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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 5. November 1900.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes 2.

hat der Grosse Rat am dritten Montag im Monat No-

QO DD

>

vember zu der ordentlichen Herbstsession zusammenzu- 3.

treten. Sie werden daher eingeladen, sich Montags den

19. November 1900, nachmittags 2 Uhr, auf dem Rathaus 4.
in Bern einzufinden. 5.

Die zur Behandlung kommenden Gegenstinde sind
folgende:

Gesetzesentwiirfe
Zur ersten Beratung:

1. Gesetz betreffend die Anwendung der korperlichen
Ziichtigung in den Schulen und Erziehungsanstalten.

2. Gesetz betreffend den Tierschutz (Fortsetzung der
ersten Beratung).

3. Gesetz betreffend die Einfiilhrung eines Verwaltungs-

Dekretsentwiirfe :

. Dekret betreffend den Alkoholzehntel.

. Reglement fiir den Grossen Rat des Kantons Bern.

. Dekret betreffend Ausfiihrung des Bundesbeschlusses
vom 15. April 1898 betreffend Ausdehnung der
Bundesaufsicht iiber sdmtliche Waldungen und
Zusammenfagsung aller fiir den ganzen Kanton
giiltigen Gesetzesbestimmungen iiber das Forst-
wesen.

. Dekret iiber die Organisation der kantonalen Irren-
anstalten Waldau, Miinsingen und Bellelay.

Vortrge :

Des Regierungsprisidiums.

Validierung von Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Erwahrung des Resultates der Volksabstimmung vom
30. September 1900.

Erwahruung des Resultates der Volksabstimmung vom
4. November 1900.

Staatsverwaltungsbericht pro 1899.

Bericht und Antrag des Regierungsrates betreffend
das Begehren auf verhiltnismassige Vertretung
der Minderheiten im Grossen Rat.

Der Direktion des Innern.

. Beschwerde Kampf gegen die Kaminfegerwahl in

Wangen.

. Bericht iiber die Frage der obligatorischen Arbeits-

losenversicherung (Motion Wassilieff).

Der Direktion der Justiz.

gerichtes. 1. Expropriationen.
4. Gesetz betreffend die Erhaltung der Kunstaltertiimer. 2. Frage der Beantwortung von Rekursen gegen Gross-

5. Gesetz betreffend die Sonntagsruhe.

ratsbeschliisse.
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Der Direktion der Polizei und der Samitdit.

—

. Naturalisationen.
2. Strafnachlassgesuche.

Der Divektion der Finanzen.

Kéiufe und Verkdufe von Domiénen.
Nachkredite pro 1899.

Staatsrechnung pro 1899.

Erh6hung des Grundkapitals der Kantonalbank.

W0 B —

Der Direktion der iffentlichen Bauten.

—

Strassen und andere Bauten.
2. Beschwerde Riaber betreffend Gemeindestrassen und
Grenzverhaltnisse im Jura.

Der Direktion der Forsten und des Militirs.

Waldkiufe und -Verkaufe.

Der Direktion des Armen- und des Kirchenwesens.

Erhohung des gesetzlichen Armengutsertrages.

Der Direktion des Gemeindewesens und der
Landwirtschaft.

—

. Massnahmen gegen die Maul- und Klauenseuche.
2. Riitti, neues Lehrgebidude; Mobiliaranschaffungen.

Anziige und Anfragen:

1. Motion Jenni vom 15. Mirz 1900 betreffend Vieh-
seuchenpolizei, Schlachtviehenqueten und Schlacht-
viehimport.

2. Motion Moor und Mithafte vom 30. April 1900 be-
treffend Verbot des « Rosslispiels ».

3. Motion Biiblmann und Mithafte vom 23. Mai 1900
betreffend den Durchgang durch die Aareschlucht
bei Meiringen.

4. Motion Milliet und Mithafte vom 23. Mai 1900 be-
treffend Verwertung der Abfallstoffe der Stadt
Bern.

Wabhlen :

1. Zweier Abgeordneten in den schweiz. Stinderat fiir
das Jahr 1901.

2. Eines Mitgliedes der Staatswirtschaftskommission.

3. Des Prisidenten, sowie sdmtlicher Mitglieder der
Kommission fiir Pferdezucht.

4. Des Prisidenten, sowie von 4 Mitgliedern der Kom-
mission fiir Rindviehzucht.

5. Des Prisidenten, sowie simtlicher Mitglieder der
Kommission fiir Kleinviehzucht.

Fiir den ersten Tag werden die Vortrige des
Regierungsprisidiums und der Direktionen auf die
Tagesordnung gesetzt.

(19. November 1900.)

Die Auslosung der beiden Mitglieder, welche aus
der Kommission fiir Rindviehzucht auszuscheiden haben
(§ 51 des Gesetzes vom 25. Oktober 1896), findet
Dienstag den 20. November, simtliche Wahlen finden
Mittwoch den 21. November statt.

Mit Hochschiitzung!

Der Prdsident des Grossen Rates :
A. v. Muralt.

Verzeichnis der brigen beim Grossen Rat anhingigen
Geschifte (Art. 2 des Grossratsreglementes):

1. Gesetz betreffend einige Vereinfachungen und Aen-
derungen in der Gesetzgebung.

2. Gesetz betreffend Vereinfachungen im Staatshaus-
halt.

3. Gesetz iiber die Viehversicherung.

4. Gesetz iiber die direkten Staats- und Gemeinde-
steuern (Fortsetzung der ersten Beratung).

5. Dekret betreffend das Bestattungswesen, _

6. Dekret betreffend die Errichtung einer zweiten Pfarr-
stelle in Koniz.

7. Dekret iiber das Verfahren bei Volksabstimmungen
und Volkswahlen.

8. Dekret betreffend die Wahl der Vertreter des Kan-
tons Bern in den Verwaltungsbehdrden der Eisen-
bahnen.

Erste Sitzung.

Montag den 19. November 1900,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender : Prasident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 170 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 41 Mitglieder, wovon mit Ent-

“schuldigung: die Herren Burrus, Comte, Coullery, Cuenat,

Gouvernon, Hauser, Hennemann, Iseli (Jegenstorf), Jordi,
Ledermann, Meyer, Dr. Michel (Interlaken), Roth, Senn,



(19. November 1900.)

Weber (Pruntrut), Wiithrich; ohne Entschuldigung
abwesend sind: die Herren Berger (Langnau), Berger
(Schwarzenegg), Dr. Boinay, Brahier, Brand, Dr. Briist-
lein, Chappuis, Choulat, Folletéte, Frutiger, Grosjean,
Henzelin, Houriet (Tramlingen), Huggler, Kisling, Marti,
Meister, Michel (Meiringen), Mouche, Nigeli, Reichen-
bach, Riiegsegger, Stebler, Steiner (Liesberg), Thoni.

Président. Meine Herren! Ich heisse Sie zur orvdent-
lichen Herbstsession willkommen. Wie ich am Schlusse
der letzten Session eines verstorbenen Kollegen Er-
wihnung thun musste, muss ich meine Funktionen leider
heute damit beginnen, Ihnen den seit der letzten Session
erfolgten Hinscheid von zwei Mitgliedern des Grossen
Rates zur Kenntnis zu bringen. Es sind dies die Herren
Moschard und Dr. Schenk. Herr Moschard war seit
lingerer Zeit unser Altersprisident. Am 8. Januar 1817
geboren, hat er ein Alter von iiber 83 Jahren erreicht.
Er war bedeutend &dlter als alle andern Grossratsmit-
glieder, indem das nachélteste Mitglied im Jahre 1824
geboren ist. Auch in seiner Eigenschaft als Grossrat
war er eines der #ltesten Mitglieder unserer Behorde,
indem er derselben seit 1868, also wahrend 34 Jahren,
angehort hat. Nur zwei Mitglieder des Rates traten vor
ihm und zwei Mitglieder gleichzeitig mit ihm, das heisst
im Jahr 1866, in unsere Behorde ein. Herr Moschard
beteiligte sich seit dem Jahr 1846 am offentlichen
Leben und mit ibm sinkt ein Zeitraum von 54 Jahren
offentlichen Lebens ins Grab. Zuerst Gerichtsprasident
von Miinster, dann wéhrend kurzer Zeit Regierungsrat,
nachher Bezirksprokurator des Jura, war Herr Moschard,
wie erwihnt, seit 1868 Mitglied des Grossen Rates
und voriibergehend, von 1851 bis 1854, auch Mitglied
des Nationalrates. Sie haben alle, namentlich die &ltern
Mitglieder, Herrn Moschard gut gekannt. Er hat sich
an unsern Verhandlungen namentlich in fritherer Zeit
in reger Weise beteiligt. Seine Reden, von einem
hohen Geist und einem freundlichen Wesen getragen,
haben ofters Beifall, hie und da Widerspruch, jedenfalls
aber immer die grosse Aufmerksamkeit des Grossen
Rates wachgerufen. Kurz nach der Vereinigung des
Jura mit dem alten Kanton Bern geboren, war er ein
Sohn des Miinsterthales, dessen historische Erinnerungen
an die alte Stadt Bern ankniipfen, welche in friiherer
Zeit der Schutz des Miinsterthales war gegen ver-
suchte Uebergriffe der Fiirstbischofe in seine Freiheiten.
Die Dankbarkeit des Miinsterthales gegeniiber dem
alten Bern, mit dem es im Jahr 1815 wieder vereinigt
wurde, ist in den Herzen der Miinsterthaler nie aus-
gestorben und hat auch im Herzen des Herrn Moschard
und aller seiner Genossen aus dem Miinsterthale stets
den richtigen Ausdruck gefunden. Herr Moschard war
zweimal unser Altersprisident. Im Jahre 1896 wurde
er Grossratsprisident, allein schon etwas miide vom
offentlichen Leben, erklirte er bereits im November
des gleichen Jahres seinen Riicktritt, indem er in seiner
Bescheidenheit seinem Entlassungsbegehren die Worte
beifiigte: « Sie werden mich durch eine viel tiichtigere
Kraft, als die meine, zu ersetzen wissen, und was mich
personlich anbetrifft, so werde ich als einfaches Mit-
glied des Grossen Rates fortfahren, fiir die Einheit und
das Wohl unseres gemeinschaftlichen Vaterlandes nach
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Kriften zu wirken.»> In den letzten Sessionen ist Herr
Moschard still gewesen wund still ist er auch, ohne
Schmerzen, aus dieser Welt geschieden. Wir wollen
aber seiner stetsfort gedenken und uns ganz speziell von
den Worten inspirieren lassen, die er am Schlusse seiner
Présidialrede aussprach, als er zum ersten Mal in seiner
Eigenschaft als Altersprasident eine Session des Grossen
Rates zu er6ffnen hatte: «Que Dieux veuille inspirer,
diriger et bénir notre belle patrie commune! C’est le
ven sincére que je forme au déclin de ma longue
carriére politique. »

Meine Herren! Einige Zeit vorher ist in voller
Manneskraft ein anderes Mitglied des Grossen Rates
aus diesem Leben abberufen worden. Erst im 50. Alters-
jahr stehend, ist Herr Felix Schenk nach kurzer Krank-
heit gestorben. Herr Schenk, der Sohn des Herrn
Bundesrat Schenk, der den Kanton in unserer hichsten
Behorde wihrend langen Jahren vertreten hat und infolge
eines Unfalles vom Leben zum Tod berufen wurde,
hat sich am Offentlichen Leben immer mit Freuden
beteiligt und gehorte seit 1886 dem Grossen Rat an.
Nachdem er seine medizinischen Studien beendigt hatte,
fiithrte ihn seine Begabung fiir Mechanik, eine Begabung,
die ein Erbteil der Familie Schenk ist, dazu, die
Mechanik in den Dienst der medizinischen Wissenschaft
zu stellen. Herr Schenk hat viel Interesse fiir das
Gewerbewesen an den Tag gelegt, sowie auch im
Schulwesen und hauptséchlich als Turner sich bewihrt.
Herr Schenk hat selten das Wort ergriffen, aber seine
freimiitigen Aeusserungen, sein offener Charakter haben
ihm iiberall in unserem Kreise Freunde verschafft, und
das zahlreiche Leichengeleite legte Zeugnis ab, wie hoch
verehrt er in der Stadt Bern und im ganzen Lande
gewesen ist.

Meine Herren, ich ersuche Sie, den beiden Dahin-
gestorbenen Thre Achtung dadurch zu bezeugen, dass
Sie sich von Ihren Sitzen erheben. (Geschieht.)

Meine Herren, nachdem wir den Heimgegangenen
unsere Anerkennung gezollt haben, wollen wir einige
Blicke auf die jingste Vergangenheit und auf die
Gegenwart werfen. Ioh werde mich nicht bei Angelegen-
heiten aufhalten, die fern von uns liegen, nicht bei
dem Krieg, in welchem ein fiir seine Unabhingigkeit
begeistertes Volk sich gegen die Wehr- und Geldkraft
des michtigen England verteidigt, und nicht bei den
Ereignissen im fernen Osten, wo fiir dort begangene
Missethaten und Verbrechen Vergeltung geiibt wird.
Ich will mich lieber aufhalten bei dem friedlichen Wett-
kampf, der in einem unserer Nachbarstaaten stattge-
funden hat und an welchem nieht nur unsere spezielle
Industrie, die Uhrmacherkuunst, sondern auch unsere
Landwirtschaft sich reiche Lorbeeren erwarb. Sie wissen,
dass unserer Landwirtschaft in Paris die hochsten Aus-
ze.chnungen zugefallen sind, und es hat uns alle ge-
freut, dass sowohl unsere gewerbliche Thitigkeit, als
auch die Kraft unseres Landes in Paris volle Aner-
kennung gefunden hat.

Blicken wir auf die Verhiltnisse in unserm engern

aterlande zuriick, so ist zu konstatieren, dass von
zwei Gesetzen, welche in unserer Versammlung beraten
wurden, das eine gliicklich die Klippe der Volksab-
stimmung iberschritt, wihrend das andere unterlag.
Es ist dabei neuerdings die Thatsache zu Tage ge-
treten, dass neue Begriffe und Ideen in unserem Volke
nur langsam den Sieg sich erringen. Die gleiche That-
sache trat auch in der eidgendssischen Abstimmung zu
Tage. Die némliche Angelegenheit, welche den Gegen-
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stand der eidgendssischen Abstimmung bildete, wird
auch hier Anlass zu Beratungen geben und ich wiinsche,
dass bei denselben das hohe sittliche Gebot, von dem
man wiederholt gesprochen hat, dass auch denjenigen
Meinungen, welche nicht die herrschenden sind, Ge-
rechtigkeit widerfahren solle, gewahrt und demselben
so viel als moglich Folge gegeben werde, um nicht in
den Unterlegenen ein Gefiihl der Verbitterung oder der
Gleichgiiltigkeit gegeniiber dem offentlichen Leben auf-
kommen zu lassen.

Tagesordnung:

Vortrag iiber Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach am
4. November 1900 zu Mitgliedern des Grossen Rates
gewahlt wurden :

im Wahlkreis Bern, obere Gemeinde: die Herren
Stadtprisident A. Steiger und Oberlehrer Fliicki-
ger in Bern;

im Wahlkreis Bern, untere Gemeinde: Herr Oberst-
lieutenant Edm. Probst in Bern;

im Wahlkreis Courtelary: Herr Alfred Stauf-
fer, Landwirt in Corgémont;

im Wahlkreis Miinster: Herr Ch. Crettez, Notar
in Miinster.

Gegen diese Wahlen sind keine Einsprachen ein-
gelangt.

*

Zur Verlesung gelangt ein fernerer Protokollauszug
aus den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach
in der Stichwahl vom 11. November 1900 im Wahlkreis
Thun zum Mitglied des Grossen Rates gewihlt wurde:
Herr Gemeindeprisident Louis Hinni in Lauenen bei
Thun.

Auch gegen diese Wahl ist keine Einsprache ein-
gelangt.

Der Regierungsrat beantragt, die séimtlichen Ersatz-
wahlen zu validieren.

Die Validation der obgenannten Ersatzwahlen wird
vom Grossen Rat stillschweigend ausgesprochen. Die
Herren Grossrite Steiger, Flickiger, Probst,
Hinni, Stauffer und Crettez leisten hierauf den
verfassungsgemissen Eid.

Ein Strafnachlassgesuch einer Frau Meier geht an
den Regierungsrat zur Antragstellung.

(19. November 1900.)

Eingelangt sind folgende
Eingaben:
L

Eine aus Amerika kommende Zuschrift einer augen-
scheinlich geistesgestorten Personlichkeit, worin dieselbe
die Gemeindebehdrden von Frutigen des Totschlags
und der Menschenfresserei beschuldigt. — Das Schreiben
giebt zu keiner weitern Verfiigung Anlass.

II.

Eine Beschwerde der Einwohnergemeinden Spiez,
Leissigen und Krattigen gegen den Beschluss des Re-
gierungsrates vom 2. August 1899 betreffend Versetzung
der Spiez-Faulensee-Leissigen-Strasse in
die IV. Klasse. Da die Beschwerde den Mitgliedern des
Grossen Rates gedruckt zugestellt wurde, wird von der
Verlesung derselben Umgang genommen.

Geht an die Regierung und die Staatswirtschafts-
kommission zum Bericht.

III.

Eine nicht an den Grossen Rat selbst, sondern an
die einzelnen Mitglieder desselben gerichtete gedruckte
Eingabe des Herrn Fiirsprecher Hiigli in Bern in
Sachen der Aareschluchtangelegenheit.

Gebht zu den betreffenden Akten.

V.

Eine Petition der Gemeinderite simtlicher Gemein-
den des Amtsbezirks Bern betreffend das neue Amt-
haus in Bern; dieselbe wird verlesen und lautet:

Herr Prisident!
“Herren Grossrite!

Die unterzeichneten Gemeindebehdrden des Amtsbezirkes
Bern beehren sich, Ihnen, Herr Prisident, Herren Grossrite,
folgendes zu unterbreiten :

Am 16. Juli dieses Jahres hat in Bern eine zahlreich
besuchte offentliche Versammlung nach stattgehabter lingerer
Diskussion folgenden Beschluss gefasst:

Die heutige Versammlung, in Erwigung, 1. dass das
Amthaus in erster Linie den Bediirfnissen des Amtsbezirks
zu dienen hat und die Riicksicht auf eine geordnete Rechts-
pflege und Verwaltung im Amtsbezirk die Unterbringung
siamtlicher Zweige der Bezirksverwaltung in dem neuen
Amthause gebieterisch erheischt; 2. dass sich die fir die
Unterbringung des Polizeirichteramtes in Aussicht genom-
menen Lokalititen als unzweckmissig und vom sanitarischen
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Standpunkt aus als bedenklich erweisen; 3. dass die Erfiil-
lung dieser Forderungen beziehungsweise Beseitigung dieser
Uebelstinde nach Massgabe der vorhandenen Réaumlich-
keiten sich als thunlich erweist; 4. dass insbesondere auch
die gegenwirtigen R#umlichkeiten der Amtsschreiberei in
jeder Beziehung ungeniigend und zudem hochst feuergefihr-
lich sind, beschliesst:

«BEs wird zu Handen der zustindigen Behorde das
« bestimmte Verlangen gestellt, dass in dem neuen Amt-
« hause simtliche Zweige der Bezirksverwaltung aufgenom-
«men werden, und dass fir die Unterbringung des Polizei-
« richteramtes in zweckdienlicher und wiirdiger Weise gesorgt
«werde. In diesem Sinne soll unter der Bevdlkerung des
« Amtsbezirkes Bern und namentlich auch unter Beiziehung
«der stark interessierten lindlichen Bevolkerung des Amts-
« bezirkes eine Massenpetition an den Grossen Rat veran-
« staltet werden. »

Zur Begriindung des obigen Beschlusses erlauben wir
uns, Sie in erster Linie auf die beiliegenden Akten zu ver-
weisen, indem wir annehmen, dass Sie bereits durch die
Tagespresse von den Griinden, die die Petenten zu ihrem
Vorgehen veranlassen, geniigend Kenntnis werden erhalten
haben. Wir glauben daher, uns an dieser Stelle mit einer
nochmaligen knappen Zusammenfassung unserer Wiinsche
begniigen zu diirfen.

In erster Linie betrachten wir es als dringend wiinschbar,
dass das Polizeirichteramt, wenn immer moglich, ander-
weitig untergebracht werde. Die Lokalititen, die dieser
wichtigen Amtsstelle im neuen Amthause zugewiesen sind,
miissen namentlich mit Riicksicht auf ihre tiefe Lage als
in mannigfacher Hinsicht ungeeignet bezeichnet werden. Wir
wollen hier nicht wiederholen, was iiber diesen Punkt schon
geschrieben und gesprochen worden ist. Dass diese Réum-
lichkeiten vom gesundheitlichen Standpunkte aus zum min-
desten bedenklich sind, wird angesichts des bestimmten
Wortlautes des eingeholten sanitarischen Gutachtens nicht
wohl geleugnet werden konnen, und dass sie auch den
Anspruch auf das Pridikat der Zweckmissigkeit nicht er-
heben konnen, das lehrt der Augenschein. Wenn man auf
der einen Seite sieht, wie schon und praktisch die iibrigen
Richterdmter (Amtsgericht, Gerichtspriasidenten I, IT und III)
installiert sind, so kann man sich kaum des Eindruckes
erwehren, als ob es sich beim Polizeirichteramt, das in
einem zur Aufnahme von Audienz- und Bureauxlokalititen
ungeeigneten Gebdudeteil untergebracht ist, um ein Richter-
amt von geringerer Bedeutung handle. Nur um diesen
falschen Schein zu vermeiden, wiirde es sich lohnen, mit
allen Mitteln eine Verlegung des Polizeirichteramtes zu
betreiben. )

Mit der Losung dieser Frage steht in engem Zusammen-
hang das andere Postulat, welches wir IThrer Beriicksichti-
gung zu empfehlen uns erlauben; mit demselben bezwecken
die Petenten, das neue Amthaus der Erfillung derjenigen
Zwecke zu erhalten, denen es gemiss seiner Bezeichnung
zu dienen berufen ist: das Amthaus soll nach seiner alt-
hergebrachten Bestimmung die Verwaltungs- und Gerichts-
behorden des Amtsbezirkes in sich aufnehmen. Damit wird
nicht etwa nur einem theoretischen Bediirfnis nach Einheit-
lichkeit und Centralisierung geniigt, sondern es ist dies
eine Forderung, deren Nichtberiicksichtigung bei der Ver-
waltungs- und Gerichtsorganisation unseres Amtsbezirks die
schwersten Missstinde im Gefolge haben miisste. Der Zu-
sammenhang zwischen den Regierungsstatthalter- und Richter-
damtern einerseits und dem Betreibungs- und Konkursamt,
der Amtsschaffnerei und der Amtsschreiberei anderseits, ist
ein so enger, dass, wenn immer mdoglich, diesem Umstande
auch durch Unterbringung der genannten Amtsstellen im
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némlichen Geebdude Rechnung getragen werden sollte. Jeder-
mann, der auch nur einmal mit den Bezirksbehorden zu
verkehren Gelegenheit hatte, wird dies bestitigen. Diesem
Erferdernis kann mit Leichtigkeit geniigt werden, wenn
man sich entschliesst, diejenigen Raumlichkeiten, die ge-
miss Beschluss Ihrer Behorde vom 23. August 1897 zur
Aufiahme von Zweigen der Centralverwaltung bestimmt
sind, fiir die genannten Bezirksbehdrden zu reservieren. In
welcher Weise diese Frage im einzelnen zu losen sei, ist
an dieser Stelle nicht auseinander zu setzen. Dagegen er-
kldren sich die beteiligten Beamten gerne bereit, wenn es
gewiinscht wird, der ausfithrenden Behorde mit praktischen
Vorschligen an die Hand zu gehen.

Die in Vorstehendem geschilderten Verhéltnisse sind
bereits einmal von den zundchst interessierten Personen
zum Gegenstand einer Eingabe (vom 4. April 1900) an den
Regierungsrat gemacht worden; die angerufenc Behorde
glatbte aber auf die Wiinsche der damaligen Petenten nicht
eintreten zu sollen, indem sie durch Beschluss vom 23. Juni
1900 die Lokalverteilung (insbesondere auch soweit das
Polizeirichteramt betreffend) im Amthaus definitiv ordnete
und die Aufnahme der Betreibungs- und Konkursimter, der
Amtsschaffnerei und der Amtsschreiberei in das neue Ge-
biaude nicht vorsah.

Unter diesen Umstéinden halten es die Unterzeichneten
fiir angemessen. sich mit Ihren Anliegen an Sie, Herr
Prisident, Herren Grossrite, zu wenden. Dabei hegen sie
vollas Vertrauen in die Einsicht IThrer Behorde und hoffen,
dass die vorgebrachten Wiinsche in wohlverstandenem Inter-
esse der Verwaltung und der Rechtspflege des Amtsbezirkes
Bern und unseres Staatswesens iiberhaupt bei Ihnen ein
geneigtes Gehor finden werden.

In Zusammenfassung der obigen Anbringen stellen die
Untoerzeichneten an Sie, Herr Prisident, Herren Grossriite,
das ehrerbietige Gesuch, Sie mdchten in Wiedererwigung
Ihres Beschlusses vom 23. August 1897 grundsétzlich be-
schliessen :

1. Es seien dem Polizeirichteramt im neuen Amthaus
in Bern geeignetere Riumlichkeiten anzuweisen.

2. Es seien die Betreibungs- und Konkursimter (Bern-
Land und Bern-Stadt), die Amtsschaffnerei und die Amts-
schreiberei ebenfalls im neuen Amthaus in Bern unterzu-
bringen.

Mit vollkommener Hochachtung

Bern, im Oktober 1900.

(Unterschriften.)

Prdsident. Ich bemerke, dass der Petition 22 ge-
druckte, von einer Anzahl Biirger unterschriebene
Zetzel beigelegt sind, in welcher die Unterzeichner die
Schliisse der Petition unterstiitzen. Ich beantrage Ihnen,
diese Eingabe an die Regierung zu iiberweisen, die sie
nachher an die Bittschriftenkommission, bezw. an die
Staatswirtschaftskommission weiterleiten wird.

Biihler (Frutigen). Ich halte dafiir, es sei nicht ndtig,
diese FEingabe an die Bittschriftenkommission zu
weisen, indem es sich um eine Angelegenheit handelt,
wo in erster Linie die Regierung, in zweiter Linie die
Staatswirtschaftskommission angehort werden muss.
Diese beiden Behorden haben sich mit der Sache
bereits befasst und sind bereit, bei Anlass der Behand-
lung des Staatsverwaltungsberichtes dariiber Bericht
zu erstatten.

Heller-Biirgi, Prisident der Bittschriftenkommission-
Ich glaube allerdings, dass es richtig gewesen wire:
90%
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diese Beschwerde, wie jede andere, an die Bittschriften-
kommission zu iiberweisen. Ichiiberlasse es indessen dem
Grossen Rat, wie er es im konkreten Fall halten will.

Abstimmung.

Fiir Ueberweisung an die Bittschriftenkommission
Minderheit.

V.

Eine Petition des kantonalen Konditorenverbandes
betreffend das Gesetz iiber die Sonntagsruhe; dieselbe
wird verlesen und lautet folgendermassen:

Hochgeehrter Herr Prisident!

Hochgeehrte Herren Gressrite!

In Anbetracht, dass der Grosse Rat des Kantons Bern
in néchster Zeit ein Gresetz iiber Sonntagsruhe in Beratung
ziehen wird, welches fiir viele Berufsarten und ganz be-
sonders fir das Konditorgewerbe tief einschneidende dko-
nomische Folgen hitte, hat der kantonale Konditorenverein
beschlossen, mit ciner Petition an den hohen Grossen Rat
des Kantons Bern zu gelangen, um diesem DBerufszweige
im Gesetz das unbeschrinkte Offenhalten der Verkaufs-
magazine zu gewéhrleisten, also den bisherigen Zustand zu
behalten.

Der Konditorenverband hat zu diesem Vorgehen folgende
Griinde :

Die Konditorei ist ein Gewerbe, welches am meisten
Achnlichkeit mit dem Wirtschaftsgewerbe hat, das heisst es
dient zum gréssten Teil dem momentanen kulinarischen
Bediirfnis des Publikums. Kin grosser Teil unserer Erzeug-
nisse kann nicht in Vorrat gexauft oder hergestellt werden,
sondern kommt direkt aus der IHand des Konditors auf
den Tisch, wie Créme und Nidelplatten, Glaces, Pasteten,
Kaffee, Thee, Chokolade & la tasse und viel anderes. mehr.

Selbstverstindlich ist nun gerade am Sonntag, wie dies
in der Natur des Geschiftes liegt, der grosste Verbrauch
dieser Artikel. Die fauptsache aber ist der Passantenver-
kehr am Sonntag, weil iiberall, auf dem Land und in der
Stadt, andere als die vorgenannten Artikel in bedeutenden
Quantititen verkauft werden konnen.

Es liegt also auf der Hand, dass mit einer zeitweiligen
Schliessung unserer Magazine auch dem reisenden Publikum
nicht gedient wire, denn nicht jedermanns Sache ist es,
seine leiblichen Bediirfnisse nur in den Wirtschaften (die
iibrigens ohne den Sonntag auch nicht existieren kénnten)
zu befriedigen, z. B. Frauen mit Kindern, welche zu diesem
Zwecke andere Lokale aufsuchen.

Der Geschiftsumsatz ist meistens in der Woche so ge-
ring, dass man seine Unkosten lange nicht herausbringt,
und konnten die meisten Konditoren ohne die vollstindige
Ausniitzung des Sonntages nicht mehr existieren, und viele
andere wiirden zu einer armseligen Existenz herabsinken.

Im Kanton Basel-Stadt, wo man in der Schweiz das
erste Sonntagsruhegesetz hat, hat man mit den Konditoren
auch eine Ausnahme gemacht und ihnen das unbeschrinkte
Offenhalten der Magazine gestattet. (Sonntagsruhegesetz —
April 1893, § 8, Konditoren, Bécker, Traiteure.)

Der Entwurf der h. Regierung weist zwar dic niheren
Ausfithrungen den Tit. Gemeinderdten zu, mit moglichster
Beriicksichtigung der Ortsverhéltnisse. Allein dies ist gerade
ein Punkt, der uns gar nicht gefillt. Denn wer biirgt uns
dafiir, dass ein Gemeinderat stets aus Minnern zusammen-
gesetzt sei, welche das richtige Verstindnis fir Wirdigung
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unserer Geschiftsinteressen haben? Denn wenn man Vor-
schriften iiber ein Geschéft aufstellen will, sollte man
logischerweise auch etwas iiber die Abwicklung eines sol-
chen verstehen. Mit drakonischen Massregeln wiire es hier
nicht gethan und wiirden in diesem Fall eine grosse Zahl
Konditoren, wie schon oben gesagt, dem unvermeidlichen
Ruin entgegengefithrt. Wiirden nun solche Vorkommnisse
im Interesse des Staates oder der Gemeinde liegen? Doch
gewiss nicht, allein im vorliegenden Entwurf der h. Regie-
rung wére nichts anderes vorauszusehen.

Der kantonale Konditorenverband stellt daher nach den
vorgenannten Ausfithrungen an den h. Grossen Rat und
die vorberatende Behorde das ehrerbietige Gesuch, einen
Paragraphen in das Sonntagsruhegesetz aufzunehmen, worin
ihnen das unbeschriinkte Offenhalten ihrer Verkaufsmagazine
gewihrleistet wird, denn iberall im Kanton, im Oberland,
Mittelland und Jura ist und bleibt der Sonntag der Haupt-
geschiftstag des Konditorengewerbes.

Sollte nun bei unserm Vorgehen auch die Arbeiterfrage
ausgespielt werden, wic dies von gewisser Seite ja stets
geschieht, so sei hier gleich bemerkt, dass dies die Arbeiter
in keiner Weise berithrt. Die Bestellungen fiir Sonntag
Nachmittag und Abend miissten hinter geschlossenen Liden
gleichwohl ausgefiihrt werden, und dasjenige Personal,
welches abwechslungsweise am Sonntag Nachmittag zu ser-
vieren hat, wird dafiir in der Woche durch freie Nach-
mittage entschiidigt.

Der kantonale Konditorenverband lebt daher der frohen
Hoffnung, der h. Grosse Rat werde seinem Ansuchen ent-
sprechen und durch Einfithrung des vorgenannten Para-
graphen die gleichmissige Behandlung im ganzen Kanton
gewihrleisten und damit die Untergrabung der Existenz
unseres Gewerbes verhiiten.

Mit ausgezeichneter Hochachtung

Bern, den 27. September 1900.

Im Namen des kantonalen Konditorenverbandes,
Der Prisident: KErnst Krauser.
Der Sekretir: F. Stauffer.

Geht an die Regierung und an die zur Vorberatung
des Gesetzes betreffend Sonntagsruhe bestellte gross-
ratliche Kommission.

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.
Gesetzesentwiirfe.

Wie die Prisidenten der betreffenden Kommissionen
mitteilen, sind die sdmtlichen auf der Traktandenliste
figurierenden Gesetzesentwiirfc zur Behandlung bereit,
mit Ausnahme des Gesetzes betreffend die Erhaltung
der Kunstaltertimer. Dieses letztere sei den Mitgliedern
der Kommission erst vor kurzem zugestellt worden und
habe von derselben noch nicht beraten werden konnen.
Die Beratung dieses Gesetzesentwurfes wird deshalb
auf eine spitcre Session verschoben.

Biihlmann. Ich mochte darauf aufmerksam machen,
dass es unmiglich sein wird, in dieser Session die
samtlichen Gesetze zu behandeln, da einzig dic Be-
ratung des Staatsverwaltungsberichtes einige Tage in
Anspruch nimmt und ecine Reihe anderer Geschifte
vorliegt, die unbedingt behandelt werden miissen. Ich
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mochte Ihnen deshalb vorschlagen, schon jelzt sich
schliissig zu machen, welche von diesen Gesetzen in
der gegenwirtigen Session behandelt werden sollen.
Meinerseits mochte ich Ihnen beantragen, sich auf das
Gesetz betreffend das Verwaltungsgericht zu beschrinken;
dieses ist sehr dringlicher Natur, wibrend die andern
weniger dringend sind.

v. Steiger, Regierungsrat. In Abwesenheit des Herrn
Erziehungsdirektors mochte ich IThnen beantragen, es
sei das Gesetz betreffend die Anwenduug der korper-
lichen Ziichtigung in dieser Session zu behandeln.
Dieser Gegenstand ist nun schon lange hingig und
der Mangel ciner Entscheidung dieser Frage macht
sich von Zeit zu Zeit immer wieder geltend. Die Un-
sicherheit und Unklarheit, welche in dieser Materie im
Lande herum herrscht, sollte durchaus ein Ende nehmen.
Ueberdies ist nicht zu befiirchten, dass die Beratung
dieses Gesetzes sehr viel Zeit in Anspruch nechmen
werde. Es liegen zwei Antriige vor, von der Regierung
und von der Kommission, die aber, wenn schon auf
verschiedenen Wegen, ungefihr zum gleichen Ziele
kommen. Ich glaube deshalb, man werde sich in dieser
Sache sehr bald schliissig machen konnen.

Reimann. Der Antrag des Herrn Biihlmann hitte
auch die Verschiebung des Gesetzes betreffend die
Sonntagsruhe zur Folge. Nun ist dies eine Materie, die
bereits in verschiedenen Stidten zu Reklamationen
Anlass gegeben hat. Bereits vor einiger Zeit haben
deshalb diec Gemeinden Bern und Biel Reglemente iiber
die Wahrung der Sonntagsruhe aufgestellt und dieselben
dem Regierungsrat zur Sauktion eingereicht. Derselbe
erteilte hierauf die Antwort, er kinne die Reglemente
nicht sanktionieren, da der Erlass eines beziiglichen
Gesetzes im Wuarf sei. Ich finde nun, entweder solle
man dieses Gesetz nun einmal beraten oder der Re-
gierungsrat solle die erwihnten Reglemente sanktio-
nieren. Die Gemeinden Bern und Biel hegen den be-
stimmten Wunsch, dass in dieser Sache etwas geschehe
und sie konnen sich deshalb nicht von einer Session
auf die andere vertrosten lassen. Ich stelle deshalb den
Antrag, es sei das Gesetz betreffend die Sonntagsruhe
in der gegenwirtigen Session zu beraten.

Milliet. Mit Riicksicht auf den gefallenen Antrag
mache ich es mir zur Pflicht, schon jetzt anzukiindigen,
dass ich beantragen werde, es sei auf das Gesetz be-
treffend das Verwaltungsgericht nicht einzutreten, son-
dern die Vorlage an die Regierung zuriickzuweisen.
Ich weiss nicht, welches das Schicksal meines Antrages
sein wird; wenn Sie ihn aber gutheissen, so wiirde
Zeit zur Beratung anderer Gegenstinde gewonnen.

M. Reymond. Permettez-moi de faire remarquer que
la loi sur le repos dominical devrait 4 mon avis étre
renvoyée a4 l'examen de la commission de commerce
et d’industrie. Toutes les questions concernant le com-
merce et I'industrie doivent passer sous ses yeux. On ne
risque rien non plus 4 renvoyer & la prochaine session
une pétition qui touche & des intéréts vitaux comme
celle dont il s’agit. La commission du commerce et de
Iindustrie compte dans son sein des représentants des
grandes industries du canton, lesquels pourront faire
des propositions spéciales.

Moor. Ich mochte Sie bitten, in dieser Session auch
die Fortsetzung der ersten Beratung des Gesetzes be-
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treffend den Tierschutz vorzunehmen. Wenn Sie die
Merschen in Bezug auf die Sonntagsruhe schiitzen
wollen, so haben auch die Tiere Anspruch auf Schutz.
Man soll solche Gesetze, die humanitirer Natur sind,
nickt immer wieder verschieben, und ich sehe nicht
ein, warum die Fortsetzung der ersten Beratung in
dieser Session nicht stattfinden konnte. Es giebt im
ganzen Kanton herum zahlreiche Interessenten, die
sich zu Vereinen zusammengeschlossen haben, welche
wiirschen, es mochte dieses Gesetz bald moglichst er-
lassen werden.

Joliat, Polizeidirektor. Ich halte dafiir, die Zeit sei
gerade gegenwirtig am giinstigsten, um eine lingere
Grossratssession abzubalten, weshalb es mir scheint,
die zur Beratung vorbereiteten Gesetze sollten in dieser
Session in Angriff genommen werden. Wird in der
geganwirtigen Session auf die Beratung derselben nicht
eingetreten, so weiss ich wirklich nicht, wann diese
Beratung stattfinden soll; jedenfalls dieses-Jahr wird es
nicht mehr moglich sein, da in der Dezembersession
neben dem Budget nicht viel anderes wird beraten
werden konnen. Ich mdéchte deshalb den dringenden
Wunsch aussprechen, es mochien die vorbereiteten Ge-
setze vorldufig auf der Traktandenliste verbleiben.

Wyss. Mit Riicksicht auf die Verschiedenheit der
Ansichten, die sich bis jetzt geltend gemacht haben,
halte ich dafiir, es wire am besten, die Beschluysfassung
iber den Antrag des Herrn Bithlmann zu verschieben.
In erster Linie werden wir den Staatsverwaltungs-
bericht zu behandeln haben und zwar mdchte ich vor-
schlagen, damit gleich morgen zu beginnen; erst wenn
dieser erledigt ist, scheint mir der Zeitpunkt gekommen
zu sein, um zu entscheiden, welche Gesetzesvorlagen
beraten werden sollen. Ich stelle in diesem Sinne
einen Auntrag.

Jenny. Ich glaube auch, es sei nicht thunlich, zum
voraus vorbereitete Traktanden von der Liste abzu-
setzen. Auch mache ich darauf aufmerksam, dass die
meisten Mitglieder des Grossen Rates gerade im gegen-
wirtigen Moment am besten Zeit haben, einer lingern
Session beizuwohnen. Ist es nicht moglich, in dieser
Woche mit den Geschiften fertig zu werden, so wird
man die Session eben in der nichsten Woche fortsetzen.

Moor. Ich mochte bitten, dem Antrag des Herrn
Wyss nicht zuzustimmen. Sie wissen alle ganz genau,
dass sobald der Staatswirtschaftsbericht erledigt ist,
die Herren davon laufen. Beraten wir dagegen in
erster Linie die verschiedenen Gesetze, so sind die
Mitglieder gezwungen, hier zu bleiben.

Biihlmann. Ich schliesse mich dem Antrag des Herrn
Wyss an und lasse meinen Antrag fallen.

Moor. In diesem Falle nehme ich den Antrag des
Herrn Biihlmann in dem Sinne wieder auf, dass in
erster Linie die Gesetze beraten werden sollen.

Abstimmung.

Fiir den Ordnungsantrag des Herrn Wyss (gegen-
iiber demjenigen des Herrn Moor) Mehrheit.
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Alkoholdekret.

Ritschard, Direktor des Armenwesens. Dieses Dekret
muss noch die Vorberatung durch die kantonale Armen-
kommission passieren. Ich stelle deshalb den Antrag,
es mochte dasselbe fiir diese Session verschoben werden.

Verschoben.

Grossratsreglement.

Will, Prasident der Kommission. Dieses Reglement
kann behandelt werden, jedoch erst gegen Ende der
Woche, da vorerst noch der Entwurf ausgeteilt werden
muss.

M. Péquignot. Je propose de biffer cet objet de la
liste des tractanda, cela pour le simple motif qu’on
n’a de nouveau pas observé les dispositions réglemen-
taires que j’ai dfi rappeler déja souvent dans cette
enceinte. Les textes francais doivent parvenir 10 jours
au moins avant 'ouverture de la session aux députés
de langue francaise. Nous n’avons pas regu ce texte.
Ce n’est donc pas dans le courant de cette session
que nous pourrions examiner un projet aussi important.

Will, Prisident der Kommission. Ich muss Thnen
noch einigen Aufschluss erteilen. Das Reglement wurde
von der Kommission im letzten Juli durchberaten und
hierauf am 7. Juli zur Priifung und zum Mitbericht an
die Regierung iiberwiesen. Dem Kommissionsprésidenten
ist nun heute ein Schreiben zugekommen, worin die
Regierung noch einige wenige, nicht sehr bedeutende
Abénderungsantrige stellt. Aus diesem Grunde konnte
der Entwurf bis jetzt noch nicht ausgeteilt werden.
Allein die Abanderungsantrige gegeniiber dem gegen-
wirtigen Reglement sind derart, dass der Entwurf
gleichwohl beraten werden kann. Es handelt sich ja,
wie Sie wissen, um ganz bekannte Gegenstinde. Die
Kommission wird sich indessen einem Verschiebungs-
antrag nicht widersetzen.

Verschoben.

Forstdekret.

Leuch, Prisident der Kommission. Die Kommission
hat dieses Dekret in einer zweiten Sitzung nochmals
beraten und spricht den Wunsch aus, es mdchte anfangs
dieser Session, jedenfalls unmittelbar nach der Beratung
des Staatsverwaltungsberichtes behandelt werden.

Weber (Grasswyl). Ich mochte Ihnen beantragen,
dieses Dekret neuerdings zu verschieben. Die nétigen
Besprechungen iiber diese wichtige Materie haben mit
Riicksicht aunf die fiberhduften landwirtschaftlichen
Herbstarbeiten und die wichtigen eidgendssischen und
kantonalen Abstimmungen nicht stattfinden konnen.
Immerhin ist denjenigen Versammlungen, welche sich
mit der Angelegenheit befassten, so viel zu entnehmen,
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dass die Bevdlkerung mit diesem Dekret nicht einver-
standen ist, sondern ein Gesetz verlangt, weil sie sich
sagt, es gehe nicht an, auf dem Dekretswege Gesetzes-
bestimmungen, die noch gegenwirtig in Kraft sind,
aufzuheben. Ich will nicht alle die Griinde anfiihren,
welche gegen das Dekret geltend gemacht worden sind
und nur noch beifiigen, dass, wenn der Grosse Rat
gleichwohl auf die Beratung des Dekretes eintreten
und dasselbe zum Beschluss erheben solite, die einen
Interessenten sofort einen staatsrechtlichen Rekurs an-
heben werden, wihrend andere mit der Forstdirektion
einen Konflikt heraufzubeschworen oder — und diese
bilden die grossere Mehrheit — den Weg der Initiative
zu betreten gedenken. Ich bin deshalb iiberzeugt, dass
es unniitze Arbeit wire, dieses Dekret durchzuberaten,
indem das Volk dasselbe nicht will, sondern mit einer
gewissen Berechtigung die Aufstellung gesetzlicher Be-
stimmungen verlangt. Schon frither wurde darauf hin-
gewiesen, der Erlass gesetzlicher Bestimmungen sei
eine absolute Notwendigkeit, und die Forstdirektion
selber hat sciner Zeit in einem an einen Privaten ge-
richteten Schreiben erklart, sie sei dermalen auf cin
gewisses Gesuch gar nicht eingetreten, da es an der
gesetzlichen Grundlage mangle. Ich beantrage Ihnen
deshalb Verschiebung in dem Sinne, dass der Regie-
rungsrat einzuladen sei, dem Grossen Rat ein Gesetz
vorzulegen.

v. Wattenwyl, Forstdirektor. Ich muss gegen die
irrigen Auffassungen, die in dieser Angelegenheit geltend
gemacht worden sind, doch einige Worte verlieren.
Wir sind notgedrungen gezwungen, dieses Dekret
durchzuberaten. Es ist nicht zu vergessen, dass der
Erlass desselben die Folge eines Volksbeschlusses
ist. Wie den Herren bekannt ist, wurde im Jahre 1876
ein eidgendssisches Forstgesetz fiir das Hochgebirge
aufgestellt, zu welchem der Grosse Rat ein Vollziehungs-
dekret erlassen hat, das sich natiirlich nur auf das
Hochgebirge bezog und die Ausscheidung der Schutz-
waldungen in den darin speziell bezeichneten Amts-
bezirken zum Gegenstand hatte. Nun wurde seit Jahren
der Wunsch ge#ussert, die Aufsicht des Bundes mdchte
auf die ganze schweizerische Eidgenossenschaft aus-
gedehnt werden, damit auch andere Gegenden der
Schweiz der Bundessubventionen zu Aufforstungen und
Verbauungen teilhaftig werden konnen. Das Schweizer-
volk hat einer dahingehenden Abénderung der Bundes-
verfassung mit grosser Mehrheit zugestimmt und damit
die Ausdehnung der Aufsicht auf die sdmtlichen Wal-
dungen der Schweiz ausgesprochen. Gestiitzt hierauf
hat der Bundesrat das Gesetz vom Jahre 1876 auf die
ganze Schweiz ausgedehnt. Dem Willen des Volkes
miissen wir uns beugen, so gut wie andere Leute auch.
Nun besitzt der Kanton Bern bereits ein Vollziehungs-
dekret, weil der grossere Teil desselben bereits unter
dem friihern Bundesgesetz stand. In diesem Dekret ist
jedoch dem Regierungsrat nur die Kompetenz einge-
rdumt, in einem gewissen beschrinkten Bezirk die
Ausscheidung der Schutzwaldungen vorzunehmen. Die
weitere Ausscheidung kann er erst vornehmen, wenn
ihm der Grosse Rat die erforderliche Kompetenz hierzu
giebt. Dies bezweckt nun das vorliegende Dekret. Das-
selbe enthilt im ganzen drei neue Paragraphen; alle
andern sind bereits im bisherigen Vollziehungsdekret
enthalten. Die Herren, welche den Einwand erheben,
man miisse auf dem Gesetzeswege vorgehen, verfolgen
keine andere Absicht, als die, die Sache zu verunmog-
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lichen oder wenigstens zu verschieben. Ich erinnere
daran, dass im Jahre 18%9 ein neues Forstgesetz die
zweimalige Beratung im Grossen Rate durchmachte.
Am Schluss der Beratung wurde dann der Antrag
gestellt, die Strafbestimmungen aus dem Gesetz heraus-
zunehmen, worauf das ganze Gesetz an dic Kommis-
sion zuriickgewiesen wurde. Dieselbe erklirte dann
* spiter, nachdem ein neues Bundesgesetz in Arbeit sei,
erscheine es nicht angezeigt, ein neues kantonales
Gesetz zu erlassen, da ja doch das Bundesgesetz Regel
machen werde, indem bekanntlich Bundesgesetze iiber
kantonale Gesetze gehen. Nun ist das vorliegende Voll-
ziehungsdekret nichts anderes, als was der Grosse Rat
bereits 1876 in Bezug auf das Bundesgesetz von 1875
gethan hat. Durch Volksbeschluss wurde der Bandesrat
ermiichtigt, das eidgenOssische Gesetz auf die ganze
Schweiz auszudehnen, und wir sind gezwungen, das-
selbe im ganzen Kanton zu vollziehen. Als Termin fiir
die Ausscheidung der Schutzwal .ungen war der August
dieses Jahres in Aussicht genommen; allein, wie ge-
sagt, der Regierungsrat ist dazu erst kompetent, wenn
er vom Grossen Rate die beziigliche Ermichtigung
bekommt. Warum nun heute einem Gesetz rufen, da,
wie wir heute gesehen haben, sowieso zu viele Ge-
setzesentwiirfe auf dem Traktandenverzeichnis stehen?
Wir wollen uns doch die Arbeit da erleichtern, wo es
angeht. Sollten Sie auf das Vollziehungsdekret nicht
eintreten wollen, das seit 25 Jahren in der Hilfte des
Kantons bereits durchgefiibrt ist, und dem aus andern
Teilen des Kantons, speziell aus dem Jura, schon
lange gerufen wird, damit auch diese Gegenden zur
Kreierung neuer Schutzwaldungen, namentlich in den
Freibergen, Subventionen bezichen konnen, so lehne
ich alle Verantwortung ab, wenn infolgedessen einzelne
Landesteile der Subventionen nicht teilhaftig werden
koonen, welche andern zufallen.

Ich mochte Sie aus diesen Griinden dringend er-
suchen, dieses Dekret in der gegenwirtigen Session
zu behandeln. Abgesehen von einigen wenigen Diffe-
renzen geht die Regierung mit der Kommission einig,
und Herr Burkbardt hat in der letzten Session Ver-
schiebung unter der ausdriicklichen Bedingung bean-
tragt, dass das Dekret gleich zu Beginn der gegen-
wirtigen Session behandelt werde, was vom Grossen
Rate stillschweigend beschlossen wurde. Ich muss des-
halb gegen eine Verschiebung protestieren.

Burkhardt. Ich stelle den Antrag, es sei der Antrag
des Herrn Weber abzulehnen und das Dekret morgen
zu beraten. Die Ausscheidung der Schutzwaldungen
hitte schon vor zwei Jahren vorgenommen werden
sollen, und wenn man damals gemiss meinem Antrag
vorgegangen wire, hitte der Krieg iiber die Forst-
polizei vermieden werden konnen. Gegeniiber Herrn
Weber, der sagt, das Dekret sei verfassungswidrig,
ungesetzlich, ist zu bemerken, dass das Dekret nur
zwei oder hochstens drei Artikel enthilt, die man viel-
leicht beanstanden kann, und wenn Herr Weber meint,
es sei fiir den Wald besser, diese Artikel werden in
ein Gesetz verwiesen, so ist es seine Sache — mir ist
dies gleichgiiltiy — dies zu beantragen, obwohl ich
dafiirhalte, sie wiirden richtiger in das vorliegende
Dekret aufgenommen. Auf alle Fille sollte die Ange-
legenheit noch dieses Jahr erledigt werden, denn ich
glaube nicht, dass ausser dem Kanton Bern noch ein
zweiter Kanton in der Eidgenossenschaft existiert, der
diese Arbeit nicht schon lingst besorgt hat.
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Witschi. Ich muss den Antrag des Herrn Weber
unterstiitzen. Das vorliegende Dekret ist in Wirklich-
keit ein Gesetz, das wir der Diskussion des Volkes
nicht entziehen diirfen. Es wird allgemein verlangt,
dass ein Gesetz geschaffen werde und nicht wieder ein
Dekret, wie wir ein solches seit 30 Jahren besitzen.
Bisher kam es vor, dass an einigen Orten die ver-
langten Bewilligungen zu Holzschligen erteilt wurden,
an andern dagegen nicht; einzelne wurden gebiisst und
bezahlten ihre Busse, andere dagegen erklirten den
Rekurs und wurden freigesprochen. Dies sollte einmal
aufhéren, indem die Sache auf gesetzlichen Boden ge-
stellt wird. Die allgemeine Ansicht der Bauern und
Waldbesitzer in unserer Gogend geht dahin, dass ein
Gesetz gemacht werden solle.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Weber Minderheit.

Prisident. Sie hitten sich nun ferner iiber den An-
trag des Herrn Burkbardt auszusprechen, es sei das
Dekret morgen zu behandeln.

Biihler (Frutigen). Ich m&chte Sie ersuchen, an dem
gefassten Beschlusse festzuhalten und morgen in erster
Linie den Staatsverwaltungsbericht auf die Tagesord-
nung zu setzen, was ja nicht ausschliesst, das Forst-
dekret als zweiten Gegenstand auf die Tagesordnung
aufzunehmen. Es ist ecine Vorschrift des Reglements,
dass in der ordentlichen Novembersession in erster Linie
der Staatsverwaltungsbericht und die Staatsrechnung
behandelt werden sollen. Iech beantrage Ihnen deshalb,
das Forstdekret erst in zweiter Linie auf die Tages-
ordnung der morgigen Sitzung zu nehmen.

Burkhardt. Ich bin einverstanden.

Beantwortung von Rekursen gegen Beschliisse
des Grossen Rates.

Wyss. In Abwesenbeit des Herrn Justizdirektors
mochte ich nur mitteilen, dass dieses Geschift von der
Kommission noeh nicht behandelt ist. Die Angelegenheit
ist aber auch nicht dringend, da gegenwiirtig kein der-
artiger Rekurs zu beantworten ist.

Grieb. Es muss ein Irrtum vorliegen; die Kommission

~ hat dieses Geschift letzten Freitag unter Mitwirkung

des Herrn Justizdirektors behandelt.

Wyss. In diesem Falle liegt allerdings ein Irrtum
vor, herrithrend von einer Besprechung des Herrn
Justizdirektors mit meiner Wenigkeit, die vor circa
10 Tagen stattgefunden hat.

Motionen.

Milliet. Ich mdchte Sie ersuchen, die Behandlung
meiner Motion zu verschieben. Es finden zur Zeit Be-
sprechungen mit dem Herrn Landwirtschaftsdirektor
statt, die noch zu keinem definitiven Abschluss gefiihrt
haben.

Verschoben.

1900. 91
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Wahlen.

Prisident. Da Herr Birtschi seinen Austritt aus dem
Grossen Rat erkldrt hat, ist das Traktandenverzeichnis
dahin zu berichtigen, dass zwei Mitglieder der Staats-
wirtschaftskommission zu ersetzen sind, die Herren
Voisin und Birtschi.

Hadorn (Latterbach). Ich mochte Ihnen beantragen,
die Wahl des Prisidenten, sowie von vier Mitgliedern
der Kommission fiir Rindviehzucht auf die n#chste
Sitzung oder wenigstens aaf die niichste Woche zu
verschieben. Wie Ihnen bekannt ist, tritt die Hilfte der
Mitglieder aus, und zwar werden die Austretenden
durch das Los bezeichnet. Da diese Auslosung erst
morgen stattfindet, so ist es den interessierten Kreisen
aus den betreffenden Landesteilen, deren Mitglieder in
Austritt kommen, nicht moglich, sich bis zum Mittwoch
iiber die Ersatzvorschlige schliissig zu machen. Da die
Kommission fiir Rindviebzucht im alten Jahr nichts
mehr zu thun hat, so wird es keinen Schaden stiften,
wenn die Wahl auf Ende Dezember oder auf die Januar-
sitzung verschoben wird.

Weber (Grasswyl). Ich mchte den Antrag des Herrn
Hadorn unterstiitzen, in der Meinung jedoch, dass die
Wahl spitestens im Dezember vorgenommen werden
soll. Es ist nicht sicher, dass alle Gewéhlten die Wahl
annehmen werden, und es ist doch wiinschbar, dass im
Friithjabr, wenn die Arbeiten der Kommission wieder
beginuen, dieselbe vollzihlig sei.

Es wird beschlossen, die Wahlen in die Kommis-
sionen fiir Pferde-, Rindvieh- und Kleinviehzucht in der
Dezembersession vorzunebmen.

Prisident. Wiinscht zum Traktandenverzcichnis noch
jemand das Wort zu ergreifen?

Moor. Der Grosse Rat hat sich allméhlich eine Art
Reservefonds angelegt, der allerdings der Finanzreform
des Herrn Finanzdirektor Scheurer nicht viel niitzt.
Dieser Reservefonds ist betitelt: « Verzeichnis der iib-
rigen beim Grossen Rat anhingigen Geschéfte.» Nun
hat sich dieser Reservefonds angebduft und erregt beim
Volk die bedauerliche Vorstellung, als arbeite der Grosse
Rat des Kantons Bern nichts, was ja bekanntlich nicht
wahr ist. (Heiterkeit.) Ich glaube, es giebt keinen
Kantonsrat in der Schweiz, der so arbeitet, wie der
Grosse Rat des Kantons Bern, dessen Mitglieder be-
kanntlich nicht immer bis zum Schluss der Session
ausharren! Da ich nun wiinsche, dass der Grosse Rat
etwas arbeite, mochte ich mir als Mitglied der Kommission
zur Vorberatung des Dekretes betreffend das Verfahren
bei Volksabstimmungen und Volkswahlen die Anfrage
erlauben, warum dieses der Materie nach sehr wichtige
Dekret in diesen unergriindlichen Reservefonds gefallen
ist. In der letzten Session konnte man das Traktandum
nicht beraten, weil der gedruckte Bericht der Regierung
erst einige Tage vorher in die Hinde der Mitglieder
gekommen war. Heute liegt der Bericht lingst vor,
dagegen hat noch keine Kommissionssitzung stattge-
funden. Ich mochte fragen, warum dieses Dekret so
stiefmiitterlich behandelt wird.

(19. November 1900.)

Biihler (Frutigen). Ich bin gerne bereit, dariiber
Auskunft zu erteilen. Ich habe schon vor einiger Zeit
den Herrn Staatsschreiber angefragt, ob die Regierung
beabsichtige, dieses Geschift auf die Traktandenliste
der gegenwirtigen Session zu setzen, worauf mir mit-
geteilt wurde, es solle das Geschiift in diesen Reserve-
fonds, wie ihn Herr Moor betitelte, eingereiht werden,
und zwar von der Ansicht ausgehend, dass die Aus-
arbeitung dieses Dekretes sehr stark von der Frage
abhingig sein werde, ob fiir die Wahlen in den Grossen
Rat das proportionale Wahlverfahren eingefiihrt werden
solle oder nicht. Es ist ja ohne weiteres klar, dass das
Dekret verschieden ausfallen wird, je nachdem man
fiir die Wahlen in den Grossen Rat das proportionale
Wahlverfahren vorschreibt oder nicht. Nun wissen wir,
dass dicse Frage Gegenstand der Beratungen des
Grossen Rates in der gegenwirtigen Session bildet,
und ich babe nun gefunden, angesichts dieser Sachlage
sei es nicht angezeigt, die Kommission zu einer Sitzung
einznladen. Sobald die Frage der Einfiihrung der
Proportionalwahl einmal entschieden ist, werde ich die
Kommission, wenn ich noch deren Président bin, ohne
weiteres zur Beratung des Geschiftes einladen.

Diirrenmatt. Ueber die Ziffer 5 der Vortrige des
Regierungspréasidiums, Bericht und Antrag des Regie-
rungsrates betreffend das Begehren auf verhiltnis-
missige Vertretung der Minderheiten im Grossen Rat,
wurde so rasch hinweggegangen, dass es mir nicht
moglich war, dazu das Wort zu verlangen. Ist dies
nachtriglich noch gestattet ?

Prasident. Wiinschen Sie Streichung zu beantragen?

Diirrenmatt. Nein, ich habe den Antrag stellen wollen,
das Geschift an eine Kommission zu weisen, gleich
wie auch andere Beschlussesentwiirfe in der Regel an
Kommissionen gewiesen werden.

Président. Es wird also beantragt, auf Ziffer 5 der
Vortrige des Regierungsprisidiums zuriickzukommen.

Abstimmung.

Fiir Zuriickkommen Minderheit.

Demme. Ich vermisse im Verzeichnis der iibrigen
hiangigen Geschifte das Gesetz iiber den Schutz der-
jenigen Arbeiter und Arbeiterinnen, die nicht unter dem
Fabrikgesetz stehen. Herr Oberst Scherz hat schon 1894
eine beziigliche Motion gestellt, die 1895 erheblich er-
kliart worden ist. Der Regicrungsrat hat auch bestimmt
zugesagt, beforderlich eine solche Vorlage bringen zu
wollen. Leider steht dieselbe nicht einmal auf dem
Verzeichnis, und ich méclite doch, dass sie auf dem-
selben notiert bleibt.

Moor. Wir werden diese von Herrn Demme auf-
gegriffene Materie beim Staatsverwaltungsbericht zur
Sprache bringen.

Prédsident, Ist Herr Demme einverstanden?

Demme. Ja.

Jenny. In dem Verzeichnis der hiingigen Geschifte
ist auch das Gesetz iber die Viehversicherung auf-
gefiihrt. Namens der Kommission mugs ich meine Ver-
wunderung dariiber aussprechen, dass dieses Gesetz
nicht auf das Traktandenverzeichnis aufgenommen
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worden ist. Thre Kommission hat dasselbe auftrags-
geméass in zwei Sitzungen durchberaten und das
Resultat ihrer Diskussion dem Regierungsrat eingereicht.
Wie ich vernommen habe, ist auch die Regierung mit
der Beratung des Gesetzes zu Ende, so dass absolat
kein Grund vorliegt, dieses Gesetz in dieser Session
nicht zu behandeln. Ich stelle keinen Antrag, wollte
aber doch den Anlass benutzen, um die Situation klar-
zulegen und die Kommission der Verantwortlichkeit zu
entbinden.

Minder, Regierungspriasident. Der Grund, weshalb
das Gesetz iiber die Vichversicherung nicht auf die
Traktandenliste aufgenommen wurde, liegt darin, dass
man fand, die Traktandenliste sei so wie so schon so
belastet, dass dieses Gesetz in der gegenwéirtigen Ses-
sion nicht werde behandelt werden kionnen, wie auch
einzelne der auf der Traktandenliste stehenden Gesetze
jedenfalls verschoben werden. Zum andern wird wahr-
scheinlich kurz nach Neujabr eine Session des Grossen
Rates stattfinden und ich denke, dass dann dieses Ge-
setz beraten werden kann. Ein Hauptpunkt ist ja auch
der, dass mit Bezug auf den Staatsbeitrag die An-
sichten der Regierung und der Grossratskommission
ziemlich weit auseinandergehen. Die Kommission ver-
langt ndmlich als Staatsbeitrag 25 Rp. von 100 Fr.
Versicherungskapital, nnd wenn man bedenkt, dass
das Versicherungskapital im Kanton Bern nach und
nach bis auf eine Hohe von 100 Millionen ansteigen
wird, so macht dies fir den Staat, unter Abzug der
Ertragnisse der Viehgesundheitsscheine, eine Maximal-
summe von Fr. 200,000 aus. Man macht allerdings
geltend, es werde einige Zeit dauern, bis das Gesetz
im ganzen Kanton zur Geltung kommen werde; allein
der Regierungsrat sagt sich, wenn im Gesetz ein der-
artiger Staatsbeitrag normiert sei, so miisse man jeden
Augenblick gewirtigen, die genannte hohe Summe aus-
geben zu miissen. Man nabm nun an, es werde viel-
leicht moglich sein, sich hieriiber mit der Kommission
zu verstindigen, die Kommission werde sich méglicher-
weise herbeilassen, mit Riicksicht auf unsere Staats-
finanzen, dic bekanntlich gegenwirtiz nicht rosige
sind, mildere Saiten aufzuziehen. Auch dies war ein
Grund, das Gesetz nicht schon fiir diese Session auf
die Tagesordnung zu setzen.

Als neues Traktandum wird vom Regierungsrat noch
angemeldet und zur Vorberatung an die Staatswirt-
schaftskommission gewiesen: Subventionsgesuch
des Centralkomitees der kantonalen Ge-
werbeausstellung in Thun.

Prisident. Verlangt noch jemand das Wort zum
Traktandenverzeichnis? — Wenn dies nicht der Fall
ist, so ist dieser Gegenstand erledigt.

Eingelangt ist folgende
Motion :

Der Regicrungsrat wird eingeladen, die Frage zu
prifen und dariiber Bericht und Antrag zu bringen,
ob nicht mit Riicksicht auf die gefahrdrohenden Zu-
stande bei der Kirchenfeldbriicke unverziiglich ein Ver-
starkungsprojekt auszuarbeiten und darauf gestiitzt die
erforderlichen Kredite zur Ausfilhrung -einverlangt
werden sollen.

Amtsheirk Stimm- | An- Ver- m’
TESDOBIERE: 1 herechtigte, | nehmende, werfende. |
ungiiltig,
Aarberg . 3,639 653 346 9
Aarwangen 5,609 | 1,025 876 29
Bern . 19,978 | 2,067 704 28
Biel 4,782 | 1,271 146 14
Biiren 2,179 430 203 5
Burgdorf 6,409 | 1,194 843 30
Courtelary . 5,569 | 1,108 361 33
Delsberg 3,641 5H4 591 19
Erlach . 1,379 295 917 9
Fraubrunnen . 2,908 556 396 11
'Freibergen . 2262 | 219 | 419 | 21
Frutigen 2,395 | 413 261 8
Interlaken . 6,258 | 1,121 814 16
Konolfingen 6,257 | 1,205 9417 19
Laufen 1,676 256 279 20
Laupen . 2,009 466 315 1
Miinster . 3,898 488 571 15
Neuenstadt . 812 188 52 4
Nidau . 3,396 795 198 14
Oberhasli 1,684 312 71 4
| Pruntrut 5,711 868 869 34
|Saanen . 1,298 164 66 3
| Schwarzenburg 2,228 311 230 5
"] Seftigen . . 4,041 832 385 14
Signau . . . 5,442 492 501 10
Obersimmentha 1,647 394 118 1
| Niedersimmenthal 2,407 318 259 10
{Thun. . . . 7,472 1 1,599 661 38
| Trachselwald . 5,413 56 | 1,127 32
|Wangen . 3,674 645 550 22
 Miligir .. | — 134 88 | 18
‘ Zusammen | 126,249 | 21,249 | 13,410 496
I
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Fiir diese Motion wird die Dringlichkeit beansprucht.
G. Miiller,
Scherz, Siebenmann, Ochsenbein,
Moor, Zgraggen, Steiger, Fliickiger,
Probst, Marcuard, Wyss, Heller,
Lenz, v. Wurstemberger, Milliet,
Edm. Probst, Egger, Demme.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Erwahrung des Resultates der Volksabstimmung
vom 30. September 1900.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach der letz-
tere, nach Zusammenstellung der Protokolle iiber die
Volksabstimmung vom 30. September 1900, beurkundet,
dass der Beschluss betreffend Aufnahme eines An-
leihens von 20 Millionen Fr. fiir die Kanto-
nalbank mit 21,249 gegen 13,410, also mit einem
Mehr von 7839 Stimmen angenommen wurde.

Die Zahl der Stimmberechtigten betrug 126,249,
* *

*
Nach der diesem Protokollauszug beigegebenen Zu-
sammenstellung gestaltet sich das Abstimmungsergebnis
in den einzelnen Amtshezirken wie folgt:
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Bericht iiber das Ergebnis der Volksabstimmung
vom 4. November 1900.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach der letztere,
nach Zusammenstellung der Protokolle iiber die Volks-
abstimmung vom 4. November 1900, beurkundet, dass
das Gesetz betreffend Erginzung des Ge-
setzes iiber die Aufstellung von Aligne-
mentsplidnen und von baupolizeilichen Vor-
schriften durch die Gemeinden (Baugeriist-
gesetz) mit 30,416 gegen 26,133, also mit einem Mehr

von 4283 Stimmen angenommen, dagegen das Ge-
setz betreffend die Wahlbarkeit der Frauen
in Schulkommissionen mit 42,238 gegen 17,190,
also mit einem Mehr von 25,048 Stimmen verworfen
wurde.

Die Zahl der Stimmberechtigten betrug 127,328.

* *®
*

Nach der diesem Protokollauszug beigegebenen
Zusammenstellung gestaltet sich das Abstimmungs-
ergebnis in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

Fonmsenifss s Wahl der Frauen
Stimmbe- el N in Schulkommissionen. ;
Amtsbezirke .
reclitigte An- Ver- Leer und An- Ver- Leer und
nehmende werfende ungiiltig nehmende werfende ungiiltig
Aarberg 3,659 649 1,160 187 263 1,589 91
Aarwangen 5,647 1,299 1,216 211 859 1,794 145
Bern 20,412 6,979 1,911 636 4,292 4,564 328
Biel . 5,061 2,009 498 108 969 1,772 12
Biiren . . 2,171 514 518 116 123 1,036 49
Burgdorf . 6,443 1,506 1,246 697 8417 2,231 361
Courtelary 5,639 1,495 835 270 1,092 1,303 225
Delsberg 3,646 1,098 667 150 852 954 129
Erlach . . 1,380 206 3561 46 90 481 32
Fraubrunnen . 2,929 626 690 160 289 1,136 84
Freibergen 2,270 798 223 64 623 407 63
Frutigen 2,452 294 690 81 113 8917 91
Interlaken . 6,310 1,423 1,485 299 394 2,689 157
Konolfingen 6,237 1,024 1,155 590 520 2,619 368
Laufen . 1,694 578 358 84 402 561 64
Laupen. 2,002 288 750 152 150 973 69
Miinster 3,939 1,180 861 170 811 1,211 1317
Neuenstadt 880 186 138 9 102 220 12
Nidau . . 3,426 999 641 111 239 1,475 49
Oberhasle . 1,702 178 412 75 52 606 38
Pruntrut 5,824 1,758 1,265 190 1,463 1,599 179
Saanen . . 1,299 164 205 33 39 362 13
Schwarzenburg . 2,214 191 H65H 87 110 704 29
Seftigen 4,019 533 985 274 244 1,457 117
Signau . 5,011 687 1,159 291 308 1,655 174
Obersimmenthal . 1,643 224 410 114 101 578 69
Niedersimmenthal 2,428 272 702 51 128 912 24
Thun . . . 7,458 1,405 1,707 548 124 2,690 2712
Trachselwald . 5,452 719 1,470 345 443 1,955 156
Wangen 3,675 919 1,021 213 445 1,600 127
Militar . — 215 179 1 103 308 —
Zusammen 127,328 30,416 26,133 6,429 17,190 42,238 3,114
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Bericht und Antrag betreffend das Begehren aunf
verhdltnismassige Vertretung der Minderheiten im
Grossen Rat.

(Siehe Nr. 25 der Beilagen.)

Minder, Regierungsprisident. Der Grosse Rat hat
am 3. September dem Regierungsrat den Auftrag erteilt,
Bericht und Antrag zu bringen, beziiglich der Motion
der Herren Moor und Mithafte betreffend das Begehren
auf verbidltnismissige Vertretung der Minderheiten im
Grossen Rat, und namentlich iiber die verschiedenen
Arten des Proportionalwahlverfahirens Bericht zu er-
statten, mittelst welchen versucht worden sei, den
Minderheiten in den Rédten eine Vertretung einzurdumen,
sowie iiber die Erfahrangen, dic man mit diesem System
gemacht hat. Es ist nun hieriiber den Herren Grossriten
ein gedruckter Bericht zuagestellt worden, dem ich
vorlaufig nichts beizufiigen habe. Der Antrag des Re-
gierungsrates geht dahin: «Der Grosse Rat nimmt
Kenntnis von dem Bericht des Regierungsrates und
erkliart, gestiitzt auf denselben, die Angelegenleit fiir
dermalen als erledigt.» Sollte im Laufc der Verhand-
lungen iiber irgend cinen Punkt noch Aufschluss ver-
langt werden, so stehe ich zur Verfiigung.

Diirrenmatt. Es ist Uebung, dass der Grosse Rat
zur Vorberatung solcher Beschlussesantrige eine Kom-
mission ernennt, und ich finde, man solle dies auch
hier thuan, obschon die Regierung mit Riicksicht auf
die Volksabstimmung vom 4. November zu einem ver-
neinenden Schluss gelangt, indem das Bernervolk mit
?/s-Mehrheit erklart hat, es wolle dermalen von der
Verhiltniswahl fiir eidgenossische Behorden, das heisst
fir den Nationalrat, nichts wissen. Ueber diese Frage
sind wir edifiziert und es wird in dieser Beziehung
gar nicht gemarktet. Die dem Grossen Rate des Kantons
Bern vorgelegte Motion ist aber eine andere, sie lautet
auf Einfihrung der Verhiltniswahl fiir den Grossen
Rat, nicht fiir cine eidgenossische Behorde. In der
letzten Abstimmung wuarde vor allem geltend gemacht,
das Bernervolk konne die eidgendssische Verhiltnis-
wahl nicht acceptieren mit Riicksicht auf den Grundsatz:
«Jeder Kanton ein Wahlkreis », und zwar sowohl mit
Riicksicht auf die kleinen Kan:one als mit Riicksicht
anf den Kanton Bern, der viel zu gross sei, um einen
einzigen Wahlkreis zu bilden. Diese Hauptschwierigkeit
liegt nun bei der kantonalen Verbdltniswahl nicht
vor; es wird dem Grossen Rate freistehen, die Wahl-
kreisfrage nach seinem Gutfinden zu entscheiden.
Will daher der Grosse Rat einigermassen den Er-
wartungen entsprechen, die bei Anlass der Erheblich-
keitserklirung der Motion ausgesprochen worden sind,
so darf er auch heute noch die Frage der kantonalen
Verhdltniswahl dem Volke zur Entscheidung vorlegen.
Man hat uns teuer und heilig von vielen Seiten ver-
sichert: wir wéren Freunde der Verhiltniswahl; den
eidgendssischen Proporz dagegen konnen wir mit
Riicksicht auf den Grundsatz: « Ein Kanton, ein Wahl-
kreis > nicht annehmen. Auch glaube ich, wenn man
nach dem 4. November die Verhdltniswahl nicht gerade
mausetot schlagen will, nachdem die Regierung sie
eingeschlifert hat, so diirften sich Mittel und Wege
finden, um sich ganz genau zu orientieren, wie sich
das Bernervolk dabei befinden wiirde und zwar in der
Weise, dass man das Beispiel des Kantons Neuenburg
nachahmen, das heisst die Verhiltniswahl nur probe-
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weise fiir die Dauer einer Amtsperiode einfithren wiirde.
In diesem Falle wiirde sich erzeigen, ob die Verhiltnis-
wahl dicjenigen Tugenden habe, welche wir von der-
selben behaupten, oder ob sie alle diejenigen Fehler
aufweise (Kompliziertheit, Unpopularitit), welche die
Gegner ihr zuschreiben. Es scheint mir, alle diese
Gesichtspunkte diirften in einer Kommission auch noch
erwogen werden, und deshalb soll der Grosse Rat zum
mindesten das iibliche Verfahren befolgen, das bisher
bei jeder wichtigen Frage beobachtet wurde; er soll

einc Kommission — ich nehme an von etwa 7 Mit-
gliedern — ernennen, um den Bericht der Regierung
auch noch zu beraten. — Auf die Materie selbst will

ich nicht eintreten; es handelt sich nur um die vor-
laufige Stellungnahme zum Beschlussesentwurf der
Regiernng, und ich glaube, schon der Titel « Be-
schlussesentwurf> rechtfertigt die Ueberweisung an
eine Kommission.

Lohner. Ich mochte den Antrag des Herrn Diirrenmatt
unterstiitzen, allerdings nicht aus den an sich einiger-
massen prijudizierlichen Griinden und Argumenten,
mit welehen Herr Diirrenmatt seinen Antrag begriindet
bat. Wir koonen wohl schon jetzt nicht im Zweifel
sein, in welchem Sinne der Beschluss des Grossen
Rates ausfallen wird, gleichviel ob die Sache von einer
Kommission behandelt werde oder dirckt ihre Er-
ledigung finde. Die Griinde, welche mich dazu veran-
lagsen, den Antrag des Herrn Diirrenmatt zu unter-
stiitzen, sind kurz folgende: :

Es kann nicht in Abrede gestellt werden, dass der
Gegenstand, um welchen es sich handelt, eine gewisse
Bedentung hat, und Gegeunstinde von dieser Bedeutung
sind jeweilen zur Vorberatung an eine Kommission ge-
wiesen worden. Im fernern miissen wir uns doch sagen,
dass die Motion materiell, seitdem sie hier hingig ist,
nicht diskutiert wurde; man begniigte sich damit, die
Motion erheblich zu erkliren und zum Bericht und
Antrag an die Regierung zu weisen. Ich glaube nun,
diejenigen Mitglieder des Grossen Rates, die grund-
sitzliche Proporzfreunde sind, konnten sich mit Recht
dariiber beschweren, dass eine Unkorrektheit in Bezug
auf die Behandlung begangen worden sei, wenn man
von dem durch das Reglement sanktionierten Usus,
eine Kommission mit der Sache zu betrauen, abgehen
wiirde.

Dies sind die rein sachlichen Griinde, welche mich
veranlassen, den Antrag des Herrn Diirrenmatt zu
unterstiitzen.

Lenz. Ich stelle den Antrag, es sei das Begehren
des Herrn Diirrenmatt abzulehnen und die Sache defi-
nitiv zu erledigen. Wir haben es hier mit einer Motion
zu thun, die das letzte Mal, als man sie behandelte,
nicht definitiv erledigt wurde. Der damalige Beschluss
ging dahin, die Regierung sei zur Berichterstattung
iiber die Ergebnisse einzuladen, welche das Proportional-
wahlverfahren bis jetzt zu Tage gefordert habe; man
wollte also quasi eine Orientierung fiir den Grossen
Rat. Dagegen ist es unrichtig, wenn hier gesagt wird,
man habe die Motion erheblich erkldrt. Ich habe aus-
driicklich gesagt, wenn die Erheblicherklirung in dem
Sinne aufgefasst werden wollte, als habe man den
Proporz acceptiert, 3o miisste ich den Gegenantrag stellen,
es sei die Motion abzulehnen. Man hat sich dann da-
hin geeinigt, es solle mit dem Auftrag an die Regierung
zur Berichterstattung nichts préjudiziert sein; es heisst
92%
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in dem Auftrag an die Regierung denn auch ausdriick-
lich: <ohne Pridjudiz», also auch ohne Prijudiz mit
Bezug auf die Erbeblichkeit der Motion. Nun enthilt
unser Reglement die Bestimmung, eine Motion solle
entweder der Regicrung oder einer Kommission des
Grossen Rates iiberwiesen werden. Ich gebe zu, dass
man auch beides beschliessen und eine Motion sowohl
an die Regierung, als an eine Kommission des Grossen
Rates weisen kann, nur muss dies gleich von Anfang
an geschehen; dagegen erst nach Eingang des Be-
richtes der Regierung auch noch die Einsetzung einer
Kommission des Grossen Rates zu verlangen, das geht
nicht an, und es ist nicht richtig, dass dies bis jetzt
im Grossen Rate Uebung gewecsen sei, wenigstens ist
mir kein derartiger Fall bekaunt. Ich bhabe einmal
diesen Vorschlag gemacht, der Grosse Rat entschied
jedoch im gegenteiligen Sinne. Wir sind im Besitze
eines einlisslichen Berichtes der Regierung und ich
sehe nicht ein, warum wir die Sache noch von einer
grossritlichen Kommission weiter sollen behandeln
lassen. Herr Lohner sagt selber, er gebe zu, dass das
Resultat kein anderes sein werde; er glaubt nur, es
wire nicht recht, wenn man hier nicht auch materiell
auf die Sache eintreten wiirde. Meinc Herren, es steht
nichts entgegen, bei Anlass der Behandlung des An-
trages des Regierungsrates materiell auf die Sache
einzutreten; es kann ja der eine oder andere der Herren
beantragen, es sei die Motion erheblich zu erkliiren,
das heisst der Grosse Rat wolle beschliessen, es sei
dem Volke die Frage der Einfilhrung des proportionalen
Wahlverfahrens zu unterbreiten und dic Regiernng zu
beauftragen, ecin System definitiv auszuarbeiten. Ich
glaube allerdings, eine materielle Behandiung wird nicht
mehr viel niitzen. Die Frage der Proporzwall ist in
der letzten Campagne so einldsslich behandelt worden,
dass neue Argumente wohl kaum zu Tage gefordert
werden. Wenn Herr Diirrenmatt glaubt, an dem ver-
werfenden Votum des Bernervolkes sei nur die Vor-
schrift schuld: «Jeder Kanton ein Wahlkreis», so irrt er
sich; ich gebe zu, dass diese Bestimmung mit ecin
Grund fiir die Verwerfung war, allein das Volk hat
auch noch aus ganz andern Griinden ein verneinendes
Votum abgegeben.

Lohner. Es ist ganz richtig, dass Motionen sowohl
an die Regierung, als an eine Kommission iiberwiesen
werden konnen (Art. 54 des Reglements). Dieser Fall
lag in der letzten Session vor, und man iiberwies da-
mals die Motion an die Regierung zum Bericht und
Antrag. Allein heute haben wir es nicht mehr mit der
Motion zu thun, sondern mit einem Beschlussesentwarf
der Regierung, also mit einem neuen Gegenstand, iiber
den sich der Grosse Rat schliissig za machen hat. Fiir
die Behandlungsweise ist deshalb der Art. 31 des Regle-
ments massgebend, wo e¢s heisst: «Der Grosse Rat
kann fiir die Untersuchung und Vorberatung eines jeden
Gegenstandes eine besondere Kommission niedersetzen ».
Ich wiederhole: der heutige Beschlussesentwurf ist mit
der Motion des Herrn Moor nicht identisch, sondern
ist ein selbstindiges Beratungsobjekt. Ich glaube deshalb,
der von Herrn Diirrenmatt vorgeschlagene Weg sei der
korrektere, als derjenige, den Herr Lenz betreten will.

Abstimmung.

10 Stimmen.
109 >

Fiir Einsetzung einer Kommission
Dagegen . . .

(19. November 1900.)

Prisident. Die Diskussion dauert fort iiber den
Beschlussesentwurf der Regierung.

Diirrenmatt. Gegen den soeben gefassten Beschluss
sollte eigentlich Rekurs an den Bundesrat ergriffen werden
wegen Verletzung der Bundesverfassung, in welcher
vorgeschrieben ist, es sei jedermann ein anstindiges
Begribunis garantiert (Hziterkeit); dieses letztere haben
Sie dem Proporz verweigert, indem Sie sich nicht
einmal zur Bestellung einer Kommission haben ver-
stehen konnen. Nachdem die Regierung das Kniiblein
eingeschliifert hat, dass es nicht wieder erwache, sondern
mausetot bleibe, haben Sie nun auch noch die an-
stindige Beerdigung ve-weigert. Der Grosse Rat wird
sich um die Folgen wahrscheinlich nicht viel kiimmern,
wie er sich schon oft um verhiingnisvolle Beschliisse
nicht viel bekiimmerte. Allein die Folgen werden sich
gleichwoll geltend machen, und jedenfalls muss die
Minderheit die Verantwortung ablehnen, die nicht der
Grosse Rat, sondern das Volk fiir Ibren an dic Grenzen
des Anstandes streifenden Beschluss tragen muss.

Lenz. Ich stelle den Antrag, im Beschlussesentwurf
der Regierung die Worte « fiir dermalen » zu streichen,
so dass der Beschluss lauten wiirde: « Der Grosse Rat
nimmt Kenntnis von dem Bericht des Regierungsrates
und erkliirt, gestiitzt aut denselben, dic Angelegenheit
als erledigt.» Ich halte einen solchen Beschluss fiir
korrekter, als wenn wir sagen «fiir dermalen als er-
ledigt ». Es handelt sich um cine Motion und diese
muss im einen oder andern Sinn erledigt, das heisst
entweder angenommen oder abgelehnt werden. Fiigen
wir bei «fiir dermalen »  so ist die Sache nicht definitiv
abgelehnt, wihrend ich wiinsche, der Grosse Rat
mochte heate rundweg beschliessen: die Motion ist
abgelehnt.

v. Steiger, Regicrungsrat. Ich habe nicht beabsichtigt,
in dieser Angclegenheit das Wort zu ergreifen, allein
das letzte Votum zwingt mich dazu. Der gewesene
Herr Grossratspriisident betindet sich in formeller Be-
ziehung im Irrtum. Wir haben es nicht mebr mit einer
Motion zu thun; die Motion ist bebandelt und in dem
Sinne erheblich erkldrt worden, dass die Regierung
ohne Prijudiz iiber die Frage der Verhiltniswahl Be-
richt zu erstatten habe. Mit dieser Frage haben wir es
nun heute zu thun, und ich glaube, diesem Charakter
der Angelegenheit entspricht auch der Antrag der
Regierung. Herrn Lenz erscheint die Frage der Ver-
héltniswabl nun vielleicht fiir alle Ewigkeit als erledigt,
andern Leuten aber geht es nicht so. Es giebt andere
Leute, welche sagen: gegenwirtig ist allerdings keine
Aussicht, beim Volke mit einem Antrag auf Einfiihrung
der Verhiltniswahl fiir den Grossen Rat Anklang zu
finden. Die Sache wurde verpfuscht durch die ungliick-
liche Formulierung der eidgendssischen Proporzinitiative,
und in dieser Beziehung kann Herr Diirrenmatt nicht
mit vollem Recht sagen: wir lehnen jede Verantwortung
fir die Folgen ab. Die Schuld, dass es nun so steht,
trigt nicht die Mehrbeit der Proporzgegner, sondern
sie liegt auch bei denjenigen, welche eine so ungliick-
lich formulierte eidgentssische Proporzinitiative lanciert
haben. Warum lésst man eine derartige Initiative, dic
einen nach unsercr Ansicht berechtigten Grundsatz zur
Durchfiihrung bringen wolite, irgendwo an einem Tisch
von eincm halben Dutzend Personen formulieren;
warum zieht man nicht aus den verschiedenen Teilen
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der Schweiz Personen bei, welche iiber die Volksver-
héltnisse orientiert sind! Diese wiirden dafiir gesorgt
haben, dass man einem nicht etwas so Unsinniges pri-
sentiert hitte, wonach ein einzelner Halbkanton fir die
Wabl cines Mitgliedes des Nationalrates einen Wahl-
kreis bilden sollte und der grosse Kanton Bern mit
27 Nationalridten ebenfalls nur cinen Kreis. Nachtriig-
lich giebt man zun, es sei dies ein Fehler gewesen. Ja,
warum nicht rechtzeitig dafiir sorgen, wenn eine Ini-
tiative formuliert wird, dass dies unter Beriicksichtigung
aller Verhiltnisse geschieht und nicht bloss unter dem
Druck einiger Politiker! Hier liegt ein Hauptfehler,
weshalb die wirklichen Proporzfreunde sich heute in
einer so ungiinstigen Situation befinden, und man
kann die Verantwortung dafiir nicht ablehnen. Allein
desbalb ist dic Angelegenheit nicht fiir alle Zeit erledigt.
Hat dic Abstimmung vom 4. November einmal < versurrt»,
studiert man die Sache genauer und kommt man viel-
leicht dazu, ein einfaches Wahlverfahren zu prisentieren,
das fiir den Kanton passt, das nicht kompliziert ist,
von dem die Leute sagen miissen, es sei einfach und
lehne sich an die bisherigen Gewohnheiten an, so ist
es wohl moglich, dass eine giinstigere Stimmung ein-
treten kann. Der Anlass dazu wird sich bei Behand-
lung des Dekretes iiber das Verfahren bei Volksab-
stimmungen und Wahlen bieten, welches schon lange
auf der Traktandenliste figuriert. Es steht kein Hindernis
entgegen. bei Beratung dieses Dekretes auf die Frage
der Verbiltniswahl zuriickzukommen, sofern man glaubt,
man habe Aussicht auf Erfolg. Es wird jedoch Pflicht
der Freunde der Verhiltniswahl sein, diese letztere
nicht ins Blaue hinein zu verlangen, sondern sie miissen
mit praktischen Vorschligen auftreten und zeigen, wie
einfach dic Sache sich durchfiilhren ldsst. Die Ange-
legenheit ist deshalb fiir mich nur «fiir dermalen »
erledigt, und der Regierungsrat hat mit Bewusstsein
diesen Ausdruck gewihlt, weil er sich sagte, wir sollen

es dem Bernervolk und dem Grossen Rat iiberlassen,

bei anderer Gelegenheit auf die Sache wieder zuriick-
zukommen.

Reimann. Es ist jedenfalls ein miissiges Vergniigen,
nach dem 4. November den Proporzfreunden eine Be-
lehrung zu erteilen, wie sie die Initiative hitten fassen
sollen. Wenn es Herrn Regierungsrat v. Steiger so daran
gelegen war, an der cidgendssischen Initiativbeweguung
witzuarbeiten und namentlich auch im Vorstadium der-
selben sein Wort mitzusprechen, so war ihm dazu
Gelegenlieit geboten, und es ist nicht am Platze, nach
der Abstimmung in einem Rate, der mit dieser Proporz-
geschichte cigentlich’ nichts zu thun hatte, einem Be-
lehrungen iiber die Art und Weise erteilen zu wollen, wie
man das Begehren hitte redigieren und die Bewegung
hitte inscenieren sollen. Ich habe vorhin gegen den
Antrag des Herrn Diirrenmatt auf Einsetzung ciner
Kommission gestimmt, weil ich glaubte, der Antrag der
Regierung werde vom Grossen Rate glatt acceptiert
und cs werde damit sein Bewenden haben. Ich habe
mich nun aus der Diskussion iiberzeugen miissen, dass
die Meinungen doch noch sehr geteilt sind, und der
Grosse Rat wiirde jedenfalls den Antrag des Herrn
Diirrenmatt nicht abgelehnt haben, wenn er gewusst
hitte, welche Konfusion die Anregung des Herrn Lenz
zur Folge haben werde. Ich erlaube mir deshalb, den
Antrag des Herrn Diirrenmatt neuerdings aufzunehmen
und Ihnen vorzuschlagen, es sei eine Kommission nieder-
zusetzen, welche sich nicht nur iiber den Wortlaut des

363

regierungsraitlichen Beschlussesentwurfes, sondern iiber
die Frage der Proportionalwahl iiberhaupt auszusprechen
hitte. Ieh nehme zwar an, dass diese Kommission zu
keinem andern Antrag kommen wird, aber immerhin
wird Herr Leunz in der Kommission Gelegenheit habeun,
seine redaktioncllen Bemerkungen anzubringen, so dass
man den Rat nicht mit allerlei Belehrangen betreffend
die Auslegung unseres Geschiftsreglementes zu ermiiden
braucht.

Prasident. Ich erdffne iiber diesen Antrag die Dis-
kussion.

Lenz. Bekanntermassen haben wir bereits dariiber
abgestimmt, ob eine Kommission niedergesetzt werden
solle oder nicht. Will man diese gleiche Sache nochmals
vorbringen, sc muss in erster Linie dariiber abgestimmt
werden, ob man auf den vorbin gefassten Beschluss
zuriickkommen wolle oder nicht. Nach dieser Ab-
stimmung mdchte ich mir dann in der Sache selbst
auch noch einige Worte erlauben.

Prasident. Die Bemerkung des Herrn Lenz ist voll-
stindig richtig. Der Antrag des Herrn Reimann schliesst
natiirlich das Zurtickkommen in sich und dariiber muss
abgestimmt werden.

Moor. Zur Frage des Zuriickkommens mdéchte ich
sachlich nur bemerken, dass es nicht so ist, wie Herr
Lenz behauptete. Die Kommission hitte sich nicht
mit der Motion Moor und Genessen, sondern mit dem
Bericht und Antrag des Regierungsrates zu befassen.
Die Versammlung hat dies auch, glaube ich, begriffen,
nur Herr Lenz scheint in dieser Beziehung noch eine
Ausnahme zu machen. (Heiterkeit.)

Abstimmung.

Fir Zuriickkommen . . . . . . Minderheit.
Prédsident. Die Diskussion iiber den Beschlusses-
entwurf der Regierung dauert fort.

Lenz. Nur noch ganz wenige Bemerkungen. Von
Herrn Reimann wurde behauptet; meine Anregung hale
eine Konfusion zur Folge. Iech weiss nicht, worin Herr
Reimann diese Konfusion erblickt. Ich beantrage ledig-
lich Streichung der beiden Worter «fiir dermalen»;
einzig hieriber hat man abzustimmen, und ich vermag
wabrhaftig nicht einzusehen, wie dieser Antrag eine Kon-
fusion verursachen solite. Herr Regierungsrat v. Steiger
sagt, ich befinde mich in einem Irrtum, ich verstehe
die Sache nicht. Meine Herren, lesen Sie doch den vom
Grossen Rate bei Ueberweisung der Motion gefassten
Beschluss. Durch denselben wird der Regierungsrat
eingeladen, dem Grossen Rate bestimmte Antrige iiber
die Motion zu stellen. Eincn andern Sinn hatte die
damalige Beschlussfassung nicht; man betonte aus-
driicklich, man sei fiber die Sache zu wenig orientiert,
man wolle die Angelegenheit daher einmal von Amtes
wegen untersuchen lassen; erst wenn der beziigliche
Bericht und Antrag des Regierungsrates vorliege, wolle
man dann iiber die Motion entscheiden. Dies war der
Sinn der damaligen Beschlussesfassung, und ich rufe hier-
iiber alle diejenigen als Zeugen an, welche der Beratung
beiwohnten. Nur in diesem Sinne haben wir der Ueber-
weisung der Motion zugestimmt, und ich habe damals
ausdriicklich erklirt, wenn die Sache nicht 8o verstanden
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sein sollte, miisste ich schon jetzt Ablehnung der Motion
beantragen. Es handelt sich daher heute im Grunde
genommen noch immer um die Motion, das heisst nm
den grundsitzlichen Beschluss, ob man die Verhaltnis-
wahl fiir den Grossen Rat einfiihren wolle oder nicht.
Ich glaube daher nicht, dass ich mich im Irrtum befinde.
Herr v. Steiger macht seincn Gesinnungsgenossen den
Vorwaurf, sie haben ungliicklich operiert, die ungliick-
liche Fassong: «Jeder Kanten ein Wahlkreis » sei an
der Verwerfung der eingendssischen Initiative im Kanton
Bern schuld. Herr v. Steiger irrt sich, das Volk wiirde
die Verhiltniswahl auch ohnedies abgelehnt haben. Ich
rufe Herrn v. Steiger in Erinnerung, dass man im
Kanton Bern am 4. November nicht zum ersten Mal
iiber den Proporz abgestimmt hat, sondern dass diese
Frage dem Volke schon zweimal zur Eutschcidung
vorlag, von demselben aber jedesmal verworfen wurde
und zwar erfolgte die Verwerfung von Abstimmung zu
Abstimmung mit immer grossern Mehrheiten. Damals
handelte es sich nicht darum, aus dem ganzen Kanton
einen einzigen Wahlkreis zu bilden, sondern lediglich
um das Prinzip. Es ist deshalb nicht richtig, dass
lediglich die Bestimmung: «Ein Kanton, ein Wahl-
kreis » die Verwerfung herbeigefiibrt habe. — Ich
bebarre auf meinem Antrag.

Moor. Ich mochte zunichst Herrn Regierungsrat
v. Steiger erwidern, dass sein Vorwurf jedenfalls die
bernische Sozialdemokratie nicht betrifft, denn vor
einigen Jahren hat sich gerade das Organ der bernischen
Sozialdemokratie, die « Tagwacht>, sehr energisch gegen
diesen Satz: « Ein Kanton, ein Wahlkreis» gewendet,
wie Sie ja in den « Basler Nachrichten », im « Handels-
courier > und in allen gutgesinnten Zeitungen lesen
konnten und was von der ganzen radikalen Partei der
Schweiz als ein hochst wichtiges Fiindlein betrachtet
wurde, fiir dessen Ausgrabung Herr Dr. Widmann in
Aarau die radikale Biirgerkrone gestiftet bekam. Der
Vorwurf des Herrn Regierungsrat v. Steiger trifft also
uns Sozialdemokraten in Bern nicht.

Meine Herren, der Grossratsproporz wird im Kanton
Bern in b Jahren eingefiihrt sein (Heiterkeit. Rufe: Oho!)
und ich begreife deshalb nicht, weshalb Herr Lenz nach
seiner gewohnten Artso langw—ierig spricht (Heiterkeit).
Den Ausfithrungen des Herrn Lenz habe ich nichts
beizufiigen, da dies verlorne Liebesmiithe wire; Herrn
Grossrat Lenz werden wir so wenig bekehren, als
andere Leute. Es bleibt bei dem was ich gesagt habe:
in 5 Jahren haben wir den Grossratsproporz (Heiterkeit).
Einstweilen haben wir auf den Bericht und Antrag der
Regierung zu antworten und in dieser Beziehung wollen
Sie mir gestatten, Lhnen folgende Erklirung der sozial-
demokratischen Fraktion vorzutragen:

Wir kounstatieren, dass die Regierung ihr am 3. Sep-
tember im Grossen Rate gegebenes Wort nicht eingelost
hat. Statt in objektiver Weise zu priifen, ob die finan-
zielle und politische Lage des Kantons die Einfiihrung
des Proporzes im Kanton notwendig mache oder nicht,
verschanzt sich die Regierung hinter die eidgendssische
Abstimmung vom 4. November.

Diese Haltuug der Regierung rechtfertigt sich sachlich
um so weniger, als durch die eidgendssische Abstimmung
vom 4. November an der im Kanton Bern herrschenden
Situation nicht das geringste gedndert worden ist.
Oder glaubt die Regierung wirklich, die eidgendssische
Abstimmung vom 4. November habe die kantonalen
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Finanzen rekonstruiert oder
garantiert ?

Auch die Verwerfung des cidgendssischen Proporzes
darch die Mehrheit der Abstimmenden im Kanton Bern
kann nicht zum Volksentscheid iiber den kantonalen
Proporz umgefilscht werden.

Die Regierung weiss selir wohl, dass im Kanton
die Frage hinsichtlich des Proporzes anders steht, als
in der Eidgenossenschaft, und dass dort Erwigungen
realpolitischer Natur ein gewichtiges Wort mitzureden
hitten.

Des weiteren konstatieren wir, dass die Regierung
dem Auftrage, den sie vom Grosscn Rate erhalten und
angenommen hat, nicht nachgekommen ist. Die Re-
gierung hat sich vielmehr ihrer Pflicht, materielle An-
trage hinsichtlich der Einfilhrung des Proporzes zu
stellen, entzogen, indem sie dem auf sie von freisinniger
Seite ausgeiibten Drucke nachgab.

Bei dieser Sachlage wire es einerseits verfehlt,
anzunehmen, dass die Regierung gedenke, spiterhin
dem erbaltencn Auftrage doch noch nachzukommen
und von sich aus bestimmte Antrige beim Grossen
Rate zu stellen.

Andrerseits darf der Grosse Rat es unseres Erachtens
nicht hinnchmen, dass sich dic Regierung in der von
ihr geplanten Weise um einen erhaltenen Auftrag
herumdriicke. Der Grosse Rat hat vielmehr daran fest-
zubalten, dass, wenn auch die Angelegenheit fiir der-
malen als erledigt erklirt wird, der der Regierung
gegebene Auftrag zau Recht bestechen bleibe und die
Regierung seiner Zeit bestimmte Antrige in der Sache
zu stellen habe.

In diesem Sinne konunen wir zur derzeitigen Er-
lediguugsklarang stimmen, wenn ihr folgender Beisatz
angefiigt wird:

« Immerhin hilt der Grosse Rat an dem der Regierung
unterm 3. September gegebenen Auftrage fest uud ge-
wirtigt seiner Zeit in dieser Angelegenheit die be-
stimmten Antrige des Regierungsrates. »

das Lotschbergprojekt

Ritschard, Regierungsrat. Ich werde mich in dieser
Sache nur ganz kurz aussprechen. Unter andern Ver-
umstindungen und wenn etwas mehr Ruhe in der
ganzen Sache und in der dermaligen Sitnation wiire,
wiirde ich allerdings Veranlassung nchmen, mich iber
dieses und jenes zu verbreiten, so aber, wie die Situa-
tion dermalen ist, beschrinke ich mich auf wenige
Bemerkungen.

Vorerst erklire ich, dass es meiner Ansicht nach
durchaus richtig gewesen wire, dic Angelegenheit an
eine Kommission zu weisen. Auch wenn man sich in
einer Sache stark weiss und just gerade dann, geziemt
einem die grosstmogliche Ruhe und Objektivitit, und
diejenigen, welche Gegner des Proporzes sind und
glauben, er werde in Zeit und Ewigkeit nie eingefiihrt,
wiren ihrer eigenen Auffassung in dieser Sache durch-
aus nicht zu nahe getreten, wenn sie dem Antrag auf
Niedersetzung einer Kommission beigestimmt hétten.
Ich bin auch der Meinung, dass dic Beratungen der Kom-
mission das Endresultat wahrscheinlich nicht wesentlich
gedndert hatten, aber man hitte sich doch dem Vorwarf
eines etwas tumultuarischen Verfahrens und dem Vor-
wurf, dass der 4. November bei cinzelnen Leuten allzu
sehr nachwirke, nicht ausgesetzt., Es hétte auch in
dieser Kommission, allem andern unbeschadet, ein Aus-
tausch der Meinungen stattfinden konnen, der gewisse
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Stimmungen und ein gewisses gegenseitiges Verhalten
unter Umstdnden giinstig hitte beeinflussen konnen.

Ich gehe iiber zu einigen Bemerkangen iiber die
Angelegenheit selbst. Sie wissen, dass ich persdnlich
Anhdnger des Proporzes bin, und wenn derselbe heute
nicht eingefiihrt wird, so wird er doch, das glaube ich
auch, in nicht sehr ferner Zeit eingefiihrt werden. Wir
haben derartige Aenderungen und Uebergénge —
wichtigere als dieser da — schon mehrfach erlebt.
Meine Herren, wer hitte seiner Zeit, noch vor 40 oder
50 Jahren, geglaubt, dass wir die Volksgesetzgebung
in der Weise umindern wiirden, wie es geschehen ist.
Hitte man gesagt, es werde eine Zeit kommen, wo
das Volk iiber alle Gesetze das letzte Wort habe, ja
wo durch Sammlung von 12,000 Uunterschriften ganze
Gesetze, die fiir die Verwaltung des Staates absolut
notig sind, abgedindert werden konnen, so wiirde man
einem erwidert haben, das sei unmdglich, in einen der-
artigen Zustand hinein werde eine geordnete Republik
nicht geraten. Heute haben wir dies alles! Wir haben
das Referendum, wo das Volk iiber alles Mdgliche,
iiber ihm Bekanntes und Unbekanntes, das letzte Wort
abzugeben hat. Und wenn dem Volke z. B. das gegen-
wirtig existierende Steuergesetz nicht gefillt, so kann
es durch Sammlung von 12,000 Unterschriften ver-
langen, dass dasselbe in einzelnen wichtigen Teilen
oder in seiner Gesamtheit abgeschafft werde, so dass
der Staat nicht einmal die Mittel zur Bestreitung der
notwendigsten Ausgaben besfisse. Zu derartigen weit-
gehenden Aenderungen der Volksgesetzgebung sind
wir gelangt, und die Einfithrung des Proporzes, die
Aenderung der Wahlart der Reprisentation ist lange
keine so grossartige und wichtige Umwéilzung, wie wir
sie auf dem Boden der Volksgesetzgebung durchgemacht
haben und bei welcher schliesslich fast jedermann mit-
wirkte, auch solche Leute, die friiher dagegen waren
und eine derartige Aenderung als einen unmdglichen
Zustand ansahen. Ich nenne in dieser Beziehung den
verstorbenen Bundesrat Stdawpfli, der noch bei den
Verhandlungen iiber die Verfassung von 1846 die Sache
weit weg wies, indem er sagte, das Volk habe fiir
solche gesetzgeberische Arbeiten nicht das notige Ver-
stindnis. Auch auf andern Gebieten haben sich gros-
sere Umwilzungen vollzogen, als sie der Proporz
bringen wird.

Mit der heutigen Erledigung der Frage wird dieselbe
nicht aus Abschied und Traktanden fallen, sondern
sie kann wiederkehren, und vielleicht werden uns
Situationen aufgezwungen, die schliesslich doch zur Ein-
fiihrung des Proportionalwahlsystems fiihren werden.
Neben grundsitzlichen leiten mich auch opportunistische
Erwigungen. Sie wissen, dass der Kanton Bern, der-
malen wenigstens, sich in einer sehr schwierigen Finanz-
lage befindet, welche es ndtig macht, ans Volk und
zwar an alle Parteien zu appellieren, um die Einnahmen
zu vermehren. Es ist nun schon héufig der Fall ge-
wesen, dass man aus derartigen opportunistischen,
zwingenden Erwigungen etwas von seiner schroffen
Meinung abgekommen ist und sich der Situation an-
bequemt hat, um es moglich zu machen, auf andern
Gebieten vorwarts zu kommen. Wir haben derartige
Fusionen, wenn man sie so nennen darf, derartige
Anndherungen der Ideen oder unter Umstinden der
Personen frither schon mehrfach gehabt, und sie haben
immer zum Guten gefiihrt. Sie haben die Fusion von
1854 gehabt, in die viele nicht einwilligen wollten.
Allein man iiberzeugte sich, dass man auf einem Punkte
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angelangt sei, wo es schwierig schien, vorwirts zu
kommen, weshalb man gegenseitig etwelches Einsehen
haben und die Schroffheiten hiiben und driiben ablegen
miisse. So kam jene Fusion von 1854 zu stande, und
niemand wird in Abrede stellen, dass jeme Zeit der
Anndherung eine der wohlthitigsten fiir den ganzen
Kanton war. Aus jener Zeit gingen die grossten gesetz-
geberischen Resultate hervor, indem sich Ménner beider
Parteien zusammenthaten und den politischen Hader
beiseite schoben. So entstanden Werke von monumen-
taler gesetzgeberischer und volkswirtschaftlicher Be-
deutung, wie das Wasserbaupolizeigesetz, gestiitzt auf
welches bis zur Stunde Enormes errungen werden
konute. Aus jener Zeit stammt ferner das Armengesetz,
das noch auf den heutigen Tag ein gesetzgeberisches
Monument darstellt, obschon nun ein anderes Gesetz
an dessen Stelle getreten ist. Aus jener Zeit der An-
nidberung und der Verstindigung stammt ferner die
gesamte Schulreform, ein Gesetz, das fiir die ganze
Entwicklung des Schulwesens bis auf den heutigen Tag
grundlegend war. Ich konnte noch weitere gesetz-
geberische Erlasse aus jener Zeit namhbaft machen,
aber die genannten geniigen, und sie verdienen es,
dass man ibrer in der heutigen Situation auch etwas
gedenke. '

Aehnlich war es auch im Jahr 1878. Sie kennen
jene schwierige Zeit, wo nicht aus Schuld der Regierung
— ich darf das wohl sagen, obwohl ich jener Regierung

angehorte —, sondern infolge der Verhiltnisse die Ein-
nahmen viel kleiner waren als die Ausgaben, nament-
lich deshalb — worauf immer wieder hingewiesen

werden muss — weil sich damals die Eisenbahukapi-
talien nicht rentierten. Auch damals fand man sich
zusammen zu gemeinsamer Arbeit, und im Sinne dieser
Verstiindigung bestellte man die Regierung und die
Staatswirtschaftskommission, weil man das Gefiihl hatte,
eine einzelne Partei vermdge die Sache nicht vorwirts
zu bringen. Hauptsichlich dieser gemeinsamen Arbeit
ist es zu verdanken, dass die Finanzrekonstruktion des
Jabres 1878 gelang. Aber — und hierauf mache ich
namentlich aufmerksam — obschon die Parteifiihrer
sich damals verstindigt hatten und man sich so weit
als moglich entgegengekommen ist, hatte man gleich-
wohl grosse Mithe, die Finanzrekonstruktion beim Volke
durchzubringen. Obschon damals eine nagelneue, nicht
abgewirtschaftete Regierung, die das Volkszutraunen
genoss von Pruntrut bis nach Guttannen, an der Spitze
stand, so wiren doch beinahe schon die ersten Schritte
zur Finanzrekonstruktion zu Wasser geworden. Das
Erbschaftssteuergesetz wurde nur mit knappem Mehr,
vielleicht mit einer Mehrheit von circa 2000 Stimmen,
angenommen, obschon die Parteifiilbrer und vermeint-
lich iiberhaupt alles einverstanden war, und ein anderes
Gesetz, das ebenfalls der Finanzrekonstruktion dienen
sollte, das Gesetz iiber die Stempelabgabe, wurde trotz
der nagelneuen Regierung und der Verstindigung der
Parteien verworfen und erst ein oder zwei Jahre spiter,
nach verschiedenen Abédnderungen, angenommen. So
viel aber steht fest, dass diese Anniherung von 1878
die Finanzrekonstruktion ermdglicht hat. Auch aus
derartigen opportunistischen Erwégungen habe ich ge-
funden — und andere waren der gleichen Meinung —
wir diirfen denjenigen, welche in der Frage der Wahl-
reform eine etwas andere Ordnung der Dinge wiinschen,
gar wohl entgegenkommen. Ich habe mir gesagt: die
radikale Partei riskiert in der ganzen Sache nichts;
wenn sie da einen Sitz verliert, so gewinnt sie dort
1900. 93
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einen; wenn auch da oder dort ein Konservativer oder
ein Ultramontaner gewihlt wird, so dndert das an der
politischen Situation im grossen und ganzen nichts.
Ich fiir mich finde deshalb, man hitte dieses Entgegen-
kommen zeigen diirfen und sich mit dieser Wahlreform,
deren Nachteile weit iibertrieben worden sind, einver-
standen erkliren konnen.

Trotzdem habe ich auch zum Antrag der Regierung
gestimmt, es sei fiir dermalen der Sache keine weitere
Folge zu geben. Dabei haben mich, wie meine Herren
Kollegen, folgende Erwigungen geleitet. Die Regierung
sagte sich: dermalen, das heisst nach der Abstimmung
vom 4. November, wird der Proporz vom Grossen Rat
nicht acceptiert; nachdem schon frither beinahe die
nidmlichen Mitglieder des Grossen Rates sich gegen den
Proporz ausgesprochen haben, wird es nicht moglich
sein, sie jetzt fir denselben zn gewinnen, trotz aller
opportunistischen Erwigungen, wie ich sie soeben
auseinandergesetzt habe. Es ist allerdings schon richtig,
dass die Abstimmung vom 4. November iiber den eid-
gendssischen Proporz, mit einer Abstimmung iiber den
kantonalen Proporz nicht identisch ist. Allein in der-
artigen Dingen kann man nicht auf logische Erwigun-
gen fussen. Man kann lange deduzieren, der Grundsatz
<ein Kanton, ein Wahlkreis > habe die Abstimmung im
Kanton Bern beeinflusst und dieser Grundsatz komme
beim kantonalen Proporz nicht in Frage. Meine Herren,
das fithrt zu nichts; derartige logische Erwigungen
. mbgen an und fiir sich durchaus richtig sein, aber sie
werden nicht acceptiert. In derartigen Dingen macht
sich eine gewisse Stimmung geltend, im Volke noch
viel mehr als in den Réiten; es wird eine gewisse
Stimmung ins Volk hinausgetragen und dieser gegen-
iiber niitzen alle logischen Erwidgungen nichts. Deshalb
hat sich die Regierung gesagt: was will man dermalen
verlangen, dass der kantonale Proporz zur Volksab-
stimmung gelange, es hat das keinen Zweck. Und ich
als Proporzfreund habe mir ausserdem gesagt, durch
eine neuerliche Ablehnung des kantonalen Proporzes,
welche ja sicher wire, wiirde der Proporzgedanke
dochmals geschidigt und auf Jahre hinaus zuriick-
gebunden. Angesichts dieser Situation — und in poli-
tischen Dingen muss man die Sache nach realen
Gesichtspunkten beurteilen, es niitzt nichts, in den
Wolken herumzufahren, dort wird nicht abgestimmt,
sondern man muss sehen, dass man mit den Fiissen
am Boden bleibt — habe ich mir gesagt, dermalen sei
fiir diesen auch noch so guten Gedanken keine Aus-
sicht vorhanden. Und weiter sagte ich mir, ein guter
Gedanke vermag ja zu warten, er wird einmal doch
zum Durchbruch kommen. Schon mancher gute Ge-
danke hat ja warten miissen, und gerade die besten
Gedanken miissen gewdhnlich sehr lange auf ihre
Verwirklichung warten. Fiir kleine Gedanken und
Ideen findet man die Leute gewdhnlich rascher, als
fiir grosse, und so sagte ich mir: dieser Zukunftsgedanke
mag warten bis zu derjenigen Zeit, wo er auch an die
Reihe kommen wird. Die Entwicklung der Volksgesetz-
gebung hat auch warten miissen. Die regimentsfihigen
Geschlechter haben diesen Gedanken lange Zeit ignoriert.
Dann hat man den Kreis derselben zuniichst auf alle
diejenigen ausgedehnt, welche Steuern bezahlen konnen,
aber auch dies hat man abgeschafft und den Kreis der
Volksgesetzgebung noch weiter ausgedebnt. Von der
Représentativrepublik ging man fiber zur Referendums-
republik und hat sogar die Initiative eingefiihrt. So
hat alles Gute in der Welt seine Zeit, und in dieser
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Ueberzeugung habe ich, offen gesagt, mein Herz zur
Ruhe begeben konnen. Man muss in derartigen Dingen
personliche Wiinsche und persduliches Wollen hintan-
setzen konnen. Der Staat ist von ewiger Dauer, er ist
in hundert, in zweihundert Jahren noch da, und man
darf deshalb dasjenige, was im staatlichen Leben ge-
schehen soll, nicht an der kurzen Spanne Zeit messen,
die dem einzelnen Individuum zu Gebote steht und
nicht meinen, alles dasjenige, was im staatlichen Leben
gescheben sollte, miisse nun gerade wéahrend dieser
kurzen Spanne Zeit realisiert werden.

Dies, meine Herren, sind die Auffassungen, die mich
in dieser Angelegenheit geleitet haben. Ich habe mir
in dieser Beziehung durchaus keine Vorwiirfe zu machen
und ich weise alle die iiblen Nachreden, die in der
Erklirung des Herrn Moor enthalten sind, zuriick. Nach
meinem Dafiirhalten hat die Regierung so gehandelt,
wie sie in der dermaligen Situation handeln musste.

Welches nun die weitere Entwicklung sein wird, was
fiir ein Schicksal unsere Finanzgeschifte haben werden,
das ist auf den heutigen Tag nicht zu diskutieren und
will ich mich daher dariiber nicht ergehen. Ich will
mich auch nicht ergehen tiber die angedrohte Obstruk-
tion der Minderheitsparteien. Dieselben mogen thun,
was sie vor ihrem Gewissen verantworten konnen. Ich
glaube nicht, dass sie die Obstruktion durchzufiihren
vermdgen. Jede Obstruktion ist im Grunde der Dinge
eine Immoralitit. Jede Verwerfung, jede Kundgebung
einer Meinung, die nicht in der Sache selber wurzelt,
sondern aus andern Erwigungen herausgeschopft wird,
ist im Grunde keine Ueberzengung und, wie ich schon
gesagt habe, im Grund der Dinge ein immoralisches
Verhalten. Nun, dariiber migen die Minderheitsparteien
mit sich zu Rate gehen, sie verlangen ibren Platz an
der Sonne und miissen natiirlich sehen, welche Mittel
sie zu diesem Zwecke zur Anwendung bringen wollen.

Nun aber ein ganz kurzes Wort an diejenige Partei,
welcher der Sprechende angehort. Die Obstruktion der
Minderheitsparteien ist ja schon in Beriicksichtigung
zu ziehen und mag einen etwelchermassen beunruhigen,
aber im Grund der Dinge beunruhigt mich etwas anderes
fast noch mehr, ndmlich die mehr passive Obstruktion
in den Reihen der freisinnigen Partei selbst. (Bravo!)
Wenn die freisinnige Partei so stark ist, nun gut,
dann soll sie dies auch zeigen. Es geniigt nicht,
dass man sich in Deklamationen ergeht. Es wurde in
letater Zeit viel gesprochen iiber formal-politisches Vor-
gehen und formal-politische Fragen. Es geniigt nicht,
dass man in formal-politischen Dingen Siege erringt,
sondern das ist das Wichtige, dass man dann freisinnig
ist, wenn es sich darum handelt, das Volk und das
Land einen Schritt vorwérts zu bringen, und dass man
auch dann fiir eine Sachc einsteht, wenn man schon
unter Umstinden sich selber Opfer auferlegen muss.
Wenn die freisinnige Partei — ich spreche nicht nur
von den Mitgliedern des Grossen Rates — wirklich so
freisinnig ist, wie wir es hoffen wollen, dann wird sie
die gegenwirtige Finanzmisére zu iiberwinden ver-
mogen, und in diesem Falle wird sie, wie am 4. No-
vember gecgen den eidgendssischen Proporz, wie ein
Mann einstehen fiir ein neues Steuergesetz, fiir ein
neues Erbschaftssteuergesetz etec., und es wird sich
nicht die in der letzten Salzpreiscampagne beobachtete
Erscheinung wiederholen, dass eine grosse Zahl von
angesehenen Freisinnigen der freisinnigen Sache und
der Rekonstruktion der Ifinanzen eines freisinnigen
Staates den Riicken kehrt. Meine Herren, man hat
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auf meine Person hingewiesen und ein grosses Wesen
daraus gemacht, dass ich in der Proporzfrage gleich
gestimmt habe, wie die Herren Folletéte, Wyss und
Diirrenmatt; an einem so grossen Tage solle man nicht
mit solchen Gegnern Hand in Hand gehen, es sei das
ein Verrat an der Partei. Ich mdchte nun an die Partei-
genossen in diesem Saal und ausserhalb desselben die
Mahnung richten, es mochte in jenen ernsten Tagen,
wo es sich um die Rekonstruktion der Staatsfinanzen
handeln und vom Freisinn des Einzelnen ein gewisses
Opfer verlangt werden wird, nicht die Erscheinung zu
verzeichnen sein, dass gut liberale Leute und dicke
Konservative Hand in Hand gehen.

Meine Herren, ich habe hier ein ganz offenes Wort
gesprochen, das mir meine Parteigenossen sicher nicht
veriibeln werden, und die andern Parteien kann man
ja in diese offenen Karten ganz gut hineinsehen lassen.

Ich schliesse also mit der Hoffnung, dass diejenigen,
die sich in der Frage des Proporzes zusammengefunden
baben, sich dann ebenfalls zusammenfinden werden,
wenn es sich um die erwidhnten grossen Reformen
handelt, die allerdings wichtiger sind, als verschiedene
formal- politische Forderungen.

Dies sind einige Worte, die ich an die Versammlung
richten wollte. Ich bin etwas linger geworden, als ich
beabsichtigte. Ich mochte Sie ersuchen, dem Antrag
des Regierungsrates beizustimmen und den Antrag des
Herrn Lenz abzulehnen. Herr Lenz sollte sich mit dem
Antrag des Regierungsrates begniigen. Allzu scharf
macht schartig, allzu viel ist nicht gut, ein Tag ist nicht
alle Tage und nicht jeder 4. November wird in fiir den
Kanton Bern und die Eidgenossenschaft wichtigen
Dingen so ausfallen, wie der letzte. (Beifall.)

Rufe: Schluss!

Heller-Biirgi. Nur ein ganz kurzes Wort. Es ist ja
richtig, dass wir zum Schluss schreiten konnen, und
ich will es nicht unternehmen, nach dem weit aus-
holenden Votum des Herrn Ritschard irgendwie in der
gleichen Richtung vorzugehen. Aber wihrend der ganzen
Rede des Herrn Ritschard habe ich mir doch eine
Frage vorlegen miissen. Wie ist es moglich, dass alle

diese monumentalen Schopfungen, alle diese Fortschritte, .

von denen er sprach, ohne den Proporz erreicht werden
konnten? Das habe ich mich gefragt, und ich glaube,
es sollte auch in Zukunft moglich sein, etwas Grosses,
Schones und Gutes zu schaffen, wenn schon heute der
Proporzgedanke nicht zum Durchbruch gelangt. Wenn
der Proporz eine so gute Sache ist, wie die Anhidnger
desselben iiberzeugt sind, so wird er ja kommen, denn
das Gute bricht sich immer Bahn. Herr Moor hat er-
klért, in 5 Jahren werden wir den Grossratsproporz haben
(Moor: Noch eher! — Grosse Heiterkeit), was wollen
wir uns deshalb lange iiber die beiden Wortchen -« fiir
dermalen > ereifern; ob sie in dem Beschluss stehen
oder nicht, ist gleichgiiltig, denn es bleibt ja den Par-
teien unbenommen, jederzeit auf die Sache zuriickzu-
kommen. Ich empfehle Ihnen deshalb, den Antrag des
Regierungsrates anzunehmen ohne die Worte «fiir der-
malen »>. Ist die Sache gut, so wird sie zum Durch-
bruch gelangen, und bis dabin miissen wir uns mit
der gegenwirtigen Ordnung der Dinge gedulden, und
ich freue mich, dass es uns gelungen ist, seit 1854 so
grosse Aufgaben ohne den Proporz durchzufiihren.
(Beifall.) :
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v. Steiger, Regierungsrat. Es kommt allerdings tak-
tisch und praktisch aufs Gleiche hinaus, ob Sie die
Worte «fiir dermalen>»> aufnehmen oder nicht; denn
auch wenn Sie dieselben streichen, wird die Sache
nicht fiir immer erledigt sein. Wohl aber frigt es sich:
Wollen Sie mit aller Schroffheit, mit allem Uebermut
von der Mehrheit Gebrauch machen oder wollen Sie
einen loyalen, honorigen Standpunkt einnehmen? Der
Antrag der Regierung ist das Resultat einer Verstdndi-
gung. Es lagen verschiedene Antrige vor und es fehlte
wenig, so wire dem Grossen Rate empfohlen worden,
er mochte die Regierung beauftragen, mit der Aus-
arbeitung cines Gesetzes iiber die Verhaltniswahl in
Verbindung mit den Vorlagen finanzieller Natur einen
Versuch zu machen. Unter dem Eindruck der Abstim-
mung vom 4. November sagten wir uns dann, es sei
besser, nun nicht neuerdings einen Volksentscheid zu
provozieren, und so verstindigte man sich auf den
Ihnen vorliegenden Antrag. Ich glaube, diesem Umstand
sollte der Grosse Rat auch Rechnung tragen und nicht
im Uebermut fiir alle Ewigkeit erklaren: Donnerwetter,
es giebt nichts aus dem Proporz. (Heiterkeit.) Das ist
ungefihr der Ton. Wenn Herr Heller fragt, warum man
grosse und wichtige Gesetze ohne Proporz habe schaffen
konnen, so ist dem gegeniiber darauf aufmerksam zu
machen, dass damals noch nicht iiberall und nicht in
dem Masse, wie es seither in vielen Wahlkreisen der
Fall ist, eine so absolute Ausschliessung jeder Minder-
heit stattgefunden hat. Wenn Herr Heller Zeit findet,
die Verhandlungen des Grossen Rates aus den 50er
und 60er Jahren nachzulesen, so wird er sich iiber-
zeugen, dass damals eine viel zahlreichere Vertretung
aller moglichen Richtungen und auch der jetzigen
Minderheiten im Grossen Rat vorhanden war. Damals
hatte die Stimme noch keinen Boden gefunden, welche
man vor Jahren hdrte und nicht vergessen hat: Von
den Minderheiten soll kein Bein mehr gewihlt werden!
Herr Heller ist nicht dieser Ansicht, er ist loyaler,
gerechter, er ist fiir den freiwilligen Proporz, und ich
mochte Sagen, nur unter der Bedingung kann ich mir
denken, dass die Angelegenheit fiir immer erledigt ist
dass im ganzen Kanton das Gefiihl der Billigkeit und
Gerechtigkeit platzgreift, so dass man freiwillig auch
den Minderheiten ihr Recht widerfahren Ildsst. Allein
wenn Sie dies wollen, so diirfen Sie heute nicht die
schroffste Form der Ablehnung wihlen. Ich glaube
nicht, dass dies der Weg ist, der zum Guten fiihrt.

Lenz. Ich stelle den Antrag, es sei der von Herrn
Moor beantragte Zusatz abzulehnen.

Abstimmung.

« fiir
68 Stimmen.

Eventuell: Fiir Beibehaltung der Worte
dermalen » . m m wm & B

Fiir Streichung der Worte « fiir der-
malen> . . . . . . . . . . . 39 >

Moor. Nach dieser Abstimmung kann ich meinen
Antrag zuriickziehen, weil derselbe im wesentlichen
auf das Gleiche hinausliduft, wie derjenige der Regierung
und nur gestellt wurde, um dem Gegenantrag auf
Streichung der Worte «fiir dermalen> zu begegnen.
Die Mehrheit ist wider mein Erwarten kliiger gewesen
als wir glaubten (Heiterkeit) und unsere Absicht ist
somit erreicht.
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Président. Es bleibt somit nur der Beschlussesent-
wurf, wie er von der Regierung vorgeschlagen worden
ist. Ich frage an, ob sich gegen denselben Opposition
erhebt. — Wenn dies nicht der Fall ist, so ist eine
Abstimmung unnétig und der Antrag der Regierung
zum Beschluss erhoben.

Schluss der Sitzung kurz vor 6 Uhr.

Der Redacteur:
Rud, Schwarz.

Zweite Sitzung.

Dienstag den 20. November 1900,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 188 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 23 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Burrus, Comte, Coullery, Cuenin,
Gouvernon, Hauser, Hennemann, Ledermann, Meyer,
Dr. Michel (Interlaken), Roth, Senn, Weber (Pruntrut),
Wiithrich; o hn e Entschuldigung abwesend sind: die
Herren Brahier, Buchmiiller, Chappuis, Cuenat, Fleury,
Henzelin, Meister, Riiegsegger, Steiner (Liesberg).

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.

(20. November 1900.)

Tagesordnung:

Nachkredithegehren.
(Siehe Nr. 26 der Beilagen.)

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Antrige des Regierungsrates sind Ihnen mit
einem ausfiihrlichen Bericht gedruckt zugestellt worden.
Die Staatswirtschaftskommission hat den Bericht ge-
priift und kann lhnen dariiber folgendes mitteilen. In
erster Linie glaubt die Kommission, es werde nicht
notig sein, Punkt fiir Punkt dieses Berichtes zu wieder-
holen, sondern man konne die Sache vielleicht nach
Serien behandeln. Wie Sie sehen, umfassen die Nach-
tragskredite drei Serien. Die erste derselben beruht
auf Beschliissen, die vom Grossen Rate gefasst wurden,
nachdem das Budget festgestellt war und infolge-
dessen eine Ueberschreitung des Budgets im Betrag
von Fr.d58,185 zur Folge hatten. Die Staatswirtschafts-
kommission beantragt Ihnen, diese Kreditiiberschreitun-
gen zu genehmigen.

Genehmigt.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die zweite Kategorie umfasst solche Ueberschrei-
tungen, die in gesetzlichen Vorschriften begriindet
sind und zum Teil auf Rechnungsverh&ltnisse sich be-
ziehen, wie z. B. Rubrik XXX, direkte Steuern. Dort
figuriert an Bezugsprovision der Vermdgenssteuer eine
Ueberschreitung von Fr. 22,470. 33, an Bezugsprovision
der Einkommenssteuer eine solche von Fr. 13,781.18.
Diese Ueberschreitungen rithren daher, dass im Budget
die Einnabmen aus den direkten Steuern weniger hoch
angeschlagen wurden, als sie in Wirklichkeit waren.
Gleich verhilt es sich in Bezug auf den Anteil an der
Militarsteuer ; dieselbe warf ebenfalls mehr ab, als im
Budget vorgesehen war, und infolgedessen war auch
der Anteil, welcher der Eidgenossenschaft abgeliefert
werden musste, ein erhohter. Das Niamliche ist auch
in Bezug auf den Anteil am Alkoholzehntel zu konsta-
tieren. Es stehen also den Nachkrediten dieser Serie
zum Teil grossere Einnahmen gegeniiber. Andere Ueber-
schreitungen sind durch gesetzliche Bestimmungen ete.
bedingt, so z. B. die Ueberschreitung unter A 1, Grosser
Rat, im Betrage von Fr. 5030 durch die vermehrten
Sitzungen des Grossen Rates. Die Gesamtiiberschreitung
dieser Kategorie betrdgt Fr. 173,401. 88 und die Staats-
wirtschaftskommission beantragt Thnen, auch diese
Nachkredite zu genehmigen.

Genehmigt.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die dritte Serie betrifft solche Kreditiiberschrei-
tungen, die einer einlisslichern Begriindung bediirfen.
Dieselbe ist zwar bereits in der gedruckten Vorlage
enthalten, weshalb es sich nur darum handeln kann,
Einzelnes herauszugreifen und namentlich zu priifen, ob
die Regierung zu diesen Ueberschreitungen befugt ge-
wesen sei und ob dieselben ebenfalls auf gesetzlicher
Grundlage basieren. Vorerst hat die Staatswirtschafts-
kommission gefunden, es liegen keine Nachkredite vor,
wo die Regierung zu den betreffenden Ausgaben nicht
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befugt gewesen wire. In der Allgemeinen Verwaltung
betragen die Ueberschreitungen Fr. 24,061.53, wovon
die Hauptiiberschreitung auf die Druckkosten der Staats-
kanzlei entfillt, deren Hohe, wie Sie wissen, durch die
Vorlagen an den Grossen Rat und an das Volk be-
dingt wird.

Ein fernerer grosserer Posten im Betrag von Fr. 6695
betrifft die Rubrik «Besoldungen der Angestellten der
Amtsschreiber ». Diese Besoldungen beruhen auf dem
Dekret vom 19. Dezember 1894. Bei Anlass der Be-
handlung desselben wurde die Ausrichtung von Alters-
zulagen vorgesehen, was zur Folge hat, dass sich diese
Besoldungen von Jahr zu Jahr vermehren. Sie betrugen
1896: Fr. 132,000, 1897: Fr. 138,000, 1898: Fr. 143,000
und 1899: Fr. 147,000.

Eine weitere Ueberschreitung weist die Rubrik
« Gerichtsverwaltung > auf. Dieselbe betrifft die Besol-
dungen der Angestellten der Gerichtsschreiber und
Betreibungsbeamten. Auch diese Besoldungen beruhen
auf dem Dekret von 1894.

In der Rubrik «Polizeiwesen » entfillt die grosste
Ueberschreitung mit Fr. 4675 auf den Sold der Land-
jiger, indem infolge des neuen Gesetzes iiber das
Landjagerkorps diese Besoldungen ebenfalls ange-
wachsen sind. Ein Nachkredit von Fr. 3888 fiir Miet-
zinse des Polizeikorps ist die Folge zum Teil von ver-
dnderten Mietverh#ltnissen (Verbesserung oder Hoher-
schitzungen der betreffenden Objekte) und ist ander-
seits der Dominenverwaltung zu gut gekommen.

Die Rubrik IV, Militdr, weist eine Ueberschreitung
von Fr. 5324. 60 auf. Die Hauptiiberschreitung entfillt
auf die Bureaukosten, indem infolge Anschaffung neuer
Kontrollen die Druckkosten grosser waren.

Von der Kreditiiberschreitung auf Rubrik VI, Erzie-
hung, im Betrage von Fr. 8428 entfillt der Hauptposten
auf den Beitrag an die akademische Kunstsammlung
und betrifft einen Gegenstand, der vom Grossen Rate
behandelt wurde.

Die Rubrik VIII, Armenwesen, weist eine Ueber-
schreitung von Fr. 75,073 auf. Davon entféllt der Haupt-
posten auf die auswirtigze Armenpflege. Die betreffende
Rubrik hat schon letztes Jahr eine Vermehrung erfahren,
und sie wird wahrscheinlich auch in Zukunft noch an-
wachsen, weil nach dem neuen Armengesetz die aus-
wirtige Armenpflege vollstindig an den Staat iiber-
gegangen ist, das heisst solche arme Personen, die
nach zweijahrigem auswirtigem Aufenthalt in den
Kanton Bern zuriickkehren, vom Staat verpflegt werden
miissen, was eine Entlastung der Gemeinden bedeutet,
anderseits aber eine Belastung des Armenbudgets zur
Folge hat, die bei Aufsteliung desselben nicht vorge-
sehen werden konnte. Dabei ist indessen zu bemerken,
dass das Armenbudget als solches eine eigentliche
Kreditiiberschreitung nicht anfweist, wie Sie spiter aus
der Staatsrechnung ersehen werden.

Die Rubrik IX &, Volkswirtschaft, weist nur eine un-
bedeutende Ueberschreitung auf, Stationsvorstdnde und
lokale Experten, im Betrag von Fr. 794.

Die Rubrik IX b Gesundheitswesen, erzeigt eine
Ueberschreitung von Fr. 10,040, welche hauptsdchlich
auf die Rubrik « Allgemeine Sanitdtsvorkehren» ent-
fallt. Der Grund liegt in ausserordentlichen Massregeln,
welche gegen die Verbreitung der Diphtherie getrotfen
werden mussten. Das Heilserum wurde den betreffenden
Aerzten gratis verabfolgt, was eine Kreditiiberschreitung
zur Folge hatte.

Rubrik X, Bauwesen, weist eine Ueberschreitung von
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Fr. 85,012 auf, welche hauptsdchlich folgende Rubriken
beschligt: Wegmeisterbesoldungen Fr. 10,827, Strassen-
unterhalt Fr. 16,760, Wasserschaden und Schwellen-
bauten ¥r, 52,957. Was die Wegmeisterbesoldungen
betrifft, so ist die Ueberschreitung die Folge der vom
Grossen Rat beschlossenen Zulagen. Die Ueberschrei-
tung anf der Rubrik Strassenunterhalt betrifft haupt-
sidchlich den Neuanstrich der Kirchenfeldbriicke, dieses
Schmerzenskindes der Bauverwaltung. Die Mehraus-
gabe auf der Rubrik Wasserschaden und Schwellen-
bauten ist die Folge der grossen Regengiisse im Friih-
jahr 1899. Beim Eintritt solcher Naturereignisse kann
man natiirlich nicht zuwarten, sondern muss die be-
treffenden Schiden sofort wieder ausbessern lassen.

- Die Rubrik XI, Anleihen, erzeigt eine Ueberschreitung
von F'r. 3830, welche die Folge der ungiinstigen Agio-
verhiltnisse bei Einlosung der Zinscoupons ist.

Die Rubrik XIII, Landwirtschaft, weist nur eine
unbedeutende Ueberschreitung im Betrage von Fr. 527
auf, welche auf Bureau- und Reisekosten des Kultur-
technikers entfallt, der im Rechnungsjahre ausserordent-
lich stark in Anspruch genommen wurde.

Die Ueberschreitung auf Rubrik XIV, Forstwesen,
im Betrage von rand Fr. 10,000 ist die Folge der
Besserstellung einzelner Kreisforster. Infolge Inkraft-
tretens des Bundesbeschlusses vom 15. April 1898 kommen
vom 1. Januar 1899 an die Bestimmungen des Bundes-
beschlusses vom 5. Dezember 1892 betreffend die Bundes-
beitrige an die Besoldungen der kantonalen Forst-
beamten fiir das ganze Gebiet des Kantons zur An-
wendung, und diese Besoldungen sind vomRegierungsrate
am 7. Mirz 1899 dem entsprechend festgesetzt worden.
Die beziiglichen Mehrausgaben sind aber durch die
Erh6hung des Bundesbeitrages ausgeglichen.

Die Rubrik XXII, Jagd, Fischerei und Bergbau,
erzeigt eine Ueberschreitung von Fr. 590, welche haupt-
gdchlich eine Folge der Vermehrung der Fischzucht-
anstalten ist. Es ist dies jedenfalls eine sehr niitzliche
Verwendung.

Die Ueberschreitung auf der Rubrik XXIV, Stempel-
und Banknotensteuer, im Betrage von Fr. 1645 betrifft
hauptsidchlich vermehrte Papieranschaffungen. Ander-
seits weist die gleiche Rubrik bedeutend griossere Ein-
nahmen auf, indem der Ertrag des Spielkartenstempels
den Voranschlag wesentlich iibersteigt.

Die Rubrik XXX, Direkte Steuern, weist unter C 5,
Bezugskosten, eine Ueberschreitung von Fr. 2833. 10
auf und ist in der Sache selber begriindet; sobald die
Steuern zunehmen, werden auch die Bezugskosten
grosser.

Die Nachkredite dieser dritten Serie betragen im
ganzen Fr. 269,200. 37, und die Staatswirtschaftskom-
mission stellt [hnen den Antrag, dieselben ebenfalls zu
genehmigen.

Genehmigt.

Auslosung der austretenden Mitglieder der Kommission
fiir Rindviehzucht.

Président. Der Art. 51 des Gesetzes vom 25. Oktober
1896 bestimmt folgendes: «Von zwei zu zwei Jahren
1900. 94*
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kommt die Hilfte der Kommission in Austritt und wird
entsprechend erneuert. Die erste Erneuerung geschieht
nach vier Jahren, bei welcher das Prisidium und vier
Mitglieder den Austritt zu nehmen haben. Letztere
werden durch das Los bezeichnet. Ein austretendes
Mitglied ist innert sechs Jahren nicht wieder wihlbar. »
Es haben nun ihre Entlassung aus der Kommission
gegeben: die Herren Regierungsstatthalter Aellen,
Bartschi in Liitzelfliih und alt-Grossrat Zingg in Dies-
bach. Die Regierung bemerkt:

« Mit Riicksicht darauf, dass das Gesetz die Be-
horde, welche dic Losziehung vorzunehmen hat, nicht
bezeichnet, die Kommission aber vom Grossen Rat zu
wihlen ist, ist der Unterzeichnete (ndmlich der Herr
Landwirtschaftsdirektor) und mit ihm auch der Regie-
rungsrat der Ansicht, dass die Losziehung einzig dem
Grossen Rate obliegt, und dass nach erfolgtem Riick-
tritt von zwei Mitgliedern nur noch zwei Mitglieder
durch das Los zu bezeichnen wiren. »

Wenn die Herren damit einverstanden sind, so
wiirden nur zwei Mitglieder durch das Los bezeichnet,
und zwar wiirde das Los, nach Analogie von Art. 65
des Grossratsreglementes, von Ihrem Vorsitzenden ge-
zogen. Sind Sie mit diesem Vorgehen einverstanden?
— Es scheint dies der Fall zu sein.

Durch das Los werden als austretende Mitglieder
bezeichnet die Herren Salzmann in Habstetten und
Grossrat Stauffer in Corgémont.

Prisident. Es werden also in der nichsten Session,
gemiss Ihrem gestrigen Beschluss, zu ersetzen sein:
erstens der Préasident der Kommission und zweitens
die Herren Birtschi, Salzmann, Stauffer und Zingg.

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1899.

(Siehe Nr. 27 der Beilagen.)
Prisidialbericht.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission ist bei Priifung
des Verwaltungsberichtes und der Staatsrechnung auch
diesmal in der Weise vorgegangen, dass sie sich in
verschiedene Unterabteilungen gliederte, welche die
Priifung der einzelnen Direktionen vorzunehmen hatten.
Diese Einteilung in Unterabteilungen erfolgte zum
ersten Mal nach den Vorschriften des Organisations-
dekretes vom 30. August 1898, das nicht mehr 9 Direk-
tionen, sondern 15 verschiedene Verwaltungszweige vor-
sieht. Leider war die Kommission nicht vollziihlig,
indem Herr Voisin noch nicht ersetzt war und Herr
Bartschi wiihrend unserer Arbeiten -als Mitglied = des
Grossen Rates und damit der Staatswirtschaftskommis-
sion demissionierte.

Ueber das Resultat unserer Priifung ist Ihnen
gestern ein gedruckter Bericht ausgeteilt worden.

Was nun den Bericht des Regierungsprasidenten
betrifft, so ersehen Sie aus dem gedruckten Bericht,
dass wir uns iiber zwei Punkte aussprechen. Vorerst
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fiber das neue Amthaus in Bern. Es ist Ihnen in dieser
Beziehung gestern eine ldngere Eingabe verlesen worden,
welche der Regierung und der Staatswirtschaftskom-
mission zur Priifung iiberwiesen wurde. Infolge einer
andern Eingabe von Seite der hiesigen Bezirksheamten
und des Anwaltvereins, die uns bereits im April dieses
Jahres zugestellt warde, bat sich die Kommission schon
vor einigen Wochen veranlasst gesehen, in dem neuen
Amthaus einen Augenschein vorzunebmen. In der
Eingabe vom April dieses Jahres wird vorerst gesagt,
die Raumlichkeiten, in welchen das Polizeirichteramt
untergebracht werden solle, seien durchaus ungeniigend ;
sie befinden sich im Erdgeschoss, seien sehr niedrig,
schlecht beleuchtet und ungesund. Der Eingabe wurde
ein sanitarisches Gutachten beigelegt, unterzeichnet
von den Herren Dr. Ost und Dr. G. Schérer, welches
zu folgenden Schliissen gelangt:

«1. Die Tagesbelichtung der Rdume ist entschieden
fiir Bureaux, in welchen den ganzen Tag gearbeitet
werden soll, ungeniigend.

2. Die Lage der Lokalititen gegen Norden und die
Lage im Erdgeschoss ohne Unterkellerung legt die
Befiirchtung nahe, dass die Bureaux einerseits frostig
und anderseits feucht sein werden.

3. Die Durchliiftung der Lokalitdten ist entschieden
eine ungeniigende, und es wird dies um so mehr fiihl-
bar werden, als der Dienstzweig, welcher in diese
Lokalititen verlegt werden soll, cinen sebr regen

-Publikumsverkebr mit sich bringt.

4. Die bestehende, zu Bureauzwecken ungeniigende
Fenster- und Heizanlage scheint uns dafiir zu sprechen,
dass die in Frage stehenden Lokalitdten urspriinglich
zu andern als Bureauzwecken bestimmt waren. »

Ferner wurde in der Eingabe verlangt, dass die
nach der Meinung der Petenten in Aussicht genommene
Verlegung der Justiz- und Polizeidirektion in das neue
Amthaus nicht erfolge, sondern alle Riume desselben
fiir Verwaltungszweige der Bezirksverwaltung reserviert
werden.

Bei dem vorgenommenen Augenschein konnten wir
uns nun sehr bald iberzeugen, dass das Amthaus
namentlich in Bezug auf den innern Ausbau, vielleicht
ctwas weniger in Bezug auf die dussere Ausstattung,
als ein sehr gelungener Bau bezeichnet werden kann.
Das Gebdude ist wohl eines der schinsten Staatsge-
hiude, das wir besitzen; man darf dies mit gutem
Gewissen sagen. Wir finden dort sehr schone, breite,
geriumige Korridore und sehr schone Lokalititen,
deren Verteilung als eine gelungene zu betrachten ist,
indem uns die Bezirksbeamten unisono erklirten, sie
fiilhlen sich in denselben sehr wohl, es sei alles sehr
praktisch und gut eingerichtet. Der Ausbau ist sehr
solid und schon, was um so erfreulicher ist, als hier,
ausnahmsweise vielleicht, kein Nachkredit erforderlich
ist, sondern eine wesentliche Ersparnis verzeichnet
werden kann. Es mag vielleicht als ein Nachteil des
Gebidudes bezeichnet werden, dass sich sehr viele
Bureaulokalitdten mit nur einem Fenster vorfinden ; man
kann dem Geb#dude einigermassen mit Recht vorwerfen,
dass etwas wenig Licht vorhanden ist, namentlich infolge
des Umstandes, dass, vorzugsweise auf der Nordseite,
in nichster Nihe andere Gebdude sich befinden, die
dem Hause das Licht zum Teil rauben. Allein es war
das nicht wohl anders zu machen. Man hat ja seiner
Zeit die Frage sehr lebhaft ventiliert, ob es nicht besser
wire, das Amthaus weiter nach auswirts, auf den Biihl-
platz ete. zu verlegen. Allein eine solche Verlegung
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hitte fiir das Publikum grosse Nachteile zur Folge
gehabt. Man hat deshalb vorgeschlagen, das Gebdude
in die Stadt oder deren nichste Ndhe zu verlegen,
wogegen allerdings der Nachteil einer etwas mangel-
haften Beleuchtung mit in den Kauf genommen werden
musste.

Wir haben mit den Herren bei Anlass des Augen-
scheines namentlich zwei Fragen besprochen. Vorerst
die Frage, ob noch geniigende Raumlichkeiten vor-
handen wéiren, um, geméss dem Wunsche der Bezirks-
beamten und der Mehrheit der hiesigen Bevdlkerung,
nun auch die Amtsschreiberei und die Betreibungs- und
Konkursimter in das neue Gebiude zu verlegen. 'Wir
‘haben uns fiiberzeugt, dass noch geniigend schine,
praktische und namentlich sebr helle Raumlichkeiten
vorhanden sind, um diese Verwaltungszweige noch auf-
zunehmen. Man hat uns schon vorher erkliart, dass
die Absicht nicht mehr bestehe, die Polizei- und die
Justizdirektion in das neue Amthaus zu verlegen, in
welcher Beziehung also der Stein des Anstosses be-
seitigt und den Wiinschen der Beamten entsprochen ist.
Da nun noch geniigende Raumlichkeiten vorhanden sind,
um die genannten Zweige der Bezirksverwaltung aufzu-
nehmen, so glauben wir, es bestehe in der That kein
Grund, diese Verwaltungszweige anderwirts in der Stadt
unterzubringen. Es liegt entschieden im Interesse eines
guten, raschen Geschiftsverkehrs unter den Beamten
und zwischen den Beamten und dem Publikum, wenn
alle Zweige der Bezirksverwaltung in ein und dem-
selben Gebaude vereinigt sind. Es bedarf dies gewiss
keiner weitern Begriindung. Wir mochten deshalb die
Regierung ersuchen, sobald als moglich die Verlegung
der Amtsschreiberei und der Betreibungs- und Konkurs-
dmter vorzunchmen. In diesem Falle konnte dann die
gestern verlesene Eingabe als erledigt betrachtet werden.

Was nun das Polizeirichteramt anbetrifft, so mussten
wir zugeben, dass dessen Raumlichkeiten nicht alg
idcale bezeichnet werden kounen, da sie in der That
etwas finster sind. Allein wir halten dafiir, dass dieser
Mangel mit wenig Kosten gehoben werden kann. Un-
gesund sind die R#umlichkeiten nicht; in dieser Be-
ziehung sind die Herren sanitarischen Experten, glaube
ich, zu weit gegangen. Die Raumlichkeiten sind trocken
und Herr Polizeirichter Baschlin hat uns des Be-
stimmtesten erkldrt, dass er sich in den Riumlichkeiten
ganz wohl fithle und iiber dieselben in keiner Weise
zu klagen habe. Es ist denn auch festzustellen, dass
im ganzen Lande herum in den meisten Richterimtern
die den Gerichten zur Verfiigung stehenden Riumlich-
keiten lange nicht so befriedigend aussehen, wie die-
jenigen des Polizeirichteramtes. Wir - halten deshalb
dafiir, es sollte, wenigstens vorlidufig, das Polizeirichter-
amt da verbleiben, wo es untergebracht ist, nehmen
aber an, dass die Regierung diejenigen Aenderungen
noch ausfithren lassen wird, welche nétig sind, um
eine bessere Beleuchtung zu erzielen.

Eine fernere Bemerkung bezieht sich auf die Form
der Heimatscheine. Wir haben bereits letztes Jahr
angeregt, es mochte den Heimatscheinen eine etwas
praktischere Form gegeben werden und haben auf
unsere Erkundiguog hin vernommen, dass seitens der
Staatskanzlei allerdings etwas geschehen ist, die An-
regung aber immerhin noch nicht realisiert ist. Wir
mochten deshalb den letztes Jahr ausgesprochenen
Wunsch wiederholen.

Im iibrigen beantragt Ihnen die Kommission, Sie
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mochten den Bericht des Regierungsprisidenten ge-
nehmigen.

Minder, Regierungspriasident. Was die Verhiltnisse
im neuen Amthaus in Bern betrifft und die Wiinsche
betreffend das Polizeirichteramt und die Verlegung der
Amtsschreiberei und der Betreibungs- und Konkurs-
amter, so ist die Regierung im Falle, zu erkldren, dass
sie diese Fragen in nichster Zeit zur Erledigung bringen
wird. Sie konnte bis jetzt noch nicht zu einem defini-
tiven Entschluss kommen, weil eben von sehr verschie-
denen Seiten beziigliche Wiinsche und Petitionen ein-
gelangt sind, welche zum Teil gerade das Gegenteil
verlangen, ndamlich, dass die Amtsschreiberei und das
Betreibungs- und Konkursamt in der untern Stadt ver-
bleiben. KEs muss deshalb diese Frage nach allen
Seiten erwogen werden; immerhin wird nichstens ein
beziiglicher Entscheid des Regierungsrates getroffen
werden.

Was die Form der Heimatscheine betrifft, so cirkulieren
gegenwirtig die beziiglichen Akten, und es wird iiber
kurz oder lang in dieser Sache ein Beschluss gefasst
werden konnen, der vielleicht zu befriedigen vermag.

Moor. Ich mochte darauf aufmerksam machen, dass
allerdings auch Petitionen anderer Art eingelaufen sind,
welche wiinschen, dass die betreffenden Bureaux in der
untern Stadt verbleiben. Allein es sind nur ganz
wenige Leiste, welche dies wiinschen, wihrend die
grosse Mehrheit der Bevilkerung der hiesigen Stadt
wiinscht, es mochte der natiirliche und einzig verniinftige
Zustand hergestellt werden, der doch gewiss darin be-
steht, dass im Amthaus die simtlichen Behorden
des Amtes vereinigt sind, statt man sie in ver-
schiedenen Teilen der Stadt suchen muss. In den
Petitionen ist auseinandergesetzt, wie die verschiedenen
Bureaux zusammenhiingen, und es geht nicht an, das
Publikum in der ganzen Stadt herumzusprengen. Dass
dieser Zustand einzelnen, vielleicht auch hochgestellten
Pergonlichkeiten angenehm wire — abgesehen von den
Leisten der untern Stadt — das kann doch, wo das
Wohl des Publikums in Frage kommt, nicht mass- .
gebend sein.

Wenn Herr Polizeirichter Baschlin in den Raumlich-
keiten sich wohl fiihlt, in denen das Polizeirichteramt
untergebracht ist, so ist dies seine Privatsache, spricht
aber weder dagegen, noch dafiir, dass dieses Amt
richtig untergebracht ist. Massgebend ist hier nicht
das Wohlbefinden des Polizeirichters, sondern das In-
teresse des Publikums. Wenn Herr Biihler sagt, die
Lokalititen seien ganz gut und viel besser als auf dem
Lande, so mag das ja schon sein; allein ich glaube,
man kann hier nicht die Lokalititen in der Stadt mit
solchen auf dem Lande vergleichen — das ist ein un-
richtiger Vergleich — sondern man muss die Lokali-
taten in dem Gebdude selber mit einander vergleichen.
Eine schlecht eingerichtete stiadtische Schulklasse kann
man auch nicht mit einer solchen auf dem Lande ver-
gleichen, sondern man muss sie mit andern stadtischen
Schulklassen in Vergleich bringen. Nun muss man
sagen, dass der Zugang zum Polizeirichteramt und
iiberhaupt die Lokalititen, in welchen dieses Amt
untergebracht ist, den Interessen und dem Wohle des
Publikums, das sich aus allen Kreisen der Bevolkerung
zusammensetzt, nicht dient. Die Treppen sind finster
und die Luft nicht besonders gut. Ich wiinsche nur,
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die Herren miissten einmal mit Kligern, Beglagten und
Zeugen ldangere Zeit dort warten, sie wiirden dann
die Ungeeignetheit der Lokalititen bald einsehen! Wenn
die Herren Kollegen sich aus den Akten von den
wirklichen Zustinden iiberzeugen, so werden sie mit
uns Vertretern der Stadt in dem Wunsch iibereinstimmen,
es mochten 1. sdmtliche Amtsbehdrden im neuen
Amthaus Unterkunft finden, und 2. es mochte das
Polizeirichteramt in geeigneteren Lokalititen unter-
gebracht werden.

Ochsenbein. Bei der letazten Beratung des Staats-
verwaltungsberichts hat Herr Direktor Milliet den
Wunsch ausgesprochen, es mdchten jeweilen im Bericht
auch die in frithern Jahren gesteliten Motionen und
Interpellationen abgedruckt werden. Ich mdchte nun
anfragen, weshalb diesem Wunsche nicht nachgelebt
wurde. Ich halte dafiir, es konne nichts schaden, wenn
alljahrlich die im Laufe des Jahres gestellten Motionen
und Interpellationen ausgegraben und an die Luft
gehingt werden. Ich spreche den Wunseh aus, es
mochte dies in Zukunft geschehen.

Moor. Ich mochte den Herrn Regierungsprisidenten
anfragen, wie es mit dem Inkompatibilitdtsgesetz steht,
dessen Erlass durch eine von Herrn Burger eingereichte,
von Herrn Diirrenmatt begriindete und von Thnen er-
heblich erklirte Motion angeregt worden ist. Es wire
doch wiinschenswert, dass es nicht mehr vorkime,
dass Beamte des Staates, sagen wir einmal beispiels-
weise Bezirksingenieure, ihren personlichen Einfluss
ausnpiitzen, um als Nationalratskandidat personliche
Propaganda zu machen. Auch ist es, glaube ich, nicht
gut, wenn jemand zu gleicher Zeit Staatsanwalg,
Hotelier, Nationalrat und Verwaltungsrat gewisser
Gesellschaften und Institutionen ist. Ich glaube, es lige
im Interesse des Kantons und seiner Vertretung im
Nationalrate, wenn derartige Kumulationen nicht mehr
stattfinden konnten. Ich gebe ja zu, dass der Herr
Regierungsprisident, der am 23. September den Auftrag
erhielt, Bericht iiber die Proporzmotion zu erstatten —
welcher Bericht schon am 28. August vorher fertig
gestellt war — mit diesem Berichte so viel zu thun
hatte, dass er nicht Zeit fand, sich mit diesem In-
kompatibilititsgesetz zu beschiftigen. Trotzdem méchte
ich mir die Anfrage erlauben, was in dieser Sache
gegangen sei.

Minder, Regierungsprisident. Ich kann im gegen-
wirtigen Moment auf die Anfrage des Herrn Moor
wirklich nicht die richtige Antwort geben. Dieses
Traktandum erscheint nicht im Verzeichnis der beim
Grossen Rate anhidngigen Geschédfte und man hat,
glaube ich, bei Aufstellung der Traktandenliste im
Schosse des Regierungsrates an dieses Geschift gar
nicht gedacht. Auch der Herr Staatsschreiber scheint
sich an dasselbe nicht erinnert zu haben, sonst wiirde
er wahrscheinlich den Regierungsprisidenten darauf
aufmerksam gemacht haben. Man wird untersuchen,
wo das Geschift liegt und es dann behandeln, wie
andere Geschifte.

Diirrenmatt. Ich méchte noch auf ein anderes Gesetz
aufmerksam machen, das viel linger in der Grossrats-
drucke liegt und wegen dessen ich schon wiederholt
reklamiert habe, leider bis jetzt ohne Erfolg. Diejenigen
Herren, welche bei der Revision der Staatsverfassung
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in den Jahren 1892 und 1893 mitgewirkt haben, werden
sich erinnern, dass damals von verschiedenen Seiten,
inshesondere von Herrn Oberst Flickiger, verlangt
wuarde, es mochte das Ausfithrungsgesetz zu Art. 17

der alten Verfassung — der als Art. 17, wenn ich nicht
irre, auch in die neue Verfassung hiniibergegangen
ist — betreffend die Verantwortlichkeit der Beamten,

sofort vorgelegt werden und ein Passus, welcher diesem
Verlangen Ausdruck gebe, in die Verfassung auafge-
nommen werden. Man hat sich dann aber damit zu-
frieden gegeben, wenn ich mich recht erinnere, dass
eine Erklirung zu Protokoll genommen wurde, die
Meinung des Grossen Rates gehe dahin, es sei der
Erlass dieses Gesetzes sofort an dic Hand zu nehmen,
wenn schon die Verfassung dies nicht ausdriicklich
verlange. Nun sind seither sieben Jahre verstrichen
und wir warten noch immer auf die Vorlage eines
Verantwortlichkeitsgesetzes. Wie man erfahren konnte,
hat der Umstand, dass das gegenwirtige Verantwort-
lichkeitsgesetz sehr mangelhaft ist und eher zum Schutze
von Amtsverletzungen dient als zur Ahndung mangel-
hafter Geschiftsfiilhrung, auch in der Stadt Bern zu
sehr unangenehmen und verwickelten Verhandlungen
gefithrt., Ich mochte deshalb den bestimmten und
dringenden Wunsch aussprechen, dass die Regierung
mit der Vorlage dieses Verantwortlichkeitsgesetzes nicht
mehr linger zdgere.

Der Bericht des Regierungsprisidiums wird still-
schweigend genehmigt.

Bericht der Justizdirektion.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum Bericht der Justizdirektion hat die Stuats-
wirtschaftskommission nur einige wenige Bemerkungen
zu machen. Die erste bezieht sich auf die neue Gesetzes-
sammlung. Sie wissen, dass schon vor vielen Jahren
grundsétzlich beschlossen worden ist, es sei die Ge-
setzessammlung zu revidieren, und Sie wissen auch,
dass sich die Justizdirektion schon sehr lange mit dieser
Frage befasst. Urspriinglich wurde in Aussicht ge-
nommen, es solle dic Revision der Gesetzessammlung
mit dem Jahre 1898 abgeschlossen werden. Letztes
Jahr wurde dann mitgeteilt, der Abschluss sei um ein
Jahr hinausgeschoben worden, und wir haben uns im
letztjahrigen Bericht damit einverstanden erkldrt. Aus
dem Bericht der Justizdirektion konnten Sie auch er-
sehen, dass mit dem Druck begonnen worden ist, und
Sie wissen ferner, dass ins Budget fiir 1900 fiir diesen
Zweck ein Posten von Fr. 40,000 aufgenommen wurde.
Bei unserm Besuch auf der Staatskanzlei haben wir
uns iiberzeugt, dass mit dem Druck in der That be-
gonnen worden ist. Gleichzeitigz haben wir aber auch
erfahren, dass die Regierung am 4. Juli 1900 die Sis-
tierung der Arbeit beschlossen hat in der Meinung, es
sollen in der revidierten Gesetzessammlung auch noch
die Erlasse vom Jahre 1900° Aufnahme finden. An
diesem Beschlusse ist natiirlich nichts mehr zu dndern,
die Kommission mochte aber doech dem lebhaften
Wunsch Ausdrueck geben, dass nun einmal endgiiltig
abgeschlossen werde, sonst kommen wir nie zu einem
Resultat, wihrend anderseits doch festgestellt werden
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muss, dass die Revision der Gesetzessammlung ein
absolutes Bediirfnis ist, wie alle Anwiilte, Notarien,
Gemeindeschreiber etc. bestens wissen. Es ist heutzu-
tage durchaus nicht so leicht, sich in der Unzahl von
Binden unserer Gesetzessammlung zu orientieren; eine
revidierte Gesetzessammlung wird das Nachschlagen
bedeutend erleichtern. Wir sprechen deshalb nochmals
den Wunsch aus, es mdochte nun mit dem Jahre 1900
endgiiltig abgeschlossen werden. Die beschlossene Ver-
schiebung wird iibrigens wohl auch dazu benutzt werden,
die Arbeit noch einmal durchzusehen und sich zu iber-
zeugen, ob alles stimmt und die Anordnung eine zu-
verlissige ist.

Aus dem Rericht der Justizdirektion ersehen Sie,
dass dieselbe veranlasst war, gegen verschiedene
Bezirksbeamte sehr energisch einschreiten zu miissen.
Die betreffenden Fille sind erledigt und ich will darauf
nicht mehr zu sprechen kommen. Allein der Umstand,
dass im gleichen Jahre gegen mehrere Bezirksbeamte
eingegriffen werden musste, beweist, dass es bei den
niedrigen Besoldungen in vielen Amtsbezirken, wo der
Gerichts- und Amtsschreiber nur Fr. 2800, der Gerichts-
prasident und der Regierungsstatthalter sogar mnur
Fr. 2400 beziehen, leider nicht immer moglich ist,
durchaus tiichtige und zuverlissige Beamte sich zu ver-
schaffen.

Aus dem Berichte der Justizdirektion ersehen Sie
ferner, dass in der Anwendung der neuen Gebiihren-
tarife noch Ungleichheiten bestehen. Es muss dies mit
allen Mitteln zu vermeiden gesucht werden, da es
wirklich fatal wire, wenn die 7Tarife nicht iiberall
gleichméssig zur Anwendung gelangen wiirden, und
es ist eine der schonsten Aufgaben des Amts- und
Gerichtsschreibereiinspektors, nach dieser Richtung hin
Remedur zu schaffen.

Sie finden im Bericht der Justizdirektion alljihrlich
eine grosse Zahl von Entscheiden, die sich namentlich
auf die Grundbuchfiihrung und das Fertigungswesen
beziehen. Ich habe alle diese Entscheide nachgelesen
und bin mit denselben einverstanden. Die Kommission
begriisst aber namentlich einen KEntscheid, nach
welchem in Zukunft auch bei einem Dienstbarkeits-
vertrag ein Zufertigungsbegehren gestellt werden kann.
Dieser Wunsch wurde frither schon wiederholt gedussert,
aber ohne dass demselben Folge gegeben worden wiire;
man ist in dieser Beziehung allzu formalistisch vor-
gegangen.

Die Staatswirtschaftskommission schenkt alljahrlich
auch dem Vogtsrechnungswesen ihre Aufmerksam-
keit, indem sie sich Rechenschaft giebt, ob in dieser
Beziehung Verbesserungen zu verzeichnen seien. Es
ist denn auch erfreulich, dass wirklich von Jahr zu
Jahr Verbesserungen eingetrcten sind. Wie Sie aus dem
Bericht und der beigefiigten Tabelle ersehen, sind im
Mittelland, im Emmenthal, im Seeland und im Jura
keine Riickstinde mehr zu verzeichnen. Auch im Ober-
land machen in dieser Beziehung nur noch zwei Be-
zirke cine Ausnahme.

Mit diesen wenigen Bemerkungen beantragt IThnen
die Staatswirtschaftskommission, Sie mochten den Be-
richt der Justizdirektion genehmigen.

Wyss. Gestatten Sie mir zu diesem Bericht eine
Anfrage an den Herrn Justizdirektor. Ich hitte dieselbe
auch in die Form einer Interpellation oder Motion
einkleiden konnen; ich glaube aber, es ist einfacher,
die Sache beim Staatsverwaltungsbericht zur Sprache
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zu bringen. Die alte Verfassung enthielt den Grundsatz,
dass fiir ungesetzliche Haft eine Entschidigung aus-
gerichtet werden solle. In der Verfassung von 1393
wurde dieser Grundsatz der Entschidigungspflicht auf
die sogenannte unverschuldete Haft ausgedehnt. Es soll
also nicht mehr nur der ungesetzlich, sondern auch der
unverschuldet Verhaftete Anspruch auf Schadenersatz
haben. Der Art. 73 der Verfassung von 1893 sagt in
seinem dritten Alinea: «Das Gesetz bestimmt, welche
Entschidigung wegen ungesetzlicher oder unverschul-
deter Haft zu leisten ist.» Ich glaube nun; es wire
gut, wenn dieser verfassungsmissige Grundsatz endlich
gesetzlich ausgefiihrt wiirde. Es ist mir ein Fall bekannt,
der nach meiner Auffassung zu einer Unbilligkeit und
Ungerechtigkeit filhrte, weil dermalen die gesetzliche
Ausarbeitung des in Art. 73 der Verfassung nieder-
gelegten Grundsatzes uns fehlt. Ein Ehepaar war wegen
Diebstahl angeschuldigt und es wurde sowohl der
Ehemann, als nachtriglich auch die Ebefrau inhaftiert.
Die Untersnchungshaft dauerte ziemlich lange und es
ist der betreffenden Familie aus dieser Inhaftierung
ein entschiedener Nachteil erwachsen. Durch das Urteil
wurde nun konstatiert, dass nur der Ehemann als
schuldiger Teil angesehen werden kdnne, wahrend die
Ehefrau freigesprochen werden miisse. Es lag also ein
Fall vor, wo jemand unverschuldeterweise in Haft
gesessen ist. Dessenungeachtet wurde der betreffenden
Person keine Entschidigung gesprochen, indem der
Richter betonte, dass der in Art. 73 der Verfassung
niedergelegte Grundsatz noch nicht gesetzlich weiter aus-
gearbeitet worden sei. Ieh glaube nun, man sollte der
Wiederholung solcher Fille vorbeugen und den Ver-
fassungsgrundsatz in Kraft treten lassen, so dass jemand,
der unverschuldeterweise inhaftiert wird, sicher ist,
dass ibm eine angemessene Entschidigung ausgerichtet
werden muss. Ich mochte mir daher die Anfrage an
den Herrn Justizdirektor erlauben, ob er vielleicht
bereits in der Lage war, sich mit Vorarbeiten fiir den
Erlass eines solchen Gesetzes zu befassen oder, wenn
dies nicht der Fall sein sollte, ob in Aussicht genommen
wird, in ndchster Zeit mit dieser Arbeit zu beginnen.

Diirrenmatt. Der Bericht der Justizdirektion fiihrt
verschicdene Félle mangelhafter Geschiftsfiilbrung auf,
wobei besonders eine Anzahl Gerichtsschreiber betupft
werden. Der Mithericht der Staatswirtschaftskommission
nimmt Anlass, an diese Bemerkung einen Ausblick zu
kniipfen, den ich nicht gerade unterstiitzen mochte.
Die Staatswirtschaftskommission sagt: « Der Umstand,
dass gegen verschiedene Bezirksbeamte wegen Ge-
schiftsvernachliassigung und schwerer Unregelmissig-
keiten eingeschritten werden musste, lisst erkennen,
dass es bei den niedern Besoldungsansiitzen, die in
vielen Amtsbezirken fiir die Bezirksbeamten bestehen,
nicht immer méglich ist, diese Stellen mit zuverldssigen,
tichtigen Beamten zu besetzen.» Der Herr Bericht-
erstatter der Staatswirtschaftskommission hat dieser
Idee auch miindlich Ausdruck gegeben. Es stiitzt sich
dieselbe, wie mir scheint, auf den Grundsatz, niedrig
besoldete Beamte seien weniger gewissenhaft als
hoher besoldete, und es wird die Gelegenheit benutzt,
um Besoldungserhhungen fiir die Bezirksbeamten zu
rufen. Ieh mochte nun nicht, dass die Bezirksbeamten
an diese amtliche Aeusserung die Hoffnung auf Erh6hung
ihrer Besoldungen kniipfen wiirden. Davon kann beim
gegenwirtigen Zustand unserer Staatsfinanzen jedenfalls
keine Rede sein und ebenso ist an eine Rekonstruktion
1900. 95
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der Staatsfinanzen bei den gegenwirtigen politischen
Verhiltnissen, bei der Vergewaltigung der Minderheiten
durch die Mehrheit, nicht zu denken. Man soil daber
bei den Bezirksheamten nicht die falsche Hoffnung
erwecken, dass fiir sie eine Besoldungserhohung Platz
greifen kionnte. Es ist auch nicht richtig, dass man
durch Erhiéhung der Besoldung gewissenhaftere Beamte
bekime. Es giebt sehr niedrig besoldete Beamte und
Angestellte, die Muster von Gewissenhaftigkeit sind,
und es giebt hochbesoldete Staatsbeamte in der Eid-
genossenschaft und im Kanton, die nichts weniger als
Muster von Gewissenhaftigkeit und Pflichttreue sind.
Die Pflichttreue hat mit der Hohe der Besoldung nichts
zu thun, sondern ist eine personliche Eigenschaft, die
mit einer Besoldungserhdhung nicht verbessert wird.
Der Bericht der Justizdirektion sagt selber: «Einem
andern, welcher aus purer Nachlassigkeit seine
Geschiifte ganz ungebiibrlich hatte in Riickstand geraten
lassen, wurde auf seine Kosten wahrend mehrerer
Wochen eine Arbeitskraft beigegeben, um die kon-
statierten Riickstdnde zu erledigen.» Es verhilt sich
also nicht so, dass der betreffende Beamte etwa wegen
schlechter Bezablung hitte zu Nebenbeschiftigungen
greifen miissen, um seine Familie durchzubringen.
Fr. 2800, die das Minimum bilden, sind auf dem
Land immerhin ein Betrag, mit dem man eine Familie
elirlich und anstindig soll durchbringen konnen. Es
leben an den Bezirkshauptorten sehr viele, die es
mit weniger machen miissen. Auch findet bei den An-
meldungen fiir Gerichtsschreibereien jeweilen ein gross-
artiger Wettlauf von Bewerbern statt und um einem
Bewerber zu einer Stelle zu verhelfen, muss man sich
bei der Wahlbehdrde fiir ihn verwenden. Meine Herren,
der Grund, weshalb viele Bezirksbeamte mit ihrer
Besoldung nicht auszukommen vermdgen, liegt in ihrer
eigenen Lebensbaltung, und ich glaube, es schadet
nichts, wenn die Regierung auch hierauf ein wachsames
Auge hilt. Es schadet nichts, wenn sie schon einem
Bezirksheamten, der an den Mittagsjass den Nach-
mittagsjass, an den Nachmittagsjass den Nachtjass und
an den Nachtjass den Morgenjass hangt (Heiterkeit.),
etwa eine Riige zukommen ldsst. Dies setzt allerdings
voraus, dass nicht die Herren Regierungsrite mit dem
Nachtjass und dem Morgenjass selber das schlechte
Beispiel geben. (Grosse Heiterkeit.) Will man die
Qualitiit unserer Beamten verbessern — ich hétte mir
gar nicht getraut, dieselbe zu bemingeln, wenn nicht
der offizielle Bericht der Justizdirektion vorlige — so
kann dies am besten geschehen erstens durch das
gute Beispiel und zweitens durch strenge Kontrolle.
Diese letztere ist dafiir da, dass sie ausgeiibt werde,
und wenn dies nichts niitzt, so hat die Regierung die
erforderlichen Mittel an der Hand: sie kann einen
Beamten einstellen und die Abberufung beantragen.
Handelt es sich um einen Schulmeister, der mit
Frteilung einer Ohrfeige vielleicht etwas zu weit
gegangen ist, so macht man nicht lange Federlesens,
gondern sofort wird mit der Abberufung gedroht oder
werden andere entsprechende Massregeln in Aussicht
gestellt. Aehnliches haben wir auch im Jura erlebt,
wo von einem Tag auf den andern massenhaft Ab-
berufungen erfolgten wegen viel kleinerer Fehler, als
gie hier aufgezihlt werden.

Ich habe diese Bemerkungen anbringen wollen,
weil sonst, wenn niemand zu dem offiziellen Mitrapport
der Staatswirtschaftskommission das Wort ergritfen
hétte, man annehmen konnte, es sei jedermann im
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Saale mit demselben einverstanden gewesen. Dies ist
aber nicht der Fall, sondern ich bin sicher, dass viele
damit nicht einverstanden sind, die aber trotzdem dazu
geschwiegen haben wiirden, wenn ich die Sache nicht
aufgegriffen hitte.

Scherz. Im Jahre 1893 wurde bei Anlass der Not-
standsdebatte von Herrn Jenny darauf aufmerksam
gemacht, dass in Bezug auf die Hypothekargesetzgebung
eine Aenderung eintreten sollte. Er machte namentlich
darauf aufmerksam — und der beziigliche Anzug wurde
seiner Zeit vom Grossen Rate erheblich erklart —
dass die bernische Hypothekargesetzgebung revidiert
werden miisse, indem keine Bestimmung iiber die Hohe
des Zinsfusses bei Hypothekarverpfindungeu vorhanden
sei. Ferner wies Herr Jenny darauf hin, dass das eid-
gendssische Obligationenrecht fiir den Pichter in der
Weise sorge, dass in Notstandsjahren der Eigentiimer
mit einem kleinern Zins vorlieb nehmen miisse und
gab der Aunsicht Ausdruck, es sollte auch der Hypo-
thekarschuldner gegeniiber dem Hypothekarglidubiger
in dieser Beziehung etwas besser gestellt werden. Nun
ist klar, dass in dieser Beziehung nicht ohne weiteres
Remedur geschaffen werden kann, aber immerhin hat
die Regierung den beziiglichen Auftrag entgegenge-
nommen. Nun sind seither sieben Jahre verflossen und
es ist daher wohl am Platz, die Sache aufzugreifen
und den Herrn Justizdirektor anzufragen, ob er in
dieser Beziehung irgendwelche Vorarbeiten getroffen
hat oder beabsichigt, es zu thun. Es geht nicht an, dass
man vom Regierungsrat angenommene und vom Grossen
Rate einstimmig erheblich erklirte Motionen ohne
weiteres verschwinden ldsst. Entweder soll man sie
auf die Seite schaffen, wenn man gute Griinde dafiir
hat, oder aber sic ausfiihren. Nun begreife ich ganz
gut, dass der Herr Justizdirektor sonst viel Arbeit gehabt
hat; aber immerhin ist die Revision der Hypothekar-
gesetzgebung eine eminent wichtige, nicht nur in Bezug
auf die beiden von mir angefiibrten Punkte, sondern
auch in anderer Beziehung. Man konnte die Sache
auch verbinden mit der von Ihnen ebenfalls erheblich
erkliarten Motion betreffend die Hypothekarreform. Ich
will mich iber die Materie nicht weiter auslassen,
sondern nur von vornherein dem Einwand begegnen,
die Eidgenossenschaft werde dafiir sorgen, dass in
dieser Beziehung etwas gehe; man stehe vor der Ver-
einheitlichung der Civilgesetzgebung, die auch in dieser
Beziehung Wandel schaffen werde. Nun werden Sie
aber zugeben, dass bis zum Inkrafttreten der eidge-
nossischen Civilgesetzgebung noch viel Zeit verstreichen
wird und ferner werden Sie nicht bestreiten konnen,
dass es sehr notwendig ist, dass man sich gerade mit
Riicksicht auf die eidgenissische Gesetzgebung im
Bernervolke und in diesem Rate iiber die Grundsétze klar
werde, welche fiir eine neue Hypothekargesetzgebung
massgebend sein sollen, was nur durch Behandlung
der Materie im Rate selber erreicht werden kann. Ieh
wiinsche daher sehr, dass der Herr Justizdirektor sich
iiber die an ihn gestellte Frage #ussere und dass die
Antwort so ausfallen mochte, dass der Rat in nicht
ferner Zeit mit der Materie sich befassen konnte.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Herr Diirrenmatt befindet sich vollstindig auf
dem Holzwege, wenn er glaubt, die Staatswirtschafts-
kommission habe mit ibrer Bemerkung betretfend die
Bezirksbeamten die Anregung zu einer Besoldungs-



(20. November 1900.)

aufbesserung machen wollen. Hitte die Staatswirt-
schaftskommission diese Absicht, so hiitte sie auch den
Mut, dieses offen zu sagen. Die Staatswirtschaftskom-
mission ist nicht daran gewohnt, auf Umwegen etwas zu
erreichen, sondern sie hat jederzeit offen und frei ihrer
Meinung Ausdruck gegeben, und ich protestiere dagegen,
dass man ihr Absichten unterschiebt, welche weder im
miindlichen, noch schriftlichen Antrag enthalten sind.
Wenn die Staatswirtschaftskommission sich iiber diese
Sache aussprach, so war es ihre Pflicht. Es musste auf-
fallen, dass im Bericht der Justizdirektion verschiedene
Fille aufgefiihrt sind, in welchen mangelhafte Geschéfts-
fiihrung, Unregelmassigkeiten, Nachlissigkeit konstatiert
wird, so dass die Justizdirektion sofort energisch habe
einschreiten miissen. Die Svbkommission der Staats-
wirtschaftshommission hat den Herrn Justizdirektor
gefragt, wie es auch moglich sei, dass im nimlichen
Jahre gegen verschiedene Bezirksbeamte habe ein-
geschritten werden miissen, und man musste sich auch
fragen: Liegt hier eine culpa in eligendo seitens des
Regierungsrates vor? Darauf wurde uns erklirt, es sei
eben schwer, bei den gegenwirtigen Besoldungsansitzen
wirklicl' tiichtige Leute zu bekommen. Diese letztern
griinden ein Notariats- oder Fiirsprecherbureau oder
gehen auf eine Kasse, wo sie besser besoldet seien;
infolgedessen miisse die Regierung unter solchen Leuten
ihre Wahl treffen, von denen sie nicht iiberzeugt sei,
dass sie tiichtige Beamte sein werden. Diesem Ge-
danken wollten wir Ausdruck geben; aber es ist nicht
richtig, dass wir damit indirckt eine Besoldungsauf-
besserung haben anstreben wollen. Wir wissen so gut
wie Herr Diirrenmatt, dass dies bei den jetzigen
Finanzverhéltnissen nicht moglich ist, sondern dass
wir bessere Zeiten abwarten miissen.

M. Boinay. Messieurs! Je considére le moment favo-
rable pour vous exposer une situation qui intéresse
spéeialement les districts du Jura voisins de la France.

Il arrive souvent et particuliérement dans le district
de Porrentruy, que nos jeunes gens partent pour la
France, 8’y marient avec une Francaise, puis reviennent
au pays. Or la législation francaise considére comme
Frangais tout enfant né d’une mére francaise, lors
méme que le pére est Suisse et, par conséquent, elle
oblige les jeunes gens, issus d’un tel mariage, & faire
leur service militaire en France, s'ils ne font pas la
répudiation de la nationalité francaise dés qu’ils ont
atteint leur vingt et uniéme année.

Cette répudiation est nécessaire. Si elle n’est pas
faite par l'intéressé, ce dernier est astreint au service
militaire en France, lors méme qu’il serait déja incor-
poré dans I'armée suisse. S’il néglige cette formalité,
il est considéré comme déserteur.

J'ai en mains une lettre adressée 4 un jeune Suisse,
qui babite la Suisse depuis 20 ans et que la France
réclame néanmoins pour l'armée. Il arrive souvent
que des jeunes gens négligent de répudier a temps
la nationalité francaise.

Ce fait provient de l'ignorance ol sont les parents
des dispositions de la loi frangaise et de ce que les
intéressés ne sont pas rendus attentifs, en temps voulu, au
fait qu’ils doivent remplir les formalités de la répudiation.
Il leur est fait ainsi une situation impossible. La France
leur envoie des ordres de marche et s'ils ne s’y con-
forment pas, leur signalement est réclamé par I'am-
bassade de France a Berne et ¢’ils passent la fron-
tiére ils sont arrétés comme déserteurs!
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Il serait donc nécessaire de remédier a cet état de
choses et je désirerais pour cela que l'autorité fit éta-
blir un contrdle de tous les jeunes gens rentrant dang
le cas que je signale et les prévint officiellement & temps
d’avoir 4 se conformer aux exigences des lois francaises
en répudiant cette nationalité. Ce contrdle pourrait &tre
dressé par les soins de la préfecture, an moyen de
renseignements 4 fournir par les officiers d’état civil.

Comme il se présente souvent de ces cas la dans le
district de Porrentruy, j'ai jugé utile d’attirer I’atten-
tion du Grand Conseil et du gouvernement sur cet
état de chose.

Biihlmann. Herr Biihler hat Ihnen soeben gesagt, es
sei der Staatswirtschaftskommission ausserordentlich
fern gelegen, eine Anregung beziiglich Erbhung der
Besoldungen der Bezirksheamten zu machen. Meine
Herren, einer solchen Anregung bedarf es fiberhaupt
nicht, weil sie schon zu Recht besteht. Ich mochte
neuerdings darauf aufmerksam machen, wie ausser-
ordentlich — ich méchte sagen — skandalos die Be-
soldungsverhidltnisse der Bezirksbeamten sind. Ich habe
bei einem friilhern Anlass eine beziigliche Motion ge-
stellt und darauf anfmerksam gemacht, dass in nicht
weniger als 11 Amtsbezirken der Gerichtsprisident
Fr. 400 weniger Besoldung bezieht, als der ihm unter-
stellte Gerichtsschreiber und Betreibungsbheamte, ein
Verhéltnis, das absolut nicht haltbar ist. Dazu
kommt, dass in einer grossen Zahl von Amtsbezirken,
wo die Gerichtsschreiberei und das Betreibungsamt in
einer Person vereinigt sind, der Gerichtsschreiber
Fr. 3200 bezieht, der Gerichtsprisident dagegen, sein
Vorgesetzter, nur Fr. 2400. Dies geht nicht linger an,
und ich glaube, es ist der Wiirde des Kantons Bern
nicht angemessen, wenn dieser Zustand weiter an-
dauert. Ich habe schon frither darauf hingewiesen,
dass die Ungerechtigkeit, welche darin liegt, von den
betreffenden Beamten selber gar wohl gefiihlt wird,
indem es Bezirke giebt, wo der Gerichtsschreiber und
Betreibungsbeamte freiwillig einen Teil der Besoldung
dem Gerichtsprisidenten abtritt, um dieses skanda-
lose Missverhiltnis zu beseitigen. Ich méchte dringend
ersuchen, dieses Missverbéltnis bei nichster Gelegen-
heit aus der Welt zu schaffen.

Iech habe mir bei einem frithern Anlass auch einen
Antrag zu stellen erlaubt betreffend die Kosten der
Stellvertretung der Bezirksbeamten, indem hier die
gleichen Uebelstinde bestehen. In Bezug auf die Be-
treibungsbeamten werden die Kosten der Stellvertretung
— wegen Militirdienst, Krankheit etc. — vom Staate
getragen, wahrend in Bezug auf den Gerichtsprisi-
denten und den Regierungsstatthalter dies nicht der
Fall ist; ein Gerichtsprisident, der das Ungliick hat —
80 muss man in diesem Falle sagen — militdrpflichtig
zu sein, muss die Kosten der Stellvertretung zur Hilfte
selber tragen. Auch hier besteht also genau die gleiche
Ungerechtigkeit. Der Grosse Rat hat seiner Zeit einen
Antrag angenommen, durch welchen die Regierung
eingeladen wurde, die Kosten der Stellvertretung fiir
alle Bezirksbeamten in gleicher Weise zu regeln, wie
fir die Betreibungsbeamten. Ich glaube, es sei durch-
aus richtig — und das Gesetz ldsst diese Interpretation
zu —, dass nicht der betreffende Beamte, der unfrei-
willig seinem Amte fern bleiben muss, die Kosten der
Stellvertretung tragen soll. Allein trotz des in dieser
Beziehung vom Grossen Rate gefassten Beschlusses
sind, wie ich mir habe sagen lassen, die Stellvertre-
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tungskosten den betreffenden Beamten auferlegt worden.
Iech mochte ersuchen, dass man auch dieses Missver-
hiltnis einmal beseitige.

Ochsenbein. Da die Besoldungsfrage aufgeworfen
worden ist, mochte ich auf die Motion des Herrn Burger
aufmerksam machen, welche derselbe am 27. April 1898
begriindete und welche wie folgt lautete: « Der Regie-
rungsrat wird eingeladen, die Frage zu priifen, ob nicht
eine Revision der Vorschriften betreffend Belohnung
und Arbeit sidmtlicher Staatsangestellten vorzunehmen
sei.» Herr Burger wiinschte also eine Regelung der
Besoldungs- und Arbeitsverhiltnisse der untern Staats-
beamten und fiigte bei, er habe nur diejenigen Ange-
stellten im Auge, die bis hochstens mit Fr. 3000 bezahlt
seien. Herr Biihimann hat damals ebenfalls, wie heute,
auf seine Motion hingewiesen und sich mit der Motion
des Herrn Burger einverstanden erklirt, wenn beide
Fragen miteinander gelost werden. Die Regierung hat
dann Wasser in den Wein geschiittet, indem sie die
Motion des Herrn Burger erweiterte, um den Glauben
zu erwecken, es solle zu gleicher Zeit allen Beamten
geholfen werden, nicht nur denjenigen mit Besoldungen
bis zu Fr. 3000. In Wirklichkeit wurde dadurch die
Sache derart erschwert, dass die Ausfiithrung gar nicht
moglich ist; denn bis Erhebungen iiber die Besoldungen
samtlicher Staatsangestellten gemacht, diese Erhebungen
gepriift und die Konsequenzen daraus gezogen sind,
wird unendlich viel Zeit verstreichen. Es ist logischer
und wir werden auch beim Volke bessere Autnahme
finden, wenn wir die Arbeit in zwei Teile teilen und
vorerst die Besoldungsverhiltnisse der untern Ange-
stellten, im Sinne der Motion Buarger, regeln. Dann
kommen wir an ein Ziel. Hernach wird das Volk ge-
wiss auch — dieses Zutrauen darf man zu ibm haben
— fiir die Regelung der Besoldungsverhiltnisse der
obern Beamten zu haben sein. Es sind in der ange-
deuteten Richtung auch verschiedene Petitionen einge-
langt, so erst in letzter Session eine solche der Weg-
meister, die an die Baudirektion gewiesen wurde. Ich
mochte bei diesem Anlass gerade anfragen, was in
dieser Beziehung gegangen ist. Sodann wiinsche ich,
dass die betreffenden Vorarbeiten an die Hand ge-
nommen und dem Rat beziigliche Antrige unterbreitet
werden. Ebenso mochte ich anfragen. was in Sachen
der Motion Burger resp. Biihimann gegangen ist.

Diirrenmatt. Was Herr Oberst Biihlmann soeben
angebracht hat, widerspricht vollstindig der vorsichtigen
Aeusserung des Herrn Berichterstatters der Staatswirt-
schaftskommission. Es ist mir ja woll in Erinnerung,
dass seiner Zeit eine von Herrn Biihlmann gestellte
Motion erheblich erklart worden ist, welche auf Er-
hohung der Beamtenbesoldungen abzielte. Es wére
daher gar nicht notig gewesen, dass Herr Notar Biihler
aus seinem Kund-und-zu-Wissen- Bureau heraus mir
eine solche Belehrung hitte zu teil werden lassen, wie
er es gethan hat. Ich kenne den Stand dieser Ange-
legenheit. Nicht einverstanden bin ich mit Herrn Biihl-
mann, dass der Staat fiir die Stellvertretung von Be-
amten, welche sich im Militirdienst befinden, Opfer
bringen solle. Es besteht das allerdings in Bezug auf
die Bundesbeamten, bedeutet aber eine Ungerechtigkeit
und Ungleichheit gegeniiber den Privaten, die ohne
Staatsbesoldung auskommen und den Militdrdienst
gleichwohl leisten miissen und welche niemand fiir
den Verlust in ihrem Geschifte entschidigt. Hier bin
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ich also grundsiitzlich gegen dic Ausrichtung einer
Entschidigung. Der Schuhmacher, der Schreiner, der
Schneider oder der Bauersmann wird auch nicht ent-
schidigt, wenn er Militirdienst leisten muss.

Was die Unterschiede in der Besoldung von Unter-
angestellten und ihren Vorgesetzten betrifft, so gebe
ich zu, dass solehe Unterschiede hie und da vorkommen
und dass sich dieselben etwas merkwiirdig machen.
Allein da ist der Grosse Rat selber schuld. Warum
setzl der Grosse Rat z. B. fiir einen Untersuchungs-
richter eine hihere Besoldung aus, als fiir einen Be-
zirksprokurator, der ja im Grunde auch sein Vorge-
setzter ist! Woher kommt dies? Daher, dass sich der
Grosse Rat von Anfang an mit seinem Besoldungs-
dekret von 1875 auf den Weg der Willkiir begeben
hat. Dass die gegenwirtigen Besoldungen ungesetzlich
sind, habe ich schon x-mal nachgewiesen, und es ist
diese Behauptung noch niemals widerlegt worden.
Unsere Besoldungen stehen im Widerspruch mit dem
Besoldungsgesetz von 1865, und es hat dieses Gesetz
niemals durch ein Dekret aufgehoben werden kionnen.
Ich muss deshalb immer wieder darauf zuriickkommen,
bis mir einmal der Nachweis geleistet wird, &ass dic
gegenwirtigen Besoldungen gesetzlich sind; bevor man
von einer Erhohung der Besoldungen spricht, sollte
man zuerst die gegenwirtigen Besoldungen auf eine
gesetzliche Grundlage stellen.

Biihimann. Ich habe mit Herrn Diirrenmatt iiber
diesen Puankt schon wiederholt Auseinandersetzungen
gehabt. Ich kann den Vorwurf, dass unsere Besoldungs-
verhéltnisse auf verfassungs- und gesetzwidriger Grund-
lage beruhen, nicht gelten lassen und werde jedesmal,
wenn Herr Diirrenmatt diese Behauptung aufstellt,
dagegen protestieren. Die Besoldungserhohungen be-
ruhen auf einem Volksbeschluss. Der vierjahrige Vor-
anschlag fiir 1875/78, der vom Volke mit 38,000 gegen
23,000 Stimmen angenommen wurde, enthielt nicht nur
Budgetbestimmungen, sondern ausserdem einen Artikel,
worin es hiess: « Soweit die Besoldungen der Beamten
und Angestellten des Staates noch nicht, sei es durch
Gesetze (Kirchengesetz), sei es durch kompetent ge-
fasste Schlussnahmen, mit den gegenwirtigen Bediirf-
nissen in Einklang gebracht worden sind, wird der
Grosse Rat dieselben innerhalb den durch den Vor-
anschlag gezogenen Schranken feststellen.» Das Volk
hat also damals dem Grossen Rate die Kompetenz
eingeriumt, die Besoldungen an Hand der im vier-

jahrigen Voranschlag enthaltenen Zahlen festzustellen.

Weiter ist der Grosse Rat nicht gegangen, und es
stehen deshalb die gegenwiirtigen Besoldungen durch-
aus auf gesetzlicher Grundlage.

Diirrenmatt. Nur zwei Worte der Erwiderung. Dieser
Volksbeschluss von 1875 ist mir sehr wohl bekannt;
allein derselbe wurde spéiter widerrufen. Der Beschluss
war im vierjihrigen Budget enthalten, und im Jahre
1879 hat das Volk das vierjihrige Budget verworfen.
Jener Volksbeschluss ist also dahingefallen.

Kldy, Justizdirektor. Was die Gesetzsammlang an-
betrifft, so ist richtig, dass die Regierung beschlossen
hatte, es solle dieselbe mit dem Jahre 1899 abge-
schlossen werden. Dies ist auch geschehen, und der
Druck hatte bereits begonnen. Nun verlangte in der
Sitzung vom 4. Juli dieses Jahres der Herr Armen-
direktor, es mochte die Drucklegung verschoben und
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erst mit dem 31. Dezember 1900 abgeschlossen werden
und zwar deshalb, weil in der Armengesetzgebung noch
wesentliche Aenderungen eintreten werden, die noch
in die neue Gesetzsammlung aufgenommen werden
sollten. Dic Regierung hat diesem Verlangen der Armen-
direktion Rechnung getragen und dementsprechend be-
schlossen. Was fiir Aenderungen in der Armengesetz-
gebung der Herr Armendirektor im Auge hatte, ist mir
nicht bekannt. Auf Wunsch wird er Ibnen zweifellos
hieriiber gerne Auskunft geben.

Im weitern sind verschiedene Anfragen an die
Justizdirektion gerichtet worden, die sie nicht zu be-
antworten im Falle ist. Es geht den Herren Grossriten
dhnlich, wie es nicht selten auch in der Regierung
geht; wenn man nicht recht weiss, in welchen Ressort
ein Geschiaft gehort, so weist man es der Justizdirek-
tion zur Behandlung zu. Diese ist das M#dchen fiir
alles, und so sind:denn auch heute an die Justizdirek-
tion Fragen gerichtet worden, die besser bei andern
Direktionen gestellt worden wiren.

Was die Revision der Hypothekargesetzgebung an-
betrifft, dic Herr Grossrat Scherz herbeigefiithrt wissen
mochte, so liegt es wohl auf der Hand, dass diese
Arbeit in den Ressort der Finanzdirektion fillt. Die
beziigliche Anfrage wiirde deshalb besser bei Behand-
lung des Berichtes der Finanzdirektion gestellt. Ich bin
nicht in der Lage, hieriiber Auskunft geben zu kionnen.

Was die Anregung des Herrn Wyss betrifft, es
michte ein Gesetz erlassen werden betreffend die Ent-
schiidigung in Fillen unverschuldeter Haft, so habe
ich die ndmliche Antwort zu geben. Haftsachen gehoren
nach unserer Geschiftsverteilung in den Ressort der
Polizeidirektion; diese wiirde eventuell im Falle sein,
eine beziigliche Vorlage auszuarbeiten. Mit der An-
regung an sich bin ich durchaus einverstanden. Wir
waren schon mehrfach in solchen Fillen in Verlegen-
heit, in welchem Masse fiir unverschuldete Haft eine
Entschddigung ausbezahlt werden solle, und wir sind
deshalb der Ansicht, es solle diese Frage in nicht allzu
ferner Zeit im Schosse des [Regierungsrates  gepriift
werden.

Was die von Herrn Diirrenmatt beriihrte Frage
anbelangt betreffend die Besoldung der Bezirksbeamten,
welche Aeusserung sich auf eine beziigliche Bemerkung
im Bericht der Staatswirtschaftskommission stiitst, so
mochte ich dariiber auch ein Wort verlieren. Es ist
durchaus richtig, was Herr Bithler bereits erwihnt hat,
dass die Regierung sich oft in einer recht schwierigen
Lage befindet, indem fiir eine ausgeschrichene Stelle
ungeniigende Anmeldungen vorliegen. Gerade in den
letzten Jahren liefen fiir Gerichtsschreibereien wieder-
holt so ungeniigende Anmeldungen ein, dass es fiir
die Justizdirektion kein Vergniigen war, dem Regie-
rungsrat einen Vorschlag zu unterbreiten. Von den
Angemeldeten war der eine vorbestraft, der andere
war ein durchaus ungeniigender Gemeindeschreiber ge-
wesen, wie die Erkundigungen ergaben, und der Dritte,
der uns empfohlen wurde und den man schliesslich
wihlte, konnte nicht lange in seiner Stellung verbleiben,
indem sich bald herausstellte, dass er derselben durch-
aus unwiirdig war, so dass er zur Einreichung seiner
Demission veranlasst werden musste. Wir sind der An-
sicht und haben dieselbe auch gegeniiber der Staats-
wirtschaftskommission ausgesprochen, dass dieser Uebel-
stand darauf zuriickzufiibren ist, dass die Amts- und
Gerichtsschreiber, namentlich in lidndlichen Bezirken,
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zu niedrig bezahlt sind. Bekanntlich ist als Gerichts-
oder Amtsschreiber nur jemand wéahlbar, der im Be-
sitze eines bernischen Fiirsprecher- oder Notariats-
patentes ist. Nun melden sich aber fiir kleinere Ge-
richtsschreibereien Fiirsprecher sehr selten und ebenso
wenig gute Notarien, die eine rentable Praxis in Aus-
sicht haben. Die Bemerkung der Staatswirtschafts-
kommission war daher durchaus am Platze.

Die Anfrage des Herrn Boinay gehort auch in den
Ressort der Polizeidirektion und, wie ich gesehen habe,
hat der Herr Polizeidirektor Herrn Boinay bereits miind-
lich Aufschluss erteilt.

Was die Besoldungen der Beamten und Angestellten
betrifft, so weiss die Regierung sebr wohl, dass beziig-
liche Motionen in ihrem Einverstindnis erheblich er-
kldart worden sind. Weshalb der Grosse Rat bis jetzt
sich nicht mit einer beziiglichen Vorlage zu befassen
hatte, dariiber wird Ihnen jedenfalls der Herr Finanz-
direktor am besten Auskunft geben konnen. Derselbe
wird Ihnen sagen, ob es gegenwirtig das erste Be-
diirfnis des Staates ist, die Besoldungen aufzubesscrn.
Man weiss in Regierungskreisen schr wohl, dass die
gegenwirtigen Besoldungen, speziell diejenigen der
Angestellten, ungeniigende sind, und man wird mit einer
beziiglichen Vorlage vor den Grossen Rat treten, sobald
die finanziellen Verhiltnisse besser sind als jetzt.

Weitere Bemerkungen habe ich nicht zu machen.

Scheurer, Finanzdirektor. Ich méchte nur in Bezug
auf den zuletzt erwihnten Gegenstand einige Worte
verlieren. Der Herr Justizdirektor hat seine Direktion
als das Midchen fiir alles bezeichnet. Ieh glaube, diese
Bezeichnung konnte mit viel grosserem Recht der
Finanzdirektion gegeben werden, denn von allen Ge-
schiiften, die jabraus jahrein dem Regierungsrat vor-
gelegt werden — es sind einige tausend -— wird ein
sehr grosser Teil, wohl ein Drittel derselben, der
Finanzdirektion zum Mitrapport zugewiesen, und wenn
man nicht reeht weiss, wo hinaus, und namentlich,
wenn es sich um Geld handelt, weist man die Sache
einfach der I'inanzdirektion zu. So wurde auch die vor
ciniger Zeit erheblich erklirte Motion betreffend Ver-
besserung der Besoldungen der Beamten und Ange-
stellten der Finanzdirektion zugewiesen und dieselbe
beauftragt, diesen Gegenstand, der so sehr die Aus-
gaben des Staates zu vermehren geeignet ist, zu be-
handeln. Ein derartiger Auftrag an eine Finanzdirektion
in einem Zeitpunkt, wo man mit mehr als einer Mil-
lion Deficit zu arbeiten hat, stellt an diese Direktion
nahezu iibermenschliche Anforderungen. Immerhin hat
die Finanzdirektion auch diese Aufgabe iibernommen,
wie sie auch die ihr vom Regierungsrat iibertragene
Aufgabe iibernehmen musste, ein Gesetz betreffend
Vereinfachungen im Staatshaushalt auszuarbeiten. Die
Finanzdirektion glaubt nun, die beiden Gegenstiinde
passen sehr gut zueinander: Vereinfachung des Staats-
haushaltes, also Verminderung der Ausgaben auf der einen
Seite und Revision der Besoldungsvorschriften und damit
verbundene Vermehrung der Ausgaben auf der andern
Seite. Sie glaubte dies um so mehr, als sie ibrerseits iiber-
zeugt ist, wic wohl auch der grisste Teil der Mitglieder
des Grossen Rates, dass wenn man mit einem nacktcn
Besoldungserhohungsgesetz vor das Volk treten wiirde,
ein derartiges Gesetz keine Aussicht auf Annabhme
hiitte. Meine Herren, wir haben die Erfahrung anfangs
der 70er Jahre gemacht, zu einer Zeit, wo die Budgets
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mit grossen Einnahmeniiberschiissen abschlossen und
die Finanzlage des Staates als eine sehr gute galt. Damals,
also unter den denkbar giinstigsten Verumstindungen,
wurde dem Volk ein Besoldungsgesetz vorgelegt, von ihm
aber mit grosser Mehrheit verworfen, worauf dann der
Grosse Rat im vierjihrigen Voranschlag pro 1875/1878 au
dem Notbehelf griff, dic Besoldungserhohungen auf dem
Dekretswege durchzufiibren, einc Massregel, die seither
in Bezug auf ihre Gesetzlichkeit immer angegriffen
worden ist. Es wird nach meiner Auffassung wobl nicht
anders moglich sein, Besoldungserhhungen, so not-
wendig sie sein mdgen, beim Volke eine giinstige Auf-
nahme zu verschaffen, als indem man gleichzeitig iiber-
fliissige und zu kostspielige Einrichtungen im Staats-
haushalt abschafft und dem Volke zeigt, dass die
notigen Mittel zur Revision der Besoldungen wenigstens
grossenteils auf dem Wege von Ersparnissen gefunden
werden konnen. Die Finanzdirektion hat nun diese
Aufgabe — Revision des Staatshaushaltes in Verbin-
dung mit ciner Revision der Besoldungsvorschriften —
in Arbeit; aber unter der Hand ist das weitschichtige
Material angewachsen und die Vorlage wird viel um-
fangreicher, als sie urspriinglich in Aussicht genommen
war. Die Finanzdirektion hofft, diese Arbeit, mit
welcher sie schon lingere Zeit beschiftigt ist, neben
der Erledigung der grossen Masse laufender Geschifte,
so fordern zu konnen, dass sich der Grosse Rat in
der Januar- oder Februarsession des néachsten Jabres,
die man, wie jeden Winter, wird abbalten miissen,
mit der Angelegenheit befassen kann.

M. Joliat, directeur de la police. Je n’étais pas dans
la salle, il y a un instant, quand a Poccasion de la
discussion du rapport de la Direction de la justice,
M. le député Boinay a parlé d’unc affaire qui est plutot
du ressort de la Direction de la police. M. Boinay ayant
bien voulu m’expliquer ce qu’il désire, je déclare que
je suis tout disposé A examiner comment on pourrait
satisfaire au veeu qu’il a exprimé. Il s’agit done de la
situation des jeuncs gens nés ecn France de parents
suisses. Si c’est le pére qui est né lui-méme cn France,
ses fils nés dans ce pays sont Francais, sans faculté
d’option. Mais si le pére est né hors de France et que
ce soit la mére qui soit née dans ce pays, les fils nés
en France ont le droit de décliner, dans l'aunée qui
suit leur majorité, la qualité de Frangais. Or, je com-
prends trés bicn la nécessité de rappeler & ces jeunes
gens habitant notre canton qu’il doivent, en temps
voulu, exercer ce droit, s’ils ne veulent pas s’exposer
4 étre considérés en France comme déserteurs. La
Direction de la police n’a pas jusqu'ici perdu cela de
vue et elle fait paraitre de temps en temps dans la
Fcuille officielle un avertissement aux jeunes gens qui
se trouvent dans cette situation. Il est peut-étre dé-
sirable que cet avertissement soit publié & des inter-
valles moins longs que jusqu'a présent et il est possible
aussi qu'un cootrdle puisse &tre organisé dans les
communes de la maniére ind:quée par M. Boinay. Cest
une question 4 examiner et je ’examinerai, aprés avoir
pris I'avis des préfets du Jura.

Der Bericht der Justizdirektion wird stillschweigend
genehmigt.

(20. November 1900.)

Bericht der Direktion des Gemeindewesens.

Biihler, Priasident der Staatswirtschaftskommission.
Der Bericht iiber das Gemeinde- und Kirchenwesen ist
Herrn Burrus iibertragen worden, der aber leider nicht
anwesend ist. Ich mochte die Herren ersuchen, einfach
dasjenige nachzulesen, was in unserm gedruckten Be-
richt gesagt ist. Namens der Staatswirtschaftskommission
beantrage ich Ihnen, den Bericht der Direktion des
Gemeindewesens zu genchmigen.

Diirrenmatt. Sie moigen es mir nicht iibel nehmen,
dass ich schon wieder das Wort verlange. Allein wir
sind dafiir da, um fiber die Staatsverwaltung zu reden;
zudem habe ich einen Gegenstand vorzubringen, der
Sie noch nicht oft beschiiftigt hat. Es handelt sich um
unsere Amtsanzeiger. Bekanntlich wurde von Seite von
Zeitungsverlegern einc Eingabe beschlossen, welche in
dieser Sache Abhiilfe verlangt; allein ich will mich
nicht hieriiber verbreiten, indem es mir, da ich selber
Zeitungsverleger bin, nicht anstiinde, iiber diese Seite
der Amtsanzeigerfrage zu sprechen, d. h. iiber die Kon-
kurrenz, welche die Amtsanzeiger den andern Blittern
bereiten. Dagegen muss ich mir iiber die politische
Nentralitit der Amtsanzeiger einige Bemerkungen er-
lauben.

Dic Amtsanzeiger wurden seiner Zeit als Ersatz
fir das Verlesen von allerhand Publikationen am
Schlusse des Gottesdienstes eingefiibrt, und es ist klar,
dass sic sich in Bezug auf ihren Inhalt die gleichen
Grenzen stecken sollen, wie die verlesenen Publika-
tionen. Es gehort sich darum nicht, dass die Amts-
anzeiger zu politischen Agitationen missbraucht werden,
wie es nun seit Jahren geschehen ist und namentlich
auf die verflossene Abstimmung vom 4. November dieses
Jabhres hin der Fall war. Es wurden auf diese Abstim-
mung hin mehreren Amtsanzeigern Aufrufe beigelegt,
in welchen iiber die Urheber der Doppelinitiative in
der gehissigsten Weise hergefahren wurde. Diese Auf-
rufe, welehe bald im Texte selbst, bald als besondere
Beilage erschienen sind, haben zwar die Unterschrift
von Mitgliedern des Grossen Rates ganzer Amtsbezirke
getragen; aber ich halte, trotz der Unterschriften von
Grossriten und Regierungsstatthaltern, wie sie z. B.
der Aufruf betreffend das Amt Konolfingen enthielt,
dieses Mandver fiir unzuldssig. Die Amtsanzeiger sind
nicht dafiir da, um eine Partei schlecht zu machen;
sie sollen im politischen Kampfe neutral bleiben. Dabei
ist zu erwidhnen, wie ungleich die Praxis in dieser
Beziehung ist. Als es sich um die Abstimmung iiber
den Salzpreis handelte, erliess das Komitee in allen
Amtsanzeigern einen einfachen Avis zar Aufklidrung,
worin es hiess, wer den niedrigern Salzpreis wolle,
miisse « Ja » schreiben, weil man voraussetzte, es werden
sonst viele Irrtimer vorkommen. Von einer Emptfehlung
der Vorlage selbst war dabei Umgang genommen. Vom
« Anzeiger fiir die Stadt Bern» wurde dieses Inserat
refisiert, weil er politische Inserate nicht aufnehmen
diirfe, — vom gleichen Anzeiger, der gleichwohl massen-
haft allerlei politische Inserate aufnimmt. Es hatte dies
zur Folge, dass in der That in der Stadt Bern sogar
hochgebildete Biirger, - welche gegen die Salzpreis-
ermissigung stimmen wollten, aus Irrtum dafiir stimmten,
weil es bekanntlich auch Gewohnheitsjasager giebt,
nicht nur Gewohnheitsneinsager, nur am 4. November
haben wir zu wenig Gewohnheitsjasager gehabt (Heiter-
keit). An andern Orten werden den Amtsanzeigern die
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wiitendsten Parteiaufrufe beigelegt und die Grossrite

ganzer Amtsbezirke dazu missbrancht, — so z. B.
auch im Amt Trachselwald, wie es der «Unter-
Emmenthaler» geriigt hat — um Parteistimmung zu

machen. Ich wiinsche nun, die zustindige Behorde —
ich nehme an, es sei die Gemeindedirektion — mochte
hierauf ein Auge haben, damit die Amtsanzeiger nicht
fiir diese Agitationen missbraucht werden. Wenn die
frithere Uebung noch bestiinde, wonach bei Anlass der
Behandlung des Staatsverwaltungsberichtes Anziige
gestellt werden konnten, wiirde ich den Anlass ergreifen,
um in diesem Sinne eine Motion einzubringen. Leider
besteht diese Uebung nicht mehr. Dagegen ist es nicht
verboten, zu Handen der Behdrden dringende Wiinsche
auszusprechen. — Nur noch ein Beispiel, wie es sich
in dieser Beziehung beim Signauer Anzeiger verhilt.
Wenn in demselben ein Wahlvorschlag publiziert werden
will, so muss er von eincr bffentlichen Versammlung
ausgehen. Wird nun von der Opposition im Anzeiger
eine oOffentliche Versammlung ausgeschrieben zur- Auaf-
stellung eines Wahlvorschlages, so riickt natiirlich die
herrschende Partei mit ihrem Hochdruck heran und
iiberrumpelt die von der Minderheit ecinberufene Ver-
sammlung, worauf es heisst, dieselbe habe kein Recht,
einen eigenen Wahlvorschlag aufzustellen. In dieser
parteiischen Weise wird der Anzeiger fiir das Amt
Signau missbraucht, und da gehort es sich, dass da-
gegen eingeschritten wird. — Ich will die Beispiele
nicht vermehren; es geniigt an dem Gesagten.

Biihimann. Ich muss auch hier eine irrtiimliche Be-
hauptung des Herrn Diirrenmatt widerlegen. Es ist
nieht wahr, dass der Amtsanzeiger von Konolfingen
auf dic Abstimmung vom 4. November hin einen Auf-
ruf mit der Unterschrift des Regierungsstatthalters ent-
halten habe, oder dass demselben ein solcher beigelegt
worden sei. (Diirrenmatt: Da ist er!) Ein Flugblatt
wurde allerdings herausgegeben, wie dies aunch Herr
Diirrenmatt gethan hat; allein es stand dasselbe mit
dem Amtsanzeiger in keinem Zusammenhang. Nach
dem Reglement hat sich der Anzeiger absolut unpar-
teiisch zu verhalten; er hat dies auch von jeher gethan,
und wenn Herr Diirrenmatt behauptet, es verhalte sich
nicht so, so ist dies ein Irrtum.

Miiller (Bern). Im Verwaltungsbericht der Direktion
des Gemeindewesens heisst es unter <« Gesetzgebung»
einfach, Gesetze oder Dekrete seien im Berichtsjahre
nicht erlassen worden. Ich halte dafiir, es interessiere
uns dasjenige mehr, was gemacht worden ist, als das-
jenige, was nicht gemacht worden ist, und ich denke,
zu intensiver, gesetzgeberischer Arbeit sei auf der Di-
rektion Anlass genug, infolge der im Laufe dieses
Jahres erheblich erkldrten Motion der Herren Biihl-
mann und Lohner. Ich brauche nur kurz zu wieder-
holen, wie dringend die Revision des Gemeindegesetzes
geworden ist. Wir wissen, dass ganze Abschnitte des-
selben infolge des neuen Armengesetzes hinfillig ge-
worden sind; wir wissen, dass moderne Anschanungen
in diesem vom Jahre 1852 datierenden Gemeindegesetz
Einzug halten miissen; wir wissen, dass die Stimm-
rechtsfrage entschieden einer Neuregelung bedarf ete.

Aber was namentlich Not thut und die Revision zu

einer dringenden werden lisst, das ist die Notwendig-
keit, in der heutigen Zeit den Gemeinden eine grissere
Autonomie zu geben. Es ist in dieser Beziehung ein
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kleiner Anfang gemacht im Alignementsgesetz von
1894, das den Gemeinden auf wichtigen 6ffentlichen
Gebieten eine gewisse Autonomie einrdumt; allein
wenn man auf dieser Grundlage Gemeindevorlagen
erlassen will, fiihlt man sich aof Schritt und Tritt be-
engt und in dic Unmdglichkeit versetzt, diese Auto-
nomie in richtiger Weise auszunutzen. Je mehr die
Stadt- und Landgemeinden in ihrer Organisation diffe-
rieren, je mehr die Entwicklung der Stidte fortschreitet,
miissen wir in den Stdadten wichtige Offentliche Gebiete
selbstdndig und nach andern Normen behandeln, als
Landgemeinden, was nur méglich ist, wenn man den
Gemeinden auf gewissen Gebieten, wo sich diese Diffe-
renzierung fir jedermann sichtbar vollzieht, eine grossere
Gesetzgebungsfreiheit einrdumt, wie dies z. B. nun in
Bezug auf die Baugeriiste geschehen ist, so dass nicht
wegen allen moglichen kleinen Dingen die schwer-
fallige Gesetzgebungsmaschine des Staates in Bewegung
gesetzt werden muss. Namentlich in dieser Beziehung
thut es Not, dass an eine Revision des Gemeinde-
gesetzes herangetreten werde.

Nun gebe ich ohne weiteres zu, dass dies eine
schwierige und weitschichtige Materie ist, und dass es
sorgfiltiger Abwigung bedarf, inwieweit man beziiglich
der Gemeindeautonomie die Grenze ziehen darf, ohne
dass der Zusammenhang und die Staatseinheit Schaden
leidet. Aber gerade weil die Materie schwierig und
weitschichtig ist, ist es dringend geboten, mit den Vor-
arbeiten unverziiglich zu beginnen, denn die Erheblich-
keitserklirung der Motion wird wohl fiir die Direktion
des Gemeindewesens kein Freibrief sein, wiahreod Jahren
in der Sache nichts zu thnu., Ich mochte deshalb an
den Herrn Direktor des Gemeindewesens die Anfrage
stellen, ob in dieser Beziehung etwas gegaungen sei.

M. Boinay. Messieurs! Le rapport de gestion
mentionne le fait que deux communes du district de
Porrentruy sount encore sous tutelle, celles de Bonfol
et de Rocourt. Je ne veux parler que de celle de
Bonfol. Je ne comprends nullement ce qui empéche de
lever cette tutelle et je désirerais connaitre les raisons
de son maintien. Je regrette évidemment les circons-
tances financiéres qui ont amené cette mesure, mais
je erois qu’actuellement rien- ne s’oppose a4 ce qu'elle
prenne fin.

Depuis prés de cing ans la commune de Bonfol est
administrée par un tuteur qui, sauf erreur de ma part,
est payé en partie par I'Etat. Or, ce tuteur soctroie
le droit de nommer a lui seul les régents et les régentes,
ce qui me parait exorbitant! Depuis 1850, nous avons
eu trois lois scolaires et ancune d’elles n’a donné un
pareil droit & un seul homme. Avant la loi de 1870,
les instituteurs étaient nommés par les conseils com-
munaux, dont le choix devait &tre ratifié par la Direc-
tion de I'éducation. Sous la loi de 1870, le droit de
nommer les instituteurs était dévolu aux assemblées
communales, et ce systéme a été maintenu par la nou-
velle loi, votée en 1894, avec une légere modification.

Eh bien, le droit qu'aucune loi n’a accordé & un
seul homme, pas méme au Directeur de I'éducation,
ce droit est accordé au tuteur d’une commune. Notez,
Messieurs, que le Conseil-exécutif a sanctionné cette
maniére de voir par un jugement rendu ensuite d’une
plainte portée par deux citoyens d’Ocourt. Ce n’est pas
ici le moment de discuter ce jugement!

Mais cn présence des conséquences qu’on tire du
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fait qu'une commune est mise sous tutelle, j'exprime le
veeu qu'on procéde au plus tot & la levée de la tutelle de
la commune de Boufol. Cette tutelle ne se justifie plus.

Minder, Direktor des Gemeindewesens. Was die
Amtsanzeiger betrifft, so muss der Regierungsrat an-
erkennen, dass im Laufe der Zeit mit denselben Miss-
brauch getricben worden ist. Dieselben wurden nach
und nach seitens vieler Gemeinden als ein Finanz-
geschift betrachtet, weshalb sie darauf ausgingen,
moglichst viele private Inserate aufzunehmen, wodurch
die Anzeiger ibrem urspriinglichen Zwecke mehr oder
weniger entfremdet worden sind. Der Regierungsrat
hat deshalb unlédngst der Gemeindedirektion den Auf-
trag erteilt, eine Vorlage auszuarbeiten, welche in
dieser Beziehung Remedur schaffen soll.

Auf die Frage des Herrn Grossrat Miiller, ob an
die Ausarbeitung eines neuen Gemeindegesetzes ge-
schritten werde, ist zu antworten, dass allerdings ein
solches Gesetz in Vorbereitung ist. Allein wie Herr
Miiller selber zugeben musste, kann das Gesetz nicht
von einem Tag auf den andern oder von einem Monat
auf den andern ausgearbeitet werden. Die Materie ist
sehr weitschichtig und muss sehr genau gepriift werden.

Was die Bemerkung betreffend die Bevogtung
jurassischer Gemeinden, speziell der Gemeinde Bonfol,
betrifft, so ist zu bemerken, dass die Gemeinde Bonfol
seit 1896 bevogtet ist und man sich allerdings fragen
kann, warum dieser Zustand so lange andauere. Unter
normalen Verhéltnissen wire eine so lange Dauer der
Bevogtung allerdings auffallend, allein im vorliegenden
Falle liegen ganz besondere Verhdltnisse vor. Die Ge-
meinde Bonfol besass ein Vermigen von iiber Fr. 600,000,
das meistenteils in Waldungen bestund. Sie ging nun
in der Ausbeutung dieser Waldungen so weit, dass
dieselben schliesslich nahezu keinen Ertrag mebr
.lieferten. Aber nicht nur das! Obschon die Gemeinde
den Holzerl6s fiir die laufende Verwaltung verwendete,
machte sie ausserdem noch bei Fr. 130,000 Schulden
(Heiterkeit). Man hatte es also hier mit einer ganz
miserabeln Gemeindeverwaltung zu thun, und man
muss sich nur fragen, wic es so lange gehen konnte,
bis die Gemeinde bevogtet wurde. Die Gemeinde ist
schon friither, ich glaube anfangs der 70er Jahre, ein-
mal bevogtet worden, und man glaubte, mit der Be-
vogtung bessere Zustinde geschaffen zu haben. Allein
nach wenigen Jahren war der alte Schlendrian wieder
eingerissen. Man hat sich in der letzten Zeit im Regie-
rungsrate gefragt, ob die Entvogtung eiutreten diirfe
und hat dariiber in erster Linie die Ansicht des Ver-
walters eingeholt. Dieser erklirte, er halte dafiir, dic
Bevogtung sollte noch wihrend eines Jahres andauern;
nach einem Jahre diirften die Verhiltnisse dann so
saniert sein, dass man nicht riskieren miisse, dass die
Gemeinde wieder in die friihern Verwaltungsverhalt-
nigse zuriickfalle. Der Verwalter hat nimlich eine aus
drei Personen bestehende Subkommission bestellt, in
welcher alle Parteirichtungen vertreten sind, und wenn
man sich bei Leuten aus der Gegend erkundigt, so
heisst es, die Gemeinde marschiere unter dieser Ver-
waltung ganz gut. Auch ein Mitglied der Staatswirt-
schaftskommission hat mir erkldrt, nach seiner Ansicht
liege es im Interesse der Gemeinde, wenn dieselbe
noch wihrend einiger Zeit bevogtet bleibe. Der Regie-
rungsrat ist, wie gesagt, der Meinung, die Bevogtung
solle vorliufig noch fiir ein Jahr aufrecht erhalten
werden. Haben sich nach Ablauf eines Jahres die Ver-
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biltnisse giinstiger gestaltet, so kann man daon auf
die Frage zuriickkommen.

Der Bericht der Direktion des Gemeindewesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Direktion des Kirchenwesens.

Biihler, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
In Abwesenheit des Herrn Burrus mochte ich Ihnen
im Namen der Staatswirtschaftskommission beantragen,
dem Bericht der Kirchendirektion mit der im gedruckten
Bericht enthaltenen Bemerkung die Genehmigung zu
erteilen.

Wyss. Ich moehte beim Bericht iiber das Kirchen-
wesen einen Gegenstand zur Sprache bringen, der auch
schon in der Presse behandelt worden ist und auf der
einen Seite einige Heiterkeit, auf der andern Seite
grossen Zorn crregt hat. Es handelt sich um den be-
rithmten Kirchenstuhl von Spiez, und Sie werden gleich
horen, weshalb ich Veranlassung nehme, diese Ange-
legenheit hier zu behandeln.

Es wird der Mehrzahl der Herren Kollegen noch
in Erinnerung sein, dass sciner Zeit plotzlich die Nach-
richt auftauchte, zwei Kunstverstindige der Gemeinde
Spiez haben einen alten Kirchenstuhl, der mit dem
v. Erlachwappen geziert ist, aus der Kirche heraus-
genommen und dem Direktor des schweizerischen
Landesmuseums in Ziirich verkauft. Die Wegnahme
wurde so geschickt ausgefiihrt, dass der Siegrist, dem
die Ueberwachung der Kirche anvertraut war, offent-
lich erklédrt hat, er habe von dieser Wegnahme keine
Kenntnis gehabt und sei sebr iiberrascht gewesen, als
er eines Tages einen saubern neuen Stuhl an der Stelle
des alten gefunden habe. Sofort nachdem die Sache
entdeckt worden war, unternahm der Kirchgemeinde-
rat von Spiez, der sich, wie recht und billig, diesen
Eingriff in seine Rechte nicht gefallen lassen wollte,
Schritte, damit dieser Kirchenstuhl, der mittlerweile
nach Ziirich gewandert ist und dort in der Kapelle
des Landesmuseums eine ganz hiibsche Aufstellung ge-
funden hat, wieder an seinen frithern Ort zuriickkehre.
Es scheint aber, dass die Bemiihungen des Kirchge-
meinderates von Spiez zu keinem Resultat fiihrten, so
dass sich derselbe genétigt sab, in der Person des
Direktors des Kirchenwesens des Kantons Bern einen
stirkern Schutz anzurufen, und dies ist der Grund, wes-
halb ich die Angelegenheit hier zur Sprache bringen
mochte, indem, wie bemerkt, unsere staatlichen Organe
bereits in die Lage gekommen sind, sich mit der Sache
zu befassen.

Es ist mir nicht genau bekannt, worin die Bemii-
hungen der Kirchendirektion, den erwéihnten Kirchen-
stuhl wieder an seinen richtigen Ort zuriickzubringen,
bestanden haben, aber ich glaube mich nicht zu tdu-
schen, dass seitens der Kirchendirektion beim Bundes-
rat, resp. bei einem einzelnen Departemente Schritte
gethan worden sind, damit von dieser Seite, der Auf-
sichtsbehorde des Landesmuseums, dahin gewirkt werde,
dass der Direktor des Landesmuseums das unrecbt er-
worbene Gut wieder zuriickschicke. Es scheint aber das-
jenige, was von dieser Seite unternommen wurde, auch
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zu keinem Resultat gefiibrt zu baben. Ich hatte erst
kiirzlich das Vergniigen, dem Landesmuseum in Ziirich
wiederum einen Besuch abzustatten und war sehr wenig
erbaut, den Kirchenstuhl mit dem v. Erlachwappen noch
immer in der Kapelle zu finden, und zwar ist derselbe
so aufgestellt, dass man formlich dariiber stolpern muss,
um so recht zu zeigen: Den haben wir, der kehrt nicht
wieder in den Kanton Bern zuriick! In diesem Sinne
hat sich denn anch der Direktor ausgesprochen. Man
konnte es an offentlichen Wirtstischen horen, dass der
Direktor sich riihmte und sich iiber die Sache lustig
machte, jetzt sei der Stuhl hier, er sei aufgestellt und
werde nicht wieder zuriickgegeben. Nun handelt es
sich nicht um den spezifischen Wert dieses Kirchen-
stuhls. Derselbe bietet sicher kunsthistorisches Interesse.
Es ist ein alter, mit einem Wappen verzicrter Stull,
der aber im iibrigen keinen bedeutenden Schmuck auf-
weist. Was aber von grosserem Werte ist und nament-
lich fiir unsern Kanton von Wert sein muss, ist der
Umstand, dass man nicht zugeben kann, dass die Di-
rektion des Landesmuseums, nachdem sie weiss, dass
der Stuhl ohne Wissen und ohne Ermichtigung der
Eigentiimerin verkauft worden ist, sich renitent erweist
und den Stuhl nicht zuriickgeben will. Es ist dies ein
Verhalten, das Ooffentlich geriigt und gebrandmarkt
werden muss, ein Verhalten, das nicht geeignet ist,
die Sympathien der Direktion des schweizerischen
Landesmuseums zuzuwenden. Ich glaube, der Kirch-
gemeinderat von Spiez hat sehr recht gethan, dass er
sich an die staatlichen Organe wendete, und ich mochte
nun gerne in Erfahrung bringen, wie es mit den Unter-
bandiungen stebht. Wenn man sich in Ziirich iiber die
Sache lustig macht, so scheint mir anderseits, es sei
auch die Ehre des Kantons Bern mit der Angelegen-
heit verkniipft; wir sollen uns nicht in dieser Weise
behandeln lassen! Wenu es eine offenkundige Thatsache
ist, dass der Stubl unrechtmissig erworben wurde, soll
er auch gutwillig zuriickgegeben werden, und wenn
dies nicht erreicht werden kann, so soll man auf dem
Rechtswege vorgehen. Die Sache ist ausserordentlich
einfach. Es ist nichts weiter nétig, als dass der Eigen-
tiimer, ich weiss nicht, ob die Gemeinde Spiez oder
der Staat Bern, klagend auftritt, denn da der Stuhl
ohne seine Einwilligung verkauft wurde, so hat auch
der gutgliubige Erwerber auf denselben keinen An-
spruch. So liegt rechtlich die Sache, und ich mdchte
die StaatsbehGrden dazu anhalten, die Angelegenheit
nicht im Sande verlaufen zu lassen. Ich wiederhole,
es ist ein Stiick Ehre des Kantons Bern mit der Sache
verkuniipft und man soll alles anwenden, damit der Stuhl
wieder an seinen alten Platz zuriickkommt. Wir leisten

damit dem Kanton einen Dienst und auch der Gemeinde,

Spiez, welche die Sache sehr empfindet und wegen
dieser Angelegenheit schon oft der Gegenstand des
Hohnes und des Gespottes gewesen ist.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. Ich bin im
Falle, an Stelle des Herrn Kirchendirektors die An-
frage des Herrn Wyss zu beantworten, weil die frag-
liche Angelegenheit meistens von der Direktion des
Unterrichtswesens, wenn auch die Kirchendirektion
nicht unbeteiligt war, behandelt worden ist. Die Sache
liegt so, wie Herr Grossrat Wyss sie auseinandergesetzt
hat. Ein altertiimlicher Stuhl mit dem Wappen v. Erlach
wurde aus der Kirche von Spiez entwendet, kann man
sagen, indem derselbe durch Vermittlung eines ginz-
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lich unbeteiligten Biirgers von Spiez, eines alten Lehrers,
der sich gar nieht in dic Sache zu mischen hatte, in
den Besitz des Landesmuseums gelangte und zwar
unter Umstianden, welche fir beide Parteien nicht sehr
— sagen wir nicht sehr giinstig sind. Sobald die Sache
zur Kenntnis der Behorden gelangte, wurde die Er-
ziehungsdirektion ersucht, die nétigen Schritte zu thun,
damit der betreffende Gegenstand wieder in den Besitz
der Behdrden von Spiez gelange. Ich besprach die
Angelegenheit zundchst miindlich mit dem Chef des
Departements des Innern, welchem das Landesmuseum
unterstellt ist. Derselbe gab mir die Zusicherung, eine
amtliche Kundgebung seitens der obern bernischen
Behorden werde zum gewtinschten Ziele fiihren. Darauf-
hin wurde ein Schreiben — ich weiss nicht mehr, ob
es ein solches der Erziehungsdirektion oder des Re-
gierungsrates war — an das Departement erlassen
mit dem Ersuchen, das Departement mochte dafiir
sorgen, dass der fragliche Stuhl wieder ins Eigentum
der Kirchgemeinde Spiez gelange. Diesem Gesuche
wurde entsprochen. Wir erhielten bereits vor mehreren
Wochen oder Monaten eine Antwort des Departements
des Innern, worin gesagt war, es sei entschieden worden,
dass das Landesmuseum den fraglichen Kirchenstuhl
wieder herausgeben miisse. An die Herausgabe wurden
jedoch vom Departement, natiirlich auf Veranlassung der
Direktion des Landesmuseums, verschiedene Bedingun-
gen gekniipft, darunter eine, welche dabingeht, die
Gemeinde Spiez solle erklidren, in dieser ganzen An-
gelegenheit treffe weder den Direktor, noch die Ver-
waltung des Landesmuseums irgendwelche Schuld.
Sobald dieser Brief in die Hinde der Direktion des
Unterrichtswesens gelangte, wurde er den Behorden von
Spiez mitgeteilt und letztere aufgefordert, sich dariiber
zu erkliren, ob sie die verschicdenen Bedingungen
annehmen. Die Behiorden von Spiez erklirten, sie
nehmen alle Bedingungen an ausser derjenigen, in
welcher von der Schuld oder Nichtschuld der Direktion
des Landesmuseums die Rede sei. Diese Bedingung
konne die Gemeinde nicht annehmen, weil, wenn sie
dies thite, direkt der Vorwurf auf sie fallen konnte,
sie trage selber die Schuld. Jemand ist natiirlich an
der Verdusserung des Stuhles nach Ziirich schuld. Sind
es nicht die Behorden des Landesmuseums, so ist es
die Behorde von Spiez, und da diese behauptet, sie
habe von der ganzen Angelegenheit iiberhanpt gar
keine Keunntnis gehabt, die Sache sei hinter ihrem
Riicken passiert, so ist es natiirlich, dass sie sich
weigert, die gewiinschte Erklirung abzugeben. Ich
wollte natiirliclr nicht insistieren. Hitte man der Be-
horde von Spiez gesagt, es handle sich nur um eine
Formsache, so hiitte dieselbe schliesslich vielleicht
nachgegeben und die Erklirung unterzeichnet. Wir
haben uns nun vorgenommen, der Herr Kirchendirektor
und: der Sprechende, in dieser Angelegenheit noch
miindlich mit dem Chef des Departements des Innern zu
verhbandeln, damit dic erwahnte Bedingung fallen gelassen
werde. Ich wusste schon vorher, dass von einer solchen
Bedingung die Rede sein werde, habe aber vom Chef
des Departements eine Andeutung bekommen, nachdem
ich ihm sagte, dass einc solche Bedingung kaum an-
genommen werden konnte, es werde diese Bedingung
fallen gelassen werden, und ich war sehr verwundert,
als gie dann doch gestellt wurde. Ich glaube, wenn der
Herr Kirchendirektor und ich mit Herrn Bundesrat
Ruchet iiber die Angelegenheit reden, er die Bedingung
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schliesslich fallen lassen oder ihr eine solche Form
geben wird, dass der Kirchgemeinderat von Spiez die
Erklirung unterzeichnen kann.

Der Stubl ist also, um zu restimieren, auf dem
Papier zuriickerstattet, nar ist er noch nicht in unsern
Hénden, weil die an die Riicksendung gekniipften Be-
dingungen vom Kirchgemeinderat von Spiez nicht alle
angenommen worden sind.

Wyss. Ich danke Herrn Regierungsrat Gobat fiir
seine Mitteilungen und sehe mit Befriedigung, dass die
Sache ihren Fortgang nimmt und hoffentlich zu einem
guten Ende gelangt. Ich méchte nur noch hervorheben,
dass die Stellung, welche die Behdrde von Spiez ein-
genommen hat, nach meiner Auffassung durchaus die
richtige ist. Die Verdusserung erfolgte hinter ihrem
Riicken, und sie kann nicht der Direktion des Landes-
museums zu lieb sich dazu hergeben, derselben noch
ein Kompliment zu machen.

Wildbolz. Als Vertreter von Spiez muss ich iiber
diese Angelegenheit auch noch ein paar Worte verlieren.
Wie Ihnen bekannt ist, wurde der fragliche Kirchen-
stuhl durch einen Antiquititenhdndler in Spiez ver-
kauft und zwar auf Veranlassung des Herrn Angst,
Direktor des Ziircher Museums, der, wic es scheint,
schon an verschiedenen Orten solche — nennen wir
es Kiufe ausgefiihrt hat. Man kann die Scbuld nicht
einzig denjenigen auf den Buckel schreiben, welche den
Stuhl verkauft haben, das heisst man sagt hier gestohlen,
was aber nicht richtig ist. Der Antiquititenhidndler
Theilkds hatte unter anderem ein Troglein zu verkaufen.
Herr Direktor Angst kommt zu ibm und sagt: <Ihr
habt da auch einen schdnen Stuhl, den Thr nicht mehr
braucht, konnte man denselben vielleicht ebenfalls
kaufen ?»> Theilkds erwiderte, er wolle sehen, was zu
machen sei und richtete zu diesem Zweck an die Be-
horden von Spiez eine Anfrage, ob man den Stuhl
verkaufen konnte. Der Gemeinderat von Spiez wies
dieses Schreiben an den Kirchgemeinderat von Spiez.
Zufillig war damals Herr Pfarrer Trechsel nicht an-
wesend, und Herr Amtsrichter Regez, Priisident des
Kirchgemeinderates, ebenfalls nicht. Infolgedessen wurde
die Sache etwas hinausgeschoben. Als Herr Regez
zuriickkehrte, sagte Herr Amtsschreiber Itten eines
Abends zu ihm: Konnte man den Stubl vielleicht nun
geben, Herr Angst pressiert, er mochte ihn haben? So
wenigstens stellt Herr Itten die Sache dar, wihrend
Herr Regez behauptet, es sei nicht wahr, dass er dies
gesagt habe. In welchem Zustand sich die beiden
Herren damals befanden — es war abends 10 Uhr —
weiss ich nicht (Heiterkeit), da ich nicht dabei war.
Item, der eine schob die Sache auf den andern. Wir
haben dann in dieser unangenehmen Angelegenheit
eine ausserordentliche Gemeindeversammlung einbe-
rufen, um die Sache zu besprechen und damit die
Herren sich rechtfertigen konnen. Allein auch dies
filhrte zu keinem Resultat, indem, wie gesagt, der eine
die Schuld auf den andern schob. Als die Neubestuhlung
der Kirche von Spiez beschlossen wurde, existierte in
derselben ein Stuhl, der dem Schloss angehorte, in
welchem also die Familie vom Schloss ihren Platz finden
gollte. Ausserdem war noch der in Frage stehende alte
v. Erlachstubl vorhanden, auf welchem der Sigrist
seinen Platz hatte. Bei Anlass der Neubestublung wollte
man diesen Stuhl herausreissen und wegwerfen, ebenso
den Schlossstuhl, ein Stuhl, wie man ihn neu nicht
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mehr erstellt hitte. Ich habe mich fiir denselben ver-
wendet und einen grossen Kampf durchgemacht, infolge-
dessen der Stuhl in der Kirche verblieb. Nachdem der
v. Erlachstuhl nach Ziirich gewandert war, gelangte an
unsere Kinwohnergemeinde ein Schreiben der Regierung,
worin gesagt war, sie habe nun die Sache an die Hand
genommen. Infolgedessen hatten wir natiirlich nichts
mehr zu der Augelegenheit zu sagen. Ich danke Herrn
Grossrat Wyss, dass er angefragt hat, wie es sich nun
mit der Angelegenheit verhalte, und ebenso danke ich
Herrn Regierungsrat Gobat fiir die von ihm erteilte
Auskunft. Wie ich indessen gehdrt habe, kommt der
Stuhl wahrscheinlich gar nicht mehr nach Spiez, son-
dern er wandert einfach vom Ziircher Museum ins
Berner Museum. (Heiterkeit.) Es ist allerdings besser,
derselbe befinde sich hier in Bern als in Zirich, in-
dessen wire Spiez der Regierung doch sehr dankbar,
wenn der Stuhl statt ins Berner Museum wieder nach
Spicz kiime. Man wiirde dann in diesem Fall den neuen
Stuhl wieder herausreissen und den alten verbesserten
v. Erlachstubhl wieder an denjenigen Platz stellen, wo
er sich frither befunden hat. (Heiterkeit.)

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. Ich kann
Herrn Wildbolz in Bezug auf die Riickerstattung des
Stuhles beruhigen und zwar in meiner Eigenschaft als
Prisident der Museumskommission. Die Kommission
des bernischen historischen Museums hat durchaus nicht
die Tendenz, die Kirchen und andere offentliche Ge-
biande ihrer Schmucksachen und altertiimlichen Gegen-
stande zu entbldssen, im Gegensatz zum Landesmuseumn,
welches darauf hinarbeitet, alles sich anzueignen, was
sich an Altertiimern in irgend einem offentlichen Ge-
biude vorfindet. Das hiesige Museum verfolgt den
Zweck, zu verhindern, dass Gegenstinde, welche sich
in den Kirchen ete. befinden, ins Ausland oder in die
Hinde eines Privatmannes gelangen, sondern im Lande
bleiben. Nur unter der Voraussetzung, dass die Kirch-
gemeinde von Spicz diesen Stubl gern verkaufen wiirde,
hat sich das bernische historische Museum bereit erklirt,
deunselben zu einem ziemlich hohen Preise zu iiber-
nehimen. Sobald dle Kirchgemeinde erklirt, sie wiinsehe
den v.Erlachstuhl in ihrer Kirche zu behalten, wird
das historische Museum keine Schritte thun, um sich
denselben anzueignen.

M. Folletéte. Messieurs! Dans le rapport de gestion
de la Direction des cultes, il est parlé d'un projet sur
lequel jai déja appelé souvent, méme trés souvent,
non seulement l'attention de cette assemblée, mais
aussi celle des divers Directeurs des cultes qui se sont
succédés ces dernicres anndes.

Je veux parler du projet concernant la nouvelle
division des paroisses catholiques romaines du Jura.
Je lis dans le rapport sur la gestion de la Direction
des cultes le passage suivant:

«Le projet concernant une nouvelle division des
« paroisses catholiques romaines du Jura, dout il a été
«parlé dans les trois derniers rapports de gestion, n’a
<pas encore pu é&tre discuté en 1899. Il a été pris des
< mesures pour que le décret relatif & cette question
<puisse &tre soumis au Grand Conseil pendant le cours
«de 'année 1900. > Ce rapport remonte au mois de
mai de la présente année.

Il parait, Messieurs, que la Commission d’économie
publique n’a pas estimé que ce passage du rapport
était suffisant, car je lis dans son rapport du 7 no-
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vembre courant: «<La Direction des cultes nous a
«promis de mettre enfin & 1'étude le projet, que nous
<mentionnons dans nos rapports depuis 1897, concer-
«nant une nouvelle division territoriale des paroisses
« catholiques romaines du Jura; en conséquence, nous
«exprimons le veeu que ce projet figure sur la liste
<des objets & traiter dans la prochaine session.»

Cette prochaine session devait-elle étre la session
actuelle? On peut le croire; toutefois, il me semble
qu'il ne peut certainement pas étre question de discuter
dans la présente session un projet de décret qui n’est
pas encore élaboré, mais je demande instamment qu’il
ne soit pas enterré et qu'on tienne enfin compte des
veeux exprimés depuis vingt ans dans les nombreuses
pétitions qui remplissent les cartons de la Direction
des cultes.

Depuis deux ans, le tableau des commissions du
Grand Conseil ne fait plus mention de la commission
spéeiale qui avait été désignée pour préaviser un pre-
mier projet élaboré par M. Minder. J'ai I'honneur de
faire partie de cette commission qui a été réunie une
fois 4 Bienne et dont la mission n’est pas terminée
encore. L’omission de cette commission dans le tableau
officiel ne peut done étre que le résultat d’une erreur
de la chancellerie, car si tel n’était pas le cas, on
pourrait croire que le Grand Conseil considére l'objet
comme liquidé. La motion acceptée par le Conseil-
exéeutif, il y a tantdt huit ans, comporte le dépot d'un
projet a discuter par le Grand Conseil. Aussi long-
temps que ce projet ne sera pas discuté, nous sommes
fondé & réclamer l'exécution de la motion et & de-
mander qu'on ne perde pas de vue un objet aussi
important.

Je prends note des déeclarations qui nous sont faites
aujourd’hui, tout en attendant impatiemment le dépdt
de ce projet de déeret, en espérant qu'il pourra étre
produit et discuté & la prochaine session.

Je ne sais 8’il est nécessaire de retenir plus long-
temps votre attention sur ce point, au moins quant a
présent; néanmoins, il ne sera pas inutile de vous
faire remarquer que la motion que j’avais faite au
Grand Conseil, avec mes collégues des districts catho-
liques, en vue de I'abrogation du déeret du 9 avril 1874,
concernant la nouvelle division des paroisses dans la
partie catholique ‘du Jura, date déja du 25 novembre
1891. Cette motion, prise en considération par le Grand
Conseil, a été I'objet d’un examen approfondi de la
part de M. Eggli, alors Directeur des cultes, malheu-
reusement déeédé sans avoir pu mettre au net le projet
qu’il devait soumettre au Conseil-exécutif et auquel il
attachait, comme il me I'a souvent répété, une grande
importance pour la pacification du pays.

On ne nous reprochera pas, j'espére, d’étre trop
pressés de provoquer la solution que nous attendons
depuis tant d’années. J’aurais pu imiter quelques-uns de
nos collégues qui viennent & propos de la discussion

du rapport du Conseil-exécutif, de rappeler I'exécution

de telle ou telle mesure et de réclamer le dépot de tel ou
tel projet de loi promis depuis longtemps, mais je ne I'ai
pas voulu, afin de ne pas envenimer la question.

J'espére done que M. le Directeur des cultes nous
soumettra ce projet 4 la prochaine session et je l'invite
instamment & le faire et & donner ainsi satisfaction a
des besoins urgents qu'il connait et dont il a pu bien
des fois déja apprécier I'importance.

Puisse, Messieurs, ce projet contribuer & la pacifi-
cation du pays!
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Ritschard, Direktor des Kirchenwesens. Nur wenige
Worte auf das Votum des Herrn Folletéte. Vorerst ist
etwas richtig zu stellen, was er unrichtig dargestellt
hat. Es ist allerdings seiner Zeit fiir diesen Gegenstand
eine Kommission niedergesetzt worden. Allein die Re-
gierung ist auf das von Herrn Kirchendirektor Minder
vorgelegte Dekret nicht eingetreten. Infolgedessen war
das Geschiift beim Grossen Rate nicht mehr h#ngig,
und die Kommission wurde daher gestrichen. Nun ist
es allerdings meine Aufgabe, noch im Laufe dieses
Jahres eine Vorlage ausznarbeiten. Wie dieselbe aber
beschaffen sein soll, das miissen Sie in erster Linie
der Kirchendirektion und in zweiter Linie dem Regie-
rungsrat iiberlassen. Ich habe allerdings Erkldrungen
abgegeben, dabingehend, es solle eine Vorlage iiber
die neue Einteilung der jurassischen Kirchgemeinden
gemacht werden, aber ich habe mich in keiner Weise
engagiert, diese Vorlage in diesem oder jenem Sinne
auszuarbeiten. Ich konnte dies um so weniger thun,
als die Sache eine sehr schwierige ist, wie Sie dem
einldsslichen Bericht, den ich Ihnen vorlegen werde,
zu entnehmen im Falle sein werden. Die Sache ist
namentlich schwierig nach der finanziellen und ins-
besondere auch nach der gesetzlichen Richtung. Will
man niamlich eine weitgehende Reform vornehmen und
die Neueinteilung auf viele Kirchgemeinden ausdehnen,
so erfordert dies nach meiner Ansicht die Abidnderung
eines Paragraphen des Kirchengesetzes. Die Schaffung
einer ziemlich grdssern Zahl von Kirchgemeinden im
Jura wird bedeutende Mehrausgaben zur Folge haben,
die dermalen nicht gemacht werden kdnnen. Man wird
sich nur in der Weise zu behelfen vermogen, dass man
die Besoldungen der katholischen Geistlichen im Jura,
die ja bekanntlich nicht verheiratet sind, reduziert.
Diese Reduktion kann aber nach meinem Dafiirhalten
picht vorgenommen werden ohne Revision des Art. 30
des Kirchengesetzes. Item, dies sind alles Fragen, die
des nidhern auseinanderzusetzen und unter Umstdnden
hier zu erdrtern sein werden. Allein ich lasse mich
bei dem friither gegebenen Wort behaften, dass noch
in diesem Jahre eine Vorlage gemacht werden soll.
An der Regierung wird es dann sein, dieselbe even-
tuell an den Grossen Rat weiterzuleiten, wenn sie
wiinscht, dass der Sache weitere Folge gegeben werde.

Der Bericht der Direktion des Kirchenwesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Forstdirektion.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zum Bericht der Forstdirektion ist keine Bemer-
kung zu machen. Die Staatswirtschaftskommission be-
antragt Ihnen, es sei derselbe zu genehmigen.

Mosimann. Im August dieses Jahres war ich im
Falle, auf der Dom#dne Thorberg Hagelschaden abzu-
schitzen und infolgedessen kam ich dazu, die ganze
Domine zu begehen, bei welchem Anlass mir Ver-
schiedenes aufgefallen ist, so namentlich die neuen
Aufforstungen. Fiir Aufforstungen in den Bergen, wie
sie im Oberland und namentlich im Amt Schwarzen-
burg durchgefiihrt worden sind, werde ich auch in
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Zukunft noch ein Mehreres zu thun bereit sein; dagegen
begreife ich nicht, wie man dazu kam, in Thorberg,
wo ohnedies ein ausgedehntes Waldareal vorhanden
ist und der Bezirksforster Mithe hat, das Holz abzu-
setzen, drei, vier schone Grundstiicke im Halt von
circa 50 Jucharten aufzuforsten. In unmittelbarer Nédhe
der Anstalt wurde eine steile Halde aufgeforstet, was
zur Folge haben wird, dass die Anstalt, wenn der
Wald einmal aufgewachsen ist, im Schatten stehen
wird. Ebenso wurde eine zweite fast daneben liegende
Halde (Ochsenweid) aufgeforstet. Ich glaube, diese
Aufforstungen liegen nicht im Irteresse der Finanzen
und mochte deshalb den Herrn Forstdircktor um Aus-
kunft ersuchen, weshalb diese Aufforstungen vorge-
nommen wurden. Es ist mir bekannt, dass die Auf-
sichtskommission gegen die Aufforstungen sich ausge-
sprochen und eine beziigliche Verwahrung zu Protokoll
gegeben hat. Trotzdem wurde aufgeforstet! Ich mdchte
wissen, warum man in einem Landesteil, wo Holz
genug vorhanden ist und geniigend Arbeitskrifte zur
Bearbeitung der Giiter vorhanden sind, in dieser Weise
aufforstet.

v. Wattenwyl, Forstdirektor. Ich will auf die Anfrage
des Herrn Mosimann antworten, so gut es mir moglich
ist, obschon es sich hier nicht rein um ein Geschift
der Forstdirektion handelt. Die Domidne Thorberg
gehort zur Dominendirektion und ist von derselben
der Polizeidirektion zur Unterbringung einer Straf-
anstalt verpachtet. Wie sich die Herren erinnern werden,
beklagte man sich schon vor Jahren iiber die schlechte
Rendite des Landwirtschaftsbetriebes dieser Domine,
und es wurde der Wunsch ausgesprochen, man mdchte
nach Mitteln und Wegen suchen, um die Defizite zu
vermindern. Es besteht bekanntlich eine Kommission
fir das Gefingniswesen, welche die simtlichen Straf-
angtalten unter sich hat. Die Forstdirektion hat an den
Verhandlungen dieser Kommission niemals teilgenom-
men; allein aus Mitteilungen des frithern Polizeidirektors,
Herrn Stockmar, ist mir bekannt, dass in Thorberg die
Erzeugungskosten cinzelner Produkte gerade doppelt
80 hoch zu stehen kamen, als diese Produkte auf dem
Markt gekostet hitten. Die Domine weist sehr steile
Partien auf, wo sich der landwirtschaftliche Betrieb
nicht rentiert. Infolgedessen verlegte man letztes Jahr
einen Teil der Arbeitskriifte ins Grosse Moos, dessen
ebenes Terrain sich besser zu landwirtschaftlicher Be-
arbeitung eignet. Welches die Verhandlungen der
Kommission waren, weiss ich nicht, sondern kaunn nur
sagen, dass mir unterm 25. November 1895 vom Re-
gierungsrat folgender Beschluss mitgeteilt wurde: « Von
den zu Thorberg gehdrenden Ochsenweid-, Schwendi-
und Geissmundgiitern werden die in zwei Plinen nédber
bezeichneten Parzellen von zusammen ungefihr 12
Hektaren abgetrennt und mit dem Forstareal vereinigt.
Die Forstdircktion wird beauftragt, fiir beforderliche
Aufforstung dieser Parzellen zu sorgen.» Es war nun
nicht Sache der Forstdirektion, zu priifen, ob die
Aufforstung gerechtfertigt sei, sondern sie hatte dem
Auftrag nachzukommen. Dies ist alles, was ich Herrn
Mosimann sagen kann. Ich weiss aus frithern Ver-
handlungen, dass die steile Lage der Dom#ne Thorberg
den landwirtschaftlichen Betrieb sebr erschwert und
dass wahrscheinlich aus diesem Grunde eine Reduktion
des landwirtschaftlich bebauten Terrains vorgenommen
wurde.

(21. November 1900.)

Mosimann. Ich mdchte doch, dass man sich die Sache
einmal persdnlich ansehen wiirde; vielleicht kommt
man dann zur Ueberzeugung, dass man die Tannen
wieder ausreissen sollte! (Heiterkeit.)

Der Bericht der Forstdirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 12'/> Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 21. November 1900,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 191 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 20 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung : die Herren Coullery, Gouvernon, Hauser,
Hennemann, Kramer, Ledermann, Meyer, Dr. Michel
(Interlaken), Probst (Langnau), Reymond, Roth, Wiith-
rich; ohne Entschuldigung abwesend sind: die Herren
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Beutler, Brahier, Fleury, Ereiburghaus, Gurtner (Ueten-
dorf), Hadorn (Thierachern), Schenk (Steffisburg),
Steiner (Liesberg).

O

Das Protokoll der letzten Sitzung wird verlesen
und genehmigt.

Zur Verlesung gelangt folgende
Eingabe:

An den Grossen Rat des Kantons Bern.
Hochgeachteter Herr Prisident!
Hochgeachtete Herren!

Am 15. d. M. hatten wir uns erlaubt, eine vom 10. No-
vember datierte, von den Vorstinden der acht Leistgesell-
schaften der Unterstadt-Quartiere, als berufenen Vertretern
der Bevilkerung der untenher dem Zeitglockenthurm ge-
legenen Quartiere der Stadt Bern, unterzeichneten Eingabe,
betreffend die Dislozierung der beiden Betreibungsédmter und
der Amtsschreiberei, an den hohen Regierungsrat zu Handen
Threr hohen Behorde abgehen zu lassen.

Indem wir unser Gesuch, die obengenannten Aemter
auch fernerhin in der untern Stadt zu belassen, zu giitiger
Beriicksichtigung angelegentlichst anempfehlen, sind wir
anmit so frei, anschliessend das fernere Ansuchen an Sie,
Tit., zu stellen:

< Es mochte Thnen belieben, dass unsere oben erwihnte
Eingabe gemiss Gesetz und Reglement auch der Tit. Bitt-
schriftenkommission iiberwiesen werde zur Begutachtung.»

Genehmigen Sie ete.

Namens des Leistverbandes der Unterstadt-Quartiere:
Der Prisident: Der Sekretir :
G. Strelin. Stalder.

Geht an die Bittschriftenkommission.

Tagesordnung :

Aarekorrektionen auf der Strecke Oltigen-Aarberg.
(Siehe Nr. 28 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Regierung giebt sich Miihe, bei der
gegenwirtigen Finanzlage moglichst wenig Wasser-
und Strassenbaugeschéfte zur Behandlung zu bringen.
Im Wasserbau kann man mit neuen Geschiften im
allgemeinen fiiglich etwas zuwarten, dringend ist nur
der Ausbau der bereits begonnenen Korrektionen.
Heute legen wir Ihnen zwei neue Geschifte vor, die
aus Griinden dringlich sind, die ich Ihnen bei den
einzelnen Geschiften mitteilen werde.
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Das erste Geschift betrifft die Aarekorrektion Olti-
gen-Aarberg. Bereits im Jahre 1898 beantragte der
Regierungsrat die Subventionierung der Aarekorrektion
in den Schwellenbezirken Ostermanigen-Jucher und
Radelfingen, also zwischen Oltigen und Aarberg. Die
daherigen Kosten haben sich auf Fr. 104,000 belaufen,
wovon Bund und Grosser Rat die iiblichen Subven-
tionen, d. h. 40 und 30 %b, leisteten. Die Arbeiten sind
zum grossten Teil bereits ausgefithrt. Nun haben die
benachbarten Schwellengemeinden Golaten und Nieder-
ried das Gesuch gestellt, es mochte die Korrektion
weiter nach aufwirts ausgedehnt werden und zwar
wiirde dieselbe bestehen in der beidseitigen Eindim-
mung der Flussstrecke auf circa 500 Meter bei Oltigen-
Golaten, und in zwei kiirzern Verbauungen des einen
Ufers bei Golaten und bei Niederried. Durch diese Kor-
rektion soll der unregelmissige Lauf der Aare if
diesem Gebiet in normale Richtung gebracht werden.
Dabei wird in bohem Masse auf natiirliche Abschwem-
mung gerechnet, so dass fiir die Ausbildung des an-
gestrebten Zustandes lingere Zeit notig ist. Ferner ist
in dieser Gegend eine neue Briicke, bezw. eine neue
Strassenverbindung projektiert, die namentlich von der
Gegend auf dem rechten Ufer seit Jahren verlangt wird
und welches Bestreben durch den Bau der Bern-Neuen-
burgbahn neue Anregung erhalten hat. Wahrscheinlich
wird dieser Strassenbau sobald nicht ausgefiihrt werden,
aber die gegenwartige Korrektion ist doch auch eine
Vorbereitung dafiir, indem der Zustand, den man mit
der Korrektion anstrebt, vorerst geschaffen werden
muss, bevor man an den Bau einer Briicke denken
kann. Dies ist ein weiterer Grund, weshalb das Ge-
schift dringend ist.

Die Prifung des Projektes ergab, dass dasselbe
genehmigt werden kann, jedoch der Kostenvoranschlag
von urspriinglich Fr. 109,600 auf Fr. 118,600 erhoht
werden muss. Der Bund hat das Projekt mit diesem
erhohten Kostenvoranschlag genehmigt und dafiir eine
Subvention von 40 %, im Maximum Fr. 47,200, be-
willigt, unter den iiblichen Bedingungen, worunter die-
jenige, dass der Beitrag in Jahresraten von hGchstens
Fr. 10,000 geleistet werde, womit also von vornberein
eine Bauzeit von wenigstens 5 Jahren in Aussicht ge-
nommen ist. Wir beantragen Ihnen, an die Kosten von
Fr. 118,000 einen Staatsbeitrag von /s, gleich wie fiir
den ersten Teil, im Maximum Fr. 39,333, zu bewilligen,
unter den in der gedruckten Vorlage enthaltenen Be-
dingungen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich habe dem Gesagten nichts beizufiigen;
die Staatswirtschaftskommission beantragt Zustimmung.

Genehmigt.

Verbanung der Schinnd-, Heiti- und Gunggbiche
bei Wengi zu Reichenbach.

(Siehe Nr. 28 der Beilagen.)
Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-

gierungsrates. An der siidostlichen Abdachung der
Niesenkette entspringen drei Wildbdche, die in paral-

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1900. 98*
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leler Richtung ins Thal fliessen und in Distanzen von
nur etwas fiber 100 Meter das Gebiet der Bauertge-
meinde Wengi zwischen Frutigen und Reichenbach
durchziehen. Die drei Biche fithren bei Anschwellungen
ein bedeutendes Geschiebe mit sich, das sie im Thal
ablagern, wodurch der Lauf der Kander in unange-
nehmer Weise beeinflusst wird. Die Gemeinde Reichen-
bach ging schon lange mit der Absicht um, die be-
treffende Gegend vor Ueberschwemmungen zu sichern,
doch fehlten ihr bis jetzt die finanziellen Mittel. Nach-
dem der Bau der Spiez-Frutigenbahn gesichert war,
war die Gemeinde nun im Fall, ein Gesueh betreffend
die Ausfithrung dieser Korrektion einzureichen. Diec
Bahn hitte einzelne im Korrektionsprojekt vorgesehene
Bauten auszufithren; es ist aber zweckmissig und
liegt im allgemeinen Interesse, wenn die Korrektion
sogleich vollstdndig durchgefithrt wird. Die Angelegenheit
blieb bis heute unerledigt aus Griinden, die ich noch
mitteilen werde,

Es handelt sich um die Verbanung des Schlund-
baches mit einem Kostenvoranschlag von Fr. 89,000,
des Heitibaches, devisiert auf Fr. 80,500 und des Gungg-
baches, veranschlagt auf Fr. 57,000. Die Bauten sollen
in Verbauungen im Gebirge, Sohlenversicherungen und
in der Anlage einer Schale in der Richtung des jetzigen
Flusslaufes bestehen. Die Korrektion des Schlundbaches
soll von Anfang bis zu Ende selbstindig durchgefiihrt
werden, diejenige des Gungg- und des Heitibaches in
der Weise, dass der Gungghach am Fusse des Berges
in den Heitibach gefiilhrt wird und somit beide Biche
im ndmlichen Gerinne in die Kander geleitet werden.
Dies vereinfacht die Bauverhiltnisse der Spiez-Frutigen-
bahn bedeutend und ermoglicht eine rationelle Ver-
besserung der Strassenanlagen, indem jeweilen nur
eine Briicke zu erstellen ist.

Der Bund hat an diese Projekte schon im Laufe des
letzten Jahres eine Subvention von einem Drittel der vor-
bin genannten Summen bewilligt und dabei unter anderm
die Bedingung aufgestellt, « dass gemiss einem vom Re-
gierungsrat dem Departement des Innern vorzulegenden
besondern Projekt im Gebiet aller drei Biche diezur Er-
ginzung der Korrektion und Verbauung nétig erscheinen-
den Aufforstungen, fiir welche vom Bundesrat eine weitere
Subvention zugesichert wird, auszufiihren sind ». Und
ferner, dass dieser Beschluss erst in Kraft trete, nach-
dem der Kanton Bern die Annahme des gegenwirtigen
Bundesbeschlusses sowohl, wie des Aufforstungsvor-
behaltes erklirt habe. In Bezug auf die Aufforstung ist
die Sache nun noch nicht reif, und dies ist der Grund,
weshalb die Angelegenheit nicht frither behandelt
worden ist. Man hat sich nun aber iiberzeugt, dass
man mit den Korrektionsarbeiten nicht linger zuwarten
kann und mit denselben auch nicht zu warten braucht,
bis die Aufforstungsfrage abgeklirt ist. Diese letstere
ist im vorliegenden Falle keine so einfache; die Not-
wendigkeit der Aufforstung liegt nicht so klar auaf der
Hand, wie im Gebiet der Giirbe, der Emme etc. Ein
Hauptteil des Einzugsgebietes dieser Biche liegt iiber
der Waldregion, also in kahlem Weidegebiet, wo cine
Aufforstung iiberhaupt nicht wird stattfinden kdnnen.
Im untern Gebiet haben wir, im Gegensatz zu den
lockern Bodenverhéltnissen im Emme- und namentlich
im Giirbegebiet, meistens Felsen, immerhin werden
dort einzelne kleinere Partien aufgeforstet werden koan-
nen. Ob in nichster Zeit iiberhaupt solche Aufforstungen
stattzufinden haben und in welcher Ausdehnung, wird
noch ldngerer Untersuchung bediirfen. Auch ist die
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Frage bekanntlich zur Zeit noch nicht abgeklirt, ob
der Bund an die Erwerbung des aufzuforstenden Landes
Beitrige wird leisten konnen. Ich habe schon bei einem
andern Anlasse hier wmitgeteilt, dass die Regierung
beim Bund ein Gesuch einreichte, es mochte das be-
stchende Forstgesetz in dem Sinne revidiert werden,
dass der Bund auch die Erwerbung von Land zu Auf-
forstungszwecken subventionieren konne. Es war dies
bekanntlich im neuen Forstgesetzentwurf vorgesehen,
der aber fiir lingere Zeit verschoben worden ist. Ich
glaube deshalb, wir diirfen ganz gut prinzipiell die
Annahme des Bundesratsbeschlusses erkliren. Im iibri-
gen werden wir das Korrektionsprojekt auch unserer-
seits subventionieren miissen und zwar beantragen wir
Ihnen, an die Voranschlagssummen je einen Beitrag
von einem Drittel zu verabfolgen, zusammen Fr. 75,500,
unter den im gedruckten Vortrag enthaltenen Be-
dingungen.

Leuch, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission schliesst sich
den Antrigen des Regierungsrates ap. Duorch einen
Augenschein haben wir uns iiberzeugt, dass die Auf-
forstungsfrage dermalen noch nicht im vollen Umfang
zur Durchfithrung zu gelangen braucht, wie es urspriing-
lich in Aussicht genommen war. Es ist richtig, dass die
Gebietsverhiltnisse dieser drei Biche andere sind, als
dicjenigen der Emme und Giirbe, wo die Aufforstung
eine Ergidnzung der Korrektion bildet. Im vorliegenden
Falle haben wir es zum Teil mit Gebieten zu thun,
die gar nicht aufgeforstet werden konnen, weil sie
oberhalb der Waldgrenze liegen; weiter unten haben
wir es mit Felsen zu thun, und die untersten Partien
liegen bereits in dem gut bestockten und bewaldeten
Teil. Die Kommission hat sich auch iiberzeugt, dass
die Arbeiten unbedingt diesen Winter zur Ausfiihrung
kommen sollten, indem sonst die von der Spiez-Fru-
tigen-Bahn zom Schutze ihrer Bauten bereits ausge-
filhrten Arbeiten illusorisch gemacht wiirden. Es ist
auch richtig, dass die Verbauung im allgemeinen Inter-
esse liegt, indem die Strasse geschiitzt und die Thal-
sohle, welche bisher bei den Ausbriichen der betref-
fenden Biche regelmiissig mit Gerdll iiberschiittet wurde,
der Kultur zuriickgegeben wird. Die Staatswirtschafts-
kommission empfiehlt Ihnen daher den Antrag des Re-
gierungsrates zur Annahme.

Genehmigt.

Nachkredit fiir

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Grosse Rat hat am 4. Marz 1898 fiir
den Neubau eines Amthauses auf der Plinkematte in
Biel einen Kredit von Fr. 320,000 bewilligt. Die Ab-
rechnung iiber den ausgefiihrten Bau, unter Beiziehung
einiger Ergiinzungsarbeiten in der Umgebung des Amt-
hauses, ergiebt eine Ausgabe von Fr. 336,500, so dass
eine Kreditiiberschreitung von Fr. 16,500 vorhanden ist.
Diese Ueberschreitung hat ihren Grund zum kleineren
Teil in den Fundationsarbeiten, indem man in dem
Seegrundgebiet noch etwas mehr thun musste, als man
bereits vorgesehen hatte. In der Hauptsache aber ist

den Neuban des Amthauses in Biel.
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die Ueberschreitung auf die ungiinstigen Konkurrenz-
verhiltnisse zuriickzufiibren, unter denen die Bauaus-
schreibung stattfinden musste. Die Ausschreibung fiel
in eine Zeit, wo in Biel sehr viel gebaut wurde und
namentlich grissere Bauten (ein grosses Schulhaus und
das Technikum) in Aussicht standen, infolgedessen die
Konkurrenz nicht dasjenige Resultat zn Tage firderte,
das man sonst bei der Art und Weise, wie unsere Vor-
anschlige aufgesteilt werden, erwarten kann. Immerhin
war das Resultat nicht derart, dass man sich veran-
lasst fiihlte, eine zweite Konkurrenzausschreibung zu
erlassen, welche wahrscheinlich im damaligen Moment
kein besseres Resultat ergeben hitte.

Dies sind die Griinde, weshalb ‘eine Ueberschreitung
des Kredites stattgefunden hat. Wir beantragen Ihnen,
den Nachkredit von Fr. 16,500 zu bewilligen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission beantragt eben-
falls Bewilligung.

Bewilligt.

Beschwerde Réber betreffend Gemeindestrassen und
Grenzverhaltnisse im Jura.

(Siehe diese Beschwerde S. 319 hievor.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Unterm 17. August hat ein Herr Casimir
Réber, Handelsreprisentant in Bern, beim Grossen Rate
eine Eingabe eingereicht, worin er sich namens eines
grossen Teils der schweizerischen Handelsreisenden be-
schwert, dass im Jura viele unfahrbare, ginzlich un-
geniigende Gemeindestrassen, sowie ungeniigende Grenz-
verhiiltnisse existieren, namentlich in der Gegend von
Fahy - Beauregard - Paradies- Sur-Chenal- Grandfontaine
etc. Er behauptet, im besagten Grenzgebiet fehle es
von Fahy nach Beauregard und Sur-Chenal total an
einer fahrbaren Strasse; ebenso gebreche es daselbst
an korrekten Grenzlinien und geniigenden sichtbaren
Wegweisern. Auf dem weiten Felde konne sich infolge-
dessen ein Fremder nicht orientieren; bald befinde man
sich aof franzosischem, bald auf schweizerischem Ge-
biet. Oft seien die Wege nur improvisierte Feldwege
und wenn man sie beniitze, so werde man von den
Eigentiimern beschimpft. In sehr schlechtem Zustande
befinde sich auch die Strasse von Grandfontaine nach
Réclére.

Diese Beschwerde wurde untersucht und es ergeben
die vom Bezirksingeunieur und vom Regierungsstatthalter
eingelangten Berichte folgendes:

. In allgemeiner Beziehung ist darauf aufmerksam zu
machen, dass wir im Bezirk Pruntrut die sogenannte
burgundionische Niederlassungsweise haben, d. h. die
gesamte Bevilkerung konzentriert sich in Dorfern und
grossern Ortschaften, die 2-——6 km. von einander ent-
fernt sind. Diese Dorfer sind nun durch mehr oder
weniger gute Strassen verbunden, teils Staats-, teils
Gemeindestrassen. Zerstreute Hofe findet man in diesem
Gebiet sehr wenig. Eine Ausnahme von dieser kom-
pakten Ansiedelung macht das Grenzgebiet in der
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Gegend von Pruntrut und zwar deshalb, weil sich hier
seit Binfithrung der Zolle hart an der Grenze ver-

schicdene Handelsniederlassungen aufgethan haben.
Dieselben bestehen gewdohnlich aus Spezereiliden,

wenn moglich -in Verbindung mit einer Wirtschaft. So
finden wir an der Staatsstrasse Pruntrut-Fahy-Mont-
béliard vier Spezereihandlungen und Wirtschaften, alle
seit den 50er Jahren entstanden, an der Gemeinde-
strasse Bure-Croix zwei Spezereihandlungen, im soge-
nannten Paradies ebenfalls eine Niederlassung, auf der
Strasse Grandfontaine-Sur-Chenal vier Handlungen ete.
Diese Niederlassungen wurden von unternehmenden
Leuten gegriindet und haben sich zum Teil zu bli-
henden Geschiften entwickelt. Infolgedessen werden
sie anch sehr hiufig von Handelsreisenden besucht.
Diese vermissen nun allerdings einen Weg lidngs der
Grenze, denn es ist ihmen zu beschwerlich, weun sie
eine Niederlassung besucht haben, nach dem betref-
fenden Dorfe zuriickzufahren und von dort aus eine
andere Niederlassung aufzusuchen, schon mit Riicksicht
auf die Konkurrenzverhiltnisse. Es soll dort hie und
da mehr oder weniger eine Jagd entstehen, so dass
am nimlichen Tage mehrere Einspinner diese Grenz-
niederlassungen besuchen und zwar auf dem kiirzesten
Wege, auf Feldwegen und, wo das nicht angeht, sogar
unter Benutzung des offenen Landes, in welchem Falle
natiirlich leicht zu begreifen ist, dass vom betreffenden
Besitzer geschimpft wird. Diese Verhiltuisse sind nun
allerdings fiir die Betreffenden nicht angenehme, allein
von den beteiligten Gemeinden ist bis jetzt kein Ge-
such eingelangt, wonach diese Verhiltnisse als unge-
niigende bezeichnet werden miissen. Es wird denn auch
nicht cigentlich iiber den Unterhalt der Strassen ge-
klagt und eine Untersuchung hat ergeben, dass der
Unterbalt der Gemeindestrassen derart ist, dass er zu_
staatlicher Intervention durchaus keinen Anlass giebt.

In Bezug auf die Reklamation betreffend die Grenz-
verhiiltnisse ist zu bemerken, dass die Revision der’
Landesgrenze in dieser Gegend erst vor zwei Jahren
stattgefunden hat und dass das eidgendssische topo-
graphische Bureau, dem wir von dieser Eingabe Kennt-
nis gaben, erklirt, es werde die Grenze, wie jede andere,
auch fernerhin einer intensiven Aufsicht unterstellen.

Beziiglich der Wegweiser diirfte diese Frage am
ehesten einigermassen begriindet sein. Allein dieser
Mangel besteht mehr oder weniger im ganzen Kan-
tonsgebiet. Der Staat stellt auf Begehren neue Weg-
weiser auf, wo es notig ist; allein die Gemeinden thun
gewohnlich in dieser Beziehung nichts, es sei denn,
es nebme sich ein Verkehrsverein der Sache an.
Dieser Punkt ist iibrigens so nebensidchlich, dass wir
auch in dieser Beziehung auf die Beschwerde nicht
eintreten zu sollen glauben. Werden Verbesserungen
der Strassenverhiltnisse in dieser Gegend verlangt,
so wird man sie gleich bebandeln wie andere solche
Gesuche; allein in diesem Falle miissen in erster Linie
die betreffenden Gemeinden auftreten, es ist mir aber
nicht bekannt, dass ein einziges Projekt hingig wire.
Einzig in letzter Zeit wurde mir von einem Mitglied
des Grossen Rates gesagt, dass in der Gegend von
Réclére eine Strassenverbesserung gewiinscht werde.

Aus allen den angefiihrten Griinden wird Ihnen
vom Regierungsrate beantragt, <es sei der Eingabe
des Casimir Réber, Handelsrepriisentant in Bern, vom
17. August 1900, betreffend mangelhafte Gemeinde-
strassen und Grenzverhéltnisse an der franzdsischen
Grenze, in den Gemeinden Bure, Fahy und Grand-
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fontaine, keine weitere Folge zu geben und dariiber
zur Tagesordoung zu schreiten ».

Heller, Berichterstatter der Bittschriftenkommission.
Die Bittschriftenkommission empfiehlt Zustimmung zam
Antrage des Regierungsrates. Die Angelegenheit wurde
auch von Seite der Bittschriftenkommission gepriift
und sie hat gefunden, die eingelangten Berichte ent-
sprechen vollstindig den Verhaltnissen, so dass kein
Gruod vorhanden sei, in dieser Sache irgendwie vor-
zugehen.

Der Antrag des Regierungsrates wird stillschweigend
zum Beschluss erhoben.

Wahll zweier Standerate fir 1901,

Von 174 giltigen Stimmen erhalten im ersten
Wahlgang:

Herr Regierungsrat Ritschard 154 Stimmen,

»  Grossrat Bigler (Biglen) 139 >
» » v. Muralt 27 »
> » Lenz 7 »
» » Grieb 3 »
» > Dirrenmatt 2 »

Die iibrigen Stimmen zersplittern sich.

Gewidhlt sind somit die Herren Regierungsrat
Ritschard und Grossrat Bigler (Biglen), bisherige
Sténderite.

Wahl zweier Mitglieder der Staatswirtschafts-
Kkommission.

Von 138 giiltigen Stimmen erhalten im ersten Wahl-
gang:
Herr v. Wattenwyl 111 Stimmen,
» Chodat 105 »
» Diirrenmatt 32 >
> Freiburghaus 8 »
Die iibrigen Stimmen zersplittern sich.

Gewihlt sind somit die Herren Grossrite v. Watten-
wyl und Chodat.

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1899.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 370 hievor.)
Bericht der Direktion des lnnern.

Schmid, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum Bericht der Direktion des Innern hat die
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Staatswirtschaftskommission nicht viel zau bemerken.
Schon letztes Jahr wurde nach der Vorlage betreffend
die obligatorische Mobiliarversicherung gefragt, und es
wurde damals in Aussicht gestellt, diese Vorlage werde
in ndchster Zeit dem Grossen Rate vorgelegt werden.
Dies ist bis zur Stunde nicht geschehen, und wir er-
greifen den Anlass, um hier nochmals daran zu
erinnern, dass der beziiglichen erheblich erklarten
Motion einmal Folge gegeben werden sollte.

Ferner ist zu bemerken, dass sich die Direktion
des Iunern sehr viel mit dem gewerblichen Bildungs-
wesen zu beschiftigen hatte, und es darf hier kon-
statiert werden, dass die bexziiglichen Bemiihungen
guten Erfolg haben.” Alle diese gewerblichen Anstalten
und Schulen sind in gedeiblicher Entwicklung begriffen
und erzeigen schone Resultate. Aunfgefallen ist der
Kommission, dass bei den Lehrwerkstitten in Bern die
Verteilung der Kosten immer zu Ungunsten des Staates
und zu Gunsten der Stadt erfolgt. Es ist sonst Regel,
dass diese Kosten zu je einem Drittel verteilt werden,
wibrend z. B. letztes Jahr die Stadt Fr. 2000 weniger
leistete als der Staat. Dies kommt daher, weil die
Verteilung auf Grund des Budgets erfolgt, in welchem
natiirlich die Ausgaben etwas hoch geschraubt, die
Einnahmen dagegen ziemlich niedrig angesetzt sind.
Die Kommission findet, die Differenz sollte jeweilen
im nichsten Jabre durch entsprechende Reduktion des
Staatsbeitrages ausgeglichen werden, wie dies auch
der Bund, z. B. gegeniiber dem Technikum in Burg-
dorf, thut.

Was die Techniken in Biel und Burgdorf anbelangt,
so fillt es etwas auf, dass die Kosten in Biel wesent-
lich grosser sind als in Burgdorf. Das Technikum in
Biel mit 500 Schiilern erfordert Fr. 170,000, dasjenige
in Burgdorf mit 300 Schiilern Fr. 79,0003 per Schiiler
macht die Wenigerausgabe in Burgdorf Fr. 75 aus.
Ich weiss nicht, ob in Biel zu viele Lehrkrifte sind, ob
zu hohe Besoldungen ausgerichtet werden oder was der
Grund fiir diesen grossen Kostenunterschied ist. Ich
glaube, es sollte in dieser Beziehung eine Untersuchung
vorgenommen werden. i

Endlich ist noch zu bemerken, dass die Thitigkeit
der Lebensmittelinspektoren und des Kautonschemikers
sehr erfreuliche Resultate zeigt und die Thitigkeit
dieser Institute hier unbedingt lobend erwiahunt werden
muss.

Im Auftrage der Staatswirtschaftskommission em-
pfehle ich Ihnen den Bericht der Direktion des Innern
zur Genehmigung.

Demme. Letztes Jahr wurde meine Motion betreffend
Bekimpfung des unlautern Wettbewerbes erheblich er-
klart. Damals wurde mir vom Herrn Direktor des
Ionern gesagt, es sei vielleicht besser, wenn diese
Angelegeunheit auf eidgenossischem Boden geordnet
werde. Ich mochte nun anfragen, ob Aussicht vor-
handen ist, dass in allerniichster Zeit die eidgendssischen
Behorden an diese Materie herantreten werden. Wenn
dies nicht der Fall sein sollte, so mochte ich den be-
stimmten Wunsch &dussern, dass eine solche Vorlage
sobald wie moglich dem Rate vorgelegt werde. Die
Sache kann gewiss fiir den Staat nicht gleichgiiltig
sein. Je mehr die Angelegenheit hinausgeschoben wird,
desto mebr Existenzen werden bedroht, desto mehr
geht der Mittelstand zuriick, und Hand in Hand damit
unterbindet der Staat sich selber seine Hauptlebens-
ader, die Steuerkraft, ganz abgesehen davon, dass der
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Staat nicht gleichgiiltig zusehen darf, wenn Treu und
Glauben je ldnger je mebr aus dem Geschiftsleben
schwinden und die soliden Geschiftsprinzipien vom
Schwindel und der Betriigerei iiberwuchert werden.

Die kantonale gemeinniitzige Gesellschaft hat die
Sache auch behandelt und sich in einem Gesuche an
die Regierung gewendet, es mochte dem Grossen Rate
sobald wie moglich ein beziiglicher Gesetzesentwurf
vorgelegt werden. Konnte die Sache auf eidgendssischem
Boden geordnet werden, so wire dies allerdings vor-
zuziehen, allein wenn nicht bestimmte Aussicht vor-
handen ist, dass die eidgendssischen BehGrden schon
in néchster Zeit vorgehen werden, so scheint es mir
doch besser, wenn der Kanton sofort die Sache an
die Hand nehmen wiirde. Es konnen ja eine ganze
Reihe Punkte betretffend den unlautern Wettbewerb
kantonal geordnet werden. — Ich gewdrtige gerne,
welche Mitteilungen in dieser Beziehung die Direktion
des Innern machen wird.

Ndher. Die Staatswirtschaftskommission macht be-
ziiglich der Techniken in Biel und Burgdorf die Be-
merkung, es sei auffallend, dass in Biel ein Schiiler
Fr. 75 mehr koste als in Burgdorf. Die Rechnungen
von Biel und Burgdorf stehen mir momentan nicht zur
Verfiigung, da ich erst letzter Tage von dieser Be-
merkung der Staatswirtschaftskommission Kenntnis er-
hielt; es ist mir daher nicht mdglich, die erwihnte
Bemerkung auf ibre Richtigkeit zu priifen, habe aber
das vollste Zutrauen, dass dies seitens der Staats-
wirtsehaftskommission in griindlicher Weise geschehen
ist. Immerhin muss ich in Bezug auf die Art und Weise,
wie die Berechnung aufgestcllt worden ist, etwelchen
Zweifel dussern. Ich nehme an, die Staatswirtschafts-
kommission habe einfach die Ausgaben fiir Biel und
Burgdorf durch die entsprechende Schiilerzahl dividiert
und sei so zu diesen Mehrkosten gelangt. Ich finde
aber, eine derartige Rechnung sei nicht zutreffend;
man muss auch die einzelne Anstalt selber etwas ins
Auge fassen. Nun besitzt Biel eine ganze Anzahl von
Facbschulen mehr als Burgdorf, die grissere Aus-
gaben zur Folge haben. Auch hat die Staatswirtschafts-
kommission jedenfalls die Eisenbahnschule ausser acht
gelassen, welche ebenfalls Ausgaben erfordert. Auch
ist es eine Thatsache, die man iiberall konstatieren
kann, dass Schulanstalten, die richtige Besoldungen
bezahlen und iiberhaupt auf der Hohe sind, nicht die
schlechtesten L.eistungen aufweisen. Endlich ist auch
in Betracht zu ziehen, dass bei der Neugriindung ciner
Schule nicht von Anfang an alles klappt, wie es sein
sollte; allein Sie konnen iiberzeugt sein, dass in Biel
gegenwirtig das Moglichste gethan wird, um auch die
Rechnung richtig zu fithren. Allfdllige frithere Unter-
lassungssiinden sind verschwunden und das westschwei-
zerische Technikum darf jedenfalls als auf der Hohe
stehend bezeichnet werden. Da die Bemerkung der
Staatswirtschaftskommissionzu ganz irrigen Auffassungen
filhren konnte, so ist es nur zu begriissen, wenn in
dieser Beziehung Aufklirung erfolgt, damit man nicht
glaubt, Biel sei verschwenderisch. Dabei darf auch
hervorgehoben werden, dass der Staat an das Technikum
in Burgdorf einen Beitrag von Fr. 31,966. 65 leistete,
an dasjenige in Biel einen solehen von Fr. 35,000. Der
Mehrbeitrag fiir Biel ist also, im Vergleich zu den Mehr-
ausgaben, welche das westschweizerische Technikum
erforderte, als ein verschwindender zu bezeichunen.
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Im iibrigen mochte ich an die Direktion des Innern
noch eine Anfrage richten. Im Jahre 1895 wurde von
den Grossriten Reimann und Scherz eine Motion be-
treffend Erlass eines Arbeiterinnenschutzgesetzes ein-
gereicht und ich glaube, es wire nicht mehr zu friih,
wenn in dieser Sache etwas geschehen wiirde, damit
anfangs des n#chsten Jahrhunderts dem Volke ein
beziigliches Gesetz zur Sanktion unterbreitet werden
konnte. Ueber die Notwendigkeit eines derartigen Ge-
setzes glaube ich nicht viele Worte verlieren zu miissen.
Jedermann, der die Entwicklung der Industrie mit
ansieht, wird einverstanden sein, dass diese Notwendig-
keit vorliegt.

Im allgemeinen Bericht der Direktion des Innern heisst
es ferner, ein Gesetzesentwurf iber das Lehrlingswesen
sei unter dem Titel < Entwurf-Gesetz iiber gewerbliche
und kaufminnische Berufslehre im Kanton Bern » fertig
erstellt. Es freut uns, dass dieser wichtige Gesetzes-
entwurf ausgearbeitet ist und wir hoffen nur, es werde
nicht zu lange Zecit verstreichen, bis derselbe dem
Grossen Rate zur Beratung vorgelegt und hernach dem
Volke zur Sanktion unterbreitet wird.

Es handelt sich hier um zwei Gesetzesmaterien, welche
tief ins Volksleben eingreifen und in Bezug auf die der
Kanton Bern bis jetzt bekanntlich noch nicht zu viel
geleistet hat. Ich hoffe, Herr Regierungsrat v. Steiger
werde unsern Wiinschen in Bezug auf die erwihnten
beiden Gesetzesentwiirfe Beachtung zu verschaffensuchen.

M. Houriet (Courtelary). On sait que la loi sur les
auberges du 15 juillet 1894 a eu pour but prineipal
de réduire autant que possible le nombre des auberges,
grice & certaines dispositions de police assez sévéres
qui y ont été introduites, grdce surtout au principe
posé a lart. 6, d’aprés lequel toute patente doit &tre
refusée, si 1’établissement projeté est contraire au bien
public de la localité ou ne répond pas & un besoin de
celle-ci.

Dans le rapport de gestion, M. le Directeur de

Pintérieur a fait observer que le but de la loi n’avait
pas été atteint, puisque le nombre des auberges, au
lieu de diminuer, augmente d’année en année.
" Je me permets de répondre a cette observation et
d’exprimer ’avis que si la loi n’a pas eu de résultats
plus satisfaisants, cela tient en bonne partie au fait que
la loi n’est pas appliquée dans 'esprit et le but pour
lequel elle a été faite.

Je m’explique en disant que les conseils municipaux
et le préfet sont consultés par la Direction de l'intérieur,
pour obtenir leur préavis sur la question de savoir si
I’établissement projeté, pour lequel on demande une
patente est contraire au bien public d’une localité ou
ne répond pas au besoin de celle-ci, si ces autorités,
en s’inspirant de D’esprit et du but de la loi donnent
un préavis défavorable, la Direction de lintérieur de-
vrait au moins donner satisfaction & ces décisions et
ne pas agir comme elle I'a fait par exemple dans le
cas suivant que je prends la liberté de vous exposer.

Dans le courant du printemps une personne domi-
ciliée a Cortébert s’est adressée a la Direction de
l'intériear pour s’assurer a I’avance de 'obtention d’une
patente, non pas pour un établissement déja existant,
mais pour une auberge qu’elle avait I'intention de
construire.

La Direction de lintérieur a ordonré une petite
enquéte pour savoir si I'établissement projeté répondait
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a un besoin de la localité; a cet effet, elle s’est adressée
au conseil municipal de Cortébert et au préfet du dis-
trict de Courtelary.

Le couseil municpal a répondu & I'unanimité que
Cortébert posséde déja trois établissements publics pour
une population de 800 habitants, que cela était bien
suffisant et qu'une nouvelle auberge n’était absolu-
ment pas nécessaire.

M. le préfet du district de Courtelary donna également
un préavis tout & fait défavorable sur la question,
mais la requérante qui s’était adressée & bonne source
pour avoir des conseils, ne se tint pas pour battue.
Elle réussit par des procédés, plus ou moins suspects,
m’a-t-on dit, & recueillir une centaine de signatures de
gens de la localité pour appuyer une nouvelle requéte
4 l'adresse de la Direction de l'intérieur, lui exposant
que les établissements existants ne répondaient plus
aux exigences de la loi, qu’un nouvel établissement
s’'imposait, etc., ete.

Il n’en fallut pas davantage pour que la Direction
de l'intérieur entrat dans les vues de la réclamante et
prit sa nouvelle réclamation en considération. Du moins
nous pouvons supposer que si elle n’a pas encore
obtenu la patente d’auberge, celle-ci lui a été en tout
cas promise, puisque la personne en question a fait
élever une construction qui est terminée et servira &
Pexploitation d’un hotel ou buffet de la gare.

Il faut reconnaitre que l'on cherche par tous les
moyens possibles & lutter contre le fléau de 'alcoolisme ;
on espére aussi atteindre ce but; on cherche aussi a
atteindre ce but par lc moyen de la législation; ce n’est
qu'avec le concours de toutes les bonnes volontés et
avant tout avec celui des autorités supérieures qu’'on
y arrivera.

Jexprime dont le veeu qu’a I'avenir, la Direction
de l'intérieur tienne davantage compte des préavis des
autorités qu’elle consulte, surtout quand elle a pu se
convainere que celle-ci n’avaient en vue que I'intérét
et la prospérité morale de la localité.

Siebenmann. In dem Abschnitt « Wirtschaftswesen »
ist ein Passus enthalten, der sich auf die freien halben
Tage der Kellnerinnen bezieht. Ich will denselben nicht
verlesen. Die Informationen, von welchen die Direktion
des Innern darin spricht, werden von derselben wahr-
scheinlich durch die Regierungsstatthalter eingeholt
worden sein, die sich ihrerseits an die Bezirkslandjiger
wendeten. Nun muss ich aber konstatieren, was jeder
von Ihnen weiss, dass der in Rede stehenden Bestim-
mung des Dekretes iiber das Wirtschaftswesen gar
nicht oder wenigstens nur in einer geringen Zahl von
Fillen nachgelebt wird. Wie das Dekret ausgefiihrt
wird, ist ganz merkwiirdig. Das Dekret spricht von
einem freien halben Tag pro Woche. Was ist das aber
fiir ein freier halber Tag, wenn die Kelinerin erst um
2 Ubr abtreten kann und um 6 Uhr wieder in der
Wirtschaft sein muss, um bis 12 Uhr nachts auszuharren!
Es kommt mir gerade so vor, wie wenn man fiir
Kellnerinnen den halben Tag anders konstruiert hitte
als fiir andere Menschen. Das sind ja nur 4—5 Stunden!
Kann man das Dekret nicht revidieren, so ist es nach
meinem Dafiirhalten nétig, im kiinftigen Arbeiterinnen-
schutzgesetz Bestimmungen aufzunebmen, wonach auch
fir Kelloerinnen und iiberhaupt das Dienstpersonal in
Wirtschaften eine lingere Ruhezeit eintritt.

Es heisst dann im Bericht weiter: «Die Direktion
erteilte den Regierungsstatthaltern zu Handen derjenigen
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Wirte, welche das betreffende Dekret wissentlich nieht
befolgen, Weisangen zu besserer Handhabung des-
selben.» Ich mochte anfragen, was dies fir Weisungen
sind. Sollten sic aus einer Einladung an die Wirte be-
stehen, sie mochten das Dekret genauer einhalten, so’
wird wabrscheinlich iibers Jahr das gleiche Resultat
zu konstatieren sein wie heute. Es muss in dieser Be-
ziehung unbedingt etwas mehr geschehen und scharf
auf Einhaltung dieses Dekretes gedrungen werden,
selbst wenn es auf dem Wege der Bestrafung der fehl-
baren Wirte geschehen miisste.

Ich mochte die Direktion des Innern ersuchen, mir
iiber diese Punkte Anskunft zu geben.

Krebs (Bern). Ich mochte nur den Wunsch aus-
sprechen, dass der Gesetzesentwurf betreffend die ge-
werbliche und kaufménnische Berufslehre vom Re-
gierungsrat sobald als moglich in Beratung gezogen
werde. Wie Sie aus dem Bericht ersehen, ist ein
solcher bereits ausgearbeitct und von der Handels- und
Gewerbekammer durchberaten worden. Es ist nicht zu
frith, weun dieser Gesetzesentwurf in Beratung gezogen
wird und sobald als mdglich in Kraft tritt, denn es ist
schon viele Jahre her seit eine beziigliche Motion gestellt
wurde und die Direktion des Innern Erhebungen machte.
Ich glaube, es ist der Wunsch des gesamten bernischen
Gewerbestandes, dass dieses Gesetz moglichst bald in
Kraft trete.

Klening. Der Bericht der Staatswirtschaftskom-
mission enthilt folgenden Passus: « Die Thitigkeit der
Lebensmittelinspektoren und des Kantonschemikers
tragen gute Friichte und ist derselben lobenswert zu ge-
denken. » Ich unterschreibe diesen Passus voll und ganz
mit Riicksicht auf die Thitigkeit und die bewiesene
Tichtigkeit der betreffenden Beamten. Es ist aus dem
Bericht ersichtlich, dass sich unser Kantonschemiker
und auch die Herren Lebensmittelinspektoren sehr iu-
tensiv mit der Lebensmittelpolizei befasst haben, nament-
lich in Bezug auf Milch, Fleischwaren ete. Leider muss
aber konstatiert werden, dass in Bezug auf Wein noch
keine Remedur geschaffen ist und dass die Chemiker,
welche die Weinmischungen machen, geschickter sind,
als diejenigen, welche berufen sind, die Mischungen
wieder zu zerlegen. Leider werden noch immer grosse
Mengen von Weinfabrikaten verkauft. Ich will dabei
nicht von Trockenbeerenwein sprechen, obwohl dieser
eigentlich auch hieher gehort, wohl aber von Trester-
weinen und andern Fabrikaten, welche unsere schweize-
rische Weinproduktion — ich will nicht einseitig von
der bernischen sprechen, obwohl sie ein Grundsteuer-
kapital von annidhernd ¢ Millionen reprisentiert —
schidigen, und wir miissen nicht nur als Produzenten,
gsondern vorab im Interesse der Konsumenten einen
gewissen Schutz verlangen. Ein schweizerisches Lebens-
mittelgesetz, das leider — ich mdochte sagen — auf
die lange Bank geschoben wird, ist schon lingst ein
Bediirfnis gewesen, hauptsichlich zum Schutze der
Konsumenten. Haitte der Weinkonsument von heutsu-
tage eine Ahnung, was ihm hie und da serviert wird,
so wiirde er meine Ausfilhrungen und mein Begehren
nach einer strengeren Handhabung der Weinunter-
suchungen gewiss unterschreiben. Wie gesagt, ich be-
anstande die Tiichtigkeit und Thitigkeit des betreffenden
Personals in keiner Weise, aber ich mochte im Interesse
der Weinkonsumenten und -Produzenten wiinschen, dass
alle Faktoren herbeigezogen werden, welche einen
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bessern Schutz zu gewdhren vermégen. Ich bin nicht
in der Lage, diese Faktoren hicr namhaft zn machen —
ich bin nicht Chemiker — aber ich glaube, es sei dic
Méglichkeit vorhanden, soleche Faktoren zu finden.

Eine fernere Bemerkung betrifft die strengere
Ahndung konstatierter Weinverfilschungen oder Wein-
verunreinigungen. Der Milehfilscher wird mit Recht
strenge Dbestraft. Er schiittet zwar gewdohnlich nur
Wasser hinein und wenn dasselbe sauber ist, so wird
zwar allerdings die Quantitit vermehrt, aber doch keine
gesundheitsschddliche Wirkung bhervorgerufen. Bei der
Weinpantscherei dagegen — wie ich mir die Sache zu
bezeichnen erlaube — werden nicht selten, wie nach-
gewiesen werden kann, schidliche Substanzen beige-
mengt, wie auch der Herr Kantonschemiker in seinem
Bericht (Seite 70) deutlich auseinandersetzt. Angesichts
dieser Thatsache und des Mangels eines schweizerischen
Lebensmittelgesetzes mochte ich zu Handen der Direk-
tion des Innern, speziell der Organe der Lebensmittel-
polizei, den dringenden Wunsch aussprechen, in Bezug
auf die Weinuntersuchungen und die Ahbndung von
Filschungen etwas strenger zu sein und sich nicht zu
scheuen, die Namen der Betreffenden zu publizieren,
statt dass man nur unter der Hand vernimmt, da und
da sei jemand bestraft worden. Dies zum Schutze der
Produzenten und der Konsumenten.

v. Steiger, Direktor des Innern. Gestatten Sie mir
einige Worte auf die gefallenen Bemerkungen. Was
die Vorlage betreffend obligatorische Mobiliarversiche-
rung betrifft, so will ich ganz offen sagen, dass wir
im letzten Jahr in dieser Beziehung zwar nicht nichts,
aber wenig gethan haben. Wir haben — ich will auch
dies offen sagen — sozusagen wihrend des ganzen
Winters unsere freie Zeit — nicht die Bureauzeit —
der Kampagne betreffend die Kranken- und Unfall-
versicherung gewidmet, da wir dies fiir eine viel wichti-
gere, grossere Sache ansahen, die dem Kanton in
unendlich grosserm Masse Wohlthaten gebracht hitte,
namentlich in Bezug auf die Entlastung des Armen-
budgets, als die Mobiliarversicherung, die sich, wie Sie
aus dem Berichte sehen werden, doch nur auf einen
kleinen Rayon erstreckt, der noch nicht versichert ist.
Hierin also liegt die Erkldrung, wit welcher ich nicht
hinter dem Zaun halten will. Ich fiige bei, dass die
Staatswirtschaftskommission ihre Bemerkung néchstes
Jabr nicht wird wiederholen miissen. Immerhin sind
andere Vorlagen der Direktion des Innern ebenfalls
dringend, wie das Lebrlingsgesetz und das Gesetz
betreffend Arbeiterinnenschutz, und da man doch in
allen Dingen eine Reihenfolge einschlagen muss, so
haben wir uns vorgenommen, diese beiden Gesetze
noch vor der Mobiliarversicherung vorzulegen. Die
Behandlung des Lehrlingsgesetzes, das von den Herren
Niher und Krebs auech erwidhnt worden ist, ist von
der Handels- und Gewerbekammer vorberaten und
der Entwurf der Direktion des Innern zugestellt worden.
Wire die letztere mit dem Entwurf tel quel einver-
standen, so wire derselbe dem Regierungsrat bereits
zugegangen; wir sind aber nicht in allen Punkten —
in der Hauptsache schon — mit der Handels- und
Gewerbekammer einverstanden und miissen uns eine
besondere Vorlage vorbehalten, die soweit vorbereitet
ist, dass sie nichstens dem Regierungsrat zugehen
kann. Wir halten diese Vorlage, wir wiederholen es,
fiir dringender als die Mobiliarversicherung, die auf frei-
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willigem Wege, wie wir uns iiberzeugen konnten, unge-
heure Fortschritte gemacht hat. Auch das Arbeiterinnen-
schutzgesetz halten wir fiir dringender; allein wir
hoffen, wie gesagt, auch die Vorlage betreffend die
Mobiliarversicherung, so viel an uns, zum Abschluss
bringen zu konnen, so dass die Staatswirtschaftskom-
mission nédchstes Jahr ibhre Bemerkung nicht mehr zu
machen braucht. Dabei bilden wir uns nicht ein, die
Vorlage werde iibers Jahr auch schon beraten sein,
denn wir machen die Erfahrung, dass man rasch bereit
ist, der Regierung und der Direktion des Innern Auf-
trige zu erteilen, dass es aber dem Grossen Rat mit
der Beratung ausgearbeiteter Vorlagen durchaus nicht
pressiert. Auf dem Einladungsschreiben zur gegen-
wirtigen Grossratssession sind ausser den zahlreichen
Vorlagen, die auf der Traktandenliste stehen, acht Ge-
setze und Dekrete als beim Grossen Rate hingig erwéhnt,
und Sie konnen es einem nicht iibelnehmen, wenn die
Mitglieder der Regierung aus diesem #usserst lang-
samen Tempo, in welchem fertige Vorlagen in Beratung
gezogen werden, nicht gerade eine grosse Ermutigung
schopfen, weitere Vorlagen zu bringen, damit der
Schwanz der anhiingigen Geschiifte noch linger werde.
Dies durchaus ohne jemand direkt einen Vorwurf
machen zu wollen.

Was die Kosten der Techniken in Biel und Burg-
dorf betrifft, so glaube ich auf einen Umstand auf-
merksam machen zu konnen, der fiir die ziemlich
hohen Kosten in Biel, wenigstens grossenteils, eine
Erklirung giebt, die Herr Nidher nicht gehracht hat.
Wihbrend Burgdorf sich vorwiegend auf den theore-
tischen Unterricht verlegt, besitzt das Technikum in
Biel Werkstétten fiir Elektrotechnik und Kleinmechanik
in einem Umfang, dass eine eigentliche Werkstattlehre
durchgemacht wird. Es ist nun sehr erkldrlich, dass
hierdurch die Kosten ganz enorm gesteigert werden,
denn namentlich das Material fiir die Werkstitten
kostet sehr viel Geld. Hieraus erkldren wir uns in der
Hauptsache die bedeutende Kostendifferenz zwischen
Biel und Burgdorf. Andere Faktoren mdgen auch noch
mitwirken. Wir werden besser im Falle sein, mit dem
Betrieb des Technikums in Biel in allen Details uns
bekannt zu machen, wenn, wie der Grosse Rat bei
Anlass der Subventionierung des Technikumneubaues
es ausbedungen hat, die neue Kommission so bestellt
wird, dass die Regierung darin eine vorwiegende Ver-
tretung erhélt, was bis jetzt nicht der Fall war.

Herr Demme hat angefragt, was die Direktion des
Innern fiir eine Ansicht habe hinsichtlich des Vorgehens
gegen den unlautern Wettbewerb. Ich kann Herrn
Demme mitteilen, dass der Vorstand der Handels- und
Gewerbekammer sich mit dieser Angelegenheit auch
befasst hat und dass der Direktion des Innern vor
kurzem dariiber ein Memorial zugegangen ist. Dasselbe
stellt sich auf den Boden, den wir schon vor einem
Jahre eingenommen haben, dass man in erster Linie
versuchen solle, eine eidgendssische Gesetzgebung her-
beizufiihren, und es haben sich deshalb der Prisident
der Handels- und Gewerbekammer, Herr Nationalrat
Hirter, und meine Wenigkeit dahin verstindigt, es solle
in den eidgendssischen Riten in diesem Sinne eine
Motion gestellt werden. Das Schicksal dieser Motion
ist abzuwarten. Sollte es negativ sein, so wiirden wir
uns allerdings entschliessen, den allerdings sehr schid-
lichen Verhiltnissen in Bezug auf den unlautern Wett-
bewerb durch eine kantonale Vorlage — obwohl dies
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durch eine solche nur in sehr unvollkommener Weise
geschehen kann — entgegenzuarbeiten. Dies der Stand
dieser Angelegenheit.

Herr Houriet hat der Direktion des Innern eine
Bemerkung dariiber machen zu sollen geglaubt, dass
sie das Wirtschaftsgesetz nicht im Sinne des Gesetzgebers
handhabe, da trotz Nichtempfehlung von Gemeinde- und
Bezirksbehtorden Patente oder Patentzusicherungen ver-
abfolgt worden seien. Ich wusste lange nicht, was fiir
einen Fall Herr Houriet im Auge habe, bis er Cortébert
nannte. Allein ich muss Herrn Houriet bemerken, dass
er sich vollstindig auf dem Holzweg befindet. Die
Witwe Eichenberger in Cortébert — ich will den Namen
gerade nennen — bezw. ihr Mann hatte frither die
Stationswirtschaft gepachtet. Als daon ein anderer
Pachter auf diese Wirtschaft kam, fasste die Witwe
Eichenberger den Plan, in der Nidhe der Station ein
Gebidude zu erstellen und darin eine Wirtschaft zu
etablieren. Es wurde geltend gemacht, es fehle an
einem grossen Lokal, namentlich fiir die Sangervereine
etc., die Bediirfnisfrage sei daher zu bejahen. Die
Direktion des Tnnern hat aber das Gesuch abgewiesen
und weder ein Patent, noch eine Patentzusicherung
erteilt. Die Witwe Eichenberger hat dann an den Re-
gierungsrat rekurriert, allein dafiir kann ich doch nichts.
Sie hat auch andere Patronen gelegt und allerlei
Minen springen lassen. Der Regierungsrat hat noch
nicht entschieden — warum kann ich nicht sagen und
gehort nicht hieher —, das Geschéft befindet sich in
Cirkulation. Es ist der Frau Eichenberger von keiner
Seite irgend eine Zusicherung gemacht worden, und
jedenfalls bitte ich solehe Kritiken nicht an die Adresse
der Direktion des Innern zu richten, welche konsequent
den Standpunkt einnahm, es sei der Frau Eichenberger
kein Patent zu erteilen.

Auch Herr Siebenmann hat das Wirtschaftswesen
beriihrt, speziell das Dekret betreffend die Ruhetage.
Es ist Herrn Siebenmann wahrscheinlich bekannt, dass
die Direktion des Innern infolge einer letates Jahr
gefallenen Bemerkung sich an die Regierungsstatthalter
wendete und sie zu einem Bericht aufforderte, wie es
in ihren Bezirken in Bezug auf die Ruhetage gehalten
werde. Die eingelangten Antworten lauten verschieden.
Von manchen Bezirken wird gesagt, die Erkundigungen
haben ergeben, dass die Ruhetage eingehalten werden;
von andern hiess es, das Dekret werde nur teilweise
beobachtet, und aus dritten wurde gemeldet, in lind-
lichen Verhéltnissen sei es iiberhaupt nicht gut mdglich,
strikte nach dem Dekret zu verfahren und bestimmte
Halbtage freizugeben, denn die betreffenden Ange-
stellten seien nicht ausschliesslich in der Wirtschaft
beschiftigt, sondern auch im Haushalt, auf dem Land
etec. und haben viele freie Stunden und auch Halbtage,
wenn auch nicht immer der gleiche halbe Tag frei-
gegeben werden kdnne. Wir haben dann die Regierungs-
statthalter derjenigen Bezirke, wo wir glaubten, es
mangle an der notigen Aufsicht, ermahnt, dem Dekret
Nachachtung zu verschaffen, das heisst gegen Fehlbare
Strafanzeige einzureichen. Ich weiss nicht, in welcher
Weise wir mehr thun konnten. Das Uebrige ist doch
wahrhaftig Sache der Polizeiorgane in den Gemeinden
und Bezirken. Den ehrlichen Willen glauben wir
wiederholt bekundet zu haben, dass dem Wirtschafts-
personal die erforderliche Ruhe zukomme.

Herr Klening hat in Bezug auf die Weinunter-
suchungen den Wunsch ausgesprochen, es mochte diesem
Teil der Lebensmittelkontrolle etwas mehr Aufmerk-
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samkeit geschenkt werden. Ich weiss nicht recht, woher
Herr Klening den Eindruck hat, es werde dem Wein
zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt. Im Berichtsjahr
wurden 395 Weinuntersuchungen vorgenommen, woraus
141 Beanstandungen erfolgten. Diese Beanstandungen
sind verschiedener Art. Einzelne fithren zu Strafanzeigen,
andere nicht. Wenn z. B. ein Wein sich als ziemlich
platriert heraunsstellt ein Mangel, der nicht dem
Wirt oder dem Verkiufer, sondern dem Licferanten zur
Last fillt, denn das Platrieren erfolgt nicht nachtrig-
lich, wenn man den Wein im Keller hat — so haben
wir, ich glaube mit Recht, das mildere Verfahren ein-
geschlagen, indem wir den Betreffenden sagten: Macht
einen Zusatz von nichtplatriertem Wein bis der Gehalt
dem Gesetz entspricht. Geschieht dies, so wird von
einer Strafanzeige Umgang genommen. Ebenso wird in
andern dhnlichen Fillen, wo es sich um geringe Ab-
weichungen von gesetzlichen Vorschriften handelt, leicht
Remedur geschaffen werden kann und man die Ueber-
zeugung hat, dass nicht der Inhaber des Weines an
der Sache schuld ist, sondern irgend ein auswiirtiger
Lieferant, von der Strafanzeige Umgang genommen,
wenn der Betreffende die Kosten bezahlt und den Vor-
schriften nachkommt. Immerhin erfolgten in Bezug auf
Wein 35, und im ganzen 81 Strafanzeigen, mit Bezug
auf die uns 67 Urteile zur Kenntnis gelangt sind. Zum
Teil warden ganz erhebliche Bussen ausgesprochen,
die hochste im Betrag von Fr. 300. Bestrafungen mit
Gefangenschaft und Busse fanden 9 statt, die sich
allerdings hauptsidchlich auf Milchfilscher beziehen.

Ich glaube im Votum des Herrn Klening zweierlei
auseinanderhalten zu sollen. Erstens den Wunsch nach
strengerer Kontrolle. In dieser Beziehung glaube ich
nicht, dass man den Inspektoren etwas vorhalten kionne,
und die Zahl von 395 Untersuchungen beweist, dass
man dem Wein Aufmerksamkeit schenkt. Der andere
Wunsch geht dahin, man mdochte die Weinpantscherei
strenger ahnden. Das geht nun iiber den Machtkreis
der Verwaltungsbehdrden hinaus. Wir haben weder
eine Busse zu beantragen, noch zu sprechen, sondern
lediglich die Strafanzeige zu machen, und dann ist es
Sache des Richters, eine hohere oder geringere Busse
auszuféllen. Die Anschauungsweise und die Praxis der
Richter ist nun verschieden, hier wie in allen Dingen.
Es giebt Richter, die immer auf das Minimum abstellen,
andere gehen héher. Allein angesichts der Trennung
der Gewalten steht uns in dieser Beziehung kein Ein-
fluss zu und wir hiiten uns wohl, irgendwie in die
Kompetenz eines Richters eingreifen zu wollen. Ein
Uebelstand, den wir bei der Lebensmittelkontrolle
empfinden, ist der, dass der Lieferant, der Hauptsiinder,
gsich sehr oft ausserhalb des Kantons befindet. Was
geschieht nun, wenn wir eine Strafanzeige gegen ihn
richten? Befindet sich der betreffende Lieferant in Basel,
Genf, Ziirich oder Schaffhausen, so wird von der Re-
gierung pro forma das Auslieferungsbegehren gestellt.
Darauf antwortet die betreffende Kantonsregierung in
der Regel, wenn der Betreffende sich nicht freiwillig
vor Gericht stellen will: wir liefern den Mann nicht
aus, sind aber bereit, denselben selber nach unsern
Gesetzen abzuurteilen. Nach den bestehenden Gesetzen
und Konkordaten kann man dagegen nichts einwenden.
Nun wird der betreffende Weinhéindler in Basel, Genf,
Ziirich etc. beurteilt und — da die Vorschriften dort
weniger streng sind als bei uns oder der Schuldbeweis
nicht als geniigend angesehen wird — freigesprochen.
Wir hatten gerade in diesem Jahre mehrere derartige
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Fille zu verzeichnen. Das ist eben der einem kanto-
nalen Lebensmittelgesetz anhaftende Mangel: wir be-
sitzen nicht in allen Kantonen die gleichen Strafvor-
schriften, und deshalb ist es allerdings zu bedauern,
wie Herr Klening sagte, dass das eidgendssische Lebens-
mittelgesetz so lange auf sich warten ldsst. Den Haupt-
siinder werden wir in vielen Fillen erst erreichen,
wenn in allen Kantonen die gleichen Strafbestimmungen
gelten. Man kaonn dies machen und gleichwohl den
Vollzug der Lebensmittelpolizei, wie bisher, den Kanto-
nen iiberlassen. Es kam bisher vor, dass in ganz
gravierenden Fillen Freisprechung erfolgte; da wire
es sicher nicht recht, wenn man lediglich den Ab-
nehmer im hiesigen Kanton, der in guten Treuen die
Ware kaufte, besonders scharf bestrafen wollte —
bestraft wird er gleichwohl noch hiufig wegen Mangel
an Achtsamkeit —, wihrend der auswirts wohnende
Hauptsiinder frei ausgeht.

Ich glaube, damit auf die verschicdenen Anfragen
geniigend Auskunft erteilt zu haben und habe vorliufig
nichts mehr beizufiigen.

M. Jacot. Dans son rapport de gestion, Monsieur le
Directeur de lintérieur se plaint de ce que dans les
communes les commissions de salubrité publique ne
déploient pas assez d’activité. Je crois que ce reproche
n’est pas justifié.

Pour mettre en vigueur la loi sur le contrdle des
denrées alimentaires, on a donné aux communes diverses
instructions techniques. Mais, Messieurs, lorsque lon
étudie toutes ces dispositions, 'on est forcé d’arriver
a la convietion que la plupart des autorités communales
ne peuvent les comprendre. Il faudrait avoir fait des
études spéeiales pour les mettre en pratique.

Si la loi fédérale sur le contrdle des denrées alimen-
taires n’est pas votée prochainement, nous ferons bien de
faire quelque chose au cantonal pour que notre loi soit
mieux appliquée, mais j’estime, Messieurs, qu’actuelle-
ment on ne peut absolument pas accuser les communes
de négligence. Il faudrait plutot que l'inspecteur can-
tonal se présentdt dans les communes & des époques
beaucoup plus rapprochées.

On a la tendance de donner trop de travail aux
communes, elles sont beaucoup trop chargées et si
I’Etat veut qu’elles déploient plus d’activité, surtout
dans le domaine qui nous occupe, il faudrait qu’il les
dédommageat par des subventions. Ces subventious
leur permettraient de payer des experts chimistes pour
examiner les denrées.

En résumé, j'estime qu'il n’est pas trés juste que
dans le rapport de gestion du département de Vintérieur
on critique les communes pour un état de choses dont
elles ne peuvent, dans une certaine mesure, pas &tre
rendues responsables. .

v. Wurstemberger. Das Votum des Herrn Klening und

die Antwort des Herrn Regierungsrat v. Steiger ver-
anlassen mich, auch dies Jahr punkto Wein das Wort
zu ergreifen. Ich habe das letzte Jahr darauf hinge-
wiesen, dass man beim Wein nicht im stande ist, alle
Filschungen zu konstatieren und wirksam dagegen
aufzatreten, was Sie im diesjahrigen Bericht der Direktion
des Innern bestitigt finden, wo es heisst, dass diese
Filschungen absolut nicht abgenommen haben. Nach
meiner Ansicht ist der Fehler der, dass man mit der
Chemie allein die Sache bewiltigen zu konnen glaubt
und nicht mehr, wie friiher, auch die Degustation zu
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Rate zieht. Es sollte das eine das andere unterstiitzen.
Wo die Chemie nicht ausreicht, um herauszufinden,
ob Coupage mit Kunstwein vorhanden ist, wird die
Degustation in den meisten Fillen Auskunft geben,
und wenn Chemie und Degustation im Widerspruch
stehen, veranlasse man den Betreffenden, wie ich letates
Jahr ausfiihrte, seine Fakturen vorzuzeigen und nach-
zuweisen, wo er das Getrink her hat. In den meisten
Fillen wird sich herausstellen, dass er die Ware von
eincm Orte herbezogen hat, wo iiberhaupt kein Wein
wiachst, aus Olten und Basel z. B., von wo sehr viele
Getrinke nach Bern kommen, die nicht vom Rebstock
herrithren. Ich mochte deshalb die Direktion des Innern
einladen, mehr als bisher mit Sachverstindigen in Ver-
bindung zu treten und in zweifelhaften Féllen denselben
Muster zuzuschicken, ohne anzugeben, woher die Ware
stammt, und ihr Gutachten zu verlangen. Nur dann soll
jemand dem Richter nicht iiberwiesen werden, wenn
Chemie und Degustation einiggehen. Auch die beste
Kontrolle des Kantonschemikers niitzt nichts, wenn die
Gerichte- einzig auf die einseitige Chemie angewiesen
sind. Es ist bekannt, dass in der Stadt Bern im
Februar und Mirz Getrinke zu Preisen angeboten
wurden, zu welchen es faktisch unmdglich ist, Wein
zu liefern. Anders wird der Fall im n#chsten Friihjahr
liegen, wo man wirklichen Wein zu enorm billigem Preis
wird kaufen konnen. Allein deswegen soll man die Augen
nicht zumachen, denn auch n#chstes Jahr werden sehr
viele Féalschungen, speziell mit Waadtldnder, vorkommen.
Héuser in Basel und Ziirich haben in der Waadt massen-
haft Wein aufgekauft, um denselben, mit Kunstwein
coupiert, zu einem billigen Preis auszufithren und darauf
gleichwohl einen grossen Profit zu machen. Es ist deshalb
angezeigt, dieser Sache grosse Aufmerksamkeit zu
schenken, und ich mochte die Direktion des Innern
ersuchen, ihre Wachsamkeit in dem angedeuteten Sinne
noch zu verschirfen.

Miiller (Bern). Herr Regierungsrat v. Steiger hat
sich nicht gedussert iiber die Bemerkung der Staats-
wirtschaftskommission betreffend die Lehrwerkstitten
in Bern, und da die Bemerkung den Anschein erwecken
konnte, als ob die Stadt Bern aus den Subventionen
von Bund und Kanton Vorteil ziehe, erlaube ich mir,
die Sache richtigzustellen. Die Subventionen von
Bund und Kanton richten sich nach den thatsdchlichen
Leistungen der Gemeinde. Nun ist aber die Budgetierung
eine schwierige, weil das Budget fiir das néchste Jahr,
um sich die Subventionen von Bund und Kanton zu
sichern, bereits im August festgestellt und eingereicht
werden muss, was zur Folge hat, dass verschiedene
Aenderungen eintreten konnen, welche das Rechnungs-
ergebnis nicht unwesentlich beeinflussen. Wenn nun Bund
und Kanton in einem Jahr grossere Beitrige budgetieren,
als die Gemeinde in Wirklichkeit leistet, so gleicht
sich das im folgenden Jahre aus. So hat im Jahre 1897
die Gemeinde Bern Fr. 23,742 ausgegeben, der Kanton
dagegen nur Fr.23,000. Im folgenden Jahre leistete
die Gemeinde Fr. 21,380, der Staat Fr. 23,000. Im
Jahr 1899 hat die Gemeinde allerdings nur Fr. 18,623,
der Staat dagegen Fr. 21,000, geleistet. Diese be-
trichtliche Differenz, die sich von selber korrigiert,
wie Herr v. Steiger wird bestitigen konnen, riihrt
davon her, dass die Schuhmacherabteilung wegen
mangelnder Frequenz aufgehoben werden musste,
an deren Stelle eine Abteilung fiir Mechaniker ge-
treten ist. Dies hatte zur Folge, dass die wirklichen
100%
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Ausgaben geringer waren, als das Budget vorgesehen
hatte. Allein bereits im laufenden Jahr hat der Kanton
angezeigt, dass der budgetierte Betrag nicht in der
vollen Hohe ausgerichtet werden konne, und so wird
sich der Ausgleich, wenn man den Durchschnitt mehrerer
Jahre ausrechnet, von selber machen. Ich habe
geglaubt, es sei angezeigt, dies hier zu konstatieren,
damit nicht der Anschein erweckt werde, der Staat
miisse in stirkerem Masse beitragen, als die Ge-
meinde.

Klening. Herr Regierungsrat v. Steiger hat zum Teil
befriedigend geantwortet und uns Weinbauern in Aus-
sicht gestellt, es werde sein Bestreben scin, in Ver-
bindung mit den Inspektoren und dem Kantonschemiker,
gegen Weinpantscherei und iiberhaupt gegen die Wein-
produktion schidigende Praktiken vermehrten Schutz
zu gewahren. Es hat mich auch gefreut, Herrn Wurstem-
berger zu horen, der in dieser Sache versierter ist als
ich und die Schidigungen durch Weinpantscher und
Weinfabrikanten noch fiihlbarer hat spiiren miissen,
als wir Weinproduzenten. Sie haben seinen Auscinander-
setzungen entnehmen konnen, in wie ausgedehntem
Masse die Weinpantscherei betrieben wird. Ich kann
beifiigen, dass wir Weinproduzenten selber Cirkulare
zugesandt bekommen, von Basel, aus dem Kanton
Necuenburg, von Olten ete., worin « Wein » zu 10—18 Rp.
offeriert wird. Es werden Hunderttausende von Litern
von Piquette, das heisst von Tresterwein fabriziert, aber
kaufen kann man ihn nirgends unter diesem Namen,
und wenn man in einer Wirtschaft einen Liter Piquette
bestellen wiirde, so miisste man riskieren, hinaus-
geschmissen zu werden. Herr Wurstemberger hat cine
sehr gute Idee, indem er neben der Chemie, der wir
viele schone Forschungen und Entdeckungen verdanken,
auch die Degustation herbeiziehen mochte. Der Wein-
kiufer frigt nicht in erster Linie, wie der Diinger-
kaufer oder der Kiufer irgend eines andern Produkts,
nach dem Gehalt an Stickstoff, Phosphorsidure etc.,
sondern er degustiert und wird hdchstens den Ge-
halt an Alkohol kontrollieren. Ich begriisse deshalb
die Anregung des Herrn Wurstemberger, es mochte
in Zukunft die Degustation mit der Analyse in Ver-
bindung gebracht werden. Es lige dies im Interesse
des Produzenten, der wirklich nur reinen Rebensaft
prozudiert und verkauft, indem ihm ermoglicht wiirde,
durch ein amtliches Attest iiber seine verschiedenen
Liger sich auszuweisen: nach dem Ergebnis der De-
gustation durch amtliche Experten hat der Wein die
und die Eigenschaften.

Aus dem Berichte des Kantonschemikers sehen wir,
dass er sich die Miihe nahm, verschiedene Waadtldnder-
weine zu analysieren, Aigle, Chatelard ete., alles
sehr gute Weine. Man weiss, dass der Berner ein grosser
Konsument waadtlindischer Weine ist und wir schreiben
dies zum Teil noch der frithern Oberherrschaft iiber
die Waadt zu; damals haben unserc Bauern sich an
den Waadtlander gewohnt und dies vererbt sich wahr-
scheinlich vom Vater auf den Sohn. Ich miécehte nun
wiinschen, der Herr Kantonschemiker und unsere Lebens-
mittelinspektoren mdéchten sich in Zukunft aunch mit
der Analyse unserer bernischen Weine befassen, und es
wiirde mich frcuen, wenn néchstes Jabr die diesjahrigen
bernischen Weine analysiert und das Ergebnis im Ver-
waltungsbericht publiziert wiirde, wie es hier in Bezug
anf Waadtlinderweine geschehen ist.
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Will. Diec Bemerkungen der Staatswirtschaftskom-
mission betreffend die bedeutenden Mebrkosten des
Techuikums in Biel haben zu einer missverstindlichen
Auffassung Veranlassung gegeben und obschon dieselben
bereits von zwei Seiten richtiggestellt worden sind,
glaube ich doeh noch einiges beifiigen zu sollen.

Die Kosten der beiden Anstalten Biel und Burgdorf
werden Dbestritten, in einem gewissen Verhiltnis, aus
den Beitrdgen von Bund, Kanton und Gemeinde und
den Schulgeldern. Stellt man diese einzelnen Posten
einander gegeniiber, so macht sich das Verhiltnis in
der Weise, dass der Staatsbeitrag per Schiiler betriigt:
in Burgdorf Fr. 104. 45, in Biel dagegen bloss Fr. 62.90.
Die Mehrkosten des Bieler Technikums werden in der
Hauptsache nicht aus Staatsbeitrigen bestritten und
eine Kritik der Staatsbehorden, die die Tendenz hitte,
den Staatsbeitrag herabzusetzen, ware ungerechtfertigt.
Die grossen Mehrkosten werden zum Teil aus einem
wesentlich hohern Bundesbeitrag bestritten, als er fiir
Burgdorf ausgerichtet wird, in der Hauptsache aber
aus einem bedeutend hohern Beitrag der Gemeinde
Biel, indem die Gemeinde Biel Fr. 39,100, die Gemeinde
Burgdorf dagegen nur Fr. 14,395 leistete. Zu diesem
hohern Gemeindebeitrag kommt ferner noch die Leistung
der Bargergemeinde hinzu mit Fr. 4000 und der Beitrag
der Kontrollgesellsehaft mit Fr. 6000. Sie sehen, dass
die Leistungen der Ortschaft ganz bedeutende sind, und
wenn auch die Kosten der Anstalt grosser sind, als
dicjenigen des Technikums in Burgdorf, so rechtfertigen
sich dieselben aus der innern Gliederung und dem
Lehrplan, wobei ich nochmals bemerke, dass die Ge-
meinde Biel an diese Mehrkosten einen bedeutend
grossern Beitrag leistet, eine Thatsache, dic Erwihnung
und Anerkennung verdient.

Ich habe geglaubt, dies noch anfiihren zu sollen,
damit nicht Missverstindnisse aufkommen.

Schmid. Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Nur eine kurze Bemerkung beziiglich der
Aeusserungen der Herren Will und Nidher. Es wird
iiberschen, dass wir die Vergleichung nicht auf Grund
des Gemeindebeitrages vornehmen diirfen, indem das
Technikum Burgdort eine Staatsschule, dasjenige in
Biel dagegen eine Gemeindeschule ist. Im Bericht der
Kommission ist kein Wort von einem kleinen Beitrag
der Gemeinde gesagt, sondern es wird lediglich darauf
aufmerksam gemacht, dass die Schule in Biel bedeutend
mehr koste, im Verhiltnis der Schiilerzahl, als Burgdorf,
cine Bemerkung, die nicht widerlegt worden ist. Etwas
anderes liegt in der Bemerkung der Staatswirtschafts-
kommission nicht.

Wyss. Die Herren Klening und Wurstemberger haben
hervorgehoben, dass die chemische Untersuchung zur
Priifung von Getrinken nicht ohne weiteres Anspruch
auf volle Zuverlassigkeit machen konne, sondern dass
es wiinschenswert wiire, die friither iibliche Degustations-
methode damit zu verbinden. Erlauben Sie mir, Ihnen
ein kleines Beispiel aus meiner Praxis mitzuteilen,
welches die Richtigkeit der Aeusserungen der genannten
beiden Herren zu bestitigen geeignet ist. Vor nicht
sehr langer Zeit wurde durch den Kantonschemiker
konstatiert, dass der Inhalt eines als Cognac dekla-
rierten Fasses nicht echter Cognac sei, sondern Facon-
cognac. Aus dem gleichen Fass wurde unter der Auf-
sicht von Amtspersonen eine zweite Probe entnommen
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und von einer ganz andern Ortschaft aus ebenfalls
dem Kantonschemiker zugestellt. Der letztere hat diese
Probe ebenfalls untersucht und ist dabei sonderbarer-
weise zum gegenteiligen Resultat gelangt (Heiterkeit),
indem er den gleichen Cognae, den er als Fagoncognac
erklirt hatte, nun als echten Cognac bezeichnete. Ich
erzihle dies hier nicht, um irgendwie einen Vorwurf
gegeniiber dem Herrn Kantonschemiker zu erheben, —
ich glaube, dcssen Thétigkeit ist iiber einen derartigen
Zweifel weit erhaben — sondern um Ihnen zu zeigen,
wie man sich irren kann und dass offenbar das che-
mische und technische Verfahren nicht mit derjenigen
Sicherheit Schliisse zu ziehen gestattet, wie man dies
bis jetzt annahm. Ich glaube deshalb, die Bemerkung
der Herren Klening und Wurstemberger sei sehr richtig
und es diirfte Gewicht darauf gelegt werden, dass
neben der chemischen Untersuchung auch die Degusta-
tion herangezogen werde.

v. Steiger, Direktor der Innern. Nur noch einige
wenige Worte, hauptsichlich in Bezug auf die das
Interesse des Rates in erfreulicher Weise auf sich
ziehende Lebensmittelpolizei.

Herr Jacot hat den Wunsech ausgesprochen, man
mochte, wenn man doch verlange, dass die Orts-
gesundheitskommission ihre Pflicht thue, auch dafiir
sorgen, dass sie dazu im stande sei. Hiefiir bedarf
es zweierlei: erstens, dass sie die notigen Instruktionen
erhalten und zweitens iiber das erforderliche Personal
verfiigen, um wecnigstens Vorproben vornehmen zu
konnen. Ich sage Vorproben, denn es handelt sich bei
den Untersuchungen der Gemecindebehdrden noch nicht
um eine Analyse und ein definitives Gutachten, sondern
lediglich darum, zu koustatieren, ob eine Ware ver-
didchtig sei. Nun wird schon seit langen Jahren solchen
Experten der Gemeinden auf dem kantonalen Labo-
ratorium Gelegenheit gegeben, einen kiirzern Kurs —
in der Regel von drei Tagen — durchzumachen, in
welchem sie instruiert werden, wie sie die gebrduch-
lichsten Lebensmittel — Wein, Spezereien, Butter,
Fleisch etc. — zu untersuchen haben. Kosten haben
die Leutc nicht, sondern man bezahlt ihnen noch ein
kleines Taggeld, so dass nur notig ist, dass von dieser
Gelegenheit mehr Gebrauch gemacht wird. Etwas
anderes aber liegt Herrn Jacot ndher. Er meint, der
Staat sollte die Experten der Gemeinde bezahlen. Meine
Herren, das geht zu weit! Die Lebensmittelpolizei ist
in erster Linie Aufgabe der Gemeinden, und wir haben
nicht bloss ein Lebensmittelpolizeigesetz von 1888,
sondern auch eine Verordnung iiber die Obliegenheiten
der Ortspolizei vom 12. November 1832. Diese letztere
bildet die Grundlage aller Obliegenheiten der Ortspolizei
und in derselben ist unter den der Ortspolizei obliegen-
den Gegenstdnden ausdriicklich aufgefithrt: die Aufsicht
iiber den Verkauf, Kauf und Gebrauch der Lebensmitttel
aller Art. Die Aufsicht iiber die Lebensmittel gehort
also schon seit lingerer Zeit zu den Obliegenheiten der
Ortspolizei. Wer hat ein Interesse daran, dass in Bezug
auf die Lebensmittel gute Ordnung gehalten werde ?
Doch . gewiss in allererster Linie die Gemeinden, und
wenn der Staat durch das Gesetz von 1888 einen
solchen Sechritt vorwirts gethan hat, dass er erklirte,
er wolle bedeutende Kosten auf sich nehmen, um die
Kontrolle vom Kanton aus noch wirksamer zu gestalten,
80 soll man nicht mehr verlangen und nicht meinen,
der Staat sollte den Gemeinden auch noch die gewiss
nicht grossen Kosten der lokalen Aufsicht vergiiten.
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Die beziigliche Bemerkung im Verwaltungsbericht wurde
hauptsichlich. durch die Thatsache veranlasst, dass eine
sehr grosse Stadtgemeinde des Kantons an den kan-
tonalen Experten die Zumutung stellte, er mdchte ihre
Milebuntersuchungen vornehmen. Wir fanden nun, das
gehe denn doch zu weit. Wenn eine grosse Stadt-
gemeinde nicht ein eigenes Organ bestellen kann, um
die Milchuntersuchungen vorzunehmen, die nicht bloss

jeden Monat, sondern hiufiger gemacht werden sollten,

so zeugt dies von wenig Opferwilligkeit fiir diesen
hochwichtigen Zwek. Wir haben daher der betreffenden
Gemeinde die Verwendung des kantonalen Experten
fiir einen Zweck, der einzig der Ortspolizei obliegt,
verweigert.

Der Wunsch des Herrn Wurstemberger, es mdchte
bei der Untersuchung von Getrinken neben der che-
mischen Analyse auch die Degustation praktiziert wer-
den, ist gewiss berechtigt; es fragt sich nur, ob dies
zum Ziele fithrt und ob die Sache nicht eher dem
Richter iiberlagsen werden sollte, dem es ja freisteht,
solche Degustations-Sachverstindige zu ernennen. Un-
sere Experten wenden iibrigens die Degustation bei
den Vorproben auch an; sie probieren: hat ein Cognac
ein Bouquet oder nicht?, denn das ist ja das Kriterium.
Fiir die Einreichung einer Strafanzeige konnen wir
uns jedoch nie nur auf die Degustation verlassen; denn
was der Eine durch Degustation gefunden zu haben
glaubt, wird von einem Andern einfach bestritten und.
ein Dritter spiirt gar nichts. Die Zungen sind nicht
gleich, die einen sind zartfiihlender, die andern hart-
fiithlender, und es kann deshalb nur davon die Rede
sein — so meint es wohl Herr Wurstemberger — die
Degustation in streitigen Fillen neben der Analyse
herbeizuziehen, allein derartige Fille sind Sache der
Gerichte. Den Fall, den Herr Wyss citierte, um die
Unsicherheit chemischer Analysen zu belegen, kenne
ich nicht ganz genau; ich weiss ungefihr, was gemeint
ist. Allein es wird sich da Verschiedenes zur Erklarung
beibringen lassen. Ich will nicht geltend machen, dass
vielleicht die eine Analyse durch den Kantonschemiker
gemacht wurde, die andere durch einen Assistenten,
denn wir haben bis jetzt nicht wahrgenommen, dass
die Arbeit der Assistenten nicht zuverlissig wire. Da-
gegen bin ich nicht iiberzeugt, dass es beide Male der
gleiche Cognac war. Zwischen den beiden Unter-
suchungen verstrich einige Zeit, und es war gewiss
nicht schwierig, dem Fagoncognac etwas echten Cognac
beizufiigen, um das Bouquet zu erhalten. Es miisste
bestimmt nachgewiesen sein, dass das Fass bis zur
Entnabhme der zweiten Probe vollstindig intakt blieb,
und diesen Nachweis wird man schwer leisten konnen.
Damit will ich nicht sagen, dass die Chemie unfehlbar
sei; allein wir haben doch die Beobachtung machen
konnen, dass die Gutachten unseres Kantonschemikers
auch in andern Kantonen hohe Achtung geniessen und
wunderselten ein Richterspruch anders ausfillt.

Ich bitte um Entschuldigung, dass ich im ersten
Rapport die Bemerkung der Staatswirtschaftskommis-
sion betreffend die Lehrwerkstitten in Bern iiber-
sehen habe. Ich kann nur bestitigen, was Herr
Grossrat Miiller sagte, dass ein Missverhéltnis zwi-
schen Kantons- und Gemeindebeitrag in einzelnen
Jahren vorhanden war, sich aber in andern Jahren
wieder ausgeglichen hat. Ein Hauptgrund, weshalb
die Rechnung oft ziemlich giinstiger ausfillt, als
das Budget, liegt darin, dass die Lehrwerkstétten
auch Arbeiten produzieren und verkaufen. Nun ist es
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schwer, ja unmoglich, zum voraus den Erlds aus den
Arbeiten zu fixieren, und da man vorsichtshalber nicht
zu hoch greifen darf, so tritt der Fall ein, dass nach-
traglich der Erlos ziemlich hoher ansteigt, als man
budgetiert hatte. Es wird leicht sein, in Zukunft die
Ausgleichung auch formell vorzunehmen, indem man,
wie der Bund, im folgenden Jahre das zu viel Bezahlte
abzieht. Im iibrigen kann ich beifiigen, dass das Jahr
1900 jedenfalls nicht einen Ueberschuss des kantonalen
Beitrags erzeigen wird, indem wir an der Summe,
welche die Lehrwerkstitten von uns wiinschten, einen
bedeutenden Abstrich — nahezu Fr. 2000 — machten.

Ich glaube damit schliessen zu konnen uand will
bloss noch Herrn Klening sagen, dass wir dem Kan-
tonschemiker gerne seinen Wunsch zur Kenntnis bringen
werden, einige Analysen diesjihriger bernischer Weine
vorzunehmen. Herr Klening weiss iibrigens, dass vor
wenigen Jahren eine Anzahl Analysen inléndischer
Weine — vom Bielersee — gemacht wurden, die so
giinstig ausgefallen sind, dass man sich verwundert
bat, dass in dieser Gegend ein so guter Wein wachse.
Die einheimischen Weine sind also schon bisher von
Zeit zu Zeit untersucht worden, und gewiss wird der
Herr Kantonschemiker dies auch in Bezug auf den
diesjihrigen Wein gerne thun.

Scherz. Der Wunsch, den ich an die Direktion des
Innern zu richten habe, betrifft das statistische Bureau.
Ich muss gewirtigen, dass man mich auch diesmal,
wie gestern, auf eine andere Direktion verweist. En
passant mochte ich doch sagen, dass ich noch jetat
dafiir halte, meine gestrige Reklamation sei am rich-
tigen Ort angebracht worden; denn wenn die Grund-
buchfiilbrung unter der Direktion der Justiz steht, so
wird auch die Hypothekargesetzgebung in erster Linie
dort studiert werden miissen.

Nun zur Sache selber. In den «Mitteilungen des
statistischen Bureaus» finden Sie ein Verzeichnis der
Viehschauen und der ausbezahlten kantonalen Primien
und dabei unter anderem angegeben, wie viel es auf
jeden einzelnen Viehbesitzer im Kanton treffe. Ich
mochte nun wiinschen, dass neben dieser Rubrik, die
man meinetwegen fortbestehen lassen mag, eine fernere
Rubrik eingefiihrt wiirde, aus welcher die Zahl der
primierten Viehbesitzer zu ersehen wire. Jeder von
Ihnen wird begreifen —— das Volk wenigstens begreift
es -—, dass es nicht der «wahre Jakob» ist, um mich
80 auszudriicken, wenn man ausrechnet, wie viel es
auf jeden einzelnen Viehbesitzer im Kanton ausmacht,
sondern dass man sich dafiir interessiert, wie viele
Viehbesitzer in Wirklichkeit an diesen Primienzahlungen
partizipieren. Ich halte dafiir, mein Wunsch sei berech-
tigt, und wenn demselben nicht Rechnung getragen
werden sollte, so miisste dies einfach so ausgelegt wer-
den, dass man sich vor den Schliissen scheue, welche
das Volk aus den betreffenden Zahlen ziehen wiirde.
Ich mochte deshalb diesen Wunsch der Direktion des
Innern ans Herz gelegt haben.

Der Bericht der Direktion des Innern wird still-
schweigend genehmigt.

(21. November 1900.)

Bericht der Direktion der Bauten und der Eisenbahnen.

Leuch, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Bericht der Baudirektion giebt zu keinen
besondern Bemerkungen Anlass. In Bezug auf die
Hochbauten ist .in einzelnen Fiallen zu konstatieren,
dass der Kostenvoranschlag nicht erreicht wurde, son-
dern bedeutende Ersparnisse erzielt werden konnten,
was speziell hervorgehoben zu werden verdient, weil
wir heute in der Lage waren, ausnahmsweise einen
Nachkredit fiir einen grossern Bau zu bewilligen. Sie
sehen daraus, dass die Baudirektion bestrebt ist, die
bewilligten Kredite so viel als moglich nicht zu iiber-
schreiten.

In Bezug auf neue Strassenbauten ist zu sagen,
dass man so viel als mdglich den Bediirfnissen
der verschiedenen Landesteile gerecht geworden ist;
die grosseren Ausgaben stiitzen sich alle auf Beschliisse
des Grossen Rates. In Bezug auf die von Abldndschen
nach Jaun fithrende Strasse ist leider zu konstatieren,
dass die Weiterfiihrung auf dem Gebicte des Kantons
Freiburg noch nicht erfolgt ist; Erkundigungen auf der
Baudirektion haben jedoch ergeben, dass diese Weiter-
fiihrung nicht aus den Augen verloren worden ist und
entsprechende Unterhandlungen gepflogen werden.

Ein ldngerer Abschnitt des Berichts betrifft den
Strassenunterhalt, und es ist zu begriissen, dass dieser
Abteilung der Verwaltung der Baudirektion ein spezielles
Augenmerk gewidmet wird; denn der Zustand unserer
Strassen ist im allgemeinen nicht ein befriedigender;
es laufen von allen Seiten Klagen ein, und leider muss
konstatiert werden, dass dieseiben teilweise begriindet
sind. Die Direktion findet, es sei in dieser Beziehung
einzig mit einer hhern Besoldung der Wegmeister nicht
gethan — obschon dieselbe etwas erwarten ldsst, da
man tiichtigere Wegmeister erhalten wiirde —, sondern.
es miisse auch das andere Moment mit herbeigezogen
werden, dass die Gesetzgebung mit den gegenwirtigen
Bediirfnissen nicht sehr in Uebereinstimmung steht. Es
wurde die Frage aufgeworfen, ob es nicht zweckmissig
wire, die Wegmeister verschiedener Bezirke zu In-
struktionen zusammenzuberufen, um bei denselben fiir
ihre Aufgabe ein besseres Verstindnis zu erzwecken.
Es muss zugegeben werden, dass viele Wegmeister
Zeit und Miihe nicht sparen, aber nicht das richtige
Resultat erzielen, weil es ihnen an der entsprechenden
Instruktion fehut.

Bei unsern Begehungen im Kanton herum mussten
wir konstatieren, dass der den Gemeinden obliegende
Unterhalt der Strassen IV. Klasse, an welche der Staat
Beitrige von 40, 50 bis 65 %/ verabfolgt hat, nicht in
geniigender Weise besorgt wird, ja dass einzelne Strassen-
ziige als ganz vernachliissigt bezeichnet werden miissen.
Wir wiinschen deshalb, die Gemeinden mochten angehalten
werden, in dieser Beziehung ein Mehreres zu thun und die
Bezirksingenieure méochten alljahrlich iiber den Zustand
der vom Staat subventionierten Neubauten, die in den
Unterhalt der Gemeinden fibergegangen sind, Bericht
erstatten. Gleichzeitig wire es angezeigt, diejenigen
Gemeinden, welche immer wieder neue Strassen in
ihrer Gegend rufen, dazu anzuhalten, die alten Strassen
gehorig in Stand zu stellen, bevor weitere Strassen in
ihrem Gebiete subventioniert werden. Es_ wiirde dies
vielerorts ein Stimulus sein, die Strassen besser zu
unterhalten.

In Bezug auf die Obstbaumpflanzungen lings von
Staatsstrassen musste man ebenfalls konstatieren, dass
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vielerorts die Baumreihen sehr liickenhaft sind, indem
abgestandene oder sonst zu Grunde gegangene Biume
nicht ersetzt wurden. Auch hier haben die Gemeinden
gegeniiber dem Staat einen richtigen Unterhalt dieser
Obstbaumpflanzungen garantiert. Da die Sache vieler-
orts sehr zu wiinschen iibrig Idsst, so liegt die Frage
nahe, ob man iiberhaupt mit diesen Pflanzungen in
Zukunft noch weiter fahren soll oder nicht. Wurden
dic Bidume zu nahe an die Strasse herangepflanzt, so
lasst sich schon jetzt an einigen Orten ein ungiinstiger
Einfluss konstatieren, indem die Beschattung der Strasse
deren Unterhalt erschwert. Man hat deshalb angeregt,
neue Pflanzungen nur einseitig anzulegen und zwar so,
dass der Schatten moglichst wenig auf dic Strasse
fillt, also Biaume nur auf der Nordseite der Strasse
zu pflanzen.

Unter der Rubrik «Linge der Staatsstrassen» ist
angegeben, dass die Strasse Spiez-Faulenseebad-Krat-
tigen von 5,6 Kilometer Linge in den Unterhalt des
Staates iibergegangen, dagegen das Strassenstiick Spiez-
Faulensee-Leissigen in die IV. Klasse versetzt worden
sei. Bei Zusammentritt der Staatswirtschaftskommission
lag seitens der interesscnten Gemeinden ein Gesuch
vor, die Regierung mdochte durch die Staatswirtschafts-
kommission veranlasst werden, auf diese Angelegenheit
zuriickzukommen. Die Staatswirtschaftskommission hat
die Sache untersucht und sich iiberzeugt, dass die
Uebernahme der Strasse Spiez-Faulenseebad-Krattigen
in den Staatsunterhalt in gesetzlicher Weise statt-
gefunden hat, indem die Besitzerin des Faulensee-
bades, welche die Strasse seinerzeit als Privatstrasse
fibernehmen musste, dieselbe durch Loskauf von der
Unterhaltungspflicht dem Staat iibergeben konnte. Bei
dieser Uebergabe glaubte nun die Regierung, es sei
die alte, lingere Strasse, die unten dem See nach fiihrt,
den Gemeinden zum Unterhalt zuriickzugeben, dhnlich
wie es an andern Orten auch geschehen ist. Gegen
diesen Beschluss liegt nun eine Beschwerde vor und
ich weiss nicht, ob es nicht angezeigt wire, dieselbe
nicht hier, sondern als selbstdndiges Traktandum zu
bebandeln. Ich wiirde dariiber gerne Ihre Ansicht
vernehmen. '

Was die andern der Baudirektion unterstellten Ver-
waltungen betrifft, so ist zunfchst zu konstatieren,
dass das Vermessungswesen kontinuierlich Fortschritte
macht und nach und nach zum Abschluss kommt. Bei
der Konzessionierung von Wasserkriften wurde jeweilen
darauf Bedacht genommen, die offentlichen Interessen
in moglichst weitgehendem Masse zu sichern. In Bezug
auf das Eisenbahnwesen sind keine Bemerkungen zu
machen.

Jordi. Eine kurze Bemerkung zum Titel I, Eisen-
bahnwesen. Sie wissen, dass die Sommerfahrpline
frither mit dem 1. Juni in Kraft getreten sind und bis
Mitte Oktober gedauert haben. Von vielen Seiten wurde
gewiinscht, der Sommerfahrplan mdchte schon mit dem
1. Mai in Kraft treten, da der Winter doch nicht bis
zum Juni daure und die vermehrte Reisethitigkeit schon
im Mai beginne. Man wies auch auf Deutschland und
Fraunkreich hin, wo der Sommerfahrplan auf den 1. Mai
in Kraft trete. Das Eisenbahndepartement hat diese
Begehren regelmissig abgewiesen. Ja, statt den Be-
gehren entgegenzukommen, wurde vor einigen Jakren
die Giiltigkeitsdauer noch um 14 Tage verkiirzt, indem
der Winterfahrplan statt am 15. Oktober schon am
1. Oktober in Kraft tritt, also zu einer Zeit, wo sich

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1900.

397

noch sehr viele Fremde in unsern Fremdenorten auf-
halten, ganz abgesehen davon, dass man dem reisenden
Publikum iiberhaupt fiiglich noch wahrend 14 Tagen
die raschere und bequemere Bedienung gewdhren diirfte.
Ich mdchte deshalb zu Handen des Herrn Eisendirek-
tors den Wunsch dussern, er mochte bei der nachsten
Fahrplankonferenz darauf dringen, dass in Zukunft
der Sommerfahrplan mit dem 1. Mai in Kraft tritt und
bis 15. Oktober in Anwendung bleibt. :

Ein fernerer Wunsch geht dahin, es mochte in Zu-
kunft den Gemeinden Gelegenheit gegeben werden,
sich iiber die Fahrpline jeweilen aussprechen zu kénnen.
Die Fabrpline werden allerdings den Gemeinderiten
zur Vernehmlassung zugestellt; allein die Zeit ist je-
weilen so vorgeschritten, dass es faktisch unmdglich
ist, rechtzeitig geeigneten Orts seine Wiinsche geltend
zu machen.

Der Bericht enthélt im weitern die Bemerkung, dass
trotz aller Bemiihungen die skandalosen Zustinde bei
den Niveauiibergingen Biel-Nidau und Biel-Madretsch
fortbestehen, wie leider auch von dieser Stelle aus
konstatiert werden muss. Wir wissen, dass die Jura-
Simplon-Bahn seitens des Eisenbahndepartements schon
seit langerer Zeit den bestimmten Auftrag hat, diesem
Skandal abzuhelfen, diesem Auftrag aber bis zur Stunde
nicht nachgekommen ist. Nicht nur namens der Gemeinde
Biel, sondern auch namens der weitern Umgebung
Biels mochte ich dem Herrn Eisenbahndirektor den
Wunsch aussprechen, er mdchte mit aller Energie
darauf dringen, dass den Weisungen des Eisenbahn-
departements endlich einmal nachgelebt werde.

Reimann. Ich habe ebenfalls eine Anfrage an den
Herrn Eisenbahndirektor zu richten. Unter Ziffer 2,
Abteilung B, findet sich eine Notiz betreffend die Bern-
Neuenburg-Bahn, in welcher es am Schlusse heisst:
«Die Bauarbeiten wurden im Berichtsjahr energisch
gefordert.» Ich mochte nun anfragen, ob die Bau-
arbeiten im gegenwirtigen Jahr ebenfalls so energisch
gefordert werden konnen, wie im Berichtsjahr. Es
schwirren eine Masse Geriichte im Publikum herum,
ja man spricht sogar von einer formlichen Kata-
strophe der Bern-Neuenburg-Bahn. Wenn alles wahr
ist, was gesagt wird und was man am Wirtshaustisch
hort, so miissten bei dieser Bahn ganz eigentiimliche
Zustinde bestehen, nicht nur in Bezug auf die Ge-
winnang der Zufahrt in Neuenburg und Bern, sondern
auch in Bezug auf die Erstellung von Viadukten etec.
Ich bin nicht Fachmann, ich weiss nicht, was daran
richtig ist, und mochte deshalb dem Regierungsrat
Gelegenheit geben, sich iiber den Stand der Bauarbeiten
auszusprechen. Dabei darf ich das Zeugnis in Anspruch
nehmen, dass wir Bieler die Frage des Baues der
Bern-Neuenburg- Bahn mit grosser Unparteilichkeit
behandelt haben, und es hat einer der Hauptforderer
der Direkten, Herr Kollega Freiburghaus, seiner Zeit
zugeben miissen, dass sich die ganze Bieler Deputation,
als es sich um die Gewihrung einer Subvention handelte,
auf eine hohere Warte gestellt habe, obschon sie wusste,
dass durch diese Bahn die zweitgrosste Stadt des Kantons
abgefahren werde und einen grossen Teil ihres Ver-
kehrs werde einbiissen miissen. Trotzdem haben wir
ebenfalls fiir die Subvention gestimmt, da wir aner-
kannten, dass hohere Interessen im Spiele stehen, als
die rein lokalen Interessen von Biel. Wie man nun
hort, hat die Kantonalbank das Obligationenkapital fiir
die Direkte beschafft, so dass der Staat bei derselben
101
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in doppelter Weise engagiert ist. Es ist deshalb Pflicht
der Vertreter des Volkes, im Grossen Rat iiber die
Verhiltnisse Auskunft zu verlangen, und ich denke,
der Regierungsrat wird froh sein, dass ich ihm Gelegen-
heit gebe, sich iiber die Geriichte auszusprechen, damit
man weiss, ob das seiner Zeit bewilligte Geld richtig
zur Verwendung kommt und das ausgefithrt werden
kann, was man seiner Zeit beschlossen und als das
allein Richtige hingestellt hat.

Siebenmann. Ich michte auch eine Anfrage an die
Direktion der Bauten richten, indem ich im Bericht
irgendeine Mitteilung iiber die Arbeiterfiirsorge, sei es
bei Hoch- oder bei Eisenbahnbauten, vermisse. Der
Herr Baudirektor wird mir antworten, die seiner Zeit
vom Sprechenden gestellte Motion sei abgewiesen worden,
die Baudirektion habe daher nicht notig gehabt, sich
damit zu beschiftigen. Allein die heutigen Zeitverhilt-
pisse sind derart — Sie werden alle wissen, dass sich
dies Jahr eine gewaltige Arbeitslosigkeit geltend machte
— dass es dringend ndétig ist, bei Vergebung von
Hochbauten und vom Staate subventionierten Eisen-
bahnbauten Bestimmungen in die Vertrige aufzunehmen,
durch welche dem Arbeiter ein bestimmter Minimallohn
zugesichert wird und dem Trucksystem, das bei grossen
Unternehmungen immer noch vorherrscht, namentlich
wo ausldndische Arbeiter verwendet werden, einmal
ein Ende bereitet wird. Ich stelle deshalb an den Herrn
Baudirektor die Anfrage, ob in dieser Beziehung wirk-
lich nichts gegangen ist und ob mit dem bisherigen
System zugefahren werden soll. Je nach der Antwort
behalte ich mir vor, neuerdings mit einer Motion vor
den Grossen Rat zu treten oder eventuell andere Schritte
zu thun, um in dieser Beziehung einmal Remedur zu
schaffen.

Morgenthaler, Baudirektor. Ich will mir erlauben,
auf die verschiedenen Bemerkungen kurz zu antworten.

Was zunidchst den ungeniigenden Unterhalt der
Staatsstrassen im allgemeinen anbetrifft, so ist die Riige
der Staatswirtschaftskommission gerechtfertigt. Sie war
von jeher gerechtfertigt und wird auch in Zukunft an-
gebracht werden konnen. Nicht ganz stimme ich mit
der Staatswirtschaftskommission iiberein, wenn sie sagt,
es laufen hieriiber aus allen Landesteilen Klagen ein.
Es mag dies moglicherweise der Fall sein, allein dann
werden sie nicht am richtigen Ort angebracht; denn
es ist zu konstatieren, dass die Zahl der Klagen, welche
bei der Baudirektion iiber mangelbaften Strassenunter-
halt einlaufen, sehr gering ist und dass diese Klagen
jeweilen sehr griindlich untersucht worden sind. Ich
glaube denn auch behaupten zu diirfen, dass der
Strassenunterhalt gegenwirtig nicht schlechter ist, als
frither. Sollte er schlechter sein, was ich einstweilen
bestreite, so sind hieran Verhéltnisse schuld, deren
Beseitigung nicht in der Macht der Baudirektion liegt,
ohne dass man einen ganz bedeutenden Mehraufwand
macht. Es ist dies namentlich der Umstand, dass wir
in den letzten Jahren so zu sagen keinen Winter mehr
hatten. Frither war der Boden schon im November
gefroren und wihrend Wochen und Monaten waren die
Strassen bedeckt, so dass sie vom Verkehr nicht ab-
genutzt wurden, wihrend wir in den letzten Jahren
fast den ganzen Winter iiber Sudelwetter hatten, wo-
durch die Strassen in ganz ausserordentlich hohem
Masse hergenommen wurden. Immerhin that man mit
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den zur Verfiigung stehenden Mitteln das Mogliche, um
diesen Nachteil zu beseitigen.

Was die Anregung der Staatswirtschaftskommission
betreffend Einfiilhrung von Wegmeisterinstruktionskursen
betrifft, so will ich dieselbe gerne priifen, verspreche
mir aber vorliufig nicht viel davon. Die Weg-
meister haben eine ausfiihrliche Instruktion in der Hand,
gie erhalten regelmissigz den Besuch des Oberweg-
meisters und konnen denselben fragen, wenn sie irgend
etwas in der Instruktion, die sehr populdr geschrieben
ist, nicht verstehen sollten. Ich glaube nicht, dass den
Wegmeistern das Verstindnis fiir ihre Aufgabe mangelt,
oder wenn es bei einzelnen mangeln sollte, so wiirde
dieser Mangel auch durch Instruktionskurse nicht be-
seitigt.

In Bezug auf den Unterhalt der vom Staate sub-
ventionierten Strassen IV. Klasse wird schon jetzt Be-
richt verlangt und die Bezirksingenieure werden bei
jedem Anlass darauf aufmerksam gemacht, sie mdchten
ihre Aufsicht auch auf diese Strassen ausdehnen. Ich
gebe nun zu, dass dieser Unterhalt nicht iiberall so ist,
wie er sein sollte und ich nehme gerne nidhere An-
gaben der Staatswirtschaftskommission entgegen, welche
Strassen speziell gemeint sind.

Was die Obstbaumpflanzungen betrifft, so ist.die
Bemerkung der Staatswirtschaftskommission durchaus
richtig, dass der Unterhalt dieser Pflanzungen nicht
iiberall mit der ndtigen Sorgfalt besorgt wird. Es wird
aber nicht unterlassen, das Aufsichtspersonal, die Ober-
wegmeister und die Wegmeister, immer wieder auf die
Sache aufmerksam zu machen und, wenn Rapporte
einlangen, die Gemeinden aufzufordern, die Eigentiimer
der betreffenden Grundstiicke zur Besorgung des vor-
geschriebenen Unterhalts zu veranlassen. Man drobt
aueh mit der Riickforderung des Staatsbeitrages, der
bekanntlich Fr. 1. 50 per Baum betrigt. Diese Mass-
nahmen haben bis jetzt in den meisten Fillen zum Ziel
gefiihrt. Ein Mehreres wiirde, glaube ich, nicht zum
gewiinschten Resultat filhren. Wer das Verstindnis fiir
die Sache nicht hat, wiirde es auch bei Anwendung
schirferer Massregeln nicht bekommen und man wiirde
wahrscheinlich hochstens das erzielen, dass die Baume
auf nicht aufzuklirende Weise beseitigt wiirden. Es
mag auch der eine oder andere Eigentiimer finden, er
habe sich seiner Zeit, als er die Bewilligung zu den
Obstbaumpflanzungen erteilte, geirrt. Es soll indessen
diesem Punkt auch in Zukunft alle Aufmerksamkeit
geschenkt werden, und namentlich begriisse ich die
Anregung, neue Pflanzungen nur auf der Nordseite
anzubringen. Im iibrigen will ich nur noch bemerken,
dass die Nacbfrage nach Subventionen fiir derartige
Obstbaumpflanzungen bereits bedeutend nachgelassen
hat, weshalb die Baudirektion selber eine Reduktion
des daherigen Budgetkredites beantragt hat.

Was die Spiez-Faulensee-Leissigenstrasse betrifft,
so habe ich gegen die Annahme des Antrages der
Staatswirtschaftskommission nichts einzuwenden: <Es
gei der Regierungsrat einzuladen, auf den Beschluss
betreffend Versetzung der Spiez- Faulensee - Leissigen-
strasse in die IV. Klasse zuriickzukommen, in dem
Sinne, dass der Unterhalt dieser Strasse wieder vom
Staat ibernomwen wird.» Immerhin muss ich verlangen,
dass damit dem Regierungsrat nicht eine bindende
Weisung erteilt werde. Die Angelegenheit ist, wie mir
scheint, etwas eigentiimlich behandelt worden. Die
Staatswirtschaftskommission hat, wie Sie aus dem Vo-
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tum ihres Berichterstatters horten, eine beziigliche Ein-
galre von Gemeinden vorgefunden. Diese Eingabe ist
der Regierung nie zugekommen, sondern man wurde
von der Delegation der Staatswirtschaftskommission
nur miindlich interpelliert, wie sich die Sache verhalte.
Nun ist seither den Mitgliedern des Grossen Rates eine
gedruckte Beschwerde zugestellt worden, die gestern
Abend an den Regierungsrat iiberwiesen und von diesem
an die Baudirektion weitergeleitet wurde, doch ist sie
mir bis jetzt noch nicht zu Gesicht gekommen. Es ist
merkwiirdig, dass eine gedruckte Beschwerde nicht
auch den Mitgliedern des Regierungsrates zugestellt
wird; es wiirde das nicht viel mehr kosten. Wie ich
horte, stehen in dieser Beschwerde Anschuldigungen
gegen die Regierung, als hitte sie Ungesetzlichkeiten
begangen. Wir wollen dies ruhig der ndhern Priifung
iiberlagsen und behalten uns vor, je nach dem Er-
gebnis unserer Priifung, nachtriglich den Antrag za
stellen, es sei die Angelegenheit zu ndherer Unter-
suchung an eine Spezialkommission zu weisen.

Herr Grossrat Jordi wiinscht, man mochte dahin
wirken, dass die Sommerfahrplanperiode am 1. Mai
ihren Anfang nehme und erst am 15. Oktober zu Ende
gehe. Dieses Postulat ist bei der Beratung der Fahr-
pldne schon oft gestellt und namentlich vom Sprechen-
den jeweilen warm unterstiitzt worden. Ich méchte
sogar noch weiter gehen und nur einen Jahresfahrplan
aufstellen, worin fiir die Sommersaison mehr Ziige vor-
gesehen wiren, als fiir die Wintersaison. Ich glaube,
diese Zumutung diirfte man dem Publikum fiiglich
machen, sich jeweilen zu versichern, welche Ziige zur
betreffenden Zeit wirklich fahren und welche nicht.
Man muss dies ja so wie so thun, denn trotzdem der
Sommerfahrplan jetzt erst am 1. Juni beginnt, haben
wir spezielle Saisonziige, die erst vom 1. oder sogar
erst vom 15. Juli an kursieren und schon am 1. oder
15. September wieder eingestellt werden. Die daherigen
Begebren, die von verschiedenen Seiten unterstiitat
wurden, namentlich von Vertretern der Kantonsregie-
rungen, sind vom Eisenbahndepartement jeweilen, auf
den Antrag der Verwaltungen der grossen Bahnen, ab-
gelehnt worden, indem die Vertreter der grossen Bahnen
erkldrten, es gehe dies nicht an mit Riicksicht auf die
Anschliisse mit dem Ausland; der Fahrplan des Aus-
landes beginne mit dem 1. Juni und wir kénnen nicht
fiir uns eine neue Ordnung einfithren. Ich will indessen
gerne, sofern der Grosse Rat nicht widerspricht, die
Anregung des Herrn Jordi aufnehmen und bei der
nichsten Verhandlung neuerdings auf diesen Wunsch
zuriickkommen.

In Bezug auf die Zustellung der Fahrpline an die
Gemeinden weiss ich nicht, was wir verbessern konn-
ten. Es herrscht jeweilen bei Behandlung der Fahr-
plane durch die Kantone die reinste Jagd. Es ist uns
nur eine sehr kurze Frist eingerdumt. Sobald wir die
Fahrplidne- erhalten, schicken wir sie noch am nim-
lichen Tage an die Regierungsstatthalter zu Handen
der Gemeinden und miissen auch ihnen eine ganz kurze
Frist geben, damit wir unsere Vernehmlassung noch
rechtzeitig eingeben konnen. Die Regierungsstatthalter
allerdings behandeln die Sache verschieden, und hier
wire vielleicht eine Verbesserung moglich. Einzelne
Regierungsstatthalter schicken die Pline den Gemeinde-
riten der an der Bahn liegenden Gemeinden zu, wih-
rend andere im ndchsten Amtsanzeiger eine Publikation
erlassen, die Pline liegen da und da auf und Ein-
sprachen seien bis dann und dann anzubringen. Ich
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will gerne untersuchen, ob in dieser Beziehung etwas
verbessert werden konnte.

Beziiglich der Niveauiiberginge in Biel, namentlich
desjenigen auf der Nidaustrasse, haben wir das Mog-
liche gethan, und das Eisenbahndepartement hat der
Jura-Simplon-Bahn auf unsere Auregung hin eine Frist
bis 1. Januar dieses Jahres gesetzt, um fiir die Unter-
filhrung ein endgiiltiges Projekt aufzustellen. Unter-
dessen hat aber die Gemeinde Biel ein neues Projekt
tir die gesamte Bahnhoferweiterung in Biel aufstellen
lagsen, das von der Jura-Simplon-Bahn mit Vergniigen
benutzt wurde, um ein Gegenprojekt aufzustellen und
damit auch die Frage betreffend den Niveauiibergang
Biel-Nidau zu verschieben. Wir haben unsere Vernehm-
lassung iiber die Projekte der Gemeinde Biel und der
Jura-Simplon-Bahn nach Einvernahme der beteiligten
Gemeinden in den letzten Tagen dem Departement ein-
gereicht und bei demselben neuerdings energisch darauf
hingewiesen, die Jura-Simplon-Bahn mochte einmal an-
gehalten werden, diese Verbesserung des Niveauiiber-
ganges auszufiihren ohne Riicksicht auf die gesamte
Bahnhoferweiterung, die nach meiner Ueberzeugung ja
doch nicht mehr von der Jura-Simplon-Bahn ausgefiibrt
werden wird.

Herr Grossrat Reimann verlangt Auskuoft iiber den
Stand der Arbeiten an der Bern-Neuenburg-Bahn. Wenn
wirklich solche Geriichte herumschwirren, von denen
ich allerdings noch wenig gehort habe -— ich vermute
aber, woher sie kommen — so ist es mir angenehm,
diese Anfrage zu beantworten. Die Arbeiten der Bern-
Neuenburg - Bahn sind wirklich im laufenden Jahre
sehr stark gefordert worden und sozusagen schon
jetzt vollendet, das heisst es wire moglich ge-
wesen, wenn man darauf gedrungen hitte, die Bahn
auf 1. Dezembrr oder auf Neujahr zu erdffnen. Dabei
spreche ich indessen nicht von den Bahnhofen Bern
und Neuenburg. Hier sind allerdings Schwierigkeiten
vorhanden, die beziiglich des Bahnhofes Bern in fol-
gendem bestehen. Die Direktion der Bern-Neuenburg-
Bahn hat rechtzeitig, sogar schon vor der Genehmigung
des Finanzausweises, mit der Schweizerischen Central-
bahn beziiglich der Bahnhoferweiterung in Bern ver-
handelt. Diese Verhandlungen wurden aber mangels
an Entgegenkommen seitens der Schweizerischen Cen-
tralbahn so verzogert, dass man die Intervention des
Eisenbahndepartements und des Bundesrates anrufen
musste, bevor man von der Centralbabn eine ein-
lassliche Antwort bekam. Diese letztere hat dann
fiir die Bahnhoferweiterung in Bern ein Projekt auf-
gestellt, das Fr. 753,000 Baukosten vorgesehen hat,
abgesehen von der Landentschidigung. Zu dem-
selben hat nun die Centralbabn die Bedingung gestellt,
sie beginne mit den Bauten nicht bis diese Summe von
Fr. 753,000 deponiert sei. Merkwiirdigerweise hat der
Bundesrat, der um seinen Entscheid angegangen wurde,
der Centralbahn im Priozip recht gegeben und die
Bern-Neuenburg-Bahn aufgefordert, die Fr. 753,000 zu
deponieren. Diese letztere hat sich wihrend den gan-
zen Verhandlungen auf den Boden gestellt, diese Bahn-
hoferweiterung konne unmoglich einzig anf Rechnung
der Bern-Neuenburg-Bahn gesetzt werden, und sie hat
sich infolgedessen auch geweigert, die genannte Summe
zu deponieren. Nach den neuesten Nachrichten ldsst
sich die Stellungnahme des Bundesrates etwas erkléren,
das heisst, nachdem man weiss, dass seit lingerer Zeit,
wie es scheint, Unterhandlungen beziiglich des frei-
héndigen Riickkaufs gepflogen werden; allein als ma-
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teriell begriindet konnen wir sie in keiner Weise an-
erkennen. Ich habe einmal gehort, einer der Herren
Centralbahndirektoren habe sich dahin ausgesprochen,
die Finanzierung der Bern-Neuenburg-Bahn sei eben
eine eigentiimliche gewesen, man habe fiir die Stations-
anschliisse nichts vorgesehen. Dies ist nicht richtig.
Man giong gleich vor, wie bei der Finanzierung jeder
andern Bahn, das heisst man sagte sich, die Kosten
der Anschliisse lassen sich nicht zum voraus bestimmen,
deshalb nehme man in den Posten «Unvorhergesehenes»
eine solche Summe auf, dass diese Kosten daraus sollen
bestritten werden konnen. Es war denn auch hiefiir
im Finanzausweis der Bern-Neuenburg-Bahn eine unter
npormalen Verhiltnissen durchaus geniigende Quote vor-
gesehen. Dass die Anschlusskosten in Bern so ausser-
ordentlich grosse sein werden, hatte héchstens das
Departement und der Bundesrat wissen konnen, und
in diesem Falle hitten diese obersten Aufsichtsbehérden
den Finanzausweis nicht genehmigen sollen. Sie haben
ihn aber genehmigt und damit anerkannt, dass der
Kredit geniigend sei. Er ist auch geniigend, denn nach
meiner vollen Ueberzeugung wird es dem Bundesge-
richt — dessen Entscheid iibrigens vielleicht nicht ein-
mal anzurufen nétig ist, nachdem der Bund wahr-
scheinlich an die Stelle der Centralbahn treten wird —
nie einfallen, diese ganze Surame der Bern-Neuenburg-
Bahn aufzubiirden. Diese Verhiltnisse haben nun die
Ausfithrung der Bauarbeiten.im Bahnhof Bern verzogert.
Die Gesellschaft hitte die Kaution von Fr. 753,000 ganz
gut leisten konnen, da sie noch iiber geniigende Mittel
verfiigt; allein sie wollte nicht riskieren, in einem Pro-
zess, von dem man nicht weiss, wie lange er dauern
wird, so viel Geld festzulegen und ihren Verpflich-
tungen gegeniiher den Unternehmern ete. nicht nach-
kommen zu kdnnen. Ich glaube, wir diirfen ganz gut
das bisherige Vorgehen der Verwaltungsbehorden der
Bern-Neuenburg-Bahn gutheissen, die sich sicherstellen
wollte, damit sie nicht in Kalamititen hineingerate.
In Neuenburg liegen &hnliche Verhdltnisse vor, nur
nicht in so weitgehendem Masse. Die Verhandlungen
sollen, wie ich horte, ziemlich weit fortgeschritten
sein. Die Jura- Simplon-Bahn macht nicht so weit-
gehende Forderungen, wie die Centralbahn; wie ich
horte, verlangt sie, dass die Bern-Neuenburg-Bahn die-
jenigen Kosten iibernehme, die sie beim Riickkauf gegen-
iiber dem Bund nicht auf Bauconto verrechnen konne.
Dies ist ein berechtigtes Verlangen, und so viel mir
bekannt ist, werden hier Schwierigkeiten nicht ein-
treten.

Die Eroffnung der Bern-Neuenburg-Bahn ist fiir
nichstes Friihjahr vorgesehen, weil es aus verschie-
denen Griinden nicht zweckmissig wire, eine Bahn
im Winter zu eroffnen, namentlich nicht eine Bahn mit
go grossen Ddmmen und grossen Bauten iiberhaupt.
Dass der unfertige Zustand mit Bezug auf die Bahn-
hoferweiterung in Bern zum Vorwand genommen werden
sollte, um die Eroffnung nicht zu gestatten, bezweifle
ich meinerseits sehr, denn durch Leute, welche vom
Betrieb auch etwas verstehen, ist konstatiert, dass die
Einfiihrung der Bern-Neuenburg-Bahn in den Bahnhof
Bern bei den jetzigen Anlagen ganz wohl moglich ist;
es bedarf nur guten Willens seitens der Centralbahn.
Dass die Bahnhofverhdltnisse in Bern damit nicht
bessere wiirden, liegt auf der Hand; allein wenn die
Verhéltnisse bei Einfilhrung von 6—8 Ziigen der Bern-
Neuenburg-Bahn ungeniigend sind, so sind sie iiberhaupt
ungeniigend, denn in 5 oder 10 Jahren wird die Ver-
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mehrung der Ziige der jetzt schon einfahrenden Bahnen
mehr als das betragen. s

Herr Grossrat Siebenmann verwundert sich, dass
im Bericht der Baudirektion nichts iiber die Arbeiter-
verhiltnisse enthalten sei. Es liegt mir ferne, zur Be-
griilndung die Erklirung abzugeben, die Motion Sieben-
mann sei seiner Zeit nicht erheblich erklart worden.
Dieselbe wurde nicht erheblich erkldrt mit Riicksicht
auf den Minimallohn; alles andere aber hat die Bau-
direktion zu beriicksichtigen versprochen und hat es
auch beriicksichtigt, und wenn verlangt wird, dass in
Zukunft iiber diese Verhiltnisse im Verwaltungsbericht
Bericht erstattet werde, so habe ich meinerseits nichts
dagegen, obschon ich eine absolute Notwendigkeit da-
fiir nicht einsehe. Ich .stehe jederzeit zur Verfiigung,
um den Herren im einzelnen Falle Auskunft zu geben,
wie die Fiirsorge fiir die Arbeiter gehandhabt wird.
Ich will nicht wiederholen, was ich letztes Jahr in
dieser Bezichung in Beantwortung einer Anfrage des
Herrn Reimann gesagt habe. Ich fiige nur bei, dass
ich mit Riicksicht auf die letztjihrige Diskussion be-
gonnen habe, wenn ein neuer Bahnbau zur Ausfiihrung
gelangt, den Gemeinden und dem Regierungsstatthalter
der betreffenden Gegend Mitteilung zu machen von
den zum Schutze der Arbeiter in die Vertrige und
Bedingnishefte aufgenommenen Vorschriften und sie
einzuladen, sie mochten jeweilen hierorts einberichten,
wenn ihnen zur Kenntnis gelange, dass diesen Be-
stimmungen nicht nachgelebt werde. Im {iibrigen be-
stiatige ich, was ich frither in dieser Beziehung gesagt
habe.

Reimann. Ich bin dem Herrn Baudirektor fiir seine
Mitteilungen sehr dankbar, doch kiliren dieselben nur
einen Teil meiner Anfrage auf — betreffend den An-
schluss in Neuenburg und Bern —, lassen dagegen die
weitere Frage, welche ich an den Herrn Baudirektor
gerichtet habe, unberiihrt, ob er glaube, dass die Ar-
beiten auch auf der Linie selbst in energischer Weise
gefordert werden konnen. In Erginzung meiner Aus-
filhrungen mochte ich fragen: Ist es dem Herrn Bau-
direktor nicht bekannt, dass infolge Abédnderung der
Pline eine bedeutend viel griossere Summe verausgabt
werden muss, dass ein Viadukt bedeutend schméler
devisiert worden ist, als er nachher von den Bundes-
behdrden acceptiert wurde, und dass infolge dieser
mangelhaften Ausfiilhrung der Pléne eine viel grossere
Summe verausgabt werden wmuss, als man bei der
Finanzierung in Aussicht nabhm ? Ich mochte iiber diesen
Punkt noch einige Auskunft.

Morgenthaler, Baudirektor. Die von Herrn Reimann
gestellte Frage muss entschieden verneint werden. Die
Baukosten sind allerdings in einigen Rubriken, speziell
in Bezug auf den grossten Tunnel, etwas griosser ge-
worden, allein nicht wegen mangelhafter Devisierung,
sondern infolge der Anforderungen, die der Grosse
Rat bei Anlass der Genehmigung des Finanzausweises
stellte. Es wurde nidmlich verlangt, wenn es auch nicht
gerade ausdriicklich in den Subventionsbeschluss auf-
genommen wurde, es solle das Maximalgefille mit Riick-
sicht auf den Charakter der Bahn, die eine Hauptlinie
werden solle, von 20 auf 18 % zu reduzieren versucht
werden. Die Bern-Neuenburg-Bahn ist diesem Verlangen
nachgekommen und hat in den Ausfilhrungsplinen die
notigen Anordnungen getroffen. Es sind infolgedessen
hauptsichlich beim Rosshduserntunnel Mehrkosten ent-
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standen, da der Tunnel etwas verlingert und die
Station Rosshidusern etwas weiter vom Tunnel weg
plaziert werden musste. Fiir diese Mehrkosten ist ein
Teil des Unvorhergesehenen in Anspruch genommen
worden, ferner der Betrag des Unternehmerabgebotes,
und der Rest der Mehrausgabe wurde gedeckt durch
Erhohung des Aktienkapitals, das auf rund Fr. 600,000
gebracht wurde.

Der Bericht der Baudirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Prdsident. Im Anschluss an den Bericht der Bau-
direktion stellt die Staatswirtschaftskommission den
Antrag: <Es sei der Regierungsrat einzuladen, auf den
Beschluss betreffend Versetzung der Spiez-Faulensee-
Leissigenstrasse in die IV. Klasse zuriickzukommen,
in dem Sinne, dass der Unterhalt dieser Strasse wieder
vom Staat ibernommen wird.» Dieser Antrag ist von
der Regierung, wie ich horte, angenommeu worden.
Nun ist aber mit der Annahme dieses Antrages die in
dieser Angelegenheit an den Grossen Rat gerichtete
Beschwerde nicht erledigt, sondern es wiisste dieselbe
spater noch ihre Erledigung finden, sei es durch Ueber-
weisung an die Bittschriftenkommission oder an eine
Spezialkommission.

Biihler, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Ich mochte Ihnen vorschlagen, sowohl das Postulat
der Staatswirtschaftskommmission als die Behandlung
der Beschwerde aunf die nichste Woche zu verschieben;
denn es ist entschieden zweckmdssig, beide Geschifte
miteinander zu behandeln, um nicht die gleiche Dis-
kussion zweimal zu haben.

Morgenthaler, Baudirektor. Ich bin mit der gleich-
zeitigen Behandlung des Postulates und der Beschwerde
einverstanden, kann mich aber namens der Regierung
nicht verpflichten, dass die Frage schon néchste Woche
spruchreif sein wird. Ich habe die Beschwerde noch
nicht gelesen ; dieselbe wird ferner ndherer Erérterungen
im Regierungsrate bediirfer, und wahrscheinlich miissen
wir auch noch mit der Staatswirtschaftskommission
eine gemeinsame Sitzung abhalten.

Prisident. Verzichtet die Regierung auf die Bestel-
lung einer besondern Kommission ?

Morgenthaler, Baudirektor. Das konnen wir erst
sagen, wenn wir die Beschwerde kennen.

Scheurer, Finanzdirektor. Ich mochte zur Unter-
stiitzung der Ansicht des Herrn Kollega Morgenthaler,
dass keine Rede davon sein konne, diesen Gegenstand
in der nichsten Woche zu behandeln, noch beifiigen,
dass es unter allen Umstéinden nitig ist, dass seitens
der Regierung ein schrifthcher Bericht iiber diese nicht
uninteressante Angelegenheit vorliegt. Dieser Bericht
kann aber nicht in zwei oder drei Tagen gemacht werden,
abgesehen davon, dass er nach seiner Abfassung auch
noch gedruckt werden muss. Will man in dieser Ange-
legenheit beide Parteien horen, d. h. einen objektiven
Bericht der Regierung in die Hand bekommen, so muss
man derselben fiir dessen Ausarbeitung Zeit lassen.
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Biihler, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Ich bin nach diesen Erklirungen gerne bereit, meinen
Antrag in dem Sinne zu modifizieren, dass man heute
nur beschliessen moge, es seien beide Geschifte gleich-
zeitig zu behandeln, die Behandlung selbst aber:auf
die Dezember- oder eine spitere Session zu verschieben.
Gefahr liegt keine im Verzug.

Prisident. Es wird also beantragt, das Postulat der
Staatswirtschaftskommission vorldufig nichtin Beratung
zu ziehen. Wenn kein anderer Antrag gestellt wird,
so nehme ich an, Sie seien damit einverstanden.

Zustimmung.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Mit 84 gegen 27 Stimmen wird beschlossen, diese
Woche nur noch morgen eine Sitzung zu halten und
sich dann bis Montag den 26. November, nachmittags
2 Uhbr, zu vertagen.

Schluss der Sitzung um 1Ys Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

102*
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Vierte Sitzung.

Donnerstag den 22, November 1900,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prasident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 175 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 36 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Briistlein, Coullery, Gou-
vernon, Hauser, Hennemann, Hostettler, Ledermann,
Meyer, Michel (Interlaken), Michel (Meiringen), Niher,
Reymond, Tiischer, Wiithrich; ohne Entschuldigung
abwesend sind: die Herren Béguelin, Berger (Langnan),
Beutler, Brahier, Burri, Comment, Freiburghaus, Gros-
jean, Houriet (Tramelan), Jiggi, Kisling, Leuenberger,
Marti, Mouche, Rothacher, Schwab, Seiler, Steiner
(Liesberg), Thoni, Vuilleumier, Wilchli (Wickerschwend),
Zehnder.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.

"Tagesordnung:
Mobiliaranschaffungen fiir die Riitti.

Minder, Direktor der Landwirtschaft, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Jahr 1898 hat der Grosse Rat
fiir den Bau eines neuen Lehrgebidudes der landwirt-
schaftlichen Schule Riitti einen Kredit von Fr. 255,000
bewilligt. Dieses Gebiude wurde am 10. d. M. einge-
weiht und von den Schillern der landwirtschaftlichen
Schule, sowie der landwirtschaftlichen Winterschule be-
zogen. Zur Anschaffung des notwendigen Mobiliars
bedarf es einer Summe von Fr. 17,000, und der Re-
gierungsrat beantragt Ihnen, Sie mdchten einen Kredit
in dieser Hohe bewilligen.

Biihier, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission beantragt
ebenfalls Bewilligung des Kredits von Fr. 17,000.

Bewilligt.

(22. November 1900.)

Mobiliaranschaffungen fiir die Waldau.

Joliat, Direktor der Sanitdt, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im April des letzten Jahres hat der
Grosse Rat einen Kredit von Fr. 196,000 bewilligt zum
Umbau des sogenannten Tollhauses in der Irrenan-
stalt Waldau. Dieser Umbau wurde sofort in Angriff
genommen und ist heunte vollendet. Es handelt sich
nun um die Mobiliaranschaffung. Die Anstaltsbehdrden
stellten einen Voranschlag auf, der vom Kantonsbauamt
in den einzelnen Posten gepriift und richtig befunden
wurde. Die erforderliche Summe belduft sich aunf
Fr. 35,000 und der Regierungsrat beantragt Ihnen, Sie
mochten einen Kredit in dieser Hohe bewilligen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission stellt den
namlichen Antrag.

Bewilligt.

Erteilung des Expropriationsrechtes an die
Biuertgemeinde Weissenbach.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Biuertgemeinde Weissenbach im Obersimmen-
thal stellt an den Grossen Rat das Gesuch, es mochte
ihr behufs Durchfiihrung einer Strassenkorrektion von
Weissenbach nach Aeschi das Expropriationsrecht erteilt
werden. Es ist unbestritten, dass diese Strasse einem
Bediirfnis entspricht, somit im &ffentlichen Interesse
liegt. Die Gemeinde hat auch den gesetzlichen Be-
stimmungen nachgelebt, indem den betreffenden Eigen-
tiimern, mit welchen sich die Gemeinde nicht verstido-
digen konnte, von dem Expropriationsgesuch Kenntnis
gegeben wurde. Da somit die materiellen und formellen
Voraussetzungen erfiillt sind, so beantragen wir Ihnen,
es sei dem Gesuche zu entsprechen.

Bewilligt.

Erteilung des Expropriationsrechtes an die Einwohner-
gemeinde Wilderswyl.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ein dhnliches Gesuch hat die Einwohnergemeinde
Wilderswyl eingereicht. Dieselbe mochte eine Strasse
von Matten nach Wilderswyl korrigieren. Es handelt
gich somit um eine bessere Kommunikation zwischen
zwei Gemeinden und es entspricht dieselbe zweifellos
einem Bediirfnis. Da auch formell den gesetzlichen
Vorschriften nachgelebt worden ist, so beantragen wir,
es mochte diesem Gesuch entsprochen werden.

Bewilligt.
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Erteilung des Expropriationsrechtes an die
Einwohnergemeinde Miinster.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Einwohnergemeinde Miinster ist gendtigt, ein
neues Schulhaus zu erstellen, und da sie sich mit dem
Eigentiimer des Landes, das hiefiir in Anspruch ge-
nommen werden 8oll, iiber die Hohe der Entschiddigung
nicht verstindigen konnte, so gelangt sie mit dem
Gesuch an den Grossen Rat, es mochte ihr das Expro-
priationsrecht erteilt werden. Es steht wohl ausser
Frage, dass die Erstellung e¢ines Schulhauses einem
offentlichen Bediirfnis entspricht und daher im offent-
lichen Wohle liegt. Wir beantragen Ihnen, auch diesem
Gesuche zu entsprechen.

.

Hadorn (Latterbach), Berichterstatter der Bittschriften-
kommission. Die Bittschriftenkommission ist auch hier
mit dem Antrag des Regierungsrates einverstanden. Vom
Anwalt des Expropriaten wurde eingewendet, die Ge-
meinde Miinster solle spdter von diesem Land nicht
einzelne Teile zu Spekulationszwecken weiterverkaufen
diirfen. Die Kommission ist nun mit dem Vertreter der
Regierung einverstanden, dass der Expropriat hie-
gegen durch die gesetzlichen Schutzmittel, welche ihm
im Expropriationsgesetz gegeben sind, geniigend ge-
schiitzt sei.

Bewilligt.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 29 der Beilagen.)

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Antrige der Regierung und der Bittschriften-
kommission divergieren nur in Bezug auf zwei Gesuche.
In erster Linie handelt es sich um den Fall Nr. 14,
Vier Italiener, alle damals wohnhaft in Unterseen, sind
am 22. Juni 1900 vom Polizeirichter von Interlaken
wegen Thatlichkeiten ohne Verletzungen zu je Fr. 10
Busse und fiinf Jahren Kantonsverweisung verurteilt
worden. Es handelt sich also um einen an und fiir sich
geringfiigigen Straffall und die Verurteilten haben ge-
funden, die fiinfjibrige Kantonsverweisung sei eine zu
harte Strafe. Sie hatten im Sinn, gegen das Urteil
des Polizeirichters die Appellation zu ergreifen, ihr
Anwalt vergass aber, bei der Appellationserklirung
die Vollmacht beizulegen, und aus diesem formellen
Grunde hat die Polizeikammer den Petenten das
Forum verschlossen, so dass ihre Angelegenheit vom
Obergericht nicht beurteilt werden konnte. Haupt-
sdchlich aus diesem Grunde glaubten wir, das Gesuch
der Petenten dem Grossen Rat empfehlen zu diirfen.
Es lag auch ein sehr giinstiges Zeugnis des Gemeinde-
rates von Unterseen vor, doch ist derselbe spiter darauf
zuriickgekommen, indem er einberichtete, es sei ihm
erst nachtriglich zur Kenntnis gelangt, dass diese
Italiener nicht gut beleumdet seien, sondern schon
allerlei Ausschreitungen sich haben zu schulden kommen
assen. Infolgedessen sei er der Ansicht, die Ausweisungs-
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strafe sei gerechtfertigt, er begriisse es sogar, wenn
das Gesuch abgewiesen werde. Der Regierungsstatthalter
ist ebenfalls der Ansicht, dass die Ausweisungsstrafe
aufrecht erhalten werden sollte. Gleichwohl hat der
Regierungsrat gefunden, es diirfte der Fall sein, die
Ausweisungsstrafe zu erlassen, namentlich deshalb, weil
die Polizeikammer aus einem Grunde, der den Petenten
nicht zur Last gelegt werden kann, denselben das
Forum verschlossen hat. Der Antrag des Regierungs-
rates lautet daher auf Erlass der Ausweisungsstrafe.

Heller, Berichterstatter der Bittschriftenkommission
Die Bittschriftenkommission ist mit dem Antrage des
Regierungsrates nicht einverstanden, sondern glaubt
Grund zu haben, etwas schirfere Saiten aufzuziehen.
Wir wissen zur Geniige, dass es hdufig zwischen Ein-
heimischen und italienischen Arbeitern zu Raufereien
kommt und dass die Sache nicht selten ein tragisches
Ende nimmt. Erst letzter Tage hat man wieder von
einem solchen Fall bei der Bern-Neuenburg-Bahn gehort,
wo ein Biirger auf ganz eigentiimliche Art sein Leben
einbiisste, als er vom Wirt aufgefordert wurde, er
mochte ihm Ordnung machen helfen. Im vorliegenden
Falle stehen die vier Petenten nicht im besten Rufe,
und wenn auch der Fall nicht schwere Folgen nach
sich zog, so glaubt man doch, das Urteil des Gerichts-
prisidenten, das auf fiinf Jahre Kantonsverweisung
lautete, sei nicht zu streng gewesen. Das Begnadigungs-
gesuch war urspriinglich vom Gemeinderat von Unter-
seen empfohlen. Spéater kam er darauf zuriick, weil
die Petenten inzwischen mit Einheimischen neuerdings
in Konflikt geraten seien und Klagen sich eingestellt
haben. Die Bittschriftenkommission glaubt deshalb, ein
teilweiser Firlass der Strafe sei geniigend, und sie em-
pfiehlt Ihnen denselben, weil in der That der betref-
fende Anwalt eine Unterlassung begangen hat, fiir
welehe die Betreffenden keine Schuld trifft, so dass es
nicht billig wére, wenn sie dafiir biissen miissten.
Allein anderseits muss anerkannt werden, dass die
vom Gerichtsprasidenten von Interlaken ausgesprochene
Strafe nicht zu scharf war, und ferner hat sich der
Regierungsstatthalter von Interlaken ganz energisch
dagegen ausgesprochen, dass man in dieser Beziehung
zu lax sei. Wir mochten Ihnen daher empfellen, die
Kantonsverweisung von fiinf auf drei Jahre herabzu-
setzen. Ieh fiige bei, dass von den vier Italienern drei
verreist sind, so dass es sich nur noch um einen ein-
zigen handelt.
erofine die Diskussion fiber den

Prdsident. Ich

Fall Nr. 14.

Kldy, Justizdirektor. Der Fall ist derart, dass ich
mich veranlasst sehe, auch einige Worte zu verlieren.
Es handelt sich allerdings um Italiener, und ich bin
durchaus nicht geneigt, die italienischen Messerhelden
in Schutz zu nehmen; ich verurteile im Gegenteil, wie
jeder verniinftige Mensch, das Auftreten, dessen sich
die Italiener hin und wieder schuldig machen. Ander-
seits aber bin ich der Ansicht, der Grosse Rat als
oberste Landesbehorde und namentlich als Begnadi-
gungsinstanz miisse sehr auf der Hut sein, solche Fille
zu generalisieren. Es soll vielmehr jeder einzelne Fall
fiir sich genau ins Auge gefasst werden. Hitte man
es hier mit Messerhelden zu thun, so wiirde es auch
uns nicht einfallen, ein Wort zu Gunsten der Petenten
anzubringen. Der Fall liegt aber nicht so. Die Leute
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sind nicht vorbestraft und zur Zeit, als der Gerichts-
prasident von Interlaken sein Urteil fillte, lag auch
ein giinstiges Leumundszeugnis vor. Wir sind deshalb
der Ansicht, das Urteil sei etwas streng ausgefallen.
Nicht wegen der Busse von Fr. 10, diese hat nicht
viel zu bedeuten; aber was die Strafe namentlich
gravierend macht, das ist die fiinfjahrige Kantonsver-
weisung. Die Leute sind zum Teil fest angesessen,
haben Frau und Kinder, und nun sollen die Frauen
mit ihren armen Wiirmern auf dem Arm auswandern,
einzig und allein deshalb, weil der Mann eine gering-
fiigige Thitlichkeit sich zu schulden kommen liess.
Wir finden, das sei ausserordentlich streng, abgesehen
davon, dass auch noch andere Umstinde zu Gunsten
der Verurteilten sprechen. Dieselben appellierten, mit
Riicksicht auf die Kantonsverweisung, gegen das erst-
instanzliche Urteil und bedienten sich dazu eines An-
walts. Nun unterliess es derselbe, eine Vollmacht bei-
zulegen, woraus hervorgegangen wire, dass die An-
geklagten ihn ermichtigt haben, bei der Polizeikammer
Rekurs einzulegen. Die Vollmacht war von den Ange-
klagten unterzeichnet und lag im Bureau des betref-
fenden Anwalts; cs wurde lediglich vergessen, die-
selbe dem Rekurs beizulegen. Infolgedessen hat die
Polizeikammer den Appellanten das Forum verschlossen
und ist auf die Sache nicht eingetreten. Wir finden,
es sei dies ein wenig formell, doch will ich an dieser
Stelle keine Kritik iiben. Ich hatte Gelegenheit, mit
einem einflussreichen Mitglied der Polizeikammer zu
sprechen,. und dasselbe hat mir erklirt, die Polizei-
kammer wiirde, wenn sie auf die Sache hétte eintreten
konnen, die Kantonsverweisung unzweifelhaft gestrichen
haben. Wire also nicht vergessen worden, die Voll-
macht beizulegen, so wiirde sich der Grosse Rat mit
diesem Fall iiberhaupt nicht zu beschiftigen haben.
Wir glauben nun, die Begnadigungsinstanz, welche das
edelste Recht ausiibt, das eine Staatsbehorde iiber-
haupt ausiiben kann, solle auf solche Verhiltnisse Riick-
sicht nebmen und {iiberhaupt mit aller Rubhe wund
namentlich mit Riicksicht auf die besondern Verum-
stindungen des Falles zu Werke gehen. Vergessen wir
nicht, dass wir seit Jahrzehnten mit dem Konigreich
Italien in einem Freundschafts- und Handelsvertrags-
verhiltnis stehen und dass sich infolgedessen Italiener
in der Schweiz ebenso gut niederlassen konnen wie
Schweizer, und anderseits Schweizer in Italien ebenso
gut wie Italiener. Vergessen wir nicht, dass im Konig-
reich Italien viele Hunderte und Tausende von Schweizern
ihr Brot verdienen, und was wiirden wir dazu sagen,
wenn ein seit Jahren in Italien niedergelassener
Schweizer, der wegen einer geringfiigigen Thitlichkeit mit
einer Busse von Fr. 10 bestraft ward, Italien mit Frau
und Kindern verlassen und in die Schweiz zuriickkehren
miisste ? Wir wiirden dies jedenfalls als eine sehr strenge
Massregel auffassen. Ich finde, der vorliegende Fall
sei wirklich derart, dass ginzliche Begnadigung, so-
weit es die Kantonsverweisung betrifft, eintreten sollte.
Die Bittschriftenkommission mochte dem Gesuch aller-
dings teilweise entsprechen und die Kantonsverweisung
auf drei Jahre reduzieren; allein ich frage Sie: Was
hilft es den Leuten, welche mit Frau und Kind hier fest
angesessen sind, wenn sie gleichwohl ihr Heim verlassen
und wihrend drei Jahren abwesend sein miissen? Da-
durch wird die Strafc in keiner Weise gemildert. Ich
mochte Ihnen deshalb den Antrag der Regierung
empfehlen.

(22. November 1900.)

Prisident. Die Diskussion iiber den Fall Nr. 14 ist
geschlossen; wir gehen fiber zum Fall Nr. 26.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Im Falle Nr. 26, Ernst Egger, beantragt
der Regierungsrat Abweisung, wihrend die Bittschriften-
kommission die Gefangenschaft von 40 auf 10 Tage
herabsetzen will. Egger wurde im Laufe dieses Jahres
von den Assisen des I. Geschwornenbezirks schuldig
erkldart der Misshandlung mit bleibendem Nachteil und
unter Annahme von Provokation und mildernden Um-
stinden zu 40 Tagen Gefangenschaft und zu den auf
Fr. 352 bestimmten Staatskosten verurteilt. In betreff
der Entschidigung an den Verletzten hatte im Laufe
der Untersuchung eine giitliche Abmachung stattge-
funden. Wie aus den Akten hervorgeht, hatte sich
Egger am letzten Neujahrabend in Gesellschaft mehrerer
Freunde befunden. Gegen Abend bekam er mit einem
Kameraden Streit und versetzte demselben einen
Messerstich, der eine schwere Verletzung zur Folge
hatte. Der Verletzte wurde in der Gegend des linken
Handgelenkes so ungliicklich getroffen, dass die Mus-
keln, Sehnen und Arterien durchschnitten wurden und
die Gefahr der Verblutung sehr nahe lag und ohne
sofortige Hiilfe sehr wahrscheinlich eingetreten wére.
Egger verlangt nun vom Grossen Rate Erlass seiner
Gefingnisstrate, indem er behauptet, die Verumstin-
dungen, die zu seinen Guasten sprechen, seien vom
Gericht nicht geniigend gewiirdigt worden. In der
That sind mildernde Umsténde vorhanden. Erstens das
jugendliche Alter des Egger. Zweitens ist konstatiert,
dass Egger eine krankhafte Anlage zu nerviser Auf-
regung besitzt. Im weitern ist von den Experten kon-
statiert, dass der Heilungsverlauf der Wunde ein un-
giinstiger war, was auf die Folgen der Verletzung eine
verschlimmernde Wirkung ausiibte, und endlich fiihlt
der Petent aufrichtige Reue iiber seine That. Das Ge-
such ist vom Gerichtsprisidenten empfohlen und ebenso
vom Regierungsstatthalter. Der Regierungsrat hat jedoch
dieser Empfeblung nicht beitreten konnen, indem er
der Ansicht ist, eine Gefangenschaftsstrafe von 40
Tagen sei keine zu schwere Strafe fiir eine Verletzung,
welche so schwere Folgen hatte und noch schwerere
hitte nach sich ziehen konnen. Dabei ist auch zu be-
merken, dass die Staatsanwaltschaft eine Gefdngnis-
strafe von 60 Tagen beantragt hatte. — Der Regie-
rungsrat beantragt also Abweisung des Gesuches.

Heller, Berichterstatter der Bittschriftenkommission.
Die Bittschriftenkommission beantragt Ihnen Herab-
setzung der Gefangenschaftsstrafe auf 10 Tage und
lisst sich dabei von folgenden Erwigungen leiten.
Egger ist ein junger Mann von 20 Jahren (geboren
1880) und hat eine That begangen, die gewiss sehr
strafwiirdig ist. Allein man muss die Verumstindungen
auch in Betracht ziehen. Einige Burschen besuchten
am Neujahrabend mehrere Wirtschaften. Auf dem
Heimwege haben sich dieselben, wie es scheint, geneckt
und Egger machte in wirklich unvorsichtiger Weise
— man weiss nicht recht, wie es gegangen ist — von
seinem Messer Gebrauch und verletzte einen andern
schwer. Zu seiner Entschuldigung kann angefiihrt
werden, dass er kurz vorher eine typhiose Krankheit
durchgemacht hatte und iiberhaupt ein etwas nervos
aufgeregter Mann ist. Egger ist im iibrigen sehr gut
beleumdet, und so glauben wir, man diirfe in diesem
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Falle Milde walten lassen und die Strafe reduzieren. Ich
fiige bei, dass Egger vom Regierungsstatthalter von Inter-

laken warm zur Begnadigung empfohlen wird, wihrend -

in dem vorhin behandelten Falle das Gegenteil der
Fall ist. Im vorliegenden Falle spricht er sich wie
folgt aus: < Ernst Egger ist dem Unterzeichneten per-
sonlich bekaunnt und es kann wahrheitsgemiss bezeugt
werden, dass sein Betragen, von diesem Falle abge-
sehen, nie zu Klagen Anlass gegeben hat. Egger hat
in den Monaten M&rz und April dieses Jahres die Re-
krutenschule in Bern bestanden, wurde auf 3. Septem-
ber zur Unteroffiziersschule einberufen und hat auch
diesen Dienst mit gutem Erfolg absolviert. Ich weiss
aus sicherer Quelle, dass seine Auffithrung im Militar-
dienst durchaus gut war. Das vorstehende Begnadi-
gungsgesuch wird daber aus voller Ueberzeugung zu
geneigter Beriicksichtigung empfohlen.> Dazu kommt
der fernere Umstand, dass dem Egger die 23 Tage
dauernde Untersuchungshaft nicht in Anrechnung ge-
bracht wurde, wie es sonstin analogen Fillen geschieht.
Aus allen diesen Griinden mochte ich Ihnen warm
empfehlen, diesen jungen Mann, der bis jetzt noch nie
zu Klagen Anlass gegeben hat und ein Vergehen sich
zu Schulden kommen liess, das sich aus den Um-
stinden teilweise entschuldigen ldsst, in der Weise zu
begnadigen, dass die Gefiangnisstrafe auf 10 Tage
herabgesetzt wiirde.

Prdsident. Die Diskussion fiber den Fall Nr. 26
ist geschlossen. Wird beziiglich irgend eines andern
Falles noch das Wort verlangt?

M. Péquignot. Monsieur le président et Messieurs!
En ce qui concerne le n° 12 des recours en grace qui
nous sont soumis, je prends la liberté de proposer au
Grand Conseil de remettre la peine de dix jours d’em-
prisonnement & laquelle a été condamné Joseph Aubry.

Urbain et Paul Aubry, ainsi que leur pére, Joseph
Aubry, ont été condamnés par le tribunal correctionnel
de Courtelary chacun & 10 jours de prison pour falsi-
fication d’un certificat de saillie. Je ne parle pas pour
les deux fils, mais en ce qui concerne le pére, je trouve
que le Grand Conseil doit avoir égard & son dge
avancé. C’est un vieillard d'une septantaine d’années,
n’ayant pas de casier judiciaire, vivant dans 'indivision
avec ses deux fils et qui a été impliqué, je ne sais
trop comment, dans cette affaire.

Le préfet du district de Courtelary recommande la
prise en considération du recours tendant & la remise
de la peine au pére Aubry eu égard & son dge avancé.
Le gouvernement et la commission des pétitions, se
basant sur le fait que le pére Aubry n’a pas payé sa
part des frais, en proposent le rejet.

Comme je l’ai dit, Messieurs, le pére Aubry vit dans
I'indivision avec ses deux fils et ceux-ci paieront la
part des frais de leur pére de sorte que l'actif de
l'indivision diminuera d’autant. L’opposition qui est
faite 4 la remise de la peine doit par conséquent tomber.

J'ai donc I'honneur de vous proposer la remise de
la peine au pére Aubry.

Morgenthaler (Leimiswyl). Ich mochte Ihnen den
Fall Nr. 11 zu weitergehender Beriicksichtigung em-
pfeblen. Ein gewisser Bogli, Landwirt auf der Langen-
egg zu Oeschenbach, kaufte von den Herren Uhlmaun
und Schramek, Viehhéndler in Herzogenbuchsee, eine
Kuh zum Preise von Fr. 300, dieselbe war jedoch krank
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und Bogli musste sie mit grossem Verlust (fiir Fr. 140)
verkaufen. Zwar hatten sich die Verk#ufer ein Billet
unterzeichnen lassen, worin sie sich das Eigentums-
recht vorbehielten. Es gehort dies zu den Geschifts-
praktiken der Herren Uhlmann und Schramek, die nur
derjenige kennt, der in ihrer Ndhe wohnt. Auch Bogli, ein
im Jahre 1830 geborner Mann, ist denselben einmal in
die Hinde gefallen, wie viele andere ebenfalls. Wie
gesagt, konnte Bogli die kranke Kuh noch rechtzeitig
verdussern. Das Gleiche that der nachfolgende Be-
sitzer, und schliesslich musste die Kuh zum Preise von
Fr. 80 sozusagen dem Schinder iibergeben werden.
Das Gericht wiirde, wenon es ihm moglich gewesen
wire, eine mildere Strafe ausgesprochen haben. Regie-
rung und Bittschriftenkommission sind einig, die Hilfte
der Strafe (30 Tage Einzelhaft) zu erlassen. In Be-
riicksichtigung der Umstinde des Falles mdgchte ich
Ihnen jedoch beantragen, dem Bogli die ganze Strafe
zu erlassen. Ich halte dafiir, dass die Umstinde des
Falles uns zum ginzlichen Erlass der Strafe verpflichten.

Abstimmung.

1. Bei 146 giiltigen Stimmen wird folgenden Ge-
suchen im Sinne der weitergehenden Antrige ent-
sprochen: a) Nr. 11 (Bogli) mit 120 Stimmen, b) Nr. 12
(Aubry) mit 103 Stimmen, ¢) Nr. 14 (vier Italiener)
mit 118 Stimmen, d) Nr. 26 (Egger) mit 113 Stimmen.

2. Alle iibrigen Gesuche werden stillschweigend im
Sinne der iibereinstimmenden Antrige der Regierung
und der Bittschriftenkommission erledigt.

Naturalisationsgesuche,

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Bitt-
schriftenkommission werden bei 122 giiltigen Stimmen
(erforderliche %/3-Mehrheit: 82) die nachgenannten Per-
sonen, welche sich iiber den Genuss eines guten Leu-
mundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und Ehren,
sowie iiber giinstige Vermdgens- und Erwerbsverhilt-
nisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin in das
bernische Landrecht aufgenommen, in dem Sinne je-
doch, dass die Naturalisation erst mit der Zustellung
der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

1. Johannes Friedrich Simon, vou Oberrad, Sachsen-
Weimar, geboren 1862, Lederhidndler, seit 1894 in
Murten, vorher in Zweisimmen und in Bern wohnhaft,
ledig, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Burger-
gemeinde Zweisimmen — mit 119 Stimmen.

2. Albert Friedrich Geitlinger, von Eichen,
Amt Schopfheim, Grossherzogtum Baden, geboren 1876,
ledig, Schlosser in Mett, seit seiner Geburt daselbst
wohnhaft, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Burger-
gemeinde Mett — mit 121 Stimmen.

Ferner der Minderjdhrige

3. Robert Geitlinger, Bruder des Vorigen, ge-
boren 1885, Schreinerlehrling in Mett, seit seiner Geburt
daselbst wohnhaft, mit zugesichertem Ortsburgerrecht
der Burgergemeinde Mett — mit 118 Stimmen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1900. 103
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Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1899.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 388 hievor.)

Bericht der Militirdirektion.

Will, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zum Bericht der Miliddrdirektion macht die
Staatswirtschaftskommission nur wenige und ganz un-
wesentliche Bemerkungen. Es ist Ihnen noch erinner-
lich, dass vor einigsn Jahren in der Kaserne eine
Scharlachepidemie ausgebrochen ist, deren Bekiimpfung
grosse Schwierigkeiten bereitete. Es wurde notig, die
tannenen, etwas ausgebrauchten Fussbdden zu ersetzen,
Reparaturen der Winde der Mannschaftszimmer vor-
zunehmen ete. Alle diese Arbeiten sind im Fortschrei-
ten begriffen und werden bald zu Ende gefiibrt sein.
Eine Massnahme, die auch darauf hinzielt, den Ge-
sundheitszustand in der Kaserne etwas weniger zu ge-
fihrden als friiher, besteht darin, dass man die Mann-
schaftszimmer nicht mehr als Essraum beniit, sondern
die Mannschaft veranlasst, ihre Mahlzeiten in den Keller-
rdumlichkeiten einzunehmen. Ebenfalls aus sanitarischen
Griinden wurden die holzernen Bettstellen ausgewechselt
und durch eiserne ersetzt. Diese Massnahme ist leider
noch nicht vollstindig durchgefiibrt, indem noch etwa
500 Stiick zu ersetzen sind. Die Staatswirtschaftskom-
mission wiinscht, es mdchte in dieser Beziehung etwas
rascher vorgegangen werden als bisher. Wir glauben,
es sollte der Ersatz in den beiden n#chsten Jahren
vollstindig durchgefiihrt werden im Interesse der Ge-
sundheit aller derjenigen, die zeitweilig in der Kaserne
Aufenthalt nehmen miissen.

Eine fernere Bemerkung betrifft die Unterbringung
der Militarbibliothek. Die Ré#umlichkeit, in welcher
dieselbe bisher aufbewahrt war, musste zu Bureau-
zwecken verwendet werden, und es befindet sich nun
die ganze Bibliothek, die allerdings der Mehrzahl nach
aus altern und nicht mehr sebr wertvollen Biichern
besteht, in Kisten verpackt im Kommissariatsgebaude.
Die Kommission Hussert nochmals den dringenden
Wunsch, es mochte diese Bibliothek den Wehrpflich-
tigen zuginglicher gemacht werden und in einem Theo-
riesaal zur Aufstellung gelangen. Als Bibliothekar wére
vielleicht ein jiingerer Instruktionsoffizier oder ein jiinge-
rer Beamter der Militdrdirektion zu bezeichnen.

Weitere Bemerkungen haben wir nicht anzubringen
und empfehlen den Bericht zur Genehmigung.

Scherz. Ich mochte mir auch zu diesem Bericht
eine kurze Bemerkung erlauben. In Art. 234 der Mili-
tdrorganisation heisst es: <Die Kantone sind ver-
pflichtet, Angehdrige von Wehrpflichtigen, welche durch
den Militirdienst der letztern in Not geraten, aus-
reichend zu unterstiitzen » ete. Nun ist es meines Wis-
sens bigher immer so gehalten worden, dass wenn die
Angehorigen eines im Militdrdienst befindlichen Wehr-
pflichtigen in Not gerieten, und zwar musste dieselbe
schon eine recht bedeutende sein, dieselben einfach an
die Armenbehorden gewiesen wurden, von welchen sie
nach den in der Armenpraxis geiibten Grundsitzen
unterstiitzt wurden. Nun ist es aber nicht das gleiche, ob
jemand in Armut verfillt oder ob er seine Angehdrigen

. tirdienst einzuriicken hat.
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deshalb in Not zuriicklassen muss, weil er in den Mili-
Vor allem aus kommt in
Betracht, dass die Betreffenden, wenn sie noch irgend-
welches Ehrgefiihl besitzen, sich nicht gerne als Unter-
stiitzte betrachten lassen, und infolgedessen kommen
nur wenige solche Fille vor die Armenbehdorden. Nun
mochte ich aber doch darauf aufmerksam machen,
dass die Angehorigen aller derjenigen, die nur auf
einen Taglohn angewiesen sind, ohne weiteres in Not
geraten, wenn ihr Erndhrer in den Militdrdienst ein-
riicken muss und der Taglohn infolgedessen dahin-
fallt. Wie behelfen sie sich dann in einem solchen
Falle? Sie gehen zu denjenigen, bei welchen sie bis-
her Kredit hatten und machen Schulden, um nicht die
Armenunterstiitzung in Anspruch nehmen zu miissen.
Kehrt der Mann aus dem Militdrdienst zuriick, so hat
er sehr oft inzwischen seine Stelle verloren und findet
nicht ohne weiteres Arbeit. Infolgedessen vermag er
seine Familie nicht mehr aus der Not zu ziehen, und
von daher datieren sehr viele Fille dauernder oder
wenigstens alljahrlich wiederkehrender Unterstiitzung.
Es sollte in dieser Beziehung eine andere Ordnung der
Dinge eintreten, und ich mochte deshalb an die Adresse
des Herrn Militirdirektors die Frage richten, ob er
nicht auch der Ansicht ist, dass diese Sache in der
That etwas anders geordnet werden konnte. Wie man
letzter Tage lesen konnte, haben in der Republik Frank-
reich der als riickschrittlich verrufene Senat und die
Abgeordnetenkammer ein Gesetz beraten und ange-
nommen, wonach denjenigen, welche in Reserve- und
Wiederholungskursen Dienst zu leisten haben, die Zu-
sicherung gegeben wird, dass sie deswegen ihre Stellen
nicht verlieren konnen. Wo finden Sie in unserm Kan-
ton eine solche Bestimmung ? Es ist selbstverstiandlich,
dass ein rechter Arbeitgeber den Betreffenden sofort
wieder einstellen wird; allein die Fille sind sehr hiu-
fig, wie jedermann weiss, wo dies nicht der Fall ist
und sehr oft, wenn der Dienst lingere Zeit in An-
spruch nimmt, kann dies auch dem Arbeitgeber nicht
einmal zur Last gelegt werden. Die Beamten, die An-
gestellten, die Lehrer erhalten ihre Besoldung auch
wihrend des Militdrdienstes, oder wenn dies nicht
der Fall ist, so erhalten sie wenigstens in den
meisten Fillen einen Beitrag an die Stellvertretungs-
kosten. Wir haben uns ja erst dieser Tage damit be-
schiftigt und werden uns in Bezug auf die Stellver-
tretungskosten der Mittelschullehrer neuerdings damit
beschiftigen miissen. Diese bessergestellten Beam-
ten etc. werden also durch den Militdrdienst lange
nicht 8o schwer betroffen, wie die Aermsten unserer
Mitbiirger, die eine Entschidigung viel nétiger hatten.
Ich mochte deshalb der Militdrdirektion den Wunsch
aussprechen, es mochte in dieser Beziehung etwelche
Remedur geschaffen werden, sei es, dass in Bezug auf
solche Militdrpflichtige, die ihre Familien in Not zuriick-
lassen miissen, ganz andere Normen aufgestellt wer-
den. Ich mdchte meine Anregung, wie Sie sehen und
wie leicht begreiflich ist, jnicht auf die Ledigen aus-
gedehnt wissen, wohl aber sollte der Anspruch der-
jenigen, welche fiir eine Familie zu sorgen haben, ohne
weiteres in der Weise anerkannt werden, dass man
ihnen die Hilfte des Taglohnes vergiitet und zwar so,
dass diese Vergiitung durch die militirischen Behdrden
angewiesen und die Angelegenheit nicht durch die
Armenbehdrden regliert wird. Ich mochte Ihnen meine
Anregung zu wohlwollender Erwigung anempfohlen
haben.
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v. Wattenwyl, Militidrdirektor. Auf die Anregung des
Herrn Grossrat Scherz kann ich nur mitteilen, dass
wenn eine Familie infolge von Militirdienst des Fa-
milienhauptes in Not gerit, die Gemeinden nach der
alten kantonalen Militirorganisation, die mit der eid-
gendssischen nicht im Widerspruch steht, verpflichtet
sind, die Betreffenden zu unterstiitzen. Es sind hie und
da derartige Fille vorgekommen, immerhin nicht hiu-
fig. Am meisten betraf es solche Familien, die in Genf
wohnen, weil, wie es scheint, dieser Unterstiitzungs-
modus dort am ausgedehntesten durchgefiibrt wird.
Wir haben solche Gesuche jeweilen den betreffenden
Gemeinden iiberwiesen, weil die Gemeindebehorden
am besten zu beurteilen in der Lage sind, ob
eine Unterstiitzung Platz greifen solle oder nicht.
Der in Frankreich gestellte Antrag ist ja sehr schon
und ideal, allein ich mdchte fragen, wie sich dies in
unsern Verhiltnissen durchfiibren liesse. Das hitte ja
ungeheure Kosten zur Folge! Wir haben in unserer
schweizerischen Verfassung die allgemeine Dienstpflicht
ausgesprochen und jeder, der nicht aus korperlichen
Griinden daran verhindert ist, muss dieser Pflicht ge-
niigen. Es ist dies eine Art Steuer, die man dem Lande
bringt, und mehr oder weniger wird durch den Mili-
tirdienst jeder geschiidigt, nicht nur die kleinen Leute,
sondern ‘auch die Geschiftsleute etc., die in den Mili-
tardienst einriicken miissen. Wolite man jeden ent-
schidigen, der durch den Militdrdienst geschadigt wird,
so konnten die an den Staat herantretenden Anspriiche
solche Dimensionen annehmen, dass der Staat dafiir
nicht mebr die nétigen Mittel aufbridchte. In der eid-
genossischen Militdrorganisation ist allerdings vorge-
sehen, wenn eine Familie infolge von Militdrdienst eines
Familiengliedes in Not gerate, so solle sie unterstiitzt
werden. Nach der alten kantonalen Militdrorganisation
ist dies Sache der Gemeinden, und dies ist auch das
einzig Mogliche, denn nur die Gemeindebehérden kon-
nen die Sache priifen und verhiiten, dass in dieser Be-
ziehung Unfug Platz greift. Ich gebe zu, dass es sehr
bemiihend ist, wenn jemand infolge Militirdienstes seine
Stelle verliert und wir haben uns von der Militdrdirek-
tion aus schon wiederholt veranlasst gesehen, Geschifte
darauf aufmerksam zu machen, dass wir diese Art des
Vorgehens nicht gerade als billig betrachten. Der Be-
treffende, der seinen Militdrdienst machen muss, geniigt
nur seiner Pflicht, und es ist nicht recht, wenn ein Ge-
schéift wegen eines kleinen entgehenden Gewinnes den
Betreffenden sofort aus dem Dienste entldsst. Leider
kommen solche Fille immer wieder vor und wo es
angeht, sollte man dieselben riigen, indem dabei sehr
oft der Sackpatriotismus eine zu grosse Rolle spielt.
Wie man anders vorgehen konnte, als es gegenwirtig
geschieht, weiss ich nicht, denn der Weg, der von
Herrn Scherz angedeutet wurde — Ersatz des halben
Taglohnes — wiirde zu horrenden Ausgaben fiihren,
namentlich in unserm Kanton, der nicht nur die ganze
dritte Division umfasst, sondern auch fiir die zweite
und vierte Division Truppen liefert und mit der Land-
wehr und dem Landsturm, der allerdings mehr nur in
den Kontrollen figuriert, rund 100,000 Mann stellt. Die
Durchfiilhrung des von Herrn Scherz geiusserten Ge-
dankens wiirde daher ungeheure Summen beanspruchen,
so schon der Gedanke an sich ist.

Der Bericht der Militdrdirektion wird stillschweigend
genehmigt.
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Bericht der Direktion des Unterrichtswesens.

Miiller (Bern), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. In Bezug auf die Direktion des Unter-
richtswesens sind im allgemeinen nicht viele Bemer-
kungen zu machen. Unter den administrativen Ver-
fiigungen ist uns ein Passus aufgefallen. In Bezug auf
das Seminar in Hindelbank wurde die Einrichtung
eines neuen Lehrzimmers beschlossen. Als dann das-
selbe fertig war, wurde aber der fiir die Moblierung
desselben erforderliche Kredit verweigert. Wir halten
dafiir, ein derartiges Verfahren sei nicht zulissig und
sollte in Zukunft vermieden werden, denn wenn man
sich in Bezug auf die Einrichtung eines neuen Lehr-
zimmers schliissig gemacht hat, ist es doch selbstver-
stindlich, dass dasselbe auch mit Mobiliar ausgestattet
werden muss. Die Anstaltsdirektion hat sich dann in
der Weise geholfen, dass sie aus dem Kredit des
Seminars die Moblierung provisorisch beschaffte. Nun
ist aber von vorncherein anzunehmen, dass dieser
Kredit bei der gegenwértigen Finanzlage ohnehin auf
das Notwendige zugeschnitten ist und dass daher dieses
Notwendige Schaden leiden muss, wenn aus diesem
Kredit unvorhergesehenerweise Ausgaben fiir andere
Zwecke bestritten werden miissen. Wir glauben die
Hoffnung ausdriicken zu diirfen, dass derartige Vor-
fille sich nicht mehr wiederholen werden.

Ein fernerer Punkt, der in der Staatswirtschaftskom-
mission zur Sprache kam, betrifft die Besoldung der
Arbeitslehrerinnen. Durch das Gesetz vom 27. Oktober
1878 ist die Staatsbesoldung per Klasse auf Fr. 50 bis 70
festgesetzt. Seit Erlass dieses Gesetzes sind 22 Jahre
verflossen, die Lebensbedingungen haben sich total
verindert, aber trotzdem wird noch immer der Minimal-
ansatz von Fr. 50 ausgerichtet, wahrend in einer
ganzen Anzahl von Gemeinden den verinderten Ver-
hdltnissen durch Aufbesserung der Gemeindebeitrige
Rechnung getragen worden ist. Wir halten dafiir, es
sei an der Zeit, auch den Staatsbeitrag an die Arbeits-
lehrerinnen etwas zu erhéhen. Mit Riicksicht auf die
beengten Finanzen ist es ja nicht nétig, sofort auf das
Maximum zu gehen; aber wir halten dafiir, man sollte
doch einen Schritt thun und eine Ausgabe beschliessen,
die in ibrer Gesamtsumme nicht stark in Betracht fallt
und auf welche die betreffenden Lehrerinnen einen
berechtigten Anspruch haben.

Ferner wurde eine Bemerkung neuerdings aufge-
griffen, die hier im Rate schon wiederholt zu Diskus-
sionen Anlass gab. Es betrifft dieselbe die Mittelschul-
stipendien, welche nach dem Gesetz vom 27. Mai 1877
ausgerichtet werden sollen. Im Budget ist hiefiir eine
Summe von Fr. 7000 ausgesetzt, trotzdem in § 5
des betreffenden Gesetzes ausdriicklich gesagt wird,
es sei fiir diesen Zweck ein jahrlicher Kredit von
Fr. 14,000 auszusetzen. Wir wiederholen neuerdings die
hier schon wiederholt ausgesprochene Ansicht, dass das
gegenwirtige Vorgehen dem Gesetze nicht entspricht,
sondern dass der gesetzliche Kredit in seinem vollen
Betrage ins Gesetz eingesetzt werden soll. Damit ist
nicht gesagt, dass der Kredit unter allen Umstinden
auch aufgebraucht werden miisse; aber es soll doch
die Moglichkeit vorhanden sein, die gesetzlichen Mittel
fir diesen Zweck zu verwenden. Wir wissen aus den
hier in Bern gemachten Erfahrungen — und ich denke,
an andern Orten wird man die ndmliche Erfahrung ge-
macht haben — dass eine Reihe von bediirftigen Ge-
suchstellern abgewiesen werden mussten, weil der
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Kredit auf Fr. 7000 beschrinkt worden war. Der ge-
spannten Finanzlage kann iibrigens auch dadurch
Rechnung getragen werden, dass man in Bezug auf
die einzelnen Stipendien nicht auf das Maximum von
Fr. 200 geht, sondern sich mehr den Minimalansiitzen
niahert, wie es jetzt thatsichlich der Fall ist. Aber
unter allen Umstéinden soll durch Einstellung des vollen
gesetzlichen Kredits die Moglichkeit geschaffen werden,
allen wirklich Bediirftigen entgegenkommen zu konnen.

Ein fernerer Punkt ist hier deshalb zu erwihnen,
weil er zu lebhaften Erorterungen in der Presse Anlass
gab, weshalb es angezeigt ist, dass auch der Grosse
Rat von der Angelegenheit Kenntnis bekommt. Es be-
trifft dies die Schenkung der Frau Lenz-Heymann an
die Hochschule. Nach dem Willen der Erblasserin sollte
aus dem Erlos ihrer Besitzung <« Oranienburg> eine
Stiftang geschaffen werden zur Verabfolgung von
Stipendien an fihige, aber nicht vermdgliche Tdchter,
die Medizin, Pharmacie oder Chemie studieren. Aus
der letztwilligen Verfiigung geht hervor, dass der
Wille der Erblasserin der war, es solle die Besitzung
verkauft werden und es seien aus den Zinsen des
Kaufpreises die genannten Stipendien auszurichten.
Nun wurde die Besitzung vom Regierungsrate vicht
verkauft, sondern auf eine Zeitdauer von drei Jahren
vermietet, und man hat daraus den Schluss ziehen zu
miissen geglaubt, es habe hier ein Entzug eines zu
einem besondern Zweck bestimmten Objektes stattge-
funden, indem der Mietzins von Fr. 2000 dem Ver-
kaufspreis der Liegenschaft auch nicht annfihernd
entspreche. Die Staatswirtschaftskommission hat sich
nun mit der Angelegenheit befasst und kann konsta-
tieren, dass die Regierung die nitigen Schritte that,
um sich zu vergewissern, ob ein Verkauf heute in einer
Weise moglich sei, dass der hochstmégliche Kaufpreis
erzielt werde, sowie welche Bedingungen einem all-
falligen Mieter gestellt werden konnen, falls ein Ver-
kauf nicht moglich sein sollte. Die Regierung hat zu
diesem Zwecke ein Gutachten von Sachverstindigen
eingeholt, das zum Schlusse kommt, ein Zins von
Fr. 2000 fiir diese Besitzung, die im ganzen nur
sieben nicht einmal grosse Zimmer umfasst, nebst
Dienstenzimmer, Dependenzen und Garten, miisse bei
den hiesigen Verhiltnissen als hoch bemessen be-
zeichnet werden, namentlich wenn man in Beriicksich-
tigung ziehe, dass dem Mieter eine Reihe von Lasten
auferlegt werden, die auf die Instandhaltung der Be-
sitzung Bezug haben. Im Laufe der Unterhandlungen
erfolgte zugleich eine Verkaufsausschreibung, um zu
konstatieren ob ein Preis erzielt werden konne, den
man nach dem Gutachten der Sachverstindigen in
giinstigen Verhiltnissen erwarten diirfe. Diese Aus-
schreibung hatte ein negatives Resultat. Es entspricht
selbstverstindlich auch nicht dem Willen der Erblasserin,
dass man die Besitzung zu einem Spottpreise verdussere,
nur um formell der gestellten Bedingung Rechnung zu
tragen. Es darf erwartet werden, dass man in giinsti-
geren Verhiltnissen wmit Riicksicht auf die prachtvolle
Lage der Besitzung einen Liebhaberpreis erzielen wird.
Es ist allgemein bekannt, dass der gegenwirtige Mo-
ment fiir die Verdusserung von Liegenschaften kein
giinstiger ist, sondern dass man giinstigere Geldver-
béaltnisse abwarten muss. Wir halten deshalb da-
fiir, die Regierung habe zweckmissig gehandelt,
dass sie die Besitzung vorldufig zu einem hohen Miet-
zing vermietete und fiir den Verkauf bessere Zeiten
abwarten will. Dabei versteht es sich von selbst, dass
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man jeweilen bei Auslauf des Mietvertrages sich wird
Rechenschaft geben miissen, ob nun der Moment ge-
kommen sei, um die Liegenschaft zu verdussern. Im
grossen und ganzen konnen wir uns also mit dem
Vorgehen der Regierung in dieser Angelegenheit ein-
verstanden erkliren.

Dies die Bemerkungen, welche offiziell von der
Staatswirtschaftskommission zum Bericht der Direktion
des Unterrichtswesens gemacht werden. Ich erlaube
mir vun, personlich noch eine andere Angelegenhéit
zur Sprache zu bringen, welche ich schon in der
Staatswirtschaftskommission vorgebracht hétte, wenn
sie mir damals bekannt gewesen wire. Es betrifft dies
eine Verordnung, die dem Vernehmen nach von der
Regierung aufgestellt worden ist in Bezug auf die Ver-
leihung des Professortitels an solche Personen, die
weder ordentliche, noch ausserordentlice Professoren
sind, und zwar soll dieser Beschluss bereits im Sommer
gefasst worden sein. Der, Senat der Hochschule soll
dagegen einstimmig protestiert haben, trotzdem aber
habe die Regierung auf ihrem Beschlusse beharrt. Ich
halte dafiir, die Sache sei aus verschiedenen Griinden
sehr anfechtbar. Namentlich ist anfechtbar und jeden-
falls noch zu untersuchen, ob die Regieruung befugt
ist, einen solchen Beschluss zu fassen, der der ganzen
Organisation des Hochschulgesetzes von 1834 wider-
spricht, indem dasselbe ganz genau sagt, was fiir
Lehrer an der Hochschule funktionieren konnen; es
sind verschiedene akademische Lehrer vorgesehen:
Dozenten, ausserordentliche und ordentliche Professoren
und zwar ist aus dem Gesetz ohne weiteres zu er-
sehen, dass mit den ausserordentlichen Professuren eine
Besoldung verbunden ist, wihrend die Dozenten je
nachdem besoldet oder unbesoldet sind. Titularpro-
fessuren bilden meiner Ansicht nach eine Gefahr fiir
unsere Universitit, und namentlich wenn der Professor-
titel fiir gewisse Leistungen verliechen werden sollte,
die vielleicht wissenschaftlich sehr fragwiirdiger Natur
sein konnen, so diirfte dies nicht geeignet sein, den
Wert eines Professortitels unserer Hochschule zu heben,
was fiir wissenschaftlich tiichtige Leute geradezu ein
Grund sein kann, sich bei uns nicht zu melden. Die
Folge kann auch die sein, dass dadurch die Besol-
dungen der ausserordentlichen Professoren herunter-
gedriickt werden und iberhaupt die Qualitit dieser
Professoren verschlechtert wird. Ich glaube, alle diese
Bedenken seien genau zu erwigen, weil wir ja fiir
unsere Universitit ausserordentlich grosse Opfer ge-
bracht und allen Anlass haben, deren wissenschaft-
lichen Ruf zu heben und alles zu vermeiden, was ge-
eignet sein konnte, diesen wissenschaftlichen Ruf oder
wenigstens die Bedeutung einer Professur an unserer
Universitat herabzusetzen. Es ist aber noch ein anderer
Grund, der mich veranlasst, gegen eine solche Ver-
ordnung Stellung zu nehmen. Ich halte dafiir, es wider-
spreche dem Sinn und Geist unserer Demokratie, Titel
zu verleihen, #dhnlich wie man in einer Monarchie
Orden verleiht, und zwar ohne in Bezug auf die Griinde,
die zur Verleihung des Titels fiihren, irgend eine Be-
schrinkung aufzustellen. Wir kdnnen uns vorstellen,
irgend ein junger Streber an der Universitit setzt sich
zum Zwecke, eine Biographie von einem Mitgliede
des Regierungsrates zu schreiben, die dessen glinzenden
Eigenschaften nach jeder Richtung Rechnung trigt
(Moor: Und die nicht glinzenden verschweigt!) und
dass infolgedessen der Regierungsrat beschliesst, es
sei dem betreffenden jungen Manne, der Carriére
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machen will, der Professortitel zu verleihen, trotzdem
seine ganze bisherige Thitigkeit vielleicht lediglich in
der Abfassung dieser Biographie besteht! Ich glaube, das
wiirde einen schlechten Eindruck machen; aber die
Gefahr ist natiirlich vorhanden, dass ein derartiger
Antrag vom Regierungsrat angenommen wird, denn
die Verleihung des Titels kostet ja den Staat keinen
Rappen. Es ist aber noch ein anderer Grund, der uns
veranlassen sollte, hier den Anfingen zu wehren. Wenn
man {iberhaupt mit einer derartigen Titelverleihung
anfingt, so wird dadurch die Titelsucht weiter ge-
ziichtet, und schliesslich kommen wir dazu, dass wir,
wie in einer Monarchie, nicht nur gewdohnliche Regie-
rungsrite haben, sondern wirkliche Regierungsrite,
wirkliche geheime Regierungsriite und wirkliche ge-
heime Oberregierungsrite (Moor: Solche haben wir
schon!) und so kommen wir zu Titeln, die wiederum
nicht geeignet sind, das Ansehen der Regierung und
des Kantons zu heben. Ich miochte deshalb die An-
frage an die Regierung stellen, ob das richtig ist, was
in Hochschulkreisen behauptet wird. Wenn es richtig
ist, mochte ich mir vorbehalten, spiter auf dem Wege
einer Motion bestimmte Antrige zu stellen.

M. Péquignot. Monsieur le président et Messieurs!
La discussion du rapport de gestion de la Direction
de linstruction publique me suggére quelques obser-
vations que je veux me permettre de soumettre briéve-
ment & M. le Directeur de l'instruction publique, d’ail-
leurs sans y mettre aucune acrimonie, ni aucune ar-
riére pensée.

Il existe & I’école normale de Porrentruy une ano-
malie, une situation anormale, j'allais dire une énor-
mité, mais je ne le dirai pas. Le maitre chargé d’en-
seigner la religion aux éléves catholiques de 1'école
appartient au culte réformé. En 1895, plusieurs péres
de familles catholiques, de simples paysans c’est vrai,
ont adressé une pétition & la Direction de I'instruction
publique, la priant de vouloir bien remédier & cet état
de choses intolérable. J’ignore pour quels motifs, il
n’a pas été donné suite & cette réclamation. J’ai en-
tendu cette année un fonctionnaire du Jura déclarer
devant une assemblée d’environ 2000 personnes, qu’en
1894 lors de la votation de la nouvelle loi scolaire,
M. le Directeur de linstruction publique avait promis
de mettre un terme & cette situation. Je rappelle done
a M. Gobat la promesse qu’il a faite, — car il doit en
avoir fait une.

A Hindelbank, M. Griiter, pasteur, décédé récemment,
a dirigé pendant de longues années l’école normale
des filles avec beaucoup de compétence et d’une fagon
trés distinguée, il faut le reconnaitre ; & Miinchenbuchsee,
c’est encore un pasteur qui est & la téte de l'établis-
sement. Was wiirden Sie sagen, meine Herren, wenn
Herr Gobat einen katholischen Geistlichen als Seminar-
direktor von Hindelbank oder Miinchenbuchsee wéhlen
wiirde ? Sie wiirden protestieren und zwar mit vollem
Recht! Je ne tiens absolument pas & glisser dans lor-
niére des polémiques religieuses, — ce n’est pas mon
domaine de prédilection — ni 4 viser la personne en
cause, quoiqu’en parcourant certaine liste, j'ai pu cons-
tater que cette personne se rattachait & une société
secréte, dont les tendances férocement hostiles &4 notre
encontre ne sont un mystére pour personne; mais
jestime que dans un établissement mixte comme celui
de I’école normale de Porrentruy, il n’est pas naturel
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que les legons de religion ne soient données que par
un protestant.

Ma seconde observation, Monsieur le président et
Messienrs; concerne 1’école cantonale de Porrentruy,
au sujet d’'un incident qui s’est passé derniérement dans
cette école. Il y a quelque temps, un professeur de
francais, trés distingué et trés capable, a donné a ses
éléves, comme sujet de composition, la rédaction d’une
lettre, dans laquelle chaque éléve devait transcrire les
impressions que lui suggéraient 1'établissement et ses
professeurs. Je ne puis absolument pas comprendre
comment qu'un maitre donne 4 ses éléves un pareil
sujet de composition. C’était les inviter tout simplement
a casser des encensoirs sur le nez de leurs professeurs.

Or, parmi les éléves il s’en est trouvé un qui a
compris la chose autrement et qui a débité des sottiges
pommées & Padresse de deux professeurs. De la, grand
branle-bas dans I’établissement. La commission restreinte
a jugé a propos de prononcer l'expulsion de I'éléve
fautif. Je ne veux point excuser cet éléve qui méritait
assurément une punition, pas aussi grave cependant,
étant donné que le professeur n’est pas excusable d’avoir
donné 4 ses éléves un pareil sujet, mais jestime que
ce n'était pas & la commission restreinte 4 statuer sur
ce cas, mais bien & la commission pléniére. Ceci soit
dit afin que M. Gobat intervienne dans lintérét de
Pécole et de sa bonne renommée, qui me tient & coeur
autant qu'a qui que ce soit.

Enfin, Messieurs, une troisiéme observation. Le
4 novembre le peuple bernois était appelé a se
prononcer, en méme temps que sur la double initiative,
sur un projet de loi, concernant 1'éligibilité des femmes
dans les commissions scolaires. Le peuple bernois a
rejeté cette loi et, en passant, je me plais &4 constater
avec plaisir, moi qui l'ai recommandée dans cette en-
ceinte, que le district qui m’envoie siéger ici est le seul
des 30 districts de notre canton, qui ait fourni une
majorité en faveur de ce projet.

Or, quelques jours avant la votation, j’ai recu comme
membre de la commission scolaire de la commune que
j’habite, un avis officiel de I'inspecteur scolaire, avis
dans lequel on recommandait chaleureusement cette
loi, noble, généreuse, etec.

C’est la vieille histoire: dans I'ancienne partie du
canton, on ne peut assez écraser M. le Directeur de
Iinstruction publique, parce qu’il a un défaut, dont il ne se
corrigera jamais: il est Jurassien;dansle Jura au contraire
on ne saurait assez l’encenser! Mais j'estime que les
inspecteurs scolaires n’avaient pas 4 se méler de faire
de la propagande en faveur de cette loi et surtout a
envoyer des avis officiels pour la recommander, d’autant
moins quil y a quelques semaines, M. Gobat déclarait
lui-méme au synode scolaire que cette loirevétait, non pas
un caractére pédagogique, mais essentiellement politique.

Voila, Messieurs, les quelques observations que
j'avais & faire; mais je repéte que je les présente sans
acrimonie et sans aucune arriére pensée.

Schidr. Ich ergreife das Wort nicht zum Kapitel
Erziehungsdirektion, sondern um mich iiber die laxe
Handhabung des Grossratsreglements zu beschweren.
Sie wissen, dass unser Reglement ausdriicklich vor-
schreibt, es diirfe kein Mitglied sprechen, bevor es sich
zum Wort gemeldet habe und ibm das Wort erteilt
worden sei. Nun haben Sie soeben die Wahrnehmung
gemacht, dass wihrend der Rede des Herrn Finanz-
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direktors Miiller ein Mitglied zweimal Zwischenbemer-
kungen gemacht hat und zwar in einer Weise, die eben-
falls gegen das Reglement verstosst, welehes vorschreibt,
dass die Mitglieder sich aller beleidigenden Aeusse-
rungen enthalten und mit dem nétigen Anstand und
der nétigen Achtung sprechen sollen. Beides war sei-
tens des betreffenden Mitgliedes nicht der Fall, und
der Herr Prisident hat das passieren lassen, statt das
betreffende Mitglied zur Ordnung zu rufen. Ich mgchte
wiinschen, dass in dieser Beziehung in unserm Parla-
ment Ordnung herrsche. Ich bin der letzte, der mit-
helfen wird, dasselbe zu einem allgemeinen Tummel-
platz werden zu lassen, wie es von gewisser Seite
wahrscheinlich gewiinscht wird, und habe daher einmal
Anlass genommen, die Sache zu riigen. Ich wiinsche
und erwarte, dass seitens des Prasidiums in Zukunft
diesbeziiglich Einhalt gethan wird. (Beifall.)

Priasident. Meine Herren, es ist mir sehr lieb,
wenn in Zukunft diejenigen Herren, welche einen Vor-
trag halten wollen, sich vorher anmelden. Es ist fiir
den Vorsitzenden sehr bemiihend, dass dic beziigliche
Bestimmung des Reglements nicht immer beachtet wird
und nicht selten zwei oder mehrere Mitglieder gleich-
zeitig sich erheben, ohne sich vorher zum Wort ge-
meldet zu haben. Bei der schlechten Beleuchtung,
die im Saale herrscht, ist es schwierig, zu unter-
scheiden, wer links vom Prisidentenstuhl aus das
Wort zu ergreifen wiinscht. Ich werde in Zukunft
nur denjenigen Mitgliedern das Wort erteilen, die
sich zu demselben gemeldet haben, ausgenommen
die Herren Berichterstatter, die ich ohne weiteres
zum Wort aufrufen werde. Was Herrn Miiller anbe-
langt, so habe ich denselben eingeladen, als Bericht-
erstatter der Staatswirtschaftskommission das Wort zu
ergreifen. Dazu war ich laut Reglement verpflichtet,
da Herr Miiller im gedruckten Bericht der Staatswirt-
schaftskommission als Berichterstatter iiber das Unter-
richtswesen bezeichnet ist. Ich muss daher die Riige
des Herrn Schidr von mir weisen.

Schidr. Der Herr Prisident hat mich falsch ver-
standen. Ich habe mich nicht dariiber beschwert, dass
Herr Miiller gesprochen hat, sondern dariiber, dass
Herr Moor in die Rede des Herrn Miiller Zwischen-
bemerkungen hineinwarf, die laut Reglement absolut
unzuldssig waren.

Moor. Ich mdchte den Herrn Prisidenten auch mei-
nerseits ersuchen, das Grossratsreglement schérfer zu
handhaben und z. B. dem Herrn Kollega Schér einen
Verweis zu erteilen, der sich soeben das Wort zu er-
greifen erlaubt hat, bevor ihm dasselbe vom Herrn
Grossratsprisidenten erteilt worden ist. (Bravo! Hei-
terkeit.)

Im fernern mochte ich mir erlauben, die Vorwiirfe
des Herrn Kollegen Schir, als ob ich bei meinen zwei
Unterbrechungen zur Rede des Herrn Finanzdirektors
Miiller den Anstand nicht beobachtet hétte und als ob
diese Bemerkungen, wenn ich Herrn Schir recht ver-
standen habe, beschimpfend gewesen seien, zuriickzu-
weisen. Herr Finanzdirektor Miiller hat gesagt, es
konnte der Fall eintreten, dass ein junger Streber die
Biographie irgend eines beriihmten zeitgendssischen
Staatsmannes herausgebe, z. B. von irgend einem Er-
ziehungsdirektor in irgend einem Kanton, und dabei
die glanzenden Eigenschaften desselben hervorheben
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wiirde. Da habe ich mir den Zwischenruf erlaubt:
Und die nicht glinzenden verschweigen! Dies ist keine
Beschimpfung und keine Verletzung des Anstandes,
denn Herr Schiir sowohl, als alle andern Mitglieder des
Rates werden mir zugeben, dass ein Erzichungsdirek-
tor neben glinzenden auch weniger oder nicht glin-
zende Eigenschaften besitzen kanun. Die zweite Unter-
brechung bestand darin, dass ich mir zu den wirk-
lichen geheimen Regierungsriten und wirklichen ge-
heimen Oberregierungsriten, die Herr Miiller anfiihrte,
zu bemerken erlaubte: Solche haben wir schon! That-
sache ist, dass wir neben unsern wirklichen Regierungs-
riten einige wirkliche geheime Oberregierungsrite auch
besitzen, welche in Politik machen. Dies die beiden
harmlosen Unterbrechungen, welche man in jedem Parla-
ment dulden wiirde, die aber gewisse Herren nicht
dulden wollen, wenn sie von gewissen Personen aus-
gehen . . ...

Prisident. Ich mochte Herrn Moor bitten, nicht per-
sGnlich zu werden.

Moor (fortfahrend). Ich bitte Herrn Schir, er und
seine Genossen mochten dafiir sorgen, dass wenn ein
Redner hier sprechen will, nicht gleichzeitig Privat-
gespriache gefiihrt werden (Bravo!), dass hier nicht ge-
briillt und gestort wird, wie in einer Judenschule sei-
tens von Leuten, welche das Wort nicht haben. (Grosse
Unruhe. Rufe: Schluss! Hinaus! Glocke des Prisi-
denten) . . . .

Prdsident. Ich ersuche Sie, nicht solche Ausdriicke
zu gebrauchen.

Moor (fortfahrend). Ich mdchte alle Herren und die
Mitglieder aller Parteien ersuchen, Privatgespriche zu
unterlassen, damit nicht dasjenige Mitglied, das gerade
spricht, seine eigenen Worte nicht hort und der Redner
iiberhaupt nicht verstanden werden kann. Wir haben
uns in dieser Beziehung schon oft beklagen miissen,
und ich bitte die Herren, in dieser Beziehung Remedur
zu schaffen, dann werden Sie sich ein Verdienst er-
werben, aber nicht durch diese billige Captivierung
vieler Grossratsmitglieder, welche mnatiirlich Bravo
rufen, wenn man sich gegen bestimmte Personlich-
keiten wendet. Ich weise also die Vorwiirfe des
Herrn Schér betreffend Verletzung des Anstandes und
Beschimpfung zuriick, weil sie nicht wahr sind, gebe
aber zu, dass man allerdings einen Redner nicht unter-
brechen soll. Immerhin sind harmlose Zwischenbemer-
kungen in jedem Parlament gestattet; man braucht des-
wegen nicht zu den Mitteln zu greifen, wie im fran-
zosischen Parlament oder gar zu den Pultdeckeln. Und
nun mickte ich den Herrn Prisidenten bitten, mir das
Wort weiter zu erteilen zu verschiedenen Anfragen an
den Herrn Erziehungsdirektor.

Président. Beziiglich der Unterbrechungen des Herrn
Moor muss ich gestehen, dass ich dieselben nicht ge-
hort habe. Dieselben sind, wie es scheint, nicht sehr
laut ausgesprochen worden, sonst hétte ich sie gewiss
auch gehort, da ich die Rede des Herrn Miiller auf-
merksam verfolgt habe. Der Zwischenfall scheint mir
nun erledigt zu sein und fiirderhin werde ich niemand
mehr das Wort erteilen, der sich nicht vorher ange-
meldet hat, ausgenommen die Herren Berichterstatter.
Zum Bericht der Erziehungsdirektion hat sich Herr
Moor zum Wort gemeldet; dasselbe ist ihm erteilt.
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Moor. Ich habe an den Herrn Erziehungsdirektor
einige Aufragen zu richten, wobei ich die Herren Gross-
riate ersuche, mich nur zu unterbrechen, wenn es ihnen
beliebt. ' :

Bereits gestern wurde bei der Rubrik Gemeinde-
wesen ecine Angelegenheit beriihrt, welche ich heute,
da sie von vielen deutschsprechenden Mitgliedern nicht
beachtet worden ist und auch in dieses Departement
hineingeh6rt, nochmals vorbringen mochte.

Es handelt sich darum, ob die Wahl von Lehrern
in bevogteten Gemeinden dem Vormuund zufalle. Es
besteht in dieser Beziehung ein Streit. Unter Ziffer 3
eines Beschlusses des Regierungsrates vom 29. Septem-
ber 1897 heisst es: <« Alle gesetzlichen und reglemen-
tarischen Rechte und Pflichten der Gemeindebebérden
und Beamten gehen auf den Verwalter iiber. Hievon
werden das Lehrerpersonal, sowie Gemeindebedicnstete
mit civilrechtlichen Anstellungsverhéltnissen (Bannwart,
Polizeidiener, Nachtwachter u. dgl.) nicht beriihrt.» Die
Regierung legt dies nun so aus, der Vormund diirfe
alle Rechte und Pflichten der Gemeinde ausiiben,
nur nicht die Pflichten eines Bannwarts, eines Poli-
zeidieners oder Lehrers. Ich glaube nicht, dass es
notig sei, diesen Satz ausdriicklich aufzustellen, denn
ich glaube nicht, dass man z. B. den Lebrer einer Ge-
meinde zum Vogt der ndmlichen Gemeinde ernennen
wird und ebenso wird niemand dem Vogt zumuten,
den Nachtwiichter oder Polizeidiener zu spielen. Ich
glaube, schon aus dieser Erwdgung geht hervor, dass
man beim Beschluss vom 29. September 1897 durch-
aus nicht dies im Auge hatte. Die Analogie, die man
mit dem Vormund einer physischen Person ziehen will,
scheint mir ganz unzuldssig zu sein, und wenn die
Beschwerdefiihrer weitergehen, vielleicht vor Bundes-
gericht, so bin ich iiberzeugt, dass dieselben dort ent-
schieden Recht bekommen werden. Ich will mich durch-
aus nicht auf dieses rein juristische Gebiet begeben,
sondern kann es sehr wohl den Richtern fiberlassen,
sich iiber diese Frage auszusprechen. Dagegen scheint
mir abgesehen davon, ob bei dieser Interpretation
die Regierung oder die Beschwerdefiihrer recht haben
— der Zustand, der durch jenen Beschluss geschaffen
wurde, sei ungerechtfertigt. Ich bin iiberzeugt, dass
gewiss sehr viele Mitglieder des Grossen Rates, die
gsonst in andern Punkten, politischen und sonstigen,
nicht meiner Ansicht sind, mir beipflichten, dass es
stossend ist, wenn der Vogt einer Gemeinde alle Ge-
meindebeamten selber wihlen kann. Es war mir dies
bis jetzt unbekannt und ich war ganz erstaunt, als ich
dies gestern vernommen habe. Als Demokrat nahm ich
an, in einer bevogteten Gemeinde werde in civilrecht-
lichen Dingen allerdings der Vogt entscheiden, in 6ffent-
lich-rechtlichen Dingen aber werde man gleichwohl die
Gemeindeversammlung anhdren; diese letztere werde
den Lehrer, den Nachtwichter, den Polizeidiener ete.
wihlen oder sagen wir vorschlagen und der Vogt die
Wabhl bestétigen. So, scheint mir, sollte in einem demo-
kratischen Staate die Materie geordnet sein. Es kam
mir gestern vor, als ob wir in den Zeiten des Patri-
ziats vor 70 oder 100 Jahren leben, wo alles von oben
herab kommt und das Volk um nichts gefragt wird.
Es handelt sich um Massnahmen, die von einer radi-
kalen Regierung gegeniiber konservativen Gemeinden
erlassen worden sind, und ich denke, gerade eine frei-
sinnige Regierung sollte nicht so vorgehen. Es macht
das nur boses Blut, und mit Grund kann man doch
einer Gemeinde, die vielleicht in vermogensrechtlicher
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Beziehung nicht so verwaltet wurde, wie es hitte ge-
schehen sollen, deswegen die Kapazitit nicht absprechen,
einen richtigen, tiichtigen Lehrer oder gar einen Nacht-
wichter oder-einen sonstigen Gemeindefunktiondr wih-
len zu konnen.” Wenn seit dem Jahre 1850 nicht ein-
mal dem Erzichungsdirektor das Recht gegeben worden
ist, einen Lehrer zu wahlen und seit 1870 die Gemeinde-
versammlungen die Lehrer wihlen (vorher die Gemeinde-
rite), so sollten wir nicht dann, wenn eine Gemeinde
bevogtet ist — wenn es auch, wie ich zugebe, ein sel-
tener Ausnahmefall ist — die Rechte ecines Familien-
vaters, das heisst derjenigen, welche Kinder in die
Schule schicken, derartig missachten, dass man der
Gemeinde die Wahl des Lehrers entzieht. Ich mdchte
deshalb den Wunsch aussprechen, der Herr Erziehungs-
direktor mochte, so viel an ihm, darauf hinwirken, dass
hier — mit Ausserachtlassung des Gesichtspunktes, ob
es sich um eine konservative Gemeinde handle oder
nicht — in Zukunft der demokratische Gesichtspunkt
zur Geltung gelangt. Noch mehr stOsst es einen, dass
die Beschwerdefiihrer, die sich ihre biirgerlichen Rechte
sichern wollten, durch den Entscheid des Regierungs-
rates vom 10. Oktober 1900, letztes Alinea, zu Fr. 20
Kosten und im ganzen zusammen zu Fr. 60 Kosten
verurteilt wurden. So etwas sollte nicht vorkommen,
und ich spreche deshalb den Wunsch aus, es mochten
bei derartigen Beschwerden, wo es sich um 6ffentlich-
rechtliche Dinge handelt, die Kosten gestrichen werden.
Und ferner wiederhole ich den Wunsch, es mochten
derartige unhaltbare Zustinde, wie ich sie signalisiert
habe, abgeschafft werden. Dieselben passen in unsere
Zeit auch dann nicht, wenn es sich um bevogtete Ge-
meinden handelt und sie sind sogar dann zu verwerfen,
wenn eine konservative Gemeinde in Frage kommt.

M. Weber (Porrentruy). Monsieur le président et
Messieurs! C’est au sujet de I'incident qui s’est passé
4 I'Ecole cantonale de Porrentruy que je crois devoir
prendre la parole. Je fais partie de la commission
restreinte de cet établissement qui a prononcé 'expulsion
de l'éléve et comme tel il est de mon devoir de vous
renseigner.

Cet éléve, Messieurs, se croyait tout permis, a tel
point que dauns une composition, il s’est servi d’ex-
pressions blessantes, malhonnétes, & I'égard de 'un de
ses maitres qu'il a qualifié crument de fourbe et de
vil hypoerite. Cela a provoqué un scandale tel que
la discipline et la bonne marche de l'école étaient &
jamais compromises si on efit hésité un seul instant &
prendre des mesures énergiques.

On pourrait, peut-étre, trouver la peine un peu
dure s§’il se fit agi d’'un simple gamin, mais dans le
cas particulier 1'éléve frappé est un jeune homme de
17 4 18 ans.

Il n’y avait pas & tergiverser. Si I'on ne voulait
pas que le mal ne s’étendit rapidement et n’atteignit
bientdt 'arbre tout entier, il fallait frapper vite et fort
et couper cette branche gangrenée. Personne ne doit
nous en vouloir.

Le président de la commission, sur le préavis
unanime du Collége des maitres, a proposé 'expulsion
de cet éléve qui a été votée pour le bien et dans
I'intérét bien compris de 1'école.

M. Péquignot pense que c’était & la commission
pléniére de se prononcer sur ce cas. Il fait partie de
cette commission. Pas n’était besoin de venir porter
I'affaire devant le Grand Conseil. S’il croyait que la
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commission restreinte avait outrepassé ses pouvoirs, il
n’avait qu’a s’adresser au président de la commission
et lui demander de convoquer la commission pléniére
devant laquelle il efit pu s’expliquer tout & son aise.
C’est ce qu'il y avait de plus simple & faire.

Mais voila! Vous n’ignorez pas, Messieurs, que
dans certain milieu que je n’ai pas besoin de désigner
plus clairement, on ne laisse passer aucune occasion
de critiquer ’Ecole cantonale dont I’enseignement basé
sur des principes de libéralisme n’a pas I’heur de
plaire 4 nos adversaires politiques. Les faits qui se
sont passés a Porrentruy ne méritaient pas de faire
I'objet d'une discugsion dans cette enceinte et ne
justifient en rien les reproches que 'on adresse a4 une
administration dont le seul tort est de chercher &
maintenir le bon renom d’un établissement confié a
ses soins, de former de bons éléves et aussi, si possible,
de bons citoyens.

M. Boinay. Monsieur le président et Messieurs! Je
ne pensais pas prendre la parole dans cette discussion;
mais comme M. Weber a dénaturé les faits, qui ont
trait & l'expulsion d’un éléve, je tiens a les rectifier.

M. Weber aurait di nous dire que dans sa compo-
sition I’éléve en question n’a cité personne; mais on
I’a interrogé et, poussé a bout, il a désigné franche-
ment les deux maitres qu'il avait visés.

Vous serez d’accord avec moi, Messieurs, pour
reconnaitre que le maitre a manqué aux régles les
plus élémentaires de la pédagogie en imposant un
pareil sujet & ses éléves. Comment peut-on demander
a des éléves leur opinion sur leur maitre? Et parce
qu'un éléve mis dans cette situation exprime franche-
ment sa pensée, on le met & la porte! Je suis d’avis
qu'il faut de la discipline dans un établissement comme
celui de Porrentruy; mais l'on ne brise pas la carriére
d’un éléve pour une raison de discipline de ce genre.
J'estime aussi que I’éléve Walther méritait une punition
et qu'on aurait pu lui infliger un blime sévére, mais
on aurait di en infliger un plus sévére encore aun
professeur qui a poussé le manque de tact jusqu’a
choisir un pareil sujet de composition.

Je sais que M. le Directeur de I'instruction publique
n’a pas approuvé la décision prise par la commission
a l'égard de cet éléve et qu'il désirait qu’elle fit
rapportée et que le jeune Walther fit de nouveaun
admis & l'école cantonale. Malheureusement il s’est
heurté 4 un parti pris et il a di se reconnaitre in-
compétent pour agir dans cette affaire d’une maniére
officielle.

Messieurs! Si 'on veut se montrer sévére, il faut
l’étre dans tous les cas et ne pas avoir deux poids et
deux mesures. Or derniérement, deux éléves de 1'école
cantonale de Porrentruy ont été surpris de nuit en
flagrant délit de vol de vin dans une cave de la
localité et cependant ils n’ont pas été exclus. On met
donc & la porte un éléve qui dit franchement ce qu’il
pense et I'on conserve des voleurs!

M. Weber a parlé de gangréne! Ou se trouve-t-elle ?
Je crois que ce n’est pas chez celui qui dit ce qu'’il
considére comme étant la vérité, mais plutdt chez les
éléves qui la nuit vont voler du vin dans une cave!

Comme habitant de Porrentruy et comme repré-
sentant conservateur, je proteste énergiquement contre
I'accusation pertée contre mon parti par M. Weber.
Nous n’avons pas d’hostilité contre 1’école cantonale;
nous y envoyons méme nos enfants, mais nous ne
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pouvons approuver tout ce qui s’y passe. Il nous est bien
permis de faire des observations, surtout dans un cas
comme celui que mon collégue M. Péquignot a soulevé.
Nous n’avons rien non plus contre les maitres. Tout
ce que nous leur demandons, c’est qu’ils s'oceupent
davantage de leurs devoirs, de leur école et de leurs
éleves et quils s'occupent moins de politique!

Moor. Ich bitte ums Wort!

Prisident. Das Reglement bestimmt in Art. 42: «Kein
Mitglied soll iiber denselben Gegenstand mehr als zwei-
mal das Wort ergreifen.» Und in Art. 84 ist gesagt:
«Wenn Mitglieder, die iiber den in Beratung liegenden
Gegenstand schon gesprochen haben, und solche, die
noch nicht gesprochen haben, das Wort begebren, so
soll es den letztern vorzugsweise erteilt werden.» Nun
hat Herr Moor bereits einmal gesprochen und er hat
das Recht, ein zweites Mal das Wort zu verlangen.
Ein drittes Mal wiirde ich dagegen Herrn Moor das
Wort nicht mehr erteilen.

Moor. Ich werde alles, was ich zu sagen habe,
dieses zweite Mal anbringen.

In Art. 27 des Primarschulgesetzes, wo es sich um
die finanzielle Beteiligung handelt, ist im letzten Alinea
gesagt: <«Die Kosten fiir Stellvertretung erkrankter
Lehrer werden von Staat, Gemeinde und Lehrer zu
gleichen Teilen getragen.» Nun mochte ich mir den
Herrn Erziehungsdirektor anzufragen erlauben, ob diese
Bestimmung in praxi immer glatt gehandhabt wird
oder ob es nicht zur Kenntnis der Regierung gelangt
ist, dass da oder dort in einer Gemeinde diese Be-
stimmung in etwas eigentiimlicher Weise ausgelegt
worden ist, vielleicht in der Weise, dass die Gemeinden
das, was sie laut Art. 27 des Schulgesetzes leisten
mussten, sich von dem sowieso nicht fiirstlich besol-
deten Lehrer wieder zuriickerstatten liessen. Dies die
eine Anfrage.

Im weitern mochte ich den Herrn Erziehungs-
direktor zu erwigen bitten, ob es nicht im allgemeinen
Interesse angezeigt wire, in den Kreis der Lehrficher
der Primarschule, sowie auch in den Lehrplan der
Fortbildungs- und Mittelschulen die Besprechung des
Alkoholismus und seiner Folgen als obligatorischen
Unterrichtsgegenstand aufzunehmen. Ich will hier das
treffliche Votum des Herrn Oberst Roth nicht wieder-
holen; auch Herr Demme hat sich schon iiber diesen
Gegenstand hier ausgesprochen, ebenso der Sprechende.
Ich mochte dariiber keine Diskussion entfachen, denn
ich setze voraus, dass die Gefahren des Alkoholismus
allgemein anerkannt sind und dass der allgemeine
Wunsch dahin geht, denselben mit allen Mitteln zu
begegnen. Ich glaube nun, man miisse schon in den
Primar-, Mittel- und Fortbildungsschulen die Jugend
iiber dieses Krebsiibel aufkliren. Gerade wir in unserer
Stellung, die Arbeitersekretire, die Redakteure von
Arbeiterzeitungen, die durch ihre téglichen Konsulta-
tionen mit grissern Volkssehichten in fortwihrender
Beriihrung stehen, sind, neben Lehrern, Aerzten, Pfar-
rern etc.,, am ehesten im stande, sich hieriiber ein
Urteil zu bilden, und wir miissen mit grossem Bedauern
konstatieren, in wie weiten Kreisen — natiirlich nicht
nur in Arbeiterkreisen, sondern auch in vornehmen,
gebildeten Kreisen — dieses, ich will nicht sagen Laster,
sondern dieses Uebel verbreitet ist und in das Familien-
leben und alle Beziehungen des Menschen und seiner
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Umgebung eingreift. Ich mochte dabher den Herrn Er-
ziehungsdirektor ersuchen, meine Anregung wohlwollend
aufzunehmen. Es hat mich gefreut, nachdem wir die
Frage in unserer Fraktion bereits besprochen hatten,
letzter Tage zu lesen, dass der franzdsische Unter-
richtsminister ebenfalls in diesem Sinne vorgegangen
ist, nur hatte er es besser als wir: er konnte gleich
auf dem Cirkularwege die Sache definitv erledigen,
wihrend unsereiner vorerst an den gestrengen Herrn
Erziehungsdirektor wachsen und sehen muss, ob er
einer derartigen Anregung ein geneigtes Ohr schenken
wolle.

Nun noch etwas, was mir erst gestern abend zu Ohren
gekommen ist und das ich deshalb hier vorbringen
muss, obwobl es richtiger bei der Baudirektion ange-
bracht worden wire. Es ist mir ndmlich mitgeteilt
worden, beim Neubau der Hochschule werden meistens
Italiener verwendet. Hieran ist vielleicht weniger der
betreffende Baumeister, als der Umstand schuld, dass
der Polier ein Italiener ist. Es ist das Stossende vor-
gekommen, dass schweizerische Arbeiter, Maurer, die
sich fiir Arbeit meldeten, von dem italienischen Polier
zur Antwort bekamen: Ich nicht sorgen kann fiir dich,
du Schweizer, ich muss sorgen fiir Italiener, fir Lands-
mann. Wenn man auch keinen Chauvinismus treibt,
was Sie bei mir gewiss nicht voraussetzen, und obwohl
man begreift, dass die Italiener auch Menschen sind
und durch die sehr ungesunden Zustinde ihres Vater-
landes sich zur Auswanderung veranlasst sehen, so
muss man doch sagen, dass es in erster Linie Pflicht
ist, fiir unsere eigenen Angehdrigen und Volksgenossen
mehr zu sorgen, als es thatsfichlich geschieht . . .

Prisident. Ich finde, dass diese Angelegenheit mit
dem Verwaltungsbericht der Direktion des Unterrichts-
wesens sehr wenig im Zusammenhang steht. Ich er-
suche Herrn Moor, sich nicht linger dariiber zu ver-
breiten.

Moor (fortfahrend). Ich habe mich bereits entschul-
digt, dass ich diese Bemerkung hier anbringe. Die
Mitteilung wurde mir erst gestern gemacht, ich konnte
die Sache deshalb nicht bei der Baudirektion zur
Sprache bringen. Immerhin glaubte ich, da es sich um
den Bau der Universitit handle, konne ich meine Be-
merkung hier einschieben und den Herrn Erziehungs-
direktor bitten, er mochte dafiir sorgen, dass solche
stossende Nichtberiicksichtigung schweizerischer Ar-
beiter nicht vorkomme. Die einheimischen Arbeiter
haben Militirdienst zu leisten, sie miissen Steuern be-
zahlen, und wenn sie ihren civilrechtlichen Verpflich-
tungen nicht nachkommen, so kommt das wunderbare

Ehrenfolgegesetz und beraubt sie ihrer politischen

Rechte. Anderseits dagegen thut man nichts, um diesen
Leuten Arbeit zu verschaffen.

Zum Schlusse mochte ich bitten, Thre Aufmerksam-
keit dem neuen Reglement zuzuwenden, welches die
Hochschule erhalten soll. Bei Anlass der Hochschul-
feier konnte man in den Zeitungen lesen, der Eintritt
in die Universitit, also die Immatrikulation, solle von
einem Befihigungsnachweis abhéngig gemacht werden.
Nun konnen ja dafiir gewiss Griinde angefiihrt werden;
allein ich glaube doch, wir sollten von dem gegen-
wirtigen demokratischen Gesichtspunkt nicht abgehen,
wonach der Zutritt zur Universitit jedermann freisteht,
der sich iiber den Besitz der gewdhnlichen Papiere,
die man iiberall braucht, ausweisen kann. Es ist etwas
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Schones und Demokratisches, dass die Universitit,
d. h. diejenige Bildungsstitte, welche denjenigen, die
sich an dieselbe wenden, die hochste Bildung vermittelt,
dem ganzen Volke offen stehen soll, ohne Riicksicht
auf die Vorbildung, iiber die der Betreffende verfiigt.
Anders verhilt es sich mit der Frage, wie die Examina
einzurichten seien, welche Anforderungen man an den
Doktoranden oder an sonstige Examinanden stellen
wolle. In Bezug auf die Bedingungen des Eintritts dagegen
sollte man es so liberal und demokratisch wie moglich
halten und Leuten, die Wissensdrang in sich spiiren, den
Zutritt nicht verwehren, wenn es ihnen infolge irgend
welcher Lebensumstinde nicht moglich war, sich eine
gewisse Vorbildung zu erwerben. Wenn die Betreffenden
dann spiter den Anspruch auf irgendwelche staatliche
oder sonstige Anstellung erheben, so sind ja andere
Instanzen da, um die Bedingungen fiir die Besetzung
dieser Stellen festzustellen. Es wurde letzter Tage in
den Zeitungen rithmend hervorgehoben, dass unsere
Universitit gegenwirtig die stdrkst besuchte in der
Schweiz ist, indem die Zahl der immatrikulierten Horer
950 und mit Einschluss der Hospitanten iiber 1000
betrage. Ich mochte bitten, auch im Interesse der Fre-
quenz unserer Universitit von den bisherigen Imma-
trikulationsbedingungen nicht abzugehen, und mache
darauf aufmerksam, dass diejenigen, welchen es nicht
moglich war, sich eine gewisse Vorbildung anzueignen,
wie sie allerdings wiinschenswert wire, vielfach nicht
die schlechtesten Elemente sind, auch in geistiger Be-
ziehung nicht. Ich mochte daher bitten, die Aufnahms-
bedingungen nicht rigoroser zu gestalten, sondern jeder-
mann aus dem Volke die Moglichkeit des Eintritts zu
geben, damit die Universitit ein populdres Institut
bleibe und es auch da werde, wo sie es leider noch
nicht ist.

Diirrenmatt. Die Bemerkungen der Herren Péquignot
und Boinay einerseits und des Herrn Weber anderseits
iiber die Vorginge in Pruntrut veranlassen mich auch
noch zu einigen Glossen, umsomehr, als bei fran-
z0sisch sprechenden Rednern die Hilfte ihrer Voten
infolge Unaufmerksamkeit verloren geht. Die von den
Herren beriihrten Punkte sind doch sicher so wichtig,
dass man auch in deutscher Sprache ein Wort dariiber
verlieren darf, namentlich ist mir der von Herrn Péquignot
erwahnte Pnnkt wirklich zu Herzen gegangen. Er be-
schwert sich dariiber, dass an der Normalschule in
Pruntrut, also am staatlichen Lehrerseminar, der Reli-
gionsunterricht fiir die katholischen Seminaristen von
einem Protestanten erteilt werde und zwar nicht nur
einem solchen, der etwas mehr links oder mehr rechts
stehen mag, sondern von einem Freidenker. Herr
Péquignot hat sich zwar bereits in deutscher Sprache
in sehr zutreffender Weise an die Mitglieder des Grossen
Rates gewendet, indem er sagte: Was wiirden Sie im
alten Kanton dazu sagen, wenn in Miinchenbuchsee
oder in Hindelbank der Religionsunterricht fiir die
reformierten kiinftigen Lehrer und Lehrerinnen von
einem Katholiken erteilt wiirde? Dies wiirde sicher,
sagte Herr Péquignot, einen hochst berechtigten Un-
willen im ganzen Kanton hervorrufen. Besser als Herr
Péquignot es mit diesen Worten that, kann die Sache
nicht illustriert werden, und ich finde, es sei wirklich
geboten, dass die Regierung hier eine Aenderung trifft
und den katholischen Zoglingen des jurassischen
Lehrerseminars einen Angehorigen ihrer Konfession
als Religionslehrer gewdhrt. So tief stecken wir doch
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wahrhaftig nicht mehr im Kulturkampf, dass wir dieses
Missverhiltnis linger fortbestehen lassen diirfen.

Ein anderer, ebenfalls nicht unwichtiger Punkt ist
in Bezug auf die Kantonsschule in Pruntrut erwéhnt
worden. Die Schiiler hatten einen Aufsatz auszuarbeiten,
worin sie sich iiber die Person des Lehrers selber aus-
sprechen sollten. Die Schiiler wurden also provoziert,
es wurde ibnen befohlen, sich iiber die Person des
Lehrers auszusprechen! Nun mdchte ich fragen: Ist
dem betreffenden Lehrer von seinen Vorgesetzten wegen
dieser Taktlosigkeit ein Tadel ausgesprochen worden?
Mit einer solchen Aufgabe wird der Schiiler, der iiber
einen Lehrer nicht angenehm denkt, gezwungen, ent-
weder ein Heuchler zu werden oder sich durch eine
Grobheit zu verfehlen. Ich nehme an, die meisten
Schiiler werden angenehme Dinge zu Papier gebracht
haben, um ihrem Lehrer nicht zu missfallen. Einer aber
war dabei, der wollte nicht liigen, sondern aufrichtig
sein und brachte unangenebme Dinge in seinen Auf-
satz. Dafiir wurde er von der Kommission weg-
gejagt. Ich finde, eher hitte der Lehrer gechasst
werden sollen, als der Schiiler (Moor: Sehr richtig?!),
der aufrichtig seine Meinung sagte, nachdem er vom
Lehrer dazu verhalten worden war. Und erst wenn
man vernimmt, dass zwei andere Schiiler, die en fla-
grant délit, auf frischer That ertappt wurden, als sie
einem Weinbhdndler Beaujolais stahlen, nicht entlassen
wurden, sondern in der Schule verblieben, so muss
man doch sagen: es gehort sich, dass iiber die Anstalts-
fiithrung eine Kritik stattfindet. Herr Weber ist im
Unrecht, wenn er sagt, es werden soleche Dinge nur
kritisiert, weil sich die Leitung der Anstalt in liberalen
Hinden befinde. Wenn Herr Weber sagt, man miisse
einen schiidlichen Baum, e¢in Unkraut im Garten aus-
rotten und so habe man auch den Schiiler ausweisen
miissen, der sich durch scinen Aufsatz verfeblte, so
mochte ich fragen: hiitten die beiden andern Biume,
die ein viel drgeres Unkraut vorstellen, nicht auch ausge-
rottet werden sollen? Nein, meine Herren, es handelt
gich nicht um dic liberale Leitung der Anstalt, wobl
aber handelt es sich um Erziehungsinteressen, die
schliesslich auch den Grossen Rat des Kansons Bern
ctwas angehen !

Vom Herrn Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission wurde ein Uebelstand gestreift mit Bezug
auf die Erteilung des Professortitels. Ich glaube, man
diirfe ebensogut auch vom Doktortitel sprechen. Ich
habe dies schon frither einmal gethan und will mich
daber diesmal kurz fassen. Ich halte dafiir, der Missbhrauch,
der im Kanton Bern mit dem Doktortitel getrieben
werden darf, ist noch drger, als die Gefahren, die in der
Verleihung des Professortitels erblickt worden sind.
Es ist erwiesen, dass ein in der Stadt Bern wohnender
Biirger sich in schwindelhafter Weise einen Doktor-
titel anmasst und unter dem angemassten, unechten
Doktortitel noch jetzt eine Zeitung herausgiebt. Ich
mochte fragen: besteht da keine Erziehungsinstanz,
kein Generalprokurator, kein Bezirksprokurator, kurz
keine Instanz, um diesem offenbaren Skandal ein Ende
zu bereiten ? Wir haben kiirzlich in den Zeitungen ge-
lesen, dass durch Verfiigung deutscher Behorden den
Interessenten zu wissen gethan wurde, der Doktortitel
unserer Veteripdrschule, die nun einen Bestandteil der
Hochschule bildet, werde in Deutschland nicht aner-
kannt werden. Ich glaube, ein Motiv fiir die Verschmel-
zung der Tierarzneischule mit der Hochschule bestand
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gerade darin, dass man den Veterindrstudenten Gelegen-
heit geben wollte, in rechtsgiiltiger, iiberall anerkannter
Weise den Doktortitel zu erwerben. Dieser Versuch
scheint einstweilen nicht gelungen zu sein. Dafiir aber
sollen wir es dulden, dass sich Individuen mit einem
falschen Doktortitel herumtreiben, der von keiner
akademischen Anstalt herrithrt. Ich mochte dagegen das
Aufsehen der Behorden einmal ernstlich angerufen haben.
Der Kanton Bern hat es nicht notig, dass der Ruf
unserer Doktortitel, die von einer Anstalt erteilt werden,
die uns jahrlich bald eine Million kostet, durch Indi-
viduen herabgesetzt wird, die mit unechten Doktor-
pergamenten herumlaufen. Ich bitte, dass einmal da-
gegen eingeschritten werde, denn es handelt sich um
einen offenkundigen Skandal.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. In Bezug
auf die Bemerkungen, welche die Staatswirtschaftskom-
mission zur Direktion der Unterrichtswesens gemacht
hat, fithle ich mich nicht veranlasst, weiter das Wort
zu ergreifen. Was die Frage der Besoldung der Ar-
beitslehrerinnen betrifft, so weiss der Rat aus frithern
Erkldarungen, die ich hier abgegeben habe, bestens,
dass die Direktion schon zweimal eine Erhohung der
Besoldung beantragt hat, damit aber abgewiesen worden
ist. Was die Mittelschulstipendien betrifft, so ist es
am besten, wenn diese Frage bei Anlass der Beratung
des nichstjahrigen Budgets behandelt wird. Ich kann
daher heute dariiber hinweggehen. Was die Lenz-Hey-
mann-Stiftang anbelangt, so konstatierc ich, dass die
Staatswirtschaftskommission nach erhaltener Aufklirung
sich befriedigt erkldrt nand gegen das Verfahren des
Regierungsrates in dieser Angelegenheit keine Ein-
wendung zu machen im Falle ist.

Im Anschluss an seinen Bericht hat Herr Miiller
eine Verfiigung des Regierungsrates kritisiert, welche
zum Zweck hat, gewissen verdienten Privatdozenten
den Titel eines Professors zu verleihen. Ich will auch
auf diese Angelegenheit hier nicht eintreten. Aus der
Art und Weise, wie Herr Miiller seine Anschauungen
hier vorgetragen hat, habe ich sehr wohl entnebmen
konnen, dass er dazu von irgend einem Professor
veranlasst worden ist, denn er hat beinahe wortlich die
gleichen Argumente benutzt, welche in einer sogenannten
Rekursschrift des Senates enthalten sind. Herr Miiller hat
nur die eine Glocke gehort. Hétte er auch die andere
gehort, diejenige des Regierungsrates, so wiirde er
vielleicht nicht mit so grosser Entschiedenheit iiber
das Vorgehen des Regierungsrates den Stab gebrochen
haben. Die Angelegenheit ist im Schosse des Regie-
rungsrates gegenwirtig pendent und derselbe wird in
aller Freiheit und zum Besten der Hochschule die Frage
in nichster Zeit entscheiden.

Es ist mir leid, meine Herren, dass in diesem Saale
Fragen aufgeworfen worden sind, welche nach meiner
Ansicht besser in anderer Weise erledigt worden wiren.
Ich begreife nicht, dass namentlich jurassische Mitglieder
des Grossen Rates immer und immer wieder offent-
liche Anlidufe gegen die franzisischen Mittelschulen in
Pruntrut unternehmen und namentlich gegen eine solche,
die fiir den Jura mehr oder weniger ein Privileg be-
deutet. Die Herren sollten einsehen, dass solche An-
liufe diesen Schulen nicht zum Wohle gereichen, ja
dass derartige Angriffe die Existenz dieser Schulen
unter Umstéinden ernsthaft gefihrden konnten. Ich
begreife diese Angriffe um so weniger, als es sich
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um Kleinigkeiten handelt; allein wenn man Kleinig-
keiten in unrichtiger Weise darstellt, so kann man
dieselben schon zu grossen Dingen aufbauschen.

In Bezug auf den Religionsunterricht am Seminar
in Pruntrut wird einfach keck behauptet, das Seminar
Pruntrut sei eine katholische Schule und es sei ein
Skandal, fiir eine solche Schule einen protestantischen
Religionslehrer zu wihlen. Meine Herren, das Seminar
Pruntrut ist eine gemischte Schule und zidhlt fast so
viele Protestanten als Katholiken. Wihrend Jahrzehnten
hatte dasselbe einen katholischen Religionslehrer auch
fir die Protestanten; man kann sich daher gewiss
nicht beklagen, wenn seit einigen Jabren einmal ein
Protestant den Religionsunterricht erteilt. Was den
eincn recht ist, ist den andern billig. Der Unterricht
wird iibrigens so erteilt, dass er von Angehirigen jeder
Konfession besucht werden kann, er ist durchaus nicht
konfessionell, nicht einmal religios, sondern es wird
einfach Religionsgeschichte und vielleicht etwas ver-
gleichende Kirchengeschichte vorgetragen, und es ist
noch nie eine Klage eingelangt, dass sich dieser pro-
testantische Lehrer in seinem Unterricht Uebergriffe
habe zu Schulden kommen lassen. Ich kann Ihnen
sogar mitteilen, dass ein gut katholischer Lehrer in
Pruntrut, der zur Partei des Herrn Boinay gehort, die
Hefte dieses protestantischen Lebhrers beim Unterricht
in der Midchensekundarschule beniitzt, der beste Be-
weis, dass dieser Unterricht nicht in anstossiger Weise
erteilt wird. Der Religionsunterricht ist nicht ein Haupt-
fach -— wenn ich nicht irre, werden wochentlich *nur
zwei Stunden erteilt — und deshalb muss man die
betreffenden Stunden accessorisch einem der Haupt-
lehrer iibertragen, und es ist natiirlich nicht immer
leicht, eine Personlichkeit zu finden, welche befdhigt
und geneigt ist, diesen Unterricht zu erteilen. So viel
ich weiss, konuten die am Seminar wirkenden Lehrer
katholischer Richtung infolge ihrer Ueberbiirdung mit
‘andern Fichern diesen Unterricht gar nicht erteilen.
Uebrigens bin ich iiberzeugt, dass wenn man den
Unterricht einem katholischen Lehrer iibertragen wiirde,
genau die gleichen Klagen laut wiirden. Es wiirde
heissen, derselbe sei nicht gldubig, er sei ein Frei-
denker, er habe diesen oder jenen Fehler, kurz man
wolle einen solchen Lehrer nicht. Ieh habe mich aller-
dings einmal dahin gedussert, ich werde gewisse Vor-
kehren treffen, nicht mit Riicksicht auf die Konfession
des betreffenden Lehrers, sondern mit Riicksicht auf
einen andern Umstand, um der betreffenden Person-
lichkeit, welche sonst schon sehr belastet ist, diesen
Unterricht abzunehmen, was infolge der vor einigen
Wochen erfolgten Wahl eines nenen Seminardirektors
und infolge einer andern Einteilung der Studien sehr
wahrscheinlich bald der Fall sein wird, nicht weil die
Person des betreffenden Lehrers irgendwelchen Grund
zu dieser Verfiigung bote, sondern weil es uns besser
passt, diesen Unterricht einem andern Lehrer zu iiber-
tragen. Damit ist nicht gesagt, dass wir in die Lage
kommen werden, mit dem Religionsunterricht einen
katholischen Lehrer zu betrauen.

Auch der Vorfall an der Kantonsschule Pruntrut
wurde hier tendenzids aufgebauscht. Es ist meines
Wissens nicht richtig, dass das Thema des betreffenden
Aufsatzes dahin lautete, die Schiiler sollen ihre Ansicht
iiber den Lehrer #Hussern, sondern iiber die Anstalt
(Boinay: Ueber die Lehrer auch!). Moglicherweise wurde
den Schiilern bei der Skizzierung des Themas gesagt,
sie mogen sich auch iiber ihre Lehrer aussprechen,

namentlich iber ihre Lehrer in der Eigenschaft als
Schulminner und dergleichen. Ich gebe zu, dass das
Thema nicht sehr taktvoll war und begreife ganz gut,
dass der betreffende Lehrer kritisiert wurde. Allein es
ist doch keine Siinde, wenn ein Lehrer einmal ein
etwas schliipfriges Thema, um mich so auszudriicken,
giebt. Der betreffende Schiiler schrieb nun einen Auf-
satz, der fiir zwei seiner Lehrer im hochsten Grade
beschimpfend war, und wurde deshalb fortgejagt. Die
Bemerkung des Herrn Péquignot, welcher die Kompe-
tenz der Kommission bezweifelt hat, ist nicht begriindet,
Wire sie begriindet, so hiitte er besser gethan, sich
an den Prisidenten der Schulkommission zu wenden,
statt diese Lappalie hier vorzubringen. Der Grosse
Rat hat sich doch nicht mit Disziplinarfillen von
Schulanstalten zu befassen, sonst miisste er mit solchen
sehr viel Zeit verlieren. Nach meinem Dafiirhalten
giebt das Reglement der engern Kommission das Recht
der Ausweisung eines Schiilers. Nach dem Reglement
hat die Gesamtkommission nur fiber ganz wichtige
Gegenstinde zn entscheiden, wihrend die laufenden
Geschifte von den in Pruntrut wohnenden Mitgliedern
erledigt werden sollen. Der § 2 des Reglements
bestimmt folgendes: «La commission pléniére n’est
appelée & siéger que dans les affaires importantes,
principalement pour les mesures d’organisation, les
propositions de maitres, les examens, etc.» und ich
halte dafiir, die Auslegung dieser Reglementsbestim-
mung miisse dahin fithren, dass in Bezug auf Disziplinar-
fialle nicht die Gesamtkommission, sondern die engere
Kommission kompetent ist. Ich habe mich mit dem
Falle auch befasst, weil ich zufilligerweise einige Tage
spiater nach Pruntrut kam und mit der Angelegenheit
von den Eltern des Schiilers, von dem Schiiler selbst,
beildufig gesagt ein 19jihriger Jiingling, und von
andern Leuten aus allen moglichen Lagern behelligt
wurde. Bei der Unterredung, welche ich mit dem Jiing-
ling ptlegte, bekam ich den Eindruck, dass sich der
junge Mensch unter dem Einfluss einer gewissen Auf-
regung befand, die ich mir nicht erkldren konnte,
aber als vorhanden konstatieren musste. Ich nahm mir
vor, die Sache wieder ins Geleise zu bringen, da ich
mir vorstellte, dass die Kommission, obwohl sie in
Ausiibung ibrer Kompetenz gehandelt hatte, dem Er-
ziehungsdirektor gegeniiber ein gewisses Entgegen-
kommen an den Tag legen werde, wenn es sich um
die Wiederherstellung des Friedens handle. Ich ersuchte
deshalb die Kommission, ihre Massregel zuriickzunehmen,
nicht weil ich sie fiir unbegriindet hielt, wohl aber
weil ich glaubte, der Zustand des Jiinglings sei ein
mildernder Umstand, dem Rechnung getragen werden
diirfe. Allein was geschah ? Am folgenden Tage brachte
das <Pays> einen spaltenlangen Artikel, worin der
Vorfall politisch ausgeschlachtet und iiber die Kantons-
schule geschimpft wurde. Unter diesen Umstinden
konnte ich natiirlich nichts mehr thun. Wire dieser
Artikel nicht erschienen, so wiirde der Schiiler wahr-
scheinlich wieder aufgenommen worden sein.

Was die von Herrn Péquignot erzdhlte Mitteilung
anbelangt, ein Schulinspektor habe an Schulkom-
missionsmitglieder geschrieben, sie mochten sich fiir die
Annahme des Gesetzes betreffend die Wihlbarkeit der
Frauen in Schulkommissionen verwenden, so ist mir
davon nichts bekannt. Ich will jedoch der Mitteilung
des Herrn Péquignot gerne glauben und kann mir die
Sache nur so erkliren, dass der betreffende Inspektor
eben einmal zu viel Eifer an den Tag gelegt hat. Ich
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gebe zu, dass es besser ist, wenn die Inspektoren nicht
offiziell fiir oder gegen ein Gesetz arbeiten.

In Bezug auf die Bemerkuugen des Herrn Moor
ist folgendes zu sagen. Was zunichst die Frage der
Wahl eines Lehrers in der bevogteten Gemeinde Bonfol
anbelangt, so ist von der Direktion des Gemeinde-
wesens hieriiber bereits berichtet worden und ich habe
dem Gesagten nichts beizufiigen.

In Bezug auf die Stellvertretung erkrankter Lehrer
hat Herr Moor angefragt, ob den Behérden davon
etwas bekannt sei, dass einzelne Gemeinden ihr
Betreffnis an die Stellvertretungskosten nicht ausbe-
zahlen, so dass die betreffenden Lehrer um einen
Drittel der Stellvertretungskosten verkiirst werden.
Wir hatten in letzter Zeit Gelegenheit, die Frage der
Stellvertretungskosten erkrankter Lehrer zu unter-
suchen, weil den Behorden verschiedene Missbriuche
zur Kenntnis gelangt sind. Ich bhabe personlich in
dieser Beziehung einige Giemeinderechnungen auf ihre
Richtigkeit gepriift und bei diesen Stichproben ge-
funden, dass in drei Gemeinden Unregelmissigkeiten
vorgekommen sind, iiber die ich hier nicht weiter
Auskunft geben kann, indem ich in Bezug auf diese
Gemeinden eine Untersuchung angeordnet habe, denn
es ist nicht ganz gewiss, dass in diesen Fillen nur
die Gemeinde im Fehler ist, sondern es ist ganz gut
moglich, dass auch noch jemand anders mitgeholfen
hat, eine Unregelmissigkeit zu begehen. Die Unter-
suchung wird hieriiber Aufkldrung bringen.

Herr Moor hatferner angefragt, wie es mit der Erteilung
von Schulstunden gegen den Alkoholismus stehe. Ich
habe schon einige Male Gelegenheit gehabt, hieraunf
zu antworten, und man sollte sich doch einmal an diese
Antwort erinnern, damit nicht immer das Gleiche
wiederholt werden muss. Die Seminarien bekamen
Anweisung, die angehenden Lehrer in Bezug auf den
Kampf gegen den Alkoholismus zu instruiren, und in
allen Seminarien, in den deutschen und in den
franzosischen, wurden Handbiicher ausgeteilt, welche
diese Frage behandeln und speziell fiir die Lehrer be-
rechnet sind. Mehr konnen wir natiirlich nicht thun.
Die Hauptsache liegt in der Hand des Lehrers. Wir
konnen denselben nicht zwingen, dem Unterricht eine
antialkoholische Farbung zu geben; denn nach dem
Gesetz verfiigt er iiber die Methode. Es ist allerdings
wiinschbar, und ich personlich wiinsche dies sehr, dass
diesem Gegenstand in jeder Schule grosse Aufmerk-
samkeit geschenkt werde, und ich denke, mit der Zeit
wird es dazu kommen, dass in jeder Schule die
Kinder auf die grossen Gefahren des Alkoholismus
aufmerksam gemacht werden; allein, wie gesagt, die
Hauptpropoganda liegt in der Hand des Lehrers, und
die Behorden konnen nichts anderes thun, als dafiir
sorgen, dass die angehenden Lehrer in den Seminarien
die nitigen Anweisungen erhalten, was der Fall ist.

Was die Anfrage des Herrn Moor betreffend den
Neubau der Hochschule betrifft, so kann ich darauf
nicht antworten, weil dieser Bau nicht unter der Ver-
waltung des Unterrichtswesens steht und ich keine
Kenntnis habe, ob die von Herrn Moor vorgebrachten
Anklagen berechtigt sind oder nicht.

Schliesslich hat Herr Moor eine Bemerkung in Be-
zug auf deu Eintritt in die Hochschule angebracht. Er
wird wahrscheinlich vernommen haben, dass gegen-
wirtig ein neues Reglement im Wurfe liegt, wobei der
Senat verlangt, dass der Eintritt in die Hochschule
erschwert werde. Ich kann dem Herrn Interpellanten
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mitteilen, dass die Angelegenheit gegenwirtig beim
Regierungsrate liegt und dase diese Behorde demnichst
dariiber entscheiden wird.

Herrn Diirrenmatthabeich zum Teil bereits geanwortet,
weil seine Bemerkungen im Grunde genommen nichts
anderes waren, als eine deutsche Uebersetzung der
Anfragen und Bemerkungen der Herren Péquignot
und Boinay in Bezug auf das Seminar und die
Kantonsschule Pruntrut. Er hat aber ausserdem noch
eine weitere Frage aufgeworfen, indem er behauptete,
es gebe hier in Bern eine Personlichkeit, welche den
Doktortitel fithre, obschon sie denselben nie erworben
habe. Ich weiss nicht, ob Herr Diirrenmatt auf eine
Personlichkeit anspielt, die sich als Doktor der
hiesigen Universitat ausgiebt. Mir ist kein Fall bekannt,
dass jemand sich filschlicherweise auf einen hiesigen
Doktortitel stiitze. Wire dies der Fall, so wiirde die
betreffende Fakultit oder der Senat gewiss rasch
bei der Hand sein, um die Sache den Behirden
anzuzeigen, worauf natiirlich gegen den Betreffenden
vorgegangen werden wiirde. Sollte es sich um je-
mand handeln, der einen im Ausland erworbenen oder
nicht erworbenen Titel fiihrt, so haben wir absolut
keine Befugnis, dagegen einzuschreiten. Es ist Sache
derjenigen Institute, welche durch einen derartigen Miss-
brauch geschidigt werden, dagegen aufzutreten und
Klage einzureichen. Sobald die Hochschule Bern nicht
in Frage kommt, hat sie natiirlich kein Interesse
und auch kein Recht, klagend aufzutreten. Es ist
iibrigens fraglich, ob das Fiihren des Doktortitels,
wenn derselbe nicht rite erworben worden ist, ein
Vergehen sei. Es giebt eine grosse Anzahl Mediziner,
welche sich Doktoren nennen, ohne diesen Titel wirk-
lich zu besitzen, und es ist iiblich, iiberhaupt jeden
Arzt und, weunn ich nicht irre, auch jeden Tierarst als
Doktor zu titulieren. Ebenso kommt es sehr hiufig
vor, dass sich Leute ,Professor titulieren lassen,
welche in Wirklichkeit nicht Professoren sind. Man-
muss auf diese Kleinigkeiten nicht so viel Gewicht
legen, und so lange durch solche Missbriuche — denn
solche sind es ja immer — nicht eine wissenschaftliche
Institution geschiadigt wird, sollte man die Sache mit
Stillschweigen und von oben herab ansehen.

Herr Diirrematt hat bei diesem Anlass beigefiigt, es sei
auf diesen Fall vielleicht die Thatsache zuriickzufiihren,
dass die preussischen Behorden vor einiger Zeit er-
klart haben, sie werden den Doktortitel der veterindr-
medizinischen Fakultdt der Universitit Bern nicht
anerkennen. Ich glaube dies nicht, und die Sache liegt
auch nicht so, wie Herr Diirrenmatt ausgefiihrt hat.
Das preussische Unterrichtsministerium hat nicht be-
schlogsen, der Doktortitel der veterinidr-medizinischen
Fakultit der Universitit Bern werde nicht anerkannt,
sondern es hat lediglich einem Herrn, welcher im
Sinne hatte, hier zu doktorieren, auf seine Anfrage,
ob sein Titel anerkannt werden wiirde, geantwortet,
es konne keine bestimmte Zusicherung erteilen. Es
ist nun nicht das Gleiche, ob man von vornherein
erkldre, man anerkenne das Bernerdiplom nicht, oder
lediglich antwortet, man konne keine Zusicherung
erteilen. Ich habe die Angelegenheit in Behandlung
und werde nichstens dem Regierungsrat ein Projekt-
schreiben an den Bundesrat vorlegen, um den letztern
zu ersuchen, die Angelegenheit auf diplomatischem
Wege zu bereinigen. Da man unsere iibrigen Doktor-
diplome anerkennt, besteht kein Grund, in Bezug auf
dasjenige der veterinir-medizinischen Fakultiit eine
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Ausnahme zu machen. Wahrscheinlich weiss man in
Berlin nicht, dass unsere Veterinidrschule nunmehr
einen Bestandteil der Hochschule bildet und dass von
den Veterinirschiilern die gleiche Vorbildung verlangt
wird, wie von den iibrigen Studenten. Ich hoffe, dass
infolge der Schritte, welche der Regierungsrat thun
wird, diese Angelegenheit zur allgemeinen Zufriedenheit
entschieden werden kann.

Damit glaube ich alle Anfragen und Bemerkungen
beantwortet zu haben, diein Bezug auf meine Direktion
gemacht worden sind.

Miiller (Bern). Herr Regierungsrat Gobat erklirt,
er glaube alle gestellten Anfragen beantwortet zu
haben. Ich konstatiere, dass dies in Bezug auf die
Titularprofessuren nicht der Fall ist, indem Herr Go-
bat nur die Thatsache zugegeben und mich dabei
als Strohmann irgend eines Professors hingestellt hat.
Dem gegeniiber konstatiere ich, dass ich mit irgend
einem Professor der Hochschule weder direkt noch
indirekt in dieser Sache verkehrt habe, dass ich die
Rekursschrift des Senates nicht kenne, sondern dass
mir lediglich von der Thatsache Kenntnis gegeben
wurde, worauf ich mir erlaubt habe, diesc Thatsache
an Hand des Hochschulgesetzes zu priifen. Ich muss
nochmals erkliren, dass ich diese Verfiigung des
Regierungsrates als nicht gesetzlich betrachte, sondern
dafiir halte, eine derartige Regelung konne nur auf
gesetzlichem Wege erfolgen. Im iibrigen hat Herr
Gobat nur erklirt, es wiirde anders tonen, wenn man
auch die andere Partei horen wiirde; aber merk-
wiirdigerweise hat er sich dariiber mit keinem Worte
verbreitet, so dass der Grosse Rat noch jetzt nicht
im Klaren ist, wie weit die Kritik berechtigt ist. Es
steht mir natiirlich in diesem Augenblick kein Mittel
zu Gebote, um eine Antwort zu provozieren, allein ich
denke, es werde auf einem andern Wege ein Mittel
gefunden werden kdnnen, um eine Antwort der Regierung
in dieser Angelegenheit zu erhalten.

Diirrenmatt. Nur zwei oder drei Gegenbemerkungen
auf die Ausfiihrungen des Herrn Erziehungsdirektors.
Es ist ganz richtig, dass ich nicht behauptet habe, es
fiihre jemand einen Doktortitel, den er angeblich an
der Universitit Bern erworben habe. Davon habe ich
nichts gesagt, und es ist das auch nicht notig, denn
der Skandal ist ohnehin gross genug, dass iiberhaupt
in der Stadt Bern unbefugterweise ein derartiger Titel
getragen wird. Ganting, der seiner Zeit unsere Hoch-
schule mit gefilschten Doktordiplomen diskreditierte,
wurde beim Obr genommen. In Bezug auf den andern
dagegen steht die Siihne noch aus, und es scheint mir
doch, unser Strafgesetz sollte in dieser Beziehung
Handhabe bieten, indem es iiber den Gebrauch ge-
fialschter Gegenstande sagt: <In den in den Artikeln 104
bis und mit 112 vorgesehenen Fillen wird derjenige, der
wissentlich von einem falschen oder gefilschten Gegen-
stand oder einer dergleichen Urkunde einen wider-
rechtlichen Gebrauch macht, wmit der fiir die Falschung
festgesetzten Strafe belegt.> Ks ist also doch immer-
hin Grund zum Einschreiten vorhanden.

Was den Pruntruter Schiileraufsatz betrifft, so
glaube ich, der Herr Erziehungsdirektor sei unrichtig
berichtet. Es handelte sich nicht darum, einen Aufsatz
fiber die Anstalt zu schreiben, sondern iiber die Lehrer.
Dieser Punkt wurde seiner Zeit in der Oeffentlichkeit
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genugsam erortert und ich habe nie gesehen, dass er
in einem Organ des Herrn Gobat bestritten worden
wire.

M. Folletéte. Monsieur le président et Messieurs! Je
demande & l'assemblée de vouloir bien m’accorder
quelques instants d’attention aun sujet de l’enseigne-
ment de la religion dans nos établissements d’ins-
truction publique et spécialement & I'école normale
des instituteurs du Jura. Cette. question, Messieurs,
est grave et doit &tre envisagée non seulement au point
de vue de la justice, de 1'équité, de ’égalité entre les
deux cultes et de la vraie tolérance, partant du respect
des convictions religieuses, mais aussi au point de vue
des garanties constitutionnelles et de la loi. C’est assez
dire que sa portée est considérable, puisqu’elle touche
en méme temps au domaine de la conscience et a
celui des droits garantis par la Constitution & un culte
reconnu par ’Etat.

Personune ici ne nous reprochera d’intervenir intempes-
tivement en pareille matiére, quand on se rappellera que
la question de 'enseignement religieux 4 I'école normale
des instituteurs de Porrentruy fait depuis longtemps
I'objet de réclamations nombreuses dans notre région.
Les paroles que je prononcerai ici tendront & ramener
cette question sur son véritable terrain, celui de la
constitution et de la loi, en dehors de toute person-
nalité. Mon ambition serait de maintenir le débat sur le
terrain pacifique et d’amener l'autorité supérieure a
donner enfin satisfaction 4 des veeux que nous pro-
duirons jusqu’a ce qu’on en soit revenu dans ce do-
maine & un systéme compatible avec les droits con-
fessionnels de notre population, et les exigences d’une
tolérance sincérement et largement pratiquée.

M. le Directeur de I'instruction publique vient de
nous dire que le systéme actuel, contre lequel s’élévent
depuis longtemps les protestations de 'opinion publique,
n’est pas immuable, et qu’on pourrait en revenir & une
modification, si 'on avait & disposition un maitre qualifié
pour se charger de cette branche importante de I'en-
seignement. Je prends volontiers acte de la déclaration
faite par 'honorable Directeur de I'instruction publique
que l'organisation actuelle n’est pas définitive. M. Gobat
me permettra toutefois de lui faire remarquer que son
observation constatant le fait que I’enseignementreligienx
aurait été donné & l'école normale de Porrentruy, pour
les deux confessions, d’abord par un catholique, puis
actuellement par un protestant, n’est pas concluante.
Que précédemment un catholique ait été chargé de
cet enseignement et qu’aujourd’hui ce soit un protestant,
il n'importe. L’un ou l'autre systéme est également
défectueux et illégal, car il ne s’agit pas d’affirmer
que I’égalité de traitement que I'Etat doit aux deux
confessions, résulte de ce tour de rdle qui consiste a
faire enseigner la religion 4 des éléves appartenant
a des confessions différentes aujourd’hui par un catho-
lique et demain par un protestant. La vraie tolérance
consiste au contraire i respecter les convictions de
chacun, et a laisser chaque confession libre d’organiser
son enseignement religieux comme il lui convient. Tout
autre systéme dégéuére en empiétement sur les droits
de la conscience et aboutit fatalement & P'oppression
et 4 la transgression de la loi.

Le systéme actuel, il faut bien qu'on le dise ici,
est un fruit du Kulturkampf! Le temps nous parait
venu pour en finir une bonne fois avec les souvenirs
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de cette triste époque. Nous demandons & en revenir
4 l'application de I'organisation antérieure & 1873. Afin
de mieux apprécier le bien fondé du veen que nous
exprimons, il faut se reporter 4 30 ans en arriére.
Qu'est-ce qui existait a cette époque ? L’école normale
des instituteurs du Jura fondée en 1837, n’étant ni
un établissement catholique, ni un établissement pro-
testant, mais ayant toujours eun un caractére mixte, les
lecons de religion aux éléves catholiques y étaient
données par le curé. de Porrentruy, et aux éléves
protestants par le pasteur. Les éléves des deux confes-
sions étaient conduits par leurs maitres & 1'église et
au temple. Tout le monde s’en trouvait bien et je puis
affirmer que jamais il ne s’est produit de plainte & ce
sujet, de la part de qui que ce soit.

Pourquoi ne pas vouloir reprendre ce systéme
si simple et si approprié a la nature de I'établisse-
ment? On devrait, ce me semble, se hater d’autant
plus de l'appliquer vis-a-vis des éléves régents, qu’il
fonctionne réguliérement et &4 la satisfaction du public
et des familles, 4 1’école cantonale de Porrentruy. Le
Kulturkampf de triste mémoire avait aussi supprimé
I'enseignement de la religion a I’école cantonale. Les
réelamations incessantes des familles ont fini par
aboutir, et 'on a, il y a quelques années, confié I'en-
seignement religieux des éléves catholiques romains & un
ecclésiastique catholique et celui des éléves protestants au
pastear. Voila une solution toute naturelle. Qu'y a-t-il
en effet de plus rationnel, de plus juste, de plus con-
venable et de plus conforme & l'esprit de notre cousti-
tution, & la conception d’une tolérance loyale et sincére,
que de laisser & chacune des confessions la faculté
d’organiser comme elle l'entend son enseignement
religieux ?

Et quand je demande qu’on en revienne i ce systéme,
je m’appuie non seulement sur les régles éternelles du
bon sens et de I'équité, mais je tiens encore a abriter la
solution que jindique derri¢re les hommes remarquables
qui ont dirigé 1’école normale de Porrentruy dans la
premiére période de son existence et (ui étaient des
éducateurs distingués. J’ai nommé Jules Thurmann, le
célebre naturaliste, Alexandre Daguet, '’éminent histo-
rien suisse, et 'ancien landammann Xavier Péquignot,
qui présida le Grand Conseil de Berne (le grand-oncle
de notre collegue M. Péquignot). Ces trois hommes
appartenaient au parti libéral, cette constatation a bien
sa valeur dans la question qui nous occupe — mais
ils ont su comprendre que l'enseignement de la religion,
aux futurs éducateurs du peuple, est une branche
essentielle dans un établissement destiné a former les
instituteurs, et qu’il doit pouvoir &tre donné par les
ecclésiastiques dc chaque confession. Il serait en effet
absurde autant qu’odieux de charger d'un enseignement
pareil, un maitre qui s’attacherait 4 combattre ou &
détruire la foi religieuse de ses éléves. Je suis done
fondé a soutenir que ce systéme qui a fonctionné sans
aucun inconvénient, de 1847 jusqu'an Kulturkampf de
1573, est le seul convenable, le seul rationmnel, et le
seul qui puisse satisfaire 'opinion publique et lui donner
les garanties qu’elle réclame: C’est aussi le seul pratique
dans une école mixte comme I’est I’école normale des
instituteurs du Jura. ’

Malbeureusement, dans les temps d’excitation poli-
tique surtout, nous faisons souvent l'observation vrai-
ment pénible et décourageante, que les propositions les
plus simples, les mieux fondées, les plus avantageuses
échouent devant le parti pris ou 'obstination de ceux
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qui détiennent tout ou partie de la puissance publique.
On sacrifie le bien général aux passions du jour et
aux rancunes personnelles. Au lieu d’examiner la valeur
intrinséque d’une proposition, on s’enquiert d’abord d’oit
ellc vient et du moment qu'elle est présentée et re-
commandée par telle personne ou telle fraction, c¢’est
une raison suffisante pour la rejeter.

Espérons qu’il n’en sera pas ainsi de la demande que
nous formulons ici, de voir cesser a 1I’école normale de
Porrentruy, un état de choses qui n’est pas décemment
tolérable, parce qu'il est contraire & la loi et opposé
3 la véritable tolérance. Il est inutile d’ajouter ici que
mes observations n’ont aucun caractére personnel. 1l
s’agit d’une affaire de tact, facile & résoudre selon
moi, en reprenant simplement les saines traditions,
malheurensement interrompues, par les événements
extraordinaires de 1873.

M. le Directeur de I'instruction publique ne s’offensera
pas des observations que me suggére le développement
qu'a pris cette discussion. Il sait que ce n’est pas
d’aujourd’hui que j’insiste auprés de lui pour faire
disparaitre & 1'école normale des instituteurs jurassiens
un systéme qui heurtc de la maniére la plus sensible
I'opinion publique dans notre pays, et en revenir aux
pratiques antérieures fondées sur la raison et sur une
tolérance nécessaire dans un établissement scolaire ou
les éléves des deux confessions ont un droit égal au
respect de leurs convictions religieuses.

L’honorable Directeur M. Gobat n’a pas oublié qu’hier
encore j'appelais son attention sur cet état de choses
désormais intenable. Je I'adjure de prendre en consi-
dération les observations que je me permets d’apporter
dans ce débat. Ce ne sont pas celles d’un ennemi, ni d’un
détracteur de 1’école normale, mais je suis de ceux qui
croient que plus on donnera satisfaction au veen des
familles qui réclament de Pautorité supérieure les ga-
ranties nécessaires pour lintégrité de l'enseignement
religieux, plus on contribuera a la prospérité de I'école.

N’hésitez pas plus longtemps, M. lec Directeur, &
rétablir cet enseignement avec les garanties qu'il com-
porte et jose vous promettre 'assentiment et I'appro-
bation sans réserve de I'opinion publique dans tout le¢
Jura. En ce faisant vous aurez assuré la pacification
du pays heaucoup plus que vous ne le pensez.

Voila, Messieurs, ce que je tenais & dire. Puissent
mes paroles qui ont did convainere l'esprit éclairé de
M. le Directeur de linstruction publique, trouver aussi
le chemin de son cceur. Il s’applaudira lui-méme d’avoir
fait bonne justice des préjugés, qui seuls, maintiennent
encore le systéme incorrect dont mous nous plaignons
4 bon droit. Jai dit.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. Nur eine
ganz kurze Bemerkung gegeniiber Herrn Miiller. Er
sagt, ich habe auf seine Anfrage betreffend die Titular-
professuren nicht geantwortet, das heisst mich iiber die
Sache selbst nicht ausgesprochen. Das ist sehr einfach.
Die Anfrage des Herrn Miiller ist eben verfritht; er soll
sie das n#chste Mal anbringen, wenn die Massregel
durchgefiihirt oder beschlossen ist. Gegenwirtig ist die
Sache beim Regierungsrat hingig, und ich kann Herrn
Miiller nichts anderes sagen, als dass er abwarten
mochte, bis der Regierungsrat seinen Entscheid ge-
troffen hat, worauf er dann die Sache hier zur Sprache
bringen kann. Ich glaube, dies sei der einzig korrekte
Weg; wir haben hier nicht Entscheide zu besprechen,
die noch gar nicht getroffen worden sind.
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Der Bericht der Direktion des Unterrichtswesens
wird stillschweigend genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 12%4 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 21. November 1900.

Herr Grossrat,

Der Grosse Rat hat heute beschlossen, sich bis
zum Montag, 26. November, zu vertagen. Sie werden
daher eingeladen, sich Montag den 26. November, nach-
nittags 22 Uhr, auf dem Rathaus in Bern einzufinden.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprdisident
A. v. Muralt,
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Fiinfte Sitzung.

Montag den 26. November 1900,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender : Prisident ». Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 163 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 48 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Coullery, Ciienin, Gouvernon,
v. Griinigen, Hauser, Hostettler, Iseli (Grafenried), Jordi,
Kisling, Konizer, Kiipfer, Ledermann, Lohner, Meyer,
Michel (Interlaken), Michel (Meiringen), Naher, Reymond,
Roth, Schmidlin, Vogt, Wiithrich; ohne Entschuldigung
abwesend sind: die Herren Béguelin, Berger (Langnau),
Beutler, Blosch, Boinay, Brahier, Brand, Biihlmann,
Burrus, Choulat, Christeler, Comte, Cuenat, Dubach,
Hadorn (Thierachern), Halbeisen, Henzelin, Houriet
(Tramelan), Marti, Meister, Mouche, Péteut, Reichenbach,
Steiner (Liesberg), Stettler (Lauperswyl), Vuilleumier.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird verlesen
und genehmigt.

Tagesordnung :

Bericht tiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1899.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 406 hievor.)

Bericht der Finanzdirektion.

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. In den Abteilungen Visa und Rechnungs-
pritffung beklagt sich die Finanzdirektion, resp. deren
Organ, die Kantonshuchhalterei, dass seitens zweier
Spezialverwaltungen die Rechnungslegung noch nicht
in befriedigender Weise stattgefunden habe. Die eine
Verwaltung betrifft das Tierspital, die andere den
Lehrmittelverlag. Wie uns miindlich mitgeteilt wurde,
ist die Rechnungsfithrung des Tierspitals nun so geordnet
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worden, dass der Uebelstand gehoben ist. Anders ver-
hilt es sich mit dem Lehrmittelverlag. Wie Sie wissen,
steht derselbe bereits im 3. Rechnungsjahr, in der
Staatsrechnung figuriert aber noch keine Rubrik
Rechnungslegung iiber den Lehrmittelverlag. Es hat
deshalb die Delegation der Staatswirtschaftskommission
Auskunft gewiinscht, auf was fiir Griinde diese That-
sache zuriickzufiihren sei. Wie Sie wissen, war die
Staatswirtschaftskommission schon letztes Jahr im Falle,
die gleiche Reklamation anzubringen und den be-
stimmten Wunsch auszusprechen, es mochte in Zukunft
die Rechnungslegung in richtiger Weise erfolgen.
Herr Regierungsrat Gobat hat damals in einem lingern
Votum die Angelegenheit dem Rate auseinandergesetzt
und am Schlusse seiner Rede folgendes gesagt:

«Seither ist die Sache in dem Sinne erledigt
worden, dass nun, nach langem Striuben meinerseits,
die Instruktion der Kantonsbuchhalterei definitiv in
Kraft erklirt und dem Lehrmittelverwalter die be-
stimmte Weisung erteilt wurde, die Skripturen so zu
fordern, dass wir anfangs des néchsten Jahres auf dem
Laufenden sind.»

Leider ist dies nicht der Fall. Die Skripturen sind
so spit eingelangt, dass sie nicht mehr geordnet und
in die Staatsrechnung aufgenommen werden konnten.
Aus einem Spezialbericht der Kantonsbuchbhalterei er-
giebt sich, dass die letzten Skripturen fiir das Jahr 1899
vom Verwalter des Lehrmittelverlages erst am 4. Mai an
die Kantonsbuchhalterei abgeliefert worden sind. Dabei
bemerkt sie, dass eine eigentliche Bilanz und eine Rech-
nungsstellung, wie die Spezialverwaltungen sie abliefern
sollen, nicht beigegeben worden sei, sondern nur allge-
meine Skripturen geliefert wurden, die von der Kantons-
buchbhalterei vorerst gesichtet werden miissen und erst in
die n#chstjabrige Rechnung eingereiht werden konnen.
Es ist diese Sache nach Ansicht der Staatswirtschafts-
kommission eine Ungehdrigkeit, die wir riigen miissen.
Die Staatskasse hat dem Lehrmittelverlag einen Vor-
schuss gemacht, der sich im Durchschnitt auf circa
Fr. 120,000 belaufen wird, und es muss absolut ge-
fordert werden, dass auch fiiber diesen Verwaltungs-
zweig in gehoriger Weise Rechnung gelegt werde, und
wenn sich die Organe der Finanzdirektion beschweren,
es sei diese Rechnungslegung nicht eine richtige, so
ist es Pflicht der Staatswirtschaftskommission und des
Grossen Rates, die Finanzdirektion in ihrem Bestreben,
in dieser Beziehung Ordnung zu halten, zu unterstiitzen.
Die Staatswirtschaftskommission spricht deshalb in
ihrem schriftlichen Bericht den bestimmten Wunsch

aus, die Regierung — denn wir haben es hier mit der
Regierung und nicht mit den einzelnen Verwaltungs-
abteilungen zu thun — mdéchte diejenigen Massnahmen

treffen, die zu einer richtigen Rechnungslegung des
Lehrmittelverlages zu fiihren geeignet sind.

Was das Kassawesen betrifft, so ist Ihnen in
Erinnerung, dass die Staatswirtschaftskommission dem
Grossen Rate letztes Jahr ein Postulat unterbreitete,
worin angeregt wurde, es mochte der Verkehr der
Staatskasse und der Bezirkskassen vereinfacht und so
geregelt werden, dass in- den verschiedenen Kassen
nicht so viele Betriebskapitalien unverzinslich brach
liegen. Es ist dieses Postulat allerdings nicht so
leicht durchzufiihren. Nach miindlichen Verhandlungen
mit den Organen der Finanzdirektion hat sich die
letztere bereit erkldart, die Sache in der Weise zu
ordnen, dass der eigentliche Geldverkehr der Staats-
kasse der Kantonalbank iibertragen werde, wihrend
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dagegen die Bezirkskassen fortbestehen miissen, indem
man den beziiglichen Verkehr nicht den- Filialen der
Kantonalbank oder andern Geldinstituten iibertragen
konne. Die Staatswirtschaftskommission erklidrt sich
damit einverstanden, macht aber gleichzeitig die neue
Anregung, ob die Amtsschaffnereien, die schon jetat
Zahlstellen fiir Hypothekaranleihen, sowie Einnehmer-
stellen fiir Einlagen auf Kassascheine sind, nicht in
direkte Verbindung mit der Hypothekarkasse zu bringen
wiren, und ob die Hypothekarkasse unter Mithiilfe der
Amtsschaffnereien nicht den kleinen Sparkassenverkehr
einfilhren sollte. Es ist wohl nicht am Platze, sich hier
iiber die niahere Organisation dieser Institution auszu-
sprechen, sondern es ist dies in erster Linie Sache der
Verwaltung der Hypothekarkasse. = Wahrscheinlich
miisste das Gesetz iiber die Hypothekarkasse etwas
erginzt werden, doch ist auch dies Sache n#herer
Priifung. Die Staatswirtschaftskommission hofft, die
Finanzdirektion werde spidter dem Grossen Rate iiber
das Resultat ihrer Untersuchung und der Verhandlungen
mit der Hypothekarkasse Bericht erstatten.

Wie Sie schon aus dem letztjaihrigen Bericht ersehen
haben, ist das Verhéltnis in Bezug auf den Fonds zur
Erweiterung der Irrenpflege gegeniiber friiher in ein
etwas anderes Stadium getreten. Wie Sie wissen, wurde
der Fonds fiir die Erweiterung der Irrenpflege auf dem
Wege der Erhebung einer speziellen Steuer nach und nach
angehauft, um spater fiir die Erstellung der Neubauten fiir
die Irrenpflege verwendet zu werden. So lange dieser
Fonds einen Aktivsaldo aufwies, wurde derselbe von
der Staatskasse zum iiblichen Zinsfuss verzinst und der
Zins zum Kapital geschlagen. Infolge der bedeutenden
Neubauten hat sich nun der Fonds momentan in einen
Passivsaldo verwandelt, der auf 31. Dezember 1899
sich auf Fr. 2,023,599. 79 belief und alljihrlich durch
die dazu bestimmte Extrasteuer amortisiert wird. Wir
halten dafiir, es sollte nun auch fiir den Passivsaldo
ein Zins in Rechnung gebracht werden, nachdem man
frither den Aktivsaldo verzinst hat. Die Staatswirt-
schaftskommission stellt einen beziiglichen Antrag, auf
den spiter noch zuriickzukommen sein wird. Durch
diese Verzinsung wiirde allerdings die Amortisation
etwas weiter hinausgeschoben.

Dies die drei Bemerkungen, welche die Staatswirt-
schaftskommission zum Berichte der Finanzdirektion
anzubringen hat. Im iibrigen empfiehlt sie Ihnen den-
selben zur Genehmigung.

Burkhardt. Mit dem heutigen Verwaltungsbericht wird
beziiglich der Kantonalbank ein Geschaft genehmigt, iiber
das man wohl einige Worte verlicren darf. Es betrifft das
Obligationenkapital der Giirbethalbahn. Dieses Darlehn
der Kantonalbank erfolgte nicht nach den Bestimmungen
des Kantonalbankgesetzes, da es ohne Sicherheit ge-
geben wurde. Die Sicherheit ist ungeniigend, vielleicht
wertlos. Vor einem Jahre hat mir der Herr Finanz-
direktor erwidert, bevor das Obligationenkapital ge-
fahrdet sei, miisse zuerst die Staatssubvention im Be-
trage von 17/> Millionen verloren gehen. Dem gegen-
iber muss ich sagen, dass wenn die Kantonalbank das
Obligationenkapital nicht gegeben hitte, auch die
1'/: Millionen Staatssubvention nicht verloren wéren.
Im weitern wurde gesagt, man miisse das Volk ver-
antwortlich machen, denn dieses habe seinerzeit das
Subventionsgesetz angenommen. Auch dies ist unrichtig,
das Volk ist nicht verantwortlich. Hitte die Kantonal-
bank das Obligationenkapital nicht gewihrf, so wire
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der Subventionsbeschluss in Bezug auf die Giirbethal-
bahn, wie sie jetzt ausgefithrt wird, gar nicht zur An-
wenduug gekommen. Das Volk ist also durchaus
schuldlos; die Kantonalbank ist der schuldige Teil.
Endlich hat man erklirt, die Sache sei volkswirtschaft-
lich begriindet. Allein auch dies ist nicht richtig.
Erstens wire es moglich gewesen, ein Projekt auszu-
fithren, das bedeutend weniger gekostet und den Be-
diirfnissen besser gedient hitte. Hitte es die Kantonal-
bank mit ihrem Darlehn nur etwas weniger eilig ge-
habt, so wire die Giirbethalbahngesellschaft wahr-
scheinlich zu einem andern Projekt gekommen, das
dem Lande besser gedient hitte. Einen Antrag stelle
ich nicht; es hitte dies keinen Zweck, denn ein Ver-
antwortlichkeitsgesetz haben wir nicht und das Geld
ist aufgebraucht.

Lenz. Nur ganz wenige Bemerkungen auf die Aus-
fihrungen des Herr Burkhardt. Ich begreife es, dass
die Giirbethalbahn ihn wurmt, denn man weiss ja, dass
Herr Burkhardt der Ausicht ist, die Giirbethalbahn, so
wie sie jetzt angelegt ist, sei nichts wert und werde
nie rentieren. Es hitte eben in Bezug auf diese Bahn
nach dem Willen des Herrn Burkbardt gehen sollen,
dann wire alles in bester Ordnung, die Kantonalbank
hitte ein gutes Geschift gemacht und die Giirbethal-
bahn wire eine rentable Unternehmung! Meine Herren,
ob Herr Burkhardt in dieser Beziehung ein massgeben-
der Beurteiler ist, mochte ich sehr bezweifeln, und ich
muss in dieser Beziehung doch einmal folgendes sagen.
Bekanntlich fihrt das Tracé der Bahn vom Bahnhof
Bern aus nach der Ladenwand und von dort nérdlich
des Hohenzuges Weissensteinholzli-Lentulushubel nach
dem Weissenbiithl und nach Wabern. Herr Burkhardt
hat nun gewiinscht, es mochte¢ die Bahn dem Koniz-
berg entlang nach dem Liebefeld und am Zieglerspital
vorbei nach Wabern gefiihrt werden. Einzig wegen
des Stiickes Bern-Wabern ist die Bahn nach der
Meinung des Herrn Burkhardt schlecht augelegt!

Zur Illustration mag hier gesagt werden, dass zur
Zeit, als das Bahnprojekt Gestalt anzunehmen begann,
Herr BurkhardtinderbetreffendenGegend ca. 10 Jucharten
Mattland ankaufte, offenbar in der Meinung, es dirfte
dort einmal ein Quartier entstehen und das Land als
Bauland verkauft werden konnen. Ich firchte, dies ist
der Grund, weshalb Herr Burkhardt meint, die Giirbe-
thalbahn, so wie sie jetst ausgefithrt wird, sei nichts
wert, und deshalb sage ich nochmals: das Urteil des
Herrn Burkhardt ist ein getriibtes und fiir uns sicher-
lich nicht massgebendes. Ich kann Ihnen mitteilen,
dass erst in letster Zeit ein anerkannter Fachmann,
Herr Oberingenieur Hittmann, im Auftrage der Kantonal-
bank iiber die finanzielle Situation und die Rentabili-
tatsverhdltnisse der Giirbethalbahn ein neues Gutachten
abgegeben hat. Bekanntermassen hat der nidmliche
Fachmann schon frither ein Gutachten abgegeben, be-
vor die Kantonalbank auf das Obligationendarlehn
eintrat. Ich kann Ihnen nun mitteilen, dass dieses
zweite Gutachten den bestimmten Nachweis erbringt,
so weit dies iiberhaupt moglich ist, dass das Obli-
gationenkapital mit Sicherheit verzinst werden kann.
Herr Burkbardt mag also ganz beruhigt sein, und im
iibrigen sehen die Beamten und Behdrden, welche in
dieser Sache mitgewirkt haben, einer Verantwortlich-
keitsklage ruhig entgegen. Es ist némlich nicht so,
wie Herr Burkhardt sagt, dass wir kein Verantwort-
lichkeitsgesetz haben. Ein sclches fehlt uns allerdings
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in Bezug auf die Gemeinden, aber fiir Staatsbeamte
und Staatsbehorden existiert ein derartiges Gesetz;
die Behorden konnen verantwortlich gemacht werden,
wenn sie durch ihre Handlungen dem btaate Schaden
zufiigen. Dies zur Aufklarung.

Burkhardt. Herr Lenz hat mich so dargestellt, als
ob ich seiner Zeit bei der Finanzierung der Giirbethal-
bahn aus personlichem Eigennutz den Antrag gestellt
habe, es mochte das billigere Tracé gewihlt werden.
Nun weiss Herr Lenz sehr gut, dass ich gerade dann
den grossten Vorteil habe, wenn der Bahnhof Weissen-
biihl so angelegt wird, wie Herr Lenz in Dutzenden
von Versammlungen gepredigt hat, so dass der iiber
die Direkte gefiihrte Schnellzug Paris-Mailand von
Biimpliz direkt durch das Giirbethal weitergefiihrt
wiirde. Uebrigens hat diese Sache mit der Verantwort-
lichkeit der Kantonalbank und der gesetzwidrigen Ver-
abfolgung eines Darlehns nichts zu thun. Ich konnte
durch Fachminner den Nachweis leisten, dass das
nunmehrige Tracé iiber den Weissenbiihl mir persou-
lich grossere Vorteile bringt, als das von mir vorge-
schlagene, das ich deshalb empfohlen habe, weil es
fir die Einmiindung der Schwarzenburgbahn besser
gepasst hitte. Wenn es den einen oder andern der
Herren interessiert, so mag er die Sache selber unter-
suchen und er wird sich von der Richtigkeit meiner
Behauptung iiberzeugen. Wenn Herr Lenz heute neuer-
dings erklirt, das Geschift stehe glinzend und man
konne sich beruhigen, so verhilt es sich damit unge-
tihr gleich, wie mit seiner im Weissenbiihl gethanen
Aeusserung, der Siidbahnhof Weissenbiihl werde mit
der Zeit machtiger werden, als der Centralbahnhof.
(Lenz: Das habe ich nicht gesagt!) Dies ist vielleicht
der Grund, weshalb die Kantonalbank auf den Leim
ging und das Geld lieferte. (Heiterkeit.)

Diirrenmatt. Die Bemerkungen der Staatswirtschafts-
kommission iiber den Lehrmittelverlag veranlassen mich
zu einem Riickblick auf die Organisation dieses Ver-
lages. Die Staatswirtschaftskommission macht fiir die
Unregelmissigkeiten, ja man kann wohl sagen fiir die
Unordnung des Lehrmittelverlages den Verwalter ver-
antwortlich. Ich weiss nicht, ob dies richtig ist; ich
nehme an, es werde so sein, wenigstens zum Teil.
Allein ich glaube, die Schuld liege auch an der Organi-
sation, und in dieser Beziehung muss ich daran erinnern,
dass im Jahre 1895, als im Grossen Rate iiber die
Einrichtung des Lehrmittelverlages verhandelt wurde,
zwei verschiedene Systeme in Vorschlag gebracht
wurden. Das eine, dag wir nun haben, unterstellt den
Lehrmittelverlag der direkten Ueberwachung der Er-
ziehungsdirektion, wahrend das andere fiir diesen
wichtigen, finanziell sehr erheblichen Teil der Staats-
verwaltung eine besondere Kommission verlangt hatte.
Herr Gobat hat den Grossen Rat damals iiber die Be-
denken gegen die bloss direktoriale Ueberwachung
hinwegzutiduschen gewusst. Er erzidhlte uns von einem
Giitterli, das er besitze, um die Papiere zu priifen, es
bediirfe da keiner Kommission, und der Grosse Rat
hat sich dieser Anschauung angeschlossen. Allein ich
glaube noch zur Stunde, man hétte damals besser
gethan, fiir dieses Institut eine besondere Kommission
einzusetzen. KEs geht doch nicht wohl an, den Fehler
nun einzig dem Beamten in die Schuhe zu schieben,
wihrend das Dekret vom 25. November 1895 in Art. 7
sagt: <«Der Verwalter des Lehrmittelverlages steht
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unter der speziellen Aufsicht der Erziehungsdirektion,
deren Auftrage und Weisungen er auszufithren hat.
Wenn es die Arbeit erfordert, ist demselben die An-
stellung von Hiilfspersonal zu bewilligen.» Und ferner
in Art. 5: . «Die spezielle Einrichtung des Lehrmittel-
verlages, namentlich die Festsetzung der Preise, wird
durch besondere Beschliisse der Erziehungsdirektion
und des Regierungsrates normiert.» Ich glaube, es wire
noch zur Stunde der Priifung wert, ob diese Institution
nicht reorganisiert und einem Kollegium von Fach-
minnern zur Ueberwachung zugewiesen werden sollte.
Ein solches Institut, wie der Lehrmittelverlag, muss
nun einmal nach streng geschiftlichen Prinzipien ein-
gerichtet sein, und in dieser Beziehung ist, glaube ich,
die Oberaufsicht der Erziehungsdirektion nicht genii-
gend. Der Herr Erziehungsdirektor ist sowieso haufig
durch andere Geschéfte in Anspruch genommen, sei es
durch eidgendssische Kommissionen, die Uebersetzung
von Gesetzestexten, Sitzungen von Expertenkommis-
sionen, die ihn mitunter wochenlang von Bern fern-
halten, oder durch seine Thitigheit fiir die Friedens-
liga und was dergleichen Thitigkeiten mehr sind, die
mit seiner Direktion nicht gerade im Zusammenhang
stehen. Ich glaube, die vorhandenen Unregelmissig-
keiten weisen uns darauf hin, dass die Beaufsichtigung
des Lehrmittelverlages in anderer Weise organisiert
werden sollten, und ich mochte der Regierung und der
Staatswirtschaftskommission diesen Gedanken zur Er-
wigung empfohlen haben.

Was die Riige des Herrn Burkbardt anbetrifft, so
vermisse ich in derselben nur den richtigen Schluss.
Wenn die Uebernahme des Obligationenkapitals der
Giirbethalbahn durch die Kantonalbank in gesetzwidriger
Weise erfolgt ist, und ich nehme an, Herr Burkhardt
werde die Sache gepriift haben, so sollte doch ein
Antrag gestellt werden, entweder hier oder bei der
Beratung der Staatsrechnung, auf Nichtgenehmigung
dieses Geschiftes der Kantonalbank. Mit blossen per-
sonlichen Abfertigungen, wie sie Herrn Lenz Herrn
Burkhardt gegeniiber beliebt haben, ist gar nichts
erreicht. Wollte man die Sache personlich zuspitzen,
so konnte man, glaube ich, Herrn Lenz ebensogut
personliche Interessen vorwerfen, als Herrn Burkhardt.
Herr Lenz befindet sich in einer intimen Stellung zur
Gesellschaft, was bei Herrn Burkhardt meines Wissens
nicht der Fall ist, und mit solchen Verdidchtigungen,
wie Herr Lenz sie soeben an den Mann brachte, ist
die Sache nicht erlesen

Président. Ich mochte Herrn Diirrenmatt ersuchen,
die Verhiltnisse der Kantonalbank zu besprechen und
nicht das Verhiltnis zwischen den Herren Burkhardt
und Lenz.

Diirrenmatt (fortfabrend). In diesem Falle mochte
ich dem Herrn Prisidenten gegeniiber den Wunsch
aussprechen, es mochten die Verhiltnisse der Kantonal-
bank in dieser Beziehung erlesen werden, dann ist
uns beiden geholfen, dem Herrn Priisidenten und mir.
Ich glaube, die Sache stehe mit dem vorliegenden
Kapitel, das wir beraten, in direktem Zusammenhang,
und unter Umstédnden ist man natiirlich gendtigt, auf
vorhergehende Voten sich zu beziehen. Wird die Sache von
Seiten der Finanzdirektion, der Regierung und der Staats-
wirtschaftskommission gepriift, so bin ich befriedigt.

Bilhler (Frutigen). Als Mitglied des Bankrates der
Kantonalbank mochte ich mich mit einigen Worten

(26. November 1900.)

iiber die Frage der Verantwortlichkeit dieser Behorde
aussprechen. Herr Burkhardt hat sehr ruhigen Blutes
erklart, die Mitglieder des Bankrates haben sich eine
Unregelméssigkeit zu Schulden kommen lassen, als sie
das Obligationenkapital fiir die Giirbethalbahn be-
willigten, und ich kann meinerseits ebenso rubig und
fest erkldren, dass dasjenige, was Herr Burkhardt
sagte, nicht richtig ist. Der Bankrat hat in dieser
Sache keine Ungesetzlichkeit begangen, sondern sich
vollstindig auf dem legalen Wege bewegt. Das Ge-
schift betreffend Beschaffung des Obligationenkapitals
fir die Giirbethalbahn wurde in analoger Weise be-
handelt, wie die meisten andern aus jiingster Zeit datie-
renden derartigen Geschifte. Vorerst wurde iiber die
technische Situation, den Devis und die Rentabilitét
der Bahn ein Gutachten verlangt, das erste Gutachten
war kein giinstiges, indem die Experten erklidrten, bei
den bestehenden Tarifen und den voraussichtlichen
Baukosten werde es nicht moglich sein, das Obliga-
tionenkapital zu verzinsen. Gestiitzt auf dieses Gut-
achten beschloss der Bankrat, die Uebernahme des
Obligationenkapitals abzulehnen. Die Experten liessen
jedoch durchblicken, bei einer Abéinderung des Projektes,
namentlich durch eine Abdnderung der konzessions-
gemissen Tarife im Sinne der Erhohung derselben,
sei die Moglichkeit einer Verzinsung des Obligationen-
kapitals wahrscheinlich, und insbesondere konne eine
solche auch bei normalen Tarifen als gesichert be-
trachtet werden, wenn die Bahn von Pfandersmatt
bis nach Thun fortgesetzt werde. Dies veranlasste die
Direktion der Giirbethalbahn und die Kantonalbank,
die Angelegenheit neuerdings zu priifen, und der Bauk-
rat seinerseits erkldrte, wenn die Tarife erhht werden,
so dass die Moglichkeit einer Verzinsung vorliege, so
wolle man auf das Geschift eintreten. Erst nachdem
die Bundesversammlung sich mit der Erhohung der
Tarife einverstanden erklirt hatte und die Experten
die Situation nunmehr als eine solche bezeichneten,
dass die Verzinsung des Obligationenkapitals als ge-
sichert betrachtet werden kionne, beschloss der Bank-
rat die Uebernahme des Obligationenkapitals, gleich
wie dies seiner Zeit in Bezug auf die Burgdorf-Thun-
Bahn, die Bern-Neuenburg-Bahn ete. geschehen ist.
Der Bankrat hat aber auch die fernern gesetzlichen
Vorschriften befolgt, indem er das Geschift vor dem
definitiven Abschluss dem Regierungsrat unterbreitete.
Die Kantonalbank ist ndmlich nicht berechtigt, Ge-
schifte iiber Fr. 500,000 von sich aus abzuschliessen,
sondern ist genotigt, dieselben der Regierung zur Ge-
nehmigung zu unterbreiten. Dies ist auch im vorliegen-
den Falle geschehen wund die Regierung hat das
Geschift genehmigt. Erst nachdem auch diese gesetz-
liche Vorschrift strikte erfiilllt war, hat der Bankrat
den Anleihensvertrag definitiv abgeschlossen. Die Vor-
schriften wurden also von A bis Z befolgt, und wenn
eine Verantwortlichkeit besteht, so trifft sie nicht den
Bankrat, sondern in erster Linie die Regierung, welche
den Vorschlag des Bankrates genehmigt und die Kan-
tonalbank erméchtigt hat, das Anleihen abzuschliessen.

Zehnder. Ich muss doch iiber die Opposition des
Herrn Burkhardt auch ein Wort verlieren. Ich habe
horen miissen, dass man in Bezug auf die Rentabilitit
der Giirbethalbahn Bedenken trigt und ferner der An-
sicht ist, die Anlage des Tracés zwischen Belp und
Kehrsatz sei ein Unsinn. Was die Rentabilitit betrifft,
so glaube ich, durch das Gutachten des Herrn Hitt-
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mann habe man sich in dieser Beziehung geniigend
ausgewiesen, so dass man jedenfalls in Bezug auf die
Verzinsung des Obligationenkapitals keine Befiirchtung
zu hegen braucht. Und was das Aktienkapital anbe-
trifft, so braucht man sich deswegen keine Sorgen zu
machen. Als man uns s. Z. bei der ersten Giirbekor-
rektion einen Mehrwert von circa zwei Millionen auf-
erlegte, hat Herr Burkhardt keine Opposition gemacht
und nicht lange gefragt, ob wir diese Summe zu be-
zahlen vermogen; es hiess einfach, der auferlegte Mehr-
wert miisse bezahlt werden, was denn auch geschehen
ist. Mein Prinzip ist das: Wenn nur die Bahn endlich
fahrt und wenigstens das Obligationenkapital gesichert
ist! Die Opposition, die man in dieser Beziehung héren
muss, thut einem weh, und die Gegenbemerkungen, die
Herr Lenz anbrachte, habe ich auch machen wollen.
Glaubt man wirklich, die Bahn wére rentabler gewor-
den, wenn man die Station Weissenbiihl verlegt hitte ?
Ieh glaube es nicht, haben sich ja doch die Bewohner
des Weissenbiihls sehr brav gestellt und eine schone
Privatsubvention gezeichnet. Die Hauptsache ist, dass
das Projekt einmal unter Dach ist und die Bahn in
absehbarer Zeit eroffnet werden kann.

Scheurer, Finanzdirektor. Was die verschiedenen
Bemerkungen der Staatswirtschaftskommission zum Be-
richt der Finanzdirektion betrifft, so kann ich nur die
Erkldarung abgeben, dass die Finanzdirektion mit den-
selben durchaus einverstanden sein kann und es sich
ihrerseits angelegen sein lassen wird, densclben ent-
sprechende Folge zu geben. Was speziell die Ver-
zinsung des Fonds fiir die Erweiterung der Irrenpflege
anbelangt, so ist sie mit dem daherigen Antrag der
Staatswirtschaftskommission einverstanden, und wenn
der Grosse Rat denselben zum Beschluss erhebt, so
wird demselben fiir die Vergangenheit bereits in der
Staatsrechnung fiir 1900 und fiir die Zukunft in den
kiinftigen Jahresbudgets Folge gegeben werden.

Was die Kantonalbank und ihre Stellung zur Giirbe-
thalbahn betrifft, so will ich dem Gesagten nur noch
zwei Worte beifiigen. Ich wiederhole dasjenige, was
bereits vor einem Jahre auf eine dhnliche Aeusserung
des Herrn Burkhardt hin von Seite der Regierung
durch das Organ des Finanzdirektors hier gesagt wurde
und fiige nur noch bei, dass die Bewilligung eines
Teils des Obligationenkapitals der Giirbethalbahn erst
erfolgte, nachdem man sich an der Hand von Experten-
berichten iiberzeugt hatte, dass geniigende Sicherheit
vorhanden sei. Herr Burkhardt hat gemeint, es be-
stehe keine Sicherheit. Doch! Fiir das Obligationen-
kapital haftet die Bahn mit allen ibren Zubehorden,
und nach den Expertenberichten sind die Einnahmen
derselben mehr als geniigend, um die Zinsen des Obli-
gationenkapitals zu decken. Auf dieses hin nahm die
Kantonalbank keinen Anstand, das Obligationenkapital
zu bewilligen, und die Regierung hat, auf die vorliegen-
den Gutachten hin, den Abschluss des Geschiftes ge-
nehmigt. Damit ist aber die Frage der Beschaffung
des Obligationenkapitals fiir die Giirbethalbahn in ihrem
vollen Umfange noch nicht erledigt, sondern nur fiir
das Stiick Bern-Pfandersmatt. Die Frage, ob auch fiir
die Vollendung der Bahn von Pfandersmatt nach Thun
das Obligationenkapital durch die Kantonalbank be-
schafft werden solle, ist noch nicht entschieden. Auch
dariiber ergeht gegenwirtig eine Expertise, und wenn
dieselbe giinstig lautet und die Regierung gestiitzt auf
Art. 14, Ziffer 6, des Kantonalbankgesetzes ihre Zustim-
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mung giebt, so wird die Kantonalbank nach meinem
Dafiirhalten keinen Anstand nehmen, auch den Rest
des Obligationenkapitals zu liefern, indem sie mit der
Regierung dafiirhalten wird, dass es im eigenen Inter-
esse der Bank liege, die Bahn nicht auf halbem Wege
stecken bleiben zu lassen, nachdem die Stidte Bern
und Thun und andere interessierte Gemeinden ihr Aktien-
kapital in entsprechendem Masse erhGht haben. Herr
Burkhardt hat also noch mehr Anlass, die Frage der
Verantwortlichkeit zu untersuchen; denn, wie gesagt,
wenn die Gutachten giinstig lauten — wir sind natiir-
lich auf das Urteil der Sachverstiindigen angewiesen,
zu denen ich vorldufig Herrn Burkhardt so wenig
rechne, als meine Wenigkeit —, so wird die Kantonal-
bank mit Zustimmung des Regierungsrates den Rest des
Obligationenkapitals auch noch bewilligen. Ich wollte
nicht unterlassen, heute dem Grossen Rate davon offen
Kenntnis zu geben, um ihn in den Stand zu setzen, Halt
zu gebieten, wenn er nicht damit einverstanden ist, dass
die Kantonalbank bei der Giirbethalbahn weitere Engage-
ments iibernimmt, Eine Kundgebung in diesem Sinne
wiirde selbstverstdndlich sowohl von der Kantonalbank,
als von der Regierung respektiert werden und eine Ab-
lehnung weiterer Beteiligung der Bank zur Folge haben;

Gobat, Erzichungdsdirektor. Ich fiihle mich veran-
lagst, einige Bemerkungen iiber den Lehrmittelverlag
anzubringen, als Antwort auf die verschiedenen Kritiken,
die hier gefallen sind. Ich habe dem Grossen Rate
schon in einer frithern Session auseinandergesetzt, dass
8. Z. der Lehrmittelverlag sozusagen Knall und Fall
eingefiihrt werden musste, da der Grosse Rat, entgegen
dem Antrage des Regierungsrates, im Gesetz iiber das
Schulwesen seinen Willen dahin kundgab; dass da-
gegen die Art und Weise der Rechnungsfihrung erst
bedeutend spiter, ich glaube erst anfangs des letzten
Jahres, endgiiltiz festgesetzt wurde, und dass ferner
die Lokalititen des Lehrmittelverlags, wenigstens fiir
die Bureaux — die Magazine sind ja recht — so mangel-
haft sind, dass der Verwalter dadurch in seinen Ar-
beiten sehr gestort wird. Auch durch den in grossem
Massstab betriebenen Detailverkauf — die meisten Lehr-
mittel fir die Stadt Bern und Umgebung werden im
Detail verkauft — wird der Verwalter verhindert, seinen
eigentlichen Arbeiten obzuliegen. Ich habe Schritte ge-
than, damit man dem Lehrmittelverlag noch ein zwei-
tes Bureau einriume, habe es aber bis dahin noch
nicht erreicht, so dass die alten, mangelhaften Zustéinde
andauern. Ferner habe ich dem Rate seiner Zeit aus-
einandergesetzt, dass die Komptabilitit vielleicht eine
etwas zu komplizierte ist. Ich habe mich iiberzeugt,
dass im Kanton Ziirich, der ebenfalls einen Lehrmittel-
verlag eingefiihrt hat, eine einzige Personlichkeit ge-
niigt und zwar eine Personlichkeit, die nicht iiber be-
deutend grossere Talente und wesentlich grossere Ar-
beitskraft verfiigt, als unser Lehrmittelverwalter; der
betreffende Beamte ist sogar bedeutend #lter, beson-
ders dem Aussehen nach, als unser Verwalter. Wir
haben den Reklamationen der Kantonsbuchhalterei Rech-
nung zu tragen gesucht, indem wir dem Verwalter
etwelche Aushiilfe beigaben. Zufolge eines Abkommens
mit dem Verein fiir Verbreitung guter Schriften ist ein
junger Mann angestellt worden, der die eine Hilfte
seiner Zeit dem Verein fiir Verbreitung guter Schriften,
die andere Hilfte dem Lehrmittelverlag widmet. Wir
mochten nicht, dass durch eine grosse Zahl von An-
gestellten die allgemeinen Kosten des Lehrmittelver-
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lags zu sehr anwachsen; denn da der Staat auf dem-
selben keinen Verlust machen darf, so miissen wir die
allgemeinen Kosten auf den Preis der Biicher schlagen,
welche der Verlag absetzt. Ich glaube, dass die Kla-
gen, welche auch jetzt wieder gegen den Lehrmittel-
verwalter laut geworden sind und welchen die Staats-
wirtschaftskommission in ihrem Bericht Ausdruck ver-
liechen hat, etwas iibertrieben sind. Ich habe vom Lehr-
mittelverwalter einen Bericht iiber den Gang seiner
Arbeiten in diesem Jahre verlangt und habe den Be-
weis in Hidnden, dass die notigen Skripturen fiir 1899
der Kantonsbuchhalterei bis anfangs Mai 1900 einge-
liefert worden sind. Da nun die Staatsrechnung im
Juli 1900 abgeschlossen wurde, so halte ich dafiir, es
wire ganz gut moglich gewesen, das Resultat des Lehr-
mittelverlages in derselben figurieren zu lassen. Was
die diesjahrigen Skripturen anbelangt, so sind sie sozu-
sagen & jour. Die Ablieferung des Materials pro 1900
ist fiir die Monate Januar bis und mit Oktober bereits
erfolgt, was angesichts der grossen zu bewiltigenden
Arbeit — ich kann Ihnen sagen, dass der Lehrmittel-
verwalter sehr oft bis 10 oder 11 Uhr nachts auf dem
Bureau arbeitet — anerkannt werden darf. Was mich
anbelangt, so versiume ich keine Gelegenheit, den
Lehrmittelverwalter zu mahnen, er mochte sich mit den
Skripturen so gut als moglich & jour halten, und jedes-
mal, wenn der Verwalter auf die Erziehungsdirektion
kommt oder wenn ich den Lehrmittelverlag besuche,
was ziemlich hiufig geschieht, erkundige ich mich, wie
es in dieser Beziehung stehe. Ich fiige bei, dass der
Lehrmittelverlag nicht nur unter der Erziehungsdirek-
tion, sondern auch unter der Finanzdirektion steht.
Die letztere ist die massgebende Direktion fiir die Fest-
stellung des Betriebsresultates; die Direktion des Unter-
richtswesens hat in dieser Beziehung nichts zu sagen,
und der Lehrmittelverlag verkehrt in dieser Beziehung
direkt mit der Kantonsbuchhalterei. Die Direktion des
Unterrichtswesens ist nur in dem Sinne beteiligt, dass
ihr die allgemeine Ueberwachung zusteht und sie dafiir
sorgen soll, dass die zu druckenden Biicher — seien
es vollstindig neue Biicher oder neue Auflagen — in
richtiger Weise in den Verlag gelangen. Ich glaube,
wenn der Lehrmittelverlag unter einer einzigen Direk-
tion stiinde, so wiirde man wahrscheinlich von solchen
Klagen gar nichts horen. Es geht hier, wie sehr oft,
dass zwei Herren weniger durchsetzen, als ein einziger.
Ich glaube dies sagen zu miissen, weil es meines Er-
achtens Pflicht der obern Behorde ist, den Lehrmittel-
verwalter in Schutz zu nehmen, wenn man iiberzeugt
ist, dass er sein Moglichstes thut. Ich kann hier auch
nicht verschweigen, dass der Verwalter anfangs dieses
Jahres von der Influenza befallen wurde und lingere
Zeit krank war, sowie dass der Angestellte wihrend
zwei Monaten im Militirdienst war, was natiirlich auf
die Arbeiten auch von Einfluss sein musste. Wenn man
weiss, dass in einzelnen Monaten im Friihjahr und
Herbst, im April und Oktober, monatlich ein Geldver-
kehr von Fr. 40—50,000 vorhanden ist, so braucht
man sich nicht zu verwundern, wenn die Bureau-
arbeiten von dem vorhandenen beschrinkten Personal
picht immer sofort ausgefiihrt werden konnen. Ich stelle
iiberhaupt fest, dass es rein unmoglich ist, die Skrip-
turen so zu besorgen, dass dieselben Tag fiir Tag der
Kantonsbuchhalterei abgeliefert werden konnen; man
muss schon froh sein, wenn man nur ein oder zwei
Monate im Riickstand ist. Immerhin wird die Erziehungs-
direktion dieser Angelegenheit stets die gebiihrende
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Aufmerksamkeit schenken. Eine andere Art der Auf-
sicht einzufiihren, durch Aufstellung einer Kommission,
dazu liegt absolut kein Grund vor. Wahrscheinlich
wiirde es eine Kommission auch nicht weiter bringen,
als die gegenwirtige Aufsichtsbehorde.

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ieh muss nur zum Votum des Herrn Re-
gierungsrat Gobat eine kleine Berichtigung anbringen.
Es ist allerdings richtig, dass das Material fiir 1899
auf das Dringen der Kantonsbuchhalterei hin am
4. Mai 1900 abgeliefert wurde. Allein dies war zu
spit, um die Sache noch in der Rechnung pro 1899
zu beriicksichtigen, denn das simtliche Material musste
erst noch gesichtet werden — eine Bilanz wurde nicht
eingereicht — und ausserdem kann man in eine solche
Rechnung, wie die Staatsrechnung, nicht erst im letzten
Moment noch eine neue Rubrik einfiigen. Die Serip-
turen miissen daher frither eingereicht werden, wenn
sie fiir das betreffende Rechnungsjahr beriicksichtigt
werden sollen. Was das laufende Jahr betrifft, so
geht aus den mir vorliegenden Briefen des Verwalters
hervor, dass er am 24. Oktober die Secripturen der
Monate Januar bis April abgeliefert hat. Dies ist nun
absolut zu spit und auch fir den Verwalter wire die
Arbeit leichter, wenn er a jour wire und jeden
Monat die Seripturen abliefern wiirde. Auf das Dringen
der Kantonsbuchhalterei wurden unterm 17. und 23.
November auch die Secripturen bis und mit Oktober
abgeliefert, so dass man sagen kann, der Verlag sei
nun & jour. Die Untersuchung der Jahresrechnung
durch die Staatwirtschaftskommission fand vor dem
24. Oktober statt, und damals waren pro 1900 noch
keine Skripturen abgeliefert. Wir wollen hoffen, dass
nun infolge dieser neuen Riige die Sache in Ordnung
komme, denn es giebt natiirlich fiir die Staatswirt-
schaftskommission nichts Unangenehmeres, als solche
personliche Bemerkungen machen zu miissen, die sich
iibrigens durchaus nicht gegen die Person des Ver-
walters, sondern gegen die Rechnungsfiihrung desselben
richtet; personlich ist mir der Verwalter gar nicht
bekannt.

Der Bericht der Finanzdirektion wird genehmigt.

Bericht der Direktion des Armenwesens.

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Zu diesem Bericht hat die Staatswirt-
schaftskommission nur einige erliuternde Bemerkungen
zu machen. Wie Sie wissen, ist in den beiden letzten
Jabren je ein Betrag von annibernd 200,000 Franken
auf die Seite gelegt worden, um Erziehungsanstalten,
namentlich solche fiir schwachsinnige Kinder, zu unter-
stiitzen. Die Armendirektion hat nun der Delegation
der Staatswirtschaftskommission einen lingern miind-
lichen Bericht vorgetragen und gezeigt, dass sie sich
mit der Errichtung solcher Anstalten sehr ernstlich
befasst. Es hat sich jedoch herausgestellt, dass die
gur Verfiigung stehenden cireca 400,000 Fr. nicht hin-
reichen, um die ganze Frage in richtiger Art und Weise
zu losen. Die Armendirektion wird deshalb pro 1900
noch besondere Antrige bringen, die Ihnen spéter
unterbreitet werden sollen.

Ein fernerer Punkt betrifft die Rechnung des
Armenwesens im allgemeinen. Wie Sie aus dem letzten



(26. November 1900.) 425

Bericht der Staatswirtsehaftskommission gesehen haben,
fanden infolge des Uebergaugs in den neuen Zustand
Uebertragungen vom Jahr 1898 auf das Jahr 1899
statt. Auch im letzten Jahre kamen solche Ueber-
tragungen vor, weil die betreffenden Rechnungen noch
nicht abgeschlossen werden konnten, so dass gewisse
Ausgaben — es betrifft dies hauptséichlich den Jura —
im Jahre 1900 gebucht werden mussten, trotzdem sic
cigentlich zu den Ausgaben des Jahres 1899 gehdren.
Aus der Staatsrechnung ersehen Sie, dass gegeniiber
dem Budget eine Minderausgabe von 66,231 Fr. vor-
handen ist. Diese Summe betrifft eben derartige Ueber-
tragungen vom Jahre 1899 auf das Jahr 1900. - Es
heisst nun im Gesetz iiber das Armenwesen: «Dabei
sollen die bisherigen Ausgaben fiir das Armenwesen
nicht vermindert werden.» Wir haben uns nun mit
der Armendirektion dariiber besprochen, und dieselbe
war einverstanden, dass eine zahlenmissige Aufstellung
nicht gemacht werden solle, da man sonst in ein dhn-
liches Verhiltnis hineingeraten wiirde, wie seiner Zeit
in Bezug auf die bekannte Abrechnung mit dem Jura.
Gegeniiber dem Budget werden sich immer Differenzen
ergeben, weil die Steuer nicht ganz genau abgeschitzt
werden kann, und wenn beispielsweise die Steuer
einen grossern Ertrag liefert, so ist natiirlich auch die
auf das Armenwesen entfallende Quote eine grissere.
Die Kommission ist der Ansicht, das Gesetz stelle mehr
nur eine allgemeine Direktive auf und wiinsche nicht,
dass aus den Ueberschiissen ein Fonds gebildet und
jedes Jahr eine Abrechnung aufgestellt werde. Dass
man eine genaue Abrechnung nicht wollte, geht iibrigens
auch daraus hervor, dass man nicht sagte, auf welches
- Jahr die belreffenden Ausgaben basiert werden sollen,
ob auf die Ausgaben des Jahres vor Inkrafttreten des
neuen Armengesetzes oder auf diejenigen eines Durch-
schnitts von 10 oder 20 Jahren. So viel mir aus den
Kommissionsverhandlungen erinnerlich ist, war man
der Ansicht, es solle die Extrasteuer allerdings fiir das
Armenwesen ausgegeben und namentlich die Quote der
Gemeinden so hoch gestellt werden, dass die Extra-
steuer aufgebraucht werde. Allein von einer eigent-
lichen zahlenmissigen Abrechnung sagte man nichts,
und die Staatswirtschaftskommission glaubt daher, im
Einverstindnis mit der Armendirektion, die Sache sei
so zu behandeln, dass man jeweilen einen summarischen
Bericht abgiebt, aber nicht ein eigentliches Abrech-
nungsverhaltnis aufstellt.

Im iibrigen hat die Staatswirtschaftskommission
zum Bericht der Armendirektion keine Bemerkungen
zu machen und empfiehlt Ihnen denselben zur Ge-
nehmigung.

Milliet. Gestatten Sie mir, zu diesem Kapitel einen
Wunsch auszusprechen. Der Bericht der Armendirektion
sagt nichts iiber die ganze finanzielle Grundlage unseres
Armenwesens, was um so bedauerlicher ist, als man
sich auch aus andern Aktenstiicken, dic uns mitgeteilt
worden sind, so insbesondere auch aus der Staats-
rechnung, in dieser Beziehung ein Bild nicht machen
kann, Nun hat allerdings der Herr Berichterstatter der
Staatswirtschaftskommission soeben einige Auskunft
erteilt, allein ich bekenne, dass mir dieselbe in einer
so wichtigen Angelegenheit in dieser Form nicht ge-
niigt. Ich spreche deshalb den Wunsch aus, es mgchte
in Zukunft jeweilen dariiber Auskunft gegeben werden,
wie sich die Ausgaben im Armenwesen zu den ver-
fassungsmassigen und gesetzlichen Grundlagen verhalten.
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Nach dem geltenden Recht ist die Hohe der Aus-
gaben fiir das Armenwesen durch zwei Faktoren
bedingt. Einmal ist gesagt, so lange der Staatsbeitrag
an die Gemeinden nicht das Maximum erreiche, diirfen
die frithern Ausgaben fiir das Armenwesen nicht re-
duziert werden, und zweitens ist fiir diec Hohe unserer
Ausgaben im Armenwesen der Ertrag der speziellen
Armensteuer bestimmend, die bekanntlich nur fiir das
Armenwesen verwendet werden darf. Ich halte es nun
fiir durchaus notig, dass jeweilen im Jahresbericht ge-
sagt werde, wie hoch die Ausgaben fiir das Armen-
wesen gewesen seien, wie hoch sich die frithern Aus-
gaben belaufen haben und welchen Betrag die Armen-
steuer im betreffenden Jahre abgeworfen habe. Diese
Berichterstattung hat fiir mich auch noch den Wert,
dass dabei eine ganze Menge von Streitfragen zur
Erledigung kommen miissen. Eine der ersten dieser
Streitfragen wird die sein: Welches ist iiberhaupt die
vor Erlass des neuen Armengesetzes ausgegebene
Summe, soll das Jahr 1896 oder 1897 gelten oder der
Durchschnitt einer ganzen Reihe von Jahren ? Herr
Bigler hat aus dem Umstand, dass dariiber nichts ge-
sagt ist, geschlossen, man habe auf dieses Verhiltnis
keinen grossten Wert gelegt und es sei nicht nétig,
die Sache ziffernmigsig festzustellen. Ich bin anderer
Meinung. Das Gesetz sagt ausdriicklich, die Ausgaben
vor Erlass des Gesetzes sollen nicht vermindert werden,
und wenn das Gesetz nicht sagt, was unter dem be-
treffenden Betrag zu verstehen sei, so ist es an uns,
den Art. 79 des Gesetzes zu interpretieren. Ebenso
kann man dariiber verschiedener Meinung sein, wie
hoch der Posten der Armensteuer ist, der hier in Be-
rechnung fallen soll, weil die etwas komplizierten
Verhiltnisse in Bezug auf den Jura dazwischen kommen.
Nach meiner Rechnung hat die kantonale Armensteuer
im Jahre 1899 1,175,000 Fr. abgeworfen. Nehme ich
an, die frilhere Ausgabe fiir das Armenwesen habe
765,000 Fr. betragen, so hitten wir im Jahre 1899,
wenn die genannten beiden Summen richtig sind,
1,940,000 Fr. ausgehen miissen, wiahrend in Wirklich-
keit nur 1,700,000 Fr. ausgegeben worden sind. Es
wurde also, die Richtigkeit der Zahlen vorausgesetzt,
ein Betrag von 240,000 Fr. nicht stiftungsgemass,
wenn ich so sagen darf, verwendet. Nun sind aber
diese Zahlen, die ich aus der Staatsrechnung heraus-
genommen habe, anfechtbar, indem eben nicht festge-
stellt ist, welches die frithern Ausgaben gewesen sind.
Ich kann mich nun nicht damit beruhigen, iiber dieses
wichtige Verhdltnis einfach hinwegzugehen, sondern
wiederhole meinen Wunsch, es mochte in den folgenden
Geschiftsberichten dieses Verhéltnis erortert und ziffern-
missig festgestellt werden. Nur in diesem Falle haben
wir die Beruhigung, dass das Armengesetz wirklich
in richtiger Weise ausgefiihrt wird.

Ritschard, Direktor des Armenwesens. Ich kann nur
erkliren, dass ich mit dem Wunsche des Herrn Milliet
vollstiindig einverstanden bin. Ich habe auch das Ge-
fiihl gehabt, es sollte eine derartige Darlegung dieses
Rechnungsverhiltnisses, oder wie man es nennen will,
im Verwaltungsbericht erscheinen, und es hat mich
davon lediglich der Umstand zuriickgehalten, dass
man dermalcn eine richtige Darstellung noch nicht
geben konnte, weil man in Bezug auf den Jura noch
nicht zur Auszahlung von Armenbeitrigen kam. Die
Sache wurde, da die Vorarbeiten nicht geniigend ge-
macht waren, vom letzten Jahre auf dieses Jahr iiber-
1900. 108*
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tragen. Der Jura wird also erst dies Jahr Beitrige
fir das Armenwesen erhalten, und erst wenn der Jura
einbezogen ist, wird man eine zuverlissige Darstellung
des ganzen Sachverhaltes geben konnen. Bei diesem
Anlass werden allerdings verschiedene Fragen klar
zu legen sein, die zu l3sen meiner Ansicht nach nicht
schwierig sein wird; doch wird es immerhin vom guten
sein, sich dariiber Klarheit zu verschaffen. Auf alle
Falle halte ich dafiir, es solle diese Darlegung, wie
sie Herr Milliet wiinscht, nicht dazu Anlass geben, in
der Staatsrechnung gewissermassen eine Abrechnung
in Bezug auf das Armenwesen herbeizufiihren; ich bin
in dieser Beziehung durchaus mit den Ausfiihrungen
des Herrn Bigler einverstanden.

Der Bericht der Direktion des Armenwesens wird
genehmigt.

‘Bericht der Sanititsdirektion.

Ohne Bemerkung genehmigt.

Bericht der Polizeidirektion. -

Will, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Seit einer Reihe von Jahren werden seitens der
Staatsanwaltschaft und des Gefiangnisinspektorates iiber
den hochst mangelhaften Zustand einiger Bezirksge-
fingnisse Klagen laut. Ich erinnere mich, dass der Be-
richt eines Staatsanwaltes in Bezug auf ein Bezirks-
gefingnis von Kerkern spricht. Diese Klagen werden
je linger je dringender, und die Staatswirtschaftskom-
mission ist der Ansicht, es sollte in dieser Beziehung
endlich Abhiilfe geschaffen werden. Nach ibrer Infor-
mation ist der fiir diesen Zweck erforderliche Aufwand
kein ausserordentlich grosser. Dem Sprechenden ist
bekannt, dass fiir einen ganz geniigenden Umbau eines
Bezirksgefingnisses ein Betrag von Fr. 13,500 aus-
reicht. Die beziiglichen Pline sind vom Kantonsbau-
amt ausgearbeitet worden. Bei andern Bezirksgefing-
nissen werden die Betrige nicht wesentlich hoher sein,
und so ist die Staatswirtschaftskommission der An-
sicht, es sollte, wenn auch nicht alles auf einmal, so
doch Jahr fiir Jahr etwas geschehen, so dass in dieser
Beziehung einmal Ordnung geschaffen werde und die
Klagen des Gefingnisinspektorates und der Staatsan-
waltschaften verstummen. :

Eine fernere Bemerkung betrifft die Verwepdung
der Einkaufssummen bei Biirgerrechtsaufnahmen. Es
ist der Kommission zur Kenntnis gelangt, dass in ein-
zelnen Fillen die bezahlte Einkaufssumme nicht in der
gesetzlich vorgeschriebenen Weise verwendet worden
ist. Bekanntlich sollen, wenn ich nicht irre, 20°%o0 der
Einkaofssumme zur Aeufoung des Schulgutes und der
Rest zur Aeufnung des Armengutes verwendet werden,
was nicht in allen Féllen geschehen ist. Die Polizei-
direktion hat uns zugesichert, es solle nach dieser
Richtung bin eine Aufsicht ausgeiibt werden, und die
Staatswirtschaftskommission erkldrt sich damit fiir be-
friedigt.
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Ein weiterer Punkt betrifft die Verlegung der Zwangs-
erziehungsanstalt Trachselwald. Letates Jahr wurde
seitens der Staatswirtschaftskommission daran erinnert,
dass die baulichen Verhiltnisse und die allgemeinen
Zustinde in Trachselwald fiir die Unterbringung einer
Zwangserziehungsanstalt nicht geniigen und zu allerlei
Aussetzungen Anlass geben. Auf diese Anregung hin
wurde seitens der Regierung die Frage studiert, ob die
Austalt nicht von Trachselwald nach Miintschemier ver-
legt werden konnte, zu einer Losung dieser Frage ist
es jedoch bis jetzt noch nicht gekommen, da die Sache
eingehender Priifung bedarf. Die Kommission konstatiert
vorldufig mit Befriedigung, dass die Frage der Ver-
legung sich in Untersuchung befindet.

Im iibrigen wird der Bericht der Polizeidirektion
zur Genehmigung empfohlen.

Zgraggen. Bereits im Jahre 1892 wurde von Herrn
Oberst Scherz im Grossen Rate eine Motion eingebracht
dahingehend, es sei die Frage zu priifen, ob nicht die
Praventivaufgaben der Polizei in hoherem Masse, als
bisher, gesetzlich zu normieren seien und insbesondere,
ob nicht die bernische Strafgesetzgebung durch Auf-
nahme des Systems der bedingten Entlassung der Ver-
brecher erginzt werden sollte. Diese Motion wurde im
Jahre 1893 ohne Widerspruch erheblich erklért, und der
damalige Polizeidirektor, Herr Regierungsrat Stockmar,
sprach seine Geneigtheit aus, nach dieser Richtung hin
thitig zu sein. Allerdings erklidrte er schon damals,
dass er iiber dieses Traktandum eine Devise schreibe,
die im Rate jeweilen ein grosses Echo gefunden habe,
die Devise ndmlich: «Nume nit gsprengt!> Seither
sind sieben Jahre verflossen, ohne dass, meines Wis-
sens, das Geringste nach dieser Richtung hin geschehen
ist. Tch glaube daber, man verfehle sich gegen die alt-
ehrwiirdige Devise « Nume nit gsprengt> nicht, wenn
man unach sieben Jahren wieder einmal anklopft und
sich die Frage erlaubt, wic es mit diesen Aufgaben
stehe. Namentlich das System der bedingten Entlas-
sung ist etwas, was anderwirts schon vielfach prakti-
ziert wird und womit man gute Erfahrungen ge-
macht hat, so dass es sich wohl lohnen wiirde, der
Frage etwas n#dher zu treten und zu priifen, ob nicht
dieses System auch bei uns zur Anwendung gebracht
werden sollte.

Eine andere Bemerkung betrifft die Handhabung
des Gesetzes vom 11. Mai 1884 betreffend die Errichtung
kantonaler Arbeitsaustalten. Es ist mir bekannt, dass
die Ortspolizeibehdrden, die nach dem genannten Ge-
setz antragsberechtigt sind, dieses Gesetz vielfach
falsch auffassen und die Versetzung von Leuten in
die Arbeitsanstalt beantragen, in Bezug auf die die
gesetzlichen Voraussetzungen nicht gegeben sind. Das
Gesetz vom 11. Mai 1884 ist iiberhaupt ein Gesetz,
das nicht gerade als das Muster eines Gesetzes, wie
es in einer Demokratie vorkommen sollte, hingestellt
werden kann. Es giebt den Administrativbehorden
Rechte, die weit iiber das hinausgehen, woriiber
Administrativbehorden  eigentlich sollten  verfiigen
konnen, und es umgiebt den grossen Gewaltenkreis
der Administrativbehrden nicht mit den notigen
Garantien fiir die Freiheit des Einzelindividuums.
Das Gesetz sagt in Art. 1, die Arbeitsanstalten seien
bestimmt <zur Aufnahme volljihriger, arbeitsfihiger,
aber arbeitsscheuer oder liederlicher Personen », und
ferner wird in Art. 4, Ziffer 2 folgendes gesagt: « Die
Versetzung in die Arbeitsanstalten auf dem Administra-
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tivwege kann gegen folgende Personen verfiigt
werden . . . 2. Personen, welche sich in fortgesetater
Weise dem Miissiggange, der Trunkenheit oder in
anderer . Weise einem liederlichen Lebenswandel er-
geben und infolgedessen arbeitslos und unterstiitzungs-
bediirftig werden oder Gffentliches Aergernis erregen. »
Es ist mir nun bekannt, dass, gestiitzt auf diese Ge-
setzesbestimmung, Personen nicht nur jahrelang in den
Arbeitsanstalten bleiben, indem die Versetzung sich je-
weilen erneuert, sondern dass die Betreffenden eigentlich
lebensldnglich in der Arbeitsanstalt verbleiben miissen
und dies nicht gestiitzt auf ein richterliches Urteil,
wo eine geniigende Voruntersuchung stattfinden wiirde
und auch fiir eine richtige Verteidigung gesorgt werden
konnte, sondern rein nur durch eine Administrativ-
verfiigung der Regierungsbehorden. Ein solcher Zu-
stand ist gewiss kein gesunder, schon deswegen nicht,
weil das betreffende Gesetz nicht allgemein zur An-
wendung gelangt. Der Art. 4 sagt, die Versetzung in
eine Arbeitsanstalt konne verfigt werden, womit
zugegeben wird, dass es einen Kreis von Personen
giebt, auf die das Gesetz nie angewendet wird, ob-
schon die Voraussetzungen vielleicht vorhanden wiren.
Wenn eine hochgestelite Personlichkeit oder Ange-
horige einer solchen sich einem liederlichen Lebens-
wandel hingeben und infolgedessen Aergernis erregen,
so wird niemand die Versetzung dieser Personlich-
keiten in die Arbeitsanstalt beantragen. Handelt es
sich dagegen um einen armen Teufel, um einen
okonomisch Schwachen, der keine grosse Verwandt-
schaft oder sonstige Bevilkerungskreise hinter sich
hat, die sich fiir ihn ioteressieren, so wird von dem
Gesctze Gebrauch gemacht, wenn man glaubt, die
gesetzlichen Erfordernisse seien vorhanden. Der
Klassenunterschied ist also bereits durch den Wortlaut
des Gesetzes in dasselbe hineingetragen, und ich mache
den Administrativbehdrden nicht einmal einen Vorwurf,
dass sie ein Gesetz, das seiner Signatur nach ein
Klassengesetz ist, auch nur klassenbewusst anwenden,
bezw. es nur gegeniiber dem #rmern Teil der Be-
volkerung, gegeniiber den Okonomisch Schwachen zur
Anwendung bringen.. Aber um so mehr haben die Be-
horden die Pflicht, glaube ich, in diesen Fillen genau
zu priifen, ob die gesetzlichen Voraussetzungen fiir die
Versetzung in die Arbeitsanstalt, wobei es sich ge-
wohnlich um die Versetzung fiir die Dauer von Jahren
handelt, vorhanden seien oder nicht. In dieser Be-
ziehung mache ich namentlich auch darauf aufmerk-
sam, dass die Ziff. 2 des Art. 4 im Eingange sagt:
« Personen, welche sich in fortgesetzter Weise
dem Miissiggange etc. ergeben.> Ichhabe nunin Erfahrung
gebracht, dass die Ortspolizeibehorden diese Vorschrift
nicht beachten, sondern bereits aus einzelnen Fillen
ein Recht ableiten, die Betreffenden, die sich vielleicht
im Laufe des Jahres zwei oder dreimal dem Trunk
ergeben haben, in eine Arbeitsanstalt versetzen zu
lagsen. Ieh glaube, dieser Auffassung der Ortspolizei-
behorden sollte man héhern Orts entgegentreten und
die Leute darauf aufmerksam maehen, dass der Sinn
des Gesetzes selbtverstindlich der sei, dass die Ver-
setzung in die Arbeitsanstalt erfolgen diirfe, wenn, wie
man zu sagen pflegt, Hopfen und Malz verloren ist,
d. h. wenn sich die betreffende Personlichkeit eben in
fortgesetzter Weise, wie das Gesetz sich ausdriickt,
einem liederlichen Lebenswandel hingiebt und in-
folgedessen offentliches Aergernis erregt. Wenn da-
gegen jemand im Laufe des Jahres wegen Betrunken-
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heit zwei- oder dreimal mit den Polizeibehorden in
Konflikt gerit, so soll dies zur Versetzung in die Ar-
beitsanstalt nicht gentigend sein, und es soll nament-
lich auch dann nicht geniigen, wenn es sich um Leute
handelt, welche bereits in. einer Arbeitsanstalt waren
und daraus bedingt entlassen worden sind. Wenn
sich solche Leute im Laufe des Jahres in vereinzelten
Fillen der Betrunkenheit schuldig machen, so soll das
nicht geniigen, um sie sofort wieder in die Arbeits-
anstalt zu versetzen, sondern die Versetzung soll erst
dann gestattet sein, wenn sich aus dem ganzen Lebens-
wandel ergiebt, dass der betreffenden Person anders
nicht geholfen werden kann. Die gegenwirtige Hand-
habung des Gesetzes durch die Ortspolizeibehorden
fithrt dazu, dass unter Umstinden Eheleute, welche
sich sonst recht durchs Leben bringen, auf Jahre
hinaus getrennt werden, dass ein Mann die Stiitze der
Hausfran auf Jahre hinaus verliert; scheiden mag er
nicht, weil er die Person noch immer gern hat und
ist so gezwungen, fiir die Fiihrung des Haushaltes
eine andere Personlichkeit anzustellen. Es konnen
auf diese Weise Storungen in einer Familie verursacht
werden, von denen wir keine Ahnung haben. Es
wire daher sehr erwiinscht, dass die Oberbehirden
die Lokalpolizeibehorden darauf aufmerksam machen
wiirden, dass nach dem Art. 4 des Gesetzes eine Ver-
setzung in die Arbeitsanstalt nur dann erfolgen darf,
wenn sich die Leute in fortgesetzter Weise dem
Miissiggang oder der Liederlichkeit ergeben und infolge-
dessen Aergernis erregen. Ich glaube, es konnte nichts
schaden, wenn die Polizeidirektion oder der Regierungsrat
diese Auffassung, von der ich annehme, dass sie vom
Regicrungsrat geteilt wurde, den Ortspolizeibehorden
durch ein Cirkularschreiben zur Kenntnis brichte,
womit in Zukunft verschiedene Reklamationen, wie
sie mir nach dieser Richtung hin zugekommen sind,
vermieden werden konnten.

Wyss. Bei Beratung des Berichtes der Justizdirek-
tion habe ich mir daran zu erinnern erlaubt, dass
die neue Verfassung einen Artikel enthdlt betreffend
Erlass eines Gesetzes iiber die Entschidigung in Fillen
ungesetzlicher und unverschuldeter Haft. Der Herr
Justizdirektor hat mir darauf geantwortet, seine per-
sonliche Ansicht gehe dahin, dass es angezeigt wire,
ein derartiges Gesetz auszuarbeiten, indem sich die
Regierung in dieser Beziehung schon wiederholt in
Verlegenheit befunden habe, ich habe mich aber nicht
an die richtige Adresse gewendet und solle meine An-
frage beim Bericht der Polizeidirektion anbringen. Dies
mochte ich hiemit gethan haben.

Anschliessend mochte ich mir noch ein Wort iiber
die bedingte Strafentlassung erlauben, wie sie von
Herrn Zgraggen beriihrt worden ist, der sich auf eine
im Jahre 1893 erheblich erklarte Motion stiitzt. Ich
glaube, die beste Gelegenheit zur Erorterung dieser
Frage wire bei der Besprechung der im Februar 1894
erheblich erklirten Motion gegeben, durch welche der
Regierungsrat eingeladen wurde, iiber die Revision
des Strafprozesses iiberhaupt und, auf Antrag des
Herrn Regierungsrat Lienhard, iiber die Reorgani-
sation der Gerichtsorganisation von 1847 Bericht
und Antrag zu bringen. Ich glaube keinen Akt der
Unbescheidenheit zu begehen, wenn ich mir an
diese Motion vom Februar 1894 zu erinnern erlaube,
indem ich dafiir halte, dass die Frage der Revision
des Strafprozesses, die in meinen Augen keine un-
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wichtige ist — namentlich auch von dem Gesichts-
punkte aus, dass die Strafprozesse rascher erledigt
werden sollten —, der Behandlung wert wire. Seit der

Annabme der Motion sind nun bald sieben Jahre ver-
strichen und ich glaube, wir sollten mit diesem
Traktandum einmal abzufahren trachten. Ich mochte
mir hier die Anfrage erlauben, ob in dieser Beziehung
vielleicht Vorarbeiten getroffen worden sind.

Mosimann. Ich will Sie wnicht lange aufhalten.
Herr Zgraggen beschwert sich, dass viel zu viele
Leute wegen liederlichen Lebenswandels in Arbeits-
anstalten versetzt werden. Ich bin gegenteiliger Ansicht
und glaube, es miisste in dieser Beziehung noch viel
mehr geschehen, wenn man iiberall Remedur schaffen
wollte. Ich mache zum Beispiel darauf aufmerksam,
dass nach dem neuen Armengesetz dafiir gesorgt wer-
den soll, dass das Hausieren ganzer Familien mit
Kindern in der Welt herum aufhore. Oder wenn
man arbeitsfihigen Leuten, die ganz gut ihr Brot ver-
dienen konnten, einen minimen Verwandtenbeitrag auf-
erlegt, den sie ganz gut bezahlen konnten, die Be-
treffenden bezahlen aber nicht und eine angehobene
Betreibung verlduft fruchtlos, so bleibt als letztes Mittel
der Antrag auf Versetzung in eine Arbeitsanstalt. Und
was soll man mit Weibspersonen machen, die drei oder
vier Uneheliche auf die Gemeinde bringen, auch wenn
sie sich nicht einem liederlichen Leben oder dem Trunke
ergeben? Auch in diesem Falle bleibt nichts anders
iibrig, als auf dem Administrativwege vorzugehen, denn
der Strafweg fiilhrt nicht zum Ziel. Vor dem Erlass
des neuen Armengesetzes hat man letzteres auch pro-
biert. Man hat geklagt und hie und da erfolgte eine
Verurteilung, hie und da auch nicht. Dann haben die
Betreffenden appelliert und die Polizeikammer hat sie
freigesprochen! Ich glaube, man diirfe die Sache nicht
so tragisch auffassen, sondern man muss von Fall zu
Fall urteilen. Sind die Leute arbeitsfihig und thun sie
ihre Pflicht, so kommen sie nie ldnger als fir die
Dauer eines Jahres in die Arbeitsanstalt. Erst wenn
die Leute spater wieder in ihr altes Laster zuriickfallen,
bekommen sie zwei Jahre Arbeitshaus, und wenn auch
dies nicht geniigt, so versetzt man sie als Pfleglinge
in eine Armenanstalt. Anders kann man nicht vorgehen.
Wenn Ordnung geschaffen und dem Armengesetz nach-
gelebt werden soll, so muss man diejenigen, welche
die Gemeinden in der angedeuteten Weise beldstigen,
in eine Arbeitsanstalt versetzen konnen, wo sie doch
etwelche niitzliche Arbeit verrichten, wihrend sie
andernfalls den Gemeinden nur zur Plage und Schande
gereichen. Iech mochte deshalb den Regierungsrat eher
einladen, den Antrigen der Ortspolizeibehdrden in ver-
mehrtem Masse zu entsprechen, was auch dazu fiihren
wird, dass sich solche Personen entweder fortmachen
oder sich bessern. In Riischegg zum Beispiel, wo friiher
das Hausierwesen stark florierte, hat es in dieser Be-
ziehung sehr gebessert, weil man einzelne der betref-
fenden Personen unentgeltlich in Arbeitsanstalten unter-
bringen konnte.

Fliickiger. Als Vorsteher eines Armenkreises der
Stadt Bern habe ich auch Gelegenheit, in die Familien
hineinzusehen. Herr Zgraggen betont bloss die per-
sonliche Freiheit der betreffenden Elemente und hat
in keiner Weise auf das grosse Elend hingewiesen,
das die betreffenden Elemente in ihren Familien ver-
ursachen. Er denkt nicht daran, dass solche Elemente
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das letste Bettstiick in die Pfandleihanstalt bringen
und das empfangene Geld in geistige Getrinke um-
setzen. Er denkt nicht daran, dass die Kinder Hunger
leiden miissen, sondern sieht bloss die einzelne Per-
sonlichkeit an, die er in ihrer personlichen Freiheit
schiitzen zu miissen glaubt, ohne dabei an die
Folgen zu denken, welche fiir die betreffende Fa-
milie entstehen konnen. Ich mdchte den Antrag des
Herrn Mosimann unterstiitzen und die Regierung er-
suchen, in dieser Beziehung strengere Massnahmen zu
crgreifen als bisher. Ich glanbe, wir sind dies den
Frauen und Kindern schuldig. Wir mwiissen in dieser
Beziehung energisch einschreiten. So oft eine Frau zu
mir kommt und erkldrt, thr Mann habe sie bOswillig
verlassen, so oft stelle ich auch den Behdrden den
Antrag, sie mochten unverweilt einschreiten und die
betreffende Personlichkeit veranlassen, ihren Pflichten
nachzukommen, beziehungsweise dafiir zu sorgen, dass
dieselbe in eine Arbeitsanstalt versetzt werde. Ich habe
auch Gelegenheit gehabt, mit einem Vertreter des
Armenbureaus zu sprechen, der mir erkldrt hat, oft
wenn die schwerwiegendsten Griinde gegen eine Person
vorliegen, komme irgend ein Anwalt und mache es
unmoglich, die gesetzlichen Bestimmungen durchzufiihren.
Es muss in dieser Beziehung, meine Herren, unbedingt
eine schirfere Praxis Platz greifen, und ich bedaure
nur, dass die Herren Anwilte sich nicht auf Ort und
Stelle erkundigen und das physische Elend sich an-
sehen, das die betreffenden Elemeute verursachen. Ich
habe geschlossen. (Beifall.)

Zgraggen. Es hat mich weniger interessiert, wie die
beiden Humanititsapostel Mosimann und Flickiger
iiber die Sache denken, als was die Regierung dazu
sagt, und von dieser letzteren erwarte ich, dass sie
sich auf den Standpunkt des Gesetzes und nicht auf
irgend einen andern Standpunkt stellen wird. Das
Gesetz ist in dieser Beziehung deutlich und ich habe
lediglich darauf- hingewiesen, dass dasselbe von den
Antragsberechtigten vielfach falsch verstanden werde,
was es allerdings hie und da notwendig macht, bei
den vollziehenden Behorden vorstellig werden zu
miissen, man mochte doch das Gesetz handhaben.
Ich habe auch nichts dagegen, dass man gegeniiber
dem Miissiggang und der Liederlichkeit vorgeht, aber
man soll nicht unter diesem Titel die Freiheit des
einzelnen Biirgers erwiirgen kdnnen; es sollen Garantien
fiir die Freiheit des Biirgers geschaffen werden, wie
wir sie im Gerichtsverfahren auch haben. Wie dort die
Offentliche iible Nachrede nicht geniigt, um jemand ins
Zuchthaus zu stecken, so soll es auch hier nicht mdg-
lich sein, durch eine administrative Verfiigung, ohne
dass der Fall ndher gepriift wird und der Betreffende
Gelegenheit bekommt, sich zu verteidigen, die Ver-
setzung in eine Arbeitsanstalt zu verfiigen, die hie und
da nahezu lebensldnglich dauert, Herr Mosimann!
(Prdsident: Bitte, nicht personlich zu werden!) Der
Art. 3 des Gesetzes bestimmt ausdriicklich, dass die
zweijahrige Versetzung in die Arbeitsanstalt aus be-
stimmten Griinden noch weiter ausgedehnt werden
konne und zwar findet sich in Bezug auf die Zeit-
dauer nirgends eine Einschrinkung. Auch kommt es
vor, dass kurz nach der Entlassung neuerdings eine
zweijihrige Versetzung in die Arbeitsanstalt verfiigt
wird. Ich halte ein derartiges Verfahren nicht fiir
richtig und glaube, es sollen zum Schutze des Einzel-
individuums Garantien gerschaffen werden.
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Joliat, Polizeidirektor. Die Staatswirtschaftskom-
mission wiinscht, dass die Staatsbehdrden die Vorgange
bei Burgerrechtsaufnahmen iiberwachen, damit es nicht
mehr vorkomme, dass neben der eigentlichen Einkaufs-
summe grossere Betrige bezahlt werden, welche die
gesetzliche Verwendung nicht finden. Nach dem Schul-
gesetz vom 6. Mai 1894 und nach dem neuen Armen-
gesetz sind 20 ° der Einkaufssummen zur Aeufnung
des Schulgutes und 80°0 zur Aeufnung des Armen-
gutes zu verwenden. Im Jahre 1898 ist es nun aller-
dings vorgekommen, dass die einer seelindischen Ge-
meinde bezahlten Einkaufssummen in zwei Fillen
bedeutend hoher gewesen sind, als das vom Regierungs-
rate im Jahre 1882 vorgeschricbene Minimum von
300 Fr.; der Mehrbetrag figurierte in der Rechnnng
der betreffenden Burgergemeinde pro 1898 als Geschenk
an die Gemeinde und floss also nicht wie die 300 Fr.
ins Armengut und ins Schulgut. Bei der Passation
dieser Rechnung wurde die Gemeinde vom Regierungs-
statthalter angewiesen, die Sache im folgenden Rech-
nungsjahr in dem Sinne richtig zu stellen, dass auch
der als Geschenk verrechnete Mehrbetrag die ge-
setzliche Verwendung erhalte. Das ist nun, wie sich
aus der Rechnung pro 1899 herausstellt, nicht ge-
schehen, und warum es nicht geschehen ist, dariiber
waltet jetzt eine Untersuchung, welche noch nicht ab-
geschlossen ist. Sobald sie abgeschlossen sein wird
und wir im Besitze des definitiven Berichtes des Re-
gierungsstatthalters sein werden, wird der Regierungs-
rat die Frage der Verwendung des Mehrbetrages erledigen.
In einem frithern Falle, welcher in einer oberlindischen
Gemeinde vorkam, entschied der Regierungsrat, dass
die .ganze Summe, unter welcher Form sie auch be-
zahlt worden sei, dem Armengut und dem Schulgut
zufliessen solle, weil diese Summe, welche dort 1000 Fr.
betrug, als Gegenleistung fiir die Aufnahme einer
Tkopfigen Familie nicht hoch erscheine und somit eine
bleibende Zweckbestimmung erhalten solle. In den
beiden Fillen, von denen heute die Rede ist, liegt die
Sache nicht ganz so, wie bei dem letzterwihnten Falle,
und es ist nicht ansgeschlossen, dass der Regierungsrat
die Verwendung eines Teiles der als Geschenk be-
zahlten Summe in der laufenden Verwaltung gestattet.
Wie bereits gesagt, ist nun vorerst in dieser Ange-
legenheit die Untersuchung des Regierungsstatthalters
abzuwarten. Diese wird sich auch dariiber erstrecken,
ob neben der gesetzlich verwendeten und der als
Geschenk an die Gemeinde betrachteten Summe auch
noch Geschenke an Gemeindebeamte verabfolgt worden
sind. Ist dies der Fall, so wird untersucht werden, ob
diese Geschenke als Entschidigung fiir gehabte Miihe-
walt angesehen werden konnen oder ob damit eine
verwerfliche Beeinflussung cinzelner Gemeindebeamten
bezweeckt und vielleicht auch erreicht wurde. Jeden-
falls wird die von der Staatswirtschaftskommission
verlangte Ueberwachung nach allen Richtungen hin
stattfinden, und es werden sich Mittel und Wege finden
lassen, um allfillig vorhandenen Missbriuchen wirk-
sam entgegenzutreten.

Eine zweite Bemerkung der Staatswirtschaftskom-
mission betrifft die Bezirksgefingnisse. Es existieren
allerdings in einzelnen wenigen Bezirksgefingnissen
noch Uebelstinde, welchen abgeholfen werden muss.
Aber ich will sofort beifiigen, dass sich Uebelstinde
doch bloss in vier Gefingnissen vorfinden. In aller-
erster Linie ist ein mangelhafter Zustand der Gefangen-
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schaft von Nidau zu konstatieren. Von den 11 zer-
streuten und zum Teil sehr dunkeln Zellen ist keine
einzige eine normale. Die Polizeidirektion hat deshalb
bereits letztes Jahr beim Regierungsrat den Antrag
gestellt, die Bandirektion mdchte beauftragt werden,
Plan und Devis fiir einen Umbau auszuarbeiten. Dies
ist auch geschehen. Allein mit Riicksicht auf die miss-
liche Finanzlage des Kantons fand dann die Staats-
wirtschaftskommission, man kounnte sich vielleicht mit
einem Ausweg behelfen. In der Nidhe von Nidau liegt
das Bezirksgefingnis von Biel, wo zur Unterbringung
der Strafgefangenen Raum genug vorhanden wire.
Auch die Untersuchungsgefangenen in Biel unterzu-
bringen, geht natiirlich nicht an, da sie zur Disposition
des Untersuchungsrichters bleiben miissen. In meinem
Auftrage wurde deshalb schon im Juni dieses Jahres
vom Herrn Gefingnisinspektor mit den beiden Regie-
rungsstatthaltern von Biel und Nidau ein Abkommen
getroffen, wonach die Strafgefangenen von Nidau ihre
Strafe in Biel absitzen sollen. Leider ist diesem Ab-
kommen bis zur Stunde nicht nachgelebt worden.
Der Regierungsstatthalter hat mir die Griinde mitge-
teilt, weshalb dies nicht geschehen konnte, und weitere
Instruktionen verlangt. Er beruft sich hauptséchlich
auf den Art. 524 des Strafverfahrens, wonach die
Gefingnisstrafe, wenn sie einen Monat nicht iibersteigt,
am Hauptorte des Bezirks auszuhalten ist. In diesem
Talle konnte also auch der Regierungsrat nicht ver-
fiigen, dass die Strafe an einem andern Bezirkshaupt-
orte zu verbiissen sei. Dagegen heisst es in dem ge-
nannten Artikel weiter: < Uebersteigt die Gefingnis-
strafe einen Monat, so kann sie an einem andern Orte
ausgehalten werden.> In diesem Falle konnte also
der Regierungsrat eine beziigliche Verfiigung treffen.
Von verschiedenen Gesichtspunkten aus wéire es hin-
gegen doch besser, wenn jeder Bezirk sein eigenes
Gefingnis besiisse. Sobald die Finanzdirektion erklirt,
die Finanzlage des Kantons habe sich einigermassen
gebessert, werden wir nochmals beantragen, die Neu-
erstellung der. Gefangenschaften in Nidau ausfiihren
zu lassen.

Auch in Laufen ist ein mangelhafter Zustand der
Gefangenschaft vorhanden. Dieselbe gehort aber nicht
dem Staate, sondern der Gemeinde. Wollte man hier
Remedur schaffen und bessere Zellen einrichten, so
miisste ein ncues Gebdude erstellt werden.

In Schwarzenburg konnen von den 7 Zellen hochstens
2 als normale betrachtet werden. Auch hier hat die
Polizeidirektion den Antrag gestellt, die Baudirektion
mdchte untersuchen, wie dem Uebelstande abzuhelfen
wire. Die Baudirektion hat bis jetat noch nicht Zeit
gefunden, auf Ort und Stelle die Verhiltnisse zu
untersuchen, doch soll dies, wie mir der Herr Bau-
direktor versicherte, nichstens geschehen.

Endlich befinden sich auch in Wimmis die Zellen
nicht in normalem Zustande, ja man kann sogar sagen,
es sei dort gar keine normale Zelle vorhanden, wenn
auch einzelne wohl verwendbar sind. Wie man hier ab-
helfen konnte, weiss ich zur Stunde noch nicht recht. Im
Schloss war bisher auch die Sekundarschule unterge-
bracht. Es heisst nun, dieselbe solle einen Neubau
beziehen, und wenn dies der Fall sein sollte, konnte
der freiwerdende Raum zu Zellen umgebaut werden.
Ein anderer Uebelstand ist der Mangel an Wasser.
Dasselbe muss eine lange Treppe hinaufgetragen
werden, und es kommt den Gefangenen zu gut, dass
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der dortige Gefangenwirter viele Kinder hat, welche
dies besorgen konnen, sonst miissten sie namentlich
im Sommer sehr unter diesem Wassermangel leiden.

Wie Sie sehen, haben wir die vier Gefangenschaften,
deren Zustand noch zu Klagen Anlass giebt, nicht aus
den Augen verloren; wir werden darnach trachten,
dass die Zustinde verbessert werden. In Bezug auf
die iibrigen 26 Gefangenschaften sind mir keine Klagen
zur Kenntnis gelangt; im Gegenteil, man darf sagen,
dass in allen diesen Gefangenschaften geniigende, ja
gute Zellen vorhanden sind.

Herr Grossrat Zgraggen hat der Regierung an-
empfohlen, sie mochte dariiber wachen, dass das Ge-
setz von 1884 iiber die Arbeitsanstalten genauer
beobachtet werde. Ich kann Herrn Zgraggen ver-
sichern, dass dies stets das Bestreben der Polizei-
direktion und des Regierungsrates gewesen ist. Wir
wachen dariiber, dass die im Gesetze niedergelegten
Voraussetzungen erfiillt sind. Jeder Fall wird sehr
sorgfiltig und gewissenhaft gepriift, und es kommt
gar nicht so selten vor, ‘dass wir Antrige der Ge-
meinden oder mitunter auch der Regierungsstatthalter
zuriickweisen miissen, wenn wir finden, die Voraus-
getzungen des Gesetzes seien nicht in vollem Masse
vorhanden. In den meisten Fillen sind allerdings die
Antrige der Gemeindebehdrden oder Regierungsstatt-
halter vollauf begriindet, und wir miissen um so mehr
auf die Anwendung des Gesetzes dringen, als wir
schon oft Gelegenheit gehabt haben, die wohlthitigen
Wirkungen desselben zu beobachten. Herr Grossrat
Zgraggen hat wohl iibertrieben, als er von lebens-
linglicher Enthaltung sprach. Allerdings sind schon
Fille vorgekommen, dass eine Person zum 3. oder
4. Male zur Enthaltung in einer Arbeitsanstalt verurteilt
wurde; allein im ganzen betrug die Enthaltungszeit
hochstens 5—6 Jahre. Man vergesse nicht, dass es
fiir einzelne Personen, ménnliche und weibliche, kein
anderes Besserungsmittel giebt als die Versetzung in
eine Arbeitsanstalt. Gerade gegenwirtig ist ein Fall
bingig, der vielleicht Herrn Zgraggen nicht unbekannt
ist und ihn vielleicht zum Teil zu seinen Bemerkungen
veranlasst hat. Es handelt sich um eine Weibsperson,
die auf den Antrag der hiesigen Ortspolizeibehorde
und des Regierungsstatthalters in die Arbeitsanstalt
versetzt werden sollte. Der Fall ist mir erst seit
gestern bekannt, und schon heute erhielt ich eine
Beschwerde, in welcher ausgefiibrt wird, die Voraus-
setzungen des Gesetzes seien nicht vorhanden, die
betreffende Person habe nicht in fortgesetzter Weise ein
liederliches Leben gefiihrt. Nun habe ich hier das
Strafregister dieser Person. Dieselbe wurde seit
20 Jahren 27 mal bestraft. In den 27 Bestrafungen
sind allerdings 3 Verfiigungen des Regierungsrates,
d. h. 3 Versetzungen in die Arbeitsanstalt inbegriffen.
Das erste Mal dauerte die Enthaltung 6 Monate, das
zweite Mal wurde die Person auf 2 Jahre in die Ar-
beitsanstalt versetzt, ebenso das dritte Mal, doch wurden
ihr von dieser letzten Enthaltungsstrafe 1Y/ Jahre er-
lassen. Leider fruchteten diese Massregeln nichts, und
heute sind die Behorden wieder im Falle, die Ver-
setzung der Person in eine Arbeitsanstalt zu verlangen.
Ich glaube, da kann man nicht milde verfahren,
sondern bei solchen Personen bleibt nichts anderes
iibrig als die Anwendung der Strenge. Allein ich
wiederhole: alle Fille werden auf das Gewissenhafteste
gepriift, und wenn der Antrag nicht begriindet ist, so
wird er abgewiesen. Ich fiige bei, dass jede Person,
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welche sich in einer Arbeitsanstalt befindet, das Recht
besitzt, beim Regierungsrat um den Erlass eines Teils
ihrer Enthaltungszeit nachzusuchen und dass die Leute
von diesem Rechte 'sehr hdnfig Gebrauch machen.
Auch in diesen Fillen wird die Sache sofort gepriift,
man fragt die antragstellenden Behorden an, wie sie
sich zu dem Gesuche verhalten, worauf der Regierungs-
rat in voller Sachkenntnis seinen Entscheid fallt. In
vielen Fillen wird den Gesuchen entsprochen. Ich
glaube daher, humaner als wir es thun, konnte man
das Gesetz nicht handhaben.

Was den Wunsch des Herrn Zgraggen auf Ein-
fihrung des Systems der bedingten Entlassung betrifft,
8o hat hierauf bereits Herr Grossrat Wyss geantwortet,
dass der Grund, weshalb dieser Motion nicht Folge
gegeben wurde, darin zu suchen sei, dass man fand,
es sei richtiger, man warte mit dieser Neuerung bis
zu einer Revision der Gerichtsorganisation und des
Strafprozesses. Ich gebe indessen zu, dass der Kanton
Bern auch dazu kommen sollte, das Prinzip der be-
dingten Entlassung in sein Gesetzbuch einzufiihren,
vielleicht in Verbindung mit der sog. Loi Bérenger,
wie dies schon mehrere Kantone gethan haben, und
es wird eine der ndchsten Aufgaben der Polizeidirektion
und der Gefingniskommission sein, eine besziigliche
Vorlage auszuarbeiten, welche dann der Grosse Rat
nach seinem Gutfinden bchandeln oder bis zur Re-
vision der Gerichtsorganisation aufschieben mag.

Herr Grossrat Wyss hat einem Gesetze gerufen,
dessen Erlass in unserer Staatsverfassung vorgesehen
ist. Nach Art. 28 der Verfassung soll ndmlich ein zn
erlassendes Gesetz bestimmen, welche Entschidigung
im Falle ungesetzlicher oder unverschuldeter Haft zu
leisten ist. Es wire nun allerdings sehr wiinschenswert,
dass die Gerichte und auch die Administrativbehirden in
solchen Fillen wissen, nach welchen Normen eine vom
Staate zu leistende Entschidigung festzusetzen ist.
Wenn diese Normen bis jetzt noch nicht aufgestellt
worden sind, so ist der Grund hiefiir wohlin der Schwierig-
keit zu suchen, diese Materie in zweckentsprechender
Weise zu ordnen. Die personlichen Verhiltnisse der
Inhaftierten sind so mannigfacher Art, dass sie sich
nur schwer nach wenigen bestimmten Regeln beriick-
sichtigen lassen. Immerhin nehmen wir die Anregung
des Herrn Wyss gerne entgegen. Wir werden einen
beziiglichen Gesetzesentwurf ausarbeiten und denselben
moglichst bald den vorberatenden Behorden vorlegen.

Kldy, Justizdirektor. Herr Fiirsprech Wyss hat mit
Recht an eine Motion erinnert, welche bereits im Jahre
1894 erheblich erkldrt worden ist und auf die Revision
des Strafprozesses abzielt. Ich hatte damals noch
nicht die Ehre, Mitglied dcr Regierung zu sein, aber
es ist mir bekannt, dass diese Motion hier behandelt
und vom Grossen Rat erheblich erklirt worden ist. Der
Hauptgrand, warum dieser Motion bis jetzt noch keine
weitere Folge gegeben wurde, mag der sein, dass wir
seit Jahren vor der Frage stehen, ob nicht die Ge-
richtsorganisation revidiert werden sollte, mit welcher
Frage die Revision des Strafprozesses offenbar eng
zusammenhingt. Der Grosse Rat hat letztes Jahr, im
Einverstindnis mit der Regierung, einstimmig eine
Motion des Herrn Wyss erheblich erklirt, dahingehend,
es sei die Gerichtsorganisation zu revidieren, und ich
kann dem Rate mitteilen, dass die beziiglichen Arbeiten
bereits begonnen haben. Man konnte sich zwar fragen,
ob dies thunlich sei mit Riicksicht darauf, dass nun



(26. November 1900.)

die schweizerische Rechtseinheit soweit vorgeriickt ist.
Wir sind jedoch der Ansicht, man solle nicht auf die
schweizerische Rechtseinheit warten, sondern ohne Riick-
sicht auf dieselbe die Revision der Gerichtsorganisation
an die Hand nehmen. Dies zur Beruhigung des Herrn
Wyss.

Wyss. Ich mdchte nur die Ehre ablehnen, Urheber
der Motion betreffend Revision der Gerichtsorganisation
zu sein. Ich glaube, Herr Kollega Lenz hat diese Motion
gestellt.

Scherz. Sie werden mir in der beriihrten Frage
auch noch ein kurzes Wort gestatten. Herr Kollega
Zgraggen hat gewiss recht, wenn er das Gesetz, wo-
nach auf administrativem Wege die Versetzung in eine
Arbeitsanstalt verfiigt werden kann, als ein Klassen-
gesetz bezeichnete, das auch klassengesetzmissig aus-
gefiilhrt wird. Es ist dies auch von keinem Redner
bestritten worden. Sie werden ohne weiteres zu-
geben miissen, dass auch in besser situierten Familien
solche Existenzen vorkommen und zwar ziemlich zahl-
reich, dass aber gegen diese das Gesetz nicht ange-
wendet wird, obschon das Gesetz auch in diesen Fillen
fir die Allgemeinheit und die betreffenden Familien
von sehr wohlthitiger Wirkung wire. Es konnten ge-
niigend Beispiele namhaft gemacht werden, wo Fa-
milien durch derartige Elemente nach und nach in ihren
Verhéitnissen zuriickkamen, so dass, als endlich die
Vormundschaftsbehorden eingriffen, kein Vermdgen mehr
vorhanden war und die betreffenden Familien schliesslich
den Armenbehorden anheimfielen. In anderer Beziehung
dagegen bin ich mit Herrn Zgraggen nicht ganz gleicher
Meinung und zwar aus praktischen Griinden, die sich fiir
jeden, der im Armenwesen thitig ist, von selber ergeben.
Man weiss faktisch schliesslich nicht, was man mit
diesen Leuten anfangen soll. Auch jeder Richter weiss
dies zu wiirdigen. Dabei ist darauf aufmerksam zu
machen, dass sehr viele Gemeinden von ihrem An-
tragsrecht frither sozusagen gar keinen Gebrauch
machten, indem nur Bern und einige andere grissere
stadtische Gemeinwesen Versetzungen in Arbeitsanstalten
beantragten. Sofort nachdem die Sache gratis wurde,
machten die Gemeindebehdrden von ihrem Recht sehr
reichlich Gebrauch. Das ldsst auch tief blicken und
zeigt, dass man sich auf diese Weise der betreffenden
Elemente gerne zu éntledigen trachtet. Vor einem Jahre
wiinschte ich bei Behandlung des Berichtes der Direk-
tion des Armenwesens, es mochte ein anderes Armen-
polizeigesetz geschaffen werden, und Herr Ritschard
hat zugegeben, dass dies geschehen sollte, es sei dies
jedoch keine angenehme Arbeit. Dies gebe ich voll
und ganz zu, wie ich auch anerkenne, dass die Armen-
direktion in den letzten Jahren ohnehin so viel Arbeit
hatte, dass sie nicht ohne weiteres an dicse Gesetzes-
revision herantreten konnte. Allein Sie werden den
Zusammenhang zwischen dem Armenpolizeigesetz und
dem Gesetz iiber Arbeitsanstalten sofort zugeben, wenn
ich Sie an folgendes erinnere. Ich gebe zu, dass man
Leute, wie sie die Herren Mosimann und Fliickiger
im Auge haben, schliesslich in eine Arbeitsanstalt ver-
setzen muss. Will man dieselben auf gerichtlichem
Wege zur Erfiillung ihrer Pflichten anhalten, so muss
man dieselben, obschon sie keinen Rappen besitzen, zu-
erst betreiben, bevor man sie durch den Richter zu
dem verurteilen lassen kann, was man mit Recht verlangt.
Deshalb fand man, man wolle in anderer Weise zum Ziele
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gelangen und so rdumte der Grosse Rat dem Regie-
rungsrat die Kompetenz ein, auf administrativem Wege
die Versetzung in eine Arbeitsanstalt verfiigen zu
konnen. Der Regierungsrat macht von dieser Kompetens
auch Gebrauch, wenn auch nicht so reichlich, wie die
Gemeindebehorden es verlangen. Ich wiinsche deshalb
nochmals, es mdchte sobald als méglich eine Revision
des Armenpolizeigesetzes durchgefiibrt werden, damit
die gegenwirtigen fatalen Zustinde verschwinden und
diese Unterbringungen in Arbeitsanstalten aunf eine
bessere gesetzliche Basis gestellt werden konnen.

Der Bericht der Polizeidirektion wird genehmigt. :

Bericht der Direktion der Landwirtschaft.

Schmid, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Iech habe im Auftrage der Staatswirtschafts-
kommission zu diesem Bericht nur einen Punkt zu be-
rithren. Der Sprechende hat vor einem Jahre bei
Behandlung des Berichts der Direktion des Innern als
Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission die
Bemerkung gemacht, nach den Mitteilungen aus den
letzten zehn Jahren stehen die Beitriige fiir die Hagel-
versicherung in einem Missverhéltnis zu den Vergiitungen,
welche dem Kanton Bern ausgerichtet werden mussten,
und ich habe damals im Auftrage der Staatswirtschafts-
kommission den Antrag gestellt, die Direktion mochte
priifen und Bericht erstatten, ob nicht die Beitrige der
bernischen Landwirtschaft zu hoch bemessen seien.
Der diesjihrige Bericht der Direktion der Landwirt-
schaft enthdlt nun dariiber eine Bemerkung, aus der
man schliessen sollte, ich habe jenen Wunsch als Mit-
glied des Grossen Rates, nicht als Berichterstatter der
Staatswirtschaftskommission ausgesprochen, und der Be-
richt kommt zum Schluss, da die beteiligten Versicherten
nicht selbst reklamieren, so abstrahiere die Direktion
der Landwirtschaft von einer weitern Untersuchung.
Diese Bemerkung veranlasst die Staatswirtschaftskom-
mission, auf die Sache nochmals zuriickzukommen
und den Wunsch zu wiederholen, es mochte iiber
das Verhdltnis zwischen den Primien und den ausge-
richteten Entschidigungen Bericht erstattet werden.
Ich fiige bei, dass mir allerdings Herr Grossrat Mosi-
mann, der in der Sache sehr gut orientiert ist, letzten
Donnerstag mitteilte, die Pramien fiir die Hagelver-
sicherten im Kanton Bern seien gegen frither bedeu-
tend reduziert worden. Diese Mitteilung haben wir
jedoch nicht von Herrn Grossrat Mosimann, sondern
von der Direktion der Landwirtschaft erwartet. Wie
gesagt, die Staatswirtschaftskommission wiinscht, dass
die Landwirtschaftsdirektion iiber diesen Punkt, wie
beschlossen, Auskunft erteile.

Herr Vizeprasident Will iibernimmt den Vorsitz.

Wyss. Im Bericht der Direktion der Landwirt-
schaft, Seite 257, wird der Bekdmpfung der Maul- und
Klauenseuche Erwidhnung gethan und es werden dort
die verschiedenen Verfiigungen besprochen, welche er-
lassen worden sind, um die Ausbreitung der Seuche
zu verhindern. Uuter diesen Verfiigungen werden
namentlich erwidhnt: der Hausbann, der iiber die ver-
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seuchten Gehifte verhdngt wurde, das Verbot, die
Milch verseuchter Tiere vor dem Zeitpunkt der ersten
Desinfektion nach auswirts abzugeben, sowie das
Verbot, Pferde anderswo als innerhalb des verseuchten
Gehoftes zu verwenden. Es sind dies Massregeln,
welche mich veranlassen, diese von der Landwirt-
schaftsdirektion im letzten Dezember getroffenen Ver-
figungen hier einer nidhern Betrachtung zu unter-
werfen.

Es ist bekannt, dass diese strengen und sehr ein-
schneidenden Bestimmungen der Landwirtschafts-
direktion seiner Zeit in unserer Landesgegend ausser-
ordentlich verschiedenartig beurteilt worden sind und
dass sich in den davon betroffenen Kreisen vielfach
eine starke Missstimmung gegen dieselben geltend ge-
macht hat. Man hat schon damals hervorgehoben, die
Landwirtschaftsdirektion méchte in einigen Punkten,
bei allem guten Willen, von dem sie sich leiten liess,
doch zu weit gegangen sein, und die im Laufe dieses
Jahres zu Tage getretenen Thatsachen haben dieser
Befiirchtung recht gegeben, weshalb ich es als unsere
Pflicht erachte, die Sache hier einer kurzen Besprechung
zu wiirdigen.

Es ist vielleicht nicht allen Anwesenden in Erinne-
rung, dass die Polizeikammer des Obergerichts in die
Lage gekommen ist, sich mit einzelnen dieser Ver-
fiigungen der Landwirtschaftsdirektion zu befassen
und zwar hauptsidchlich mit derjenigen betreffend den
Hausbann. Eine Weibsperson, die sich durch die Vor-
schrift des Hausbannes nicht gebunden fiihlte, sondern
dieselbe iiberschritt, wurde vom Landjiger angezeigt.
Der erstinstanzliche Richter hat sich nun dahin aus-
gesprochen, nach seiner Auffassung liege das Gebot
des Hausbannes nicht in der Kompetenz der Land-
wirtschaftsdirektion, die betreffende Person habe sich
daher an dieses Gebot nicht zu halten brauchen.
Die Angelegenheit wurde dann an die Polizeikammer
weitergezogen, welche den erstinstanzlichen Entscheid
bestiitigte und anerkannte, dass das Gebot des Haus-
bannes weder in der Kompetenz der Landwirtschafts-
direktion, noch in derjenigen des Regierungsrates liege.
Die Polizeikammer hat sich in dem betreffenden Ur-
teil vom 12. Mai dieses Jahres folgendermassen aus-
gesprochen: « Eine Kompetenz zum Erlass von in den
bundesgesetzlichen Vorschriften nicht vorgesehenen
Massnahmen und speziell zur Verhingung des Haus-
bannes als Massnahme gegen Maul- und Klauenseuche
ist denn auch den Kantonen nicht eingerimt.» Die
Polizeikammer hat sich also auf den Boden gestellt,
die kantonalen Behorden diirfen in Bekimpfung der
Maul- und Klauenseuehe nur insoweit einschreiten, als
sie sich auf dem Boden der Bundesgesetzgebung be-
wegen ; selbstindige kantonale Verfiigungen, die mit
der eidg. Viehseuchengesetzgebung im Widerspruch
stehen, diirfen nicht getroffen werden. Sie werden
sich erinnern, dass der Regierungsrat die verschiedenen
Anordnungen der Landwirtschaftsdirektion durch einen
besondern Beschluss genehmigte und hieriiber im Februar
dieses Jahres dem Grossen Rate einen Bericht vorlegte.
Dieser Bericht wurde damals nicht behandelt, weil der Rat
fand, die Sache sei zu wenig abgeklirt und deshalb vorzog,
eine Kommission niederzusetzen, um die Richtigkeit und
Gesetzlichkeit der betreffenden Anordnungen zu priifen.
Mit ihrem Entscheid ist die Polizeikammer der Thitig-
keit dieser Kommission einigermassen zuvorgekommen,
indem dadurch festgestellt wurde, dass alle Mass-
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nahmen, die mit der Bundesgesetzgebung nicht im Ein-
klang stehen, rechtlich ungiiltig sind. Der Regierungsrat
wollte sich auf den Art. 39 der kantonalen Verfassung
stiitzen, der sowohl zur Bekimpfung von Gefahren
nach aussen, als von Gefahren im Innern ausser-
ordentliche Massnahmen vorsehe. Allein die Polizei-
kammer hat auch diese Interpretation als unzutreffend
aufgefasst, indem sie sich dahin aussprach: «<Diese
Verweisung auf die Vorschriften der Bundesverfassung
kann nur den Siun haben, dass in denjenigen Gebieten,
welche ganz der Bundesgesetzgebung iiberlassen sind,
der Regierungsrat keine, auch nur voriibergehende
gesetzliche Befugnis besitze.» Damit ist festgestellt,
dass der Hausbann — der der Polizeikammer einzig
zur Beurteilung unterlag — als eine ungesetzliche
Massregel angesehen werden muss.

Es stehen aber in den bekannten Verfiigungen der
Landwirtschaftsdirektion noch andere Massnahmen, die
nach meiner Auffassung ganz gleich zu beurteilen sind,
wie der Hausbann, obschon das Obergericht dariiber
nicht entschieden hat, weil sich ihm bis jetzt kein
solcher Fall prisentierte. Unter den Verfiigungen der
Landwirtschaftsdirektion finde ich namentlich noch
folgende, von welchen ich glaube, sie stehen mit der
Bundesgesetzgebung im Widerspruch: «Die Pferde
diirfen nur in der Nihe des Hauses und in keinem
Fall ausserhalb des Gehoftes benutzt werden. > Ferner:
«Die Milech aus den verseuchten Hausern darf nicht
ausserhalb derselben verwendet werden.> TUnd in
einer andern Verfiigung: «Die Milch aus dem Bezirk
Herzwyl, Liebewyl und Kéniz darf aus nichtverseuchten
Gehoften an einen Milchhdndler abgeliefert werden,
sofern derselbe kein eigenes Klauenvieh
besitzt.» Hier ist also in Bezug auf verseuchte
Gehofte ein absolutes, in Bezug auf nicht verseuchte
Gehofte ein beschrinktes Milchverbot aufgestellt. Nun
enthdlt die eidgendssische Vollziehungsverordnung vom
4. Oktober 1887 zu den verschiedenen Viehseuchen-
gesetzen von 1872, 1873 und 1886 folgende Bestim-
mungen. In Bezug auf das Verbot der Verwendung
der Pferde spricht sich der Art. 50, litt. @, folgender-
massen aus: « Die Tiere des Pferdegeschlechts diirfen
zur Arbeit verwendet werden, sofern dieselben in
einem Stallraum aufgestellt sind, der von dem ver-
seuchten abgetrennt ist.» Verbringt man die Pferde
also in einen andern Stall, so diirfen sie verwendet
werden, und zwar nicht nur innerhalb des verseuchten
Gehoftes, sondern auch ausserhalb desselben. Beusiig-
lich der Mileh sagt der nimliche Artikel in litt. ¢:
«Die Milch der abgesperrten Kiihe darf nur von
solchen Personen, welche den Stall nicht betreten
haben und welche mit den infizierten Tieren in keinerlei
Berithrung gekommen sind, in die Késerei oder zu
Privaten gebracht werden.» Sie ersehen hicraus, dass
die Verwendung der Milch — und dies ist fiir unsere
Landwirte von Wichtigkeit — nicht absolut verboten
ist, sondern dass nur gewisse Kautelen vorgeschrieben
werden, bei deren Beobachtung die Mileh in die Kaserei
gebracht werden darf. Vom Hausbann sagt die Voll-
ziehungsverordnung nichts; aber in gleicher Weise wie
in Bezug auf diesen — und das ist der Schluss, zu
dem ich gelangen mochte — muss man annehmen,
dass auch das Milchverbot und das Verbot der Ver-
wendung von Pferden ausserhalb des verseuchten
Gehoftes gesetzwidrig und darum bedeutungslos ist.

Nun ist es ja zu bedauern, dass seitens der
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Landwirtschaftsdirektion und des Regierungsrates in
dieser Weise unrichtig vorgegangen wurde; allein wie
Herr Regierungsrat Scheurer heute erwihnte, ist der
Regierungsrat und der Vorsteher einer ecinzelnen
Direktion in gewissen Fragen auch abhiingig von
Sachverstindigen, und ich begreife sehr wohl, dass
der Vorsteher der Landwirtschaftsdirektion das an-
ordnete, was ihm angeraten wurde, um so mehr, als
er sich an eine Personlichkeit gewendet hatte, welche
in dieser Sache das vollste Zutrauen verdient. Allein
ich glaube doch, es sei eine Ueberstiirzung begangen
worden. Wenn der Herr Landwirtschaftsdirektor in
die Lage kommt, Verfiigungen zu treffen, deren Trag-
weite und Sachgemissheit er nicht wohl allein beur-
teilen kann, so dass er auf den Rat von Sachver-
stindigen angewiesen ist, so haben wir gesetzliche
Vorschriften, welche dem Herrn Landwirtschaftsdirektor
das Einziehen von Rat sehr leicht mioglich machen.
Wir besitzen ein Sanititskollegium mit einer tierirzt-
lichen Abteilung, und ich glaube, es wire angezeigt
gewesen, bevor so wichtige Verfiigungen erlassen
wurden, dieses Sanitiitskollegium zusammenzuberufen
und demselben die Angelegenheit vorzulegen. Man
kann mir einwenden, die Sache habe ausserordentlich
pressiert, man habe nicht mehr Zeit gehabt, das
Sanititskollegium einzuberufen. Allein die Zusammen-
setzung des Sanititskollegiums, Abteilung Veterinar-
wesen, ist derart, dass die Mitglieder in kurzer Zeit,
sagen wir in einem halben Tag, hitten besammelt
werden konnen. Der Prisident des Kollegiums, Herr
Kollega Wyssmann, wohnt in Neuenegg, und die heiden
andern Mitglieder, die Herren Prof. Hess und Tier-
arzt Graub wohnen in Bern selbst, so dass es leicht
gewesen wire, (iese Herren zu besammeln. Hitten
diese Herren Gelegenheit gehabt, sich gegenseitig tiber
die Sache auszusprechen, so wiirden wahrscheinlich
einige dieser Anordnungen, die man nun als ungesetz-
lich bezeichnen muss, unterblieben sein. Es hétte das
nicht gehindert, die Durchfiihrung der Bekidmpfungs-
massnahmen einem einzelnen Mitgliede des Sanitéts-
kollegiums zu iibertragen, und ich halte dafiir, es sei
durchaus richtig gewesen, Herrn Prof. Hess mit dieser
Arbeit zu betrauen, der derselben mit ausserordentlich
grosser Energie obgelegen ist.

Nachdem das Urteil der Polizeikammer bekannt
wurde, haben sich die Geschidigten zusammengethan
und eine Eingabe an die Direktion der Landwirtschaft
gerichtet, worin sie um Vergiitung desjenigen Schadeus
nachsuchten, der ihnen aus den ungesetzlichen Mass-
nahmen erwachsen sei. Unter den Geschidigten befinden
sich Personen aus verschiedenen Kreisen. Die grosste
Zahl stellt natiirlich der Bauernstand, doch wurden
auch Leute geschidigt, die mit der Landwirtschaft
nichts zu thun hatten, wie Eisenbahnarbeiter, Tagldhuer,
Kauflente etc., sondern infolge des Hausbannes ihrem
Verdienst nicht mehr nachgehen konnten. Den Gesuch-
stellern wurde geantwortet, sie mochten ihre Forde-
rungen etwas herabsetzen, und dieser Wunsch war sehr
begriindet, indem sich herausstellte, dass man vieler-
orts auch den an der betreffenden Viehware erlittenen
Schaden eingerechnet hatte, wofiir die Betreffenden aber
nach der gegenwirtigen Gesetzgebung keinen Schaden-
ersatz verlangen konnen. Am 1. September d. J. wurde
eine reduzierte Forderung eingereicht, die sich fiir den
Staat um ecirca 50—55 %o giinstiger stellt und sich im
ganzen, wenn ich nicht irre, auf ungefihr Fr. 15,000
belduft. Ob diese Forderung iibertrieben ist oder nicht,
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konnen wir natiirlich nicht entscheiden; es muss in
dieser Beziehung der Regierung volle Freiheit gelassen
werden, die Hohe des Schadens zu untersuchen. Glaubt
sie, dass sich irgendwelche Uebervorteilung geltend
mache, so soll es ihr unbenommen sein, die Sache auf
gerichtlichem Wege zur Entscheidung bringen zu lassen.
Allein ich glaube, angesichts der ganzen Sachlage
diirfte es sich unbedingt empfehlen, gerichtliche Schritte
zu vermeiden, und dies ist der Punkt, wegen dem ich
in dieser Frage speziell noch das Wort ergriffen habe.

Seit Einreichung der reduzierten Schadenersatzver-
zeichnisse sind die betreffenden Geschddigten ungefihr
zwei Monate lang in Unkenntnis iiber die Situation
gelassen worden, das heisst, sie erhielten keine Ant-
wort. Dies ist immer etwas ungeschickt; die Behorden
sollten in Bezug auf ihre Antworten etwas prompter
sein. Nichts macht die Leute ungeduldiger, als wenn
sie irgend etwas geltend gemacht haben und monate-
lang auf Antwort warten miissen. Die Interessenten
haben dann ein in einer etwas schiarfern Tonart ge-
haltenes Schreiben abgeschickt, sie mochten wissen,
woran sie seien, das heisst, ob der Regierungsrat die
Schadensersatzpflicht grundsitzlich anerkenne oder
nicht. Hieranf kam von der Landwirtschaftsdirektion
die Mitteilung, man konne sich in dieser Sache noch
nicht endgiiltig aussprechen, man wolle zunichst ein
juristisches Gutachten einholen, ob der Staat iiber-
haupt fiir diesen Schaden haftbar sei oder nicht. Diese
Stellungnahme der Landwirtschaftsdirektion scheint
mir nicht die richtige zu sein. Schon der Versuch
seitens der Landwirtschaftsdirektion oder des Regierungs-
rates — ich weiss nicht mehr genau von welcher
Seite — die Gemeinden, in welchen die betreffenden
Schidigungen vorgekommen sind, zu veranlassen, die
Hilfte des Schadens zu iibernehmen, scheint mir nicht
richtig zu sein. Die Gemeinden haben den Hausbann
nicht angeordnet, sondern der Regierungsrat, resp.
die Landwirtschaftsdirektion, weshalb ich nicht einsehe,
wie man den Gemeinden zumuten kann, sie mochten
einen Teil des Schadens iibernehmen. Ich gehe von
dem Grundsatze aus, dass jeder Mensch, auch ein
Regierungsrat, trotz seiner hohen Stellung, Fehler be-
gehen kann und zwar Fehler, wo es durchaus unge-
rechtfertigt wire, dem Betreffenden deswegen einen
Vorwurf machen zu wollen, und wenn man im Drang
der Geschifte und im Bestreben, eine Sache moglichst
rasch abzuthun, einen Fehler begangen hat, der ge-
richtlich festgestellt ist, so soll man sich nicht
genieren, den durch diesen Missgriff entstandenen
Schaden wieder gut zu machen. Dass der Staat den be-
treffenden Schaden ersetzen muss, scheint mir so selbst-
verstindlich zu sein, dass sich der Regierungsrat die
Kosten eines juristischen Gutachtens fiiglich ersparen
konnte. Es sitzen ja iibrigens vier gewiegte Juristen
im Regierungsrat, die doch wohl im Falle sind, ein
richtiges Urteil abzugeben, und da wir uns in der
Sparperiode befinden, sollte der Regierungsrat nicht
juristische Gutachten provozieren und damit der Spar-
tendenz zuwiderhandeln. Allein ich will nicht auf die
juristische Auffassung in dieser Frage abstellen, sondern
lediglich auf die nationalokonomische, und da sage ich
nochmals: Wenn man unrichtigerweise eine Wunde
geschlagen hat, auch unabsichtlich, so sucht man zu
heilen und dasjenige wieder gut zu machen, was man
nicht richtig gemacht hat. Dariu, dass man dies thut,
liegt durchaus keine Demiitigung und keine Entwiirdi-
gung. Der Regierungsrat wiirde daher im vorliegenden
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Falle unbedingt nicht zu weit gehen, wenn er die Ent-
schidigungspflicht im Prinzip anerkennen wiirde und
mit Riicksicht hierauf das Mogliche thidte, um die
Leute auf giitlichem Wege zufrieden zu stellen. Ich
will nicht so weit gehen, in dieser Bezichung einen
Antrag zu stellen, sondern mache dies von der Antwort
des Herrn Vertreters des Regierungsrates abhingig.
Immerhin muss ich mir in einem Punkt ecinen Antrag
gestatten. Da ein Teil der getroffenen Massnahmen
konstatiertermassen gesetzwidrig gewesen ist, so glaube
ich, wir konnen den vorliegenden Bericht der Direktion
der Landwirtschaft nicht in globo genehmigen, sondern
miissen eine Ausnahme machen. So wenig der Grosse
Rat letztes Friihjahr den Bericht der Regierung iiber die
gegen die Maul- und Klauenseuche getroffenen Mass-
nahmen genchmigen wollte, so wenig wird er heute durch
Genchmigung des Berichtes der Landwirtschaftsdircktion
Massnahmen gutheissen wollen, welche von der Polizei-
kammer bereits als ungesetzlich koustatiert worden
sind. Ich glaube deshalb, es sollte beim Herrn Direktor
der Landwirtschaft kein Aufsehen erregen, wenn ich
beantrage, es mochte der Bericht genehmigt werden
«mit Ausnahme derjenigen gegen die Ausbreitung der
Maul- und Klauenseuche getroffenen Verfiigungen, welche
mit der Bundesgesetzgebung nicht im Einklang stehen».

Herr Grossratsprisident v. Muralt ibernimmt
wieder den Vorsitz.

Mosimann. Schon letztes Jabr hat ein Mitglied der
Staatswirtschaftskommission bei Bebandlung des Staats-
verwaltungsberichtes die Bemerkung gemacht, es michten
Erhebungen gemacht werden iiber das Verhiltnis der
bernischen Hagelversicherungsprimien zu den bezogenen
Entscbidigungen, eventuell wiirde es sich fragen, ob nicht
die Sclbstversicherung vorzuziehen wére. Ich habe
schon damals dem Herrn Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission geantwortet, man diirfe die Sache
nicht nur auf 10 Jahre zuriickbeziehen, sondern miisse
die ganze 20jihrige Periode ins Auge fassen und dann
werde das Verhiltnis ein ganz anderes. Nachdem ich
den diesjdhrigen Bericht der Staatswirtschaftskommission
bekommen habe, wendete ich mich an den Direktor der
schweizerischen Hagelversicherungsgesellschaft, Herrn
Schramm, der mir in dieser Beziehung einige Zahlen
mitteilte, obschon er nicht Zeit hatte, auf 20 Jahre
zuriickzugehen, da ich geglaubt babe, die Sache komme
schon in der letzten Woche zur Sprache. Nachdem
nun Herrn Schmid als Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission mitgeteilt hat, ich habe ihm einige
Auskunft erteilt, so bin ich so frei, IThnen aus dem
Schreiben des Herrn Schramm auszugsweise einige
Mitteilungen zu machen.

Einleitend sagt Herr Schramm: «<Als unsere Ge-
sellschaft gegriindet wurde, behaupteten die Autorititen
in Bern, die Schweiz sei zu klein fiir einc eigene
Hagelversicherung. Nun soll schon der Kanton Bern
gross genug sein!» Dazu ist zu bemerken, dass im
Jahre 1880 das ganze schweizerische Gebiet nur 2000
Versicherte aufwies, wihrend gegenwértig der Kanton
Bern allein 7641 Versicherte zdhlt. In der ganzen
Schweiz betrug die Zahl der Versicherten laut Bericht
vom Jahre 1899 : 42,578 mit einem Versicherungskapital
von Fr. 26,452,820 und einer einbczablten Prémien-
summe von Fr. 723,632. Hieran partizipiert der Kanton
Bern mit einer Versicherungssumme von Fr. 8,639,470
und einem Prédmienbetrag von Fr. 125,468.
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Nun sagt Herr Schramm weiter: « Wir halten daran
fest, eine schweizerische Gesellschaft zu sein und be-
kiampfen daher alle kantonalen Eifersiichteleien. Das
Nachrechnen, ob der Kanton mehr gezahlt als erhalten
habe, hat die erste schweizerische Gesellschaft ruiniert.
Da rechneten Luzérn und Freiburg auch so, wie man
es jetzt in Bern macht; Luzern und Freiburg trennten
sich von Bern, griindeten besondere Kassen, die alle
zusammen nicht bestebhen konnten.

Was die Primien betrifft, so wurden in dieser Be-
ziechung allerdings viele Klagen laut. Infolge von
Defiziten war die Gesellschaft gezwungen, halbe und
ganze Nachschiisse zu beziehen, und so musste man
fir die hagelgefihrlichen Gegenden die Primien er-
hohen, analog der Feuerversicherung in Bezug auf
feuergefihrliche Gewerbe. Herr Schramm sagt in dieser
Beziehung: «Die Pramien-Berechnung richtet sich nach
den Schidden. Hat eine Gegend ldngere Zeit keinen
oder wenig Schaden, so wird die Primie herabgesetzt. »
Die Primie fiir Getreide betrug im Durchschnitt im
Amt Bern im Jahre 1886: 2,05 °/o, 1890: 1,50 %o, 1895:
1,41 °/ und 1899: 1,28 °%6. Im Amt Seftigen, dass als
Hagelamt verrufen ist, stellen sich die Zahlen wie folgt:
In den Gemeinden Belp, Kehrsatz und einigen andern,
die selten oder gar nicht von Hagelschaden betroffen
wurden, hatten die Versicherten nur 1% zu bezahlen,
wibrend Bauern aus den Gemeinden Riieggisberg und
Riggisbergmirklagten, siemiissen 7°/o bezahlen. Im Durch-
schnitt wurden bezahlt im Jahre 1886: 5,2.4°0, 1890:
3,82%0,1895: 2,57 °/o und 1899: 1,71 °/o. Aehnlich verhielt
es sich im Amt Konolfingen, wo einzelne Gemeinden,
wie Miinsingen, Zaziwyl, Hiinigen cte. zu den besonders
hagelgefabrlichen gehoren. Es wurden bezahlt im Jahre
1886: 3,77 %, 1890: 2,65 %, 1895: 1,96 % und
1899 : 1,46 %.

Sie sehen aus diesen Zahlen, dass die Prémien,
nachdem weniger Hagelschiden zu verzeichnen waren,
successive zuriickgegangen sind. Namentlich die Jahre
1897—1899 waren fiir die Gesellschaft sehr giinstig.
Im Jahre 1899 z. B. wurden im ganzen Fr. 723,692
einbezahlt und fiir alle Schdden, inklusive Wein,
Fr. 105,060. 10 ausbezahlt. Es bezahlte z. B. der Kan-
ton Ziirich rund Fr. 173,000, wihrend er nur Fr. 31,000
bezog; Bern bezahlte ¥r. 125,000 und bezog Fr. 13,000
etc. Appenzell A.-Rh. bezahlte Fr. 2180, bezog aber
nur Fr. 26. Es war dies, wie Sie sehen, ein ausser-
ordentlich giinstiges Jahr. Nun kann es aber auch
anders kommen, und es braucht nur einen verhiltnis-
missig kleinen Teil des Kantons zn verhageln, so wird
die Priamie schon vollstindig aufgebraucht. Im Jahre
1897 z. B. bezahlte der Kanton Ziirich Fr. 164,000,
bezog aber Fr. 331,000. Hitte der Kanton Bern im
gleichen Verbiltnis Entschidigungen ausgerichtet be-
kommen, so hitte er einzig rund Fr. 400,000 bezogen.

Ich habe mir vorgestellt, die Reklamation riibre
viclleicht mehr von den Weinversicherten her. Es ver-
halt sich nimlich mit den Reben nicht gleich, wie mit
dem Getreide etc. Wird im Friibjahr Rebland ver-
hagelt, neben dem sich ein Kornacker befindet, so be-
trigt der Schaden beim letztern vielleicht 10 %o, wah-
rend er in Bezug auf die Reben auf 30, 40 bis 50°%o
steigt, indem jede Beere, die von einem Hagelkorn
getroffen wird, an der betreffenden Stelle zu faulen
beginnt, wie man sich im Sommer und Herbst iiber-
zeugen kann. Nun begann im Kanton Bern die Wein-
versicherung bei der Schweizerischen Hagelversiche-
rungsgesellschaft eigentlich erst im Jahre 1890. Im
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Jahre 1887 betrug die Versicherungssumme nur Fr. 5000,
1888 Fr. 2420 und 1889 Fr. 3380. In den letzten zehn
Jahren betrug die Versicherungssumme Fr. 3,470,060.
An Préamien wurden einbezahlt Fr. 153,000 und an
Riickvergiitungen bezogen Fr. 112,000; die Prémien
iberstiegen also die Riickvergiitungen um Fr. 41,000.
Fiir die Festsetzung der Primien wurde eine Skala
aufgestellt. Die Grundtaxe betrigt Fr. 2. Wer in den
letzten acht Jahren drei Schiden hatte, zahlt einen
Zuschlag von 1%, wer vier Schiden hatte, zahlt einen
Zuschlag von 2% und so geht es weiter bis zum
Primienmaximum von 8°b. Dies mag Anlass zu Re-
klamationen gegeben haben. Es ist auch, wie ich hier
betonen mdchte, nur billig und recht, wenn von den
Tausenden von Franken, die Staat und Bund ausgeben,
den Weinversicherten ein etwas grosserer Anteil aus-
gerichtet wird; denn ihre Arbeit ist viel ldnger und
ein einziger Moment kann die Aussichten vollstindig
vernichten, was bei den andern Versicherten nicht der
Fall ist.

Ich habe geglaubt, Ihnen iiber diese Verhdltnisse
einige Auskunft geben zu sollen. Wenn ich das Leben
habe, so will ich sehen, noch einen vollstindigen Be-
richt, auf zwanzig Jahre zuriick, zu bekommen.

Im iibrigen will ich mich zum Bericht der Direktion
der Landwirtschaft der Bemerkungen enthalten. Herr
Wyss hat in Bezug auf die Seucheangelegenheit bereits
genug gesagt. Ich konnte in dieser Beziehung aus der
Gemeinde Koniz drastische Beispiele erzéhlen; allein
ich will es nicht thun, die Sache kdnnte sonst vielleicht
allzu bunt herauskommen.

Zgraggen. Zum Antrag des Herrn Wyss nur eine
kurze Bemerkung. Ich glaube, eine derartige bedingte
Genehmigung des Berichtes der Landwirtschaftsdirektion
sei nicht angéngig und im vorliegenden Falle auch
nicht no6tig; denn ich glaube nicht, dass man mit der
Genehmigung eines Berichtes ohne weiteres alles gut-
heisse, was in dem betreffenden Jahre gegangen ist,
sondern es handelt sich mehr um eine formelle Geneh-
migung des Jahresberichtes der betreffenden Direktion.
Was nun speziell die Handhabung der Viehseuchen-
polizei im Kanton Bern anbelangt, so haben Sie eine
spezielle Kommission beauftragt, dem Rate hieriiber
Bericht und Antrag einzubringen. An Hand dieses Be-
richtes wird sich der Rat dann materiell entscheiden
miissen. Ich glaube daher, ein derartiger Vorbehalt,
wie ihn Herr Wyss beantragt, sei nicht notig, um so
weniger, als der Bericht der Kommission noch in der
gegenwirtigen Session behandelt werden soll; wenig-
stens steht er auf der Traktandenliste, so dass ich
annehme, die Kommission werde Gelegenheit haben,
die Sache zur Sprache zu bringen, worauf auch der
Rat im Falle sein wird, einen materiellen Entscheid
zu treffen.

Prisident. Der Bericht der Kommission steht aller-
dings auf dem Traktandenverzeichnis; ich kann aber
nicht garantieren, dass derselbe in dieser Session, die
wahrscheinlich nichsten Donnerstag geschlossen werden
wird, noch zur Behandlung kommen kann.

Zgraggen. Die Kommission lebt allerdings des Glau-
bens, es werde das Geschidft noch in dieser Session
erledigt werden konnen und es wiirde zur Abkiirzung der
Verhandlungen beitragen, wenn die Angelegenheit nicht
hier des weitern erortert wiirde. Sobald die Kommis-
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sion ex professo iiber die Sache spricht, wird dann
auch der Rat ex professo dariiber verhandeln konnen.

Klening. Ich habe einige Wiinsche und Aussetzungen,
speziell zu Ziffer 8 des Geschiftsberichtes zu machen.
Ich verfechte, ich mochte sagen, eine gute Sache, wenn
auch ohuoe grosse Aussicht auf direkten Erfolg. Allein
die Direktion wird doch von den ausgesprochenen
Wiinschen Notiz nehmen und in bessern Zeiten dariiber
nachdenken, ob densclben entsprochen werden kdnnte.

Die Frage des Weinbaues ist in der letzten Zeit
in verschiedenen Kantonen aufgerollt worden und na-
mentlich hat man sich gefragt: Kann der schweizerische
Weinbau unter den obwaltenden Verhaltnissen noch als
ein rentabler, die Existenz sichernder betrachtet wer-
den? Diese Frage wurde im Schosse des waadt-
lindischen Grossen Rates und im Grossen Rate des
Kantons Genf zur Sprache gebracht und wird in n#ch-
ster Zcit auch im Grossen Rate des Kantons Neuen-
burg zur Erorterung gelangen. Man wird mir sagen,
im Kanton Bern sei der Weinbau nicht von grosser
Bedeutung. Dem gegeniiber mache ich auf die statisti-
schen Erhebungen aufmerksam, aus welchen hervor-
geht, dass wir 15,000 Mannwerk oder anndhernd 700
Hektaren Reben besitzen, welche einen Kapitalwert von
mehr als 6 Millionen reprisentieren. Nun ist nicht zu
vergessen, dass diese 15,000 Mannwerk, im Verhiltnis
zu ihrem Ertrag, zur Grundrente, in einem Missver-
hédltnis zur Grundsteuerschatzung stehen. Wir haben
Acker- und Wiesland, das bei guter Bewirtschaftung
mit wenig Arbeit und weniger Opfern vielleicht durch-
schnittlich ebenso viel abtrigt, wie ein entsprechendes
Stiick Rebland, besonders bei unsern gegenwirtigen
etwas misslichen Verhéltnissen. Man spricht vom
Niedergang des Rebbaues, beziehungsweise von der
Verminderung der mit Reben bebauten Flichen. Es
ist klar, dass sich die angebaute Flidche iiberall da
vermindern muss, wo es gegeben ist, das betreffende
Grundstiick in anderer Weise, zu Wies- oder Acker-
land etc., zu verwenden. Der Grund hiefiir liegt in
folgendem. Sie wissen, dass die Rebenkrankheiten
sich seit zwei Dezennien verallgemeinert haben, und
zwar in einer Weise, dass sie schwer wieder auszu-
rotten sind, so wenig als die Kartoffelkrankheiten.
Wir haben den falschen Mehlthan und das Oidium, die
uns regelmiissig heimsuchen, und wébrend friither die
Bekdmpfungsmittel nur periodisch angewendet werden
mussten, miissen wir sie heute regelmissig und zwar
jedes Jahr intensiver zur Anwendung bringen. Ferner
hat auch die Phylloxera an der Grenze unseres Kan-
tons bereits Eintritt verlangt. Im benachbarten Grissach,
das mit den bernischen Rebbergen in verschiedener
Beziehung in engem Kontakt steht, wurden bereits
Reblausherde entdeckt, und wer biirgt dafiir, dass
nicht auch unsere Weinberge in absehbarer Zeit von
diesem Feinde heimgesucht werden? Welchen &ko-
nomischen Schaden dies fiir die betreffende Gegend
zur Folge haben miisste, konnen Sie daraus entnehmen,
dass zum Beispiel die Gemeinde Boudry im Kanton
Neuenburg in einem Jahre 300 Mannwerk der Reblaus
opfern musste. Ich mochte deshalb zu Handen der
Direktion der Landwirtschaft den Wunsch aussprechen,
ein wachsames Auge darauf zu halten, dass diescr
gefihrliche Feind unserer Reben nicht iiber die Grenze
kommt. Man sagt zwar, es sei nicht so viel Gefahr
vorhanden, dass die Phylloxera unsere Rebberge ver-
heeren werde, unsere Weine seien ihr zu sauer, sie
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ziehe den Neuenburger und Waadtlinder dem Seeldnder
vor. Ich weiss aber nicht, ob dies ein geniigendes
Schutzmittel ist.

Ich habe vorhin gesagt, dass die Bekdmpfung des
falschen Mehlthaues und des Oidiums uns nicht nur
cine Menge Arbeit, sondern auch Auslagen fiir die
verschiedenen Bekdmpfungsmittel, Kupfervitriol etc.
verursache. Die Rebgesellschaft des Bielersees in Ver-
bindung mit andern Vereinen, die dem Rebbau ihre
Aufmerksamkeit schenken, ist bei der Direktion der
Landwirtschaft diesbeziiglich vorstellig geworden und
hat verlangt, es mochte den Rebbauern zur Beschaffung
der Bekdmpfungsmittel eine Unterstiitzung gewidhrt
werden. Die betreffenden Auslagen sind nicht unbe-
trichtlich und betragen per Mannwerk und Jahr bis
zu Fr. 2, beziehungsweise ungefihr Fr. 25 per Jucharte,
eine Auflage, die man friiher nicht kannte.

Ein weiterer Grund fiir den Niedergang des Reb-
baues liegt in der Verteuerung der Arbeitskraft, und
trotzdem die Arbeitslohne erhoht wurden, haben wir
nur wenig Leute, die sich wirklich dem Rebbau widmen
wollen. Namentlich in den letzten Jahren sind uns die
Arbeitskrafte durch andere Arbeiten, die den Leuten
lohnender schienen — neben der Fabrikarbeit auch
der Bau der Direkten — in hohem Masse entzogen
worden. Die Direktion der Landwirtschaft wird ant-
worten, der Staat habe in dieser Beziehung bereits
Remedur zu schaffen gesucht, indem er Jiinglingen,
die sich dem Rebbau widmen, Unterstiitzungen gewihre
zum Besuch der Weinbauschulen in Auvernier und
Widensweil. Wir verdanken diese Unterstiitzung;
allein dieselbe wird nur einzelnen wenigen zu teil;
dem Mangel an Arbeitskriften ist damit nicht abge-
holfen. Ein Beweis fiir diesen Arbeitermangel liegt in
einem Beschluss des Burgerspitals in Bern, das mit
Riicksicht auf den Mangel an geniigenden Arbeits-
kriften einen grossen Teil seiner Reben auf der
Bielerinsel ausroden lassen will.

Man behauptet, unsere Rebgegend habe auch in-
direkt, mochte ich sagen, gelitten, indem die Qualitit
sich verschlechtert habe, unter anderm sogar infolge
des Zuflusses der Aare in den Bielersee. Aeltere
Leute stellen dies fest, und die Verwaltung der Insel
behauptet, die kalten Luftstromungen, die vom Aare-
kanal herkommen, haben die Qualitit einigermassen
beeintrichtigt.

Ein Hauptgrund aber fiir den Niedergang oder die
Unrentabilitit des Weinbaues im bernischen Seelande
liegt in der massenhaften Einfuhr fremder Weine. Die
Weine vom Neuenburger- und Genfersee, die Qualitits-
weine sind, haben vielleicht unter dieser Konkurrenz
nicht gelitten und doch beklagen sich dort die Leute
iiber die geringe Rentabilitit in einer Weise, wie wir
es bis jetzt noch nicht gethan haben. Man sagt zwar,
es solle uns nachstens Hiilfe gewidhrt werden in der
Weise, dass bei Anlass der Erneuerung der Handels-
vertrige der Eingangszoll erhoht werde — man sagt
von 3'/z Fr. auf 10 Fr., also um 6'2 Fr. Diese Er-
hohung wiirde uns etwelche Linderung bringen; allein
wir befiirchten, dass sobald man diesen Antrag vor-
legt, eine andere Interessengruppe denselben scharf
bekdmpfen wird, gestiitzt auf die Bundesverfassung,
wo es heisst, dass bei Aufstellung der Zollansitze die
Lebensmittel geschiitzt werden sollen.

Es ist vorhin iiber die Hagelversicherung gesprochen
worden, und speziell Herr Mosimann hat sich an die
Rebbauern gewendet und gesagt, sie seien wahrschein-
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lich die Urheber der Reklamationen, welche an die
Direktion der Hagelversicherungsgesellschaft geleitet
worden sind. Es ist moglich, dass die Rebbauern
mitgemacht haben. Herr Mosimann hat Ihnen aus-
einandergesetzt, dass die Rebbauern keinen Grund
haben, sich iiber die hohen Primiensitze zu beklagen,
weil die Reben sehr empfindlich seien und unter dem
Hagelschlag am meisten leiden. Nun mache ich darauf
aufmerksam, dass wenn ein Weizen- oder Kartoffelacker
verhagelt wird, der Schaden zu 80, 70, 60 oder 50 %o
abgeschitat wird. Ist die Abschiitzung erfolgt, so kann
abgeerntet werden, und unmittelbar hinter dem Korn-
wagen wird der Pflug eingesetzt, um den Boden fiir
eine andere Kultur zu verwenden. Dem Rebbauer
dagegen erwachst nicht nur ein bedeutender Schaden
an der hingenden Frucht, sondern ein noch grosserer
Schaden am Holz, indem der Ertrag auf 2, 3 Jahre
hinaus beeintrichtigt wird. Die Schweizerische Hagel-
versicherungsgesellschaft hat zwar bei Anlass des
grossen Hagelschadens in der Gegend von Widens-
weil, wo 90 %o abgeschiitzt wurden, einen Ausweg in
der Weise finden wollen, dass sie den Versicherten
vorrechnete: Thr habt nicht zu lesen gebraucht, ihr
habt keinen Most nach Hause fiihren miissen ete., was
per Mannwerk so und so viele Franken ausmacht, die
wir in Abzug bringen. Diese Anschauungsweise wurde
sogar bis vor Bundesgericht gezogen. Gliicklicherweise
hatten wir aber Leute, welche diese Anschauungsweise
nicht teilten. Die Rebbauern versichern die hingenden
Trauben und nicht den Wein im Keller, so gut wie
der Bauer nicht die Frucht im Keller versichert,
sondern diejenige auf dem Felde.

Nachdem ich Ihnen unser Elend auseinandergesetzt
habe, werden Sie fragen: Wie will man dem steuern?
Aus dem Bericht der Direktion der Landwirtschaft
geht hervor, dass den Rebbauern ein Beitrag geleistet
wurde im Betrage von Fr.401. Aller Ehren und allen
Dankes wert! Ferner wurde letztes Jahr ein Reblaus-
kommissér ernannt, dem die schwierige und verant-
wortungsvolle Aufgabe zufillt, dafiir zu sorgen, dass
dieser Feind von unsern Rebbergen ferngehalten wird.
Im fernern besitzen wir eine sog. kantonale Weinbau-
kommission, welche iiber die Interessen des Weinbaues
zu wachen und bei der Direktion der Landwirtschaft
beziigliche Anregungen zu machen hat. Alle diese
Institute sind niitzlich, und wir sind fiir alles dankbar,
was dieselben bis jetzt leisteten. Allein ich glaube
doch, es sei der Wunsch der ganzen Rebgegend, und
diesen mochte ich hier aussprechen, die Direktion der

Landwirtschaft mdchte durch geeignet scheinende
Mittel und Vorkehren, bezw. durch Zuerteilung
grosserer Kompetenzen an ihre Organe —- Weinbau-

kommission und Reblauskommissir — dahin wirken,
dass in Bezug auf die von mir beriihrten Punkte Ab-
hiilfe geschaffen wird. Speziell mGchte ich den Wunsch
aussprechen, die Direktion der Landwirtschaft, bezw.
der Regicrungsrat mochte die Frage priifen, ob nicht
eine Unterstiitzung der Weinbauern fir den Ankauf
von Bekidmpfungsmitteln gegen den falschen Mehlthau
und das Oidium angezeigt erscheine. Ich mochte dies
speziell zur Priifung empfohlen haben.

Wyss. Herr Zgraggen meint, es gehe nicht an,
eine sog. bedingte Genehmigung auszusprechen. Nun
mochte ich ihn darauf aufmerksam machen, dass mein
Antrag nichts weniger als ein bedingter ist, sondern
ein sehr positiver, d. h. ich wiinsche den ganzen Be-
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richt der Direktion der Landwirtschaft zu genehmigen
mit Ausnahme derjenigen Verfiigungen, welche mit der
Bundesgesetzgebung nicht im Einklang stehen. Das
ist nichts Bedingtes, sondern etwas sehr Positives.
Wenn Herr Zgraggen ferner glaubt, die Abstimmung
iiber die Genehmigung oder Nichtgenehmigung eines
Direktionsberichtes sei mchr eine Formsache, ein
blosses Aktnehmen, worin keine materielle Ge-
nehmigung der im Berichte aufgefiihrten Geschiifte
liege, so weiss ich nicht, wie die Mehrheit des Rates
dies auffasst. Man kann einen derartigen Bericht
ernsthafter oder leichter nehmen, das ist Sache des
Temparaments und der Individualitidt. Mir widerstrebt
es, Geschifte zu genehmigen, die von der Polizei-
kammer als rechtlich ungiiltiz bezeichnet worden sind.
Sollte der Herr Direktor der Landwirtschaft erkliren,
diese Sache falle bei Genehmigung des Berichtes nicht
in Betracht, so kann ich mich damit beruhigen und
meinen Antrag zuriickziehen.

Was die weitere Bemerkung des Herrn Zgraggen
betrifft, es falle ihm auf, dass diese Angelegenheit hier
zur Sprache gebracht werde, nachdem man doch eine
Kommission niedergesetzt habe, deren Bericht auf der
Traktandenliste figuriere, so erlaube ich mir, darauf
folgendes zu erwidern. Wenn mir Herr Zgraggen
garantieren konnte, dass jedes auf der Traktandenliste
stehende Geschaft in der betreffenden Session behandelt
werde, so hitte ich ruhig abwarten konnen. Aber be-
kanntlich haben wir diese Garantie nicht, sondern wir
sind alle entschlossen, einige Geschiifte zu verschieben,
da wir sonst nicht fertig wiirden. Ich halte nun da-
fir, die Besprechung des Staatsverwaltungsberichtes
sei der gegebene Anlass, um die im letzten Dezember
in Bezug auf die Maul- und Klauenseuche getroffenen
Massnahmen zur Sprache zu bringen und namentlich
die Konsequenzen zu ziehen, die sich aus dem Urteil
der Polizeikammer ergeben. Herr Zgraggen sollte
daher in dieser Beziehung nicht empfindlich sein und
nicht glauben, ich habe der Kommission etwas weg-
geschnappt, was diese selber zur Sprache bringen
wollte. Von Herrn Wyssmann weiss ich, dass die
Frage der Entschidigung derjenigen, welche unter
dem Hausbann und Pferdeverbot gelitten haben, in
der Kommission in keiner Weise beriihrt worden ist,
weshalb ich sehr froh bin, die Sache hier zur Sprache
gebracht zu haben. Wenn Herr Zgraggen den Wunsch
ausspricht, es mochte der Bericht der Kommission noch
in dieser Session behandelt werden, so wire es das
Richtigste gewesen, dieses Traktandom gerade mit
dem Bericht der Direktion der Landwirtschaft zu ver-
binden. Allein dieses Begehren wurde nicht gestellt
und so musste ich meine Bemerkungen da anhringen,
wo ich glaubte, dass es am passendsten sei.

Scherz. Den Mitgliedern des Grossen Rates ist
seiner Zeit eine Broschiire zugeschickt worden, betitelt:
«Der andere Erzidhler vom Brienzersee ». In derselben
sind so schwere Anschuldigungen enthalten betreffend
falsche Unterschriften von Gemeindebeamten, falsche
Angaben zur Erlangung von kantonalen und Bundes-
subventionen etc. und namentlich anch Anschuldigungen
gegen kantonale Beamte, welche in Bezug auf die
richtige Ausfiibrung eines Alpweges eine Expertise
vornehmen sollten, dass ich dafiir halte, es sei doch
am Platz — mag man im iibrigen iiber den Wert
oder Unwert dieser Anschuldigungen denken, wie man
will — die Sache hier zur Sprache zu bringen und
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dem Direktor der Landwirtschaft Gelegenheit zu geben,
sich zum Worte zu melden und zu sagen, was an
diesen Anschuldigungen Wahres ist.

Minder, Direktor der Landwirtschaft. Dem Wunsche
der Staatswirtschaftskommission, es mochten Erhebungen
gemacht werden iiber das Missverbéltnis zwischen den
Hagelversicherungsprimien und den bezogenen Ent-
schiadigungen, wird, nachdem dieser Wunsch nochmals
gedugsert worden ist, entsprochen werden. Ich kann
zwar nicht umhin, hier zu bemerken, dass nach meinen
Beobachtungen der Kanton Bern nicht anders be-
handelt wird, als irgend ein anderer Kanton. Uebrigens
gehoren dem Verwaltungsrat auch zwei bernische
Mitglieder an, davon eines schon seit mehr als
30 Jahren, und ich bin fiberzeugt, dass diese Mit-
glieder schon lingst reklamiert haben wiirden, wenn
sie bemerkt hiitten, dass der Kanton Bern anders be-
handelt werde, als irgend ein anderer Kanton.

Was die Bemerkungen des Herrn Wyss betrifft, so
sind dieselben im grossen und ganzen eine Wieder-
holung dessen, was in einer frithern Session gesagt
wurde, abgesehen von der Entschddigungsfrage. Nun
hat bereits Herr Zgraggen darauf aufmerksam gemacht,
dass mit Bezug auf diese Angelegenheit vom Grossen
Rat eine Spezialkommission niedergesetzt worden ist,
deren Bericht auf der Traktandenliste der gegen-
wartigen Session figuriert. Es ist also zu erwarten,
und ich wiinsche es sehr, dass dieser Bericht der
Spezialkommission noch in dieser Session zur Behand-
lung kommen wird. Ich habe daher auf den heutigen
Tag auf die Ausfiihrungen des Herrn Wyss nichts zu
antworten. In Bezug auf die Entschidigungsforderungen
muss ich zugeben, dass solche eingelangt sind, allein
dieselben sind unserer Ansicht nach im grossen ganzen
sehr iibertrieben. An die Forderungen wurde das
kategorische Verlangen gekniipft, dass man dieselben
ohne Priifung zur Zahlung anweise. Dies kann man
natiirlich nicht thun, sondern muss sich vorbehalten,
vorerst die rechtliche Seite der Frage zu priifen.

Was die Bemerkungen des Herrn Klening anbe-
langt, so ist es richtig, dass vor einiger Zeit seitens
der Rebbesitzer am Bielersee ein Gesuch eingelangt
ist, man mochte sie finanziell etwas besser unterstiitzen,
als dies bis dahin der Fall war. Wie Sie dem Be-
richte entnehmen konnten, wurde denselben im Jahre
1899 eine Subvention von rund Fr. 500 verabfolgt,
und ich gebe zu, dass dies ein etwas geringer Betrag
ist. Es wird wohl richtig sein, dass die Rebbesitzer
grosse Kosten und grosse Miithe haben, um zu ihrer
Sache zu kommen. Auch scheinen die Rebenbesitzungen
ungeheuer hoch in der Grundsteuerschatzung zu
figurieren, so dass der Ertrag der Grundsteuerschatzung
in keiner Weise entspricht. Zur Abwendung der Reben-
schidlinge wurde, wie Herr Klening bemerkte, eine
kantonale Weinbaukommission bestellt, die aus sach-
kundigen Personlichkeiten zusammengesetzt ist. Ausser-
dem haben wir seit circa 2 Jahren einen besondern
Reblauskommissiir, der die Aufgabe hat, die Reben in
den verschiedenen Gemeinden zu untersuchen, um
sofort Bericht erstatten zu konnen, wenn sich irgend-
wo die Reblaus zeigen sollte, worauf dann das weitere
Verfahren gemiss den eidgenossischen Vorsehriften
einzuschlagen wire.

Was die Bemerkung des Herrn Scherz betrifft, man
habe in der letzten Zeit eine Broschiire zugeschickt
bekommen, aus welcher man den Eindruck erhalten
111
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habe, es verhalte sich in Niederried und vielleicht auch
noch in andern Gemeinden nicht alles so, wie es sein
sollte, so muss ich erwidern, dass wenn ich einldsslich
auf diese Geschichte eintreten wollte, ich den Grossen
Rat zu sehr langweilen miisste. Uebrigens gehort diese
Angelegenheit nicht zum Verwaltungsbericht von 1899.
Ich will nur kurz mitteilen, um was es sich handelt.

Vor einigen Jahren reichte Herr Kreisforster Marti
in Interlaken namens der Gemeinden Niederried, Ober-
ried und Ebligen ein Gesuch um Verabfolgung eines
Bundes- und eines Staatsbeitrages ein zur Erstellung
eines Alpweges von Niederried nach der Alp Vogts-
Aelgidu oder Riederalp. Damals besassen wir das Or-
gan des Kulturtechnikers noch nicht, und so hat meines
Wissens Herr Forstinspektor Frey die Sache untersucht
und gefunden, die projektierte Weganlage sei ganz
richtig und auch der Devis bewege sich in dem iib-
lichen Rahmen. Daraufhin wurde ein Bundes- und
ebenso ein Staatsbeitrag bewilligt, wenn ich nicht irre
im Betrage von 25 %. Als dann spiter mitgeteilt wurde,
der Alpweg sei ausgefiihrt, wurde derselbe vom gegen-
wirtigen Kulturtechniker in Begleitung des Herrn Kreis-
forster Marti inspiziert, und der beziigliche Bericht
ging dahin, der Alpweg sei korrekt ausgefiihrt worden,
soweit er iiberheupt ausgefiihrt werden konnte. Auf
der Nordseite des Aeugstmatthorns stellten sich ndmlich,
als der Weg in Arbeit war, Rutschungen ein. Das be-
treffende, iibrigens nur kurze Stiick wurde infolge-
dessen nicht ausgefiihrt, da dies, solange die Rutschungen
andauerten, keinen Zweck gehabt hitte. Aus dem Be-
richt des Kulturingenieurs geht iibrigens hervor, dass
die devisierten Kosten iiberschritten wurden, ohne dass
der Weg im verrutschten Gebiet ganz ausgefiihrt wurde.
Im weitern bezeugt der Kulturingenieur noch auf den
heutigen Tag, die Arbeit sei richtig ausgefiihrt worden;
Herr Studer-Gander sei sogar mit ihnen gegangen,
ohne dass sie ihn eingeladen hitten, und habe sich
dabei berufen gefiihlt, als Sachverstindiger mitzuwirken
und zu sagen, was die Experten thun sollen. Nach-
dem die erwihnte Broschiire erschienen war, sah sich
die Landwirtschaftsdirektion allerdings veranlasst, die
Sache niher zu untersuchen, die beziiglichen Erhebungen
sind aber noch nicht abgeschlossen. Sie hat sowohl
von Herrn Marti, als vom Kulturtechniker einen Bericht
einverlangt und die beiden Herren halten ihre friihern
Berichte in jeder Beziehung aufrecht. Ferner hat man
von der Gemeinde Niederried die sdmtlichen Rech-
nungen mit allen Belegen ete. eingefordert und die
Belege dem Herrn Studer-Gander zugeschickt, damit
er sage, welche Punkte er beanstande. Ich nahm
nidmlich an, wenn man von vornherein alles beanstande,
und die betreffenden Leute vor dem Regierungsstatt-
halter erscheinen miissen, so verursache dies eine
Menge Kosten, die schliesslich niemand bezahlen wolle,
8o dass man der Landwirtschaftsdirektion vielleicht
den Vorwurf machen wiirde, sie hiitte, um unniitze
Kosten zu vermeiden, nicht sidmtliche Belege unter-
suchen lassen sollen, sondern nur die beanstandeten.
Die Landwirtschaftsdirektion glaubt daher den richtigen
Weg eingeschlagen zu haben, indem sie nur diejenigen
Punkte untersuchen ldsst, welche beanstandet werden.
In diesem Stadium befindet sich das Geschift und ich

hoffe, es werde seinen ordnungsgemissen Austrag
nehmen.
Wyssmann. In Abwesenheit des Prisidenten der

Kommission betreffend die Massregeln zur Bekdmpfung
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der Maul- und Klauenseuche mochte ich erkliren, dass
die Kommission bereit ist, ihren Bericht zu erstatten
und zwar ist es ihr angenehm, wenn dies sobald als
moglich geschehen kann. Ieh glaube, der Bericht
wiirde am besten gerade im Anschluss an den Bericht
der Direktion der Landwirtschaft behandelt, namentlich
mit Riicksicht auf die Diskussion, welche nun in dieser
Sache bereits stattgefunden hat. Herr Wyss hat be-
reits Verschiedenes gesagt, womit die Kommission
einverstanden ist, so dass dafiir ihr Bericht um so
kiirzer ausfallen kann. Ieh mochte den Herrn Prési-
denten ersuchen, den Gegenstand, wenn mdglich,
morgen auf die Tagesordnung zu setzen. Ich glaube,
auch Herr Wyss konnte bis morgen zuwarten und
vorldufig den Bericht der Direktion der Landwirtschaft
genehmigen helfen, denn dadurch wird die Frage der
Entschidigungen nicht prajudiziert. Die Kommission
ist einstimmig der Ansicht, die getroffenen Massregeln
seien ungesetzlich, und in diesem Falle ist die Folge
doch wohl die, dass die geschddigten Viehbesitzer etc.
entschidigt werden miissen. Ich glaube daher, Herr
Wyss konnte sich beruhigen.

Président. Ihr Vorsitzender befindet sich in einer
schwierigen Lage. Wahrend der Sitzung sind wenigstens
4 oder 5 derartige Zumutungen an mich gestellt wor-
den, es mochte doch das und das Geschift morgen in
erster Linie behandelt werden. Vor allem aus muss
die Beratung des Staatsverwaltungsberichts beendigt
und die Staatsrechnung behandelt werden. Hierauf
kommt, gemiss Ihrem Beschluss, das Forstdekret an
die Reihe. Ist es Ihnen recht, so will ich auch den
Bericht betreffend die Massnabmen gegen die Maul-
unnd Klauenseuche fiir morgen auf die Tagesordnung
setzen.

Wyss. Nach den Erklirungen des Herrn Wyssmann,
wonach man nun in die Arbeit der Kommission hinein-
sieht, kann ich meinen Antrag ganz gut zuriickziehen,
weil nun ausdriicklich anerkannt worden ist, es liege
in der Genehmigung des Berichtes in globo nicht auch
die Genehmigung der betreffenden Massnahmen, die
wir als ungesetzlich ansehen. Aber ich muss dem
Herrn Landwirtschaftsdirektor gestehen, dass mich
seine Antwort sehr wenig befriedigt hat und mir darum
vorbehalten muss, die Frage der Entschidigungen auf
dem Motionswege wieder vorzubringen, wenn sie nicht
bei Anlass der Behandlung des Berichtes der Spezial-
kommission in richtiger Weise gelost werden kann.

Der Bericht der Direktion der Landwirtschaft wird
genehmigt.

Bericht des Obergerichts und des Generalprokurators.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Mit Riicksicht auf die vorgeriickte Zeit be-
schrinke ich mich darauf, Ihnen in Bestitigung des
im schriftlichen Rapport Gesagten zu beantragen,
sowohl den Bericht des Obergerichts als denjenigen
des Generalprokurators zu genehmigen.

Genehmigt.
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Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 6 Uhr,

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

Sechste Sitzung.

Dienstag den 27. November 1900,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 176 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 35 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Biihler (Matten), Coullery,
Ciienin, Gouvernon, v. Griinigen, Hauser, Hostettler,
Iseli (Grafenried), Kisling, Konizer, Kiipfer, Laubscher,
Ledermann, Meyer, Michel (Interlaken), Naher, Wiithrich ;
ohne Entschuldigung abwesend sind: die Herren
Béguelin, Blosch, Buchmiiller, Biihlmann, Comte, Frutiger,
Halbeisen, Houriet (Tramelan), Meister, Mouche, Ochsen-
bein, Schwab, Stebler, Steiner (Liesberg), Vuilleumier,
Wiilehli (Alchenfliih), Wildbolz, Wyss.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.
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Zur Verlesung kommt folgende

Eingabe

der Einwohnergemeinden Innertkirchen und Schattenhalb,
sowie der Biuertgemeinden Willigen und Geisholz:
Hochgeehrter Herr Président!

Die obgenannten Gemeinden und Korporationen erlauben
sich hiemit, Ihnen in Sachen der von Herrn Grossrat Biihl-
mann und Mitunterzeichner gestellten Motion betreffend
freien Durchgang durch die Aareschlucht dahier folgende
Mitteilungen zu machen, welche Sie, nach Threm eigenen
Erachten, dem Grossen Rate zur Kenntnis bringen méchten.

Als unterm 6. Mai 1898 der Regierungsrat eine neue
Konzession iiber den Bau und Betrieb der Aareschlucht-
galerien erteilte, wurde in derselben ein gewisser Teil vom
neu aufzubringenden Aktienkapital den Einwohnergemeinden
Innertkirchen, Schattenhalb und Meiringen zum voraus
reserviert; offenbar geschah dieses in der Absicht, die
Gemeinden durch das Aareschluchtunternehmen zu unter-
stiitzen und keineswegs in der Meinung, dass hiemit die
Gemeinden dem Unternehmen helfend beispringen sollten.
In diesem guten Glauben haben denn auch die Gemeinden
Innertkirchen und Schattenhalb je 24 Stiick Aktien a Fr. 500
gezeichnet und einbezahlt. In diesem guten Glauben, und
gestiitzt auf die vom Regierungsrat erteilte Konzession er-
warb die Einwohnergemeinde Schattenhalb 80 Stiick fernere
Aktien zum Nominalwert von Fr. 500 aber zum Preise von
per Aktie Fr. 700. Ebenfalls in solchem gutem Glauben
haben sich auch die Biuertgemeinden Willigen und Geisholz
an dem Unternehmen beteiligt, indem sie durch Uebergabe
von Liegenschaften und Rechten, welche zu dem Unter-
nehmen dienten, zusammen 50 Stiick Aktien a Fr. 500,
aber zum Kurse von Fr. 700 per Stiick erwarben. Es be-
finden sich also im ganzen 178 Aktien in Hinden obge-
nannter Gemeinden, was mehr als den dritten Teil des
ganzen Aktienkapitals ausmacht. Sollen nun auf einem Mal
alle regierungsritlichen Zusicherungen null und nichtig sein ?
Ist die vom Regierungsrat erteilte Konzession nur als eine
Falle zu betrachten, um vier Gemeindewesen in finanzielle
schwere Verlegenheiten zu bringen, statt dass ihnen aus dem
Unternehmen, welchem sie in guten Treuen und auf obrig-
keitliche Veranlassung beigetreten, ein grosser Segen fliessen
wird? So, hoffen wir, wird es der Grosse Rat des Kantons
Bern mit seinen Gemeinden nicht verstehen, da wird es
wohl noch Ménner geben, die nicht so kaltbliitig und stolz
iiber das Wohl und Weh der Gemeinden hinwegschreiten.

Es ist aber nicht bloss das angefithrte Aktienkapital,
welches hier in Betracht fillt, es sind mnoch andere Mo-
mente, wodurch den Gemeinden grosser Schaden entstehen
wiirde, wenn die Einrichtungen sollten zerstért werden; so
bezieht die Einwohnergemeinde Schattenhalb von dem Aare-
schluchtunternehmen ihren grossten Gemeindetellposten;
wiirde dieser wegfallen, so hitte das zur Folge, dass die
Gemeindetell von 4 auf 5,50 oder gar 6 %00 erhdht werden
miisste, statt dass durch die gemachte Operation mit den
Aktien in wenigen Jahren eine schone Einnahme und eine
Herabsetzung der Telle erfolgen konnte. Sodann haben die
Schulbezirke Willigen und Geisholz durch Dienstbarkeits-
vertridge sich eine jihrliche Einnahme von je Fr. 500 ver-
schafft, was diesen auch entgehen miisste. Diese Korpora-
tionen haben auch schwere Lasten zu tragen durch Beitrige
an das Schulwesen und namentlich die kostspieligen Wild-
bachverbauungen, so dass ihnen diese Einnahme bitter not
thut und es jedenfalls hochst ungerecht erscheinen miisste,
ihnen einiger Idealisten wegen, die eben nicht mit der Not
einer den zerstorenden Elementen ausgesetzten Berggegend
zu kimpfen haben, die nichts von den Entbehrungen kennen,
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die sich die Bewohner socher abgelegener Bezirke aufer-
legen miissen, um die Gemeindelasten bestreiten zu konnen.

In der Hoffnung, dass der Grosse Rat auch unsere
Interessen nicht ausser acht lassen werde und nicht durch
einen uniiberlegten Beschluss und ohne die richtige Kenntnis
des wahren Sachverhaltes unsere Gemeindewesen in schweren
finanziellen Schaden bringen werde, zeichnen mit ergebener

Hochachtung!
Innertkirchen und
Schattenhalb, den 24. November 1900.

(Unterschriften.)

Prdsident. Ich denke, der Grosse Rat nehme von
dieser Eingabe einfach Kenntnis und lasse im iibrigen
die Sache auf sich beruben bis zur Diskussion der von
Herrn Biihlmann gestellten Motion.

Zustimmung.

Zufolge einer Mitteilung des Regierungsrates soll
der Grosse Rat auf Mittwoch den 26. Dezember zu
einer ausserordentlichen Session einberufen
werden, vornehmlich zur Behandlung des Budgets. Die
gegenwirtige Session soll Donnerstag den 29. No-
vember geschlossen werden; die bis dahin nicht be-
handelten Geschéfte sind auf eine spitere Session zu
verschieben.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fir das Jahr 1899.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 419 hievor.)

Prédsident. In erster Linie haben wir die Antrige
der Staatswirtschaftskommission zum Staatsverwaltungs-
bericht zu behandeln. Den ersten Antrag, betreffend
den Unterhalt der Strasse Spiez-Faulensee-Leissigen,
haben wir bereits behandelt. Es bleibt noch der zweite
Antrag zu behandeln, lautend: «Es sei grundsitzlich
zu beschliessen, dass in Zukunft von dem Passiv-Saldo
in der Vorschussrechnung fiir Erweiterung der Irren-
pflege ein entsprechender Zins in Rechnung gebracht
werden solle. »

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wie Ihnen bereits gestern mitgeteilt wurde,
betragt dieser Passivsaldo pro 31. Dezember 1899
Fr. 2,023,599.79. Friiher bestand ein Aktivposten, der
aus der seit langen Jahren bezogenen Extrasteuer fiir
die Erweiterung der Irrenpflege gedufnet wurde. Nach-
dem nun die verschiedenen Bauten ausgefiihrt sind, hat
sich dieser Aktivposten in einen Passivsaldo verwandelt,
der in der Rechnung als Vorschuss der Staatskasse
figuriert. Da frither der Aktivposten verzinst wurde, so
ist es natiirlich, dass auch der Passivsaldo verzinst

(27. November 1900.)

werden sollte. Der Vorschuss wird in diesem Falle
ungefihr in derjenigen Zeit amortisiert werden konnen,
wiahrend welcher vom Volk die Extrasteuer bewilligt
ist. Ich will nicht weitldufiger sein und empfehle Ihnen
den vom Herrn Prisidenten verlesenen Antrag der
Staatswirtschaftskommission zur Annahme.

Genehmigt.

Staatsrechnung fiir das Jahr 1899,
(Siehe Nr. 21 und 27 der Beilagen.)

Miiller (Bern), Berichterstatter der Staatswirtschafis-
kommission. Wie Sie der gedruckten Staatsrechnung
und dem beigegebenen einlisslichen Bericht der Kantons-
buchhalterei, sowie dem Bericht der Staatswirtschafts-
kommission haben entnehmen konnen, betrdgt der
Ausgabeniiberschuss des Berichtsjahres Fr. 174,898,
Demselben steht aus den Betriebsiiberschiissen friiherer
Jahre ein Guthaben der laufenden Verwaltung bei der
Staatskasse gegeniiber im Betrag von Fr. 113,926, so
dass sich fiir 1899 ein wirkliches Deficit von Fr. 60,971
ergiebt, Wir sind damit in einer Situation angelangt,
wo die Uebereinstimmung zwischen Einnahmen und
Ausgaben mit allen Mitteln erreicht werden muss,
indem wir nicht zuwarten diirfen, bis sich das Defieit
durch die Ausgabeniiberschiisse spaterer Jahre noch
um ein Betrdchtliches vermehrt. Man konnte dabei
allerdings einwenden, es sei in die Rechnung ein Posten
eingestellt, fiir welchen im Budget kein Kredit vor-
handen gewesen sei und ohne den sich ein Betriehbs-
iiberschuss ergeben wiirde. Es betrifft dies die unent-
geltliche Abtretung der Staatsapotheke an den Bund
infolge Grossratsbeschlusses vom 1. Februar 1899,
Hitte man den betreffenden Posten im Betrage von
Fr. 114,900 nicht in die Rechnung eingestellt, so wiirde
sich ein Betriebsiiberschuss von Fr. 53,928 ergeben
haben. Dieser Ueberschuss wire aber nur ein schein-
barer, und es ist durchaus korrekt, dass jener Posten
durch die laufende Verwaltung bestritten worden ist,
denn das betreffende Gebdude ist nun einmal unent-
geltlich abgetreten worden und es muss der Ausfall
aus der laufenden Verwaltung gedeckt werden. Eg
rechtfertigt sich dieser Weg um so mehr, als. man auech
eine andere Besitzung aus der laufenden Verwaltung
amortisieren muss, nimlich die Liebefeldbesitzung, die
man ebenfalls unentgeltlich an den Bund abgetreten hat.

Neben dem Deficit von Fr. 60,971 ist noch ein
Amortisationskonto der Deficite vor 1878 im Betrage
von Fr. 2,778,781 vorhanden. Dieser gesamte Amorti-
sationskonto kann dadurch getilgt werden, dass man
die Quote zur Tilgung der Kosten des Anleihens von
1895, welche Tilgung mit diesem Jahre ihr Ende er-
reicht, hiefiir verwendet und so von 1901 bis 1906
alljahrlich einen Betrag von Fr. 425,000 amortisiert,
worauf dieser Amortisationsposten von Fr. 425,000
wieder zur Vermehrung des Betriebskapitals verwendet
werden kann, das gegenwértig im Verhdltnis zum
Umsatz unbedingt zu niedrig ist. Das reine Betriebs-
kapital betrdagt nimlich nur Fr. 518,000. Dasselbe wird
also von 1907 hinweg durch die Riickzahlungen auf
den Anleihen vermehrt werden konnen. Per Ende 1899
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waren ferner noch zu amortisieren die Restanz der Kosten
des Anleihens von 1885 im Betrage von Fr. 405,617,
sowie die Bauvorschiisse der Staatskasse, die ebenfalls
aus dem Betrieb zuriickbezahlt werden miissen, im Be-
trag von Fr. 1,714,613. Das Total der zu leistenden
Amortisationen erreicht somit den Betrag von unge-
fahr 5 Millionen.

Der Wertschriftenbestand weist auf 31. Dezember
1899 nominell einen Bestand von Fr. 10,352,000 auf.
Hievon wurden mit Riicksicht auf den Riickgang der
Kurse Fr. 1,372,035 abgeschrieben, so dass der Inventar-
wert noch Fr. 8,979,965 betrigt. Wir haben diese
Wertschriften des Nihern kontrolliert, namentlich mit
Riicksicht auf die Bemerkung in dem begleitenden
Bericht der Kantonsbuchhalterei, dass die eingesetzten
Werte im grossen ganzen dem wirklichen Werte ent-
sprechen; die Schétzungen seien zwar noch zu hoch
namentlich in Bezug auf die 3°boigen Obligationen,
wihrend andere Wertschriften so niedrig berechnet
seien, dass sich der Unterschied ausgleiche. Wir haben
nun die Wertschriften namentlich mit Riicksicht auf
die Kursverhiltnisse kontrolliert, und es wiirde sich
dabei allerdings ein ziemlich betrdchtlicher Ausfall
ergeben, der normalerweise abgeschrieben werden sollte.
Wir sehen uns indessen nicht veranlasst, bestimmte
Antrige zu stellen, da beim Staat das Verhiltnis doch
ein wesentlich anderes ist, als bei einer Aktiengesell-
schaft. Bei einer Aktiengesellschaft muss abgeschrieben
werden, wenn die Rechnungsfiihrung eine solide sein
soll, und zwar um zu verhiiten, dass die Betrige, die
abgeschrieben werden sollten, zur Auszahlung von
Dividenden verwendet werden. Fefner haben wir es
bei einer Aktiengesellschaft mit einem Gebilde zu
thun, das nicht auf fortdauernden Bestand rechnen
kann, sondern eine beschrinkte Lebensfahigkeit besitat,
wihrend bei einem Staats- oder Gemeindewesen ange-
nommen werden darf, dass der Bestand ein fort-
dauernder sei. Man braucht deshalb beim Staat in Bezug
auf die Uebereinstimmung der Werte, wie sie in der
Bilanz figurieren, mit den momentanen Verhiltnissen
weniger #ngstlich zu sein. Wir kennen ja auch die
Griinde, welche dazu fiibrten, dass namentlich die
niedrig verzinslichen Obligationen so stark im Kurse
fielen. Es beruht diese Erscheinung auf den ganz
anormalen Verhiltnissen des Geldmarktes, auf der
starken Erhohung des Zinsfusses, die naturgemiss ein
Zuriickgehen der Kurse der niedrig verzinslichen Wert-
schriften zur Folge hatte. Verschiedene Anzeichen deuten
darauf hin, dass diese Verhiltnisse sich wieder Andern
werden, indem sofort, wenn die Produktivitit nachlisst,
das Rentenkapital wieder mehr zur Geltung gelangen
wird. Ein Riickgang des Zinsfusses wird aber ander-
seits sofort ein Steigen der Kurse der Wertschriften zur
Folge haben. Es kann daher ohne jede Gefahr von
einer weitern Abschreibung Umgang genommen werden.
Sollten sich aber die Verhéltnisse des Geldmarktes
wider Erwarten verschlimmern, so wiirde es geboten
sein, nédchstes Jahr eine weitere Abschreibung vorzu-
nehmen, um die Wertschriften mit dem wirklichen
gegenwirtigen Wert in Einklang zu bringen.

Unter den Wertschriften figurieren anch 4540 Aktien
der Thunerseebahn im Nominalbetrage von Fr. 1,362,000,
die im Inventar mit-92 °/o eingestellt sind. Diese Aktien
wurden von der Finanzdirektion mit Genehmigung des
Regierungsrates im Jahr 1899 angekauft, und zwar mit
Riicksicht auf die Eisenbahnentwicklung in unserm
Kanton, speziell mit Riicksicht auf das Lotschberg-
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projekt. Die Thunerseebahn steht im Mittelpunkt der
oberlindischen Verkehrsinteressen; in Verbindung mit
der Giirbethalbahn, die eine neue Zufahrtslinie zum
Oberland bilden wird, und anderseits in Verbindung
mit der Spiez-Frutigen-Bahn, welche die Zufahrt zum
Lotschberg bilden soll, wird die Thunerseebahn das
Centrum der oberldndischen Eisenbahnen, und es war
deshalb sehr wohl angezeigt, dass sich die Regierung
in giinstiger Zeit in den faktischen Besitz dieser Bahn
zu setzen suchte. Es geschah dies mit Hiilfe eines
Konsortiums, das sich der Regierung zur Verfiigung
stellte und die erworbenen Aktien zum Selbstkosten-
preis an den Kanton abtrat. Der Staat verfiigt nun
iiber die absolute Mehrheit der Aktien der genannten
Bahn, womit er iiber dieselbe auch die volle Gewalt
besitzt. Wir halten dafiir, diese Erwerbung sei im
Interesse des Kantons, seiner ganzen Eisenbahnpolitik
und namentlich im Interesse des Lotschbergprojektes
erfolgt, denn wir glauben noch jetzt annehmen zu
diirfen, dass es im Willen des Bernervolkes liege, dass
das Létschbergprojekt zu stande komme, das fiir die
wirtschaftliche Entwicklung des Kantons von kolossaler
Bedeutung sein wird. Dagegen wird man in Bezug auf
die Finanzierung des Projektes dermalen noch zu-
warten miissen. .

Was das Stamm- und das Betriebsvermogen betrifft,
80 weist ersteres eine Vermehrung um Fr. 323,716,
letzteres eine solche um Fr. 20,943 auf, so dass
das Gesamtvermogen nunmehr Fr. 56,346,727 betrigt.
Rechnet man noch das in den Spezialfonds angelegte
Vermdgen hinzu, so kommen wir auf einen Betrag von
Fr. 73,591,893.

Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ihnen
mit diesen wenigen Bemerkungen, Sie mochten der
Staatsrechnung pro 1899 die Genehmigung erteilen.

Genehmigt.

Vollziehungsdekret
betreffend

Ausfiihrung des Bundesbeschlusses vom 15. April 1898
betreffend Ausdehnung der Bundesaufsicht iiber
simtliche Waldungen und

Zusammenfassung aller fiir den ganzen Kanton
giiltigen Gesetzeshestimmungen iiber das Forst-
wesen.

(Siehe Nr. 30 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

v. Wattenwyl, Forstdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Forstdekret, das Ihnen heute
unterbreitet wird, ist nicht etwa einer persionlichen
Liebhaberei entsprungen, sondern stiitzt sich auf
Bundesbeschliisse, denen die Kantone Nachachtung
verschaffen miissen, und nachdem in der letzten Zeit
in der Presse wiederholt irrige Auffassungen sich
geltend gemacht haben, sehe ich mich gendtigt, so
kurz als moglich darzulegen, wie wir auf den heutigen
Tag in die Situation hineingeraten sind, die uns
zwingt, ein neues Forstdekret zu erlassen.

1900. 112%
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Meine Herren! Sie wissen sehr wohl, wie friither
unsere Wildbédche und grossern Flussldufe Verheerungen
anrichteten. Wahrscheinlich war der Kanton Bern der
erste, der in Bezug auf die Verbauung von Wildbichen
bahnbrechend voranging. Bereits unterm 1. Dezember
1854 erliess der Grosse Rat des Kantons Bern ein Gesetz
iiber die Korrektion der Giirbe, worin gesagt ist, der
Staat miisse hier helfend eingreifen und in Verbindung
mit den Gemeinden die Korrektion der Giirbe durch-
fiilhren, erwigend «dass durch die Korrektion der
Giirbe ein Landstrich von ungefihr 5000 Jucharten
teils vor Ueberschwemmungen gesichert, teils entsumpft
werden kann.» Spiter kam die Korrektion der Aare
und ihrer grossern Zuflisse an die Reihe. Es liegt
nun klar auf der Hand, dass sowohl die Gemeinden
als der Kanton die betreffenden Ausgaben nicht hitten
bewiltigen konnen, wenn nicht die Bundeshiilfe hinzu-
gekommen wire. So wenig als sich die Wasserschiiden
an die Kantons- oder Gemeindegrenzen halten, so
wenig kann man in einem einzelnen Kanton gegen ein
Uebel einwirken, indem, wenn der eine Kanton nichts
thut, die Leistungen des andern Kantons unter Um-
stinden illusorisch gemacht werden. Man sagte mit
Recht, wenn man unsere Wildwasser verbaue, so komme
dies nicht nur dem einzelnen Kanton, sondern dem
ganzen Lande zu gute, und so kam man dazu, die
Hiilfe des Bundes in Anspruch zu nehmen. Es hat
sich nun aber herausgestellt, dass wenn man die Wild-
wasser nur in ihrem untern Teile einddmmt und korri-
giert, damit dem Uebel nicht abgeholfen ist, sondern
dass man das Quellgebiet der Gewdsser ins Auge fassen
muss, und zwar hat sich ergeben, dass der wirksamste
Regulator der Wald des Hochgebirges ist, indem der-
selbe durch seinen porosen Untergrund verhindert,
dass die grossen Wassermassen infolge von Hochge-
wittern sofort alle Rinnsale ausfiillen und plotzlich zu
Thal schiessen. Man kann dadurch, dass man dem
Gebirgswald seine Aufmerksamkeit zuwendet, Devasta-
tionen verhindern, indem der pordse Untergrund des
Waldes die Wassermassen successive abgiebt und ver-
heerende Wassergrossen vermieden werden. Da es
nun auch hier einseitig gewesen wire, wenn die Kan-
tone einzig Forstgesetze aufgestellt hitten — der
Kanton Bern besass bekanntlich schon aus dem Jahre
1791 ein ausgezeichnetes Forstgesetz — so wurde
auch hier die Sache auf eidgendssischen Boden gestellt.
So entstand das Bundesgesetz vom 24. Mirz 1876
betreffend die Oberaufsicht des Bundes iiber die Forst-
polizei im Hochgebirge, in Ausfiihrung von Art. 24. der
Bundesverfassung. Gestiitzt auf dieses Bundesgesetz
hat der Grosse Rat des Kantons Bern am 26. November
1877 ein Vollziehungsdekret erlassen, worin er die
Amtsbezirke bezeichnete, die unter den Begriff Hoch-
gebirge fallen, und den Regierungsrat ermichtigte, in
diesen Amtsbezirken die Ausscheidung der Schutz-
waldungen vorzunehmen. Wenn sich auch anfinglich
gegen die dadurch bewirkte Einschrinkung des Ver-
fiigungsrechts iiber das personliche Eigentum eine ge-
wisse Opposition geltend machte, so ging dieselbe

. doch meistens von einer Seite aus, die im friihern
Zustand ihren Vorteil erblickte. Auf den heutigen
Zeitpunkt glaube ich behaupten zu diirfen, dass die-
jenigen Gemeinden, die in den Rayon der eidgendssischen
Forstzone einbezogen wurden, den frithern Zustand
nicht zuriickwiinschen. Der klare Blick, der dem Be-
wohner des Hochgebirges eigen ist, hat nach kurzer
Zeit erkannt, dass die eidgendssischen Vorschriften
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nicht eine Vexiererei des Biirgers wollen, sondern die
Forderung des allgemeinen Wohles bezwecken. Die
zahlreichen Verbauungen und Aufforstungen, die im
Hochgebirge ausgefiihrt wurden und ein sprechendes
Zeugnis fiir die Wirksamkeit der eidgendssischen Ge-
setzgebung bilden, haben bei der Bevilkerung des
Hochgebirges allgemein die Ueberzeugung wachgerufen,
dass diese Arbeiten nicht vergeblich sind, sondern
einen reichlichen Nutzen haben, und abgesehen hievon,
auch den einzelnen Landesgegenden Verdienst brachten.

Diese Erfolge mogen einigermassen den Neid der-
jenigen Kantone erregt haben, die bisher dem eidge-
nossischen Gesetz nicht unterstellt waren und infolge-
dessen auch nicht subventioniert wurden. Das war
nameuntlich in denjenigen Kantonen der Fall, die vom
Juragebirge durchzogen werden, wo ebenfalls, wenn
auch nicht in dem Masse wie im Oberland, verschiedene
Arbeiten durchgefiihrt werden sollten, wie Anlage von
Schutzwaldungen, Verbanung von kleineren Wasserldufen
ete. Infolgedessen wurden Schritte gethan, um die
eidgendssische Oberaufsicht auf die ganze schweizerische
Eidgenossenschaft auszudehnen. Dies bedingte eine
Abénderung der Bundesverfassung, die von der Bundes-
versammlung dem Schweizervolke vorgelegt und von
diesem genehmigt wurde, dahingehend, es seien in
Art. 24 der Bundesverfassung die Worte im «Hoch-
gebirge » zu streichen. Damit wurde die Oberaufsicht
des Bundes auf alle Waldungen der Schweiz ausge-
dehnt, und gleichzeitig sind diejenigen Kantone, welche
nicht zum Hochgebirge gehdren, nun ebenfalls sub-
ventionsberechtigt geworden. Letzteres ist gewiss nur
zu begrilssen, denn warum soll man solche Kantone
nicht auch unterstiitzen, die zufillig nicht in der Hoch-
gebirgszone liegen, aber auch Verhiltnisse aufweisen,
welche der Korrektion wert sind ?

Nachdem das Schweizervolk die erwihnte Ver-
fassungsinderung angenommen hatte, traf die Bundes-
versammlung sofort die nodtigen Anordnungen. Ein
neues eidgendssisches Forstgesetz wurde im Entwurf
den Riten vorgelegt, allein — vielleicht nach be-
riihmten Mustern — dieses Gesetz - wurde von einer
Session zur andern verschoben und liegt noch jetzt
bei der Bundesversammlung. Damit diese Verzogerung
nicht nachteilige Folgen habe, beschloss die Bundes-
versammlung, es sei bis zum Erlass eines neuen
Bundesgesetzes das Forstgesetz von 1876 transitorisch
auf die ganze Schweiz auszudehnen, und da gegen
diesen Bundesbeschluss keine Opposition erhoben wurde,
hat derselbe Gesetzeskraft erlangt. Der Bundesrat hat
hierauf den Kantonen folgendes mitgeteilt:

« Unter Hinweis auf Art. 6 des mit Bundesbeschluss

vom 15. April 1898 auf das gesamte Gebiet der
schweizerischen Eidgenossenschaft zur Anwendung
kommenden Bundesgesetzes betreffend die eidge-

nossische Oberaufsicht iiber die Forstpolizei (eidge-
nossisches Forstgesetz) vom 24. Mirz 1876, und
nachdem letzteres laut Bundesratsbeschluss vom 27. Juli
am 1. August 1898 in Kraft treten wird, laden wir
Sie ein, zur Ausfilhrung dieses Gesetzes die erforder-
lichen Dekrete und Verordnungen zu erlassen und
dem Bundesrate zur Priifung und Genehmigung einzu-
senden. »

Es ist nun, wie es scheint, dem Bundesrate zur
Keonntnis gelangt, es sollen in einzeluen Kantonen
noch grossere Kahlschlige gemacht werden, bevor die
neuen Bestimmungen in Kraft treten, um so noch
moglichst viel Wald zu Geld zu machen, dhnlich wie
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in den 80er Jahren bei Anlass des sogenannten Burger-
handels, wo namentlich im Oberaargau einzelne Burger-
gemeinden fanden, man miisse nun noch rasch so viel
als moglich abholzen, spiter werde man nichts mehr
bekommen. Damals sab sich der Regierungsrat ver-
anlasst, jede fernere Nutzung zu untersagen, um weitere
Devastationen zu verhiiten, und gewiss mit Recht, denn
die betreffenden Gemeinden hitten sich ja selber am
meisten geschadet. Um derartigen Devastationen vor-
zubeugen, erliess der Bundesrat an die «getreuen,
lieben Eidgenossen » folgendes Schreiben:

« Gtestiitzt auf Art. 30 des mit Bundesbeschluss
vom 15. April 1898 auf das gesamte Gebiet der
schweizerischen Eidgenossenschaft zur Anwendung
kommenden Bundesgesetzes betreffend die eidgendssische
Oberaufsicht iiber die Forstpolizei vom 24. Mirz 1876
und nachdem letzteres laut Bundesratsbeschluss vom
27. Juli auf 1. August 1898 in Kraft tritt, sehen wir
uns veranlasst, in denjenigen Kantonen und Kantons-
teilen, welche bisher der eidgendssischen Oberaufsicht
nicht unterstellt waren, vom Inkrafttreten oben er-
wihnten Bundesgesetzes an jeglichen Kahlschlag in
Privatwaldungen und ferner jegliche Abholzung in
solchen zum Verkauf, ohne vorher hierzu erhaltene
Bewilligung seitens der zustdndigen kantonalen Be-
horden, bei der in Art. 27, Ziffer 6 des oben er-
wihnten Bundesgesetzes festgesetzten Busse fiir jeden
Festmeter zu verbieten. Die Kantone sind eingeladen
...... » ete.

Dieser Beschluss des Bundesrates wire vielleicht
nicht erfolgt, wenn man gewusst hitte, dass die Be-
ratung des neuen Forstgesetzes sich so weit hinaus-
ziehen werde. Da die Vorlage damals bereits auf dem
Traktandenverzeichnis der eidgenissischen Rite figu-
rierte und bereits Vorberatungen stattgefunden hatten, so
verfiigte der Bundesrat, es solle vorldufig nicht
darauflos gewirtschaftet werden, damit nicht Deva-
stationen stattfinden, die den Wert des spiiter zu er-
lassenden Gesetzes illusorisch machen.

Gestiitzt auf den Schlussartikel des Vollziehungs-
dekretes vom 26. November 1877, worin es heisst:
« Der Regierungrat ist angewiesen, alle diejenigen Mass-
nahmen und Anordnungen zu treffen, welche zur Durch-
fithrung dieses Dekrets und des eidgendssischen Forst-
gesetzes, sowie allfillig weiterer Erlasse der zustindigen
Bundesbehorden iiber das Forstwesen erforderlich sind »,
hat der Regierungsrat hierauf eine Verordnung er-
lassen, worin er sagte, dass bis zum Inkrafttreten
eines durch die Volksabstimmung vom 11. Juli 1897
notwendig gewordenen ncuen eidgendssischen Forst-
gesetzes und einer beziiglichen Vollziehungsverordnung
das eidgenossische Forstgesetz von 1876 und auch das
Dekret von 1877 transitorisch fiir den ganzen Kanton
in Kraft erklirt werde.

Es sind nun wegen einigen Uebertretungen Straf-
anzeigen erfolgt. Der erstinstanzliche Richter hat die
Betreffeuden verurteilt, das Obergericht hat jedoch das
Urteil aufgehoben mit der Motivierung, dass nur der
Grosse Rat kompetent gewesen wire, eine derartige Ver-
ordnung zu erlassen, nicht aber der Regierungsrat,
indem dieselbe iiber die dem Regierungsrate durch das
Vollziehungsdekret von 1877 eingeriumte Kompetenz
hinausgehe. Infolgedessen war man machtlos und
konnte in der Sache nicht weiter progredieren. Der
Regierungsrat hatte lediglich die Absicht, das vom
Grossen Rate erlassene Dekret, das sich als gut be-
wiihrt hat, auf den ganzen Kanton auszudehnen und dem
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Regierungsrate die Kompetenz zu geben, in dem bis-
her der eidgendssischen Forstpolizei nicht unterstellten
Teil des Kantons die nitigen Ausscheidungen vorzu-
nehmen. Die Regierung hat sich in der Sache nicht
beeilt, weil wir immer annahmen, die Bundesver-
sammlung werde das neue eidgendssische Forstgesetz
zum Abschluss bringen und es gehe doch nicht an,
schon jetzt ein Ausfithrungsdekret zu entwerfen, das
spiter wieder abgedndert werden miisste, wenn es mit
dem neuen eidgendssischen Forstgesetz im Widerspruch
wire.

Nachdem sich aber die Sache in die Lange zog,
haben wir uns doch gendtigt gefunden, ein Vollziehungs-
dekret zu entwerfen. Dasselbe enthilt alle Paragraphen,
dic schon bis jetzt giiltig waren. Hinzugekommen
sind die Paragraphen, welche das jurassische Gebiet
betreffen, sowie die im alten Kanton giiltigen Gesetzes-
paragraphen. Wir hatten bis jetzt im Kanton Bern
dreierlei Gesetzgebung: das eidgendssische Forstgesetz
nebst Vollziehungsdekret, die Polizeivorschriften von
1853 fiir den alten Kanton und das jurassische Ge-
setz. Es hat §ich nun der Wunsch geltend gemacht,
man mochte die im Kanton Bern bestehenden Vor-
schriften zusammenfasgen, damit Richter und Private
alle giiltigen Bestimmungen in einem einheitlichen
Dekret zur Verfiigung haben.

Dies die Entstehungsgeschichte des Dekrets. Nach-
dem nun aber von verschiedenen Seiten gegen das-
selbe Opposition gemacht und die Sache in einer Art
und Weise aufgebauscht worden ist, wie sie es nicht
verdient hat, indem das Dekret faktisch nor drei neue
Paragraphen enthdlt, fanden wir, es sei angezeigt,
dasselbe auch noch juristisch begutachten zu lassen.
Herr Obergerichtsprisident Leuenberger, der sich in
der Forstgesetzgebung grosse Verdienste erworben hat,
erklédrte sich bereit, das Dekret vom juristischen Stand-
punkt aus zu beleuchten. Herr Leuenberger sagt nun
folgendes :

« Die’ Forstgesetzgebung des Kantons Bern befindet
gich anerkanntermassen in sehr revisionsbediirftigem
Zustand. Wibrend im alten Kantonsteile noch die
Forstordnung von 1786 mit einigen Novellen, von
denen spiter die Rede sein wird, die Grundlage bildet,
steht der neue Kantonsteil (Jura) unter einem besondern
Forstreglement vom 4. Mai 1836, nebst einigen neuern
Gesetzen, welche fiir das ganze Kantonsgebiet erlassen
worden sind, wie das Gesetz iiber die Errichtung von
Waldwirtschaftsplinen von 1860, iiber bleibende Wald-
ausreutungen, auch von 1860. Inzwischen hat, kraft
Artikel 24 der Bundesverfassung, auch der Bund
legislatorisch eingegriffen, zuerst durch das Bundesgesetz
von 1876 betreffend die Oberaufsicht des Bundes iiber
dic Forstpolizei im Hochgebirge und sodann durch den
Bundesbeschluss von 1898, wonach die Anwendung
dieses Bundesgesetzes auf das gesamte Gebiet der
schweizerischen Eidgenossenschaft ausgedehnt wurde.
Die bisherigen Versuche, auf gesetzgeberischem Wege
eine einheitliche Revision der Forstordnung fiir den
ganzen Kanton herzustellen, sind auf den Widerstand
gestossen, der allen Polizeivorschriften entgegengebracht
zu werden pflegt, die eine Einschrinkung der Dis-
positionsfreiheit involvieren. Die erwihnten Erlasse
des Bundes erfordern aber Nachachtung, das heisst
die Kantone sind zu deren Durchfithrung verpflichtet.
Auch an den Kanton Bern tritt deshalb die Notwendig-
keit heran, sein Forstwesen den eidgendssischen Vor-
schriften anzupassen und die Frage ist nur, in welcher
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Weise dies zu geschehen hat, namentlich ob hierfiir
der Gesetzgebungsweg beschritten werden miisse oder
ob es geniige, wenn durch blosses Dekret oder Ver-
ordnung, sei es des Grossén Rates oder der Regierung,
Wandel geschaffen werde. In dieser Beziehung darf
wohl als Norm festgestellt werden, dass iiberall da,
wo es sich bloss um Vollziehung, respektive Ausfiihrung
gesetzlicher Bestimmungen handelt, dies vermittelst
Dekret oder Verordnung statthaft ist. Neue gesetzliche
Vorschriften aber, die ausserhalb dieses Rahmens fallen,
konnen nur auf dem Wege der Gesetzgebung rechtlich
wirksam zu stande kommen. »

Nun enthilt der vorliegende Entwurf faktisch nichts
Neues, als eine Einschrinkung der Privatwaldungen,
die sich nicht im Schutzgebiet befinden. In dieser
Beziehung kann man sich fragen, ob man berechtigt
sei, eine derartige Einschrinkung ins Dekret aufzu-
nehmen oder ob hierfiir ein Spezialgesetz erlassen
werden miisse. Hieriiber #ussert sich nun Herr Ober-
gerichtsprasident Leuenberger folgendermassen: «Dies-
beziiglich ist nun festzustellen, dass das Obergericht
(in dem eingangs angezogenen Urteil) in seinen Er-
wigungen wiederholt betont, der Grosse Rat wire zum
Erlass eines Dekretes im Sinne der angefochtenen
regierungsritlichen Verordnung vom 17. August 1898
kompetent gewesen. Da nun der vorliegende Entwurf
vom Grossen Rat ausgehen soll, so halten wir die
Beibehaltung des Artikel 36 (das ist eben derjenige
Artikel, welcher die nicht im Schutzgebiet befindlichen
Privatwaldungen auch etwas einschriinken will) fiir statt-
haft, jedoch mit Empfehlung, den Bundesratsbeschluss
vom 29. Juli 1898 vorher und unverziiglich durch Ein-
riickung ins Amtsblatt und Aufnahme in die Gesetz-
sammlung zu publizieren.» Es ist ndmlich dem Bundes-
rat der Lapsus passiert, wenn ich diesen Ausdruck ge-
brauchen darf, dass vergessen wurde, seinen Beschluss
vom 29. Juli 1898 im Bundesblatt zu publizieren.
Dieser Umstand wurde nun bei dem Prozess von dem
betreffenden Anwalt in sehr geschickter Weise benutat,
indem er sagte: Da der Beschluss nicht publiziert ist,
konnen die Biirger davon auch keine Kenntnis haben,
die Sache ist daher hinfillig. Dagegen liess sich in
der That nicht viel einwender, allein es war nicht
unsere Sache, den Bund in Bezug auf die Publikation
zu kontrollieren. Infolge dieser Unterlassung haben
wir nun nachtriglich den Beschluss publizieren und in
die Gesetzsammlung aufnehmen miissen.

Nach der Anschauung des Herrn Leuenberger wire
also der Grosse Rat kompetent, durch ein Vollziehungs-
dekret, gleich wie 1877, das eidgenossische Forstgesetz
von 1876 auf den ganzen Kanton auszudehnen. Wennman
nun dieses Vollziehungsdekret etwas weitldufiger ge-
staltet hat, so geschah dies namentlich deshalb, um
dieses Konglomerat von gesetzlichen Bestimmungen,
wie es gegenwirtig in Bezug auf das Forstwesen im
Kanton Bern besteht, in ein einheitliches Dekret zu-
sammenzufassen.

So, meine Herren, ist das vorliegende Dekret ent-
standen. Infolge der Bundesheschliisse sind wir ver-
pflichtet, weiter vorzugehen; der Regierungsrat ist aber
nicht in der Lage, die Ausscheidung der Schutz-
waldungen z. B. im Jura vorzunehmen, bevor ihm der
Grosse Rat hiezu die Kompetenz giebt, weil im Dekret
von 1877 die Amtshezirke genau bezeichnet sind, in
welchen der Regierungsrat diese Ausscheidung vor-
nehmen konne. So lange wir die neue Ausscheidung
dem Bundesrate nicht unterbreiten konnen, sind aber die
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betreffenden Landesteile auch nicht subventionsberech-
tigt. Dies ist auch der Grund, weshalb der Erlass des
Dekretes dringlich ist und weshalb wir dasselbe, um
uns nicht den Vorwurf der Nachldssigkeit zu Schulden
kommen zu lassen, bereits in der ausserordentlichen
Augustsession vorgelegt haben. Es wurde aber damals
verschoben, da zwischen der Kommission und der
Regierung noch einige Meinungsdifferenzen bestanden,
die sich nun inzwischen auf ein Minimum reduziert
haben. Es ist also dringend ndétig, das Dekret in Be-
ratung zu ziehen, damit man uns nicht den Vorwurf
machen kann, wir haben diejenigen, welche die Bundes-
hiilfe héitten in Anspruch nehmen mogen, hieran ge-
hindert. Ich beantrage Ihnen deshalb, anf die Be-
ratung dieses Dekretes einzutreten.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die fiir
dieses Dekret niedergesetzte Kommission hat sich seit
der letzten Sitzung nochmals besammelt und sich auf
bestimmte Antrige geeinigt. In der ersten Beratung
der Kommission wurde in erster Linie gepriift, ob man
es mit einem Dekret zu thun habe, oder ob die
Materie durch ein Gesetz geordnet werden sollte; wir
haben uuns aber, gestiitzt auf das Gutachten unseres
Herrn Obergerichtspriasidenten, das uns der Herr Forst-
direktor auch in der Kommission vorgelegt hat, sehr
rasch iiberzeugen konnen, dass wir es hier mit einer
Materie zu thun haben, die auf dem Dekretswege
geordnet werden konne. Wir sind deshalb auf

-die Beratung des Dekretes eingetreten, damit einzelne

Landesteile, die bisher nicht zur eidgendssischen Forst-
zone gehorten, der Vorteile auch teilhaftiz werden
konnen, die schon bisher denjenigen Landesteilen zu-
geflossen sind, welche in der eidgendssischen Forst-
zone lagen. Die Kommission empfiehlt Thnen daher
einstimmig, auf die Beratung des Dekretes einzu-
treten.

Witschi. Ich stelle den Antrag, es sei dieses Forstdekret
an die Regierung zuriickzuweisen mit dem Auftrage, ein
kantonales Forstgesetz vorzulegen. Die Griinde hiefiir
sind folgende. Das vorliegende Dekret ist in Wirklichkeit
ein Gesetz und eine derartige Vorlage soll der offent-
lichen Diskussion nicht entzogen werden. In allen
bisherigen gesetzlichen Erlassen ist der Rechtszustand
der Privatwaldungen ausdriicklich gewahrt; es heisst
in Artikel 3 des Bundesgesetzes von 1876 deutlich:
« Auf Privatwaldungen, die nicht unter den Begriff der
Schutzwaldungen fallen, sind nur die Artikel 11, 14
(Lemma 2, 3, 4), 15, 20 und 27 (Ziffer 2, 4, 8, 9) an-
wendbar.»> In allen bisherigen Gesetzesbestimmungen
war, wie gesagt, der Rechtszustand der Privatwaldungen
gewahrt, und ich glaube, auch unser Herr Forstdirektor
selber war dieser Ansicht; denn auf eine Anfrage
wegen einer Abholznng sprach er sich folgendermassen
aus: «Bei dem dermaligen Rechtszustande, wie er sich
infolge des Urteils der Polizeikammer vom 7. April
1900 fiir die Forstpolizei in den privaten Nichtschutz-
waldungen gestalten musste, sind nach unserer Ansicht
Holzschlagsbewilligungen, welche diese Kategorie des
Waldbesitzes betreffen, bis zum Erlass einer eidge-
nossischen oder kantonalen gesetzlichen Bestimmung
weder zu erteilen, noch zu verweigern.» Der Herr
Forstdirektor gab also selber zu, es miisse zuerst ein
Gesetz erlagssen werden, und ich wiederhole: wir diirfen
diese Frage dem Volke nicht entziehen; es handelt
sich um einen Eingriff in das Privateigentum und des-
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halb gehort es sich, dass wir die Sache dem Volke
vorlegen. Dass das Volk ein auf loyalem Boden aus-
gearbeitetes Gesetz verwerfen wiirde, befiirchte ich nicht.

Milliet. Ich gestatte mir ebenfalls, den Antrag ein-
zubringen, es sei dieses Vollziehungsdekret an die
Regierung zuriickzuweisen und zwar thue ich dies aus
andern Griinden, als der Herr Vorredner sie angefiihrt
hat, aus dem Grunde n#mlich, weil mir die staats-
rechtliche Natur dieses Entwurfs nicht klar geworden
ist und es mir notwendig erscheint, dariiber orientiert
zu sein. Der vorliegende Entwurf nennt sich Voll-
ziehungsdekret. Das ist ein Ausdruck, den unsere
Verfassung nicht kennt, indem dieselbe nur von Aus-
filhrungsdekreten spricht; ich nehme indessen an, die
beiden Ausdriicke seien gleichbedeutend. Was ist nun
aber nach unserer Verfassung ein Ausfiihrungsdekret?
In dieser Beziehung ist die Verfassung ganz klar; sie
sagt, es sei in jedem Gesetze zu bestimmen, was auf
den Dekretsweg verwiesen werde. Ein Ausfiihrungs-
dekret hat daher in einem kantonalen Gesetze seine
Basis. Ich fiige bei, dass die Verfassung nur gegen
solche Ausfiihrungsdekrete die Initiative kennt und
dass mit Bezug auf andere Grossratsbeschliisse mit
Dekretscharakter, die nicht solche Ausfithrungsdekrete
sind, die Initiative nicht vorgesehen ist. Ist nun das
vorliegende Dekret ein solches Ausfiihrungsdekret?
Ich mochte es bezweifeln; denn es beruht meines
Wissens nicht auf einem kantonalen Gesetze, sondern
wird zur Ausfiihrung bundesgesetzlicher Bestimmungen
erlassen. Es handelt sich daher nach meiner Meinung
nicht um ein Ausfilhrungsdekret, sondern um einen
einfachen Beschluss des Grossen Rates, und da ent-
steht nun die weitere Frage: Ist der Grosse Rat, vom
Standpunkt des kantonalen Rechtes aus betrachtet,
kompetent, Bundesgesetze, welche Dekrete und Ver-
ordnungen vorsehen, durch einen derartigen einfachen
Beschluss in Vollzug zu setzen? Diese Frage wird
durch das Gutachten, das der Herr Forstdirektor uns
vorgetragen hat, bejaht. Der Verfasser des Gatachtens,
Herr Obergerichtspriasident Leuenberger, stellt sich aunf
den Standpunkt, es sei der Erlass eines Ausfiihrungs-
dekretes nicht nur der normale, sondern geradezu der
selbstverstindliche Weg, um ein Bundesgesetz zur Aus-
fihrung zu bringen. Ich glaube aber, es sei dieser
Standpunkt angesichts dessen, was bei der Ausar-
beitung unserer Verfassung gegangen und beschlossen
worden ist, nicht haltbar. Bei Beratung der Ver-
fassung hat Herr Regierungsrat Eggli den gleichen
Standpunkt eingenommen; auch er sagte, wenn ein
Bundesgesetz die Kantone verpflichte, auf dem Wege
des Dekrets oder der Verordnung fiir die Ausfiihrung
zu sorgen, so sei das Normale und Selbstverstindliche,
dass es auf dem Wege eines Dekrets geschehe. Der
Grosse Rat hat aber damals anders beschlossen und
verfiigt, dass — auch wenn solche bundesrechtliche
Vorschriften bestehen — in allen Fillen, wo nach
der kantonalen Verfassung gesetzliche Bestimmungen
notig seien, auf dem Gesetzeswege vorgegangen werden
milsse. Man hat zur Unterstiitzung dieser Ansicht
darauf hingewiesen, dass die Ausfiihrung eines Bundes-
gesetzes im Kanton Massnahmen zur Folge haben
konne, die man gar nicht auf dem Dekretswege ordnen
diirfe, in Bezug auf welche man vielmehr unbedingt
auf den Gesetzgebungsweg angewiesen sei. Die Auf-
fassung des Herrn Obergerichtsprésidenten Leuenberger
und des verstorbenen Herrn Regierungsrat Eggli ist
also bei unserer Verfassungsrevision ausdriicklich ab-
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gelehnt worden. Unter diesen Umstinden scheint es
mir doch notwendig zu sein, dass uns die Regierung
dariiber Klarheit verschaffe, wie es sich im konkreten
Falle verhilt, mit andern Worten, ob man hier von
einem Ausfilhrungsdekrete sprechen diirfe oder nur
von einem einfachen Beschluss des Grossen Rates
zur .Durchfiihrung eines Bundesgesetzes und, wenn
letzteres, ob ein soleher Beschluss angingig sei. In
diesem Sinne mochte ich wiinschen, dass die Vorlage
an die Regierung zuriickgewiesen werde. Ich nehme
an, die Berichterstattung konne so rasch erfolgen, dass
es moglich werde, die Vorlage in der Dezembersession
endgiiltig zu erledigen.

Burkhardt. Das Misstrauen, das gestern vor acht
Tagen von zwei Rednern aus dem Kreise der Wald-
besitzer hier gedussert wurde, ist ganz gerechtfertigt;
unsere Forster und die Forstdirektion haben dieses
Misstrauen verdient. Als die erste eidgendssische Vor-
lage erlassen wurde, welche das Hochgebirge unter
die eidgendssische Forstaufsicht stellte, hat man etwas
zu strenge Vorschriften aufgestellt, welche die Leute
unnotigerweise belasten und ihnen unndtig Kosten ver-
ursachen. Dies hétte man vermeiden sollen. Man ist
aber auch noch weiter gegangen. Ende der 70er Jahre
wurden in den Aemtern Fraubrunnen und Burgdorf
viele Anzeigen eingereicht wegen unbefugten Holz-
schlags und viele Waldbesitzer wurden damals unge-
rechterweise bestraft. Auch im Amt Bern wurden
solche Anzeigen eingereicht, aber bestraft wurde, so
viel mir bekannt, niemand. Die Forster glaubten,
durch Einreichung von recht vielen Anzeigen kdnnen
sie die Waldbesitzer veranlassen — um der Gefahr
aus dem Wege zu gehen, vor dem Richter erscheinen zu
miissen — von sich aus die Vorschriften der Polizeiver-
ordnung von 1853, die 1856 teilweise aufgehoben wurden,
freiwillig wieder zu befolgen. Man ist aber noch weiter
gegangen. Kaum hatte der gegenwirtige Forstdirektor,
Herr v. Wattenwyl, sein Amt einige Monate inne, so
erschien eine Vollziehungsverordnung des Regierungs-
rates, die im Amtsblatt und in simtlichen Amtsanzeigern
publiziert wurde, worin den Waldbesitzern verboten
wurde, einem Sigegeschift Holz zu verkaufen, das sein
Material zum Teil iiber die Kantonsgrenze hinaus-
spediere. Nun giebt es nur wenige Sigebesitzer im Kanton
Bern, die ihre Ware nicht zum Teil nach auswirts
verkaufen. Gerade das Emmenthal liefert sehr viel
Holz nach Miihlhausen, Basel und Ziirich und an der
Grenze ist es unmoglich, ein derartiges Verkaufen nach
auswarts zu vermeiden. Ich gehdrte damals auch zu
den Geschidigten und musste sofort meine ausser-
kantonalen Verbinduugen aufgeben. Vorher hatte ich
vielfach Bretter nach dem Genfersee zum Schiffsbau ver-
kaufen konnen und musste nun meinen Kunden schreiben,
ich diirfe nichts mehr schicken, die Forstdirektion ver-
biete es und wenn ich es gleichwohl thue, so wiirden
meine Holzlieferanten der Gefahr ausgesetzt, vor dem
Richter erscheinen zu miissen. Meine Kunden haben mir
dies nicht geglaubt und einige derselben schickten mir
sogar das Geld ein, weil sie glaubten, ich traue ihnen
nicht. Ich habe ihnen dann eine Abschrift der Ver-
ordnung eingeschickt und so haben sie sich denn
iiberzeugen kionnen, dass man im Kanton Bern noch
Polizeivorschriften hat, die weit ins vorige Jahrhundert
zuriickgehen und in der gegenwértigen Zeit mit ihrem
ausgedehnten Eisenbahnverkehr nicht mehr gelten
sollten. Hier ist der Grund dafiir zu suchen, weshalb
der Waldbesitzer Misstrauen gegen alles hat, was von
113
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der Forstdirektion kommt; der Herr Forstdirektor und
die Forster haben dieses Misstrauen provoziert.

Was nun das vorliegende Dekret anbelangt, so hat
der Herr Forstdirektor deutlich gesagt, was der Bund
von uns verlangt. Der Bund verlangt ein Dekret zur
Ausfiihrung seines Gesetzes, und ich glaube, das
diirfen wir nicht zuriickweisen.

Herr Weber hat gestern vor acht Tagen ein Gesetz
verlangt und dies schon in einer friihern Versammlung,
an welcher ich nicht anwesend war, begriindet; man
miisse ein Gesetz haben, damit nicht Regierung und
Grosser Rat jeweilen dndern konnen, was sie fiir gut
finden, auch solite das Frevelgesetz ins Forstgesetz
aufgenommen werden. Ich bin mit Herrn Weber nicht
einverstanden, sondern glaube, materiell sei es fiir den
Kanton und die Waldbesitzer besser, wenn ein Dekret
aufgestellt wird. Ich bin aber auch nicht einverstanden,
dass das Frevelgesetz ins Forstgesetz gehore; als
Waldeigentiimer wiirde ich mich dagegen verwahren,
mit dem Frevler im gleichen Gesetz zu stehen. Der
Frevler gehort ins Strafgesetz, so gut wie man auch den
Diebstahl nicht in die Gewerbeordnung ete. hineinnimmt.

Im vorliegenden Falle kommt einzig der Art. 36
betreffend Holzschldge in privaten Nichtschutzwaldungen
in Frage, und wenn die Herren die Sache recht
studieren, so werden sie zugeben, dass wir die Vor-
lage annehmen miissen. Fiir die Schutzwaldungen im
Hochgebirge bediirfen wir ganz rigoroser Bestimmungen;
dagegen bediirfen wir derselben nicht im Hiigellande,
das zum Teil schon jetzt in die eidgendssische Forst-
aufsicht einbezogen ist. Wenn wir im § 36 sagen, es
diirfe kein Holz geschlagen werden, wenn die Bestinde
nicht 70 Jahre alt seien, so ist allem geniigt, was man
zum Schutz der klimatischen Verhaltnisse verlangen kann.

Ich glaube also, materiell ist das vorliegende De-

kret richtig, und in formeller Beziehung — ich bin
kein Fiirsprech, kein Jurist, ich verstehe die Sache
nicht so gut — stiitze ich mich auf das Rechtsgut-

achten des Herrn Obergerichtsprisidenten Leuenberger.
Ich habe geschlossen.

Grieb. Ich mochte den Antrag, es sei auf das De-
kret nicht einzutreten, unterstiitzen. Wiirde ich vom
Standpunkt des praktizierenden Anwalts aus das Wort
ergreifen, so wiirde ich sagen, wir wollen auf die Sache
eintreten und den Entwurf so annehmen, wie er vor-
liegt; denn ich halte dafiir, dass wenn der Entwurf in
Kraft tritt, das Wasser auf unsere Miihle ist. Allein
ich stehe nicht hier als praktizierender Anwalt, sondern
als Mitglied des Grossen Rates und habe meiner Ueber-
zeugung als Grossratsmitglied Ausdruck zu verleihen.
Diese ist, kurz gesagt, folgende: '

So gut das Dekret gemeint ist, so halte ich doch
dafir, man komme damit nicht zum Ziel. Wir kénnen
in dieser Sache zweierlei thun. Erstens haben wir
den Bundesbeschluss von 1898 in einer Form auf das
kantonale Gebiet iiberzuleiten, die geschiitzt wird, was
— dariiber sind wir alle einig — durch ein gross-
ritliches Dekret geschehen soll. Wie der Grosse Rat
im Jahre 1877 den Bundesbeschluss von 1876 durch
ein Dekret auf das kantonale Gebiet iiberleitete, so soll
es auch diesmal geschehen. Dies hat auch die Polizei-
kammer anerkannt, und dies ist der vom Herrn Forst-
direktor angedeutete Entscheid. Dies hat aber zur
Folge, dass wir auch in der Sache selbst Zhnlich vor-
gehen sollen, wie 1877, indem namentlich die Aus-
scheidung der Schutzwaldungen gemiss dem neuen
Stand der Dinge vorzunehmen ist. Nun erklidrt uns
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der Forstdirektor, man sei gleichzeitigz von dem
Wunsche beseelt gewesen, alle im Kanton Bern in
Bezug auf das Forstwesen geltenden Vorschriften
zu sammeln und zu vereinigen, damit fiir den Richter
und den gewohnlichen Biirger die Nachschlagung
erleichtert werde. Allen Respekt vor diesem Wunsch!
Ich bin der Erste, der dcnselben unterstiitzen hilft.
Der gleiche Wunsch wurde schon vor einigen Jahren
in diesem Saale gedussert. Allein ich glaube, wir
kommen nicht zum Ziel, und was wird die Folge sein,
wenn wir in der vorgeschlagenen Art und Weise vor-
gehen? Die Folge wird sein, dass wir trotzdem
unter Umstinden noch Bestimmungen aus dem Jahre
1786 nachschlagen miissen; denn wie Sie sich aus
dem Entwurf iiberzeugen konnen, wird an meh-
reren Stellen die Forstordoung von 1786 angerufen.
Stellen wir uns auf den Boden, dass wir bereits
das neue Jahrhundert angetreten haben, so konnen
wir sagen, wir miissen ins vorletzte Jahrhundert zu-
riickrufen, um zu wissen, was rechtens ist. Ferner be-
sitzen wir Forstvorschriften polizeilicher Natur vom
Jahre 1824, von denen im Entwurf ebenfalls die Rede
ist. Weiter haben wir die Forstvorschriften von 1853,
in Bezug auf die der Entwurf in 'Art. 41 allerdings
sagt, dieselben werden aufgehoben. Ich frage mich
aber, ob der Grosse Rat befugt ist, diese Polizeivor-
schriften aufzuheben, nachdem die kantonale Behorde
in einem Handel, der 1897 spielte, behauptet hat, diese
Polizeivorschriften haben Gesetzeskraft erhalten und
nachdem die kantonale Instanz vom Bundesgericht in
dieser Auffassunng geschiitzt worden ist. Wir besitzen
ferner ein Gesetz vom Jahre 1860, das ebenfalls nicht
aufgehoben wird. Tritt man daher auf den vorliegenden
Entwurf ein, so wird die Situation die sein, dass man
alle die citierten Vorschriften — die Forstordnung von
1786, die Polizeivorschriften von 1824 und das Gesetz
von 1860 — gleichwohl nachschlagen muss und oben-
drein noch ein neues Dekret mit 42 Artikeln! Ich
glaube, da sind wir nicht auf dem richtigen Wege,
sondern halte dafiir, in erster Linie sollten wir auf dem
Dekretswege die Ueberleitung des Bundesbeschlusses
von 1898 durchfiihren und im iibrigen die Forstdirektion
einladen, die verschiedenen Forstvorschriften zu sam-
meln und in einer einheitlichen Vorlage zu vereinigen,
was in einer Weise geschehen muss, dass die be-
treffenden Erlasse aufgehoben werden konnen, was nicht
durch ein Dekret, sondern einzig durch ein Gesetz ge-
schehen kann.

Weber (Grasswyl). Ich ergreife das Wort mit Riick-
sicht auf die Ausfihrungen des Herrn Burkhardt und
die Bemerkung des Herrn Forstdirektors bei Beratung
der Traktandenliste, diejenigen, welche gegen das De-
kret Stellung nehmen, wollen auch kein Gesetz, es sei
ihnen nur darum zu thun, den gegenwirtigen gesetz-
losen Zustand aufrecht zu erhalten, um zu machen,
was sie fiir gut finden. Meine Herren, ich bin zu
sehr Freund der Waldwirtschaft und eines geordneten
Waldbestandes, als dass ich zu dieser Kategorie von
Leuten gezdhlt werden kounte, und ich glaube, ich
diirfe meine Waldungen fiiglich neben denjenigen sehen
lassen, welche forstamtlich verwaltet werden. In dieser
Beziehung protestiere ich daher gegen eine derartige
Unterschiebung.

Was die Bemerkung des Herrn Burkbardt anbetrifft,
so konnte mir dieselbe eigentlich ganz recht sein, denn
gewOhnlich, wenn Herr Burkhardt mit dem Grossen Rate
nicht zufrieden ist, geht es nicht so, wie er gerne machte.



(27. November -1900.)

Ich habe ein Gesetz verlangt, weil uns schon lingst
ein soleches versprochen worden ist. Schon bei Anlass
der Wiederwahl des Herrn Willi sel. hiess es, man
brauche keinen Landwirt, man habe tiichtige Bauern
genug im Grossen Rate, die das besorgen kinnen;
dagegen habe man einen Forstmann nétig, denn es sei
absolut dringend, diese Materie einmal in einem einheit-
lichen Gesetz zu ordnen. Diesem Versprechen ist man
nie nachgekommen, und so glaube ich, der Aunlass dazu
wire heute geboten.

Ich habe mich ferner dahin ausgesprochen, das
Dekret sei verfassungswidrig, da es sich nicht auf die
Verfassung, sondern auf Bundesbeschliisse stiitze. In
erster Linie bhaben wir unsere Verfassung zu respek-
tieren und die Dekrete an unsere Gesetze anzuschliessen,
wihrend man hier umgekehrt verfahren und auf dem
Dekretswege Gesetze aufheben will.

Iech glaube daher, der Moment wire gekommen,
um das seiner Zeit gegebene Wort einzulosen und
einer richtigen Forstgesetzgebung zum Durchbruch zu
verhelfen. Ich werde einem solchen Gesetz nicht
opponieren, sondern dafiir einstehen, da in Bezug auf
den Wald der gegenwirtige gesetzlose Zustand nicht
fortbestehen darf, wie jeder begreift, der in diesen
Dingen einige fachminnische Kenntnisse hat.

Ieh schliesse, indem ich den Riickweisungsantrag .

unterstiitze.

Iseli (Jegenstorf). Ieh verlange das Wort, nicht um
mich als Forstmann aufzuspielen und auch nicht, weil
ich von Jegenstorf bin, wo bekanntlich Leute sind,
die das Forstwesen kennen, wie der Herr Forstdirektor
weiss. (Heiterkeit.) Es liegt mir hier ein Aktenstiick vor,
dhnlich wic es auch Herr Witschi bekommen hat. Ich
wendete mich auftragsgemiss unterm 28. September mit
einem sehr hiflichen Gesuch an die Forstdirektion um
Bewilligung eines griossern Holzschlages. Hierauf wurde
mir durch Vermittlung des Regierungsstatthalteramts
Fraubrunnen folgende Antwort zu teil:

<« Herr Kreisforster Schwab schreibt in seiner Riick-
weisung: Wie Ihnen bekannt, hat das bernische Ober-
gericht in einem Falle wegen Uebertretung der Forst-
polizei dahin entschieden, dass die Verordnung des
bernischen Regierungsrates vom 17. August 1898, wo-
nach die Holzschlige in Privatwaldungen der Bewilli-
gung bediirfen, keine Gesetzeskraft besitze; somit
fallt nach hierseitigem Dafiirhalten auch die Verpflich-
tung, solche Holzschlige zu untersuchen und zu be-
willigen fiir betreffende Amtsstellen dahin fiir so lange
bis eine neue Bestimmung mit Gesetzeskraft erlassen
wird. »

Sie sehen hieraus, dass der Wald gegenwirtig
vogelfrei ist; man kann damit machen, was man will.
Ich glaube, der Erlass des Herrn Forstdirektors wurde
etwas im Aerger geschrieben, infolge der Opposition,
welche die regierungsritliche Verordnung fand, und
des Entscheides der Polizeikammer. Herr Kollega Grieb,
mit dessen Ausfiibrungen ich vollstindig einverstanden
bin, hat die Sache richtig dargelegt, und ich mdochte
nur den Herrn Forstdirektor einladen, wenn heute das
Dekret verschoben wird, deswegen nicht zu sagen, es
bestehen nun keine Vorschriften. Wie Herr Grieb
auseinandersetzte, besitzen wir gesetzliche Vorschriften
von 1824 und 1853, und man kann den Wald nicht
bis zum Erlass eines Gesetzes iiber die Privatwal-
dungen vogelfrei lassen, sondern hat die zurechtbe-
stehenden gesetzlichen Bestimmungen zur Anwendung
zu bringen. Ich mochte den Herrn Forstdirektor ein-
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laden, den Herren Kreisforstern und Regierungsstatt-
haltern in einem Kreisschreiben mitzuteilen, was heute
noch Geltung hat. In dem mehrerwihnten Urteil der
Polizeikammer vom 7. April 1900 ist am Schlusse ge-
sagt: «Es bleibt einzig noch zu untersuchen, ob in
dem cingeklagten Thatbestand eine Widerhandlung
gegen irgend eine andere eidgendssische oder kantonale
Rechtsnorm liegt. Allein auch diese Untersuchung fiihrt
zu einem durchaus negativen Resultat. Eine Widerhand-
lung gegen Art. 11, 14, 15 oder 20 des Bundesgesetzes
vom 24. Mérz 1876 liegt nicht vor, ebenso wenig eine
soleche gegen die kantonalen Polizeivorschriften vom
9. Juli 1823 und 7. Januar 1824, beziehungsweise die
Polizeivorschriften vom 26. Oktober 1853, soweit letztere
noch in Kraft sind.»

Damit hat die Polizeikammer anerkannt, dass noch
Gesetzesbestimmungen in Kraft sind.

Im ferneren mochte ich den Herrn Forstdirektor
einladen, einmal den Papierfabriken Utzenstorf und
Biberist einen Besuch zu machen und dann seine Kreis-
forster zu beauftragen, zu untersuchen, wo das Holz
herkomme. Ich spreche nicht vom ausgewachsenen
Holz, sondern vom Mittelwuchs. Ich habe Gelegenheit,
an Steigerungen und bei sonstigen Verkidufen viel und
oft zu sehen, wie Bestinde im schonsten Wachstum
angezeichnet, das erste Jahr nach dem bei den Herren
Forsternso beliebten Plantersystem zur Hélfte geschlagen
und im darauffolgenden Jahr ohne weitere Bewilligung
einfach total abgeholst und zu Papier- und Stangenholz
verwendet werden. Infolge der entstehenden Liicke
wird schliesslich vom Wind der Rest des angrenzenden
Waldes zu Boden geworfen. Ich finde deshalb, hier
sollte man strenger vorgehen, statt beim ausgewach-
senen Holz chicanise Bestimmungen aufzustellen.

In Bezug auf die Sache selbst bin ich der gleichen
Meinung wie Herr Grieb. Durch Annahme des vor-
liegenden Dekretes wiirde man nur Advokatenfutter
schaffen. Ich bin daher der Meinung, man solle vorldufig
zur Durchfiithrung der Bundesvorschriften ein Dekret er-
lassen, im iibrigen aber in Bezug auf die Privatwal-
dungen ein formliches Gesetz ausarbeiten.

Schidr. So viel ich gesehen habe, haben sich bis jetzt
nur solche Mitglieder ausgesprochen, die in einem Ge-
biete wohnen, das bisher nicht zur eidgendssischen
Forstzone gehorte. Es moge daher einem Mitglied, das
im Schutzwaldgebiet wohnt, gestattet sein, ein kurzes
Wort an die Versammlung zu richten.

Seit Jahren wurde es als ein dringendes Bediirfnis
erachtet, die ganze Gesetzgebung iiber das Forstwesen
nen zu ordnen, und man hoffte seit Jahren, es werde
das schon vom frilhern Forstdirektor gegebene Ver-
sprechen zur Ausfilhrung kommen. Als nun das in Rede
stehende Dekret dem Rate vorgelegt wurde, sagte man
sich, es sei doch wenigstens etwas, damit werde doch
wenigstens der Unterschied zwischen den Waldbesitzern
in der Schutzzone und denjenigen in der Freizone auf-
gehoben und so eine Unbilligkeit beseitigt. Es ist
jedenfalls nicht allen von Thnen bekannt, welch rigo-
rosen Bestimmungen der Waldbesitzer in der Schutz-
zone unterstellt ist. Jeder noch so unbedeutende Holz-
schlag, selbst wenn es sich nur um ein einziges Tannlein
handelt, muss, wenn der Holzschlag zum Zwecke des
Verkaufs erfolgt, einmal im Amtsanzeiger und einmal
im Amtsblatt publiziert werden, ferner muss ein Ge-
such an die Forstdirektion gerichtet werden und im
weitern eine formliche Untersuchung durch einen Forst-
beamten stattfinden — eine Prozedur, die dem Fall
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nie und nimmer angemessen ist. Eine derartige Holz-
schlagbewilligung verursacht infolgedessen jedesmal
mindestens Fr. 18 bis Fr. 20 Kosten. Dies hat zur Folge,
dass der kleine Waldbesitzer statt seinem Bediirfnis
entsprechend vielleicht fiir 10, 15 oder 20 Tannen eine
Holzschlagbewilligung auszuwirken, sich sagt, da er die
Umstiande und Kosten doch einmal habe, so wolle er
auch gerade so viel als moglich schlagen, um in
erster Linie auf die Kosten zu kommen und im fernern
auch seinen finanziellen Bediirfnissen zu entsprechen.
Es hat dies zur Folge, dass im Schutzwaldgebiet das
reinste Raubsystem herrscht. Auch machen wir die
Wahrnehmung, dass infolge der gegenwirtigen rigorosen
Bestimmungen Gesetzesiibertretungen vorkommen, die
unter einer loyalern Gesetzgebung unterbleiben wiirden.
Ich habe deshalb beim Lesen des vorliegenden Ent-
wurfes mit Genugthuung wahrgenommen, dass die Kom-
mission sich einstimmig auf den Boden stellt, die Be-
willigungen sollen in Zukunft kostenfrei erfolgen. Es

ist dies eine Errungenschaft, die fir den Waldbestand .

von ganz enormem. Vorteil sein wird, und dieser Punkt
konnte mich veranlassen, fiir das Eintreten auf dieses
Dekret zu stimmen. Allein wenn man die Sache vom
staatsrechtlichen Standpunkt aus ansieht, so miissen wir
uns unbedingt auf den Boden des Herrn Grieb stellen,
dessen vollstindig richtige Ausfilhrungen ich nicht
wiederholen will. Wollen wir etwas Rechtes, so bleibt
uns heute nichts anderes iibrig, als das Dekret zuriick-
zuweisen. Ich halte jedoch dafiir, diese Riickweisung
sollte nicht ohne Richtschnur erfolgen und mochte des-
halb den Antrag des Herrn Milliet dahin erginzen, es
sei das Dekret an die Regierung zuriickzuweisen mit
dem Auftrag, sobald als moglich, jedenfalls innert
Jahresfrist, einen Gesetzesentwurf vorzulegen, der die
in dem Dekret enthaltene Materie auf legalem Boden
regelt.

v. Wattenwyl, Forstdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Nur einige Worte, um darzulegen, warum
bis dato kein Gesetzesentwurf ausgearbeitet worden
ist, in welcher Beziehung mir Herr Grossrat Weber
in seiner Freundlichkeit in die Schuhe schieben wollte,
ich habe friither gegebene Versprechungen nicht gehalten.
Auch mit Riicksicht auf den Antrag des Herrn Schér
mochte ich Ihnen zeigen, dass es nicht so leicht ist,
wie man meint, ein Gesetz auszuarbeiten.

Bereits im Jahre 1886 wurde dem Grossen Rate
ein vollstindiger Entwurf eines Forstgesetzes vorgelegt.
Dieser Entwurf machte zwei Beratungen durch und
man glaubte, er werde in kurzer Zeit vollstindig fertig-
gestellt und dem Volke vorgelegt werden konnen. Von
Herrn Grossrat Burkhardt wurde dann ein Postulat
gestellt, man mochte die Strafbestimmungen aus dem
Gesetze herausnehmen und die Strafbestimmungen fiber
Forst- und Feldfrevel in ein Spezialgesetz verweisen.
Die Sache ging hierauf zur Priifung an die sogenannte
Forstkommission des Grossen Rates. Von Herrn Prof.
Stooss wurde ein rechtliches Gutachten ausgearbeitet,
das bei den Akten liegt und zum Schlusse kam, es
sei nicht thunlich, die Strafbestimmungen aus dem
Gesetze herauszunehmen. Nachdem von 1886 bis 1888
an dem Gesetze gearbeitet und Tausende von Franken
ausgegeben worden waren, erklirte die grossritliche
Kommission: « Nach reiflicher Erwidgung ist die Kom-
mission zum Schlusse gekommen, es sei mit der Vor-
lage an den Grossen Rat zuzuwarten, bis die bundes-
ritliche Enquéte iiber die Ausdehnung des Bundes-
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gesetzes ilber die Forstpolizei von 1876 iiber das
schweizerische Hiigelland und den Jura abgeschlossen
sei, von diesem Zuwarten aber dem Grossen Rate in
motivierter Weise Kenntnis zu geben.» Dies wurde dem
Grossen Rat zur Kenntnis gebracht und derselbe war
einstimmig der Ansicht, es sei kein neues Gesetz vor-
zulegen, bis die erwidhnte Ausdehnung des eidgends-
sischen Forstgesetzes erfolgt sei. Nun kann man doch
nicht alle Augenblicke die Ansichten &ndern. Leider hat
sich die Ausarbeitung des eidgenissischen Gesetzes in
die Linge gezogen, immerhin ist es ausgearbeitet und
liegt vor den eidgendssischen Réiten. Es wéire nun
ganz falsch, wenn wan jetzt innert Jahresfrist ein
kantonales Gesetz aufstellen wollte, das man vielleicht
schon nach einem Jahre wieder abdndern miisste, weil
es mit dem Bundesgesetze im Widerspruch stiinde.
Jedesmal, wenn jemand neu in eine Behrde eintritt,
so stellt er diesen oder jenen Antrag, ohne sich zu
erkundigen, was in der Materie bereits gegangen ist.
Man legt ein kantonales Gesetz vor, dasselbe macht
zwei Beratungen durch, dann beschliesst der Grosse
Rat, man solle vorldufig kein Gesetz vorlegen bis das
eidgenossische Gesetz revidiert sei, und schliesslich
kommt man mit der Behauptung, man habe nichts ge-
macht. Meine Herren, das klappt nicht miteinander!

Wenn Herr Witschi sagt, die vorliegende Materie
miisse durch ein Gesetz behandelt werden, so ist dies
eine Frage, iiber die man sprechen kann. Allein, wie
gesagt, es sind nur zwei oder drei neue Artikel in dem
Entwurf enthalten, und diese kann man ja eventuell
bei der Detailberatung streichen. Alle iibrigen Artikel
stimmen mit den gegenwirtigen gesetzlichen Vor-
schriften iiberein. Sehr einfach kann man die Sache
allerdings machen, wenn man so vorgeht, wie Herr
Grieb auseinandergesetzt hat. Statt dass man in dem
seiner Zeit erlassenen Vollziehungsdekret zum eidge-
nossischen Forstgesetz sagte, die Vorschriften dieses
Dekretes beziehen sich auf die und die Amtsbezirke,
wire einfach zu sagen: «§ 1. Die Vorschriften dieses
Dekretes beziehen sich auf den ganzen Kanton Bern.
§ 2. Der Regierungsrat wird beauftragt, nach Art. 4
die Ausscheidung der Schutzwaldungen im Kanton vor-
zunehmen.> Ein solches Dekret wiirde allerdings keine
lange Beratung erfordern, und wenn Ihnen dies beliebt,
g0 ist es mir auch recht. Ich bin in diesen Dingen
durchaus nicht eigensinnig, wie man mir hie und da
vorwirft.

Wenn Herr Iseli meint, wir haben die Waldungen
vogelfrei erklirt, so ist dies auch nicht ganz richtig,
sondern wir belassen sie einfach im frithern Zustand.
Gestiitzt auf den Beschluss des Bundesrates, es sei in
Privatwaldungen jeder Holzschlag ohune Bewilligung zu
verbieten, sind wir vorgegangen. Von dem Momente
an, wo dies als nichtzuldssig erklirt wurde, griff
einfach der frilhere Zustand wieder Platz, das heisst
es brauchten fiir Nichtschutzwaldungen Bewilligungen
iberhaupt nicht verlangt zu werden. Wir mussten daher
denjenigen Privaten, welche die Publikation erlassen
wollten, um nicht Anstiinde zu haben, erkldren, wir
konnen in der Sache nichts thun bis wir Bestimmungen
besitzen, welche vom Gericht nicht wieder als keine
gesetzliche Kraft besitzend erkldrt werden. Wir wussten
wohl, dass diese Antwort niemand recht befriedigen
werde. Man hitte es wahrscheinlich lieber gesehen,
wenn wir die Bewilligung verweigert hiitten; denn dann
hitte man sagen konnen, man lerne nichts. Und hitten
wir die Bewilligung erteilt, so wiirde man gesagt haben,
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letztes Jahr habe man die Sache verboten, dieses Jahr
gebe man die Bewilligung. Meine Herren, unter solchen
Umstéinden ist es schwer, Mensch zu sein. Das macht
indessen nichts; wenn Sie das Dekret zuriickweisen,
so geht man eben anders dahinter. Wir haben geglaubt,
mit dem Dekret den an uns gerichteten Wiinschen
gerecht zu werden, und ich bemerke nochmals, dass
der Entwurf nur zwei oder drei neue Paragraphen
enthilt, welche nach der Ansicht des Herrn Grieb ge-
strichen werden miissten, was sich in der Detailberatung
ganz gut machen liesse.

Abstimmung.

I. Eventuell, fiir den Fall der Riickweisung:
Fiir Riickweisung im Sinne des Herrn Milliet

56 Stimmen.
Fiir Riickweisung im Sinne des Herrn
Schar 53 »
Milliet. Nach diesem Beschluss schliesse ich mich

nun dem Antrage der andern Herren an, da keine
Differenz mehr bestebt. Ieh wollte nur nicht der Re-
gierung vorschreiben, innert Jahresfrist ein Gesetz aus-
zuarbeiten; im {iibrigen -aber ist es mir gleichgiiltig,
wie zuriickgewiesen wird.

Prisident. In diesem Falle bleibt nur der einfache
Antrag auf Nichteintreten.

Briistlein. Ich glaube nicht, dass ein Antrag zuriick-
gezogen werden kann, der mit 56 Stimmen angenom-
men worden ist. Es liegt nicht in der Hand eines
Einzelnen, einen Beschluss des Grossen Rates unge-
schehen zu machen.

Prédsident. Nimmt Herr Briistlein den Antrag des
Herrn Milliet wieder auf?

Briistlein. Ja !
II. Eventuell: Fiir Nichteintreten im Sinne des

von Herrn Briistlein wieder aufgenommenen Antrages
Milliet (gegenuber dem Antrag auf einfaches Nichtein-

treten) . . Minderheit.
II1. Def1n1t1v Fur Emtreten " 33 Stimmen.
Fiir Nichteintreten . 68 »

Massnahmen betreffend die Maul- und Klauenseuche.

Président. Die Kommission stellt folgende Antrige:

1. Die von der Regierung zur Bekampfung der Maul-
und Klauenseuche getroffenen ausserordentlichen Mass-
regeln (Hausbann, Verbot des Gebrauches der Milch
ausserhalb des Gehoftes, Verbot des Pferdegebrauchs
etc.) konnen, weil mit der Bundesverfassung und mit
dem eidgendssischen Viehseuchenpolizeigesetz im Wider-
spruch stehend, fiir die Zukunft nicht aufrecht erhalten
werden.

2. In Anbetracht aber, dass das genannte Gesetz
revisionshediirftig ist, wird die Regierung eingeladen,
bei den Bundesbehorden ihren Einfluss dahin geltend
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zu machen, dass die Revision des eidgendssischen Vieh-
seuchenpolizeigesetzes beforderlichst an die Hand ge-
nommen werde.

Wyssmann, Berichterstatter der Kommission. Da der
Kommissionsprasident, Herr Dr. Michel, infolge eines
Trauerfalles in der Familie der gegenwirtigen Session
nicht beiwohnen kann, ist mir die nicht angenehme
Aufgabe zugefallen, namens der Kommission Bericht
zu erstatten. Nach Wunsch des Herrn Prisidenten und
im Auftrage der Kommission wird Herr Zgraggen den
juristischen Teil der Berichterstattung iibernehmen,
wahrend ich mehr iiber den viehseuchenpolizeilichen
Teil sprechen werde. Da bereits gestern in der Sache
diskutiert worden ist, so kann man sich ziemlich kurz
fassen.

Die Kommission hat in ihrer ersten Sitzung be-
schlossen, sie wolle, gemiss dem im Schosse des Grossen
Rates von Herrn Biihlmann und, wenn ich nicht irre,
auchvom Herrn Landwirtschaftsdirektor ausgesprochenen
Wunsche, eine Expertenkommission bestellen, um ein
Gutachten dariiber abzugeben, ob die von der Regierung
im letzten Winter zur Bekdmpfung der Maul- und Klauen-
seuche angeordneten ausserordentlichen Massnahmen
opportun und nach dem heutigen Stand der Wissen-
schaft angezeigt gewesen seien oder nicht. Nachtriaglich
ist die Kommission auf ihren Beschluss zuriickgekommen,
indem man den Eindruck bekam, die als Experten
bezeichneten Herren Professor Zschokke in Ziirich,
Nationalrat Suter, Tierarzt in Liestal und Sanititsrat
Kniisel in Luzern seien nicht iiberall genehm, weshalb man
sich sagte, man wolle abwarten, was die von der Ge-
sellschaft schweizerischer Tierdrzte niedergesetzte Kom-
mission zur Priifung der Frage einer Revision des eid-
genossischen  Viehseuchenpolizeigesetzes  vorbringen
werde. Dieser Bericht ist nun erschienen und es sind
die beziiglichen Thesen letzthin in Aarau auch von
der Gesellschaft schweizerischer Tierdrzte behandelt
worden, so dass wir nun Auskunft zu geben in der
Lage sind.

Sehen wir uns vorerst an, was fiir ausserordentliche
Massnahmen die Regierung ergriffen hat. In dieser
Beziehung sind zu nennen: der Hausbann, das Verbot,
die Milch ausserhalb des Gehoftes zu verbrauchen,
das Verbot, Pferde ausserhalb des Gehoftes zu ver-
wenden, sowie endlich das Verbot, die kleinen Haus-
tiere frei herumlaufen zu lassen.

Was' den Hausbann anbelangt, so wissen wir, dass
derselbe entgegen den eidgenossischen Vorschriften
dekretiert worden ist, und es hat sich in der Praxis
gezeigt, dass derselbe nicht wohl durchfiihrbar ist.
Theoretisch wire es allerdings das Ideal, wenn man
alle Bewohner eines Gehoftes, Menschen und Tiere,
so lange eingeschlossen halten konnte, bis die Seuche
verschwunden ist, und dies war jedenfalls auch der
Grund, weshalb der Landwirtschaftsdirektion diese
Idee von den Fachminnern oder, besser gesprochen,
von einem Fachmanne beigebracht worden ist. Wir |
geben zu, dass diese Massregel in Berggegenden durch-
gefiihrt werden konnte, auf den Weiden z. B., wo die
Leute nichts anderes zu thun haben, als das Vieh zu
hiiten und zu besorgen. Ueber diese Leute konnte
man den Bann verhdngen, weil sie den ganzen Sommer
iiber auf der Weide leben und nebenbei keine andern
Geschifte zu verrichten haben, wie dies im Flachland
der Fall ist, so dass ihnen aus dem Bann auch kein
Schaden erwichst. Es ist denn auch im Oberland schon
1900. 114*
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frither in dieser Weise vorgegangen worden, und man
glaubte nun, man konne diese Massregel auch im
flachen Lande anwenden. Es hat sich aber in kurzer
Zeit gezeigt, dass dies nicht mdoglich ist. Es war zwar
Winter, wo es noch eher moglich gewesen wire, den
Hausbann durchzufiihren, da die davon Betroffenen
zum weitaus grossten Teil aus Landwirten bestanden.
Im Frithjahr und Sommer dagegen, wenn das Feld
bestellt, beziehungsweise die Ernte eingeheimst werden
muss, wire es rein unmoglich, den Hausbann durch-
zufiihren.

Also schon vom praktischen Standpunkt aus haiten
wir die Durchfiilbrung des Hausbannes fiir unmoglich.
Allein ein anderer wichtiger Nachteil ist nach Ansicht
der Kommission der, dass bei Aufstellung so rigoroser
Massregeln die Gefahr der Verheimlichung besteht. Die
Leute wollen sich natiirlich nicht gerne einschliessen
lassen, sie wollen sich frei bewegen konnen, wenigstens
diejenigen, die nicht mit dem Vieh zu thun haben, und
so ist begreiflich, dass der Ausbruch der Seuche ver-
heimlicht wird. Das bestehende Bundesgesetz enthilt
allerdings Strafbestimmungen, wonach ein Vieheigen-
timer, in dessen Stall die Maul- und Klauenseuche
nachgewiesen werden kann und der die Anzeige unter-
ldsst, mit 10 bis 500 Fr. gebiisst und schadensersatz-
pflichtig erkldrt werden kann. Allein ich mochte fragen :
wie oft ist es vorgekommen, dass jemand bestraft
wurde? Es ist einem Viehbesitzer sehr schwer nach-
zuweisen, dass er von dem Ausbruch der Maul- und
Klauenseuche unter seiner Viehware Kenntnis haben
musste. Er wird sagen, er habe nicht gewusst, weshalb
die Kiihe nicht mebhr recht haben fressen wollen, und
es ist auch erklirlich, dass wenn der erste Fall in der
Gegend auftritt, der Eigentiimer keine Ahnung hat,
dass es sich um die Maul- und Klauenseuche handelt.
Ist die Seuche in einer Ortschaft bereits verbreitet, so
kinnte man echer sagen, der Viehbesitzer babe die
Sache wissen miissen, allein auch in diesem Falle ist
der Nachweis immer noch schwer zu erbringen. Ich
befiirchte also, dass die Massregel des Hausbannes zur
Folge hatte, dass der Ausbruch der Seuche verheimlicht
oder wenigstens die Anzeige um einige Tage hinaus-
geschoben wurde, indem die Leutc zuerst ihre Ge-
schifte ins Reine bringen wollten, bevor sie Anzeige
erstatteten. Die grosse Gefahr liegt aber gerade in
der Verheimlichung. Ist der Ausbruch der Seuche ein-
mal bekannt, so ist die Gefahr gar nicht mehr so
gross, indem sich jeder Viehbesitzer hiitet, mit den be-
treffenden Leuten in Beriihrung zu kommen, jeder Be-
such wird unterlassen, man geht nicht mehr zu ein-
ander «z’Abesitz>, wie dies gerade im Winter ge-
briuchlich ist. Von diesem Standpunkt aus trégt der
Hausbann eher zur Weiterverbreitung der Seuche bei,
als zur Bekidmpfung derselben.

Was das Verbot der Abgabe von Milch ausserhalb
der Gehdfte betrifft, so ist dies ein sehr schwieriger
Punkt und ich glaube, in dieser Beziehung sollte etwas
geschehen. Es sollte nicht, wie es gegenwirtig der
Fall ist, érlaubt sein, die Milch verseuchter Tiere in
die Kiserei zu bringen oder iiberhaupt beliebig zu
verwerten, wobei lediglich vorgeschrieben ist, sie diirfe
nicht durch ecine Person weiter getragen werden, die
im Stall zu thun hatte. Allein anderseits ist es auch
sehr schwer, den Leuten zu verbieten, ohne dass man
sie entschidigt, die Milch auswérts zu verwerten. Die
Leute sind nicht iiberall eingerichtet, um die Milch zur
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Butterfabrikation ete. zu verwenden, und es bedeutet
fir einen Landwirt einen grossen Ausfall, wenn er
wihrend vielen Wochen keine Mileh in die Késerei
liefern kann, denn das Kisereigeld ist ja beinahe das
cinzige Einkommen, das der Landwirt heutzutage kennt.
Man kann daher dieses Verbot nicht wohl durchfiihren,
ohne die Leute in der einen oder andern Weise zu
entschidigen.

Was den Gehrauch der Pferde anbetrifft, so glaube
ich, die im gegenwirtigen Bundesgesetz stehende Vor-
schrift, wonach Pferde, welche in einem separaten
Stall stehen, verwendet werden diirfen, sei ganz richtig,
denn da die Pferde die Maul- und Klauenseuche nicht
bekommen, bestecht in diesem Falle wirklich keine
grosse Gefahr, vorausgesetzt, dass der Wéarter mit dem
Rindvieh nicht in Berithrung kommt.

Was die kleinern Haustiere anbetrifft, so hat dieser
Punkt jedenfalls am wenigsten zu Klagen Anlass ge-
geben. Es sollte ein beziigliches Verbot auch in der
That ins Gesetz aufgenommen werden, indem Hunde
und Katzen die Seuche wirklich sehr leicht weiter
verschleppen konnen.

Nach meinem Dafiirhalten wurde bei der Bekdmpfung
der Maul- und Klauenseuche ein Punkt etwas ausser
acht gelassen. Es ist dies die Belehrung. Mit richtiger
Belehrung wird man jedenfalls im allgemeinen viel
mehr erreichen, als mit sehr scharfen Massregeln. Man
muss dic Leute auf die Gefahr aufmerksam machen
und sobald sie wissen, dass ein grosser Schaden ent-
stehen kann, fiigen sie sich gewiss gerne.  Man kommt
sicher weiter, wenn man freundlich mit den Leuten
redet und ihnen die allfilligen Folgen vor Augen fiihrt,
als wenn man sie anbriillt und mit Bussen droht, wie
es etwa vorgekommen ist.

Nun will die Kommission der Landwirtschafts-
direktion absolut keinen Vorwurf machen. Wir sind
iiberzeugt, dass dieselbe vom besten Willen beseelt
war. Es handelte sich um eine etwas starke Seuchen-
invasion, wie seit 5 Jahren nicht mehr, auch soll die
Seuche bosartiger aufgetreten sein, als gewGhnlich —
was ich nicht beurteilen kann, da ich gliicklicherweise
keine Fille zu behaudeln hatte, was aber leicht moglich
ist — und so konnen wir es begreifen, dass die Land-
wirtschaftsdirektion und die Regierung bei den von
ihr getroffenen Massnahmen zum Teil iiber das Ziel
hinausgeschossen hat.

Man hat auch anderwirts das Gefiihl, das eidge-
nossische Viehseuchenpolizeigesetz sei revisionsbediirftig.
Im Februar dieses Jahres, wenn ich nicht irre, fand
in Ziirich eine Konferenz statt, an welcher verschiedene
Kantone, namentlich die grossen, vertreten waren. An
dieser Konferenz wurde allgemein der Wunsch ausge-
sprochen, es mochte eine Revision des Viebseuchen-
polizeigesetzes angebahnt werden. Es ist recht, dass
dies geschieht, und es gefillt mir dies besser, als die auch
ausgesprochene Idee, es mochte zur Bekdmpfuug der
Maul- und Klauenseuche ein Konkordat abgeschlossen
werden. Wie es schcint, wire das Landwirtschafts-
departement einverstanden, einem derartigen Konkordat,
das in Bezug auf die Massregeln zur Bekimpfung der
Maul- und Klauenscuche weiter ginge, als das Bundes-
gesetz, die Genehmigung zu erteilen. Allein das wire
doch nicht das richtige Vorgehen; es ist besser, man
stelle auf die ganze Schweiz ab, sonst wiirde in einem
Kanton dies, im andern, der nicht zum Konkordat ge-
hort, das verfiigt, was die Leute an der Grenze nicht
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begreifen wiirden. Ich halte deshalb dafiir, es sollte
gemeinschaftlich ein Druck ausgeiibt werden, damit
dasd eidgendssische Viehseuchenpolizeigesetz revidiert
wird.

Eine weitere Massregel, die der Bekidmpfung der
Maul- und Klauenseuche dienen konnte, bestiinde in
der Anstellung eines Kantonstierarztes, welche Frage
wahrscheinlich in Verbindung mit der Motion des
Herrn Jenny erledigt werden wird. Dieser Beamte
hétte sich sozusagen ausschliesslich mit Seuchenange-
legenheiten zu befagssen und wiirde allerdings einige
tausend Franken kosten, was aber nicht in Betracht
kommen kann, indem schon in einem einzigen Ge-
hoft der Schaden, der infolge Ausbruchs der Seuche
erwiichst, so gross sein kann wie die ganze Jahres-
besoldung des Kantonsticrarztes. Uebrigens wiirde
der Bund, wenn ich nicht irre, die Hilfte der Besoldung
iibernehmen. Herrscht keine Seuche, so konnte sich
dieser Beamte auch mit andern Dingen beschiftigen.
So ist gegenwdirtig die Viehversichcrung im Warf,
ebenso die Revision des Haustierpolizeigesetzes, auch
konnte er die dem Sanititskollegium, tierdrztliche Ab-
teilung, vorzulegenden Geschifte vorbereiten ete. —
kurz, Arbeit wire geniigend vorhanden.

Die Kommission kann heute nicht sagen, wie Herr
Biihlmann es gewiinscht hat, das und das miisse zur
Behdmpfung der Maul- und Klauenseuche geschehen.
Ueberhaupt wird es nie gelingen, die Seuche voll-
stindig zu unterdriicken. Der permanente -Schlacht-
viehimport — in grosserem Masse als frilher — bildet
immer eine gewisse Gefabr, indem die Eiscnbabnwagen
nicht so desinfiziert werden, wie es geschehen sollte.
Machen wir uns also keine Illusionen; wir werden in
absehbarer Zeit von der Seuche nie ganz verschont
bleiben. Noch vor 30 Jahren sah es iibrigens ganz
anders aus; das schweizerische Viehseuchengesetz hat
uns doch wesentlichen Nutzen gebracht, indem Seuchen-
ziige, wie wir sie noch anfangs der 70er Jahre hatten,
nicht mehr vorkommen. Ein Fortschritt ist also zu

konstatieren, und wir wollen hoffen, es werde auch in .

Zukunft noch besser werden.

Was den Ihnen vom Herrn Priisidenten verlesenen
Antrag der Kommission betrifft, so mochte ich die
Herren bitten, demselben beizustimmen. Die Kom-
mission war einstimmig und glaubte, man komme am
besten vorwirts, indem man die Regierung dringend
ersuche, bei den Bundesbehdrden ihr Gewicht dafiir
geltend zu machen, dass das Viehseuchenpolizeigesetz
revidiert werde.

Ich will noch kurz erwihnen, dass die Kommission
der schweizerischen tierdrztlichen Gesellschaft den
Hausbann als solchen hat fallen lassen. Im ersten
Entwurf war er aufgenommen; aber nachdem ver-
schiedene kantonale tierdrztliche Vereine die Sache
zur Sprache gebracht und sich mit allen gegen eine
Stimme dagegen ausgesprochen hatten — einzig der
centralschweizerische tierdrztliche Verein sprach sich
dafiir aus — fand man, man wolle denselben fallen
lassen. Es ist zwar in den Thesen von einer polizei-
lichen Ueberwachung des Personenverkehrs die Rede,
allein das ist nicht das gleiche, wie der Hausbann, und
ich mochte betonen, dass man mit dieser Ueberwachung
des Personenverkehrs im Kanton Freiburg sehr gute
Erfahrungen gemacht hat. In jeder Ortschaft wurde
ein Polizist hingestellt, um den Verkehr zu kontrollieren;
natiirlich sind die Leute, sobald Polizei daist, doch etwas
vorsichtiger, so dass die Gefahr vermindert wird. Damit
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kann man also einverstanden sein; es wird dies nie-
mand etwas schaden.

Was die Milechverwertung betrifft, so sieht die
Kommission des schweizerischen tierdrztlichen Vereins
vor, es solle in der Vollzichungsverordnung das Notige
gesagt werden. Ich fiirchte jedoch, wenn wir in einem
schweizerischen Gesetz sagen, die Vollzichungsverord-
nung werde punkto Milchverwertung ete. das Erforder-
liche sagen, so wird die Initiative ergriffen werden.
Auf alle Falle wird ein Gesetz nie in Kraft erwachsen,
das den Hausbann dekretiert oder in Bezug auf die
Milchverwertung zu weit geht, ohne dass eine Ent-
schiidigung geleistet wird.

Zgraggen, zweiter Berichterstatter der Kommission.

‘Wie Ihnen Herr Kollega Wyssmann mitgeteilt hat, hat

mich die Kommission beauftragt, die juristische Be-
richterstattung zu iibernehmen. Ich muss auf diese
juristische Seite eintreten, trotzdem Herr Grossrat Wyss
bereits gestern diese Frage angeschuitten hat, denn
der Grosse Rat hat ein Recht darauf, in dieser Be-
ziehung nicht bloss eine individuelle Meinung zu ver-
nehmen, sondern die Meinung der von ihm fiir diese
Frage eingesetzten Kommission, die in ihren Schliissen,
wie bereits Herr Wyssmann mitgeteilt hat, einstimmig
ist. Der Grosse Rat ist um so mebr berechtigt, von
der Kommission iiber die juristische Seite der Ange-
legenheit Aufschluss zu bekommen, als er sie speziell
mit Riicksicht. darauf niedersetzte, ob die gemiiss
Art. 39 der Kantonsverfassung von 1893 von der Re-
gierung getroffenen Massnahmen zu genehmigen und
zu billigen seien.

Es wird sich daher in erster Linic fragen, ob der
Art. 39 der Kantonsverfassung im vorliegenden Falle
mit Recht herangezogen werden kann oder  nicht.
Sollten Sie der Meinung sein, der Art. 39 kionne nicht
herangezogen werden, so wird wohl nicht viel anderes
iibrig bleiben, als den Antrdgen der Kommission zuzu-
stimmen. Nach der Verfassung vom Jahre 1846 war
der Regierungsrat in der That befugt, zur Abwendung
von plotzlichen Gefahren fiir den sanitarischen oder
Okonomischen Zustand des Landes die ndtigen Gebote
und Verbote mit Bussandrohung zu erlassen, doch hatte
er dem Grossen Rat von den getroffenen Massnahimen
sofort Kenntnis zu geben und dessen Entscheidung
zu gewartigen. Durch den Art. 59 der Bundesver-
fassung vom Jahre 1848 wurde dann den Bundes-
behorden die Befugnis erteilt, gegeniiber gemeingefahr-
lichen Seuchen gesundheitspolizeiliche Bestimmungen
zu erlassen. Gestiitzt auf diesen Artikel trat das be-
ziigliche Bundesgesetz vom Jahr 1872 in Kraft. Durch
Art. 69 der Bundesverfassung von 1874 wurde dem
Bund allgemein die Gesetzgebung iiber die Viehseuchen-
polizei iibertragen. Gemass Art. 3 der Bundesver-
fassung ist damit den Kantonen das Gesetzgebungsrecht
auf viehseuchenpolizeilichem Boden entzogen, da die Kan-
tone nur insoweit gesetzgeberisch thitig sein konnen, als
die Gesetzgebung nicht ausdriicklich dem Bund iiber-
tragen ist. Es ist somit die kantonale Verfassung von
1846 bereits durch die Bundesverfassung von 1848
abgeindert worden, indem schon von jenem Zeitpunkt
an der Regierungsrat nicht mehr befugt gewesen wire,
viehseuchenpolizeiliche Massnahmen zu treffen, die mit
den Verordnungen des Bundes im Widerspruch ge-
standen wiren, und insbesondere seit Erlass des
Bundesgesetzes vom Jahre 1872 ist der Regierungsrat
zum Erlass derartiger Massnahmen, die iiber das
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Bundesgesetz hinausgehen, nicht mehr befugt. Unsere
kantonale Verfassung vom Jahre 1846 stand also seit dem
Jahre 1848 in einem Widerspruch zur Bundesgesetz-
gebung. Diesem Umstand wollte die neue Verfassung vom
Jahre 1893 offenbar Rechnung tragen, indem sie die
Art. 40 und 41 der Verfassung von 1846 in einen ein-
zigen Artikel (Art. 39) zusammenzog, der folgenden
Wortlaut hat: <Er (der Regierungsrat) wacht innerhalb
der Schranken der Bundesverfassung iiber die Sicher-
heit des Staates nach aussen und iiber die Handhabung
von Ruhe und Ordoung im Innern. Zar Abwendung
von dringender Gefahr kann er die vorldufigen mili-
tirischen Sicherheitsmassregeln ergreiten oder die
notigen Gebote und Verbote mit Strafandrohung er-
lassen; er soll aber dem Grossen Rate sogleich davon
Kenntnis geben und seine Entscheidung iiber die weitern
Vorkehren gewdrtigen.» Sie sehen hieraus, dass in
sanititspolizeilicher Hinsicht keine Bestimmung mehr
aufgenommen ist und dass offenbar die Zusammen-
ziehung der beiden frithern Art. 40 und 41 nicht bloss
cine redaktionelle Aenderung war, sondern auch eine
materielle Abdnderung bedeutete. Herr Regierungsrat
v. Steiger hat in der letzten Session des Grossen
Rates mitgeteilt, Herr Justizdirektor Eggli sei der Mei-
nung gewesen, der Art. 39 entspreche den beiden
friihern Art. 40 und 41. Ich glaube, dass Herr Re-
gierungsrat v. Steiger sich in dieser Beziehung nicht
richtig erinnert, denn Herr Justizdirektor Eggli war zu
sehr Jurist, als dass er dieser Meinung héatte sein
konnen. Es ist auch aus dem Wortlaut des Art. 39
ersichtlich, dass damit nicht das gleiche gesagt werden
wollte, wie in der alten Verfassung, sondern dass man
mit voller Abgicht die Verfassung mit dem Bundesrecht
in Einklang bringen wollte. Es geht dies insbesondere
aus der Einschaltung hervor «innerhalb der Schranken
der Bundesverfassung >, womit ausdriicklich auf die
Bundesgesetzgebung abgestellt wird. Nun sagt aber
auch das Bundesgesetz von 1872 in seinem Art. 13
ausdriicklich folgendes: < Die Kantone sind nicht be-
fugt, dieselben (ndmlich die Vorschriften des Bundes-
gesetzes) von sich aus zu verschérfen, zu mildern oder
aufzuheben.» Hier haben wir eine klare bundesge-
setzliche Vorschrift, welche ausdriicklich sagt, dass die
kantonale Gesetzgebung die eidgendssischen Vorschriften
viehseuchenpolizeilicher Natur weder abschwichen,
noch verschiarfen, noch aufheben diirfe, was auch dem
bundesverfagsungsméssigen Standpunkt vollkommen ent-
spricht. Und in Art. 27 der Vollziehungsverordnung
vom 14. Oktober 1887 sind als bundesgesetzliche Mass-
nahmen gegeniiber der Seuchengefahr bloss folgende
genannt: «Zur Bekimpfung der ansteckenden Krank-
heiten werden folgende einschrinkende Massnahmen
angewendet: die Absonderung, .. .. die Stallsperre
(Stallbann), Weidespeere (Weidebann), . . . die Orts-
gperre (Ortsbann), . . . . die Quarantaine.» Und in
Art. 50 der nimlichen Vollziehungsverordnung wird
bloss derjenigen Person, welche mit der Wartung des
Viehes betraut ist, verboten, sich Tieren zu nihern,
welche von der Maul- und Klauenseuche befallen
werden konnen; «sie soll jede direkte oder indirekte
Beriihrung mit denselben vermeiden». Ferner wird
im ndmlichen Artikel gesagt: « Die Milch der abge-
sperrten Kiihe darf nur von solchen Personen, welche
den Stall nicht betreten haben und welche mit den in-
fizierten Tieren in keinerlei Beriihrung gekommen sind,
in die Kiserei oder zu Privaten gebracht werden.
Es ist angezeigt, die Milch vor dem Verbrauche bis
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zum Sieden zu erhitzen.» Sie sehen, dass die Bundes-
gesetzgebung den Hausbann nicht kennt und dass die
Verhdngung desselben eine Verschiarfung der Bundes-
gesetzgebung bedeutet, die nach dem klaren Wortlaut
der Bundesgesetzgebung und der Bundesverfassung
nicht zuldssig ist. Dass man sich zur Rechtfertigung
des Hausbanues auch nicht auf den Art. 39 der kanto-
nalen Verfassung berufen kann, habe ich bereits nach-
gewicsen. Es geht daraus hervor, dass der Grosse
Rat gar nicht dariiber Beschluss zu fassen hat, ob die
gemass Art. 39 der kantonalen Verfassung erlassenen
Verfiigungen des Regierungsrates zu genehmigen seien,
weil eben dieser Art. 39 gar nicht zutrifft.

Was die getroffenen Massnahmen an sich betrifft,
so ist es meines Erachtens fiir die Regierung keine
Entschuldigung, dass Fachminner diese Massnahmen
verlangt haben, denn iiber den Meinungen der Fach-
minner stehen die Schranken der Gesetzgebung, die
im vorliegenden Falle deutlich errichtet gewesen sind
und welche man nicht ohne weiteres tiberspringen durfte.
Wenn man der Meinung war, es seicn sofortige Mass-
nahmen nétig, so hiitte man an die Bundesorgane wachsen
sollen, damit dieselben von sich aus Verfiigungen
treffen. Der Herr Kommissionsprasident, Herr Gross-
rat Michel, hat in einem Privatschreiben an den
Sprechenden dem Gedanken Ausdruck gegeben, dass
eben die allgemeine Wohlfahrt das oberste Gesetz sei,
salus publica suprema lex. Dies ist ja gewiss ein
schoner Grundsatz und so lange man sich nur auf dem
Boden der Gesetzesfabrikation bewegt, soll man sich von
demselben leiten lassen. Ist dagegen ein Gesetz ein-
mal wirklich vorhanden, so wiirden wir in Zustinde
der Willkiir geraten, wenn man auch in diesem Fall,
entgegen dem klaren Wortlaut des Gesetzes, jenen
Satz anwenden und iiber das Gesetz hinweg Verfii-
gungen treffen wollte. Es ist daher jedenfalls davor zu
warnen, jenen Grundsatz als Axiom hinzustellen, das
man ohne weiteres befolgen diirfe.

Es ist nun natiirlich notig, dass man aus dieser
Handlung der Regierung auch die Konsequenzen zieht,
und diese gehen dahin, dass man, wenn man auch in
guten Treuen handelte, die Schidigung, welche man
einzelnen Personen durch die Verletznng von Privat-
rechten zufiigte, iibernehmen soll. Ich sage dies nicht,
weil in dieser Beziehung ein Beschluss der Kommission
gefasst worden wire, sondern gebe in dieser Beziehung
mehr meiner personlichen Ansicht Ausdruck, die sich
mit demjeunigen deckt, was Herr Grossrat Wyss gestern
in dieser Beziehung bemerkt hat. Ieh halte dafiir, die
Regierung sollte grundsitzlich anerkennen, dass hier
eine Schadensersatzpflicht seitens des Staates gegeniiber
denjenigen vorliege, welche durch die getroffenen
ausserordentlichen und gesetzwidrigen Massnahmen ge-
schidigt worden sind. Es geht im Staatsleben nicht
an, im Interesse des Staates in Privatrechte einzugreifen,
ohne fiir diese Verletzung von Privatrechten eine Ent-
schidigung zu leisten. Der heilige Crispinus soll nach
der Legende das Leder gestohlen haben, um den armen
Leuten Schuhe daraus zu machen. Es war dies an und
fir sich ein ganz lobliches Unterfangen, aber doch
nicht eine Handlungsweise, die sich fiir eine Regierungs-
behorde schickt, und wenn die Regierung bei ihren
Massnahmen iiber das Gesetz hinausgegangen ist, so
ist sie auch schuldig, denjenigen, die sie in ihren Pri-
vatrechten verletzte, eine Entschidigung zu gewihren,
wenigstens dem Grundsatz nach. Ueber das Mass der-
selben wiirde sich ja immer noch reden lassen.
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Ich mochte Thnen daher ebenfalls empfehlen, mit
Riicksicht auf den Stand der Gesetzgebung, sowie mit
Riicksicht darauf, dass der Art. 39 der kantonalen Ver-
fassung hier nicht zur Anwendung kommen kann, den
Antrag der Kommission, der einstimmig gefasst worden
ist, anzunehmen.

Jenny. Die Berichterstattung der beiden Herren
Kommissionsreferenten darf als eine erschopfende be-
zeichnet werden. Wenn ich mir in der Sache gleich-
wohl noch einige Worte gestatte, so geschieht es nicht,
um die Ausfilhrungen der Herren Referenten zu er-
weitern und noch weniger, um denselben entgegenzu-
treten, sondern ich mdchte mir nur mit Riicksicht auf
die Darstellung der Voten und mit Riicksicht auf die
eidgendssische Gesetzgebung eine etwas abweichende
Ansicht auszusprechen erlauben. Man konnte nidmlich
aus der Darstellung des Herrn Wyssmann zu der An-
sicht kommen, es seien die getroffenen Massnahmen
iiberhaupt zu verurteilen. Diese Ansicht mochte ich

nicht aufkommen lassen und dieselbe nicht als Weg-

leitung an die eidgendssischen Behdrden hiniiberleiten.
Aus der Berichterstattung ging hervor, dass die Kom-
migsion von der Einholung eines Gutachtens Umgang
genommen hat, indem sie mit Recht auf die That-
sache hinwies, dass die Gesetzgebung auf dem Gebiete
der Viehseuchenpolizei ausschliesslich Sache des Bundes
sei und dass seit 1872 eine Reihe von Gesetzen, Ver-
ordnungen und Bundesbeschliissen das Licht der Welt
erblickt habe, so dass also in dieser Beziehung bis ins
Detail geordnete Zustinde herrschen. Ergénzend
mochte ich noch anbringen, dass die Bundesbehdrden
sich auch bereits fiir die Revision der Bundesgesetz-
gebung engagiert haben, um die Bestimmungen derselben
nach dem heutigen Stand der Wissenschaft und ge-
stiitzt auf die gemachten Erfahrungen umzugestalten.
- Von diesem Standpunkt aus war es nun logisch, dass
die Kommission sich sagte: Es liegt nicht in unserer
Aufgabe, in Bezug auf ein Gebiet ein Gutachten ein-
zuholen und umfassende Antrige zu stellen, dessen
gesetzgeberische Bearbeitung nicht uns, sondern den
Bundesbehorden obliegt.

Was die Gesetzlichkeit der getroffenen Massnahmen
anbetrifft, so hat Ihnen Herr Zgraggen dariiber Bericht
erstattet und ich habe seinen juristischen Deduktionen
nichts beizuftigen. Ich mochte nur noch einen prak-
tischen Gesichtspunkt erwahnen, der dafiir spricht, dass
der Hinweis der Regierung auf die Staatsverfassung
nicht stichhaltig ist. Die von den kantonalen Organen
getroffenen Massnahmen sind nicht ausserordentliche
und nicht solche voriibergehender Natur, wie dies in
den Intentionen des Art. 39 der- Verfassung liegt,
sondern dieselben haben wihrend lingerer Zeit einen
bleibenden Charakter angenommen; sie konnen des-
halb nicht mit dem Hinweis auf die Staatsverfassung
begriindet werden. Ich mache darauf aufmerksnm,
dass diese ausserordentlichen Massnahmen nicht bloss
im letzten Winter und Friihjahr zur Anwendung kamen,
sondern bereits ins vorige Friihjahr zuriickdatieren,
und wenn ich mich recht erinnere, so haben die ersten
Experimente auf dieser schiefen Ebene der Ungesetz-
lichkeit unter der ehemaligen Landwirtschaftsdirektion
begonnen, was fiir die heutige einigermassen entlastend
wirken mag. Ich mache darauf aufmerksam, dass
schon im Jahre 1898 im Oberland genau die gleichen
Massnahmen durchgefiihrt wurden.

Uebergehend zu den getroffenen Massnahmen selber,
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miissen wir, glaube ich, bei Beurteilung derselben wohl
unterscheiden zwischen dem veterinirpolizeilichen Ge-
sichtspunkt und dem Standpunkt der Gesetzgebung.
Wenn auf der einen Seite richtig ausgefiihrt warde,
dass eine ganze Anzahl der getroffenen Massnahmen
ungesetzlich sind, so miissen wir auf der andern Seite
doch gerecht sein und anerkennen, dass diese Mass-
nahmen der kantonalen Organe sich vom veterinir-
polizeilichen Standpunkt aus wohl begriinden lassen
und sogar als gerechtfertigt anerkannt werden miissen.
Was z. B. den Hausbann anbetrifft, so ist zu kon-
statieren, dass das Seuchengift nicht bloss von Tieren
des Rindviehgeschlechts und von Pferden, sondern auch
von Personen verschleppt werden kann, ja es ist so-
gar konstatiert und meines Wissens von den Fach-
kreisen anerkannt, dass in der Mehrzahl der Fille die
Verschleppung durch Personen erfolgt. Es ist deshalb
nur logisch, wenn man bei Aufstellung der veterinir-
polizeilichen Vorschriften dahin tendiert, zur Verhiitung
der Verschleppung in verseuchten Gehoften nicht bloss
die Tiere zu internieren, sondern auch die Personen
von der Beriihrung mit der Aussenwelt fern zu halten.
Was das Milchverbot anbelangt, so glaube ich, auch
dieses lasse sich vom veterindrpolizeilichen und iiber-
haupt vom gesundheitlichen Standpunkt aus sehr wohl
begriinden. Ob die Ausdehnung dieses Verbotes den
Verhiéltoissen entsprochen hat oder ob dessen Aus-
dehnung in Zukunft etwas beschrinkt werden konnte,
haben wir heute nicht zu erdrtern. Logisch ist ferner,’
dass wenn man die Personen interniert, man auch die
Pferde internieren muss. So viel vom veterinirpolizei-
lichen Standpunkt aus. Ich glaube aber, die Sache
diirfe nicht bloss von diesem Gesichtspunkt aus er-
ortert werden, sondern in zweiter Linie ist auch der
Standpunkt der praktischen Anwendbarkeit in Betracht
zu ziehen, und in dieser Beziehung will mir scheinen,
dass die praktische Durchfiihrbarkeit, so gerechtfertigt
die Massnahmen an und fiir sich sein mogen,
seitens der betreffenden Organe nicht geniigend ge-
wiirdigt worden ist. Die Verhidngung des Hausbannes
z. B. bedeutet nichts anderes als die Lahmlegung des
gesamten Geschiftshetriebes, und es ist selbstverstind-
lich, dass diese Massregel nicht zu allen Zeiten des
Jahres durchgefiithrt werden kann, wie Herr Wyssmann
bereits auseinandergesetzt hat. Im Friihjahr, zur Zeit
der Ansaat, sowie im Sommer und Herbst, zur Zeit
der Ernte und der Feldbestellung wiirde das Befolgen
einer derartigen Anordnung eine grosse finanzielle
Schiadigung, wenn nicht den Ruin der Betreffenden
bedeuten. Eine Massnahme aber, die nur im Winter
notdiirftig durchgefiihrt werden kann, wihrend des
grossten Teils des Jahres dagegen nicht, scheint mir
nicht den Charakter einer staatlichen Massnahme zu
haben und scheint mir iiberhaupt nicht eine richtige
Massnahme zu sein. So viel in Bezug auf die prak-
tische Durchfiihrbarkeit.

Wenn den Organen ein Vorwnrf gemacht werden
kann, so ist es der, dass sie sich iiber die Wirkungen
ihrer Verfiigung und die damit in Verbindung stehen-
den Schidigungen der Besitzer nicht geniigend Rechen-
schaft gegeben haben. Es will mir scheinen, dass es
nicht wohl angeht, auf Kosten einiger weniger Per-
sonen Massnahmen zu Gunsten der Allgemeinheit zu
treffen, ohne die Betroffenen einigermassen zu ent-
schidigen. Die Allgemeinheit hat allerdings ein Interesse
daran, dass strenge Massnahmen getroffen werden und
sie muss verlangen, dass die gegenwirtigen gesetz-
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lichen Bestimmungen in Bezug auf die Einschrinkung
der personlichen Freiheit in solchen Fillen in Zukunft
noch ausgedehnt werde. Hat aber die Allgemeinheit
hieran ein so grosses Interesse, so wird in der Ge-
getzgebung auch dafiir gesorgt werden miissen, wenn die
Aligemeinheit billig und gerecht sein will, dass die
betreffenden Viehbesitzer einigermassen entschidigt
werden. Ich will nicht untersuchen, da dies bereits
von den Juristen geschehen ist, ob im vorliegenden
Falle die Viehbesitzer berechtigt sind, eine Entschidi-
gung zu verlangen, gestiitzt auf die ihnen von den
kantonalen Behorden zu Gunsten der Allgemeinheit
auferlegten Einschrinkungen. Die Kommission hat
geglaubt, es sei nicht ihre Aufgabe, diese Frage zu
untersuchen, sie wolle den Entscheid dariiber dem
Richter iiberlassen. Ich halte dafiir, dass die Ent-
schiadigungsberechtigung nach dem gegenwirtigen
Stand der Sache nicht eine absolute ist, und zwar
deshalb nicht, weil die Viehbesitzer sich den getroffenen
Anorduungen gefiigt und von ihrem Rechte, einen
Rekurs an den Bundesrat zu richten, keinen Gebrauch
gemacht haben. Der Bundesrat ist die Behdorde, welche
iiber die Ausfiihrung der eidgenissischen Gesetzgebung
zu wachen hat, und wenn kantonalerseits Uebergriffe
Platz greifen, so hitten die Betroffenen einen Rekurs
an den Bundesrat richten sollen, und ich bin iiberzeugt,
dass derselbe ihnen recht gegeben hitte. Dies ist nicht
geschehen und ich weiss nun nicht, inwieweit gleich-
wohl eine Berechtigung besteht, fiir die der Allgemein-
heit gebrachten Opfer entschidigt zu werden.

Dics meine Bemerkungen zu der vorliegenden
Frage. Eine Erscheinung hat diese Campagne her-

vorgebracht, die wir, glaube ich, mit Befriedigung
registrieren diirfen. Es ist die Erscheinung, dass in
unserm Bauernstand noch gesunde Lebenskraft ob-
waltet, die sich darin dokumentiert hat, dass die
Landwirte die behordlichen Massnahmen auf ihre Ge-
setzlichkeit untersuchen und nicht mehr gewillt sind,
stumpfsinnig alles eutgegenzunehmen, was von oben
herab dekretiert wird. Ich betrachte dies als eine
erfreuliche Erscheinung in unserm Volksleben, die nur
gute Friichte zeitigen kann. Der Bauernstand gehort
zu denjenigen Bevilkerungsschichten, die am willigsten
allen Massnahmen der Behorden Folge leisten, und
ich habe die Ueberzeugung, dass der Bauernstand
gewillt sein wird, sich auf diesem Gebiet noch viel
strengeren Massnahmen zu unterziehen, sofern ihm
anderseits die Ueberzeugung beigebracht werden kann,
dass iiberall die gleiche Elle waltet und dass an der
Grenze alles gethan wird, um einer sorglosen Ein-
schleppung der Viehseuchen, wie sie zur Stunde noch
vielfach vorkommt, entgegenzuarbeiten. Dies voraus-
gesetzt, bin ich iiberzeugt, dass der Bauernstand sich
den weitergehenden Forderungen der Allgemeinheit
willig unterstellen wird, natiirlich unter dem Vorbe-
halt, dass ihm fiir die gebrachten personlichen finanziellen
Opfer auch eine Entschiidigung gewihrt werde.

Minder, Direktor der Landwirtschaft. Nachdem diese
Frage schon in einer frithern Session und gestern und
heute des langen und breiten besprochen worden ist,
sei mir gestattet, zur Entschuldigung des Regierungs-
rates und der Landwirtsehaftsdirektion auch noch einige
Worte anzubringen.

s ist Ihnen bekannt, dass im Laufe des letzten
Winters an verschiedenen Orten die Maul- und Klauen-
seuche in arger Weise geherrscht hat. Zuerst trat sie
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in Thorigen auf, dann in den benachbarten Ortschaften
Bollodingen und Bettenhausen; hierauf tauchte sie
plotalich in Liebewyl auf und verbreitete sich von dort
nach Herzwyl, dann nach Wabern, Kehrsatz, Belp
ete.,, sogar auch nach Giimligen. Wie in andern
derartigen Fillen, bediente sich die Landwirtschafts-
direktion auch diesmal eines kantonalen Kommissirs,
des Herrn Professor Hess, der seit Jahren dem Staat
in dieser Stellung gute Dienste geleistet hatte und sich
auf eine mehr als 15jihrige Erfahrung stiitzen konnte.
Als der erste Fall von Maul- und Klauenseuche auf-
trat (in Thorigen), verfiigte ich mich mit Herrn Prof.
Hess auf Ort und Stelle. Dort haben wir mit dem Ge-
meindeprasidenten und Herrn Kreistierarzt Morgen-
thaler die Sache besprochen uud uns iiber die zu treffen-
den Massnahmen so ziemlich geeinigt. Wir wussten
nichts anderes anzuordnen, als was uns Herr Professor
Hess riet, nimlich Hausbann, Verbot der Abgabe der
Milech in die K#serei und Verbot des Schulbesuches.
Herr Professor Hess erklidrte uns: Meine Herren, wenn
Sie dies nicht thun, so kann ich nicht garantieren, dass
die Seuche in kurzer Zeit erloschen wird, im Gegen-
teil muss man annehmen, dass sie sich noch mehr ver-
breiten wird, nach Herzogenbuchsee etc. Unter diesen
Umstinden sagten wir uns, obwohl wir wussten, dass
damit etwas iiber den Rahmen der Bondesgesetzgebung
hinausgegangen werde: Wenn dem so ist, so miissen
wir im Interesse der Oeffentlichkeit diejenizen Mass-
nahmen treffen, welche geeignet sind, der Seuche so
rasch wie moglich zu begegnen. Es ist Ihnen bekannt,
dass Thorigen ein zusammenhéngendes Dorf bildet, wo
sich in jedem Hause Viehware befindet, so dass man
befiirchten musste, es werde sofort das ganze Dorf
verseucht werden, wenn nicht diese ausserordentlichen
Massnahmen ergriffen werden. Dies der Grund fiir
diese Massnahmen.

Nun hat sich die Seuche aber trotzdem weiter ver-
breitet. Das ganze Dorf Thorigen war verseucht, und
die Seuche dehunte sich, wie schon gesagt, auch auf
Bollodingen und Bettenhausen aus, wo man die nim-
lichen Massnahmen traf, wie in Thorigen. Die mit Haus-
bann belegten Leute erkldarten, sie seien mit dieser
Massregel durchaus einverstanden, sie hitten geglaubt,
man wiirde noch strenger sein. Auf einmal tauchte die
Seuche auch in Liebewyl auf. Wie sie dorthin verschleppt
wurde, weiss man nicht genau. Es hiess, der Aus-
bruch der Seuche sei auf einen Uebernichtler zuriick-
zufithren, der aus dem Kanton Baselland, wo kurz vor-
her die Seuche auch geherrscht hatte, zuerst nach
Thorigen und spiter nach Liebewyl gekommen sei.
Man sagte sich nun, man miisse auch hier gleich ver-
fahren, wie in Thorigen, um so mehr als Liebwyl auch
ein Dorf Dbildet, wo in jedem Hause viel Vieh steht.
In dem Dorfe befindet sich auch eine Kiserei, und
man wollte mit dem Kiser Riicksprache nehmen be-
treffend Sistierung des Kisereibetriebes. Leider war
derselbe nicht da und so musste man sich damit be-
gniigen, die Sache mit seinem Knecht zu besprechen.
Auch da hiess es: Wenn der Késereibetrieb nicht ein-
gestellt wird, so haben wir die Seuche sofort im ganzen
Dorf. Zwei, drei Tage spater trat die Seuche in Herz-
wyl auf und man sagte sich, dies sei nicht anders er-
klirlich als dadurch, dass Leute von Herzwyl mit
solchen von Liebewyl zusammengekommen seien, trotz-
dem man auch in Liebewyl den Hausbann verhiingt
hatte. Es ging nicht lange, so trat die Seuche im
Schloss zu Koniz unter der Viehware der Gebriider
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Zoss auf. Auch hier musste man sich sagen, es miissen
die nimlichen Massnahmen getroffen werden, wenn
man in absehbarer Zeit der Seuche Herr werden wolle.
Der Regierungsstatthalter ging so weit, dass er mit
dem Kirchgemeindeprisidenten Riicksprache nahm, ob
nicht auch der Gottesdienst voriibergehend eingestellt
werden sollte.

Es hiess nun schon damals, diese Massnahmen
gehen zu weit, man werde den Staat vor dem Richter
belangen und Entschidigungsforderungen stellen, wo-
rauf man erwiderte, man miisse das gewirtigen, die
Massnahmen seien im Interesse der Oeffentlichkeit ge-
troffen worden und man hoffe, die Viehbesitzer werden
das begreifen und diese ausserordentlichen Massnahmen
billigen. Letzteres war allerdings nicht der Fall. So-
weit die Seuche einzelne isolierte Gehdfte betraf, wie
in der Ndhe von Kehrsatz und Belp, bitte man viel-
leicht die Massnahmen etwas mildern konnen; allein
man fand, auch aus dieser Gegend finde ein reger
Verkehr mit Bern statt, hauptsichlich von Milchver-
kidufern, man miisse deshalb den Verkehr der letztern
auch etwas einschrinken. Die ausserordentlichen Mass-
nabhmen wurden daher auch hier zur Anwendung ge-
bracht.

Man fragte sich dann, ob die getroffenen Massnahmen
wirklich auf die Dauer aufrecht erhalten werden konnen.
Wir haben dann circa 20 Personen, erfahrnen Land-
wirten, von denen der eine und andere friiher von
der Seuche ebenfalls geschidigt worden war, Gelegen-
heit gegeben, sich iiber die getroffenen Massnahmen
auszusprechen. Dieselben gaben zu, die Massnahmen
seien allerdings etwas streng, unter den obwaltenden
Umstinden aber habe man gar nicht anders vorgehen
konnen. Das beziigliche Protokoll liegt hier bei den
Akten.

Spater, nachdem die getroffenen Massnahmen von
links und rechts bekrittelt warden, brach die Seuche
auch in Giimligen aus. Dort liess man vorldufig ‘den
Kreistierarzt gewidhren. Derselbe hat indessen auch den
Hausbann verhingt. Spiter brach die Seuche neuerdings
in Bollodingen aus, und auch in diesem Falle wurde vom
Kreistierarzt Hausbann verhéngt und verboten, die Milch
in die Késerei zu bringen. Herr Wyss behauptete gestern,
die Landwirtschaftsdirektion habe einen Fehler be-
gangen, sie hitte in allen diesen Fillen in erster
Linie die Veterindrsektion des Saupitdtskollegiums um
ihr Gutachten angehen sollen. Das ist auch hier
geschehen und die Veterindrsektion des Sanitits-
kollegiums hat erklirt: «Wir sind mit den vom
Kreistierarzt getroffenen viehseuchenpolizeilichen Mass-
nahmen vollstindig einverstanden und sehen uns
nicht veranlasst, weitere solche in Vorschlag zu
bringen.» Sie sehen, dass auch die Veterindrsektion
des Sanitétskollegiums mit diesen Massnahmen einver-
standen war.

Ich komme zu einem andern Punkt. Am 19. Januar
schreibt mir Herr Professor Hess, der als Seuchen-
kommissidr in Anspruch genommen worden war:

«Bei dieser Gelegenheit gestatten Sie mir vielleicht,
dass ich Ihnen eine Beobachtung mitteile, die zahl-
reiche Landwirte unseres Kantons schon beschiftigt.
Es ist nimlich etwas auffillig, dass in allen Gemeinden
mit Ausnahme derjenigen des Amtes Bern (wie
Thorigen, Bettenbausen-Bollodingen, Meiniswyl, Ober-
wynau, Heimiswyl, Liitzelflih, Langnau, Giimmenen,
Lugnez) die Seuchenfille lokalisiert werden konnen,
wihrenddem in den Gemeinden Koniz und Biimpliz
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die Seuche nun schon seit lingerer Zeit fast tagtig-
lich neue Stille befdllt. Ich teile diese Beobachtung
in guten Treuen mit, mdchte jedoch mir erlauben, hier
zu betonen, dass, wenn in diesen letztgenannten Ge-
meinden die Massnahmen in Bezug auf Bewachung
des Personeuverkehrs, der gesperrten Wege ete. nicht
strengere werden, ganz sicher iiber das Amt Bern
namenloses Ungliick hereinbrechen wird. »

Es wird gelegentlich darauf hingewiesen, dass in
der Ostschweiz der Hausbann nicht beobachtet werde.
Im Viehseuchenbulletin vom 17. September 1900 er-
scheint unter Maul- und Klauenseuche als verseucht
der Kanton St. Gallen und als Grund wird angegeben:
« Einschleppung durch Personenverhehr mit Vorarl-
berg». Noch zur heutigen Stunde herrscht im Kanton
St. Gallen die Maul- und Klauenseuche, und es ist
kaum anders moglich, als dass der Personenverkehr
hieran schuld ist. Es liegt mir auch der Bericht der
Kommission der Gesellschaft schweizerischer Tierdrzte
vor betreffend Revision der eidgendssischen Vorschriften
iiber die Viehseuchenpolizei. Da wird unter anderm
zu Handen des Bundesrates die These aufgestellt:
« Beim Vorkommen dieser Krankheit (der Maul- und
Klauenseuche) ist iiber die infizierten Stille oder
Weiden und tber die infizierten H&user Banun zu ver-
héingen, der erst 4 Wochen nach Erhirtung des Ver-
schwindens der Krankheit und nach sorgfaltiger Ent-
seuchung der betreffenden Tiere, Stallungen, Gerit-
schaften, Warterkleider ete. aufgehoben werden darf. »
Im «Bund>» vom 16. November ist ein Bericht iiber
die Verhandlungen der Gesellschaft schweizerischer
Tierdrzte, die kurz vorher in Aarau getagt und die
Antrdage: der vorberatenden Kommission behandelt
hatte, enthalten, worin es heisst: « Schon an der letzten
Versammlung lag ein Bericht von Herrn Professor Hess
in Bern vor. Derselbe wurde den einzelnen Vereinen
zur Begutachtung iiberwiesen, welche sich zum Teil
mit grossem Interesse der Angelegenheit annahmen
und ihre Antrige stellten, die von der Kommission
moglichst beriicksichtigt wurden. An der General-
versammlung nun wurde der Wortlaut der Thesen
endgiltig bereinigt. Eine Eingabe an die Bundesbe-
horden, die Revision des Viehseuchenpolizeigesetzes
im Sinne der Thesen der Gesellschaft schweizerischer
Tierdrzte an Hand zu nehmen, soll von Professor Hess
ausgearbeitet werden. Aus den Verhandlungen ging
hervor, dass es mit der Handhabung der Viehseuchen-
polizei vielerorts schlimm bestellt ist und an eine
wirksame Bekimpfung der Viebseuchen, des Haupt-

feindes der Landwirtschaft, bei den gegenwirtigen

gesetzlichen Bestimmungen nicht gedacht werden kann. »

Sie sehen daraus, dass auch der Verein schweize-
rischer Tierdrzte der Ansicht ist, dass die gegen-
wirtigen Bundesvorschriften zu einer intensiven Be-
kdmpfung der Maul- und Klauenseuche nicht geniigen.

Ich komme noch auf einen Punkt zu sprechen, der
zwar schon in einer frithern Session beriihrt, aber da-
mals zu wenig beachtet wurde. Derselbe richtet sich
gegen die Behauptung des Herrn Zgraggen, als ob
der Art. 39 der Staatsverfassung nicht zur Anwendung
kommen konne. Ende des Jahres 1893 herrschte im
Unterlande ebenfalls die Maul- und Klauenseuche und
die oberlindischen Viehziichter fiirchteten, es mdchte
im Friihjahr 1894 bei Anlass des Handels mit Auf-
zuchtkilbern die Seuche aus dem Unterland nach dem
Oberland verschleppt werden. Damals bestanden die
nimlichen eidgendssischen und kantonalen Vorschriften
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wie heute und ebenso war die gegenwirtige Staats-
verfassung bereits in Kraft. Nun fand damals der
Regierungsrat, es bestehe in der That eine grosse
Gefahr, dass durch den Handel mit Aufzuchtkalbern
die Seuche verschleppt werden konnte, und da die
gesetzlichen Vorschriften zu wenig Handhabe boten,
80 brachte ecr den Art. 39 der Verfassung zur An-
wendung und verbot gestiitzt darauf den Handel mit
Aufzuchtkédlbern vom Unterland nach dem Oberland.
In der nichsten Grossratssession wurde dem Grossen
Rate von diesem Verbot Kenntnis gegeben, und der-
selbe hat diese Massnahme ohne Digkussion genehmigt.
Auch damals wollte man, wie heute, durch die ge-
troffene Massnahme die Weiterverbreitung der Seuche
verhindern, und da man sab, dass das Gesetz keine
geniigende Handhabe biete, so schritt man gestiitat
auf den Art. 39 der Staatsverfassung zu ausserordent-
lichen Massnahmen. Der Regierungsrat sagte sich nun,
da damals mit Zustimmung des Grossen Rates ausser-
ordentliche Massnahmen getroffen werden konnten, so
dirfe man dies auch auf den heutigen Tag thun. Ich
mache Sie auf diesen Umstand aufmerksam. Damals
dachte kein Mensch daran, den Staat auf Entschddigung
zu belangen, und es macht mir ganz den Anschein,
dass die beiden Herren Zgraggen und Wyss ihre
Stellung als Mitglieder des Grossen Rates dazu be-
niitzen wollen, um als Anwélte der Betreffenden, welche
eine Entschddigung verlangen, hier im Grossen Rate
Stimr;lung zu machen. (Beifall und Widerspruch. Un-
ruhe.

Préasident. Ich bitte um Ruhe! Herr Regierungsrat,
das ist ein personlicher Angriff. (Moor: Eine Bemerkung,
die einen Ordnungsruf erfordert!)

Wyss. Es thut mir leid, dass der Herr Regierungs-
prisident sich gegen meine Person und diejenige des
Herrn Zgraggen einen Ausfall zu machen erlaubt hat,
indem er uns insinuiert, dass wir hier nicht als Mit-
glieder des Grossen Rates, sondern als Fiirsprecher
auftreten. Ich bedaure diese personliche Bemerkung
um 8o mehr, als sie mit der Sache in keinem Zusammen-
hang steht Wenn ich mich derjenigen Leute angenom-
men habe, welche durch die getroffenen ausserordent-
lichen und gesetzwidrigen Massnahmen geschidigt
worden sind, so habe ich dies just als Mitglied des
Grossen Rates und nicht als Anwalt gethan. Wollte
ich in dieser Angelegenheit die Interessen des Anwalts
ins Auge fassen, so wire es mir im Gegenteil eher

darum zu thun gewesen, dass im Grossen Rat gar nicht-

von der Sache gesprochen werde, denn dann kinnte
man 60, 70 Prozesse gegen die Regierung fithren (Moor:
Sehr richtig!) oder auch gegen die Regierungsriite
personlich, denn die Frage der Verantwortlichkeit ist
noch gar nicht aufgeworfen worden. Allein gerade das
wollte ich vermeiden, und darum habe ich gesagt, es
wiirde mich freuen, wenn die Regierung von sich aus
einlenken und sagen wiirde: Wenn durch diese ausser-
ordentlichen Massnahmen, die wir in guten Treuen
getroffen haben, Schaden entstanden ist, so.sind wir
bereit, denselben gut zu machen. Dadurch wiirde die
Hochachtung vor der Regierung in keiner Weise be-
eintrichtigt, sondern im Gegenteil vermehrt. 'Was uns
iberhaupt im Leben fehlt, das ist der Mut, einen be-
gangenen Fehler einzugestehen. Man kann einen Fehler
in den besten Absichten begehen; aber wenn er began-
gen ist, so verlange ich auch, dass man den Mut
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besitzt, dies einzugestehen. Das wire ausserordentlich
ehrenhaft, und man tritt niemand zu nahe, wenn man
dieses Verlangen stellt.

Nun will ich mich an der Diskussion nicht weiter
beteiligen. Ich sehe, dass die Stellungnahme des Re-
gierungsrates” derart ist, dass jede vers6hnende Mit-
teilung in dieser Angelegenheit mdglichst vermieden
wird, und es thut mir leid, dass infolgedessen die Ge-
schiidigten gendtigt werden, zur Unterbrechung der
Verjihrung, da die einjihrige Frist anfangs Dezember
ablauft, der Regierung und Herrn Regierungsprisident
Minder Zahlungsbefehle anlegen zu miissen. Ich hétte
der Regierung dies gerne erspart, und es wire zu er-
sparen gewesen, wenn man der gemachten Anregung
Folge geleistet und erklirt hitte: Dem Grundsatze nach
sind wir einverstanden, aber in Bezug auf die Hohe
der Entschidigung muss man uns freie Hand lassen;
kann man sich nicht verstindigen, so mogen die Ge-
richte den Schaden endgiiltiz festsetzen. Ich glaube,
dies wire der richtige Standpunkt gewesen.

Und nun noch ein Wort der personlichen Erwiderung.
Der Herr Regierungsprisident hat vorhin meinen Namen
in dem Sinne angezogen, ich habe ihm gestern zum
Vorwurf gemacht, dass er nicht bei Beginn der Be-
kimpfung der Maul- und Klauenseuche sich in erster
Linie an das Sanititskollegium gewendet habe. Der
Herr Regierungsprésident hat in dieser Beziehung einen
Passus aus dem Protokoll, nehme ich an, verlesen.
Ich habe dasselbe nicht zur Hand und wére dem
Herrn Staatsschreiber dankbar, wenn er es mir geben
wiirde. (Das gewiinschte Aktenheft wird dem Redner
iiberreicht.) Das beziigliche Schreiben des Sanitéts-
kollegiums lautet: < Sie haben uns ein Schreiben des
Herrn Kreistierarztes Morgenthaler vom 10. April 1890,
worin derselbe die in Bezug auf den Seuchenfall in
Bollodingen getroffenen viehseuchenpolizeilichen Mass-
nahmen angiebt, iibermittelt mit dem Ersuchen, gut-
findendenfalls weitere viehseuchenpolizeiliche Mass-
nahmen in Vorschlag zu bringen. Wir sind mit den
vom Kreistierarzt getroffenen viehseuchenpolizeilichen
Massregeln vollstindig einverstanden und sehen uns
nicht veranlasst, weitere solche in Vorschlag zu bringen. »
Meine Herren, das ist ganz etwas anderes als der Herr
Regierungsprésident uns vorhin glauben machen wollte.
Es handelt sich, wie Sie horen, um einen einzelnen
Fall. Das Schreiben des Sanitétskollegiums ist datiert
vom 14. April 1900 und es wird durch dasselbe nicht
das bewiesen, was der Regierungspriisident behauptet
hat. Ich halte meine Behauptung, dass bei Erlass der
ersten Anordonungen der Landwirtschaftsdirektion das
Sanititskollegium, Abteilung Veterindrwesen, nicht be-
griisst worden ist, aufrecht. Meine Herren, wir wissen
ja alle, dass es angesichts der raschen Verbreitung
der Maul- und Klauenseuche dem Herrn Landwirtschafts-
direktor daran gelegen war, dieselbe moglichst schnell
zu bekdmpfen und dass er — das nehme ich just zu
seiner Entschuldigung an — im Drang der Geschifte
sich an eine einzelne Personlichkeit wendete, die alles
dasjenige vorgeschrieben hat, was nachher als An-
ordnung der Landwirtschaftsdirektion publiziert worden
ist. Die erste Publikation datiert vom 10. Dezember
1899, folglich hat die Zustimmung des Sanititskollegiums
in einem einzelnen Falle — im April 1900! — mit
den Massnahmen der Landwirtschaftsdirektion vom
vorigen Jahre nichts zu thun. Ich habe mir gestern
nicht einmal den Ausdruck eines Vorwurfes erlaubt
und nicht gesagt, es sei dies ein Fehler gewesen, sondern
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ich habe mich sehr schonend ausgedriickt und gesagt.
es scheine mir, dass man in der Uebergehung des
Sanititskollegiums vielleicht etwas fiberstiirat vorge-
gangen sei. Ich habe damit nicht zu viel gesagt,
Wir wissen, dass die Tierdrzte selber nicht einig sind,
ob alle diese Massnahmen zutreffend und richtig seien,
und wenn der Herr Regierungsprisident in dieser Be-
ziehung noch weitere Nachforschungen machen und
vielleicht die Richtigkeit dessen, was ich wiederholt
habe, bezweifeln will, so mdchte ich ibn ersuchen,
auch zu sagen, was der Prisident des Sanitits-
kollegiums ihm antwortete, als man spédter an dasselbe
gelangte. Ich kenne den Ausdruck, der damals ge-
braucht wurde und kounnte ihn wiedergeben, wenn ich
nicht Gefahr laufen miisste, vom Herrn Prisidenten
zur Ordoung gerufen zu werden. Der Ausdruck war
derart — der Herr Regierungsprasident wird sich auch
daran erinnern — dass sich darin das Erstaunen da-
riiber kundgab, dass man nicht von Anfang an an
das Sanitidtskollegium gewachsen sei.

Meine Herren, ich bedaure, dass ich Sie mit diesen
personlichen Erdrterungen habe aufhalten miissen, aber
ich kann die gestrige Behauptung nicht zuriickziehen,
weil sie richtig ist.

Wyssmann, Berichterstatter der Kommission. Sie
mogen mir zu den Ausfithrungen des Herrn Landwirt-
schaftsdirektors auch noch zwei Berichtigungen er-
lauben. Was zundchst den Fall Bollodingen betrifft,
so enthdlt der Brief, den Herr Wyss vorgelesen hat,
nicht die volle Wahrheit, wie ich schon in der Kom-
mission zu erwdhnen Gelegenheit hatte, als mir der
Herr Landwirtschaftsdirektor jenen Brief vorhielt. Ich
habe dort iiber den Sachverhalt Aufschluss gegeben
und habe geglaubt, dies werde geniigen. Nachdem
man die Sache nun hier neuerdings vorgebracht hat,
muss ich das in der Kommission Gesagte wiederholen.
Die Sache verhilt sich folgendermassen. Die vom Kreis-
tierarzt getroffenen Massnahmen wurden uns vorgelegt
und ich habe mich gegen den Hausbann derjenigen
Personen, welche mit der Besorgung des Viehes
nichts zu thun haben, gewehrt und wollte einen
beziiglichen Protest zu Protokoll geben. Darauf hat
Herr Professor Hess des Bestimmtesten erklirt, die in

Frage kommenden Personlichkeiten stehen mit der Be-

sorgung des Viehes in so naher Beziehung, dass nichts
anderes moglich sei, als sie alle interniert zu halten.
Daraufhin habe ich meinen Widerstand aufgegeben.
Als Prisident der Veterindrsektion des Sanititskollegiums
hitte ich iibrigens meine Unterschrift zu dem Akten-
stiick dennoch geben miissen, auch wenn ich in der
Minderheit gewesen wire. Dies das Thatsichliche des
betreffenden Falles. Im iibrigen ist von Herrn Wyss
mit aller Deutlichkeit auseinandergesetzt worden, was
von einer derartigen im April an das Sanitdtskollegium
gerichteten Anfrage zu halten ist, nachdem die gleichen
Massregeln schon im Dezember getroffen worden waren.
Erst nach Ablauf mehrerer Wochen sollte die Veterinér-
sektion ihr Urteil abgeben und dies wollte sie nicht
thun. Hie und da wurde der Veterindrsektion etwa
ein Fall zur Kenntnis gebracht und der Sprechende
speziell hat sich immer gegen den Hausbann gewehrt,
weil ungesetzlich und iiberhaupt nicht gerechtfertigt.

Im iibrigen muss ich konstatieren, dass der Herr
Landwirtschaftsdirektor in Bezug auf die Thesen der
schweizerischen tierdrztlichen Gesellschaft nicht ganz
auf der Hohe ist. Wie ich gesehen habe, besitzt er
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das graue Heft, wihrend die Thesen, wie sie im Laufe
dieses Monats an der Versammlung in Aarau fixiert
wurden, in dem roten Heft enthalten sind. Der Herr
Landwirtschaftsdirektor hat einen Artikel aus dem
« Bund » vorgelesen, wonach Herr Prof. Hess die Antriige
verteidigt habe. Dies bezieht sich auf die Abdnderungs-
antrige zum Kommissionalbericht betreffend die Revision
der Viehseuchengesetzgebung der Schweiz, zu Handen
der Gesellschaft schweizerischer Tierdrzte eingereicht
von einer ganzen Reihe tierdrztlicher Vereine der ver-
schiedenen Kantone. Darin lautet die These 1: «Beim
Vorkommen dieser Krankheit ist {iber die infizierten
Stille oder Weiden Bann zu verhiingen und polizeiliche
Ueberwachung des Personenverkehrs beziehungsweise
Einschrinkung desselben zu verfiigen. Der Stall- be-
ziehungsweise Weidebann darf erst vier Wochen nach
Erhirtung des Verschwindens der Krankheit und nach
sorgfiltiger Entseuchung der betreffenden Tiere, Stal-
lungen, Geritschaften, Warterkleider ete. aufgehoben
werden. » In dieser These ist, wie Sie horen, vom
Hausbann . kein Wort mehr gesagt, sondern nur von
einer polizeilichen Ueberwachung des Personenverkehrs
die Rede, was ganz etwas anderes ist. Dies ist die
Ansicht der schweizerischen tierdrztlichen Gesellschaft
und nicht dasjenige, was der Herr Landwirtschafts-
direktor vorgelesen hat. Auch der bernische tierirzt-
liche Verein hat sich mit allen gegen drei Stimmen
gegen den Hausbann ausgesprochen.

Zgraggen. Ich bedaure, dass sich der Herr Land-
wirtschaftsdirektor am Schlusse seines Votums zu einer
personlichen Verdichtigung hat hinreissen lassen, die,
wenn sie von unserer Seite einem Ratsmitglied gegen-
iiber gethan worden wire, uns jedenfalls einen Ord-
nungsruf von Seite des Herrn Prisidenten zugezogen
haben wiirde. Ich weise die Verdidchtigung, ich habe
mit meinen Bemerkungen fiir meine Klienten, die mir
vor Gericht zu vertreten obliegt, Stimmung zu machen
versucht, zuriick. Ich wiisste auch nicht, was mir die
Stimmung, die ich im Grossen Rate machen konnte,
zu niitzen vermdchte. In einem Prozess niitzt jeden-
falls dasjenige mehr, was durch Urteil der Polizei-
kammer gerichtlich festgestellt ist, ndmlich dass die
Verfiigungen des Regierungsrates gesetzwidrig seien.
Damit kann ich vor dem Gerichte Stimmung machen
und bedarf dazu der Stimmung des Grossen Rates
nicht. Wenn ich geglaubt habe, es liege im Interesse
des Staates und entspreche seiner Wiirde, grundsitzlich
die Entschidigungspflicht anzuerkennen, nachdem man
durch gesetzwidrige Massnahmen einzelne Personen
geschadigt hat, so habe ich damit nicht im privaten
Interesse gesprochen, denn als Anwalt hitte ich eher
ein Interesse daran, dass keine giitliche Beilegung er-
folgt, sondern prozessiert wird.

Wenn vom Herrn Landwirtschaftsdirektor bemerkt
wurde, der Art. 39 der Verfassung sei friilher auch
schon angewendet worden, so mag das ja sein, da
eben niemand daran Anstoss nahm, so lange man sich
iiber die Bedeutung jenes Artikels nicht klar war.
Als man sich aber hinter eine ernsthafte Priifung
des Artikels machte, deren Vornahme in erster Linie
Pflicht der Regierung gewesen wire, fand man allge-
mein, und zwar schon vor dem Urteil der Polizei-
kammer, dass die getroffenen Massnahmen mit dem
Gesetze nicht im Einklang stehen und darum nicht an-
gewendet werden konnen. Dieser Auffassung hat nach-
her die Polizeikammer des Obergerichts durch ihr Urteil
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vom 12. Mai 1900 Ausdruck gegeben. Das Gericht hat
also nichts anderes konstatiert, als was wir schon vor-
her behauptet hatten.

Priasident. Wenn das Wort nicht weiter verlangt
wird, so erkldre ich die Umfrage als geschlossen. Die
Antrige der Kommission sind von keiner Scite be-
stritten und sind deshalb als angenommen zu be-
trachten.

Schlugs der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

Siebente Sitzung.

Mittwoch den 28 November 1900,

vormittags 9 Ubr

Vorsitzender: Priasident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 163 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 48 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung : die Herren Berger (Schwarzenegg),
Briistlein, Bibler (Matten), Coullery, Ciienin, Droz,
Gouvernon, v. Griinigen, Hauser, Hennemann, Hofer,
Hostettler, Iseli (Grafenried), Kisling, Kramer, Kiipfer,
Ledermann, Maurer, Meyer, Michel (Interlaken), Naher,

(28. November 1900.)

Nyffenegger, Reymond, Wiithrich, Wyssmann; ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Aebersold,
Béguelin, Berger(Langnau), Blosch, Biihlmann, Comment,
Comte, Frutiger, Grosjean, Hadorn (Thierachern), Jiggi,
Lanz (Roggwyl), Marolf, Meister, Mouche, Rothacher,
Steiner (Liesberg), Tieche, Vuilleumier, Walchli (Wicker-
schwend), Wilehli (Alchenfliih), Walti, Wildbolz.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.

An Stelle des abwesenden Herrn Grossrat Droz
wird Herr Grossrat A. Houriet als provisorischer
Stimmenzahler bezeichnet,

Das Bureau wird beaufttragt, den verstorbenen
Herrn Grossrat Voisiu in der Kommission zur Vorbe-
ratung des Dekretes betreffend das Verfahren
bei Vgolksabstimmungen und 6ffentlichen Wah-
len zu ersetzen und im fernern diese Kommission
durch zwei weitere Mitglieder zu verstirken.

Tagesordnung:

Erteilung des Expropriationsrechtes an die
Gemeinde Liesherg.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstater des Regierungs-
rates. Die Gemeinde Liesberg, Amtsbezirk Laufen,
will die vom Dorf nach dem Bahnhof fiihrende Strasse
korrigieren, hat aber mit den durch diese Korrektion
betroffenen Grundeigentiimern Anstinde, indem sie sich
mit zweien derselben nicht verstindigen konnte. Die
Gemeinde ist infolgedessen gendtigt, dass betreffende
Eigentum auf dem Zwangswege zu erwerben und hat
zu diesem Zwecke an den Grossen Rat das Gesuch
eingereicht, es mochte ihr das Expropriationsrecht er-
teilt werden. Dass die Korrektion der Strasse einem
dringenden Bediirfnis entspricht, geht am besten daraus
hervor, dass der Staat an diese Korrektion eine Sub-
vention bewilligt hat, was er, wenn kein Bediirfnis
vorlige, nicht gethan haben wiirde. Man hat den
beiden Grandeigentiimern im Sinne des Gesetzes Ge-
legenheit gegeben, sich vernehmen zu lassen, sic haben
sich aber nicht veranlasst gefiihlt, beim Regierungs-
statthalter von Laufen dagegen aufzutreten. Die ma-
tericllen und formellen Voraussetzungen zur Erteilung
des Expropriationsrechtes sind somit vorhanden, und
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die Regierung beantragt Thuen, dem Gesuche zu ent-
sprechen.

Genehmigt.

Motion des Herrn Grossrat Jenny betreffend Vieh-
seuchenpolizei, Schlachtviehenqueten und Schlacht-
viehimport.

(Siehe Seite 134 hievor.)

Prédsident. Diese Motion hat folgenden Wortlaut:

« Der Regierungsrat wird eingeladen, zu untersuchen
und Bericht zu erstatten, ob es sich nicht empfehlen
diirfte

a) zur Leituug und Beaufsichtigung der Viehseuchen-
polizei im Kanton Bern der landwirtschaftsdirektion
einen fachménnischen Adjunkten beizugeben,

b) durch periodisch wiederkehrende Enqueten den
Schlachtviehbestand unseres Kantons nach Zahl und
Qualitit festzustellen,

¢) den erforderlichen Schlachtviehimport von Staates
wegen zu betreiben. »

Jenny. Nachdem der Herr Prisident den Wortlaut
der Motion verlesen hat, kann ich davon Umgang
nehmen, den Text derselben Ihnen nochmals in Er-
innerung zu rufen. Die Begriindung der Motion hat
bekanntlich schon in einer frithern Session stattgefunden,
indem ich dieselbe bei Anlass eines andern Trak-
tandums in Form von verschiedenen Antrigen ein-
brachte, der Grosse Rat hat aber beschlossen, es seien
diese Antriige als selbstindige Motion zu behandeln
und spater auf die Tagesordoung zu setzen. Mit
Riicksicht auf die bereits erfolgte Begriindung will ich
mich auf das Notwendigste beschrinken uud jedenfalls
vermeiden, friihere Ausfiihrungen zu wiederholen, son-
dern nur neue Gesichtspunkte anfiihren.

Bevor ich auf die Materic selbst eintrete, muss ich
noch einige Mitteilungen vorausschicken, beziehungs-
weise eine Erklarung abgeben. Ich habe nimlich letzter
Tage meine Antrige mit Herrn Regierungsrat Minder
besprochen und es hat mir derselbe erklirt, er sei in
Bezug auf den dritten Antrag nicht einverstanden und
die Regierung ihrerseits werde sich demselben wider-
setzen. Ich habe in der betreffenden Besprechung den
Eindruck erhalten, dass die Regierung fiir diesen ersten
Schritt ins praktische Leben noch nicht geniigend vor-
bereitet sei. Anderseits hat Herr Minder erklirt, dass
er die beiden ersten Auntrige annehme und dafiir halte,
dass dieselben im allgemeinen Interesse liegen. Ich
habe nun diesem Entgegenkommen gegeniiber die Er-
kldrung abzugeben, dass ich mich fiir einmal mit der
Begriindung der beiden ersten Antrige begniige und
infolgedessen auf den 'dritten Antrag, betreffend den
staatlichen Schlachtviehimport, verzichte, mir vorbe-
haltend, bei einem spitern Anlass auf die Sache zuriick-
zukommen.

Der erste Antrag geht dahin, es sei eine neue In-
stitution zu schaffen zum Zwecke der Leitung und Be-
aufsichtigung des Viehseuchenwesens im Kanton Bern,
mit andern Worten, es sei die Stelle eines Kantons-
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tierarztes zu kreieren. Die Notwendigkeit der Schaffung

- einer derartigen neuen Institution hat sich, glaube ich,

bei Anlass verschiedener Verhandlungen, die hier im
Grossen Rate stattfanden, unzweideutig geltend gemacht,
Es musste sich jedermann die Ueberzeugung aufdringen,
dass auf diesem Gebiete der Administration einc em-
pfindliche Liicke vorhanden ist, die im allgemeinen
Interesse notwendigerweise ausgefiillt werden muss.
Mit dem zunehmenden Viehverkehr werden auch die
Aufgaben, welehe dieser Institution zuzuweisen wiren,
bestindig wachsen und es kann schon heute konstatiert
werden, dass die beziiglichen Aufgaben die Thitigkeit
eines gewiegten Fachmannes jedenfalls vollauf in An-
spruch nehmen werden.

Ich will die Bediirfnisfrage beziiglich dieser neuen
Institution hier nicht erdrtern und sofort zu den Auf-
gaben iibergehen, die einem Kantonstierarate zuge-
wiesen werden miissen. Sie werden aus der Aufzihlung
dieser Aufgaben dann selber schliessen konnen, ob ein
Bediirfnis vorhanden sei oder nicht.

Als Hauptaufgabe wiirde dem Kantonsticrarat in
erster Linie die Durchfiibrung der praktischen Vieh-
seuchenpolizei zuzuweisen sein und auf dicsem grossen
Gebiet wiirden ihm als spezielle Aufgaben zufallen:
1. Die Anordnung und Ueberwachung des Vollzugs der
Massnahmen zur Bekdmpfung von Viehseuchen. 2. Die
Kontrolle des Rechnungswesens der gesamten Vieh-
seuchenpolizei. 3. Begutachtung von Entschidigungs-
begehren fiir Tiere, welche an ansteckenden Krank-
heiten gefallen sind, wie Rotz, Rauschbrand und Milz-
brand etc.; ausgeschlossen von einer Entschidigung
sind bekanatlich Fille von Maul- und Klauenseuche.

Eine weitere Aunfgabe, die ebenfalls von grosser
Bedeutung ist, besteht darin, das Impfwesen zu kon-
trollieren und zu tiberwachen. Bekanntlich spielt das
Impfwesen gegenwirtig auf dem Gebiete der Veterinir-
polizei eine grosse Rolle. Sie wissen, dass die Impfung
zur Anwendung kommt bei Milzbrand, Rauschbrand,
Rotz, Tuberkulose ete.

Im weitern wiirde dem Kantonstierarzt die Zusam-
menstellung der jahrlichen Berichte und Tabellen iiber
Fleischbeschau obliegen. Im iibrigen wird die Land-
wirtschaftsdirektion nicht selten in den Fall kommen,
von dieser Stelle technische Gutachten iiber verschiedene
Gebiete ausarbeiten zu lassen, iiber Kleinviehzucht,
Rindviehzucht, Pferdezucht, Primierungswesen etc.

Sie sebhen hieraus, dass dieser neuen Institution
eine grosse Anzahl Aufgaben warten und dass daher
die Schaffung der Stelle eines Kantonstierarztes gewiss
cinem Bediirfnis entgegenkommt. Abgesehen von den
eben aufgezihlten Aufgaben, welche dieser neuen In-
stitution schon heute zugewiesen werden miissen, soll
man aber auch an die Zukunft denken und sich die-
jenigen Aufgaben vergegenwirtigen, welche der neuen
Institution in np#chster Zukunft zugewiesen werden
konnen. Wir stehen bekanntlich vor der Einfiihrung
der Viehversicherung, die notwendigerweise in nichster
Zeit kommen muss. Hier wird es Aufgabe des Kantons-
tierarztes sein, mit den Gemeinden in Verbindung zu
treten, dieselben bei der Eiufithrung der Versicherung
mit Rat und That zu unterstiitzen und die ganze
Durchfiihrung der Viehversicherung zu iiberwachen.

Man wird sagen, diese neue Institution verursache
dem Staat neuerdings Kosten. Es ist daher Pflicht,
diesem Punkt etwas ndher zu treten. Die Stelle eines
Kantonstierarztes ist nicht eine neue Institution, die
noch nirgends existiert. Halten wir in der Schweiz
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Umschau, so werden wir sehen, dass diese Institution
bereits in einer grossen Zahl von Kantonen besteht,
und was den Kostenpunkt anbelangt, so ist darauf
aufmerksam zu machen, dass der Bund bekanntlich
50 Prozent der Gesamtkosten iibernimmt. Anderseits
diirfen wir nicht vergessen, dass bis dahin zur Be-
wiltigung der Aufgaben der Viehseuchenpolizei jeweilen
Experten beigezogen worden sind, die natiirlich auch
bezahlt werden mussten. Es darf daher gesagt werden,
dass aus dieser neuen Institution, sofern die Bedin-
gungen erfiillt werden, welche der Bund an die Aus-
richtung der Subvention kniipft, dem Staate keine
Kosten erwachsen werden. Dagegen fiigen wir unserm
Staatsorganismus ein neues Organ ein, das fiir seine
Arbeiten verantwortlich ist, was bei den Experten nicht
in gleichem Masse zutrifft. So viel in Bezug auf den
ersten Antrag.

Durch den zweiten Antrag wird die Regierung er-
sucht, sie mochte nach Gutfinden periodisch wieder-
kehrende Schlachtviehenqueten anstellen, also den
Schlachtviehbestand in unserm Kanton feststellen lassen.
Dieser zweite Antrag steht mit der Viehseuchenpolizei
in einem engen Zusammenhang, wie Sie aus den
Verhandlungen sich erinnern werden, welche in dieser
Beziehung hier schon stattgefunden haben. Wir wissen,
dass die Bundesbehorden kompetent sind, aus vieh-
seuchenpolizeilichen Griinden die Grenze zu schliessen
und dass sie von diesem Recht schon wiederholt fiir
lingere Zeit Gebrauch gemacht haben. Wir wissen
ferner, dass die Kantone ihrerseits in Zeiten, wo der
Bund aus viehseuchenpolizeilichen Griinden es als
zweckmiissig erachtete, die Grenze zu sperren, aus
wirtschaftlichen Griinden bei den Bundesbehdrden um
Einfuhrbewilligungen nachsuchen konnen, und es ist
bekannt, dass unsere Regierung von diesem Rechte
sehr willig Gebrauch macht. Anderseits ist aber be-
kannt, dass der Import von Schlachtvieh zu Zeiten,
wo die Bundesbehdrden die Grenze aus viehseuchen-
polizeilichen Griinden schliessen, grosse Gefahren
bietet, weshalb die Landwirtschaft mit Recht Schutz
vor Seucheneinschleppung verlangt. Wenn nun eine
Kantonsregierung nur ein Interesse kennt, nidmlich
das Interesse der Gesamtheit, so wird sie ihre Be-
schlussfassung in Bezug auf das Nachsuchen einer
Schlachtvieheinfuhrbewilligung von der Erbringung eines
Nachweises abhingig machen, dass nicht geniigend
Schlachtvieh im Lande ist und somit das Unterbleiben
der Einfubr eine Fleischverteuerung zur Folge haben
miisste, was nicht im allgemeinen Volkswohl liegen
kann. Ist dies nicht der Fall, so hat sich die Kantons-
regierung lediglich an viehseuchenpolizeiliche Momente
zu halten, deren Beurteilung einzig den Bundesbe-
horden zusteht. Damit sich die Regierung in dieser
Beziehung ein Urteil bilden kann, ob der Moment ge-
kommen sei, um bei den Bundesbehorden aus wirt-
schaftlichen Griinden eine Einfuhrbewilligung nachzu-
suchen, ist die periodische Feststellung des Schlacht-
viehbestandes im Kanton Bern notig. Die dadurch
bewirkte Klarlegung der Situation wird der Regierung
manche unangenehme Stunde ersparen und auch im
Grossen Rate die unniitzen Debatten, welche seit
Jahren auf diesem Gebiet stattfanden, fiir die Zukunft
iiberfliissig machen.

Meine Herren, ich will mich iiber die Durchfiithrung
dieser Enquete nicht verbreiten. Ich glaube, wir
konnen dies getrost der Regierung iiberlassen, haupt-
séchlich auch mit dem Hinweis auf die neu zu schaffende
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Institution des Kantonstierarztes, welche Stelle kom-
petent sein wird, die massgebende Organisation vorzu-
bereiten und die Durchfiihrung der Sache zu iiberwachen.
Ich betone nur, dass es sich nicht um eine iibereilte
Institution handelt, indem dieselbe in andern Kantonen
bereits eingefiihrt ist, allerdings mit dem Unterschied,
dass audere Kantone jahrliche Viehzdhlungen durch-
filhren. Ich nenne beispielsweise die Kantone Aargau
und Waadt. Im Kanton Waadt wird das Ergebnis
der Viehzdhlung, das nach verschiedenen Richtungen
ausgearbeitet wird, jeweilen mit Aufmerksamkeit
studiert und mit grossem Interesse werden im ganzen
Lande herum die Schlussfolgerungen entgegengenommen,
die zu Handen der Landwirtschaft eruiert werden.

Meine Herren, wenn die Feststellung des Schlacht-
viehbestandes aus viehseuchenpolizeilichen Griinden
ein Bediirfnis ist, so glaube ich, man solle auch vom
Standpunkt der Forderung der Laundwirtschaft aus
dieser Forderung nicht entgegentreten, sondern dieselbe
unterstiitzen. Diese periodischen Enqueten iiber den
Schlachtviehbestand werden in Bezug auf diesen Er-
werbszweig der Landwirtschaft zweifellos einen Stimu-
lus bilden. Bekanntlich ist die Produktion von
Schlachtvieh in den letzten Jahren infolge der fast
ausschliesslichen Milchwirtschaft. etwas vernachlissigt
worden, wie hier offen zugestanden werden muss.
Allein so wie sich die Verhiltnisse fiir die Zukunft
unseres Landwirtschaftsbetriebes gestalten, wird diesem
Produktionszweig wieder vermehrte Bedeutung zuge-
wiesen werden miissen. Unsere Landwirtschaft ist in
Bezug auf ihre Betriebsweise dem Wechsel unterworfen,
sie ist abhidngig von der Lage des Weltmarktes, sie
muss sich den Fluktuationen des Welthandels anpassen,
wenn sie nicht Schaden nehmen will. Der Getreide-
bau, der seit Jahrhunderten und bis vor wenig Jahr-
zehnten die Grundlage unseres Landwirtschaftsbetriebes
bildete, ist der auslindischen Konkurrenz erlegen, er
bleibt ruiniert, auch kiinstliche Mittel werden hieran
kaum etwas zu fndern vermdgen. Auch in Bezug auf
die Milchwirtschaft, die gegenwirtiz die Hauptstiitze
der Landwirtschaft bildet, macht man die Wahr-
nehmung, dass sie mehr und mehr auch dem Verfall
entgegengeht. Aus der Zollstatistik ersehen wir ferner,
dass der Viehexport, die Hauptgrundlage des Landwirt-
schaffsbetriebes im Alpengebiet, seit 12 Jahren von
Jahr zu Jahr in erschreckendem Masse zuriickgeht.
Es ist deshalb Aufgabe des Staates und aller derjenigen,
welche sich mit dem Volkswohl befassen, diesen Ver-
inderungen, welche sich infolge der allgemeinen Ver-
héltnisse des Weltmarktes vollziehen, Aufmerksamkeit
zu schenken und fiir den Riickgang rechtzeitig sich
nach Ersatz umzusehen. Dieser Ersatz wird in der
Schlachtviehproduktion gefunden werden. Wir wissen,
dass die Schweiz jihrlich fiir Schlachtvieh 40 Millionen
nach dem Ausland schickt, wihrend die Existenzbe-
dingungen fiir die Schlachtviehproduktion im eigenen
Lande in vorziiglicher Weise vorhanden sind, und ich
glaube, wir werden darauf um so mehr Gewicht legen
miissen, als der Exportbetrieb zu sehr von der Gnade
des Auslandes abhangig ist und der Viehexport z. B.
durch viehseuchenpolizeiliche Chikanen zum Teil von
heute auf morgen lahmgelegt werden kann. Man soll
deshalb demjenigen Zweig der Landwirtschaft, fiir
welchen der Absatz im Lande selbst vorhanden ist,
Aufmerksamkeit schenken und von Staats wegen auch
das geringste Mittel nicht ausser acht lassen, das ge-
eignet sein kann, diesem Zweig einigermassen aufzu-
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helfen, und in dieser Beziehung glaube ich, periodische
Schlachtviehenqueten diirften ein Mittel bilden, um die
Schlachtviehproduktion zu stimulieren und zur Ent-
wicklung zu bringen.

Ich resiimiere, indem ich dafiir halte, dass die
beiden von mir gestellten Antrige — die Schaffong
der Stelle eines Kantonstierarztes und die Durchfiihrung
periodischer Enqueten mit besonderer Beriicksichtigung
des Schlachtviehbestandes — sowohl vom Gesichtspunkt
der Viehseuchenpolizei, als ganz besonders vom Stand-
punkt der Forderung der Landwirtschaft aus von
hoher Bedeutung sind, weshalb ich mir erlaube, Ihnen
diese beiden Antrige zur Annahme bestens zu em-
pfehlen.

Minder, Direktor der Landwirtschaft, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Regierungsrat ist mit der
Erheblicherkiarung der Motion in ihrer abgekiirzten
Form einverstanden. Die Landwirtschaftsdirektion hat
auch mit Bezug auf die Schaffung der Stelle eines
Kantonstierarztes dem Regierungsrat bereits eiue Vor-
lage eingereicht, die sich gegenwirtig zu niherer
Priifung bei der Finanzdirektion befindet.

Die Motion wird in der vom Herrn Motionssteller
modifizierten Form stillschweigend erheblich erklért.

Nachsubventionsgesuch fir die Industrie- und
Gewerbe-Ausstellung in Thun.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Grosse Rat hat sich bereits am
15. und 16. Mirz 1899 mit dem Unternehmen einer
kantonalen Gewerbe- und Industrieausstellung, ver-
bunden mit einer landwirtschaftlichen Abteilung, in
Thun zu befassen gehabt. Die Regierung beantragte
damals die Bewilligung eines Staatsbeitrages von
Fr. 60,000 und zwar Fr. 30,000 & fonds perdu und
Fr. 30,000 in Form von Anteilscheinen. Mit diesem
Antrage stimmte derjenige der Staatswirtschaftskom-
mission im wesentlichen iiberein. Aus der Mitte des
Rates wurden dann weitergehende Antrige gestellt,
namentlich mit Riicksicht auf die nachtriglich be-
schlossene landwirtschaftliche, speziell Viehausstellung,
und der Grosse Rat hat nach zweitdgigen Verhand-
lungen beschlossen, dem Unternehmen einen Beitrag
von Fr. 80,000 zu verabfolgen und zwar Fr. 55,000
an die Industrie- und Gewerbeausstellung und Fr. 25,000
an die Viehausstellung. Man glaubte, damit sehr weit
gegangen zu sein und gab sich der Hoffnung hin, es
werde mit dieser bedeutenden Mithiilfe des Kantons
moglich sein, das Unternehmen zu einem befriedigenden
Ende fiilhren zu kOnnen. Diese Hoffnung hat sich
leider nicht erfiillt, sondern es hat das Unternehmen
mit einem bedeutenden Defizit abgeschlossen. Es ging
ziemlich lange, bis man iiber die Hohe dieses Defizits
sichere Auskunft erhielt, und es scheint, auch das
Centralkomitee sei ziemlich lange iiber den Stand des
Unternehmens nicht orientiert gewesen. An der kleinen
Schlussfeier der Ausstellung dusserten sich die Spitzen
der Unternehmung dahin, man werde so ziemlich un-
geschlagen davon kommen, Einnahmen und Ausgaben
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stehen im Gleichgewicht. Einige Zeit nachher ver-
lautete, es seien noch einige Verbindlichkeiten zum
Vorschein gekommen und es werde sich ein kleiner
Ausgabeniiberschuss einstellen. Im Friihjahr hiess es,
das Defizit betrage Fr. 40,000 und man werde genotigt
sein, zur Deckung desselben die Mithiilfe des Kantons
in Anspruch zu nehmen. Je linger es ging, um so
grosser wurde das Defizit, so dass es schliesslich, als
das Centralkomitee anfangs August mit einer Eingabe
sich an die Regierung wendete, auf Fr. 70,000 ange-
wachsen war. Es mag auffallen, dass es so lange
ging, bis der wirkliche Betrag des Ausgabeniiberschusses
in sicherer Weise ermittelt war.

In der erwadhnten Eingabe richtete das Central-
komitee an die Regierung zu Handen des Grossen
Rates das Gesuch, der Kanton machte sich an der
Deckung des Defizits mit circa zwei Dritteln, d. h. mit
Fr. 50,000 beteiligen, den Rest werde das Central-
komitee in Thun aufzubringen suchen. Eventuell, wenn
der *Grosse’ Rat aus irgend einem Grunde cine weitere
Subvention ablehnen sollte, bittet das Centralkomitee,
der Regierungsrat mochte ihm grandsitzlich eine Lotterie
bewilligen, analog der seinerzeitigen Miinsterbaulotterie
in Bern.

Sie werden begreifen, dass diese Eingabe dem
Regierungsrat nicht sehr angenehme Stunden bereitet
hat. Zu einer Zeit, wo man bestrebt sein muss, an
allen Ecken und Enden sich der Sparsamkeit zu be-
fleissen und die Beitrdge an notwendige oder wenig-
stens wiinschbare und berechtigte Dinge zu beschneiden,
da und dort einen Beitrag zu verweigern, eine wiinsch-
bare Strassenkorrektion zu verschieben und andere
nur in beschrinktem Masse zu subventionieren, musste
es der Regierung ausserordentlich unangenehm sein,
wenn ihr zugemutet wurde, an ein Unternehmen, das
man bereits in nobler Weise und in reichlichem Masse
unterstiitzt zu haben glaubte, noch eine weitere Summe,
sogar bis zum Betrage von Fr. 50,000, zu leisten. Der
Regierungsrat hat sich gesagt, angesichts der gegen-
wirtigen Finanzlage des Kantons konne er es nicht
verantworten, dem Grossen Rate ohne weiteres die
Bewilligung dieser Subvention zu empfehlen, es wiirde
dies zu sehr im Widerspruch stehen mit der ganzen
Haltung, welche die Regierung schon seit lingerer Zeit
hinsichtlich der Ausgaben, namentlich der nicht not-
wendigen und nicht dringenden, ecingenommen habe.
Vor allen Dingen hat sich aber die Regierung gesagt,
sie miisse in das Rechnungswesen, in die ganze Ver-
waltung der Ausstellung einen klaren Einblick erhalten.
Die Direktion des Innern hat sich zunidchst einen
Rechnungsauszug verschafft und sich die Protokolle
kommen lassen, zur Durchsicht der Verhandlungen des
Centralkomitees und wo mdglich auch der Spezial-
komitees, ‘insbesondere des Finanzkomitees. Es war
jedoch rein unmoglich, sich aus diesem Material ein
klares Bild der Verwaltung und der Vorginge zu
machen, welche zu diesem ungiinstigen Resultat ge-
filhrt haben. Immerhin konnten wir entdecken, wo die
grossten Ausfille eintraten und wo hauptsichlich ge-
fehlt worden sein mochte. Bei der Ausfilhrung der
Bauten wurde in keiner Weise daranf Riicksicht ge-
nommen, dass der Bund den im Budget vorgesebencn
Beitrag von Fr. 35,000 nicht bewilligt hatte, was ver-
niinftigerweise zu einer Einschrinkung hétte fiihren
sollen. Ferner konnten wir aus diesen unvollstindigen
Akten ersehen, dass ein Hauptgrund des Defizits in
der Wirtschaft zu suchen ist, indem dieselbe gegeniiber
117
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dem Budget einen Ausfall von Fr. 50,000 ergab. Nach
dem Budget des Centralkomitees hitte die Wirtschaft
Fr. 61,000 eintragen sollen, wihrend sie in Wirklich-
keit nur Fr. 10,820 abwarf. Diese beiden Posten —
Wegfall der Bundessubvention und Minderertrag der
Wirtschaft — machen bereits Fr. 85,000 aus. Auf ein-
zelnen Posten sind allerdings Mehreinnabmen zu ver-
zeichnen. Man hat zum Beispiel eine Extra-Lotterie
iiber Ausstellungsgegenstinde bewilligt, die im Budget
nicht vorgesehen war und Fr. 41,000 abgeworfen hat.
Auf andern Posten dagegen haben sich wiederum
Mehrausgaben, beziebhungsweise Mindereinnahmen er-
geben, und so erklart sich das Defizit von Fr. 70,000
in der Hauptsache ziemlich leicht. Trotzdem hielt die Re-
gierung es fiir ihre Pflicht, eine genaue Untersuchung des
Rechnungwesens vorzunehmen, um sich zu iiberzeugen,
woher der Manko riihre, worin er bestehe und was
fiir Forderungen vielleicht noch geltend gemacht werden
konnten, sowie um sich zu iiberzeugen, ob vielleicht
fiir gewisse Betrage verantwortliche Personen da seien.
Zu diesem Zwecke beschloss der Regierungsrat, durch
einen Fachmann eine Untersuchung des gesamten
Rechnungswesens der Ausstellung vornehmen zu lassen,
und die Direktion des Innern wurde beauftragt, einen
solchen Fachmann als Kommisséar nach Thun zu senden.
Mit dieser Aufgabe wurde der Inspektor der Kantonal-
bank, Herr Gerspacher, betraut, der sich sofort iber-
zeugte, dass es eine ziemliche Arbeit erfordere, um
zum Ziele zu gelangen, weshalb ibm noch ein Ange-
stellter der Kantonsbuchhalterei als Gehiilfe beigegeben
wurde. Die beiden Herren bemiihten sich, eine Rechnung
zu erhalten, aus welcher ihnen iiber die Ursachen des
Defizits klarer Aufschluss geworden wire. Eine solche
Rechnung existierte jedoch nicht, wenigstens nicht in
geniigender Weise. Die Ausstellungsbehdrden haben
keine Schlussrechnung aufgestellt, wohl aber haben
sie im Laufe des Winters einen Experten von Ziirich
kommen lassen, damit er ihnen eine Rechnung auf-
stelle. Derselbe kam diesem Auftrage nach, konnte
sich aber dabei nicht auf genau gefiihrte Konti und
Biicher stiitzen, sondern konnte die Rechnung nur auf-
stellen infolge eines gliicklicken Zufalles. Da niemand
das Amt eines Kassiers iibernehmen wollte, war die
Spar- und Leihkasse Thun mit dem Kassaverkehr be-
traut worden, so dass alle Einglinge an die Spar- und
Leihkasse von Thun gemacht werden mussten und die
Auszahlungen ebenfalls von derselben besorgt wurden.
Die Spar- und Leihkasse hatte nun den verniinftigen
Gedanken, etwas zu thun, wozu sie nicht verpflichtet
gewesen wire, namlich nicht bloss einen Kontokorrent
mit Einnehmen und Ausgeben zu erdffnen, sondern
zugleich ein Schema von Rubriken aufzustellen und
die verschiedenen Einnahmen und Ausgaben in die-
selben einzutragen. Dank dieser gliicklichen Vor-
kehr wurde es dem Ziircher Experten moglich, eine
Rechnung aufzustellen. Dieselbe fiel jedoch nicht genau
und klar genug aus, um dem von uns bestellten Kom-
missdr iiber alle Punkte den erforderlichen Aufschluss
zu geben. Unser Kommissdr war deshalb gendtigt, die
Rechnung des Experten umzuarbeiten und zum Teil an
Hand der Protokolle, zum Teil an Hand der vom
Direktor gefiihrten Buchhaltung die Sache noch etwas
genauer zu rubrizieren, um die erforderlichen Verglei-
chungen, namentlich mit dem Budget, machen zu kénnen.
Diese von unserm Kommissir neu aufgestellte Rechnung
kommt in jhrem Ergebnis auch dahin, ich mdchte fast
sagen wunderbarerweise, es sei ein Defizit von Fr.
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70,000 vorhanden. Der wirkliche Ausgabeniiberschuss
betrdagt zwar nicht Fr. 70,000, sondern Fr. 49,867. 67;
allein es miissen zu diesem Ausgabeniiberschuss noch
circa Fr. 20,000 mutmassliche Ausgaben und Verluste
hinzugezdhlt werden, so dass sich daraus ein Defizit
von Fr. 70,000 ergiebt. Gegeniiber dem Budget ge-
staltet sich das Defizit im Grunde genommen noch
hober, denn es sind fiir Fr. 33,920 Garantiescheine
gezeichnet worden, deren Riickzahlung man in Aus-
sicht genommen hatte, die nun aber nicht zuriickbe-
zahlt werden konnen. Rechnet man diese Fr. 33,920
hinzu, so stellt sich das Endergebnis des Unternehmens
um Fr. 103,920 ungiinstiger als das Budget. Hier muss
allerdings erwidhnt werden, dass auffallenderweise das
Garantiekapital gar nicht einkassiert worden ist. Die
Zeichner von Anteilscheinenscheinen in demIrrtum befan-
gen gewesen zu sein, an dem das Komitee der Ausstellung
nicht ganz unschuldig gewesen sein diirfte, sie brauchen
den Betrag nicht zum voraus einzubezahlen, sondern
nur im Falle eines ungiinstigen Resultates der Aus-
stellung. Sonst verfihrt man bei derartigen Anléissen
umgekehrt. Wenn man irgend eine Festlichkeit veran-
staltet, ein Schiitzenfest, ein eidgendssisches Singer-
fest etc., so werden auch Garantiescheine gezeichnet,
der Betrag derselben aber sofort einkassiert, um auf
diese Weise ein Betriebskapital in die Hand zu be-
kommen. Ist das finanzielle Resultat des Unternehmens
ein befriedigendes, so werden die Garantiescheine ganz
oder teilweise zuriickbezahlt. Dies ist das einzig richtige
Vorgehen, und es war unbedingt ein grosser Fehler
des Komitees in Thuan, dass der Betrag der Anteil-
scheine nicht einkassiert wurde. Die Ausstellungsbe-
horden wéren damit in den Besitz eines Betriebs-
kapitals gelangt und nicht in die Notwendigkeit ver-
setzt worden, in dem Masse Anleihen aufzunehmen,
wie es geschehen ist. Auch hat sich nun gezeigt, dass
es sehr schwer ist, nachtrdglich die Betrige einzu-
ziehen. Wie wir in den letzten Tagen erfahren haben,
ist nun zwar ein grosserer Betrag eingegangen und
nur noch der kleinere Teil ausstehend, allein immerhin
wird es ohne einige Verluste nicht abgehen, indem die
Zeichner von Anteilscheinen zur Stunde nicht mehr alle
habhaft sind.

Sie werden nun fragen, welche Aufklirung der
Bericht unseres Kommissérs iiber die Ursachen des
Misserfolges gebracht habe. Es hat sich bestitigt,
was ich bereits erwihnte, dass der Misserfolg haupt-
sdchlich von einigen grossern Posten herriihrt. Die
Bauten haben, trotzdem sie mit Riicksicht auf den
Wegfall der Bundessubvention hitten reduziert oder
jedenfalls moglichst billig hitten erstellt werden sollen,
etwas iiber Fr. 7000 mehr gekostet. Rechnet man
Fr. 10,500 fiir Wasser-, Gas- und elektrische Leitungen
hinzu, was die Stadt gratis lieferte, so belaufen sich
die Mehrkosten der Bauten auf Fr. 17,500, also ein
erheblicher Mehrbetrag. Der Reinertrag der Wirtschaft
betrug nur Fr. 10,820, anstatt Fr. 61,000, und hierin
liegt gewiss die grosste Ursache des Misserfolges, was
sich nur aus dem Umstande erkldren ldsst, dass die
Wirtschaft nicht in Pacht gegeben, sondern in Regie
betrieben wurde. Wenn es sich um eine Wirtschaft
handelt, die nur wéhrend zwei oder drei Tagen ge-
fithrt zu werden braucht, zum Beispiel bei Anlass eines
Turn- oder Schwingfestes, so ist es ja wohl mdglich,
dieselbe in Regie zu betreiben, sobald einige tiichtige
Minner, die ihre Zeit der Sache opfern, auf dem Platze
sind und strenge Ordnung halten. Wenn es sich da-
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gegen um eine Wirtschaft handelt, die wihrend lingerer
Zeit betrieben werden soll, hier wihrend mehr als
fiinf Monaten, so liegt die Sache anders. Wo wollen
Sie da in den Komitees Leute finden, die sich wiahrend
dieser ganzen Zeit mit der Leitung und Kontrolle eines
so wichtigen Geschéftes befassen konnen ? Kein aus
freiwilligen Mitgliedern bestehendes Komitee kann eine
derartige Aufgabe iibernehmen und durchfiihren, und
man ist daher darauf angewiesen, einen Chef und das
sonstige Personal der Wirtschaft anzustellen, ohne dass
es dem Komitee moglich wire, eine stindige, genaue
Kontrolle fiihren zu konnen. Dies scheint auch in Thun
der Hauptmangel gewesen zu sein und es ergiebt sich
so der Misserfolg eines Teiles des Unternehmens. Ganz
besonders auffallend in Bezug auf die Wirtschaft ist
der Umstand, dass die Einnabhmen ungefihr der bud-
getierten Summe entsprechen, dass dagegen die Aus-
gaben das Budget um circa Fr. 50,000 iibersteigen,
und zwar betreffen diese Mehrausgaben nicht bloss die
Léhne, die im Budget vergessen waren, sondern sind die
Folge ganz bedeutender Mehranschaffungen von Ge-
trinken. Man sollte nun meinen, wenn mehr Getrinke
angekauft werden mussten, als budgetiert war, so
sollten auch mehr Getrinke abgesetzt worden sein
und es sollte dieser grossere Absatz auch in den Ein-
nahmen zum Ausdruck kommen. Dies ist aber nicht
der Fall. Also auf der einen Seite Mehrausgaben fiir
Getrinke und Lebensmittel und auf der andern Seite
doch nicht mehr Einnahmen, als budgetiert waren.
Erkldre mir, Graf Oerindur, diesen Zwiespalt der
Natur! (Heiterkeit.) Wir haben die Erklirung nicht
gefunden, wenigstens nicht in einer andern Form, als
dass wir uns sagen mussten, es miisse an der Ord-
nung und Kontrolle gefehlt haben.

In Bezug auf die Lotterie hat sich herausgestellt,
dass ein Manko von 5590 Losen, also entsprechend
einem Betrag von Fr. 5590, vorhanden ist. Man weiss
nicht, wo diese 5590 Lose hingekommen sind. Das
betreffende Komiteemitglied, das mit dem Vertrieb der
Anusstellungslose betraut war, erklirt, sie seien verloren
gegangen, und damit liess es das Centralkomitee be-
wenden. Es ist aber doch auffallend, wie eine solche
Zahl von Losen, die doch sicher ein ganz bedeutendes
Paket ausmachten, verloren gehen konnte. Item, Auf-
schluss ist hieriiber nicht vorhanden.

Ich will Sie nicht mit einer grossern Zahl von De-
tails behelligen, sondern begniige mich mit dieser Her-
aushebung eciniger Hauptpunkte, die das ungiinstige
Resultat des Unternehmens erkliren. Aus dem Gesagten
geht zur Geniige hervor, dass die ganze Organisation
des Rechnungswesens eine sehr mangelhafte war. Es
hat zwar ein Finanzkomitee bestanden, allein worin
dessen Thitigkeit eigentlich bestanden hat, wissen wir
nicht. Einen Kassier besass dasselbe nicht, weil die
hiefiir angefragten oder gewdhlten Personen das Amt
nicht annehmen wollten, weshalb man den Kassen-
verkehr der Spar- & Leihkasse iibertrug. Das Finanz-
komitee scheint aber auch keine genaue Kontrolle aus-
geiibt zu haben, indem keine Buchung eingefiihrt wurde,
die jeden Tag iiber den Stand der Finanzen Aufschluss
gegeben hitte, und dies wire doch nicht nur wiinsch-
bar, sondern moglich gewesen, so dass man sich jeden
Abend hitte iiberzeugen konnen, wie man in Aktiven
und Passiven stehe, welche Verpflichtungen man habe etc.
Wie wenig man hieriiber orientiert war, habe ich Ihnen
schon damit bewiesen, dass man noch im April dieses
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Jahres, also sechs Monate nach Schluss der Ausstellung,
glanbte, das Defizit belaufe sich auf Fr. 40,000 und
erst nachtriaglich entdeckte, dass es sich auf Fr. 70,000
beziffere. So etwas ist bei einer geordneten Buch-
fiihrung einfach nicht moglich; es war hier nur moglich,
weil eine kolossale Oberflachlichkeit und Gutmiitigkeit,
mit einem Wort ein kolossaler Leichtsinn gewaltet hat.

Nachdem die Regierung von dem Bericht ihres Kom-
missérs Kenntnis genommen hatte, fragte sie sich, was
nun zu thun sei. Sie sagte sich, es sollte eigentlich
noch verschiedenes bereinigt werden, bevor der Grosse
Rat sich mit der Sache befassen konne: Einzahlung
der Anteilscheine, Verantwortlicherkldrung - einzelner
Personen fiir bestimmte Fehler, die ihnen zur Last
fallen, fiir einen vorhandenen Manko ete. Die Regie-
rung hat sich aber gesagt, sie wolle nicht den An-
schein erwecken, als ob sie das Greschéft verschleppen
mochte, indem sie fort und fort mit dringenden Vor-
stellungen behelligt wurde, sie méchte doch den Grossen
Rat zu einer Schlussnahme veranlassen, da sich das
Centralkomitee der Ausstellung in einer ausserordent-
lich penibeln Lage befinde, indem bereits von Gliu-
bigern Betreibungen im Gange seien und nur mit der
Aussicht auf eine helfende Schlusspahme des Grossen
Rates Geduldfrist habe ausgewirkt werden konnen.
Die Regierung sagte sich deshalb, sie wolle keine
weitere Verzogerung mehr verursachen, sondern die
Angelegenheit in die Hand des Grossen Rates legen.

Was unsern Antrag anbetrifft, so glaubte der Re-
gierungsrat, obwohl er sich mehrmals mit der Sache
befasst hat, zu keinem andern Schlusse kommen zu
konnen, als dem, es sei angesichts der gegenwértigen
Finanzlage des Kantons und den Ihnen hereits aus-
einandergesetzten Griinden auf das Subventionsgesuch
nicht einzutreten.

Was das eventuelle Gesuch betrifft, so fillt dasselbe
eigentlich nicht in die Kompetenz des Grossen Rates,
da die Bewilligung zu Lotterien, wenn es sich um
kleinere Anldsse handelt, einen kleinen Wohlthitig-
keitshazar, eine Tombola gemeinniitziger Art, von der
Polizeidirektion und, wenn es sich um etwas grossere
Unternehmungen handelt, vom Regierungsrat erteilt
werden, das heisst die Polizeidirektion vergewissert
sich im letztern Falle iiber die Stimmung im Regie-
rungsrat und ldsst sich durch denselben ermichtigen,
die gewiinschte Bewilligung auszustellen. Die Erteilung
einer Lotteriebewilligung behufs Deckung des Deficits
der Thunerausstellung fillt also nicht in die Kompetenz
des Grossen Rates. Die Regierung war jedoch der
Ansicht, es handle sich hier um eine eigenartige Lotterie
und sie erinnerte sich ferner daran, dass der Grosse
Rat vor nicht langen Jahren iiber die Veranstaltung
von grossern Geldlotterien in ungiinstiger Weise sich
ausgesprochen hat. Der Regierungsrat mochte deshalb
die Bewilligung zu einer derartigen Lotterie nicht er-
teilen, ohne dass der Grosse Rat Gelegenheit gehabt
hitte, sich dariiber auszusprechen.

Der Regierungsrat einigte sich demnach auf folgen-
den Antrag:

1. Auf das Gesuch des Centralkomitees der kanto-
nalen Industrie- und Gewerbeausstellung in Thun um
eine weitere Subvention des Kantons wird nicht ein-
getreten.

2. Es wird dem Regierungsrat anheimgestellt, zum
Zweck der Deckung des Defizits fiir die ihm nach ge-
nauer Priifung der Rechnung des Unternehmens gut-
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scheinende Summe die Veranstaltung einer Geldlotterie
unter den vom Regierungsrat festzusetzenden Be-
dingungen zu bewilligen.

Was die Bedingungen fiir die Lotterie betrifft, so
haben wir uns darunter verschiedenes gedacht, so
z. B., dass vor allem aus alle berechtigten Guthaben
bereinigt werden sollen, das heisst, dass in erster Linie die
Lieferanten und Aussteller, denen man vielleicht noch
nicht einmal die abgekauften Gegenstinde bezahlt
hat ete., zu beriicksichtigen seien und die Lotterie
nickt dazu beniitzt werde, um gewisse andere Ver-
pflichtungen mit einfliessen zu lassen. Ich fiige bei,
dass der Regierungsrat seinen zweiten Antrag nicht
mit grosser Freude gestellt hat, sondern darin nur
einen Ausweg erblickte, da er einerseits dem Grossen
Rat eine Barsubvention nicht empfehlen zu konnen
glaubte, anderseits aber doeh des Gefiihls sich nicht
entschlagen konnte, der bernische Grosse Rat diirfe
das Schicksal der Thunerausstellung nicht ganz
ignorieren. Wenn auch die kantonalen Behorden ein
Erkleckliches bereits geleistet haben und wenn auch
andere Leute an dem Misserfolge schuld sind, so ist
nicht zu vergessen, dass der Bankerott einer kantonalen
bernischen Ausstellung nicht nur im Kanton, sondern
in der ganzen Eidgenossenschaft einen hichst penibeln
Eindruck machen miisste und iiber den grossen,
starken, reichen Kanton Bern wohl ganz gehorig los-
gezogen wiirde, dass er nicht im stande sei, erstens
eine Ausstellung richtig durchzufiilhren und zweitens
einen Misserfolg anders gut zu machen, als durch den
Konkurs des Unternehmens. Die Regierung sagte
sich, wenn uns auch keine Schuld treffe, so sei doch
ein Stiick Ehre des Kantons bei der Sache beteiligt,
ein Stiick guten Namens nach aussen, und in irgend
einer Weise sollen wir deshalb Hand bieten, um diese
finanzielle Situation zu heben. So entschloss man
sich, die Frage der Bewilligung einer Lotterie wenigstens
zu priffen. Nun sind aber iiber die Veranstaltung
einer Lotterie von allen Seiten so ungiinstige Stimmen
laut geworden, dass die Regierung ihren zweiten An-
trag fallen lidsst, so dass die Frage der Bewilligung
einer Lotterie, so viel an uns, hier nicht mehr in
Diskussion gezogen zu werden braucht und der Grosse
Rat sich nur iiber die -Frage einer Subvention und
eventuell iiber die Hohe derselben auszusprechen hat.
Ieh habe damit geschlossen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Das sehr umfangreiche Aktenmaterial be-
treffend das Nachsubventionsbegehren fiir die Thuner-
ausstellung ist der Staatswirtschaftskommission vor-
gestern nachmittag zugestellt worden. Bereits gestern
nachmittag hat die Kommission Sitzung gehalten
und ihre Antrige fiir die heutige Verhandlung fest-
gestellt.

Meine Herren, es war fiir die Mitglieder der Staats-
wirtschaftskommission keine angenehme und schone
Aufgabe, dieses Aktenmaterial zu durchgehen. Das
Resultat dieses Studiums ist nach verschiedenen Rich-
tungen hin kein erfreuliches, nicht nur mit Riicksicht
auf das ungiinstige Rechnungsergebnis, sondern nament-
lich nach der Richtung hin, dass bei dieser Ausstellung
von A bis Z so viele Unregelméssigkeiten vorgekommen
sind, dass man sich ohne weiteres sagen muss: Der
finanzielle Misserfolg der Ausstellung ist hauptsichlich
auf die begangenen Inkorrektheiten und grossen Fehler
zuriickzufiihren. Ein Kardinalfebler ist von mir schon
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im Méirz des verflossenen Jahres hier festgestellt und
geriigt worden, der Fehler n#mlich, dass Thun die
Ausstellung an die Hand genommen und in Bezug auf
dieselbe so sehr vorgearbeitet hat, dass man nicht
mehr zuriicktreten konnte, ohne sich zu vergewissern,
ob der Grosse Rat des Kantons Bern und die
Bundesversammlung die in Aussicht genommenen
Subventionen auch wirklich bewilligen werden. Es
ist dies eine Warnung fiir diejenigen Gemeinwesen
und Vereine, die sich in Zukunft mit Ausstellungs-
gedanken tragen sollten. Es wére entschieden
richtiger gewesen, wenn Thun in erster Linie
dem Grossen Rate Gelegenheit gegeben hétte, sich
rechtzeitig iiber die Subvention auszusprechen. Wiére
dies geschehen, so darf mit Sicherheit angenommen
werden, dass der Grosse Rat angesichts unserer Finanz-
lage die Subvention nicht bewilligt hiitte; dann wéare
die ganze Geschichte unterblieben und die Thuner
wiren viel besser daran und wir auch. Ich hoffe,
dieser Kardinalfehler werde dazu beitragen, dass wir
in Zukunft in Bezug auf derartige Ausstellungen etwas
gesuandere Verhiltnisse bekommen und moglichst lange
tiberhaupt von Ausstellungen verschont bleiben.

Es sind aber noch ganz andere Fehler begangen
worden, die das Defizit herbeifilhrten. Man hat das
ganze Unternehmen von Anfang an zu gross angelegt
und sich auch dann nicht zu einer Reduktion ent-
schlossen, als Thun und der Kanton Bern von der
Bundesversammlung quasi im Stich gelassen wurde,
indem das Subventionsgesuch abgewiesen wurde. Trotz
dieser Abweisung wurde nicht nur die eidgendssisehe
Ausstellung, wie man sie nannte, weitergefiihrt, sondern
man hat das urspriingliche Programm noch erweitert,
indem man eine landwirtschaftliche Ausstellung beifiigte.
Die Herren wissen, dass die Staatswirtschaftskommission
vor einem Jahr beantragt hat, es sei die gewiinschte
Subvention fiir die landwirtschaftliche Ausstellung nicht
zu bewilligen, weil man glaubte, mit Riicksicht auf die
einige Jahre vorher in Bern stattgefundene eidge-
nossische landwirtschaftliche Ausstellung sei es nicht
notig, nun eine kantonale landwirtschaftliche Ausstellung
in Thun zu veranstalten. Wir beantragten damals,
eine Subvention von Fr. 60,000 & fonds perdu an die
Industrie- und Gewerbeausstellung zu bewilligen, im
iibrigen aber jede Subvention abzuweisen. Leider hat
der Grosse Rat damals einen andern Beschluss gefasst,
indem er Fr. 80,000 bewilligte und zwar Fr. 55,000
fiir die Industrie- und Gewerbeausstellung und Fr. 25,000
fir die landwirtschaftliche Ausstellung. Durch diesen
Beschluss wurde die Industrie- und Gewerbeausstellung
faktisch um Fr. 5000 geschidigt, und auch die land-
wirtschaftliche Ausstellung brachte den Thunern ein
Defizit. Es wire fiir die Thuner und fiir uns ange-
nehmer gewesen, man hitte damals die Subvention &
fonds perdu verabfolgt und nicht in der Weise, dass
man auf einen Teil des Gewinnes Anspruch machte.
Man hétte um so eher den Betrag & fonds perdu geben
und die Erkldrung beifigen konnen, man mdge uns
dann mit weitern Gesuchen verschonen, als die Thuner
nach dem bei den Akten liegenden Reglement erklirten,
die Ausstellung werde vom Handwerkerverein und der
Stadt Thun auf eigene Rechnung und Verantwortlich-
keit iibernommen und durchgefiihrt. Leider ging es
damals etwas anders, als die vorberatenden Behorden
beabsichtigt hatten, doch hat dieser Fehler das finan-
zielle Resultat wahrscheinlich nicht sehr stark beein-
flugst. Dagegen wurden andere Fehler begangen, fiir
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die Thre Behorde keine Schuld trifft. Ein Hauptfehler
bestand darin, dass es an einer richtigen Finanz-
kontrolle und einer gehorigen Rechnungsfiihrung voll-
stindig fehlte. Es ist dies eine ganz unbegreifliche
Erscheinung. Jedermann, der iiber gewisse Betrige
in Einnehmen und Ausgeben verfiigen muss, weiss,
wie wichtig es ist, eine gehorige Buchhaltung zu fiihren,
und namentlich bei einem derartigen komplizierten
Geschiift, wie eine Ausstellung es ist, ist es nétig, eine
absolut sicher wirkende Finanzkontrolle, eine sichere
Rechnungsfiihrung zu haben, damit man jeden Augen-
blick in der Lage ist, die Einnahmen und Ausgaben
zu verifizieren, die Verpflichtungen und Guthaben ein-
ander gegeniiberzustellen und sich iiber den Stand
des Unternehmens Rechenschaft zu geben. Man sollte
eigentlich jeden Abend abschliessen und sagen kdnnen,
so und so steht die Sache, hier miissen wir uns ein-
schrinken, dort die Einnahmen zu vermehren trachten
etc. Diese Kontrolle hat in Thun wmerkwiirdiger-
und unbegreiflicherweise gefehlt, und hierin liegt offen-
bar ein Hauptgrund fiir den schliesslichen Misserfolg.

Der grosse Ausfall, der auf der Wirtschaft ent-
standen ist, ist bereits von Herrn v. Steiger erortert
worden. Derselbe macht eine Summe von iiber
Fr. 50,000 aus. Hier hat man sich ganz entschieden
verrechnet. Thun hat allzu wenig bedacht, dass Thun
und Bern nicht gleiche Ortschaften sind. In Bern oder
iiberhaupt in einer grossern Stadt kann man schon
eine Wirtschaft gross anlegen, denn da wird die-
selbe von der Bevilkerung aus der betreffenden Stadt
alimentiert. Eine relativ kleine Ortschaft dagegen,
wie Thun, ist nicht in dieser glicklichen Lage. Ihre
Bewohner konnen nicht samt und sonders Mann fiir
Mann Abend fiir Abend in die Wirtschaft gehen und
sie alimentieren, und so war es in Thun nicht wohl
moglich, diejenige Summe als Reingewinn herauszu-
bringen, die anfinglich angenommen wurde, ganz ab-
gesehen davon, dass auch hier wieder unerklirliche
Verhiltnisse bestehen, indem fiir Getrinke ete. be-
deutend mehr ausgegeben wurde, als budgetiert war,
wihrend die Einnahmen nicht dementsprechend ge-
stiegen sind. Es war anfinglich beabsichtigt, die
Wirtschaft nicht in Regie zu betreiben, sondern sie zu
verpachten.  Einsichtige Mitglieder des Komitees
machten darauf aufmerksam, dass es eine heikle und
schwierige Sache sei, eine Wirtschaft in Regie zu be-
treiben. Leider wurden diese gutgemeinten Rite nicht
befolgt. Wire die Wirtschaft verpachtet worden, so
wiirde der Pachtzins wahrscheinlich Fr. 20 oder 30,000
ausgemacht haben, die sauber hitten verrechnet werden
konnen. Statt dessen hat man den Regiebetrieb vor-
gezogen und muss nun auch die Folgen tragen.

Es sind aber schon von Anfang an noch andere,
eigentlich schwere Unregelmissigkeiten vorgekommen.
Das Reglement schreibt vor, dass das Budget der
grossen Ausstellungskommission vorgelegt werden solle.
Es ist dies von einsichtiger Seite beantragt, aber leider
nicht befolgt worden. Ferner schreibt das gleiche
Reglement vor, die Schlussrechnung solle der grossen
Ausstellungskommission vorgelegt werden. Auch dies
ist nicht geschehen. Herr v. Steiger hat Ihnen ferner
einige Details mitgeteilt, so z. B. wie es gegangen ist
mit dem Verkauf der Lotterielose. Es ist ganz un-
begreiflich, wie es kommen konnte, dass eirca 6000
Lotteriebillete einfach verschwunden sind, und es ist
auch nicht recht zu begreifen, warum man dies einfach
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auf sich beruhen ldsst und gegeniiber dem Betreffenden
nicht vorgeht.

Ich will alle die Fehler, welche begangen worden
sind, nicht weiter beriibren, sondern auf dasjenige iiber-
gehen, was wir heute eigentlieh zu behandeln haben.
In dieser Beziehung kann ich Thnen sofort mitteilen,
dass die Staatswirtschaftskommission einstimmig der
Ausicht war, es sei auf den Antrag des Regierungs-
rates, so wie er gestellt worden ist, nicht einzutreten.
Vorerst ist zu sagen, dass vielleicht von Anfang an
in der Beziehung ein Formfehler begangen worden
ist, dass man zu sehr nur mit dem Ausstellungskomitee
verkehrte und zu wenig mit der Gemeinde Thun. Es
will mir scheinen, diese Ausstellung sei nicht nur eine
Sache eines Komitees in Thun, sondern eine solche
der Gemeinde Thun, wie es auch im Reglement nieder-
gelegt ist. Wir glauben nun, es sei nicht richtig, dass
man die Regierung und den Grossen Rat ndtigt, die
ganze Geschichte in Verbindung mit dem Ausstellungs-
komitee zu ordnen, sondern es sei dies in erster Linie
doch auch Sache der Gemeindebehérden von Thun,
denn die Ehre und das Ansehen der Gemeinde Thun
ist doch gewiss bei der Sache ebenso sehr engagiert, wie
dasjenige des Staates Bern. Wir fanden deshalb, be-
vor man auf die Sache weiter eintrete, solle vorerst
die Gemeinde Thun veranlasst werden, in der Sache
Stellung zu nehmen und sich auszusprechen, ob sie

" gich dem Gesuche des Ausstellungskomitees anschliesse

und sich verpflichte, die Sache zu ordnen, allerdings
unter Mitwirkung des Staates. Was diese letztere
anbetrifft, so haben Sie gehort, dass die Regierung
beantragt, es sei das Subventionsgesuch abzulehnen,
dagegen die Moglichkeit der Bewilligung einer Lotterie
in Aussicht zu nehmen. Die Staatswirtschaftskommission
stellt sich in dieser Beziehung auf einen andern Boden.
Was die Lotterie betrifft, so wurde von den Thunern
auf die Miinsterbaulotterie hingewiesen. Ich glaube
aber, man konne mit der Minsterbaulotterie nicht
exemplifizieren, denn dort hat es sich darum gehandelt,
ein grossartiges, monumentales Bauwerk zu vollenden,
und wenn auch dazumal nicht jedermann mit der
Lotterie einverstanden war, so schitzt sich heute doch
jeder gliicklich, der das Miinster bewundert, dass man
die Saclie so durchgefiibrt hat. Im vorliegenden Falle
dagegen handelt es sich um eine reine Geldlotterie;
es handelt sich nicht darum, ein Gebiude zu vollenden,
gsondern darum, ein Defizit zu decken, das unter Um-
stinden hitte vermieden werden konnen. Man macht
geltend, die Ehre und das Ansehen des Staates er-
heische es, dass das Defizit gedeckt werde und die
Ausstellung in Thun nicht in Konkurs falle. Ich bin
durchaus der Meinung, dass die Ehre und das Ansehen
des Staates dabei engagiert ist; allein wir halten da-
fiir, man wiirde den unrichtigen Weg beschreiten, wenn
man diese Ehre durch Veranstaltung einer Lotterie zu
retten suchen wiirde. Ich glaube, dadurch wiirde man
das Uebel nur noch vergrossern. Man kann ja iiber
die Lotterien verschiedener Meinung sein, und in ge-
wissen Fillen ist eine solche ganz berechtigt, nament-
lich wenn es sich um die Verlosung von Gegenstinden
der gewerblichen Thitigkeit handelt, wie eine solche
ja auch in Thon mit vollem Recht bewilligt worden
ist. Etwas anderes ist es aber, wenn eine Lotterie
rein nur den Zweck hat; ein Defizit zu decken, und
ich bin iiberzeugt, dass der gesunde Sinn des Berner-
volkes sich mit dieser Idee nicht befreunden kdnnte,
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sondern dass die Bewilligung einer Lotterie im ganzen
Kanton und in der ganzen Schweiz herum einen sehr
iiblen Eindruck hervorrufen wiirde und man zum
Schaden auch noch den Spott unserer Miteidge-
nossen einstecken miisste. Wir wiirden gewiss von
vielen Seiten den Vorwurf entgegennehmen miissen:
Ibr Herren von Bern, die ibr immer so pocht auf enern
schonen Kanton und euere Errungenschaften. die ihr
8o grossartig Eisenbahunpolitik treibt, seid nicht einmal
im stande, dieses Defizit ohne Lotterie zu decken!
Dieser Vorwurf wiirde einer gewissen Berechtigung
nicht entbehren, und ich glaube, der Staat und die
Stadt Thun sollten stark genug sein, um diese Ange-
legenheit in einer Weise zu ordnen, die uns nicht den
Spott der Miteidgenossen zuzieht. In dieser Beziehung,
das heisst was die weitere Abwicklung der Angelegen-
heit betrifft, steht die Staatswirtschaftskommission nicht
auf dem gleichen Boden, wie die Regierung. Gewiss
hat der Staat fiir die Ausstellnng bereits sehr viel
geleistet und es war recht, dass er es that. Sie haben
eine Subvention von Fr. 80,000 beschlossen, und wenn
auch an dieselbe der Vorbehalt gekniipft wurde, dass
die Ausbezahlung erst erfolge, wenn die Mittel des
Staates es erlauben, so steht doch absolut fest, dass
an dem Beschlusse nichts geindert wird, sondern die
Fr. 80,000 ausbezahlt werden. Trotz dieser grossen

Leistung des Staates ist die Staatswirtschaftskommission

der Meinung, wir seien es den Thunern schuldig, noch
ein weiteres Entgegenkommen zu bezeigen und sich
an der Deckung des Defizits mit einer direkten Leistung
des Staates zu beteiligen, unter der Voraussetzung,
dass die Stadt Thun sich dem Gesuche anschliesse
und Gew#hr dafiir biete, dass die noch bestehenden
Verpflichtungen sauber geregelt werden. Wir sind
der Meinung, die Thuner kionnen die Liquidation der
Angelegenheit viel besser besorgen, als wenn die
Direktion des Innern und die Regierung vorgehen
muss; im Interesse der Stadt Thun liegt es ja doch,
diese Angelegenheit einmal verschwinden zu lassen.

Nun mgchte die Staatswirtschaftskommission heute
keine bestimmte Subventionssumme nennen, sondern
vorerst der Gemeinde Thun Gelegenheit geben,
gich dem vom Komitee eingereichten Gesuche aunzu-
schliessen und sich dariiber auszusprechen, wig sie sich
zu demselben stellt. Sobald ein Gesuch der Gemeinde
Thun selbst vorliegt, wird die Staatswirtschaftskom-
mission bereit sein, dem Grossen Rate die Bewilligung
einer entsprechenden Nachsubvention zu beantragen. Wir
stellen uns vor, diese Nachsubvention sollte im Maxi-
mum Fr. 20,000 betragen, sodass dann die Gesamt-
beteiligung des Staates an der Thuner Ausstellung die
Summe von Fr. 100,000 erreichen wiirde.

In Zusammenfassung des Angebrachten beantrage
ich Ihnen namens der Staatswirtschaftskommission,
Sie mochten dieses Geschift heute nicht definitiv er-
ledigen, sondern dasselbe zuriicklegen und der Stadt
Thun Gelegenheit geben, sich dem vom Komitee ein-
gereichten Nachsubventionsgesuche anzuschliessen. So-
bald dann ein Gesuch der Gemeinde Thun vorliegt,
wiire die Angelegenheit im Sinne der Bewilligung einer
Nachsubvention neuerdings zu behandeln.

Prdsident. Der Antrag der Staatswirtschaftskom-
mission hat den Charakter einer Ordnungsmction; ich
eroffne iiber dieselbe die Diskussion.

Senn. Ich stelle den Gegenantrag, die Sache sei
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heute zu behandeln. Meine Herren, Sie werden begreifen.
dass es fiir mich auch keine sehr angenehme Sache ist, in
dieser Angelegenheit das Wort zu ergreifen, wenn
schon ich dem Finanzkomitee nicht angehort habe
und auch nicht den notigen Einfluss habe ausiiben
konnen und da und dort iiberstimmt worden bin. Ich
wiinschte sehr, dass diejenigen Leunte hier zu stehen
hitten, welche wirklieh die Verantwortung tragen. Auf
die Einzelheiten der Angelegenheit trete ich nicht ein,
sondern mdochte Thnen nur sagen, weshalb ich wiinsche,
dass die Sache heute behandelt werden mdchte. 3Be-
schliessen Sie Verschiebung, so wird in einer nichsten
Sitzung die ganze Geschichte nochmals aufgeriihrt und
macht dannzumal wic heute den Weg durch die Presse.
Ein Defizit ist aunch nicht etwas Totes, etwas Ab-
straktes, - sondern etwas Lebendes und wird immer
grosser. Sie konnen ja ganz gut, wenn Sie eine Sub-
vention beschliessen, Fr. 20,000 oder 30,000, daran im
Sinne der Staatswirtschaftskommission die Bedingung
koiipfen, es solle der Betrag erst ausgerichtet werden,
wenn in Bezug auf die Durchfiibrung der Liquidation
geniigende Garantien geboten seien. Ich miéchte Sie
bitten, die Sache heute zu behandeln, denn je linger
Sie die Angelegenheit verschieben, desto mehr wichst
das Defizit an und desto unangenehmer wird die ganze
Situation.

Lohner. Wenn ich das Wort zur Ordnungsmotion
verlange, so geschieht cs deshalb, weil ich glaube, die
Staatwirtschaftskommission sei bei Stellung derselben
von einer thatsiichlich nicht ganz zutreffenden Voraus-
setzung ausgegangen, von der Voraussetzung nidmlich,
dass die Gemeinde Thun sich ohne weiteres ent-
schliessen werde, sich dem vom Centralkomitee der
Ausstellung eingereichten Gesuche anzuschliessen und
sich gewissermassen mit dem Centralkomitee in dieser
Sache solidarisch zu erkldren. Ich glaube nicht, dass
sich die Gemeinde Thun dazu entschliessen werde und
es sel mir gestattet, iiber diesen Punkt kurz cinige
Worte zu verlieren.

Es muss festgestellt werden, dass die Thuner
Gewerbeausstellung und die Gemeinde Thun nicht iden-
tische Korporationen sind und als solche weder wihrend
der Dauer der Ausstellung, noch seither im Verkzhr
aufgetreten sind. Es ist von Bedeutung, festzustellen,
dass die Veranstaltung der Ausstellung nicht auf einem
Beschluss der Gemeinde Thun beruht, sondern auf
cinem Beschluss ciner Offentlichen allgemeinen Volks-
versammlung. Ich fiige indessen sofort bei, dass wenn
cine juristische Verantwortlichkeit der Gemeinde Thun
fiir die Schulden der Ausstellung und die begangenen
Fehler und Unregelmiissigkeiten nicht besteht, immer-
hin eine moralische Verantwortlichkeit des Gemein-
wesens von Thun, so gut wie seitens des Staates, vor-
handen ist. Dies ist klar und diesem Argument ver-
schliessen wir uns in Thun nicht, dass der Name Thuns,
der im Titel der Ausstellung gestanden ist, fiir uns die
Folge mit sich bringt, fiir. die Verpflichtungen der
Ausstellung einzustehen so viel in unsern Kriften liegt.
Allein ich muss gegeniiber den Ausfilhrungen des
Herrn Prisidenten der Staatswirtschaftskommission doch
folgendes feststellen. Herr Biihler hat bemerkt, im
Ausstellungsreglement sei gesagt, die Ausstellung werde
durch den Handwerkerverein und die Stadt Thun auf
eigene Rechnung und Verantwortlichkeit durchgefiihrt.
Dem gegeniiber konstatiere ich, dass weder die Ge-
meindeversammlung von Thun, noch der Gemeinderat
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sich jemals mit der Frage der aktiven Beteiligung an
der Ausstellung und der Haftbarkeit fiir deren Verbind-
lichkeiten befasst hat und zwar deshalb nicht, weil
man nie darum begriisst worden ist. Es mag dies
unkorrekt gewesen sein, allein um die Haltung der
Gemeinde Thun richtig zu beurteilen, muss man dies
beriicksichtigen. Es wurde ferner der Vorwurf erhoben,
die Gemeinde Thun habe sich bis jetzt um die miss-
liche Lage der Ausstellung nicht bekiimmert. Auch
dies riihrt einfach davon her, dass die Gemeinde bis
jetzt nicht darum begriisst worden ist. Man wollte
wahrscheinlich ‘vorerst die Wirkung eines Grossratsbe-
schlusses auf die Gemeinde abwarten und erst nachher
derselben die Angelegenheit unterbreiten.

Nun ist die Frage die: glaubt man, dass die Ge-
meinde Thun sich werde entschliessen konnen, die
Liquidation des Unternehmens auf ihren Namen und
ihre Rechnung durchzufiihren? Meine Herren, in dieser
Beziehung glaube ich hier die Erklirung abgeben zu
konnen, dass dies, so wie ich die Situation in Thun be-
urteilen kann, niemals der Fall sein wird, und ich glaube
auch nicht, dags man der Gemeinde Thun zumuten kann,
diese verkehrte Geschichte zu tibernehmen und sich dahin
zu stellen, wo eigentlich andere Leute stchen sollten.
Ich fiige sogleich bei, dass die Gemeinde Thun selbst-
verstindlich sich wird entschliessen miissen, eine wesent-
liche Subvention zur Deckung des Defizits zu leisten.
Ich glaube, man werde der Gemeinde Thun das Zeug-
nis nicht versagen konnen, dass sie ein Gemein-
wesen ist, das den Anforderungen der Zeit gerecht zu
werden sucht, selbst unter grossen Opfern und An-
 spannung ihrer ganzen Leistungsfihigkeit. Ich weise
darauf hin, dass die Gemeinde Thun trotz ihrer schweren
Steuerlast und ihrer nicht rosigen Situation beinahe
eine halbe Million Eisenbahnsubventionen beschlossen
hat, abgesehen von andern grossern Werken, die sie
aus ihrer Tasche erstellen musste. Ich hoffe, Sie
werden begreifen, dass man der Gemeinde Thun diesen
Sprung ins Ungewisse nie und nimmer zumuten kann.
Ich stelle mich daher auf den Boden des Antrages des
Herrn Senn, es mochte . heute iiber eine Subvention
des Staates und die Hohe derselben deliberiert und
definitiv Beschluss gefasst werden. Nachher wird es
sich dann fiir die Gemeinde Thun nur noch darum
handeln, wie viel nach Abzug der Staatssubvention
noch zu decken bleibt. Sagen wir, vorerst solle die
Gemeinde Beschluss fassen, nachher wolle man dann
sehen, was man vom Staat aus geben kdnne, so kommen
wir damit nicht weiter, sondern die Situation ist gleich
ungewiss und das Resultat wird im Effekt das ndmliche
sein. Beschliessen Sie heute, es sei auf die Sache ein-
zutreten und eine Nachsubvention von so und so
viel zu bewilligen, so wird nachher die Gemeinde
auch sofort zu haben sein. Dagegen muss ich die
Zumutung an die Gemeinde, sie solle sich mit dem
Unternehmen identisch erkldren, als unmoglich reali-
sierbar, zuriickweisen.

Dies sind die Griinde, weshalb ich mich dem Gegen-
antrag des Herrn Senn anschliesse.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Regierung kann der Anschauung
der Staatswirtschaftskommission beipflichten, man solle
sich nicht mit einem Subventionsgesuch des Centralkomi-
tees der Ausstellung begniigen, sondern verlangen, dass
auch die Gemeinde Thun dabei mitwirke. Die Regierung,
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die sich diesen Morgen mit der Angelegenheit neuerdings
befasst hat, teilt die Ansicht der Staatswirtschafts-
kommission, man sollte es in dieser Angelegenheit nicht -
bloss mit dem Centralkomitee der Ausstellang zu thun
haben. Dieses Letztere hat nicht gerade in einer
Weise manovriert und gearbeitet, dass man volle
Sicherheit fiir eine richtige, geschiftlich priazise Durch-
fiilhrung der Liquidation haben kann. Die Regierung
schliesst sich also dem Antrage der Staatswirtschafts-
kommission an, jedoch in dem Sinne, dass die Stadt
Thun nicht bloss das Subventionsgesuch zu stellen,
sondern die Bereitwilligkeit auszusprechen habe, die
Liquidation an die Hand zu nehmen und durchzu-
filhren. Damit ist nicht gesagt, dass dies auf ihre
Rechnung geschehen solle, dass sie die ganze Suppe
auszuessen habe. Die Gemeinde wird untersuchen, in
welchem Masse die verantwortlichen Personen, welche
an der Spitze des Unternehmens gestanden sind, eben-
falls etwas zu leisten haben; sie wird untersuchen,
was alles wirklich als Verlust anzusehen sei und was
nicht ete. etc. Es wird sich dann das durch den
Kanton und die Stadt zu deckende Defizit vielleicht
etwas anders gestalten und nicht Fr. 70,000 betragen.
Es muss, wie gesagt, jemand ausserhalb des Komitees
da sein, der sich mit der Liquidation befasst. Man
wird sich nicht weigern, bei der Liquidation mit der
Stadt Thun zusammenzuwirken, allein wir wiinschen,
dass dieselbe durch eine unbeteiligte Personlichkeit er-
folge, also nicht einzig dem Centralkomitee der Aus-
stellung tibertragen werde.

Diirrenmatt. Zwischen der Auffassung der Regierung
und derjenigen der Staatswirtschaftskommission besteht
ein Widerspruch, der meines Erachtens doch durch
den Rat entschieden werden sollte. Es betrifft dies die
Veranstaltung einer Geldlotterie. Aus dem ersten An-
trag der Regierung geht hervor, dass sie geneigt
wire, eine Geldlotterie zu bewilligen und nur eine be-
ziigliche Extraermichtigung zu erhalten wiingeht. Nun
hat sie zu meinem Bedauern diesen eventuellen An-
trag fallen lassen und nach den bestimmten Aeusse-
rangen des Herrn Berichterstatters der Staatswirtschafts-
kommission muss man schliessen, dass dieselbe von
einer Lotterie nichts wissen will. Ich glaube nun, es
sei doch fraglich, ob sich der Grosse Rat auch auf
diesen Boden stellen werde, und hieriiber werden wir
eben nicht orientiert, wenn einfach die Ordnungsmotion
angenommen wird. Ich mochte deshalb den Herrn
Prasidenten um Nachsicht bitten, dass ich auch iiber
diesen Punkt spreche . . ..

Préasident. Ich glaube, die Sache ist sehr klar. Die
Regierung hat ihren Antrag beziiglich Lotterie zuriick-
gezogen; also liegt in dieser Beziehung iiberhaupt
kein Antrag vor.

Diirrenmatt. Aber die Sache ist von der Staats-
wirtschaftskommission prinzipiell bekdmpft worden, und
wenn der Antrag der Staatswirtschaftskommission an-
genommen wird, so wird die Regierung unter dem
Eindruck stehen, der Grosse Rat wolle von einer Geld-
lotterie nichts wissen.

Pridsident. Es handelt sich vorliufig nur um die
Ordoungsmotion und nicht um die Frage der Be-
willigung einer Lotterie.
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Diirrenmatt. In diesem Falle stelle ich den Antrag
auf Abweisung der Ordnungsmotion, weil der Rat im
Falle der Annahme derselben keine Gelegenheit hitte,
iiber die andere Frage sich auszusprechen. Nach
meiner Auffassung sollte die Regierung den zweiten
Teil ihres Antrages wieder aufnehmen. Geschieht dies
nicht, so wird er, glaube ich, nach Abweisung der
Ordnungsmotion aus der Mitte der Versammlung auf-
genommen werden.

Miiller (Bern). Ich glaube nicht, dass es im Inter-
esse der Thuner Ausstellung liegt, wenn man heute
auf die Sache eintritt, sondern ich halte dafiir, es liege
im Interesse ‘der Ausstellung und einer richtigen Ab-
wicklung dieses Geschiftes, dass wir heute auf das-
selbe nicht eintreten. Die Zustinde, welche in Bezug
auf diese Ausstellung zu Tage getreten sind, sind derart,
dass ich glaube, der Grosse Rat wiirde heute weder
eine Lotterie, noch eine Barsubvention bewilligen. Ich
kann zwar die Stellungnahme von Herrn Kollega Lohner
ganz gut begreifen, indem er hier auch fiir die Inter-
essen der Stadt Thun eintritt, aber trotzdem glaube
ich, der von ihm eingenommene Standpunkt sei voll-
stindig unrichtig, indem er die Rollen zwischen der
Stadt Thun und dem Staate vertauscht uad sagt:
Hahnemann, geh’ Du voran, Du hast die langen Stiefel
an! und dem Staate, der bereits Fr. 80,000 bewilligt
hat, zumutet, einen weitern Beitrag zu sprechen, worauf
dann die Gemeinde Thun auch mit sich redzn lassen
werde. Ich glaube, dies sei eine Vertauschung der
Rollen, die der Grosse Rat nicht acceptieren kann.
Die moralische Verantwortlichkeit — ich gebe zu, dass
es sich nur um eine solche handelt — lastet doch in
erster Linie auf der Stadt Thun, und erst in zweiter
Linie kommt der Kanton in Frage. Es ist deshalb ein
durchaus berechtigtes Begehren, dass sich in erster
Linie die Gemeinde Thun dieser ganzen Angelegen-
heit annehme, und sobald man von dieser Seite den
guten Willen sieht, die Liquidation durchzufiihren,
unter Umstéinden auch mit Opfern der Gemeinde, wird
auch der Grosse Rat bereit sein, noch ein weiteres zu
thun.

Bei der Liquidation lassen sich zwei Momente aus-
einanderhalten. Vor allem aus ist zu konstatieren, dass
in Bezug auf die Beschaffung der Mittel in einer ganz
unglaublichen Weise vorgegangen worden ist. Bei jedem
Fest, auch bei einem solchen, das nur ein oder zwei
Tage dauert, sucht man dasselbe dadurch auf eine
sichere finanzielle Grundlage zu stellen oder das Risiko
wenigstens herabzumindern, dass man das nétige Ga-
rantiekapital beschafft. Ein solches wurde auch in
Thun beschafft, allerdings im Vergleich zu den iiber-
nommenen Engagements in einem verhiltnismissig ge-
ringen Betrage, allein es waren immerhin Fr. 30,000,
wobei den betreffenden Garantiescheinzeichnern in Aus-
sicht gestellt wurde, das Kapital werde voraussichtlich
zuriickbezahlt werden konnen. Wollte man dieses Ver-
sprechen ernst nehmen, so wire das Defizit noch um
Fr. 30,000 grosser, wiirde also Fr. 100,000 betragen.
Nun aber ist die Natur des Garantiekapitals die, dass
es als 4 fonds perdu gezeichnet betrachtet wird, so dass
jeder Zeichner eines Garantiescheins darauf rechnen
muss, dass das Kapital verloren gehe. Im Beginn der
Ausstellung hiitte das Garantiekapital von den be-
treffenden Zeichnern mit leichter Miihe eingezogen
werden konnen. Merkwiirdigerweise — man kann dies
als etwas noch nie Dagewesenes bezeichnen — geschah
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dies nicht, sondern volle zwei Drittel wurden nicht einge-
zogen, trotzdem man schon seit einem Jahre wusste,
dass die Sache schief stehe. Auch als die Situation
sich immer mehr verschlechterte und gegeniiber den
einzelnen Mitgliedern des Komitees Betreibungen ein-
geleitet wurden, wurde keine Hand geriihrt, um das
fillige Garantiekapital wenigstens nachtriglich zu be-
haften.

Ein anderer Punkt ist bereits im Bericht der Re-
gierung und der Staatswirtschaftskommission erwihnt
worden. Es betrifft dies die ganz unglaubliche Rech-
nungsfiithrung und Kontrolle, indem das Finanzkomitee
sich mit der ganzen Rechnungsstellung nicht befasste,
sondern einfach, weil es keinen Kassier gewinnen
konnte, die Spar- und Leihkasse als Zahlstelle be-
stimmte, auf deren Buchungen sowohl der Experte des
Ausstellungskomitees, als derjenige der Regierung an-
gewiesen waren, um nachtréglich iiberhaupt eine Rech-
nung zu konstruieren. Wenn diese Rechnung ein De-
fizit von Fr. 70,000 ausgemittelt hat, so ist damit noch
nicht gesagt, dass dasselbe wirklich nur diese Summe
ausmache, sondern so lange kein eigentlicher Schulden-
ruf ergangen ist, konnen noch verschiedene Ausstinde
zum Vorschein kommen, so dass wir keiner sichern
Situation gegeniiberstehen.

Ich halte dafiir, angesichts einer derartigen Ord-
nung, wie sie bei einem so bedeutenden Unternehmen
an einem andern Ort wohl kaum angetroffen wiirde,
darf der Grosse Rat im gegenwirtigen Moment auf
die Sache nicht eintreten, sondern er muss in der
That jemand anders vor sich sehen, bevor er in ernst-
hafte Unterhandlungen betreffend Gewidhrung einer
Nachsubvention eintreten kann. Dieser Andere kann
nur die Gemeinde Thun sein. Es ist allerdings eine
starke Zumutung an eine verbiltnismissig kleine
Gemeinde, einen betrdchtlichen Teil eines so grossen
Defizits zu iibernehmen und dabei vor der Aussicht zu
stehen, wegen dieser Ausstellung, die nicht von der
Gemeinde Thun, sondern von einem privaten Komitee
insceniert worden ist, sowie mit Riicksicht auf dic
sonstigen grossen Ausgaben, namentlich die Subventionen
fiir Eisenbahnen, die cerforderlichen Mittel durch direkte
Belastung der Steuerzahler aufbringen zu miissen.
Allein noch ist die Gemeinde Thun nicht in dieser Lage,
sondern sie kann die Durchfiihrung der Liquidation ohne
Belastung der Steuerzahler auf sich nehmen, wobei sie
sich vorbehalten kann, den Staat um seine Mitwirkung
anzugehen. Die Gemeinde Thun ist gliickliche Be-
sitzerin eines Legates von alt Nationalrat Feller im
Betrage von Fr. 100,000, das ihr unzweifelhaft zu-
kommt, wenn auch die an den Zinsgenuss gekniipften
Bedingungen nicht erfiillt sind. Die Verkniipfung dieses
Legates mit der Ausstellung wire auch ganz natiirlich,
weil man Herrn Feller als einen der Hauptforderer
dieser kantonalen Gewerbeausstellung betrachten kann,
und es ist daher ein Akt ausgleichender Gerechtigkeit,
wenn das Legat des Herrn Feller zum Teil zur Deckung
dieses Defizits verwendet wird. Daneben wird die Ge-
meinde Thun auch besser in der Lage sein, einen
Druck auszuiiben, damit das Garantiekapital einbe-
zahlt wird, denn dies sind Verpflichtungen, welche von
den Zeichnern nicht einfach abgeschiittelt werden
konnen. Ferner wird die Gemeinde Thun auch in der
Lage sein, zu untersuchen, wie es komme, dass 6000
Lotterielose unters Eis gehen konnten, ohne dass jemand
dariiber Auskunft zu geben vermag.

Alle diese unklaren Verhéltnisse miissen vorerst
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bereinigt werden, und erst wenn wir einer klaren Si-
tuation gegeniiberstehen, werden wir, in voller Kenntnis
der Sachlage, unsere Entscheidung treffen konnen. Ob
man dann eine Lotterie bewilligen oder einen dirckten
Barbeitrag gewdhren will, wird spiter zu diskutieren
sein.

Moor. Die Thatsachen, welche soeben Herr Gross-
rat Miller angefiihrt hat, diese liederliche Rechnungs-
filhrung, diese Nichtheranzichung des Garantiekapitals,
das Verschwinden von 6000 Lotterielosen und alle diese
sonstigen Unregelméssigkeiten, welche die Herren v.
Steiger und Biihler, sowie auch Herr Miller angefiibrt
haben, liessen einen andern Schluss erwarten, als den-
jenigen, zu dem Herr Miiller gekommen ist. Angesichts
dieser Schweinerei (Heiterkeit) . . .

Prdsident. Ich bitte, nicht derartige Ausdriicke zu
gebrauchen.

anlisslich dieser Gewerbeausstellung
sollte der Grosse Rat eher zu ‘einem von vornherein
ablehnenden Beschlusse kommen, um so mehr als Herr
Grossrat Lohner die Erklirung abgeben zu konnen
glaubt, dass die Gemeinde nicht in den Riss treten
werde. Die Gemeinde konute dies allerdings eher thun,
als der Staat, indem sie, wenn ich recht gelesen habe,
den Gemeindesteneransatz um ‘/io herabgesetzt hat.
Nun aber erklirt Herr Lohner als berufener Vertreter
der Gemeinde Thun, er glaube nicht, dass sich dieselbe
dazu herbeilassen werde, und ich sehe nicht ein, wes-
halb man sich immer auf den guten Papa Staat ver-
lassen soll und verwundere mich, dass man sich an-
gesichts derartiger Unregelmissigkeiten nicht geniert,
an den Staat zu wachsen und den allgemeinen Steuer-
sdckel fiir unverantwortliche Unregelmissigkeiten und
Liederlichkeiten in Anspruch zun nehmen. Ich mochte
daher — die Frage der Lotterie, gegen die ich prin-
zipiell Stellung nehmen miisste, ausser Spiel lassend
— den Antrag stellen, die Sache sei nicht zu ver-
schieben, sondern es sei in dem Sinne auf dieselbe einzu-
treten, dass man eine Beteiligung des Staates ablehnt.

Scheurer, Finanzdirektor. Dieses Geschift ist fiir
den Grossen Rat so wenig ein angenehmes, als fiir den
Regierungsrat und iiberhaupt alle Beteiligten. Ist aber
das Geschift fiir den Grossen Rat ein unangenehmes, so
darf man beifiigen, dass der Grosse Rat die Sache
auch einigermassen mitverschuldet hat. Hoffentlich wird
dieser Vorgang fiir die Zukunft zur Warnung dienen.
Man wird sich daran erinnern, dass die Regierung bei
der Ermoglichung dieser Ausstellung sehr ungern mit-
gemacht hat, indem man von vornherein erklirte, die-
selbe habe aus einer Reihe von Griinden, welche be-
sonnene Leute schon damals anfiihrten, alle Chancen
des Misserfolges. Trotzdem kam man dazu, eine Sub-
vention von Fr. 60,000 zu beantragen, und der Grosse
Rat ist iiber diesen Antrag, sowie iiber denjenigen der
Staatswirtschaftskommission, noch hinausgegangen und
hat sich eine viel griossere Subvention ganz einfach
abklappern und abndtigen lassen. Man weiss, wie es
damals gegangen ist und welche Einflisse aller Art
sich geltend machten, namentlich um die landwirtschaft-
liche Ausstellung zu ermdglichen, an welcher gewisse
Personenso sehr gehangen baben, die aber kurz nach der
grossen eidgendssischen landwirtschaftlichen Ausstellung
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in Bern durchaus iiberflissigz war. Die damals be-
schlossene Subvention von Fr. 80,000 ist heute noch -
nicht einmal bezahlt, der Kanton Bern ist?sie noch
schuldig (Heiterkeit), weil er bis jetzt kein Geld hatte
und an die Subvention die Bedingung gekniipft worden
war, dass sie erst ausbezahlt werde, wenn die notigen
Mittel in der Staatskasse vorhanden seien. Die betreffende
Summe ist zwar nicht mehr ein Guthaben der Ausstellung,
denn dieselbe hat diese Fr. 80,000 bei der Kantonalbank
verpfindet und den Gegenwert bereits bezogen. In-
folgedessen sind seit einiger Zeit auch Zinsen aufge-
laufen, und es handelt sich fiir die Betreffender, welche
Biirgschaft leisteten, somit nicht nur um die Fr. 80,000,
sondern auch um die Zinsen, und man horte schon da-
von sprechen, der Staat werde den Fr. 80,000 auch
noch die Fr. 5000 oder 6000, welche die Zinse aus-
machen, nachschicken miissen und diese nicht den Be-
teiligten auf dem Halse lassen kounnen. Wiirde dazu
noch, nach dem Wunsche der Gesuchsteller, eine
grosse Nachsubvention bewilligt, man spricht von
Fr. 20,000, so kime der Staatsbeitrag schon jetzt auf
iiber Fr. 100,000 zu stehen.

Will man von neuem an diese unangenehme Sache
herantreten, so darf man nicht vergessen, dass dieselbe
nicht nur fiir den Grossen Rat und die Regierung
unangenebm, sondern, wie ich hier behaupten zu
diirfen glaube, ohne dass man mir widersprechen wird,
im Volke hochst uanpopuldr ist. Viele Leute haben
nicht begriffen, dass man iiberhaupt eine Subvention von
Fr. 80,000 bewilligte, und wenn man nun noch weitere
20,000 oder mehr Franken bewilligen wiirde, ohne besser
aufgeklirt zu sein, als man jetzt ist, so wiirde man sich
im Volke draussen dariiber entschieden und mit Recht
beschweren, im ndmlichen Volk und bei den nidmlichen
Biirgern, die tagtiglich von unserer schlechten Finanz-
lage lesen konnen und sich in Bezug auf berechtigte
Anspriiche an den Staat gedulden miissen, bis die
Finanzverhiltnisse sich wieder gebessert haben. KEine
weitere Staatssubvention also wiirde im Volke draus-
sen daher zweifellos sehr ungiinstiz aufgenommen,
wenn nicht zwingende Griinde fiir dieselbe an-
gefiithrt werden konnen. Nunj ist die  Situation auf
den heutigen Tag derart, dass man den Biirgern
gegeniiber, die sich fiir solche Verhiltnisse interessieren,
eine Nachsubvention nicht geniigend begriinden konnte,
indem noch zu viel Unaufgeklirtes und zu wenig Ge-
ordnetes vorliegt. Ich will aus allem, was mitgeteilt
worden ist, nur hervorheben, dass nach dem Berichte
des Regierungskommissiars bei einem der Funktionire
sich ein Defizit herausgestellt hat. Dasselbe betrigt
zwar nur Fr. 3—400, aber es ist doch ein regelrechter
Kassenmanko. Nun kann doch der Staat nicht mir
nichts dir nichts an einen solchen Manko einen Bei-
trag verabfolgen, sondern derselbe muss zuerst von
demjenigen, dem er zur Last fillt, oder von denjenigen,
welche dafiir verantwortlich sind, getilgt werden. Wir
wissen ferner, dass fiir circa Fr. 6000 Lotteriebillets
verloren gegangen sind. Sind dieselben verkauft worden,
so macht dies einen Fehlbetrag von Fr. 6000 aus und
iiber diesen Punkt kann man doch seitens des Re-
gierungsrates und des Staates nicht mit der Nonchalance
hinweggehen, wie in Thun. Liegt nicht eine Unter-
schlagung vor, so muss man einem doch plausibel
machen kdnnen, dass irgend ein Missgeschick passierte,
dass irgend ein Umstand schuld ist, der niemand zur
Last geschrieben werden kann. KEinen derartigen
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Manko ganz einfach als Faktum hinzunehmen und

daran vom Staate aus noch eine Subvention zu leisten,
" das geht doch wahrhaftig nicht an. Sodann haben wir
gehort, dass die Einnahmen der Wirtschaft ungefihr
dem Budget entsprechen, dass dagegen die Ausgaben
um circa Fr. 50,000 hdher sind, indem man fiir diesen
Betrag mehr Wein und Lebensmittel angeschafft hat.
Auch dafiir sollte man doch eine Erkldrung haben,
es sollte jemand den Versuch unternehmen, dieses
Ritsel zu 16sen, denn man kann doch dem Staate nicht
zumuten, an eine derartige unaufgeklirte Mehrausgabe
ohne weiteres eine Subvention zu verabfolgen, oder
sonst kommt das Publikum dazu, zu sagen, die fehlen-
den Weine etc. seien anf den Besuch zuriickzufiihren,
den der Grosse Rat der Thuner Ausstellung abgestattet
hat (grosse Heiterkeit).

Alles dies sind dunkle Punkte, welche die Regierung
und der Grosse Rat schon der Konsequenz und des
Grundsatzes wegen nicht einfach entgegennehmen und
hinunterschlucken kdnnen.

Als Hauptgrund, weshalb der Staat sich nochmals
mit einer Subvention beteiligen solle, macht man den
Ehrenpunkt geltend, es seien Ehrenschulden da. Ich
gebe zu, dass solche Schulden vorhanden sein kinnen.
Wenn Lieferanten von Thun oder von ausserhalb oder
guch Aussteller noch Forderungen zu machen haben,
so sage ich auch: es ist Ehrensache, diese Schulden zu
bezahlen und zu verhindern, dass diese Leute, welche
ibre Lieferungen und Leistungen in guten Treuen
machten, verlustig werden. Nun hat man neuestens
Mitteilungen erhalten, wonach das Komitee endlich
dazu gelangt ist, dasjenige zu thun, was es von
Anfang an héatte thun sollen, nédmlich die Garantie-
betrdge einzukassieren, und soll die betreffende Summe
hinreichen, um die genannten zum Teil in Betreibung
liegenden Ehrenschulden zu tilgen. Der iibrige Teil
des Defizits scheint in der Hauptsache aus Kredit-
forderungen von Banken zu bestehen, fiir welche eine
Apzahl Mitglieder des Ausstellungskomitees haften,
indem sie sich diese Kredite auf ihren personlichen
Namen eroffnen liessen und damit dem Unternehmen
zu Hiilfe kamen. Inwieweit in dieser Hinsicht von
Ehrenschulden gesprochen werden kann, wollen wir
hier nicht untersuchen und entscheiden, sondern es
ist dies in allererster Linie Sache der Stadt Thun;
die Stadt Thun steht der Angelegenheit am n#chsten,
und im Falle eines schlimmen Ausganges wiirde das
Odium zunichst auf sie fallen. Es ist deshalb vorerst
an den Behorden von Thun zu untersuchen, ob es eine
Ehrensache fiir ihre Stadt sei und im Interesse des
guten Rufes derselben liege, den Konkurs des Unter-
nehmens zu vermeiden und zu diesem Zwecke die
Liquidation desselben an die Hand zu nehmen und
finanzielle Opfer zu bringen. Erst wenn das geschehen,
mag sich Thun um einen Beitrag an seine Leistungen
an den Grossen Rat wenden, der dann je nach Gestalt
der Dinge entscheiden wird. Thun kann oun eher
Opfer bringen, als es richtig ist, was Herr Miiller
mitteilte, dass die Gemeinde hiefiir Geld zur Ver-
fligung hat. Herr Feller soll der geistige Urheber
des Unternehmens sein, in seinem Kopf sei der Plan
entstanden, so versicherten uns Leute, welche es wissen
konnen. Sei dem wie ihm wolle, so viel scheint richtig
zu sein, dass der Betreffende in seinem iibrigens an-
erkennenswerten Testamente, mit dem er sich ein
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Denkmal gesetzt hat, wahrscheinlich im Gefiihl, dass
ihm gewisse Verpflichtungen obliegen, der Gemeinde
Thun eine Schenkung von Fr. 100,000 machte. Die-
selbe ist teilweise zu speziellen Zwecken bestimmt,
jedoch nur der kleinere Teil und das Uebrige steht
der Gemeinde Thun zur freien Verfiigung.

Ich glaube also, es wire hochst ungerechtfertigt
und angesichts der Stimmung, die, wie wir annehmen
miissen, in der Bevilkerung herrscht, unrichtig und un-
politisch, wenn man heute in der Weise auf die Sache
eintreten wiirde, dass schon jetzt eine Nachsubvention
beschlossen wiirde. Die Sache soll zuriickgewiesen
und genauer untersucht werden und der Grosse Rat
soll sich seine spitere Beschlussfassung vorbehalten.
Ich fiige bei, dass damit durchaus nicht ausgeschlossen
ist, dass die Sache schliesslich in einer Lotterie endigt.
Mit dem Antrag der Staatswirtschaftskommission ist
dariiber nicht entschieden, und es kann ganz gut der
Fall ecintreten, dass wenn die Gemeinde Thun selber
ein derartiges Begehren stellt, die Behorden darauf ein-
treten. Ich erklire offen und babe dies in der Re-
gierung und in der Staatswirtschaftskommission gesagt,
dass ich fiir mich nichts dagegen einzuwenden hiitte.
Mir ist eine solche Lotterie nicht dieser Ausbund von
Immoralitit, als welcher sie vielfach angesehen wird,
und im iibrigen will mir scheinen, es sollte mit der
ganzen Art und Weise. wie die Ausstellung mit allem
was drum und dran hingt in Scene gesetzt und
durchgefiihrt wurde, nicht iibel harmonieren, wenn
dieselbe mit einer Lotterie abschliesst. (Heiterkeit.)

Lohner. Gestatten Sie mir noch einige kurze Worte
zum Teil zur Orientierung und zum Teil zur Begriin-
dung eines Antrages zur Ordnungsmotion. Ich glaube,
Herr Moor hat mich vorhin nicht ganz richtig verstanden,
wenn er davon ausging, die Gemeinde Thun werde
eine Beitragspflicht — eine moralische allerdings —
zur Deckung des Defizits von der Hand weisen. Ich
erklirte ausdriicklich, dass die Gemeinde sich der mo-
ralischen Verantwortlicakeit wohl bewusst sei und die-
selbe durch einen materiellen Beschluss zum Ausdruck
bringen werde. Dies filhrt mich nun zu einem Ab-
inderungsantrage, den ich zur Ordnungsmotion stellen
mochte. Ich habe mich dagegen gewendet, dass man
die Gemeinde einfach gewissermassen als Universal-
successeur des Ausstellungsunternehmens hinstelle, als
die Uebernehmerin der Rechte und Pflichten des Unter-
nehmens. Hiegegen habe ich mich gewendet und dem
wird man auch in der Gemeinde Thun den grissten
Widerstand entgegensetzen, wahrend man sich dazu
verstehen wird, einen wesentlichen Beitrag zu leisten.
Damit nun die Sache durch Annahme des Antrages
der Staatswirtschaftskommission nicht allzu bestimmt
zum Ausdruck gelangt, mochte ich Ihnen die Abdnde-
rung vorschlagen, statt zu sagen, die Gemeinde Thun
iibernehme die Verpflichtung, die Liquidation durchzu-
fiihren, die Wendung zu gebrauchen, die Gemeinde
Thun iibernehme es, ungesaumt fiir die Durchfiihrung
der Liquidation zu sorgen. Im Effekt wird die Sache
aufs Gleiche herauskommen, aber es wird doch nicht
s0 bestimmt die Verantwortlichkeit ausschliesslich auf
den Buckel der Gemeinde gelegt. Ich mochte Sie er-
suchen, diesen Abidnderungsantrag zu acceptieren.

Herr Finanzdirektor Miiller von Bern hat uns eine
neue Hiilfsquelle erschlossen, die uns iiber die gegen-



(28. November 1900.)

wirtige Situation hinweghelfen konne. Iech kann dem
gegeniiber nur mitteilen, dass iiber das Legat des
Herrn Feller beinahe zur Halfte bereits verfiigt ist,
indem im Testament gesagt ist, es seien aus dem Legat
die und die Objekte — Trottoirs, Pissoirs etc. — zu
erstellen. Es steht uns also nur die Hilfte des Legates
zur Verfigung und diese hitten wir lieber zum Bau
eines Schulbauses verwendet, statt sie in ein schwarzes
Loch zu werfen.

Zum Schlusse noch eine Orientierung, die bis jetat
dem Rate nicht zur Kenntnis gebracht worden ist. Die
juristische Struktur der Ausstellung ist diejenige einer
Genossenschaft, sie ist als Genossenschaft ohne per-
sonliche Haftbarkeit ins Handelsregister eingetragen.
Daraus geht hervor, dass von einer juristischen Ver-
pflichtung der Gemeinde nicht die Rede sein kann.
Fatal ist es natiirlich, dass auch keine physische Person
da ist, welche fiir die Schulden der Ausstellung ins
Recht gefasst werden kann. . ;

Bilhler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Iech mochte nur die Erklirung abgeben,
dass sich die Staatswirtschaftskommission der von
Herrn Lohner vorgeschlagenen redaktionellen Aende-
rung nicht widersetzt, sondern sich derselben an-
gehliesst. Die Sache kommt ja vollstindig aufs Gleiche
heraus.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Regierung schliesst sich dem An-
trage des Herrn Lohner ebenfalls an.

Prisident. In diesem Falle wiirde der Antrag der
Staatswirtschaftskommission folgendermassen lauten:
«Es sei die Behandlung des Subventionsgesuches be-
treffend die Industrie- und Gewerbeausstellung in Thun
auf so lange zuriickzulegen, bis die Einwohnergemeinde
Thun sich dem vom Centralkomitee der Ausstellung
eingereichten Gesuche angeschlossen hat und die Ver-
pflichtung iibernimmt, ungesdumt fiir die Liquidation
der kantonalen Industrie- und Gewerbeausstellung zu
sorgen. »

Abstimmung.

Fiir diese Ordnungsmotion . Mehrheit.

Erhéhung des Grundkapitals der Kantonalbank.
(Siehe Nr. 31 der Beilagen.)

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie kennen bestens die Thatsachen und
Vorginge, welche zu dem gedruckt vorliegenden Antrag
des Regierungsrates gefiihrt haben. Sie wissen, dass
bereits in der Novelle zum Kantonalbankgesetz vom
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Jahre 1894 vorgesehen wurde, dass das Grundkapital
der Kantonalbank im Falle des Bediirfnisses bis auf
20 Millionen erhoht werden konne. Sie wissen auch
bestens, dass seither das Bediirfnis nach dieser Er-
hohung sich eingestellt hat und dass gerade die Auf-
nahme eines Anleihens von 20 Millionen, die im
Laufe dieses Jahres stattfand, diesem Bediirfnis ent-
sprungen ist. Es wurde damals in den Verhandlungen
des Grossen Rates und auch in der Botschaft gesagt,
dass von diesen 20 Millionen 10 Millionen zur Er-
hébung des Grundkapitals der Kantonalbank auf 20
Millionen bestimmt seien. Die heutige Vorlage des
Regierungsrates ist daher nichts anderes als die Voll-
ziehung bereits gefasster Beschliisse der Behorden.
Ohne weitldufiger zu sein, beantrage ich Ihnen, Sie
mochten den Antrag des Regierungsrates, wie er hier
vorliegt, genehmigen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ihnen
ebenfalls, Sie mdchten auf die Vorlage eintreten und
den Antrag des Regierungsrates genehmigen.

Genehmigt.

Eingelangt ist folgende
Motion :

Der Regierungsrat ist eingeladen, Bericht und An-
trag zu bringen, ob nicht der Schaden, welcher infolge
Bekdmpfung der Maul- und Klauenseuche (1899 und
1900) infolge der getroffenen ungesetzlichen Anord-
nungen nachweisbar entstanden ist, dem Grundsatz
nach anzuerkennen und aus der Staatskasse zu ver-
giiten sei.

Wyss,
Jenny, Zgraggen, Fleury,
Freiburghaus, Henzelin,
Klening.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.
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Gesetz
betreffend

die Einfiihrung eines Verwaltungsgerichtes.
(Siehe Nr. 32 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. In allen gut organisierten Staaten legt man auf
eine freie und unabhingige Rechtspflege den grossten
Wert und das wohl mit Recht, bildet 'sie doch eine
der grossten Garantien fiir die biirgerliche Freiheit, fiir
die Sicherheit von Leben, Ehre und Eigentum des
Biirgers. Die erste Forderung aber, die man an eine
unabhéngige Rechtspflege stellen darf, ist die, dass
niemand in eigener Sache Richter sei. Die Eigen-
schaften®'eines’ Richters und einer Partei sollen nicht
in einer und derselben Person zusammenfallen, sondern
der Richter soll ein iiber allen Parteiinteressen erbabener,
vollig unbeteiligter Drittmann sein. Es liegt dies in der
Natur der Sache; dies verlangt das Ansehen der Justiz,
die mit verbundenen Augen die Wage der Gerechtig-
keit handhabt. Diesem Grundsatze widerspricat aber
einigermassen die bestehende Administrativjustiz. In
allen fiskalischen Streitigkeiten, insbesondere Steuer-
streitigkeiten, ist im Kanton Bern, wie auch in andern
Kantonen, der Staat zugleich Richter und Partei. Wenn
der Staat irgend einen Biirger um Steuer belangt und
der betreffende Biirger bestreitet die Steuerpflicht, sei
es, dass er die Steuerpflicht grundsitzlich nicht aner-
kennt, sei es, dass er die Steuer dem Betrage nach
bestreitet, so ist es nicht ein vollstindig unbeteiligtes
Gericht, das dariiber entscheidet, sondern es ist der
hauptsichlichste Hiiter der Staatsfinanzen, cer Re-
gierungsrat. Es handelt sich hier um eingreifende
Okonomische Interessen, um Vermogens- und Geldfragen
des einzelnen Biirgers. Kein Wunder daher, dass, wenn
der Entscheid in einem solchen Falle zu Ungunsten
des Biirgers ausfillt, der betreffende Biirger — die
Administrativbehérde mag den Fall noch so gewissen-
haft behandelt haben — sich als ein Opfer administra-
tiver Willkiir betrachtet und des quilenden Zweifels
nicht los werden kann, die Administrativbehorde habe
im betreffenden Fall pro domo, das heisst quasi in
eigener Sache geurteilt, und dieser Zweifel ist sehr
geeignet, die Administrativjustiz iberhaupt zu schidigen,
indem derselbe von einem Biirger auf den andern iiber-
geht und sich im ganzen Lande verbreitet und sogar
dazu angethan ist, die Integritit und Objektivitit,
die Rechtlichkeit der Administrativbehorde in den
Schatten zu setzen. Es ist deshalb seit langen Jahren
in beteiligten Kreisen die Frage ventiliert worden, ob
nicht die Administrativjustiz iiberhaupt abgeschafft oder
wenigstens teilweise beschriankt werden sollte. Hieriiber
wurde ein heftiger Kampf gefiihrt, nicht nur im Kanton
Bern, sondern auch in andern Kantonen, ja sogar auch
im Bund beschiftigt man sich mit dieser Frage. Im
Kanton Bern hat dieser Kampf grund-dtzlich seine
Erledigung durch die Staatsverfassung vom Jaar 1893
gefunden, indem dieselbe in Art. 40 vorsieht, es solle
ein besonderes Verwaltungsgericht eingefiihrt und dessen
Zustindigkeit durch das Gesetz bestimmt werden. Dieser
kategorische Imperativ entzieht die Frage der Friifung,
ob im Kanton Bern ein Verwaltungsgericht einzufiihren
sei oder nicht, und es handelt sich nur noch darum,
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wie die erwihnte Verfassungsbestimmung ausgefiihrt
werden soll. Der Regierungsrat legt Ihnen nunmehr
cinen Gesetzesentwurf vor, welcher dieser Forderung
der Verfassung gerecht zu werden sucht, Ich darf
Ihnen versichern, dass es keine Kleinigkeit war, diesen
Entwurf aufzustellen, namentlich auch mit Riicksicht
daraunf, dass zur Stunde in keinem andern Kanton der
Schweiz ein solches Verwaltungsgericht besteht, so dass
man auch nicht in der Lage war, bei der Aufstellung
des Gesetzesentwurfes irgend ein Muster vor Augen
zu haben und daber ganz selbstindig vorgehen musste.
Dem Verwaltungsgericht, welches der Gesetzesentwurf
vorsieht, wiirde die Aufgabe zufallen, Gffentlich-recht-
liche Streitigkeiten, bei welchen der Staat irgendwie
beteiligt ist, sei es als Kldger oder als Beklagter, an
Stelle des Regierungsrates oberinstanzlich zu beurteilen.
Es wiirde also in Zukunft, wenn das Gesetz in Kraft
tritt, in Steuerstreitigkeiten nicht mehr der Regierungs-
rat die obere Instanz bilden, sondern das Verwaltungs-
gericht. Dies ist das Wesentlichste des Gesetzesentwurfes.
Alles iibrige will ich bei der Eintretensfrage nicht er-
wihnen; es wird das Sache der Detailberatung sein.

Ohne weitldufiger zu sein, beantrage ich lhnen im
Namen des Regierungsrates, Sie mochten auf die erste
Beratung dieses Gesetzesentwurfes eintreten.

Grieb, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission beantragt Thnen ebenfalls Eintreten auf den
vorliegenden Gesetzesentwurf. Ich habe den vortreff-
lichen Ausfiibrungen des Herrn Justizdirektors nichts
beizufiigen und will deshalb, entgegen einem andern

Usus, der sich hier geltend gemacht hat, hiermit
schliessen.
Milliet. Ich gestatte mir, den Antrag zu stellen,

es sei die Vorlage im Sinne meiner nachfolgenden Aus-
fiilhrungen an die Regierung zuriickzuweisen.

Es kann nicht der geringste Zweifel dariiber be-
stehen, dass wir gezwungen sind, ein Verwaltungs-
gericht einzufithren. Der Text der Verfassung lésst
eine andere Meinung nicht aufkommen. Auch wird
man kaum sagen konnen, man habe nicht schon lange
genug auf diese Neuerung gewartet; denn seit An-
nahme der Verfassung sind bereits 7 Jahre verstrichen.
So ist es begreiflich, dass nicht bloss im Schosse der
Regierung und des Grossen Rates, sondern auch in
weiteren Kreisen der endlichen Erledigung der Ange-
legenheit gerufen wird. Ich glaube zwar, dass sich
viele unter denen, welche sich so sehr nach der Be-
reinigung des Tranktandums sehnen, in Bezug auf die
Aenderungen, welche durch die Schaffung eines Ver-
waltungsgerichtes in unserm Rechts- und Steuerwesen
eintreten werden, grossen Illusionen hingeben. Die
Dinge selbst werden nicht anders, wenn man sie anders
rubriziert.

Ich anerkenne aber, wie gesagt, die Pflicht zur
Einfilhrung eines Verwaltungsgerichtes und ebenso
anerkenne ich, dass es an der Zeit ist, diese Pflicht
zu erfiilllen. Wenn ich trotzdem den Antrag auf Riick-
weisung stelle, so geschieht es also jedenfalls nicht in
dem Sinne, dass damit die Sache verschleppt werden
solle; ich bin der Ueberzeugung, dass die Regierung,
falls die Riickweisung beschlossen wird, in ganz kurzer
Frist mit einer umgearbeiteten Vorlage an den Grossen
Rat gelangen kann.

Meine Herren, die” Zusténdigkeit des Verwaltungs-
gerichts, wie sie im Entwurfe niedergelegt ist, ist nach
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der sogenannten Enumerationsmethode geregelt, das
heisst es wird nicht prinzipiell entschieden, dass alle
Verwaltungsstreitigkeiten vor diesen Gerichtshof zu
bringen seien, sondern es wird im Gesetze eine ganz
bestimmte Anzahl von Verwaltungsstreitigkeiten auf-
gefiihrt, welche in die Kompetenz des Verwaltungsge-
richtes fallen sollen. - Es ist historisch durchaus be-
griindet, wenn unter diesen speziell namhaft gemachten
Streitigkeiten Steuerstreitigkeiten die erste und wichtigste
Stelle einnchmen. Nun findet sich aber uanter den
Zustindigkeiten, die speziell zu dem Kapitel Steuer-
streitigkeiten gehoren, eine eigenartige Kompetenz,
deren Aufnahme mich veranlasst, den Riickweisungs-
antrag zu stellen. Sie betrifft die Frage der Steuer-
taxation, der Steuerveranlagung.

Meine Herren, es ist allgemein anerkannt, dass die
Grundlage eines jeden richterlichen Entscheides ein
Streit um Rechtsverhiltnisse sein miisse und nicht ein
blosser Streit um Interessen. Man kann daher alle
diejenigen Gebiete, auf welchen der Verwaltung durch
die Gesetzgebung ein gewisser Spielraum gelassen ist
— um Zweckmissigkeitsgriinde oder Griinde des 6ffent-
lichen Interesses zur Geltung kommen zu lassen —
auch in einem Verwaltungsgerichte nicht dem Entscheid
des Richters unterstellen. Bei Steuerstreitigkeiten unter-
stehen aber im wesentlichen folgende drei Punkte einem
eventuellen Entscheide. Es kann sich erstens um die
Nichtanwendung oder die unrichtige Anwendung des
Rechtes handeln, zweitens um Fehler im Verfahren
und drittens um die Hohe der zu bezahlenden Steuer,
also um die Veranlagung, die Taxation. Ich aner-
kenne nun durchaus, dass bei den beiden ersten
Punkten diejenigen Voraussetzungen erfiillt sind, welche
gegeben sein miissen, um den Streit einem Richter
zuzuweisen. Ich anerkenne aber nicht, dass der dritte
Punkt, die Taxation, so sehr nur der Austluss eines
Rechtsverhéltnisses sei, dass man ihn richterlichem
Entscheide iiberantworten konne. Die Steuerveran-
lagung ist in der That ein Gebiet, auf welchem die
Verwaltungsbehorden einen gewissen Spielraum haben
miissen, um Zweckmissigkeitsgriinden und Griinden
des Offentlichen Wohls Geltung zu verschaffen. Ich
will nicht so sehr Gewicht darauf legen, dass wir
beispielsweise im neuen Steuergesetzentwurfe eine Be-
stimmung aufgenommen haben, wonach Staat und
Gemeinden mit einem Steuerzahler einen formlichen
Pakt in dem Sinne schliessen kounen, dass er weniger
zu bezahlen habe, als nach dem Steuergesetze an und
fiir sich der Fall wire. Sie werden sich der Dis-
kussion erinnern, die iiber diesen Punkt hier gewaltet
hat. Der verstorbene Herr Dr. Schenk hat dieses
Institut als ein unmoralisches angegriffen. Sie haben
es aber trotzdem mit Mehrheit aufrecht erbalten, nicht
weil Sie es fiir ein einwandfreies hielten, sondern weil
Sie die Ueberzeugung hatten, dass man ohne eine
soleche Einrichtung im praktischen Leben niclit aus-
komme und dass, moge man diese Einrichtung ins Ge-
setz aufnehmen oder nicht, solche Abmachungen trotzdem
in That und Wahrheit immer wieder vorkommen werden.
Es ist dies aber auch ganz natiirlich, denn das ganze
Taxationsverfahren ist von solchen, ich mochte sagen
Paktmomenten beherrscht. Es ist Ihnen bekannt, dass,
wenn die Centralsteuerkommission irgend jemand um
so und so viel heraufsetzte und sich herausstellte, dass
infolge dieser hohern Taxation zu befiirchten war, es
mochte eine Industrie auswandern oder lahmgelegt
werden, zuriickgekrebst wurde. Sie wissen, dass man
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iiberhaupt immer auf die konkreten Verhiltnisse Riick-
sicht nimmt, indem man sich sagt, wir diirfen das
Huhn, welches die goldenen Eier legt, nicht abmurksen,
sondern miissen vielmehr, selbst gegen den Buchstaben
des Steuergesetzes, den Grundsatz festhalten, dass die
Besteuerang nicht so hoch werden darf, dass sie die
Reproduktionsfihigkeit des Steuerpflichtigen unter-
gribt und damit die Quelle vernichtet, aus welcher
iiberhaupt schliesslich eine jegliche Steuer fliesst. Der
Charakter des Paktierens ist somit der Steuer in dem
angedeuteten Sinne iiberhaupt eigentiimlich. Es kommt
hinzu, dass, wenn ein Gericht iiber solche Taxations-
streitigkeiten zu entscheiden bat, sein Entscheid un-
widerruflich ist; eine weitere Diskussion ist nicht
zuldssig, wihrend wir beim gegenwirtigen Verwaltungs-
verfahren es immer wieder erleben, dass, wenn der-
jenige, zu dessen Ungunsten ein Entscheid getroffen
worden ist, neues Material beibringt, man geneigt
bleibt, auf eine Wiedererwidgung einzutreten. Warum ?
Weil die Natur der Steuer eine Wiedererwigung er-
heischt. Ich sage also, das Wesen der Steuertaxation
ist cin solches, dass sie nicht einem richterlichen Ent-
scheid unterstellt werden kann. Allein nicht nur diese
Natur der Taxationsfragen ist es, welche mich veran-
lasst, einen Riickweisungsantrag zu stellen, sondern
es kommen noch andere Momente hinza, von denen
ich die wichtigsten anfiihren will.

Meine Herren, der Art. 22 des Entwurfes lautet
folgendermassen : < Die Verhandlungen des Verwaltungs-
gerichtes sind Offentlich; das Verwaltungsgericht kann
indessen den Ausschluss der Oeffentlichkeit verfiigen,
wenn das Offentliche Wohl es verlangt oder wenn dies
im Interesse der Geheimhaltung der Vermigensver-
hiltnisse von Privatpersonen als wiinschenswert er-
scheint. » Dasg ist eine ausserordentlich zweckmissige
Massregel, ja eine Massregel, ohne die ich mir nicht
denken kann, dass sich im Bernervolk eine Mehrheit
fiir ein Gesetz iiber die Verwaltungsgerichtsbarkeit im
Steuerwesen finde. .Denn vom kleinsten bis zum
grossten Steuerzahler wiirde man sich dagegen striuben,
dass in Offentlicher Gerichtsverhandlung iiber die Ein-
kommens- und Vermigensverhiltnisse des einzelnen
Steuerpflichtigen diskutiert wird und der Geschifts-
inhaber seinem Konkurrenten, welcher der Verhandlung
beiwohnt, seine:ganze Geschiftslage verraten miisste.
Die Bestimmung des Art. 22 ist also durchaus zweck-
missig, ja notwendig. Aber nun frage ich mich: Ist
diese Vorschrift auch erlaubt? In dieser Beziehung
mochte ich auf den Art. 50 der Verfassung hinweisen,
welcher sagt: «Fiir die gerichtlichen Verhandlungen
wird der Grundsatz der Oecffentlichkeit und Miindlich-
keit festgestellt. Nur ausnahmsweise, wenn die Sitt-
lichkeit es gebietet, diirfen die Verhandlungen auf den
vorausgegangenen Beschluss des Gerichtes bei ver-
schlossener Thiire gefiihrt werden. » In der Verfassung
ist also der Ausschluss der Oeffentlichkeit nur fir die
Fille vorgesehen, wo durch das offentliche Verfahren
die Sittlichkeit verletzt werden konnte, wihrend im
vorliegenden Entwurf in weitergehender Weise die
Interessen der Parteien als Ausschlussgrund angefiihrt
sind. Es ist deshalb zweifelhaft, ob Art. 22 des Ent-
wurfs sich mit der Verfassung in Einklang bringen
lisst. Wenn dies nicht der Fall ist, dann rauben Sie
dem Verwaltungsgericht eine wichtige Basis; Sie setzen
es der Gefahr aus, dass unser Volk nichts davon
wissen will. Man kann allerdings einwenden, eine
Verwaltungsgerichtsharkeit existiere ja schon jetzt, nur

1900. 120%



474

sei sie den Regierungsstatthaltern und dem Regie-
rungsrat iiberlassen und es falle keinem Menschen ein,
zu verlangen, dass der Regierungsstatthalter nnd der
Regierungsrat iiber diese Steuerstreitigkeiten offentlich
verhandeln. Dem halte ich entgegen, dass fiir die
Behorden der Art. 50 der Verfassung nicht gelten
kann. Die wenigen Verwaltungsstreitigkeiten, welche
die Regierung neben ihren vielen andern Aufgaben zu
erledigen hat, verschwinden in ibrem soustigen Arbeits-
pensum derart, dass sie sclbstverstindlich der grossen
allgemeinen Ordnung der Dinge folgen, das heisst
dem gewdohulichen Verwaltungsgange sich anschliessen
miissen. Aus dem Umstand, dass zur Zeit eine Ver-
waltungsgerichtsbarkeit besteht, obne dass das Prinzip
der Oeffentlichkeit beobachtet wird, darf daber nicht
ohne weiteres geschlossen werden, dass auch fiir ein
formliches Verwaltungsgericht, das seinem ganzen
Charakter nach unter den Begriff der Gerichtsbehorden
fiallt, der Art. 50 der Verfassung ausser acht gelassen
werden diirfe. ’

Allein nicht nur die Natur der Taxationsfragen
und nicht nur das eben erwihnte Verfassungshindernis
sind fiir mich ein Grund, die Taxationsfragen aus dem
Entwurf herauszunehmen, sondern auch die geschicht-
liche Entwicklung. Meine Herren, es wurde im Jahre
1896 hier im Grossen Rate gesagt, es sei ans den Ver-
handlungen iiber die Verfassungsrevision und aus der
Konsultation derjenigen hervorragenden Méanner, welche
an der Verfassungsrevision den grossten Anteil hatten,
nicht zu entnehmen gewesen, wie man sich die Zu-
stindigkeit des Verwaltungsgerichtes vorgestellt habe,
und auch im Vortrag der Justizdirektion zum vor-
liegenden Entwurf ist gesagt, man habe in dieser Be-
ziehung wenig oder gar keine Anhaltspunkte. Dies ist
nun nach meinem Ermessen nur zum Teil zutreffend.
Wir kennen in der That Aeusserungen, welche gar keinen
Zweifel dariiber aufkommen lassen, wie man sich im
Jahre 18Y3 in Bezug auf Taxationsfragen die Zu-
stindigkeit des Verwaltungsgerichtes dachte. Ich muss
in dieser Beziehung auf ein Zeugnis des Herrn Re-
gierungsrat Eggli sel. zuriickgreifen. Ich berefe mich
speziell auf Herrn Eggli aus dem Grunde, weil er iiber-
haupt der geistige Vater des Verwaltungsgerichtes ist.
Er war derjenige, der bei den Verfassungsrevisionsbe-
strebungen von 1883/84 das Verwaltungsgericht in Vor-
schlag gebracht hat, und er ist fiir mich ein um so
klassischerer Zeuge, weil er nicht nur diesen Vorschlag
zuerst gemacht, sondern denselben auch in beiden Re-
visionskampagnen, 1883 und 1893, in hervorragender
Weise vertreten hat. Herr Eggli sprach sich bei den
Revisionsverhandlungen von 1893 iiber die Steuer-
taxationsfille folgendermassen aus: « Nun ist es aber,
wie ich glaube, weder die Auffassung der Kommission,
noch viel weniger diejenige des Regierungsrates ge-
wesen, dass in die Kompetenzen des Verwaltungsge-
richtshofes auch die Entscheidung iiber Taxationen in
Steuersachen fallen solle. Wie das Taxationsverfahren
geordnet werden soll, wird die Stcuergesetzgebung be-
stimmen.» Hier haben Sie eine ganz klare Aeusse-
rung dariiber, dass man bei Aufnahme des Artikels
iber das Verwaltungsgericht in die Verfassung nicht
daran dachte, die Taxationsfragen dem Verwaltungsge-
richt zuzuweisen.

Es spricht aber gegen diese Zuweisung nicht nur
die Natur der Sache, nicht nur das in der Verfassung
liegende Hindernis, nicht nur die historische Entwick-
lung, sondern auch noch etwas anderes, noch Wich-
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tigeres, nimlich die Erfahrung. Meine Herren, es ist
etwas durchaus Neues, dass man einem Verwaltungs-
gericht den Entscheid iiber Steuertaxationen zuweist.
Es ist mir weder im In- noch im Auslande irgend ein
Verwaltungsgericht bekannt, das Taxationsfragen zu
entscheiden hitte. Nun bin ich der letzte, der vor
einer Neuerung zuriickschrecken wiirde, die anderswo
noch nieht besteht. Iech nehme vielmehr gern den Mut
in Anspruch, auch etwas cinzufithren, das an einem
andern Ort noch nicht existiert; aber ich sage: wenn
etwas an eincm anderen Orte nicht existiert, so haben
wir immerhin die doppelte Pflicht, genau zu unter-
suchen und zu priifen, ob das Neue, das wir schaffen
wollen, sieh wirklich fiir unsere Verhéltnisse eignet, ob
es sich mit Nutzen durchfithren ldsst. Ich bin fiir mich
aus den angefiihrten und aus andern Motiven mehr,
die ich mir fiir die Detailberatung vorbehalte, zur
Ueberzeugung gekommen, dass es nicht zweckmissig
ist, dem Verwaltungsgericht solche Taxationsfragen zu
iiberweisen, und dies ist der Grund, warum ich die ganze
Vorlage an die Regierung zuriickleiten mdochte. Ist es
doch klar, dass, wenn Sie die Taxationsfragen heraus-
nehmen, dies fiir die Organisation und den Geschéfts-
gang des Gerichtes so grosse Aenderungen zur Folge
hat, dass eine Riickweisung notwendig erscheint.

In erster Linie wird eine ganz gewaltige Entlastung
des Gerichtes eintreten. Denn wenn Sie aus der vor-
geschlagenen Organisation die Taxationsfragen elimi-
nieren, so entziehen Sie dem Gericht den Hauptteil
der Arbeit. Diese Taxationsfragen wiirden das Gericht
schr oft beschiftigen, um so mehr als keine Kompetenz-
summe vorgesehen ist, so dass man wegen jeder auch
noch so geringen Differenz ans Verwaltungsgericht
gelangen konnte.

Wie soll nun die Entlastung des Gerichts, die aus
der Ausschaltung der Taxationsfragen resultiert, aus-
geniitzt werden? Dies kann auf zweierlei Wegen ge-
schehen. Wir kénnen die Taxationsfragen dadurch
ersetzen, dass wir andere, in dem Entwurf nicht vor-
gesehene Administrativstreitigkeiten dem Verwaltungs-
gericht zuweisen. Dies wiire der eine Weg. Man kann
sich aber auch sagen, wir wollen es einstweilen bei
der Entlastung bewenden lagsen und abwarten, welchen
Einfluss sie auf die Organisation ausiibe. Stellt man
sich auf letztern Boden, so ldsst sich das ganze Ver-
waltungsgericht am Anfang wesentlich einfacher organi-
gieren, als es im Entwurf der Fall ist. Man kann
sich vorstellen, man wolle zwei Fliegen mit einem
Schlage treffen, statt eines Verwaltungsgerichtes wolle
man ein Verwaltungs- und Handelsgericht kreieren
und auf diese Weise einem Wunsche, der eben-
falls im Vordergrund des Interesses steht, Geltung
verschaffen. Ich kionnte mich dieser Ansicht, bessere
Belehrung vorbehalten, nicht anschliessen. Ich glaube,
es wire unrichtig, im jetzigen Augenblick, angesichts
der eidgendssischen Rechtsvereinheitlichung, einen sol-
chen Schritt zu thun, und sofern wir unsern Civilpro-
zess vereinfachen, konnen wir es iiberhaupt machen
ohne spezielles Handelsgericht. Etwas anderes aker
lisst sich thun, wenn Sie die Taxationsfragen dem
Verwaltungsgericht entziehen: man kann die Verwal-
tungsgerichtsbarkeit in dem verbleibenden beschrinkten
Umfange dem Obergerichte iibergeben. In dieser Be-
ziehung mochte ich citieren, was Herr Eggli im Jahre
1893 in Bezug auf die Organisation gesagt hat. Er
fiilhrte aus: « Es handelt sich bei der Aufstellung dieser
Behorde nicht um die Schaffung neuer Beamtenstellen. »
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Was er wollte, war ein Gericht, zusammengesetzt aus
Regierungsriten und Oberrichtern, also aus bereits vor-
handenen Beamteu, welche von Zeit zu Zeit zusammen-
zukommen hiétten, um die Rechtsfragen — nur diese
wollte er dem Verwaltungsgericht zuweisen — zu er-
ledigen, und er hat hinzugefiigt, in diescm Sinne sei
die Angelegenheit auch im Verfassungsprogramm dem
Volke vorgelegt und von diesem allseitig begriisst
worden. Aber auch vor vier Jahren, im Jahre 1896,
hat man noch nicht an ein besonderes Gericht gedacht.
Damals hat sich der Herr Prisident der Staatswirt-
schaftskommission folgendermassen ausgesprochen: « Was
die Organisation anbetrifft, so ist die Kommission der
Meinung, dass es sich wohl nicht darum handeln konne,
ein neues stindiges Gericht einzufiihren. » Also auch die
Staatswirtschaftskommission hat vor vier Jahren noch
nicht an eine Ldsung gedacht, wie sie jetzt im Entwurfe
vorliegt, respektive aus dem Entwurfe in praxi her-
vorginge.

Zur Unterstiitzung der Ansicht, dass man die An-
gelegenbeit nach Ausscheidung der Taxationsfragen
einfach dem Obergericht zuweisen konne, will ich noch
etwas Weiteres anfithren. Alle bedeutenden Verwal-
tungs-Rechtslehrer, ich will nur Stengel nennen, sind
der Ansicht, dass iiberhaupt alle offentlich-rechtiichen
Streitigkeiten den ordentlichen Gerichten zuzuweisen
seien, allerdings unter Vorschreibung eines besondern,
der Natur dieser Streitigkeiten angepassten Verfahrens.
Die Gerichte hatten also diese Streitigkeiten nicht
nach der civilrechtlichen Prozedur zu erledigen, sondern
nach einem besondern Verfahren, und es wire dann
die Stellung der ordentlichen Gerichte eine dreifache;
sie hitten zu enfscheiden: Civilrechts-, Strafrechts- und
Verwaltungsrechtsstreitigkeiten, und zwar jede dieser
Kategorien nach einem besondern Verfahren. Das ein-
zige Bedenken, das Stengel gegen diese Auffassung
gelten lisst, ist das, die Richter seien im allgemeinen
durch ihre allzu civilistische Vorbildung fiir die Ver-
waltungsstreitigkeiten nicht geeignet. Dieser Einwand
mag fiir Deutschland volle Geltung haben; fiir uns
Schweizer wiirde er mich nicht erschrecken, denn
unsere Oberrichter leben so sehr in der Luft auch des
offentlichen Rechts, sie sind mit so viel demokratischem
Oele gesalbt, dass sie gegebenenfalls sicher den civi-
listischen Rock auszichen und einen andern Rock an-
ziehen konnen, den Rock der Verwaltungsgerichtsbar-
keit, so gut sie jetzt schon vom civilistischen in den
strafrichterlichen Rock schliipfen.

Man kann einwenden, die Zuweisung ans Oberge-
richt wiirde der Verfassung widersprechen, und dies
ist allerdings ein nicht unwichtiger Punkt. Die Ver-
fagsung sagt, es sei ein besonderes Verwaltungsgericht
zu schaffen. Es wird sich daher fragen, wie man das Wort
« besonderes » auffassen will, und ich betrachte es auch
als eine «besondere» Aufgabe der Regierung, dariiber
Klarheit zu verschaffen, sofern die Riickweisung be-
schlossen wird. Man kann das Wort ohne Zwang in
einem andern Sinne auffassen, als in demjenigen, man
diirfe die Sache nicht dem Obergerichte zuweisen.
Wenn es in der Verfassung beispielsweise hiesse, es
sei eine besondere Landwirtschaftsdirektion zu sehaffen,
so wiirde es niemand einfallen, zu sagen, es miisse
neben dem Regierungsrat noch ein besonderes Dika-
sterium fiir Landwirtschaft geschaffen werden, sondern
jedermann wére darin einig, dass diese Direktion einen
Bestandteil des Regierungsrates bilden miisse. So kann
ich mir auch denken, dass das Wort « besonderes » nicht
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bedeuten miisse, es sei absolut ein neues, fiir sich be-
stehendes Gericht zu schaffen. Eine so enge Inter-
pretation wiirde den Anunsichtsdusserungen aller der-
jenigen widersprechen, welche bei der Schaffung des
Artikels hetreffend das Verwaltungsgericht an erster
Stelle stunden. Was man wollte, ist ganz etwas
anderes. Man wollte ein unabhingiges Gericht, ein
Gericht, in welchem die Regierung nicht den grossen
Einfluss hat, der ihr jetzt in der Verwaltungsgerichts-
barkeit, als letzter Instanz, zukommt. Man wollte,
dass die Regierung nicht in eigener Sache Richter sei.

Im weitern scheint mir fiir die Zuwendung dieser
Streitigkeiten ans Obergericht auch der Kostenpunkt
zu sprechen. Wir befinden uns bekanntlich nicht in
einer glinzenden Iinanzlage und ein neues Gericht
wiirde ziemlich viel Geld kosten. Es ist daher auch
vom Standpunkt der Finanzen aus zweckmissiger, die
Frage zu priifen, ob nicht das ganze Verwaltungs-
gericht als ein Teil des Obergerichts organisiert werden
konnte.

Meine Herren, Sie werden fragen: wie sollen denn
die Taxationsfragen entschieden werden, wenn man
sie hier herausnimmt? In dieser Beziehung bin ich
allerdings der Meinung, dass eine Reorganisation des
Bestehenden stattfinden muss. Nach meiner Ansicht
gehoren die Taxationsfragen vor die Centralsteuer-
kommission, nur muss man diese dann anders organi-
sieren und namentlich ihre Kompetenzen anders, besser
normieren, als dies gegenwirtiy der Fall ist. Auch
darf man nach meinem Gefiithl die Wahl der Central-
stenerkommission nicht mehr der Regierung iiberlassen,
sondern muss siec dem Grossen Rat iibertragen. Alles
dies sind Fragen, die im Falle der Riickweisung eben-
falls zu priifen wéren.

Meine Herren, Sie werden sagen, ich hitte alles
das bei der Einzelberatung vorbringen konnen, speziell
hitte ich bei Beratung des betreffenden Artikels be-
antragen konnen, die Taxationsfragen herauszunehmen.
Ich habe es aber fiir richtiger gehalten, einen Riick-
weisungsantrag zu stellen, weil das Herausnehmen der
Taxationen, wie ich gezeigt zu haben glaube, einer-
seits eine prinzipielle Frage ist und anderseits fir die
ganze Organisation des Gerichtes von ausschlaggebender
Bedeutung sein wird.

Indem ich damit schliesse, mochte ich nur noch
einen Wunsch aussprechen, den Wunsch ndmlich, es
mochten nach Art. 55 der Verfassung die Herren Ober-
richter seiner Zeit eingeladen werden, an unsern Be-
ratungen iiber das Verwaltungsgericht teilzunehmen. Ich
halte es fiir zweckmissig, in Fragen der Gerichts-
organisativn, des Gerichtwesens {iberhaupt, denjenigen,
welche iiber Erfahrungen und Kenntnisse in diesem
Gebiet verfiigen, welche wir nicht besitzen, Gelegen-
heit zu geben, dieselben hier im Rate zur Geltung
zu bringen. Dies ist iibrigens nur ein Wunsch, den ich
anbringe, weil ich gerade das Wort habe. Im iibrigen
wiederhole ich den Antrag, es sei die Vorlage im
Sinne meiner Ausfiibrungen an die Regierung zuriick-
zuweisen.

Grieb, Berichterstatter der Kommission. Was Herr
Milliet besprochen hat, bildet allerdings den Kardinal-
punkt, die Frage nidmlich, ob auch die Steuertaxationen
dem Verwaltungsgericht zugewiesen werden sollen oder
nicht. Sie sehen aus dem Entwurf, dass Kommission
und Regierung — und zwar die Kommission ein-
stimmig — vorsehen, dieselben dem Verwaltungsgericht
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zuzuweisen. Wenn nun der Grosse Rat anderer Ansicht
sein sollte und finden wiirde, die Steuertaxationen
sollen nicht dem Verwaltungsgericht obliegen, dann
halte ich allerdings dafiir, der Entwurf sollte, gemiiss
dem Antrage des Herrn Milliet, zuriickgewiesen werden.
Allein ich glaube, der Grosse Rat sei nicht dieser An-
sicht, sondern teile die Meinung, die man iiberall hort,
es sollen just die Steuertaxationen dem Regierungsrat
weggenommen und einem Verwaltungsgericht zuge-
wiesen werden. Gerade mit Riicksicht auf die Steuer-
taxationen hat man seit langer Zeit einem Verwaltungs-
gericht gerufen; schon im Verfassungsentwurf von
1883 war vorgesehen, es sollen Steuerstreitigkeiten
cinem Verwaltungsgericht zugewiesen werden, und als
Steuerstreitigkeiten betrachten wir im allgemeinen in
erster Linie solche betreffend die Taxation. Gerade
jetzt, wo die Steuerentscheide kommen, bort man
hiufig die Frage: wann kommt denn eigentlich das
Verwaltungsgericht, wird nicht bald eine beziigliche
Vorlage gemacht? Dies weist darauf hin, dass das
Volk just fir die Entscheidung der Steuertaxationen
an Stelle des Regierungsrates eine besondere Behirde
eingesetzt wissen will, und deshalb hat man geglaubt,
man solle diesem Begehren in dem vorliegenden Ent-
wurf Rechnung zu tragen.

Ein anderer Punkt, den Herr Milliet hervorgehoben
hat, kounte im ersten Moment einiges Bedenken er-
wecken. Es beirifft dies die Frage, ob der Art. 22 des
Entwurfes, wonach in Steuerstreitigkeiten die Ocffent-
lichkeit der Verhandlungen ausgeschlossen werden
kann, nicht im Widerspruch stehe mit dem Art. 50
der Staatsverfassung, welcher sagt: «Fiir die gericht-
lichen Verhandlungen wird der Grundsatz der Oeffent-
lichkeit und Miindlichkeit festgestellt. » Im ersten Mo-
ment, wenn man sich nur den Namen Verwaltungs-
gericht vergegenwirtigt, konnte man allerdings glauben,
man diirfe fiir die Steuertaxationen die Oeffertlichkeit
nicht ausschliessen; anderseits gehe es nicht an, iiber
Steuertaxationen Offentlich zu verhandeln, es bestehe
daher hier ein unlosbarer Widerspruch. Geht man aber
der Sache niher auf den Leib, so sicht man, dass ein
Widerspruch nicht existiert, weil der Art. 50 der Ver-
fassung von den ordentlichen Gerichtshbehorden spricht,
wihrend wir es hier nur dem Namen nach mit einer
Gerichtsbehorde zu thun haben, in Wirklichkeit aber
mit einer Verwaltungsbehtrde, die am Platze des Re-
gierungsrates zu funktionieren hat. Sie erinnern sich,
dass schon die kantonale Verfassung, die am 1. Mirz
1885 dem Volke vorgelegt wurde, ein Verwaltungs-
gericht vorgesehen hat und zwar stand der beziigliche
Artikel (Art. 28) in der Rubrik Rechtspflege. Man
wollte also damals eine wirkliche Gerichtsbehirde ein-
fithren. Allein bei den Verhandlungen iiber die gegen-
wirtige Staatsverfassung wurde die Sache abgeindert.
Im ersten Entwurf des Regierungsrates figuriert das
Verwaltungsgericht in der Rubrik Regierungsrat, wo-
mit zu verstehen gegeben wurde, dass man es hier
mit einer Verwaltungsbehorde, nicht mit einer Gerichts-
behorde zu thun habe. Der Regierungsrat hat bis dahin
auch Recht gesprochen, und es ist niemand eingefallen,
zu verlangen, dass die Verhandlungen Offentlich seien.
Es ist bei den Verhandlungen iiber den Staatsver-
waltungsbericht erwéhnt worden, dass der Regierungs-
rat Leute in Arbeitsanstalten versetze; er amtet in
einem solchen Falle auch als eine Art Gericht, allein
niemand hat bis jetzt verlangt, wie schon bemerkt,
dass die Verhandlungen offentlich seien. Auch in der
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schliesslich angenommenen Verfagsung figuriert das
Verwaltungsgericht unter der Rubrik « Regierungsbe-
horden » und nicht in der nachfolgenden Rubrik «<Ge-
richtsbehorden ». Ein Widerspruch mit der Verfassung
besteht daher thatsdchlich nicht. Vielleicht konnte man
denselben auch noch dadurch vollends zum Verschwinden
bringen, dass man die Institution anders tauft, zum Bei-
spiel « kantonaler Steuerhof » oder etwas Aehnliches, in
welchem Falle niemand mehr verlangen wird, dass die
Verhandlungen offentlich sein sollen; allein ich glaube,
wir seien in dieser Beziehung gebunden, weil die Ver-
fassung den Ausdruck «Verwaltungsgericht»> enthilt.

Herr Milliet sagte ferner, die ganze geschichtliche
Entwicklung weise darauf hin, dass man die Steuer-
taxationen nicht cinbeziehen wollte, und er citierte als
klassischen Zeugen Herrn Eggli, der 1893 den eben
vorgelesenen Ausspruch that. Dabei hat Herr Milliet
aber unterlassen, bekannt zu geben, was andere Leute
damals gesagt haben. Ich will auch einen klassischen
Zeugen anrufen, Herrn Fiirsprech Biihlmann, Mitglied
unseres Rates, der bei der gleichen Verhandluug, ent-
gegen der Angicht des Herrn Justizdirektors Eggli, aus-
filhrte, das Verwaltungsgericht werde sich wohl freilich
mit den Steuertaxationen zu befassen haben. Wir haben
nun zu entscheiden, ob die Ansicht des Herrn Eggli
oder diejenige des Herrn Biihlmann richtig ist. Nach
dem, was wir in der Kommission gehort haben und
was wir etwa zu Hause hioren, will man just die Steuer-
taxationen einbezogen wissen. Es handelt sich, wic
der Herr Justizdirektor schon ausfiihrte, um etwas
Neues, und deshalb glaube ich, wir sollten einmal
einen Entwurf vorlegen und das Volk fragen: Ent-
spricht dies deinem Willen oder nicht?

Nicht richtig ist, dass man ein stindiges Gericht
habe schaffen wollen. Es ist ja wohl moglich, dass
das Gericht viel Arbeit bekommt; aber immerhin geht
aus dem Entwarf hervor, dass man nicht daran denkt,
cin stindiges Gericht zu schaffen in der Weise,
dass die betreffenden Richter sonst nichts anderes zu
thun hitten und eine fixe Staatsbesoldung beziehen
wiirden, sondern man stellt sich vor, es werden den
Mitgliedern Taggelder ausgerichtet, dhunlich wie den
Mitgliedern des Grossen Rates und anderer Behorden.
Einzig in Bezug auf den Sekretir wird cine Ausnahme
zu machen sein. Im Gesetz selbst wollte man in dieser
Beziehung nichts normieren und ich erwihne dies nur,
um auch in dieser Beziehung Bedenken zu zerstreuen,
welche gegen die Errichtung neuer Beamtenstellen be-
stehen. Ich michte Thnen deshalb nochmals empfehlen,
auf die Beratung des Entwurfes einzutreten.

Reimann. Ich méchte mich dem Riickweisungsantrag
des Herrn Milliet anschliessen, allerdings aus wesent-
lich andern Griinden als den von ihm vorgebrachten.
Ich bin ndmlich auch der Meinung, dass dem Verwal-
tungsgericht alle diese Steuerfragen zugewiesen werden
gsollen und glaube nicht, dass durch eine andere Organi-
sation der Centralsteuerkommission die zahlreichen
Klagen zum Verstummen gebracht werden konnten, die
sich namentlich in jiingster Zeit gegen die Central-
steuerkommission erhoben haben. Es ist minniglich
bekannt, dass die Centralsteuerkommission in verschie-
denen Amtsbezirken und Landesteilen geradezu eigen-
tiimlicl, um nicht ein anderes Wort zu gebrauchen, ihres
Amtes waltete und dass deshalb im Volke berechtigte
Klagen in Umlauf sind. Aber gerade mit Riicksicht
auf die Wichtigkeit des Verwaltungsgerichtes glaube
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ich, die Regierung sollte noch die Frage priifen, ob
nicht die Wahl desselben statt dem Grossen Rate dem
Volk zu iibertragen sei. Wir schaffen hier einen Ge-
richtshof, der sich nicht nur mit diesen Steuerfragen
zu beschiftigen hat, die an und fiir sich schon die
Volkswahl rechtfertigen wiirden, sondern wir schaffen
einen Gerichtshof, der sich auch mit andern Verwal-
tungsstreitigkeiten zu befassen haben wird. Es werden
demselben eine Reihe von Fragen unterbreitet werden,
an welchen sicherlich nicht nur eine Partei, sondern
das ganze Land ein wesentliches Interesse haben wird.
Und selbst wenn man nur die Steuerfragen in den
Greschéftskreis des Verwaltungsgerichtes einbeziehen
wiirde, so wiirde sich schon mit Riicksicht hierauf die
Volkswahl empfehlen, denn da geht es nicht nach der
Stirke der Parteien, sondern steuern muss jedermann
und zwar oft iiber sein Vermogen und Konnen. Das
Verwaltungsgericht wird sicherlich im Volke bedeutend
mehr Ansehen und Zutrauen geniessen und viel gréssern
Einfluss haben, wenn man das Volk selber zur Wahl
desselben beruft. Ueber die Wahlart wiirde sich
die Regierung auszusprechen haben, und deshalb wiin-
sche ich, dass der Entwurf an die Regierung zuriick-
gewiesen werde. Ich stelle mir vor, es miissten die
verschiedenen Landesteile beriicksichtigt und zu diesem
Zweck in einer allgemeinen Vorkonferenz die Vor-
schlage aufgestellt werden. Ich glaube nicht, dass be-
rechtigte Griinde gegen die Volkswahl geltend gemacht
werden konnten. Man kaun freilich einwenden, dass
das Obergericht vom Grossen Rate gewihlt werde, eben-
so auch die Regierung. Allein nichts destoweniger halte
ich dafiir, die Wahl des Verwaltungsgerichtes sollte
dem Volke fibertragen werden, denn man will ja
gerade Streitigkeiten zwischen Regierung und Volk
durch dieses Verwaltungsgericht entscheiden lassen,
und ich halte dafiir, das Volk sei daher wesentlich
daran interessiert, in welcher Art und Weise das
Verwaltungsgericht zusammengesetzt werde. Ich bin
iiberzeugt, dass der Gedanke der Volkswahl im
Volke draussen sympathisch aufgenommen wiirde und
schliesse mich deshalb dem Antrag des Herrn Milliet
an in der Meinung, dass die Regierung beauftragt
werden mochte, die Frage zu priifen, ob nicht die
Wahl des Verwaltungsgerichtes dem Volke zu iiber-
tragen sei.

M. Jacot. Monsieur le président et Messieurs!
Permettez-moi de dire deux mots au sujet du projet
de loi qui nous est soumis. M. Milliet I’a fort bien
dit: La question capitale de cette loi est la question
de I'impdt, mais c’est précisément & cause du fait que
le Tribunal administratif réglera ces questions-la, que
je suis partisan de cette loi et que je voterai I'entrée
en matiére.

Il y a dix ans que l'on demande un Tribunal
administratif et cette institution est surtout populaire,
parce que le peuple sait que les recours en matiére
d'impdt seront alors élucidés par une autorité indé-
pendante, n’étant pas placée dans la position difficile
olt se trouve le plus souvent le Gouvernement qui
est appelé & juger des cas dans lesquels il figure
comme partie.

L’entrée en matiére ne peut ainsi pas étre différée.

La question posée par M. Reimann peut certaine-
ment &tre discutée, mais ne saurait motiver le renvoi du
projet au Gouvernement. L’art. 2 prévoit la nominaton
des membres du Tribunal par le Grand Conseil; s’il
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devait en étre décidé autrement, on pourra parfaitement
le faire 4 l'ocgasion de la discussion de I'art. 2 et
point n’est besoin de renvoyer la loi 4 la commission
ou au Gouvernement.

J'appuie ainsi la proposition de M. Grieb, qui tend
4 vous prier de voter I’entrée en matiére.

Reimann. Nur zwei Worte .in Bezug auf die Be-
merkung des Herrn Jacot, die Frage der Wahlart
konne bei der Detailberatung behandelt werden. Dies
scheint mir doch etwas umstidndlich zu sein und diirfte
die Debatten ziemlich verlingern. Ich halte es fiir
richtiger, der Regierung Gelegenheit zu geben, sich
nicht nur iiber die formelle, sondern auch iiber die
grundsitzliche Seite der Frage auszusprechen. Je
nachdem miisste ich mir dann allerdings vorbehalten, in
der Detailberatung noch Antrige zu stellen.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Was die von Herrn Milliet beriihrte Frage be-
trifft, ob die im Entwurf vorgesehene Beschrinkung
der Oeffentlichkeit der Verfassung widerspreche oder
nicht, so kann dieselbe meines Erachtens sehr wohl
in der Detailberatung gepriift werden. Aus diesem
Grunde ist eine Riickweisung des Entwurfes an die
Regierung entschieden nicht n&tig. Ebenso glaube
ich, eine Riickweisung zur Priifung der Frage, ob die
Verwaltungsrichter durch das Volk zu wihlen seien,
sei nicht durchaus notwendig; auch dieser Punkt
konnte bei Anlass der Detailberatung geordnet werden.
Allerdings miisste das eigentliche Verfahren wohl einem
Dekret des Grossen Rates iiberlassen werden, wie
iiberhaupt der Gesetzesentwurf verschiedene Punkte
einem grossritlichen Dekret zur Ordonung iiberldsst.

Die genannten beiden Griinde wiirden also eine
Riickweisung des Entwurfes nicht rechtfertigen. Nun
hat aber Herr Milliet auch noch andere Punkte
beriihrt, die so grundsitzlicher und tiefgreifender Art
sind, dass ich personlich mich wirklich ernsthaft frage,
ob es nicht im Interesse der ganzen Sache wire, wenn
die Regierung eingeladen wiirde, die betreffenden
Punkte noch zu priifen. Allerdings diirfte diese Riick-
weisung nicht den Sinn haben, dass die ganze Ange-
legenheit irgendwie verschleppt wiirde, sondern es
miisste diese Priifung selbstverstindlich sofort vorge-
nommen werden. Wenn namlich die Steuertaxationen
aus der Kompetenz des Verwaltungsgerichtes gestrichen
werden sollten, so muss man sich billig fragen, ob es
notig sei, neben den bereits bestehenden Gerichten
und Verwaltungsbehorden noch ein neues Gericht zu
bilden, oder ob nicht die verbleibenden Streitigkeiten,
wie Herr Milliet andeutete, dem bernischen Obergericht
zur Beurteilung zugewicsen werden konnten. Wenn
Sie das Taxationsverfahren aus dem Entwurf aus-
merzen, ist es wirklich nicht mehr notig, ein be-
sonderes Verwaltungsgericht mit diesen Kompetenzen
und mit diesem Verfahren, wie es vorgeschlagen ist,
zu schaffen. Der Ansicht sind wir allerdings auch,
dass auch im Falle der Zuriickweisung des Entwurfes
die Steuertaxationen in oberer Instanz nicht, wie bis-
her, durch den Regierungsrat behandelt werden sollten
und zwar aus den Griinden, die ich mir in meinem
ersten Votum zu beriihren erlaubt habe, sondern es
miisste unseres Erachtens, um das Land und diejenigen
zu beruhigen, welche immer und immer wieder einem
Verwaltungsgericht gerufen haben, gleichwohl eine
Instanz geschaffen werden, die am Platze des Regie-
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rungsrates die Taxationen oberinstanzlich zu beurteilen
hitte. Wenn man Hoffnung haben konnte, und ich
habe dieselbe einigermassen, die ganze Angelegenheit
auf einfachere Art ordnen zu konoen, so halte ich
allerdings dafiir, man sollte es wagen und die Sache
zuriickweisen. Ich will nur auf einen Punkt aufmerk-
sam machen. Der Entwurf sieht vor, dass die Ver-
waltungsrichter nicht nur der beiden Landessprachen
miichtig sein miissen, sondern auch im Besitz der
notigen Rechts- und Verwaltungskenntnisse sein sollen.
Diese Requisite hat man nicht wegen der Steuer-
taxationen aufgenommen, sondern mit Riicksicht auf
die iibrigen mit Rechtsfragen verkniipften Streitigkeiten.
Scheiden Sie die Taxationen aus dem Entwurfe aus
und iiberweisen Sie die obere Beurteilung derselben
einer andern Behorde, so ist es nicht mehr ndtig, fiir
diese letztere das Requisit der Rechts- oder Ver-
waltungskenntnisse zu fordern, was den grossen Vor-
teil hitte, dass man in Bezug auf die Wahl der Mit-
glieder des Verwaltungsgerichtes viel freier wire. Es
giebt viele verstindige Midnner im Lande herum, welche
weder Rechts- noch Verwaltungskenntnisse besitzen,
sich aber zur oberinstanzlichen Beurteilung von Taxie-
rungsangelegenheiten vortrefflich eignen wiirden. Dies
ist namentlich ein Grund, der mir dafiir zu sprechen
scheint, man sollte nicht einen iibereilten Schritt thun.
Sie schen hieraus neuerdings — und dies mag die
Regierung einigermassen entschuldigen, dass sie nicht
frilher eicen Entwurf vorlegte — welch schwierige
Fragen hier zu priifen und zu entscheiden waren. Die
rein grundsitzlichen Fragen dem Obergericht zuzu-
weisen, scheint mir auch thunlich zu sein, z. B. die
Frage, ob ein Biirger iiberhaupt im Kanton Bern steuer-
pflichtig sei. Dies wird meistens eine Rechtsfrage sein,
die deshalb gar wohl dem Obergericht zur Beurteilung
iiberwieseu werden konnte. Ebenso vielleicat auch
die Frage, was als Steuerobjekt zu betrachten sei.

Ich glaube also, die erwahnten Punkte wéren sehr
wohl einer erneuten Priifung wert. Natiirlich kann ich in
dieser Beziehung nur meine personliche Ansicht, nicht
diejenige des Regierungsrates aussprechen. So sehr
es mir erwiinscht wire, wenn diese Angelegenheit
einmal aus Abschied und Traktanden kime, nachdem
ich seit Jahren mit derselben sehr viel zu thun gehabt
habe, so sehr frage ich mich angesichts desjenigen,
was von Herrn Milliet vorgebracht worden ist, ob es
nicht besser wire, die Angelegenheit im Sinne erneuter
Priifung an die Regierung zuriickzuweisen. Der Grosse
Rat mag hieriiber entscheiden.

Abstimmmun g.

Eventuell, fir den Fall der Riickweisurg: Fiir
Beifiigung der von Herrn Reimann gewiinschten Direktive

Minderheit.
Definitiv: Fiir Eintreten 53 Stimmen.
Fiir Riickweisung 66 Stimmen.

Schluss der Sitzung um 1'/s Uhr.

Der Redactewr :
Rud. Schwarz.

(28. November 1900.)

Achte Sitzung.

Donnerstag den 29. November 1900,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender : Prasident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 1381 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 80 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Berger (Schwarzenegg),
Burrus, Chodat, Coullery, Cuenat, Ciienin, Droz, Gou-
vernon, Grieb, v. Griinigen, Haslebacher, Hauser,
Hennemann, Hostettler, Houriet (Courtelary), Iseli
(Grafenried), Jacot, Kisling, Klening, Kramer, Kiipfer,
Ledermann, Leuenberger, Maurer, Meyer, Michel (Inter-
laken), Niher, Reymond, Schirer, Thoni, Wiithrich;
ohne Entschuldigung abwesend sind: die Herren
Béguelin, Berger (Langnau), Beutler, Blosch, Boinay,
Brahier, Buchmiiller, Biihlmann, Burri, Choulat, Christeler,
Comment, Comte, Crettez, Freiburghaus, Frutiger
Gdumann, Grandjean, Hadorn (Latterbach), Hadorn
(Tbierachern), Hari (Adelboden), Hari (Reichenbach),

- Henzelin, Houriet (Tramelan), Marolf, Marti, Meister,

Minder, Moor, Mouche, Robert, Rollier, Rothacher,
Riiegsegger, Schenk (Steffisburg), Schlatter, Senn,
Stebler, Steiner (Liesberg), Tiéche, Vuilleumier, Wilchli
(Wickerschwend), Wilchli (Alchenfliih), Wilti, Weber
(Porrentruy), Wildbolz, Wittwer, Wolf, Zaugg.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.

An Stelle des abwesenden Herrn Grossrat Droz
amtet Herr Grossrat Brand provisorisch als Stimmen-
zahler.

Die Kommission zur Vorberatung des Dekrets be-
treffend Volksabstimmungen und 6ffentliche
Wahlen wurde erginzt, beziehungsweise erweitert
durch Zuwahl der Herren Grossrite Jacot, Schir
und Wyss.
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Tagesordnung:

Erhéhung des gesetzlichen Armengutsertrages.

Ritschard, Direktor des Armenwesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Regierungsrat beantragtIhnen,
es sei der gesetzliche Armengutsertrag zur Verrech-
nung mit den Gemeinden fiir den ganzen Kanton bis
auf weiteres auf 3%/s %o festzusetzen und zwar riick-
wirkend auf 1. Januar 1899.

Das Armengesetz schreibt in § 31 vor: «Der
gesetzliche Bestand der Armengiiter ist derjenige,
welcher sich unter Voraussetzung gesetzlicher Ver-
waltung nach Massgabe von § 28 herausstellt. Der
Ertrag des gesetzlichen Vermigenshestandes, zu 3!/
vom Hundert gerechnet, ist der gesetzliche Ertrag.
Im Falle von andauernden Veridnderungen des Geld-
marktes kann der Grosse Rat den gesetzlichen Ertrag
den Verhidltnissen entsprechend erhohen oder herab-
setzen.» Nun wissen Sie, dass sich der Geldmarkt in der
Weise verdndert hat, dass der Zinsfuss gestiegen ist,
weshalb Ihnen der Regierungsrat beantragt, und die
Staatswirtschaftskommission pflichtet diesem Antrage
bei, es sei der Armengutsertrag von 3'/2 auf 3%/ %
zu erhohen. Die Regierung glaubt, es diirfte damit
ungefihr das Richtige getroffen sein, und es wird die
Erhohung die Gemeinden gewiss durchaus nicht schwer
belasten. Die Armendirektion hat vor einigen Jahren
eine kleine Enquete iiber den Zinsfuss veranstaltet,
der fiir die Armengiiter in den Gemeinden in Anwen-
dung ist. Diese Enquete ergab folgendes: In 11 Ge-
meinden ist der Armengutsertrag 3 %o, in 8 Gemeinden
34 %, in 13 Gemeinden 3'/2 %, in 35 Gemeinden
3%/4 %, in 141 Gemeinden 4 °b, in 46 Gemeinden 4/4
%, in 42 Gemeinden 4'/z %o, in 15 Gemeinden 4%/s %o,
in 23 Gemeinden 5 °% und in 2 Gemeinden 5 %o.
Es ist ja nun schon zuzugeben, dass dieses Ergebnis
der Wirklichkeit vielleicht nicht mehr ganz entspricht,
indem da oder dort Aenderungen stattgefunden haben.
Aber auf der andern Seite ist zu bemerken, dass die
Zinse fiir diese Geldanlagen gewohnlich ziemlich sta-
tiondr sind, und so geht man wohl nicht stark fehl,
.wenn man annimmt, der Zustand, wie er sich vor
einigen Jahren herausstellte sei auch noch auf den
heutigen Tag vorhanden. Wenn man nun den Zins-
ertrag auf 3%/s %o festsetzt, so werden von dem Antrage
des Regierungsrates nur 67 Gemeinden betroffen; 304
Gemeinden beziehen bereits 3%/1 °/o und mehr. Man hat
sich anfinglich die Frage vorgelegt, ob man nicht auf
4 %o gehen solite; nach reiflicher Priifung fand man
aber, das Richtige diirfte ein Zinsfuss von 3%/ %o sein,
denn wiirde man auf 4 °% gehen, so wire die Be-
lastung fiir die Gemeinden deshalb eine allzu starke,
weil sie von diesen Kapitalien Staatssteuer be-
zahlen miissen. Dieselbe betrigt ungefibhr !/s %o und
wenn man dies von den 4 °o in Abzug bringt, so
kommt man eben auf 3%/« °o. Man setzt also damit
den Armengutsertrag ungefihr so fest, wie es den
wirklichen Verhaltnissen entspricht. Das finanzielle
Ergebnis ist das, dass eine Mehreinnahme von cirea
Fr. 20,000 geschaffen wird; allein von dieser Mehr-
einnahme fallen 40 %o wiederum den Gemeinden zu,
so dass sich fiir den Staat eine Mehreinnahme von
Fr. 12,000 ergiebt. — Ich empfehle Thnen den Antrag
des Regierungsrates zur Annahme.

Bilthler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
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missgion. Ich habe dem Gesagten nichts beizufiigen.
Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ihnen, Sie
mochten dem Antrage des Regierungsrates zustimmen.

Angenommen.

Motion der Herren Grossrite Miiller (Bern) und Mit-
unterzeichner betreffend Verstirkung der Kirchen-
feldbriicke.

(Siehe Seite 359 hievor.)

Prédsident. Diese Motion lautet folgendermassen:
«Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage zu
priifen und dariiber Bericht und Antrag zu bringen,
ob nicht mit Riicksicht auf die gefahrdrohenden Zu-
stinde bei der Kirchenfeldbriicke unverziiglich ein Ver-
stirkungsprojekt auszuarbeiten und darauf gestiitzt die
erforderlichen Kredite zur Ausfiihrung einverlangt
werden sollen. »

Miiller (Bern). Sie haben den Wortlaut der Motion
gehort. Ich erlaube mir, denselben kurz zu begriinden.

Die unmittelbare Veranlassung zu einer nihern
Untersuchung der Kirchenfeldbriicke gab das Konzes-
sionsgesuch der Gemeinde Bern fiir eine elektrische
Tramwaylinie Thunplatz-Breitenrain. Dieses Konzes-
sionsgesuch wurde im Jahre 1898 dem Eisenbahn-
departement zu Handen des Bundesrates und der
Bundesversammlung eingereicht und die Konzession
wurde im Dezember 1898 erteilt. Mit Riicksicht auf
die Erwerbung der bisherigen Tramwaylinien durch
die Gemeinde wurde spiter, am 6. Oktober 1899, eine
einheitliche Konzession erteilt. Der Konzessionsertei-
lung ging die Aufstellung des kantonalen Pflichten-
heftes voran, indem die Staatsbehorden iiberall da,
wo Staatsstrassen von Tramways beniitzt werden, be-
ziigliche Vorschriften aufstellen miissen. Was die
Thunstrasse betrifft, so wurde eine Uebereinkunft ge-
troffen, wonach diese Strasse fiir den Staat momentan
ausser Betracht fillt, wihrend die Kirchenfeldbriicke
nach wie vor im Eigentum und Unterhalt des Staates
bleibt. In diesem Pflichtenheft ist in Art. 8 in Bezug
auf den Bau der Tramwaylinie Thunplatz-Breitenrain
lediglich gesagt, die Gemeinde Bern habe die Folgen
aller Beschiddigungen zu tragen, welche durch Arbeiten
zur Erstellung einer Strassenbahn hervorgerufen wer-
den, ganz besonders beziiglich simtlicher Konstruktions-
teile der Kirchenfeldbriicke. In Bezug auf den Unter-
halt und Betrieb ist in Art. 12 gesagt, die Gemeinde
Bern habe bei Reparaturarbeiten die Folgen aller Be-
schidigungen der Konstruktionsteile der Kirchenfeld-
briicke und iiberhaupt alle Folgen, welche durch den
Unterhalt oder den Betrieb der Strassenbahn hervor-
gerufen werden, zu tragen.

Nun haben wir schon von Anfang an die Erstellung
eines Verbindungsgeleises iiber die Kirchenfeldbriicke
in Aussicht genommen im Interesse des Betriebes der
Bern-Muri-Worb-Bahn, also vorgingig der Erstellung
der elektrischen Strassenbahn. Dies gab Veranlassung,
beim Eisenbahndepartement um die Bewilligung ein-
zukommen. Schon damals schrieb uns dasselbe, wir
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mochten eine statische Berechnung der Kirchenfeld-
briicke vorlegen, um priifen zu konnen, ob dieser
Verkehr iiber die Briicke gestattet werden dii-fe oder
nicht. Wir haben daranf die sdmtlichen vorhandenen
Pline dem Eisenbahndepartement eingegeben. Am
12. September 1899 schrieb uns dasselbe:

« Wir miissen zunichst hervorheben, dass die vor-
gelegte Berechnung der Bogentriger eine Nackpriifung
nicht ermdglicht hat. Die Darstellung ist zu klein und
entbehrt der notwendigsten Massangaben; ferner ist
sowohl fiir die Bogentriger, als auch fiir die Eisen-
joche eine Beriicksichtigung des Winddruckes in der
Berechnung nicht ersichtlich. Es ist zu bedauern, dass
fiir ein so wichtiges Bauwerk eine ausfiihrliche Be-
rechnung der Tragkonstruktion unter Beriicksichtigung
des Winddruckes nicht vorgelegt werden konnte und
miissen wir verlangen, dass eine solche Berechnung
nachtriaglich ausgefiihrt und dem Departemen:, wenn
moglich, noch vor Inbetriebsetzung des Industriege-
leises, jedenfalls aber vor der Eriffnung des regel-
méssigen Tramwaybetriebes eingereicht werde.»

Mit Riicksicht hierauf hat sich die Gemeinde sofort
an die erste Autoritit im Briickenfache, Herrn Pro-
fessor Ritter, gewendet und ibn ersucht, er mdchte die
verlangten Berechnungen machen. Das betreffende
Gutachten ist am 20. Mirz 1900 eingelangt und ent-
héalt die Berechnung fiir alle einzelnen Teile der
Kirchenfeldbriicke. Dabei hat er eine Belastung von
450 kg. pro Quadratmeter angenommen — gegeniiber
der urspriinglichen vertragsmissigen Belastung von
350 kg. — entsprechend den Vorschriften des Eisen-
bahndepartements fiir erstklassige Briicken. Es ergiebt
sich nun aus diesen Berechnungen, dass einzelne Teile
der Kirchenfeldbriicke bis zun 148 %o iiberanstrengt
sind. Es wird im Einzelnen nachgewiesen, wo die Be-
anspruchung am meisten auftritt. So heisst es da,
«dass die Ueberschreitungen der zulidssigen Spannungen
bei den Gurtungen im allgemeinen nicht gross sind.»
Dieselben betragen bei einzelnen Stiben immerhin
noch 70—80 %o, bei den Stiben der untern Gurtung
40—45 °o. Ferner wird erkldrt, es sei notig, Streben
und Pfosten zu verstirken; ganz schlimm stehe es in
Bezug auf die Festigkeit der Nietungen, so dass in
dieser Beziehung im Interesse des Verkehrs weitgehende
Verstirkungen unumginglich notig seien. Die Wind-
streben seien geniigend. Die Schlussfolgerungen gehen
dahin, dass die Briicke in mehrfacher Beziehung ver-
stirkungsbediirftig sei. Positive Vorschlige, in was
die Verstirkungsarbeiten bestehen sollen, werden nicht
gemacht; immerhin sagt Herr Ritter, es scheine ihm
angezeigt zu sein, die beiden Bogen durch wagrechte
Stibe zu verbinden, um eine richtige Verstirkung
durchzufithren. Es ist dies allerdings ein Vorschlag,
dessen Ausfiihrung eine Verunstaltung der Briicke be-
deuten wiirde, und wenn die Verstirkung in anderer
Weise durchgefiihrt werden kann, so ist dies im Inter-
esse des Aussehens der Briicke zu wiinschen. Herr
Ritter sagt auch, man miisse in dieser Beziehung einen
erfahrnen Briickenbauer zu Rate ziehen.

Nun sind wir aber ausser dem Gutachten des Herrn
Ritter auch im Besitz des Gutachtens des Eisenbahn-
departements, ausgearbeitet von Herrn Ingenieur Stettler.
Derselbe sagt in Bezug auf die Tragfahigkeit der Fahr-
bahnteile, dass frither 16,5 t. als Gewicht der Tram-
lokomotiven angenommen waren, dass aber die elek-
trischen Motorwagen kaum iiber 10 t. wiegen werden,
weshalb hier eine Ueberanstrengung der Konstruktion
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nicht mehr vorkomme. In Bezug auf die von Herrn Pro-
fessor Ritter durchgefiihrte Berechnung des Bogens wird
gesagt, dass hier eine Reihe giinstiger Nebenumsténde
in Betracht gezogen seien, die nicht zutreffen, da die
Briicke anderseits eine Reihe konstruktiver Fehler habe,
wie schlechte Befestigung des Bogenwindverbandes,
Durchhingen der Querverbindungen etc. Herr Stettler
sagt im weitern: «Die giinstigen Nebenumstiinde,
welchen Herr Ritter eine Verminderung der Bean-
spruchungen zuschreibt, treffen nicht iiberall zu. Es
haben ihm keine Pline der Fahrbahn vorgelegen und
er musste nach dem Aussehen der Briicke auf eine
Kontinuitit der Haupttriger der Fahrbahn schliessen,
also deren versteifenden Einfluss auf den Bogen er-
wihnen. In Wirklichkeit sind diese Haupttriger in
einer Weise an die Joche angeschlossen, welche Kon-
tinuitdt ausschliesst. Sie worden friither auch nicht als
kontinuierlich berechnet und konnen den Bogen nicht
versteifen. Ueber die Festigkeit der Nietung bemerkt
Herr Ritter noch besonders, dass auch unter Beriick-
sichtigung der giinstigen Wirkung des Fahrbahntriagers
weitgehende Verstirkungen als unumgénglich notig sich
herausstellen. Herr Ritter setzt allerdings Nieten von
2 mm. voraus. Die Pline enthalten keine Angaben.
Ein Augenschein ergiebt vielerorts Nieten von 25 mm.
Ueber die Schwankungen der Briicke, iiber welche
schon viel geredet wurde und von welchen jetzt nicht
angegeben werden kann, wie sie sich beim Trambetrieb
verhalten, erwahnt der Bericht nichts. Es wurde oft
nach Theorien gesucht, warum die Briicke so schwanke
und nichts anders, aber die nackte Thatsache, dass
die Anschliisse von Quer- und Windverband ganz un-
zuldnglich sind, wurde nie geniigend hervorgehoben.
Da nun Verstirkungen in Aussicht zu nehmen sind, so
soll ohne lange theoretische Untersuchungen oder vor-
herige Versuche mit Tramwagen eine durchgehende
Verbesserung des Quer- und Windverbandes mit den
betreffenden Arbeiten Hand in Hand gehen. Eine Her-
abminderung der Schwankungen auf das Mass von
andern Briicken (Kornhausbriicke z. B.) ist dadurch un-
bedingt moglich. Eine Verminderung der vertikalen
Vibrationen ist erreichbar durch Herstellung der Kon-
tinuitdt in den Léngstrigern iiber den Jochen. Dadurch
wiirde die von Herrn Professor Ritter angefiihrte Ver-
steifung des Bogens erreicht, doch sollte der Bogen in
dem Masse verstirkt werden, dass er ohne diese Ver-
steifung auch geniigt. »

Wir haben dieses Gutachten durch Schreiben vom
13. August 1900 der Regierung mitgeteilt und sie er-
sucht, sie mochte, entsprechend dem Begehren des Eisen-
bahndepartements, ein Verstirkungsprojekt ausarbeiten
lassen. Darauf hat uns die Regierung am 7. September
1900 geschrieben: <« Auf das Gesuch des Gemeinde-
rates von Bern vom 13. und 22. August 1900 um hier-
seitige Ausarbeitung eines Projektes fiir Verstirkung
der Kirchenfeldbriicke zur Beniitzung fiir den Tramway-
Verkehr wird nicht eingetreten, weil die Briicke nach
den vom Staat mit grossen Kosten vorgenommenen
Verstirkungen laut frithern Expertenberichten fiir den
Strassenverkehr, wozu sie gebaut wurde, geniigt und
der Staat zur Verstirkung der Briicke fiir den Tram-
way-Verkehr nicht verpflichtet ist.» Auf ein Wieder-
erwagungsgesuch des Gemeinderates erfolgte in der
Sache selbst unterm 24. Oktober die gleiche Antwort,
mit andern Worten, der Regierungsrat lehnt es ab, die
Verstirkungsarbeiten zu iibernehmen, sondern erklirt,
die Gemeinde Bern solle diese Arbeiten projektieren
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und ausfiihren lassen. Dies wiirde sich motivieren
lassen, wenn die Behauptung richtig wire, dass die
Briicke nur mit Riicksicht auf den Tramverkehr ver-
stirkt werden miisse. Dies wird aber durch das Gutachten
des Herrn Stettler ausdriicklich widerlegt, wo es heisst:
<« Aus dem Gesagten ergiebt sich, dass auch bei einer
Belastung von #50 kg. per m? (was der Belastung
durch den gewdhnlichen Verkehr entspricht) eine
Ueberanstrengung zahlreicher Stibe vorkommt, und
dass eine Belastung durch Tramwagen daran nichts
dndert. »

Die Voraussetzung der Regierung, dass die Briicke
des Tramwayverkehrs wegen verstirkt werden miisse,
ist also unrichtig; die Briicke muss auch mit Riicksicht
auf den gewGhnlichen Strassenverkehr, namentlich bei
Festanldssen etc., verstirkt werden, und man kanun
darauf hinweisen, dass diese Ueberzeugung bei der
Regierung, respektive den kantonalen Behdrden schon
langst besteht. Die Sache kam schon im Jabre 1894
zur Sprache, indem sich bald nach der Eriffnung der
Briicke gezeigt hat, dass .dieselbe ausserordentlichen
Schwankungen unterworfen ist, welche im Publikum
fortwihrend ein Gefiihl der Beunruhigung hervorriefen.
Im Mirz 1894 wurde zum Zwecke von Verstirkungs-
arbeiten ein Kredit von Fr. 25,000 verlangt; es war
dies jedoch, wie sich aus den Verhandlungen ergiebt,
nur eine Abschlagszahlung, indem schon damals die
Arbeiten, die als unumginglich notwendig bezeichnet
wurden, um der Briicke die ndotige Soliditit zu ver-
leihen, viel hoher berechnet wurden. Herr Baudirektor
Marti hat damals als Berichterstatter der Regierung
erklirt, bei Uebernahme der Briicke sei dieselbe von den
Expertenin vertragsmissigem Zustande befunden worden
und ein Gutachten des Herrn Professor Ritter habe
ergeben, dass dieselbe von groben konstruktiven Fehlern
frei sei. Es war dies allerdings eine sehr vorsichtige
Ausdrucksweise, und man sieht nachtréglich, das grobe
konstruktive Fehler eben doch vorhanden sind. Schon
1892 war ein Neuanstrich der Briicke nétig geworden
und zugleich mussten locker gewordene Nieten befestigt
werden. Bei diesem Anlass hat der Bezirksingenieur,
als der technische Beamte des Staates, konstatiert, dass
die Briicke Verstirkungsarbeiten erfordern werde, was
Anlass gab, schon damals ein Verstirkungsprojekt aus-
arbeiten zu lassen. Infolgedessen wurde von den Herren
Professor Ritter und Probst, dem Erbauer der Briicke,
ein Gutachten verlangt, in welchem diese beiden Herren
zu folgenden Schliissen gelangten: Um der Briicke die
notige Soliditdt zu verleihen, sei erforderlich: 1. An-
bringung von Strebenkreuzen in den Trapezen zwischen
Fabrbahn und Bogentriger; 2. Verstirkung der unter-
sten Bogenkreuze auf den vierfachen Querschnitt, 3.
Verstiarkung der Streben an drei Hauptpfeilern auf den
vierfachen Querschnitt; 4. Strebepfosten an den drei
Hauptpfeilern. Die zur Ausfiihrung dieser Arbeiten
erforderlichen Kosten wurden auf Fr. 153,400 devisiert.
Auf eine erneute Anfrage des Baudirektors erklirten
die Experten, man konne sich vorldufig damit begniigen,
die vier untersten Bogenkreuze zu verstirken, die vor-
handenen Bogen- und Pfeilerstreben anzuspannen und
die Windstrebenbefestigung an den Widerbogen der
Briicke zu verstirken. Fiir diese als vorliufige Ver-
starkungsarbeiten bezeichneten Arbeiten wurde ein
Kredit von Fr. 25,000 verlangt. Es wurde damals
(Mirz 1894) im Grossen Rate darauf aufmerksam ge-
macht, mit Riicksicht auf das Gutachten der Experten
wire es richtiger, nicht bloss von der Hand in den
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Mund zu leben, sondern sofort umfassende Verstir-
kungen ausfilhren zu lassen. Namentlich von Herrn
Egger wurde erkldrt, er habe zu den vorgeschlagenen
Verstirkungsarbeiten kein Vertrauen und es scheine
ihm unumgénglich notwendig zu sein, steinerne Pfeiler
zu erstellen. Herr Steck wiinschte, man méochte fiir
die Verstarkungsarbeiten einen Kredit von wenigstens
Fr. 50,000 bewilligen. Damals wurde die Opposition
seitens des Herrn Baudirektors einfach totgeschlagen,
indem er erklarte, die Herren sollen sich nicht in
Dinge mischen, welche sie nicht verstehen; wenn die
Experten erkldren, die und die Arbeiten seien ge-
niigend, so konne sich wohl auch der Grosse Rat be-
friedigt erklaren. Diese Bemerkung war aber insofern
unrichtig, als mit den Fr. 25,000 nur ein Teil der als
notwendig bezeichneten Verstirkungsarbeiten ausge-
fiithrt werden konnte. Ausserdem hat mir Herr Ingenieur
Stettler erklirt, diese im Jahr 1894 beschlossenen und
ausgefiihrten Arbeiten haben fiir die Verstirkung der
Briicke nicht die geringste Bedeutung, sondern nur
fiir die Versteifung, wodurch die horizontalen Schwan-
kungen herabgemindert werden sollten. Ich konstatiere
also hier, dass die Experten schon im Jahre 1894,
wo noch von keinem Tramway die Rede war, Ver-
stirkungsarbeiten im Betrage von Fr. 150,000 als not-
wendig erklirten. Die unmittelbare Veranlassung, dass
diese Frage neuerdings auftaucht, liegt allerdings im
Bau der elektrischen Strassenbahnlinie, allein auf die
Verstirkungsarbeiten ist dieselbe ohne Einfluss, da das
Tramway die Briicke nicht stirker in Anspruch nimmt,
als der gewohnliche Verkehr, indem schwere Lastwagen
eine bedeutend grossere Last darstellen, als die leichten
Motorwagen des elektrischen Tramways. Die Erstel-
lung des Tramways hat also mit der Verstirkung der
Briicke nichts zu thun, weshalb es auch nicht an
der Stadt Bern ist, ein Verstirkungsprojekt aus-
arbeiten zu lassen. Ebenso werden Sie zugeben
miissen, dass die kantonalen Behiorden die Verant-
wortung zu iibernehmen haben, wenn die Aus-
filhrung der vor sechs Jahren als notwendig bezeich-
neten Verstirkungsarbeiten abgelehnt wird. Die heu-
tigen Expertenberichte stimmen im grossen und ganzen
mit den frithern Berichten iiberein und es ist damit
ein Zustand konstatiert, der in der That als gefahr-
drohend bezeichnet werden muss. Es wird daher wohl
keine Behiorde die Verantwortung fiir die Fortdauer
des gegenwirtigen Zustandes iibernehmen wollen, son-
dern man wird unverziiglich ein Verstirkungsprojekt
ausarbeiten lassen und zur Ausfilhrung desselben den
erforderlichen Kredit verlangen miissen.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Vor zwei Jahren hat Herr Grossrat
Egger den Antrag gestellt, es mochte die Frage unter-
sucht werden, ob nicht weitere Verstirkungsarbeiten an
der Kirchenfeldbriicke vorgenommen werden sollten,
wie sie bereits im Jahr 1894 hier besprochen worden
sind, namentlich mgchte man priifen, ob nicht steinerne
Pfeiler aufgefiihrt werden sollten. Man hat damals er-
klirt, man werde bei Anlass des eidgendssischen Singer-
festes neue Messungen vornehmen lassen und dann
untersuchen, ob weitere Verstirkungen notig seien.
Die beziiglichen Untersuchungen wurden wiederum von
Herrn Professor Ritter ausgefiihrt; es war dies das
dritte Gutachten, das er im Auftrag der Regierung ver-
fasste. Es muss nun sowohl Herrn Egger wie den
ganzen Grossen Rat eigentiimlich beriihrt haben, dass
1900. 122%
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nicht von der Regierung oder der Baudirektion aus ein
Antrag betreffend Ausfiihrung weiterer Verstirkungen
eingereicht wird, sondern dass sozusagen die gesamte
stadtbernische Grossratsdeputation sich veranlasst sieht,
in dieser Sache vorzugehen. Es ist Ihnen zwer bereits
von Herrn Miiller gesagt worden, was Anlass zu dieser
Motion gegeben hat. Es ist eben doch der Tram.
Bei Anlass der beziiglichen Untersuchungen liess der
Gemeinderat zwei Gutachten ausarbeiten, welche er-
gaben, dass die Briicke nicht geniige, um eine Tram-
waylinie dariiber zu leiten. Das eine Gutachten, das-
jenige des Herrn Stettler, geht sogar noch weiter und
behauptet, wie Herr Miiller sagte, dass die Briicke
auch fiir den gewdhnlichen Verkehr nicht geniige. Das
Gutachten, dass wir bei Anlass des Singerfestes von
Herrn Professor Ritter ausarbeiten liessen, wurde letztes
Jahr der Presse mitgeteilt, die das Wesentliche des-
selben dem Publikum mitteilte. Herr Ritter sagt unter
anderem, dass die Schwingungen, wihrend der Singer-
festzug die Briicke passierte, im Maximum 4, mm. in
der Hohenrichtung und 7,6 mm. in der Seitenrichtung
betragen haben und dass diese Schwingungen fiinf-
mal grosser sein konnten, ohne dass eine Gefahr kon-
statiert werden miisste. Im weitern sagt Herr Ritter:

« Welchen Einfluss die vor einigen Jahren an der
Briicke angebrachten Verstirkungen auf die Schwin-
gungen der Briicke ausgeiibt haben, ist schwer zu
sagen, da vor dieser Verstirknng keine analogen Be-
obachtungen angestellt worden sind, ein zuverldssiger
Vergleich daher nicht vorgenommen werden kann.
Doch baben mir Personen, die sich am Tage der Ein-
weibhung der Briicke und beim Bundesfest von 1891
anf der Briicke befanden, versichert, dass die Bewe-
gungen damals bedeutend stirker gewesen seien.
Freilich war damals auch das Gedringe bedeutend
grosser. Immerhin ist die Vermutung gerechtfertigt,
dass durch die ausgefiibrten Verstirkungen ein schitz-
barer Vorteil erzielt worden ist. Ganz beseitigen lassen
sich die Schwingungen niemals; nach den wéhrend des
Singerfestes vorgenommenen Beobachtungen scheinen
sie jedoch jetzt auf eine Grenze zuriickgegangen zu
sein, die nicht nur keine Gefahr in sich birgt, sondern
auch der Bevilkerung keine Furcht mebr einflosst.
So lange nicht etwa spitere Beobachtungen ungiinstigere
Ergebnisse liefern, darf man somit nach meiner An-
sicht von weitergehenden Verstirkungen vorldufig Ab-
stand nehmen. »

Auf dieses Gutachten hin hat sich die Regierung
cinstweilen nicht veranlasst gefiiblt, weitere Ver-
stirkungen vorzunehmen. Man wird nun sagen, das
Gutachten stehe in direktem Widerspruch mit dem-
jenigen, das der ndmliche Herr Professor Ritter der Ge-
meinde unterbreitete. Dieser Widerspruch lidsst sich
aber leicht erkliren und auf diesen Punkt ist Herr
Miiller nicht eingetreten. Herr Miiller meins, durch
einen grossen Lastwagen werde die Briicke stirker
belastet, als durch einen oder zwei Tramwagen. Dazu
ist folgendes zu bemerken. Erstens reprisentiert ein
Vehikel von 10 Tonnen Gewicht doch eine bedeutende
Last, und ferner ist nicht zu vergessen, dass diese
Last mit bedeutend grosserer Geschwindigkeit iiber
die Briicke gefiihrt’ wird, als irgend eine andere an-
nahernd so grosse Last. Nun ist aber die Beanspruchung
einer Konstruktion bekanntlich um so grosser, je ge-
schwinder eine Last dariiber gefiihrt wird. Dazu kommt
der fernere Umstand, dass im Eisenbahnbetrieb, nament-
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lich infolge der neuern Bremsvorrichtungen, ein plotz-
liches Anhalten des Wagens moglich ist und unter
Umstinden vorkommt. Ein solches wirkt aber auf die
Kounstruktion wie ein Schlag, und nach meiner Ueber-
zeugung war dies seiner Zeit der eigentliche Grund
fir den Einsturz der Eisenbahnbriicke bei Monchen-
stein. Durch die Geschwindigkeitsmesser wurde damals
konstatiert, dass der betreffende Zug im Moment, wo
die Briicke einstiirzte, die normale Geschwindigkeit
von 40 km. per Stunde aufwies, und ich habe die
volle Ueberzeugung, dass die beiden schweren Loko-
motiven, die dem Zug vorgespannt waren, auf der
Briicke selbst, unmittelbar vor der Einfahrt in die
Station Monchenstein, etwas zu stark gebremst worden
sind und dass der dadurch hervorgerufene Schlag die
Briicke zum Einsturz gebracht hat. Die Monchen-
steinerbriicke war seiner Zeit nach allen Regeln der
graphischen Statik konstruiert worden und bot nach
den Berechuungen in Bezug aunf die Lasten, welche
iiber sie gefiilhrt wurden, mehrfache Sicherheit; dagegen
wurde, wie die Erfahrung bewies, der dynamischen
Wirkung zu wenig Rechnung getragen. Dies veran-
lasste das Eisenbahndepartement, im Jahre 1892 in
Bezug auf Eisenbahnbriicken ganz andere Normen
aufzustellen, als friilher, um der dynamischen Wirkung
Rechnung zu tragen. Die Eisenbahnbriicken werden
deshalb seither sehr viel starker gebaut, und auch in
Bezug auf Strassenbriicken, die mit dem Eisenbahnbau
im Zusammenhang stehen, hat man die bisher iibliche
Norm, wonach eine ruhende Belastung im Maximom
von 350 kg. per m® angenommen wurde, gleich der
Belastung des Menschengedringes, verlassen und die
Maximalbelastung auf 450 kg. erhoht. Diese Norm
kommt selbstverstindlich auch bei der Kirchenfeld-
briicke zur Anwendung, sobald ein Tramway dariiber
gefiihrt werden will. Ich sage deshalb: Mit Riicksicht
auf den in Aussicht genommenen Tramwayverkehr
sind die Gutachten so ausgefallen, wie es der Fall
gewesen ist. Wenn Herr Miiller sagt, Herr Stettler
fiige bei, die Briicke geniige auch fiir den gewdhn-
lichen Verkehr nicht, so miissen wir dies einstweilen
bestreiten und zwar nicht auf Grund der gemachten
Erfahrungen — denn jedermann wird einverstanden
sein, dass man es hier nicht auf Erfabrungen ab-
kommen lassen darf, wie man sie in MOnchenstein
machte — sondern auf Grund der Gutachten Ritter
und Probst, die vorldufig fiir uns massgebender sind,
als das Gutachten des Herrn Stettler. Ich kenne
Herrn Stettler nicht, cr ist scheints Kontrollingenieur
und ich nehme an, er werde sein Fach schon ver-
stehen; allein die Herren Ritter und Probst sind uns
einstweilen massgebender.

Die Briicke muss nun also verstirkt werden, und
es handelt sich nur um eine Meinungsdifferenz zwischen
Gemeinderat und Regierung, wer die Vorarbeiten be-
sorgen und die Verstirkungen eventuell ausfiihren solle.
Vorldufig handelt es sich bloss um die Aufstellung eines
Projektes, und der Regierungsrat lehnt es ab, diese
Projcktaufstellung besorgen zu lassen, weil die Briicke
nach den vom Staat mit grossen Kosten vorgenommenen
Verstirkungen fiir den Strassenverkehr, fiir den sie
gebaut wurde, nach den Expertenberichten geniigt und
der Staat zu Verstirkungen mit Riicksicht auf den
Tram nicht verpflichtet ist. Ich will den Herren mit-
teilen, dass der Staat fiir den Unterhalt der Kirchen-
feldbriicke, ohne Fahrbahn, d. h. fiir Verstirkungen,
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Neuanstrich ete., seit dem Jahre 1891 Fr. 72,246. 20
ausgegeben hat. Der Gemeinderat der Stadt Bern ist
anderer Ansicht als wir. In einem ersten Schreiben
vom August dieses Jahres richtete er einfach die Auf-
forderung an den Regierungsrat, die Verstirkung aus-
fiilhren zu lassen; die Kostenfrage wurde nicht beriihrt,
aber aus dem Tenor des Schreibens ging hervor, dass
der Gemeinderat der Ansicht war, die Briicke sei vom
Eigentiimer derselben, also vom Staat, auf dessen
Kosten zu verstirken. Hierauf ist der Regierungsrat
nicht eingetreten. Man hitte ja unter Umstinden dem
Gemeinderat antworten konnen, man wolle ein Projekt
aufstellen lassen, verpflichte sich aber in keiner Weise
in Bezug auf die Tragung der Kosten. Der Regie-
rungsrat fand jedoch, auf dieses Schreiben des Ge-
meinderates hin konne auf die Sache nicht eingetreten
werden. In einem Wiedererwigungsgesuch hat der
Gemeinderat dann allerdings mitgeteilt, dass er die
Kostenfrage dadurch, dass die Regierung auf die Auf-
stellung eines Projektes eintrete, nicht als prijudiziert
betrachte. Der Regierungsrat hat jedoch gefunden, es
liege kein Grund vor, auf den frithern Beschluss zu-
riickzukommen, denn der Gemeinderat konne ebenso-
gut wie der Regierungsrat die Projektaufstellung vor-
nehmen lassen. Auch fiir diesen Fall ist der Regie-
rungsrat der Meinung, dass die Kostenfrage nicht
prajudiziert sein soll; er hdlt dafiir, der Staat solle,
dem allgemeinen Wert der Verstirkungsarbeiten ent-
sprechend, einen Beitrag an die Kosten leisten, da-
gegen konne er sich unter keinen Umstinden schon
jetzt verpflichten, die Verstirkungsarbeiten selber aus-
zufiihren.

Sie sehen, es handelt sich nicht um einen gefahr-
drohenden Zustand der Kirchenfeldbriicke, soundern
lediglich um eine Meinungsverschiedenheit zwischen
der Regierung und dem Gemeinderat von Bern in
Bezug auf die infolge des Trams notig werdende Ver-
starkung, und in dieser letztern Beziehung muss ich
sagen, dass es unbedingt richtiger ist, wenn der Ge-
meinderat das Projekt aufstellt. Es sind in der Sache
drei Parteien beteiligt : der Gemeinderat als Konzessiondr
fir das Tramway, das Eisenbahndepartement, welches
sagt, welche Bedingungen der Konzessionir zu erfiillen
habe, bevor die Bauausfibrung gestattet werde, und
drittens der Staat als Eigentiimer eines mit in Betracht
fallenden Objektes. Wollte nun der Staat das Projekt
aufstellen, so miisste er zuerst mit der Gemeinde ver-
handeln und sie anfragen, ob das und das ibren
Intentionen entspreche; er miisste sogar das Projekt
der Gemeinde einreichen, die es ihrerseits an das
Eisenbahndepartement gelangen lassen wiirde, denn
das Eisenbahndepartement verkehrt nur mit dem
Konzessionér, nicht mit dem Eigentiimer eines einzelnen
Objektes. Es ist daher gewiss einfacher, wenn der
Gemeinderat sich von einem Briickentechniker, wie
Herr Professor Ritter in seinem Gutachten geraten hat,
ein weiteres Gutachten iiber die nitigen Verstirkungen
geben lisst. Ist dies geschehen, so kann man dann
weiter iiber die Sache verhandeln; vorldufig sind wir
der Meinung, die vorliegende Motion sei abzulehnen,
und wir weisen den indirekt in der Motion enthaltenen
Vorwurf zuriick, als hitte die Regierung der Sicherheit
der Kirchenfeldbriicke bisher nicht alle Aufmerksamkeit
angedeihen lassen.

Steiger (Bern). Ich muss offen gestehen, dass ich
die Haltung der Regierung in dieser Frage durchaus
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nicht begreife und dieselbe nicht billigen kann. Im
Jahre 1894 wurde durch den Mund des damaligen
Baudirektors, Herrn Marti, erklirt, es seien Ver-
stairkungsarbeiten an der Kirchenfeldbriicke erforder-
lich. Es lag damals auch ein Projekt vor in einem
Kostenbetrage von circa Fr. 150,000, und der Grosse
Rat beschloss, vorliufig Fr. 25,000 auszusetzen, um
die dringendsten Verstirkungen auszufiihren. Herr
Marti hat damals ausdriicklich erklirt, es sei dies nur
eine Abschlagszahlung, man werde spiter sehen, ob
noch weitere Verstirkungen ausgefiihrt werden miissen.
Im Jahre 1898 wurde von Herrn Egger beantragt,
neuerdings weitere Verstirkungen auszufiihren und zu
diesem Zwecke neue Untersuchungen vorzunehmen;
letzteres geschah, und Herr Professor Ritter kam da-
mals zum Schluss, es sei gegenwdrtig zur Ausfithrung
weiterer Verstirkungsarbeiten kein Grund vorhandeun.
Spater hat Herr Ritter die Briicke nochmals untersucht,
und ebenso Herr Kontrollingenieur Stettler, eine aner-
kannte Autoritatim Briickenfache, und beide kommen zum
Schluss, es miissen Verstirkungen angebracht werden,
und zwar sagt Herr Stettler ausdriicklich, diese Ver-
stirkungen seien nicht nur des Tramways wegen not-
wendig, sondern auch fiir den gewdhnlichen Verkehr
sei die Briicke nicht stark genug. Trotzdem will die
Regierung nicht einmal ein Verstirkungsprojekt aus-
arbeiten lagsen, eine Haltung, die ich durchaus nicht
begreife. Es ist doch selbstverstindlich, dass der Ge-
meinderat von Bern nicht ein Projekt fiir die Ver-
starkung einer Briicke aufstellen kann, die ihm gar
nicht gehort; er hatte dazu gar kein Recht, so wenig
als ich das Recht hiitte, an einem Hause, das nicht
mir, sondern meinem Nachbar gehort, bauliche Ver-
dnderungen vornehmen zu lassen. Um die Kosten
handelt es sich heute nicht, das liegt noch in weiter
Ferne, und wenn man einmal weiss, wie weit die
Sache fiihrt, wird die Gemeinde Bern bereit sein,
ihren Teil der Kosten zu tragen. Heute handelt es
sich bloss darum, die Regierung zu beauftragen, ein
Verstidrkungsprojekt ausarbeiten zu lassen, und ich
glaube, wir seien dies zu thun schuldig; sobald durch
Gutachten bewiesen ist, dass die Briicke auch fiir den
gewohnlichen Verkehr nicht mehr geniigt, diirfen wir
die Verantwortung nicht auf uns nehmen, die Ver-
stirkungsarbeiten unausgefiihrt zu lassen. Ich mdchte
Ihnen deshalb die Erheblicherklirung der Motion
dringend anempfehlen.

Miiller (Bern). Ich mdchte nur auf eine Bemerkung
des Herrn Baudirektors antworten. Wiirde es sich
wirklich nur um das Tramway handeln,. so wire es
allerdings naturgemiss, dass wir bei der Regierung
um die Erlaubnis nachsuchen wiirden, ein Verstirkungs-
projekt aufstellen lassen zu diirfen und im iibrigen mit
dem Eisenbahndepartement verkehren wiirden. Allein
dass es sich nicht so verhdlt, geht schon mit aller
Deutlichkeit aus den Verhandlungen von 1894 hervor,
und ich will noch einmal den Passus aus dem Gut-
achten des Herrn Stettler verlesen, der nicht so ohne
weiteres beseitigt werden kann; denn es geht kaum
an, dass der Regierungsrat erklirt, der Ingenieur des
Eisenbahndepartements, ein Spezialist in diesen Fragen,
gei fiir sie keine Autoritit. In dem Schreiben des
Herrn Stettler heisst es: « Aus dem Gesagten ergiebt
gich, dass auch bei einer Belastung von 350 kg.
per m? (was der Belastung durch den gewdhnlichen
Verkehr entspricht) eine Ueberanstrengung zahlreicher
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und dass eine Belastung durch
Tramwagen daran nichts #ndert.» Sie ersehen aus
diesem Gutachten mit aller Deuntlichkeit, dass es
gich nicht nur um das Tramway, sondern um
den allgemeinen Verkehr handelt, und fiir diesen
liegt die Verantwortlichkeit bei der Regierung. Ich
mochte Sie deshalb nochmals ersuchen, die Motion
erheblich erkliren zu wollen; denn es geht dceh wahr-
haftig nicht an, dass die Gemeinde iiber eine Briicke
disponiert, die dem Staate gehort. Es wire das gerade
so, wie wenn ein Hauseigentiimer zu seinem Mieter
sagen wollte, derselbe moge die und die Umbauten
ausfilhren lassen, er werde ihm dann an die Kosten
einen Beitrag verabfolgen. Die Stellung des Regie-
rungsrates ist rechtlich nicht haltbar, und deshalb
mochte ich Sie nochmals ersuchen, im Interesse der
Sache die Erheblichkeit der Motion beschliessen zu
wollen.

Stibe vorkommt,

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich begreife nicht, warum gegeniiber
dem Gemeinderat von Bern das unzuldssig sein soll,
was andernorts ohne weiteres gemacht wird. Ich er-
innere "daran, dass das Initiativkomitece der Bern-
Schwarzenburgbahn eine Untersuchung iiber die Trag-
fahigkeit der Schwarzwasserbriicke, die auch Eigentum
des Staates ist, vornehmen und ein Projekt nebst
Kostenberechnung fiir die Verstirkung der Briicke auf-
stellen liess — alles das, was im vorliegenden Falle
fiir den Gemeinderat von Bern unzulidssig sein soll.
Wenn der Regierungsrat seine Zustimmung giebt,
warum sollte dann die Gemeinde die Verstirkungs-
arbeiten nicht projektieren und ausfiihren lassen diirfen?
Was hitte es fiir einen Sinn, im vorliegenden Fall von
dem natiirlichen Gang der Dinge abzuweichen? In Be-
zug auf den gegenwirtig hingigen Kifigturmdurch-
bruch hat der Regierungsrat der Gemeinde Bern auch
gestattet, das Erdgeschoss des dem Staate gehdrenden
Nebengebdudes zu beseitigen und sich nur die Geneh-
migung der Plidne vorbehalten. Da konnte man mit
der gleichen Konsequenz auch sagen: Der Staat ist
Eigentiimer des Gebidudes, er soll den Durchbruch aus-
filhren und die Kosten tragen.

Steiger (Bern). Die vom Herrn Baudirektor ange-
fiihrten Beispiele sind nicht zutreffend Es ist ganz
richtig, dass das Initiativkomitee der Bern-Schwarzen-
burgbaho von sich aus ein Projekt iiber Verstirkung
der Schwarzwasserbriicke ausarbeiten liess, und ebenso
ist richtig, dass die Gemeinde Bern den Kifigturm-
durchbruch von sich aus ausfithren wird. Allein hier
handelt es sich um Fille, wo man keine weitere Ver-
antwortlichkeit nach aussen trigt. Die Schwarzwasser-
briicke ist fiir den gewdhnlichen Verkehr stark genug,
und in Bezug auf den Kifigturm kommt dies iiberhaupt
nicht in Frage. Die Kirchenfeldbriicke dagegen ist fiir
den gewodhnlichen Verkehr nicht stark genug; hier
miissen wir daher mit Riicksicht auf den gewdhnlichen
Verkehr fiir Verstirkung sorgen. Die beiden ange-
fiihrten Beispiele sind also in dieser Sache durchaus
nicht zutreffend.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklirung der Motion Minderheit.

(29. November 1900.)

Dekret

iiber die

| Organisation der kantonalen Irrenanstalten
Waldau, Miinsingen und Bellelay.

(Siehe Nr. 33 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Den Anstoss zu der Vorlage gab
§ 26 des bisherigen Dekretes betreffend die Organi-
sation der Irrenanstalten Waldau und Miinsingen, in-
dem die dort aufgestellten Aufnahmsbestimmungen so
diirftig und wunklar sind, dass weder die Anstalts-
direktoren noch die Behorden denselben in jedem
Falle entsprechen konnten. Die Aufsichtskommission
der kantonalen Irrenanstalten hat daher den Entwurf
eines neuen Organisations-Dekretes ausgearbeitet, der
unter Mitwirkung des Sanititsdirektors durchberaten
und alsdann mit wenigen Abdnderungen dem Regie-
rungsrat vorgelegt wurde. Der Regierungsrat hat den-
selben nach einlésslicher Diskussion angenommen und
legt ihn heute dem Grossen Rate mit Empfehlung vor.

Abgesehen vom erwihnten Anstoss zur Revision
der bisherigen Bestimmungen hat sich das Bediirfnis
herausgestellt, das Dekret fiir die Anstalten in der
Waldau und in Miinsingen, sowie dasjenige fiir die
Aunstalt Bellelay zu verschmelzen. Ferner erachtete man
als wiinschenswert, ein drittes Dekret, das von den
Besoldungen handelt, ebenfalls in die neue Vorlage
heriiberzunehmen. Infolge der neuen Verteilung der
Verwaltungszweige war es ferner notig, die Worte
« Direktion des Innern», wie sie in den bisherigen
drei Dekreten vorkommen, iiberall durch «Direktion
der Sanitdt» zu ersetzen.

Ieh will vorderhand nicht in weitere Einzelheiten
eingehen, sondern mich damit begniigen, Ihnen namens
des Regierungsrates und der Kommission fiir die Irren-
anstalten das Eintreten auf diese Vorlage zu empfehlen.
Beliebt es Ihnen, einzutreten, so wird es sich dann
fragen, ob artikel- oder abschnittweise beraten werden
soll. Unmassgeblich mochte ich mir vorzuschlagen er-
lauben, das Dekret abschnittweise zu beraten, weil
eine ganze Anzahl Artikel unverdndert aus den bis-
herigen Dekreten heriibergenommen worden sind.

Dr. Reber, Berichterstatter der Kommission. Am
Platze des Herrn Dr. Michel, der wegen eines Todes-
falles in der Familie abwesend ist, sowie des Herrn
v. Wattenwyl, der nachher an die Stelle des Herrn
Dr. Michel trat, bin ich im Falle, namens der Kom-
mission Bericht zu erstatten. Zur Eintretensfrage habe
ich keine Bemerkungen zu machen.

Demme. Der Art. 2 veranlasst mich, eventuell Ver-
schiebung der Behandlung dieses Dekrets auf die
nichste Session zu beantragen. Der Art. 2 bestimmt:
« Der Regierungsrat hat dafiir zu sorgen, dass an einer
der Anstalten Waldau oder Miinsingen eine psychiatiische
Klinik zu Lehrzwecken fiir Studierende der Hochschule
abgehalten wird.> Nun ist die Waldau und noch mehr
die Anstalt Miinsingen fiir eine psychiatrische Klinik
zu weit entfernt, weshalb ich glaube, es lige im hohen
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Interesse der Hochschule, wenn eine derartige psy-
chiatrische Klinik mit derselben in nihere Verbindung
gebracht wiirde, gleich den andern klinischen Anstalten,
und in dieser Beziehung glaube ich, das einzig Richtige
bestiinde darin, dass auf dem Inselareal, und in 6kono-
mischer Beziehung mit der Insel und dem patholo-
gischen Institut verbunden, eine Aufnahmestation mit
vielleicht 50 Betten erstellt wiirde, die speziell zur
ersten Aufnahme von Geisteskranken bestimmt wire.
Es konnte hier der Zustand der betreffenden Patienten
sorgfiltig gepriift werden, worauf sie dann, entsprechend
ihrem Zustand, den verschiedenen Anstalten zuzuteilen
wiren. Ich glaube, eine solche Einrichtung wire von
grossem Wert, und sie wire speziell fiir die Irrenan-
stalten sehr wichtig, weil eine sorgfiltigere Ausschei-
dung nach den verschiedenen Formen des Irrsinns vor-
genommen werden konnte. Es konnten auch die ein-
facheren Formen des Irrsinns in dieser Aufnahmestation
zur Heilung gebracht werden, so dass man nicht notig
hitte, die betreffenden Patienten in die Irrenanstalten
zu dislozieren. Es wiirde dies einerseits fiir die Irren-
anstalten eine Entlastung bedeuten, und anderseits
konnten die schwierigeren Krankheitsformen sofort der
richtigen Anstalt zugewiesen werden, wihrend gegen-
wirtig die Patienten oft von einer Anstalt nach der
andern abgeschoben werden. Eine solche Aufnahme-
station wire also sowohl in Bezug auf den Unterricht
als in Bezug auf die Bebandlung der Kranken und
eine richtige Organisation der Irrenpflege von eminentem
Vorteil und ich méchte die Regierung bitten, diese
Frage einer sorgfiltigen Priifung zu unterziehen. Mit
dieser Station wire dann selbstverstindlich die psy-
chiatrische Klinik zu verbinden und miisste das Dekret
in diesem Sinne abgeindert werden. Ich mochte des-
halb Verschiebung des Dekretes beantragen in der
Meinung, dass dasselbe vielleicht in der Dezember-
session zur Behandlung kommen konnte.

! Joliat, Direktor des Sanitdtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich begreife die Anregung des
Herrn Grossrat Demme, da die von ihm aufgeworfene
Frage immerhin untersucht werden konnte ; aber weniger
begreife ich, warum deswegen die ganze Vorlage zuriick-
gewiesen werden soll. Herr Grossrat Demme kann seinen
Zweck ja dadurch zu erreichen suchen, dass er bei Art. 2
ein Amendement anbringt, so dass der Artikel dann etwa
lauten wiirde: « Der Regierungsrat hat dafiir zu sorgen,
dass an einer der Anstalten Waldau oder Miinsingen,
oder, im Einverstindnis mit den Inselbe-
horden, im Inselspital eine psychiatrische Klinik
zu Lehrzwecken fiir Studierende der Hochschule ab-
gehalten wird. » Wird dieses Amendement angenommen,
was ich zwar nicht befiirworten werde, so hat Herr
Demme seinen Zweck erreicht und der Regierungsrat
wird dann priifen miissen, ob die gewiinschte klinische
Anstalt zu erstellen sei, ob sie in der Waldau oder in
Miinsingen am zweckmissigsten placiert sein wiirde,
oder ob es vorteilhafter wire, sie im Inselspital einzu-
richten. Es ist also nicht notwendig, dieser Frage wegen
das ganze Dekret zu verschieben, dessen Beratung von
der Aufsichtskommission dringend gewiinscht wird, um
vorkommenden Unzukommlichkeiten durch pricisere
Fassung der Aufnahms-Bestimmungen begegnen zu
konnen. Ich mochte Sie bitten, auf die Vorlage ein-
zutreten.

Demme. Mit Riicksicht auf die Erkldrung des Herrn
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Regierungsrat Joliat ziehe ich meinen Antrag zuriick,
um dann bei Art. 2 einen beziiglichen Antrag einzu-
bringen.

Das Eintreten auf die Vorlage wird stillschweigend
beschlossen.

Prisident. Sind Sie einverstanden, dass das Dekret
abschnittweise behandelt wird? — Es scheint dies der
Fall zu sein.

I. Allgemeine Bestimmungen.
(8§ 1—6.)

Joliat, Direktor des Sanitéitswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. In diesem Abschnitt ist einzig
der Art. 1 modifiziert worden. Es heisst im § 1 des
Dekretes betreffend die Anstalt Bellelay! < Es wird auf
der Doméne Bellelay eine Irrenpfleganstalt errichtet,
welche dem Zwecke dient, unheilbare Geisteskranke,
Idioten und Epileptische, sowie aussergewdhnlich bos-
artig veranlagte Personen inbegriffen, zu ptlegen. » Die
Worte <sowie aussergewohnlich bosartig veranlagte
Personen» wurden bei Beratung des Dekrets im
Jahre 1898 auf den Antrag des Herrn Mosimann
eingefiigt, welcher damals mitteilte, es seien in den
Verpflegungsanstalten des Kantons eine nicht geringe
Anzabl solcher Personen enthalten, welche nicht als
eigentliche Geisteskranke betrachtet werden, aber so
anormal veranlagt seien, dass sie nicht in einer Ver-
pflegungsanstalt verbleiben konnen, sondern besser in
einer Irrenanstalt Aufnahme finden. Es verhielt sich
damals allerdings so; allein dieser Uebelstand, der da-
mals vorhanden war, besteht heute nicht mehr,
indem bei Eroffoung der Anstalt Bellelay die Ver-
pflegungsanstalten solche Insassen abgeben konnten.
Man hat sogar bei dieser Evacuierang rein bdosartig
veranlagte Personen ohne Beisein von Schwachsinn
oder Irrsinn nicht gefunden, sondern es hat sich heraus-
gestellt, dass die betreffenden Insassen als geistesge-
stort betrachtet werden mussten. Die meisten derselben
wurden, wie gesagt, nach Bellelay verbracht; einige
wenige, bei welchen etwelche Aussicht auf Besserung
noch vorhanden war, wurden in Miinsingen interniert.
Die Worte, «<sowie aussgewdhnlich bosartig veranlagte
Personen inbegriffen» sind dahber fiir die Zukunft iiber-
flissig und die Aufsichtskommission und namentlich
die Herren Irrendrzte wiinschen, dass man sie aus dem
Dekret entferne. Ich glaube, man konne dies wirk-
lich ohne Nachteil thun, da kein Uebelstand mehr vor-
handen ist, dem durch diese Einschaltung abgeholfen
werden miisste. Wir beantragen Ihnen deshalb, den
§ 1 in der vorliegenden Fassung anzunehmen. Die
iibrigen Paragraphen haben, wie schon bemerkt, keine
Abinderung erfahren.

Reber, Berichterstatter der Kommission. Ich habe
keine weitern Bemerkungen zu machen.

Demme. Ich mochte nun hier den vorhin ange-
kiindigten Antrag stellen: « Der Regierungsrat hat da-
fiir zu sorgen, dass an einer der Anstalten Waldau
oder Miinsingen oder in einer zu erstellenden
Aufnahmestation der Insel eine psychiatrische
Klinik zu Lehrzwecken fiir Studierende der Hochschule
123
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abgehalten wird.» Es soll also diese Klinik mit den
ibrigen klinischen Bildungsanstalten in n#here Ver-
bindung gebracht werden. Ich weiss nun nicht, wie
sich die Regierung dazu stellen wird; die Sache kostet
natiirlich Geld.

Joliat, Direktor der Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wie ich schon gesagt habe, ist
die von Herrn Demme aufgeworfene Frage einer
niberen Priifung schon wert, und wenn der Grosse Rat
es ausdriicklich wiinscht, so sind wir bereit diese Unter-
suchung vorzunehmen. Allein ich kann nicht umhin,

schon jetzt zu erkliren, dass ich schwerlich zu einem °

Antrag kommen wiirde, welcher den Absichten des
Herrn Demme entspriche, und zwar hauptsichlich aus
finanziellen Riicksichten. Es sind sowohl im Inselspital,
als in unsern Irrenanstalten andere, dringendere Be-
diirfnisse zu befriedigen, bevor wir an die Erstellung
einer psychiatrischen Anstalt im Inselspital denken
konnen. Ich will nur einige solche Bediirfnisse an-
fiihren: Raum hétten wir allerdings in unsern drei
Irrenanstalten geniigend, indem fiir circa 13G0 Patienten
Platz vorhanden ist und eventuell noch weitere 100
untergebracht werden konnten. Trotzdem thut etwas
anderes not, nimlich die Einrichtung von Abteilungen
fir unruhige Kranke, also die Erstellung von weiteren
Isolierzellen oder von sogenannten Wachsdlen. Wie es
gekommen ist, dass bei Erstellung der schénen Anstalt
Miinsingen und hernach bei Einrichtung der Anstalt
Bellelay nach dieser Seite hin nicht in geniigender Weise
gesorgt wurde, weiss ich nicht, aber es besteht nun
einmal in dieser Beziehung ein grosser Uebelstand,
woriiber sich das Publikum, die Aerzte und ganz be-
sonders die Gemeinden beklagen, welche unruhige
Kranke in der Waldan oder in Miinsingen unter-
bringen sollten, aber keinen Platz finden und mit ihren
dringendsten Gesuchen abgewiesen werden. Es giebt
also da ein Bediirfnis, das in allererster Linie befriedigt
werden muss. Wenn ich ferner sage, dass wir in
der Waldau gegenwirtig noch Petrolbeleuchtung haben,
80 werden Sie gewiss mit mir einverstanden sein, dass
es an der Zeit ist, diese namentlich fiir eine Irrenan-
stalt sehr gefihrliche Beleuchtungsart durch die elek-
trische Beleuchtung zu ersetzen. In Miinsingen haben
wir eine eigene Gasbeleuchtungseinrichtung, die aber
auch nicht das nec plus ultra vorstellt; auch hier ware
es mit Riicksicht auf die Feuersgefahr, sowie auf die
hohen Preise der Kohlen wiinschenswert, dass man zur
elektrischen Beleuchtung iibergehen konnte. Diese
Verbesserungen der Einrichtung und des Betriebs
der Irrenanstalten werden aber grosse Ausgaben er-
fordern. -

Es ist auch selbstverstindlich, dass der Staat eine
solche psychiatrische Anstalt im Inselspital nicht von sich
aus errichten konnte, sondern die Insel miisste es mit
einem Beitrag des Staates thun. Allein die Insel hat auch
vorderband viel dringendere Aufgaben zu erfiillen. Vor
allem muss beim Inselspital ein Absonderungshaus fiir
innerlich Kranke erstellt werden. Eine solche Abteilung
besteht gegenwiirtig noch nicht, so dass z. B. Typhus-
kranke und iiberhaupt Kranke, die mit epidemischen
Krankheiten behaftet sind, mit andern Kranken in den
gleichen Silen untergebracht werden miissen und so
diese andern infizieren kdnnen. Von den Aerzten wird
deshalb dringend gewiinscht, dass eine isolierte Ab-
teilung fiir innerlich Kranke errichtet werde. Ferner
ist bekannt, dass die Abteilung fiir Augenkrankheiten
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der Erweiterung sehr bedarf, und endlich sollte auch eine
Abteilung fiir solche Kehlkopf-, Ohren- und Nasenkranke
eingerichtet werden, welche eine Spezialbebandlung
notig haben. Alles dies sollte verwirklicht werden —
und es ist ja auch im Gesetz iiber die 6ffentliche Kranken-
pflege hiefiir eine Staatsleistung von Fr. 800,000 vor-
gesehen — ehe man an die Errichtung der psychiatrischen
Anstalt denken kann, welche Herr Demme in wohl-
meinender Absicht verlangt hat. Fiir eine solehe Anstalt
besitzt zur Zeit weder der Staat noch das Inselspital
die erforderlichen Geldmittel.

Pulver. Im Dekret vom 4. Mirz 1898 steht der
Passus, es seien in Bellelay auch «<aussergewohnlich
bosartig veranlagte Personen » unterzubringen. Dieser
Passus ist im vorliegenden Dekret weggelassen mit
der Begriindung, derselbe sei nun nicht mehr nétig,
weil bei Eroffnung der Anstalt Bellelay alle diese Ele-
mente wirklich dahin verbracht worden seien. Das
wire richtig, wenn nicht immer und immer wieder der-
artige bosartige Leute neu zum Vorschein kimen, wes-
halb es notig ist, den im Dekret von 1898 enthaltenen
Passus auch hier wieder aufzunehmen. Ich erinnere
Sie an die Verhandlungen vom 3. Mirz 1~98. Damals
hat der Grosse Rat mit 66 gegen 41 Stimmen be-
schlossen, es sollen solche bisartig veranlagte Personen
in Bellelay aufgenommen werden. Herr Grossrat
Zgraggen hat kiirzlich gewiinscht, die Behorden mochten
bei Versetzungen in Arbeitsanstalten darauf Riicksicht
nehmen, dass der personlichen Freiheit des Einzelnen
nicht zu nahe getreten werde. Nun lehrt uns aber die
Erfahrung, dass die Regierung durchaus nicht sehr
strenge verfihrt, sondern cher eine large Bebandlung
soleher Fille sich zur Regel macht, Infolge dieser Be-
handlungsweise wurde eine grosse Zahl derartiger Ele-
mente, die in Arbeitsanstalten nicht Aufaahme fanden,
den Bezirksarmenanstalten zugewiesen. Unter diesen
Elementen befinden sich nun Leute, welche nicht in
Verpflegungsanstalten gehoren und in Bezug auf die
in jedem einzelnen Fall genau zu untersuchen ist, ob
sie nicht nach Bellelay oder Miinsingen gehdren. Ich
habe mit Riicksicht hierauf vor einem Jahre verlangt,
es mochte eine Verordnung aufgestellt werden, worin
genau bestimmt sei, welche Leute in Armenanstalten
zu versetzen seien. Diese Verordnung liegt noch nicht
vor und es ist noch immer Sache der Gemeindebehrden,
von sich aus zu bestimmen, welche Leute in Armen-
anstalten untergebracht werden sollen. Dabei kommt
es vor, dass solche Personen nach kurzer Zeit wieder
entlassen werden miissen, weil der Armendirektor findet,
sie gehoren wirklich nicht in eine soleche Anstalt. Solche
Fille haben sich z. B. erst kiirzlich in Kiihlewyl er-
eignet, indem in Bezug auf Leute, die von der Ge-
meinde Bern dorthin versetzt worden waren, 14 Tage
spéter erklirt wurde, dieselben gehoren nicht in diese
Anstalt. Diese bosartig veranlagten Elemente bilden
fiir die Armenanstalten eine grosse Last, nicht fiir die
Verwaltung — diese kommt nicht in erster Linie in
Betracht — wohl aber fiir diejenigen, welche mit ihnen
Tag und Nacht zusammenleben miissen ; die alten Leute,
welche von diesen Elementen immer und immer wieder
beldstigt werden, diese muss man beriicksichtigen. Ich
bin deshalb so frei, den Antrag wieder aufzunehmen,
es seien die bosartig veranlagten Elemente nach Belle-
lay zu versetzen. Wenn dieser Antrag vor zwei Jahren
berechtigt war, so ist er es auch heute noch, denn wenn
es damals, wie die Erfahrung lehrte, solche Elemente
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gab, die nicht in Armenanstalten gehoren, so finden
sich solche Elemente auch heute noch. Wenn die Ver-
waltung von Bellelay erkliren wiirde, sie konne diese
Elemente aus irgend einem Grunde nicht aufnehmen,
so konnte man ja iiber die Sache sprechen, aber diese
Erklirung liegt nicht vor. Vor zwei Jahren hat Herr
Dr. Schwab, der leider nicht mehr unter uns weilt,
diesbeziiglich gesagt: «Ich bin der Meinung, dass man
in Bellelay, wenn die Aupstalt einmal durch die ge-
nannten Elemente besetzt ist, ganz gut in der Umge-
bung eine besondere Abteilung errichten kann zur Auf-
nahme solcher Elemente, wie sie Herr Pulver im Auge
hat. Ich bin ganz der Ansicht, dass man auch fiir
diese sorgen muss.» Hitte nun Bellelay gefunden, es
konne diese Elemente nicht mehr annehmen, so hitte
man seither fiir anderweitige Unterbringung sorgen
konnen ; ein solches Bediirfnis hat sich aber nicht geltend
gemacht. Stellt sich in Bellelay heraus, dass einzelne
dieser Personen vielleicht noch zu heilen sind, so ist
es Sache der Aerzte in Bellelay, Miinsingen oder der
Waldau, diese einzelnen Fille zu behandeln und die
betreffenden Personen dahin zu versetzen, wo sie hin-
passen. :

Ieh empfehle Ihnen also, den im Dekret vom 4. Mirz
1898 enthaltenen und hier weggelassenen Passus wieder
aufzunehmen. Vorldufig habe ich geschlossen.

Schmid. Ich mochte mir nur eine Bemerkung be-
ziiglich des Antrages des Herrn Demme erlauben. Herr
Demme wiinscht, es mochte im Inselspital eine Auf-
nahmestation fiir Geisteskranke errichtet werden. Ich
glaube nicht, dass dies zuldssig wire, indem es in § 15
ausdriicklich heisst: « Die Direktoren von Waldau und
Miinsingen entscheiden iiber die Aufnahme der Kranken. »
Wenn nun in der Insel eine Aufnahmestation errichtet
wiirde, so miisste jedesmal der Direktor der Waldau
oder der Anstalt Miinsingen hieher berufen werden,
um seinen Entscheid abzugeben. Ich glaube, die von
Herrn Demme gewiinschte Neuerung hétte fiir die Be-
volkerung Unannehmlichkeiten zur Folge, indem man
nicht wiisste, ob man einen Kranken in die Insel ver-
bringen solle oder nach Miinsingen oder nach der Waldau,
wihrend man sich gegenwirtig, je nach Wunsch, direkt
nach der Waldau oder. nach Miinsingen wendet, wo
der betreffende Direktor entscheidet, ob der Kranke
aufgenommen werden solle oder nicht. Ich muss Ihnen
deshalb Ablehnung des Antrages Demme beantragen.

Kohler. Ich erlaube mir, zu § 1 einen Zusatz zu
beantragen in dem Sinne, dass der letzte Satz wie
folgt erweitert wiirde: «Die Pflege der Idioten soll auch
auf das schulpflichtige Alter ausgedehnt werden.» Ich
habe mir vor einem Jahr bei Anlass der Behandlung
des Staatsverwaltungsberichtes den Wunseh auszu-
sprechen erlaubt, es mochte fiir Unterbringung und
richtige Pflege der hochgradig schwachsinnigen Kinder
des schulpflichtigen Alters gesorgt werden, da fiir diese
Kategorie meistens armer menschlicher Lebewesen in
keiner andern Weise gesorgt werde, als durch Unter-
bringung bei Privaten, die aber sehr schwer ist, wie
alle Armenbehorden und Armeninspektoren konstatieren
werden. Ich habe die Begriindung fiir meinen heutigen
Antrag schon vor einem Jahre angebracht und kann
daher heute darauf verzichten. Ich bin iliberzeugt, dass
die Versorgung der Idioten des schulpflichtigen Alters
allerwenigstens so dringend und so notwendig ist, als
die Versorgung erwachsener Idioten, und es scheint
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mir heute der beste Anlass geboten zu sein, dem letztes
Jahr gedusserten Wunsche, der von der Regierung da-
mals acceptiert worden ist, zu entsprechen. Ich mochte
Ihnen meinen Antrag zur Annahme bestens empfehlen.

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Pulver hat zuge-
geben, dass alle bosartig veranlagten Elemente vor
zwei Jahren aus den Armenanstalten in die Irrenan-
stalten versetzt worden sind. Warum hat diese Ver-
setzung stattgefunden? Nicht deshalb, weil es sich rein
um bdsartige Personen handelte, denn der bosartige
Charakter einer Person geniigt wahrhaftig in einem
civilisierten Staate nicht, um dieselbe in eine Anstalt
fir irrsinnige Leute lebensldnglich internieren zu diirfen.
Nein, diese Elemente sind aufgenommen worden, weil
sie bei der psychiatrischen Aufnahms-Untersuchung als
geistesgestorte Personen befunden wurden. Die meisten
derselben kamen dann nach Bellelay, einige wenige,
bei welchen noch etwelche Aussicht auf Heilung vor-
handen war, nach Miinsingen. Alle diese Leute wiren
also aufgenommen worden, auch wenn der Passus be-
treffend bosartig veranlagte Elemente nicht im Dekret
enthalten gewesen wire. Meines Erinnerns hatte man
wegen einer einzigen Person einen Anstand, und auch
in Bezug auf diese hat man schliesslich eingewilligt,
dass sie in die Anstalt Miinsingen zur Beobachtung
aufgenommen werde, und es hat sich auch in diesem
Falle herausgestellt, dass die betreffende Person an
einer Form der Geistesstorung krank ist. Der Herr
Verwalter von Kiihlewyl wird sich erinnern, dass beim
ersten Besuch, den ich mit Herrn Direktor Brauchli
in seiner Anstalt gemaecht habe, von Herrn Brauchli
alle uns zur Aufnabme in Belleley vorgewiesenen
Patienten als geistesgestort erklidrt wurden. Dieselben
wurden denn auch anstandslos in Bellelay aufgenom-
men, und so wird es auch in Zukunft gehalten
werden, auch wenn die gewiinschte Bestimmung nicht
im Dekret steht. Wenn man aber so grosses Gewicht
auf deren Beibehaltung legt, so will ich mich nicht
widersetzen, weil ich weiss, dass ihre Auslegung oder
ihre Anwendung niemals zur Folge haben wird, dass
geistig gesunde Leute in unsere Anstalt Bellelay auf-
genommen werden. Wir haben diese Worte nur ge-
strichen, weil es der dringende Wunseh der Kommis-
sion fiir die Irrenanstalten war. Dieselbe erklirte,
eine Irrenanstalt sei nur eine Versorgungsanstalt fiir
Irrsinnige und es sei nicht erlaubt, die Moglichkeit
vorauszusehen, dass rein bosartig veranlagte Personen
in eine Irrenanstalt versetzt werden sollen. Alle
Elemente aber, von denen gesprochen wurde, waren,
wie gesagt, geistesgestorte Personen und wurden als
solche aufgenommen, wie dies auch in Zukunft der
Fall sein wird.

Herr Grossrat Kohler verlangt, dass die Pflege der
Idioten auch auf das schulpflichtige Alter ausgedehnt
werde. Hier muss man unterscheiden. Wenn Herr
Kohler darunter die schwachsinnigen Kinder versteht,
so ist zu bemerken, dass dieselben nicht in die Irren-
anstalt aufgenommen werden konnen ; fiir diese Kinder
ist im Schulgesetz gesorgt, welches vorsieht, dass zur
Pflege und Erziehung derselben besondere Anstalten
errichtet werden sollen. Meint aber Herr Kohler die
blodsinnigen Kinder, so ist zu sagen, dass der Auf-
nahme solecher schon bisher kein Hindernis entgegen-
stand. Es befinden sich auch wirklich einige solche
Kinder in Bellelay.
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In Bezug auf den Antrag des Herrn Demme muss
ich noch beifiigen, dass mir von einem allgemeinen
Wunsch nach Errichtung einer psychiatrischen Anstalt im
Inselspital nichts bekannt ist. Ich habe im Laufe dieses
- Jahres der Versammlung des medizinisch-chirurgischen
Vereins des Kantons Bern, sowie einer Versammlung
der schweizerischen Psychiater beigewohnt und in
keiner dieser Versammlungen ist ein derartiger Wunsch
gedussert worden. Ich denke, wenn das Bediirfnis oder
auch nur die Wiinschbarkeit einer solchen Einrichtung
vorhanden wire, so wiirden die Herren Aerzte eine
daherige Anregung von sich aus gemacht haben.”

Kohler. Ich hatte bei Stellung meines Antrages
allerdings nur die hochgradig schwachsinnigen Kinder,
die sogenannten Idioten im Auge, und ich muss hier
wiederholen, was ich schon vor einem Jahre gesagt
habe. Infolge einer Anfrage einer Armenbehdrde, wo
man solche Kinder unterbringen konne, habe ich den
kantonalen Armeninspektor hieriiber angefragt, welcher
mich an die Anstalt Bellelay wies. Ich habe dann
dorthin geschrieben, aber von Herrn Direktor Brauchli
die Antwort erhalten, es sei leider in der Anstalt
Bellelay fiir Idioten des schulpflichtigen Alters in keiner
Weise gesorgt, man konune daher solche nicht auf-
nehmen. Ich habe deshalb den heutigen Anlass benutzen
zu sollen gegliubt, um zu verlangen, dass in Zukunft
fiir diese ungliicklichen Kinder gesorgt werde. Wenn
nun Herr Regierungsrat Joliat die bestimmte Zusiche-
rung geben kann, dass hiefiir gesorgt ist oder das
Fehlende noch nachgeholt werden soll, so bin ich
durchaus befriedigt, aber ich mdchte in dieser Beziehung
immerhin eine Garantie besitzen.

Prédsident. Ziehen Sie Ihren Antrag zuriick ?

Kohler. Ich mochte zunichst horen, was der Ver-
treter der Regierung sagt.

Joliat, Direktor des Sanitéitswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wie ich schon gesagt habe, be-
steht kein Hindernis, Idiotenkinder in Bellelay aufzu-
nehmen, vorausgesetzt, dass Platz vorhanden ist. In
Bellelay konnen 250 —260 Personen untergebracht
werden. Zur Zeit ist die Maximalzahl noch nicht er-
reicht, vo dass, so lange Platz ist, dem Wunsche des
Herrn Kohler entsprochen werden konnte.

Kohler. Ich bin noch nicht vollstindig beruhigt,
denn vor einem Jahr hat man mir bemerkt, es sei
nicht thunlich, Kinder des schulpflichtigen Alters in den
gleichen Riumen zu verpflegen, wie die Erwachsenen.
Es werden deshalb besondere Einrichtungen, bauliche
Verdnderungen vielleicht, getroffen werden miissen, und
jedenfalls wiirde auch eive spezielle Aufsicht notig
sein. Ich bedaure deshalb, meinen Antrag aufrecht er-
halten zu miissen.

Demme. Ich mdchte nur noch mitteilen, dass mein
Antrag die Folge einer lingern Besprechung sehr
tichtiger Aerzte ist, welche erkldrten, die Errichtung
einer Aufnahmestation sei das einzig Richtige. Nur so
ist es moglich, eine sorgfiltige Ausscheidung der ver-
schiedenen Formen des Irrsins in seinen ersten Perio-
den vorzunehmen; man kann kategorisieren und, was
sehr wichtig ist, die leichtern Formen in der Aufnahme-
station zur Heilung bringen, obne die andern Irren-
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anstalten beldstigen zu miissen, wo ohnehin immer
Mangel an Platz herrscht. Umgekehrt konnen die
schwereren Formen sofort derjenigen Anstalt zuge-
wiesen werden, wo sie hingehoren, wahrend die
Kranken jetzt von einer Anstalt nach der andern ge-
schoben werden, weil sie nicht von Anfang an am
richtigen Ort untergebracht wurden. Richtig ist aller-
dings, dass der Professor der Psychiaterie seine Kol-
legien in Bern zu halten hitte und deshalb fiir die
Waldau ein Subdirektor angestellt werden miisste.
Leider befinden wir uns gegenwirtig in finanziellen
Kalamitdten und ich begreife ganz gut, dass hieran
das ganze Projekt scheitert. Ich bedaure dies sehr, da
ich in demselben die einzig richtige Organisation des
Irrenwesens erblicke.

Reber, Berichterstatter der Kommission. In Bezug
auf den Antrag des Herrn Demme habe ich auch noch
einiges zu bemerken. Herr Demme stellt sich zu sehr
auf den Boden der gewGhnlichen Kranken. Fiir diese
sind wochentlich zwei Aufnahmetage vorgesehen und
zwar erfolgt die Aufnahme nur auf einen Bericht der
bisherigen behandelnden Aerzte. Eine Ausnahme be-
steht nur fiir Notfille, die aber im Vergleich zu andern
Krankheiten gliicklicherweise nicht so haufig sind. Ich
finde es nun etwas eigentiimlich, wenn man Herrn
Professorv.Speyr, derohnehinungemein starkin Anspruch
genommen ist, zumuten wollte, an den Aufnahmetagen
in Bern zu erscheinen und sich da den ganzen Vor-
mittag aufzuhalten. Ich begreife Herrn Demme in
der Beziehung, dass eine solche Aufnahmestation
im Interesse der Studierenden lige; aber im fibrigen
habe ich noch nie gehort, dass fiir die Errichtung einer
derartigen Station ein Bediirfnis bestehe. Wohl aber
bestehen andere Bediirfnisse, wie der Herr Direktor des
Sanitdtswesens bereits bemerkt hat, die in erster Linie
befriedigt werden miissen. Anderseits ist es fiir die
Studenten eine Kleinigkeit, nach der Waldau zun gehen
und dort den Vorlesungen beizuwohnen. Ich kann
mich daher mit dem Antrage des Herrn Demme nicht
einverstanden erkliren.

Scherz. Ich muss aus verschiedenen Griinden mit
Herrn Pulver verlangen, dass der bisherige Wortlaut
hergestellt werde und auch bosartig veranlagte Menschen
in Bellelay Aufnahme finden kdnnen. Wenn der Herr
Sanititsdirektor sagte, es gehe nicht an, in eine Irren-
anstalt andere als geisteskranke Leute zu versetzen,
so ist doch daran festzuhalten, dass bei Bellelay in
Bezug auf Idioten von vornherein eine Ausnahme ge-
macht wurde. Anderseits lese ich in § 27 des vor-
liegenden Dekrets: <In Bellelay werden in der Regel
nur Kranke aufgenommen, die in einer &rztlich ge-
leiteten Irrenanstalt beobachtet und als unheilbar er-
klart worden sind.» Ich glaube, dass unter einer
solchen Voraussetzung Personen, wie wir sie im Auge
haben, nicht mehr aufgenommen wiirden, unter Um-
stinden nicht einmal mehr Idioten. Es kommt darauf
an, was man unter Irrenanstalt versteht. Nach meiner
Ansicht zeugt es nicht von gesundem Menschenver-
stand, wenn jemand nicht nur gegeniiber seinen Vor-
gesetzten bosartig ist, sondern auch gegeniiber seinen
Mitverpflegten, die darauf Anspruch erheben konnen,
nicht von andern Pfleglingen geplagt zu werden,
woriiber weitaus am meisten geklagt wird. Es ist
deshalb angezeigt, den Begriff der Irrenanstalt so weit
auszudehnen, dass auch diese bdsgearteten Elemente
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darunter fallen. Es wird dies gegeniiber diesen Leuten
auch ein gutes Disziplinarmittel bilden, wihrend sie
sich sonst gegeniiber allen Disziplinarmitteln wider-
spenstig verhalten. Ich mochte Thnen deshalb empfehlen,
den Antrag des Herrn Pulver anzunehmen.

Pulver. Ich werde Sie nicht lange aufhalten. Der
Herr Direktor des Sanititswesens hat durchblicken
lagsen, er konne sich mit der Beibehaltung des Passus
einverstanden erklidren, wenn wir so sehr daran hangen.
Das ist nun wirklich der Fall und zwar, ich betone
dies, auch im Interesse der betreffenden Personen
selber. Es ist nicht richtig, dass dicse bosartig ver-
anlagten Personen unter allen Umstéinden auch geistes-
krank seien; aber es ist gut, wenn diese Leute eine
kleine Luftdnderung machen und namentlich in fach-
minnische Behandlung kommen, was in Bellelay oder
auch in der Waldau oder in Miinsingen der Fall ist.
Es ist gar wohl moglich, dass ein ziemlicher Prozent-
satz dieser Personen spiter wieder entlassen werden
kann, wenn sie sehen, dass sie irgendwo parieren und
sich fiigen miissen und dass man iiberall, wo sie hin-
kommen, es doch schliesslich gut mit ihnen meint.
Also auch im Interesse der betreffenden Personen
selber mochte ich Ihnen meinen Antrag empfehlen.

Abstimmung.

Eventuell:

1. Fiir den Antrag des Herrn Pulver Mehrheit.

2. > » » » >  Kohler Minderheit.

3. » » » » » Demme »
Definitiv:

Fiir Annahme des so bereinigten TitelsI Mehrheit.

II. Aufsicht.

(88 7—12)

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Dekret betreffend Bellelay
war fiir den Regierungsrat die Fakultit vorgesehen,
fiir diese Anstalt eine besondere Kommission zu be-
stellen, indem bestimmt wurde: «Es steht jedoch dem
Regierungsrat frei, die Aufsicht iiber die Anstalt Bellelay
entweder der Aufsichtskommission fiir die Anstalten
Waldau und Miinsingen oder einer besondern Kommission
von fiinf Mitgliedern zu iibertragen.» Die Erfabrung
hat nun gelehrt, dass es absolut nicht nétig ist, fiir
Bellelay eine besondere Kommission zu bestellen. Die
Kommission fiir die beiden andern Irrenanstalten wurde
om 2 Mitglieder vermehrt, so dass sie aus 9 Mitgliedern
besteht, und diese Kommission besorgt die Geschifte
von Bellelay mit denjenigen von Miinsingen und der
Waldau in vorziiglicher Weise. Uebelstiinde haben
sich absolut keine gezeigt, die Sache hat sich im
Gegenteil in jeder Beziehung bew#hrt, weshalb wir
beantragen, es sei der Passus, den ich soeben abgelesen
habe, nicht wieder aufzunehmen.

Ferner war im Dekret betreffend Bellelay vorge-
sehen, dass zur Beaufsichtigung der weiblichen Ab-
teilung der Anstalt vom Regierungsrat auch Frauen
herbeigezogen werden konnen. Auch dies ist nach
der bis jetzt gemachten Erfahrung und nach der An-
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sicht der Kommission nicht nitig. Dagegen wiirde die
Thitigkeit von Frauen im Vorstand des Vereins fiir
Irrenpflege von sehr wohlthdtigem Einfluss sein. Dieser
Verein hat sich mit Patronatsgeschiften zu befassen,
und hier konnten die Frauen wesentliche Dienste
leisten. Es wére deshalb sehr zu begriissen, wenn in
den Vorstand dieses Vereins auch Frauen gewihlt
wiirden.

In § 9 des bisherigen Dekretes hiess es, dass der
Direktion des Innern, nun der Direktion des Sanitits-
wesens, die Bestitigung der Wahl der Oberwirter und
Oberwirterinnen, sowie des Maschinenmeisters vorbe-
halten bleibe. Auch diese Bestimmung kann dahin-
fallen, denn wir sehen die Notwendigkeit nicht ein,
dass die Sanitdtsdirektion ein derartiges Wahlbestiti-
gungsrecht besitze. Der Direktor der Sanitit ist nicht
im Falle, zu beurteilen, ob dieser Oberwirter oder
diese Oberwirterin wirklich fiir ihre Stelle qualifiziert
sei oder nicht, sondern dies ist Sache des Anstalts-
direktors. Es wird Ihnen deshalb beantragt, dieses
Bestitigungsrecht aus dem Dekret zu eliminieren.

Im bisherigen § 10 ist fiir die kantonalen Irren-
anstalten eine Aufsichtskommission von 7—9 Mitgliedern
vorgesehen. Da nun, wie ich gesagt habe, fiir alle
drei Anstalten nur eine Kommission existieren soll,
so ist die Zahl von 9 Mitgliedern nicht zu gross. Wir
beantragen deshalb, statt «von 7—9 Mitgliedern> zu
sagen <von 9 Mitgliedern». Ferner war in diesem
§ 10 gesagt, dass zu den Sitzungen der Kommission
die Direktoren und, wenn notig, auch die Verwalter
und Oekonomen der Anstalten einzuladen seien. Wir
finden nun, dass die Verwalter unter allen Umstinden
den Sitzungen beiwohnen sollen, dass dagegen die
Kommission nicht verpflichtet sein solle, auch die
Oekonomen beizuziehen, sondern dass dies nur zu ge-
schehen habe, wenn die Kommission es fiir ndtig
erachte.

Am Schlusse des § 10 wird im Entwurf gesagt:
«Der Verkehr zwischen den Anstaltsdirektoren und
der Direktion der Sanitit hat, dringliche Fille ausge-
nommen, durch die Kommission zu geschehen.»> Hier
mochte ich Ihnen personlich die kleine Erginzung vor-
schlagen: « durch die Kommission oder deren Prési-
denten zu geschehen>. Es giebt eine ganze Anzahl
von kleinern Geschiften, die nicht von der Kommission
in ihrer Gesamtheit behandelt zu werden brauchen,
sondern welche der Prisident sehr wohl von sich aus
mit dem Direktor der Sanitit erledigen kann.

Tn § 12 ist die Ziffer 4 neu. Dieselbe bestimmt:
« Der Kommission liegen speziell ob: . .. .. 4. die
Vergebung der wichtigsten Lieferungen, wie Fleisch,
Brot, Milch, Steinkohlen.> Diese Lieferungen belaufen
sich auf so hohe Betrige, dass es angezeigt erscheint,
dass die Vergebung nicht einfach dem betreffenden
Anstaltsdirektor iiberlassen bleibe, wie bisher, sondern
dass auch die Kommission ein Wort dazu zu sagen
habe.

Im iibrigen habe ich zu diesem Abschnitt nichts zu
bemerken.

Reber, Berichterstatter der Kommission. Ich habe
nichts beizufiigen.

Angenommen mit der von Herrn Regierungsrat
Joliat zu § 10 beantragten Einschaltung.

1900. 124%
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III. Organisation.

(8§ 13—25.)

Joliat, Direktor des Sanitidtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. In § 13 ist die Bestimmung neu,
dass Direktoren, zweite und dritte Aerzte das eidge-
nossische Arztdiplom besitzen miissen. Die Kommission
hat gefunden, es sei wiinschenswert, dass eine solche
Bestimmung aufgenommen werde. Ferner ist hier ge-
sagt: «Die Amtsdauer der Beamten betrigt 6 Jahre,
mit Ausnahme der Assistenzdrzte, welche auf 1 Jahr
gewihlt werden.» Ich mdchte Thnen nun vorschlagen,
die Amtsdauer der Assistenzirzte auf 2 Jakre zu er-
hohen. Man schlug ein Jahr vor, weil diese Aerzte in
der That oft wechseln. Es sind meistens solche, welche
ihr Staatsexamen noch nicht gemacht haben und die,
wenn sie ein Jahr in der Anstalt zugebracht haben,
fiir ihre fernere Laufbahn auf diesem Gebiet geniigende
Kenntnisse erworben zu haben glauben und daher die
Anstalt verlassen. Es giebt aber auch jiingere Aerzte,
die sich ganz der Psychmtrle widmen wollen und es
nicht gerne sehen, wenn sie sich Jahr fiir Jahr einer
Wiederwahl untcrziehen miissen. Es ist daber gerecht-
fertigt, die Amtsdauer auf zwei Jahre auszudehnen,
was nicht ausschliesst, dass ein Assistent auch friiher
austreten kann, wenn es ihm beliebt.

Was die Besoldungen betrifft, so wurden iiberall die
bisherigen Ansiitze beibehalten, ausgenommen fiir die
Assistenzirzte, fiir welche cine kleine Erhéhung um
Fr. 200 vorgesehen wird, so dass die Besoldung, nebst
freier Station, betragt: Fr. 1200—1500, wenn patentiert
(statt bisher Fr. 1000—1500) und Fr. 800 —1C00, wenn
nicht patentiert (statt bisher Fr. 600—800). Wir haben
mit dem Verbleiben der Assistenten schlimme Erfah-
rungen gemacht, gerade wegen ihrer Besoldung. Manche
derselben crklirten, sie wiirden gerne noch sechs Mo-
nate oder ein Jahr in der Anstalt bleiben, aber die
Besoldung sei doch gar zu gering. Die Kommission
hat deshalb schon lingstens angeregt, es mochte schon
bei der Anstellung das Maximum der Besoldung ge-
wihrt werden, und in der That musste der Regierungs-
rat bei der Wabl der zwei letaten Assistenzirzte den-
selben das Maximum der Besoldung zusichern. Die
beantragte Erhohung um Fr. 200 ist sehr gerechtfertigt.

In Bezug auf den zweiten Arzt von Bellelay wiinschte
die Kommission, es mochte das Maximum der Besol-
dung um Fr. 500 erhtht werden. Dieser Arzi bezieht,
nebst Wohnung, Befeuerung, Beleuchtung und Garten,
eine Barbesoldung von Fr. 2—3000. Die Kommission
beantragte nun eine Erhohung des Maximums auf
Fr. 3500. Der Regierungsrat ist darauf nicht einge-
treten. Er findet, ein Maximum von Fr. 3000 sei ge-
niigend, mit Riicksicht auf den Umstand, dass dieser
Arzt befugt ist, in der Umgegend zu praktizieren und
von daher wie ich erfahren habe, eine Einnahme hat,
die nicht gering anzuschlagen ist.

Der § 15 enthilt im letzten Absatz eine Aenderung,
die nur redaktioneller Natur ist, wie Sie sofort sehen,
wenn Sie die beiden Pamgraphen miteinander ver-
gleichen.

In § 17 ist im letzten Alinea die bisherige Bestim-
mung etwas erweitert, indem es nun heissi: «In Belle-
lay ist der Direktor zugleich Verwalter und hat als
solcher die gleiche Amtsbiirgschaft zu leisten», d. h.
eine Amtsbiirgschaft von Fr. 10,000, wie die Verwalter
der andern Irrenanstalten.
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In Bezug auf Urlaube fiir Angestellte war bisher
gesagt, dass solche 'vom Direktor erteilt werden. Die
Kommission hat nun gefunden, der Direktor besitze
hier eine zu weitgehende Befugnis, es sei richtiger,
wenn Urlaube von lingerer Dauer vom Présidenten der
Kommission erteilt werden. Die beziigliche Bestimmung
soll daher nun wie folgt lauten: « Die Urlaube fiir An-
gestellte erteilt bis auf drei Wochen im niimlichen
Jahre der Direktor, und fiir lingere Zeit der Prisident
der Kommission. »

In § 25 war fiir die Anstalten Waldau und Miin-
singen ein Wirter oder eine Wirterin auf je 6—8
Kranke vorgesehen. Nun hat man uns erklirt, 6 Kranke
seien fiir einen Wirter oft zu wenig, 8 unter Umstéinden
zu viel, eine Zahl von 7 Kranken auf einen Warter
entspreche dem wirklichen Bediirfnis. Es wird deshalb
beantragt, zu sagen, dass in der Regel auf je 7 Kranke
ein Wiirter vorzusehen sei.

Im iibrigen sind za diesem Abschnitt keine weiteren
Bemerkungen zu machen.

Reber, Berichterstatter der Kommission. Ich habe

nichts beizufiigen.

Kindlimann. Ich mchte nur eine formelle Aenderung
beantragen. Die §§ 15 und 16 handeln von den Aerzien;
hierauf folgen die §§ 17—21, die vom Verwalter, vom
Oekonom, iiberhaupt von den Beamten handeln, einzig
der zweite Absatz des § 20 handelt wieder von den
Aerzten. Ich mochte nun vorschlagen, diesen Absatz
dem § 16 als zweites Alinea anzufiigen, wo er richtiger
placiert ist.

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich bin einverstanden; die Be-
merkung des Herrn Kindlimann ist richtig.

Diirrenmatt. Nur eine kleine redaktionelle Be-
merkung zu § 15. Die Fassung: «Die Direktoren von
Waldau und Miinsingen » will mir nicht recht gefallen
und sollte ersetzt werden durch: « Die Direktoren der
Anstalten in der Waldau und in Miinsingen. » <« Direk-
tor von Waldau», das geht nicht gut, so kann man
nicht sagen. Allermindestens miisste man sagen « Di-
rektor der Waldau», deon es heisst nun einmal «die
Waldau > und nicht bloss « Waldau ».

Abstimmung.

1. Fiir den Antrag des Herrn Regierungsrat
Joliat zu § 13 (Erh6hung der Amtsdauer der Assistenz-
arzte auf zwei Jahre) . Mehrheit.

2. Fiir die zu § 15 von Herrn Diirren-
matt beantragte redaktionelle Aenderung . »

3. Der Antrag des Herr Kindlimann ist nicht be-
stritten und wird als genommen erklart.

Prédsident. Zu § 25 beantragt Herr Regierungsrat
Joliat, zu sagen: «auf je sieben Kranke», wihrend es
in der Vorlage heisst: «auf je sechs bis acht Kranke » ;
es ist das also ein personlicher Antrag.

Joliat, Direktor des Sanitdtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Fassung « auf jesieben Kranke»
steht meines Wissens im Entwurf. (Zuruf: Nein!) Wenn
nicht, so handelt es sich um ein Versehen, denn nach
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dem Antrag des Regierungsrates sollte es eben heissen:
<auf je sieben Kranke ».

Fiir die Fassung «auf je sieben Kranke » Mehrheit.

IV. Aufnahme, Behandlung und Entlassung der Kranken.

(§§ 26—33.)

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Art. 26 ist, wie schon ge-
sagt, derjenige, der den Anstoss zu dieser Revisions-
arbeit gegeben hat. Nach dewm bisherigen Dekret sind
zur Aufnabhme von Kranken in die Anstalten folgende
Ausweise erforderlich:

« 1. ein drztliches Zeugnis zur Bescheinigung, dass
die Aufzunehmende geistig gestért und dessen Anfnahme
in die Anstalt geboten: ist;

« 2. eine vom Gemeindeprisidenten derjenigen Ge-
meinde, in welcher der Kranke wohnt, visierte Er-
klirung der ndchsten Angehdrigen oder des Vormundes
oder der zustindigen Behorde, dass die Aufoahme in die
Anstalt gewiinscht werde. »

Man hat nun ofters die Erfahrung gemacht, dass
der Ausdruck «die n#chsten Angehorigen» zu undeut-
lich sei und niher prizisiert werden sollte, desgleichen
auch der Ausdruck «die zustindigen Behorden ». Die
Kommission der Irrenanstalten, bezichungsweise ein
derselben angehorender Jurist, Herr Oberrichter Balsiger,
hat nun den neuen Art. 26 ausgearbeitet und zwar,
nach unserer Ansicht, in durchaus klarer, deutlicher
Fassung. Es wird nun gesagt, zur Aufnahme von
Kranken . in die Anstalten sei ein schriftliches Auf-
nahmebegehren erforderlich, welches unterzeichnet sein
miisse :

1. Entweder vom Kranken selbst auf Grund frei-
willigen Entschlusses. » Es kommt hie und da vor, dass
Kranke von sich aus in die Anstalt aufgenommen zu
werden verlangen; sie haben die Befiirchtung, dass sie
krank sein konnten und sagen sich deshalb: bevor die
Affektion weiter greift, will ich mich lieber von einem
Psychiater beobachten und behandeln lassen. Zu einer
solchen Beobachtung und Behandlung gehort aber
natiirlich die Aufnabme in die Anpstalt. 2. Oder «von
dem Eblegatten oder einem Verwandten oder Ver-
schwigerten des Kranken bis und mit dem vierten
Grad, gemeinschaftlich mit dem Gemeinderatspriasidenten
des Aufenthaltsortes des Kranken.» Hiezu ist zu be-
merken, dass die verlangten Unterschriften koordiniert
aufzufassen sind, also nicht so, dass das Gesuch in
erster Linie vom Ehegatten unterschrieben werden miisste,
oder, wenn kein solcher da ist, von einem Verwandten
des ersten Grades, oder wenn es auch an einem
solchen fehlt, von einem Verwandten des zweiten
Grades ete. So ist es nicht gemeint, sondern es
geniigt die Unterschrift eines der hier genannten
Verwandten. Stellen Sie sich z. B. vor, ein ilterer
Mann wohoe mit einer Nichte, welche ihm die Haus-
haltung besorgt. Nun wird der Mann geisteskrank und
es handelt sich darum, denselben in einer Anstalt
unterzubringen. Sollte nun fiir die nétigen Unterschriften
eine Rangordoung bestehen, so diirfte die betreffende
Nichte das Gesuch nicht unterschreiben, obwohl sie
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den Kranken am besten kennt, wenn z. B. ein ent-
fernt wohnender Bruder desselben vorhanden wiire,
der ihn vielleicht seit Jahren nicht mehr gesehen hat.
Als Kautel wird in allen Fiéllen die Unterschrift des
Gemeindeprisidenten verlangt, so dass gewiss die Re-
quisite aufgestellt sind, die verlangt werden konnen.

Unter Ziffer 4 sind sodann alle Behérden genau auf-
geziihlt, welche befugt sind, ein Aufnahmebegehren zu
stellen: der Regierungsrat, die kantonale Polizeidirektion,
die kantonale Armendirektion, ein Regierungsstatthalter,
eine ordentliche Gerichtsbehorde, ein Untersuchungs-
richter; andere zustindige Behorden des Kantons Bern
giebt es nicht.

In Art. 27 ist die Frist fir die Einsendung der
notigen Ausweise in solchen Fillen, wo die Kraunken
sofort aufgenommen werden miissen, ohne dass sie im
Besitz der ndtigen Ausweise sind, von 8 auf 14 Tage
ausgedehnt worden, indem die achttigige Frist sich als
etwas zu kurz herausstellte.

Im gegenwirtigen Dekret betreffend die Anstalten
Miinsingen und Waldau heisst es, in jeder Anstalt scien
zwei Zellen fiir die Unterbringung von Kranken in Not-
fillen zur Verfiigung der Polizeidirektion zu halten.
Es ist leicht erkldrlich, warum man diese Be-
stimmung seiner Zeit aufgenommen hat. Die Polizei-
direktion kommt O&fters in den Fall, von auswirts
kommende Geisteskranke an der Grenze iibernehmen
zu miissen und befindet sich natiirlich in grosser Ver-
legenheit, wenn die angefragten Anstaltsdirektoren er-
klidren, es sei kein Platz vorhanden, nach dem irzt-
lichen Zeugnisse sei der Kranke unruhig und es fehle
in beiden Anstalten fiir uonruhige Kranke an Isolier-
zellen. Es hat sich aber gezeigt, dass diese Be-
stimmung praktisch von keinem Werte war. Als ich
bei Anlass einer Abweisung an die beiden Zellen er-
innerte, welche zur Verfiigung stehen sollen, hiess es,
dieselben seien besetzt, man habe unrubige Kranke,
welche von Gemeindebeamten in die Anstalt gebracht
wurden, nicht mit dem Bescheid zuriickweisen konnen,
dass die Polizeidircktion die zwei Zellen' leer haben
wolle. Ieh habe dies begriffen und belarre deshalb
nicht darauf, dass diese Bestimmung heibehalten werde.
Dagegen ist folgendes Alinea neu aufgenommen worden: .

« Notfille, welche in Waldan und Miinsingen wegen
Platzmangel nicht aufgenommen werden konnen, sind
auf Anordnung der kantonalen Polizeidirektion in all-
fallig freien Zellen Bellelays auf so lange unterzubriugen,
bis ihre Aufnabhme in Waldau oder Miinsingen moglich
wird. »

Wenn die Polizeidirektion auf die Zellen in der
Waldau und in Miinsingen verzichtet, was sie ja thun
muss, so mochte sie doch wenigstens die Moglichkeit
haben, Patienten provisorisch in Bellelay unterbringen
zu konnen, sofern dort Zellen frei sind. Bisher glaubte
man, das gehe nicht an, Bellelay sei eine Anstalt fiir
unheilbare Geisteskranke und wir seien deshalb nicht
befugt, die Aufnahme heilbarer Kranker in diese An-
stalt zu verfiigen. In zwei oder drei Fillen habe ich
aber doch auf meine Verantwortung hin eine solche
Anordnung treffen miissen; es lagen ndmlich Gesuche
von Gemeinden vor, welche erklirten, sie hitten ver-
geblich naeh der Waldau und nach Miinsingen ge-
schrieben, um die betreffenden Patienten dort aufnehmen
zu lassen, sie wissen nun nicht, was sie mit den be-
treffenden Personen — es handelte sich um Frauens-
personen ; in der Mannerabteilung in Miinsingen und
in der Waldau ist noch Platz vorhanden — anfangen
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sollen, dieselben seien #Ausserst unruhig, ja gemeinge-
fahrlich und ins Gefingnis diirfe man kranke, einer
drztlichen Behandlung bediirftige Personen nicht stecken.
Eine telephonische Anfrage der Polizeidirektion in der
Waldan und in Miinsingen, ob es nicht moglich wire,
diese Patienten aufzunehmen, ergab die Richtigkeit
der Behauptung der betreffenden Gemeindebehorden,
und Bellelay erkldrte, wie bemerkt, es diirfen nur un-
heilbare Kranke dort aufgenommen werden. Trotz dem
Mangel einer diesbeziiglichen Vorschrift habe ich dann
verfiigt, die betreffenden Kranken sollen vorldufig in
Bellelay aufgenommen werden, bis in der Waldau oder
in Miinsingen Platz vorhanden sei. Ich glaube, diese
Verfiigung rechtfertige sich von selbst im Interesse
der Kranken und der Gemeinden. Damit man nun in
Zukunft nicht, ich mochte sagen, ungesetzlich ver-
fahren miisse, wurde die vorhin mitgeteilte Bestimmung
aufgenommen. Die Zahl der Isolier-Zellen ist aber
leider auch in Bellelay sehr beschrinkt, so dass die
Behorden gleichwohl in allerndchster Zeit fiir Ver-
mehrung sorgen miissen, sei es durch Erstellung eines
Zellenquartiers in der Waldau oder durch Einrichtung
von Wachsdlen in der Waldau und in Miinsingen,
denn es ist eine Kalamitit, ich kann es nicht genug
sagen, dass fiir die Unterbringung unruhiger Weibs-
personen schon seit ldngerer Zeit nirgends Platz ist.
Viele von Ihnen, meine Herren, die in den Gemeinde-
behorden sitzen, werden sicher die gleiche Erfahrung
zu ibhrem Leidwesen gemacht haben.

Witschi. Ich mdchte Ihnen beantragen, das Alinea 3
von Art. 27 abzuindern und zwar analog dem zu
Art. 1 gestellten Antrag des Herrn Pulver. Ich schlage
folgende Fassung vor: «In Bellelay werden in der
Regel Kranke aufgenommen, die in einer &rztlich ge-
leiteten Irrenanstalt beobachtet und als unheilbar er-
klart worden sind, sowie auch bosartige, storende
Elemente.» Es ist bereits betont worden, dass man
seiner Zeit, als die Anstalt Bellelay ins Leben gerufen
wurde, witnschte, dass dort auch bésartige, storende
Elemente untergebracht werden konnen, und dieses
Recht mochte ich auch in Zukunft gewahrt wissen.

Pulver. Aus den gleichen Griinden, die Herr Witschi
soeben anbrachte, mochte ich zu Ziffer II des § 26
eine Abdnderung beantragen. Es heisst dort, dem Auf-
nahmebegehren sei ein &rztliches Zeugnis beizulegen
«zur Bescheinigung, dass der Aufzunehmende geistig
gestort und dessen Aufnahme in die Anstalt geboten
ist, und fiir die Anstalt Bellelay iiberdies zur Beschei-
nigung, dass der Kranke unheilbar geisteskrank ist. »
Dies stimmt nun natiirlich zum § 1, wie er voa uns an-
genommen worden ist, nicht, denn wenn wir in § 1
sagen, es sollen auch Epileptische, Idioten und ausserge-
wohnlich bosartig veranlagte Personen aufgenomman
werden, so wird es unter Umstinden nicht moglich sein,
eine Bescheinigung beizubringen, dass der Aufzunehmende
unheilbar geisteskrank sei. Ich mdchte Ihnen deshalb
vorschlagen, die Worte <und fiir die Anstalt Bellelay
iiberdies zur Bescheinigung, dass der Kranke unheil-
bar geisteskrank ist> zu streichen und nur die Be-
stimmung beizubehalten, dass ein &rztliches Zeugnis
beigebracht werden miisse. Dieses Zeugnis braucht
nicht unter allen Umstéinden ein irrenirztliches Zeug-
nis zu sein, sondern es kann auch von einem andern
Arzt ausgestellt werden, und anderseits ist dem
Direktor von Bellelay das Recht gewahrt, jeden ein-
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zelnen Fall von sich aus zu untersuchen und allfallig
dessen Abweisung zu beantragen, wenn er findet, die
gesetzlichen Voraussetzungen liegen nicht vor.

Lenz. Wenn ich den Herrn Berichterstatter der
Regierung richtig verstanden habe, so ist der § 26,
I, Ziffer 2 so zu verstehen, dass auch weibliche Ver-
wandte ein Gesuch unterzeichnen konnen. Will man
aber wirklich auch weibliche Verwandte als antragsbe-
rechtigt erkldren, so muss man dies expressis verbis sagen,
denn nach den Vorschriften des Civilgesetzbuches
konnen weibliche Verwandte keine Antrige stellen.
Die Satzung 24 des Civilgesetzbuches sagt ausdriick-
lich: «<In allen Fillen, wo das Gesetz den Verwandten
einer Person ein Recht erteilt, dieselbe zu einer Hand-
lung zu ermichtigen oder eine Aufsicht iiber sie zu
filhren, sollen unter diesem Ausdruck, wenn er ohne
niahere Bezeichnung gebraucht wird, sowohl die viter-
lichen als die miitterlichen Verwandten des mann-
lichen Geschlechts bis und mit Einschluss des
vierten Grades der aufsteigenden und der Seitenlinien
verstanden werden.» Nach dem Civilgesetzbuch konnen
also nur die Verwandten ménnlichen Geschlechts einen
Antrag stellen. Will man dieses Recht auch den weib-
lichen Verwandten einrdumen, so muss man in Ziffer 2
ausdriicklich sagen: < Von dem Ehegatten oder einem
Verwandten oder Verschwigerten des mannlichen oder
weiblichen Geschlechts des Kranken . ... » Ohne
eine solche ausdriickliche Beifiigung wiirde das Gericht
in einem streitigen Fall den Antrag von weiblichen
Verwandten zweifellos nicht beriicksichtigen konnen.

Briistlein. Wenn ich das Wort ergreife, so muss
ich von vornherein bekennen, dass ich mir meiner
Inkompetenz sehr wohl bewusst bin und das Wort nur
ergreife, weil es in dieser Sache nicht von anderer Seite
geschehen ist. Ich vermisse nidmlich in diesem Ab-
schnitt geniigende Garantien gegen eine widerrechtliche,
willkiirliche Versorgung eines angeblich Irrsinnigen.
Man hat in der Anwaltspraxis Gelegenheit, zu beob-
achten, wie schwach die Grenze ist, welche den Irr-
sinn von der geistigen Gesundheit unterscheidet. Ich
habe mich schon oft fragen miissen, wenn ich mit
gewissen Klienten verhandelte, welche in irgend einer
Angelegenheit absolut prozessieren wollten: Ist der
Mann verriickt oder nicht? und ich musste mir haufig
sagen, dass diese Frage sehr schwer zu entscheiden
sei. Ich glaube auch nicht, dass ein Irrenarzt
absolut unfehlbar ist, und ich habe in dieser Bezie-
hung personlich Erfahrungen gemacht, gliicklicher-
weise nicht an mir selbst. Es wurde seiner Zeit ein
sogenannter Querulant, der aber durchaus kein solcher
war, in der Irrenanstalt von Basel eingesperrt, weil er
des Nachts einen ihm missheliebigen Herrn mit einer
Musikrolle iiberfallen hatte. Es war dies gewiss kein
lebensgefihrliches Instrument; allein der andere meinte
sofort, es gehe ihm an den Kragen, er sei seines
Lebens nicht mehr sicher, wenn der Mann nicht einge-
sperrt werde. Der Mann wurde dann in der That mehrere
Wochen in der Irrenanstalt eingesperrt, schliesslich
aber wieder entlassen. Wéhrend dieser Zeit gab ein
anderer Irrenarzt, Direktor einer der bernischen Irren-
anstalten, ein Gutachten iiber den Zustand dieses
Mannes ab, gewiss in guten Treuen; allein ich habe
mich durch einen lingern Verkehr mit dem betreffenden
Manne iiberzeugen konnen, dass dieses Gutachten von
A bis Z auf falschen Voraussetzungen beruhte und der
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Mann ohne jeglichen Grund als irrsinnig erklart worden
war. Es scheint mir daher der § 30, der die Anstalts-
direktoren dafiir verantwortlich macht, «dass kein
Kranker ldnger als zu seinem Wohl erforderlich ist,
in den Anstalten zuriickgehalten werde» keine ge-
niigende Garantie zu schaffen, denn ein Anstaltsdirektor
kann sich, wie ich gezeigt habe, ebenso gut irren, wie
ein anderer Mensch, und es scheint mir, es sollten
gegen solche Irrtiimer, die niemals villig werden ver-
mieden werden konnen, vermehrte Garantien geschaffen
werden. Nach dem vorliegenden Dekret geniigt ein
arztliches Zeugnis, um. die Aufnahme zu erwirken.
Nan giebt es so viele Aerzte, dass es nicht schwer
sein wird, einen gewissenlosen Arzt zu finden, der
sogar wider besseres Wissen ein solches Zeugnis aus-
stellt, und dann bedarf es nur noch eines Irrtums des
Anstaltsdirektors — der eben in Gottes Namen sich
auch irren kann, weil er von Berufs wegen, ich mochte
sagen, jeden Menschen als verriickt ansieht (Heiterkeit)
— um einen Menschen auf Jahre hinaus grundlos und
widerrechtlich seiner Freiheit zu berauben. Es werden
das allerdings Ausnahmefille sein, und ich glaube, sie
werden noch sehr viel seltener sein, als man annimmt.
In der Presse sind sehr oft solche Fille geriigt worden,
aber mit Unrecht, wie ich mich personlich iiberzeugen
konnte. Allein solche Fille konnen doch vorkommen,
und deshalb wiinsche ich, dass dagegen grossere
Garantien geschaffen werden. Wie, dariiber will ich
kein Wort verlieren, sondern mochte das berufenern
Leuten iiberlassen; nur mdochte ich wenigstens den
Vertreter der Regierung anfragen, ob die Absicht be-
steht, in den Ausfiihrungsvorschriften solche Garantien
zu schaffen. Wenn ja, so konnte ich mich befriedigt
erkliren, doch miisste dies in biindiger Weise ver-
sprochen werden. Andernfalls wiirde ich beantragen,
es sei dieser Abschnitt an die Kommission zuriickzu-
weisen mit dem Auftrag, die von mir gewiinschten
Garantien in zweckgemésser Form zu schaffen.

Joliat, Direktor des Sanitidtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. In Bezug auf die soeben von
Herrn Briistlein aufgeworfene Frage glaube ich doch,
die im Dekret vorgesehenen Garantien seicn geniigend.
In erster Linie ist genau gesagt, wie das Aufuahme-
begehren abzufassen sei und welehe Unterschriften es
tragen solle, ndmlich die Unterschrift eines nahen Ver-
wandten, sowie diejenige des Gemeinderatsprisidenten.
Ferner wird ein Zeugnis des Araztes verlangt, und in
§ 30 werden ausserdem die Anstaltsdirektoren dafiir
verantwortlich erkldrt, dass kein Kranker ldnger in
den Anstalten zuriickgehalten werde, als zu seinem
Wohl erforderlich sei. Eine weitere Garantie liegt
auch in § 12, der von der Kommission handelt: « Der
Kommission liegen speziell ob 5. die Genehmi-
gung der erfolgten Aufnahmen nach Priifung der Akten.»
Alle Aufnahmeakten werden vom betreffenden Anstalts-
direktor der Kommission iibergeben, welche aus ihrer
Mitte eine Subkommission von 3 Mitgliedern bestellt,
zu welchen der Prisident gehort, deren Aufgabe es
ist, alle Aufnahmeakten genau zu priifen. Findet sie
etwas nicht in Ordnung, so werden die Akten zum
Zwecke der Kompletierung an die Direktion zuriick-
geschickt oder werden die gutfindenden Anordnungen
getroffen. So sind die gewiinschten Garantien geboten.
Ueberdies steht jederzeit der Rekurs an die Sanitits-
direktion und an den Regierungsrat offen. Wird jemand
in die Anstalt verbracht, so konnen seine Verwandten,
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wenn sie damit nicht einverstanden sind, dagegen re-
kurrieren. In diesem Falle wird von der Kommission
ein Bericht einverlangt und gestiitzt auf eine genaue
Untersuchung durch die Direktion der Sanitit vom
Regierungsrat entschieden, ob die betreffende Person
in der Anstalt zu verbleiben habe oder entlassen
werden solle. Ich wiisste zur Stunde nicht, wie man
noch weitergehende Garantien schaffen konnte und
halte mit der Kommission der Irrenanstalten dafiir,
dass die Erfiillung der hier vorgesehenen Bedingungen
die willkiirliche Einsperrung eines nicht geistesgestorten
Biirgers in einer Irrenanstalt verhiiten wird.

M. Folletéte. Monsieur le président et Messieurs!
Je partage entiérement les scrupules de M. le Dr. Briist-
lein, en ce qui concerne 'art. 26 du projet de loi qui
nous est soumis. Je ne puis pas me déclarer d’accord
sur sa rédaction et je propose le renvoi de cet article
a la commission pour nouvelle étude. Voici d'une
maniére plus préeise les raisons qui me paraissent
justifier ce renvoi. En examinant le texte de ce long
article, on peut se convainere jusqu'a l'évidence qu'’il
peut trop facilement se préter & des séquestrations de
personnes, dont nous avons eu de temps & autre de
si tristes exemples. Il ne me sera pas difficile de le
démontrer en examinant de plus prés la rédaction de
Particle 26.

Cet article dispose sous 4° qu'une personne peut
étre internée dans un asile d’aliénés par une des
autorités ci-aprés désignées:

a) le Conseil-exéeutif du canton de Berne;

b) la Direction de police du canton de Berne;

¢) la Direction de l'assistance publique du canton

de Berne;

d) un préfet du canton de Berne;

¢) une autorité judiciaire du canton de Berne;

f) un juge d'instruction du canton de Berne.

Puis cet article continue ainsi sous II chiffre
romain :

«Un certificat de médecin constatant 1’aliénation
«<mentale du malade et la nécessité de son placement
«a lasile, et portant en outre pour 'admission & I'asile
«de Bellelay, qu’il est atteint d’une maladie mentale
«incurable.

«Ce certificat n’est pas exigé pour les malades qui
< entrent de leur propre gré a lasile (chiffre I no 1)
«ni pour ceux qui sont placés en vue d’étre examinés,
«par l'une des autorités désignées sous chiffre I n° 4
« ci-dessus ou sur un rapport psychiatrique. »

Ainsi done, Messieurs, d’aprés cet article, toutes les
autorités du canton de Berne qui y sont désignées,
pourraient déeider l'internement d’une personne dans
un asile d’aliénés sans s’étayer d’un certificat médical!
C’est en vain que l'on me dira que ces autorités
agiront avec prudence et qu’elles ne feront interner
telle personne que sur le soupgon motivé qu’elles
peuvent avoir de son dérangement d’esprit et unique-
ment pour la soumettre & I'examen des spécialistes.
Ces réserves ne sauraient &tre concluantes pour accorder
a Pautorité civile ce pouvoir excessif. Il y a incontes-
tablement un réel danger dans la faculté que l'art. 26
accorde ainsi. & 'autorité, et méme & un seul fonction-
naire.

i Pour moi, je ne puis me persuader que ce pouvoir
exceptionnel ne nous conduira pas 4 des abus, et je
considére la possibilité qu'un magistrat puisse abuser
de la faculté qu'on lui accorderait ainsi, comme un
1900. 125
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fait exorbitant. Vous donnez ainsi & l'autorité, soit en
corps, soit a un seul magistrat, le pouvoir de confisquer
la liberté individuelle d’une personne, sur une simple
impression qui peut étre trompeuse, et au dehors des
constatations des hommes de I’art. Il pourrait résulter
de ce simple envoi dans une maison d’aliénés un trouble
profond dapns D'état de la personne ainsi séquestrée.
Selon les circonstances, cet internement prématuré,
méme en vue d’observation, pourrait & lui seul &tre
le point de départ d’'une maladie mentale. Et d’ailleurs,
cette séquestration peut atteindre au degré le plus
sensible I’honneur, la considération, la tranquillité et
P’avenir de la personne, et méme de toute la famille.
Songez qu'il peut résulter de cet article, que sur la
décision d’un simple juge, d’un président de tribunal,
d'un préfet, peut-étre corrompus ou intéressés ou méme
simplement trompés par des apparences sur lesquelles
il ne leur appartient pas de se prononcer, en dehors
des constatations médicales, qu'une personne devienne
aliénée; elle est privée de sa liberté et conduite malgré
elle dans une maison de fous.

Je ne crois pas qu’il soit nécessaire d’insister plus
longtemps sur ce point et je suis assuré que M. le
Directeur des affaires sanitaires en réfléchissant a la
portée que peut avoir cet article, sera d’accord avec
moi et reconnaitra que la rédaction de l'article 26 doit
étre revue, pour en faire disparaitre les dangers que
je crois avoir suffisamment signalés.

Diirrenmatt. Die Riickweisung, welche Herr Folletéte
in Bezug auf den § 26 verlangt, empfieblt sich ohne
Zweifel, auch mit Riicksicht auf den Antrag des Herrn
Lenz. Herr Lenz hat, glaube ich, vorgeschlagen: «<von
dem Ehegatten oder einem Verwandten oder Ver-
schwigerten des Kranken minulichen oder weiblichen
Geschlechts» . . . . .

Lenz. Nein, ich schlage vor: «. . . . bis und mit
dem vierten Grad und zwar minnlichen und weiblichen
Geschlechts ».

Diirrenmatt (fortfahrend). Auch in diesem Falle
giebt es einen sehr merkwiirdigen Satz. Ich glaube,
dasjenige, was Herr Lenz will, sollte in einem besondern
Satz ausgedriickt werden, aber ich konnte im Moment
wirklich nicht sagen, wie man das redigieren soll.

Sodann mochte ich noch eine Bemerkung zu § 29
machen. In demselben ist von notarmen Kantonsan-
gehorigen die Rede. Nun ist aber durch das neue
Armengesetz eine neue Terminologie eingefiihrt worden;
man spricht nicht mebr von Notarmen, sondern von
davernd Unterstiitzten, und ich glaube, aunch das vor-
liegende Dekret sollte sich an die Terminologie des
Armengesetzes halten.

Ferner kommt in § 27 wiederum die schon vorhin
geriigte Verstiimmelung «in Waldau» vor. Ich mochte
bitten, sich hier an die gleiche Ausdrucksweise zu halten,
wie sie vorhin beschlossen worden ist.

Reber, Berichterstatter der Kommission. Ich begreife
es, dass Herr Briistlein gegeniiber den Aerzten und
sogar gegeniiber den Anstaltsdirektoren etwas strenger
auftreten mochte. Es ist bei den Fiirsprechern nahezu
zur Mode geworden, die Richtigkeit &rztlicher Zeug-
nisse, die sich auf eine lingere Beobachtung stiitzen,
anzufechten, als ob ein Fiirsprech im stande wire, einen
Patienten auf den ersten Blick richtig zu beurteilen.

(29. November 1900.)

Die Zeugnisse der Aerzte stiitzen sich, wie gesagt, auf
lingere Beobachtung und, man darf dies ganz ent-
schieden sagen, auf deren innerste Ueberzeugung; von
den Direktoren, deren Verantwortlichkeit noch weiter
geht, als diejenige der Aerzte, gar nicht zu sprechen.
Der Direktor einer Anstalt hat allerdings nicht Zeit,
einen einzelnen Kranken Tag und Nacht zu beobachten
und muss daher zur Ausfilhrung der Beobachtungen
auch die Wirter zu Hiilfe nebmen, was zur Folge hat,
dass sich die Beobachtungszeit etwas verlingert, aber
auch die Sicherheit des Urteils vergrossert wird. Ich
glaube also, dieser Ausfall gegeniiber den Aerzten und
Direktoren unserer Irrenanstalten sei nicht gerechtfertigt.

Herr Folletéte wiinscht in Bezug auf den § 26, wenn
ein Gerichtsprisident oder Regierungsstatthalter bei
einem Verhor herausfinde, dass es bei der betreffenden
Person im Kopfe nicht richtig sei, so solle er zu einer
hohern Instanz Zuflucht nehmen, die dann die be-
treffende Person untersuchen zu lassen hitte. Ich glaube,
Herr Folletéte ist in dieser Beziehung zu &ngstlich.
Alle diese Beamten werden sich schon zusammennehmen,
damit sie nicht Herrn Direktor von Speyr oder Herrn
Direktor Glaser jemand zur Unptersuchung zuweisen,
mit Bezug auf den ihnen nachher erklirt wiirde: Herr
Beamter, Sie haben sich geirrt, die betreffende Person-
lichkeit ist nicht verriickt! Ich erblicke also in dem
§ 26 nicht diese grosse Gefahr, wie Herr Folletéte und
glaube deshalb, Herr Folletéte diirfte seinen Antrag
zuriickziehen.

M. Joliat, rapporteur du Conseil-exécutif. Je crois
que M. le député Folletéte s’exagére la partie de la
disposition en question et les dangers qui en résulteraient
pour la liberté individuelle. Et d’abord, écartons d’emblée
la supposition que, dans notre pays, un magistrat puisse
se laisser corrompre pour envoyer une personne saine d’es-
prit dans une maison d’aliénés; d’ailleurs il n’atteindrait
son but qu'avec la complicité des trois ou quatre méde-
cins de D’établissement et de toutes les autorités de
surveillance, — chose impossible 4 mon avis et qu’on
ne peut raisonnablement prévoir. Mais M. Folletéte
ne voudrait méme pas qu'un magistrat et la faculté
de prononcer l'internement d’une personne dans le
simple but de faire examiner par des aliénistes, pen-
dant quelques semaines, 1’état mental de cette personne.
Voyons, Messieurs, comment se présentent les choses
dans la pratique. Voici, par exemple, un préfet & qui
une autorité communale demande I'internement immédiat
d’un individu subitement atteint de délire alcoolique ou
d’'un accés quelconque d’aberration mentale; ou bien,
un président de tribunal qui constate a4 l'audience des
signes évidents d’aliénation mentale chez un prévenu;
ou encore, un juge d’instruction que les réponses in-
cohérentes d’un accusé mettent dans I'impossibilité de
continuer son enquéte; ou enfin, si vous voulez, la
Direction de police qui regoit un télégramme l'invitant
4 faire prendre & la frontiére un aliéné bernois, dont
une autorité étrangére a ordonné le rapatriement. Que
faire dans tous ces cas? Mettre ou laisser ces malades
en prison, ou ils attendront qu’'un médecin les examine
et rédige un rapport? Si la folie est manifeste, cet
examen et ce rapport sont bien inutiles, et si le dérange-
ment d’esprit peut paraitre douteux, ce n’est pas une
ou deux visites d’'un médecin qui léveront les doutes:
il fant pour cela remettre la personne suspecte d’alié-
nation mentale entre les mains d’un spécialiste, qui
puisse la voir et I'observer tous les jours pendant un
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certain temps. La place de ces malades n’est pas, ne
fiit-ce que quelques jours, dans une cellule de la prison,
ol leur maladie ne pourrait qu’empirer, ni dans un
hopital, ou du reste ils ne seraient pas admis; elle
n’est pas non plus dans leur famille, s’ils en ont une,
ol ils seraient trés souvent un danger pour eux-mémes
ou pour autrui; ils est bien plus rationnel et, disons-le,
plus humain de les transporter & I'asile sans perdre
de temps; ils y seront en observation et en traitement,
et n’y resteront pas plus longtemps qu'il ne faudra.

Des abus ne sont pas & prévoir, et 8'il s’en com-
mettait, on les ferait bientdt cesser, grice aux attri-
butions conférées par le décret méme aux autorités de
surveillance.

Briistlein. Herr Reber hat mich beschuldigt, ich
huldige einer gewissen Modekrankheit, wonach die
Fiirsprecher den Aerzten ins Handwerk pfuschen wollen.
Mir liegt nichts ferner als dies. Ich bin mir meiner
volligen Inkompetenz sehr wohl bewusst und habe vor
den Herren Aerzten sehr grosse Hochachtung, die aber
leider Locher gekriegt hat und zwar infolge der gemachten
Erfabrung, welche schliesslich doch die beste Lehr-
meisterin ist. Ich will Thnen nur zwei Fille namhaft
machen, welche meinen Glauben an die absolute Ge-
wissenhaftigkeit und Sachkenntnis der Aerzte in Irren-
fragen erschiittert haben.

Die Verbringung in die Irrenanstalt zum Zwecke
der Beobachtung ist nicht etwas so Harmloses, wie es
Herr Joliat dargestellt hat, indem dadurch die Leute
in ihren sozialen Verhiltnissen sebr stark geschidigt
werden. So wurde der Mann, von dem ich vorhin
sprach, infolge seiner Einsperrung in die Irrenanstalt
Basel um seinen Erwerb gebracht. Er war Inhaber
eines bestimmten Verfahrens der Bandfabrikation, das in
Amerika zur Anwendung kommen sollte. Die Verwirk-
lichung der Idee stand in Aussicht; als dann aber der
Mann in die Irrenanstalt verbracht wurde, zerschlug
sich die Sache. Der Mann ist dann mit seinen Erleb-
nissen hausieren gegangen und ein Freund desselben
schrieb eine Broschiire iiber die Zustinde in der Basler
Irrenanstalt. Darin wurde u. a. erzidhlt, der zweite Arzt
der Aonstalt komme morgens um 6 Uhr betrunken heim
und erbreche sich — salva venia — regelmissig.
Auch sonst wurden verschiedene Details veroffentlicht.
Nun was geschieht? Der Anstaltsdirektor, der in der
Broschiire auch etwas durchgehechelt worden war,
rachte sich damit, dass er im Jahresbericht des Vereins
fiir Irrenpflege den Querulantenwahnsinn behandelte
und dabei diesen Mann unter Aufzihlung aller Details
ans seinem Leben als ein Paradigma des Querulanten-
wahnsinns hinstellte. Das war an den Haaren herbei-
gezogen, denn wenn der Mann auch nicht normal war,
8o war er wenigstens kein Querulant. Der zweite Arzt der
Anstalt hat den gleichen Mann wegen Beleidigung und
Verleumdung vor Gericht eitiert, hat ihn also als einen fiir
seine Handlungen verantwortlichen Menschen behandelt.
Ich méehte nun fragen: Wer von den beiden Aerzten war
auf dem Holzweg ? Einer auf alle Fille, und doch waren
beide Autorititen auf dem Gebicte der irrenérztlichen
Praxis. Ich fiige noch bei, dass in diesem Prozess der
angeblich Irrsinnige den Wahrheitsbeweis erbracht hat
und der Klager abgeblitzt ist. Spiter hat sich der
letztere das Leben genommen, was beweist, dass er
wahrscheinlich noch weniger normal war, als der Be-
klagte. Dies der eine Fall.

Der andere Fall ereignete sich hier in Bern. Ein

495

Jiingling, der seiner Familie, das heisst seiner Stief-
mutter unangenehm war, wurde in die Irrenanstalt
Waldau verbracht, da der Hausarzt der betreffenden
Familie, ohne den Jiingling gesehen zu haben, ein
Zeugnis ausstellte, derselbe sei verriickt. Infolgedessen
musste er mehrere Monate in der Waldau zubringen,
und schliesslich wurde er mit einem Zeugnis entlassen,
worin es hiess, der junge Mann leide allerdings an
einer gewissen Willensschwiiche, er sei schlecht erzogen
worden, aber von Wahnsinn sei keine Spur vorhanden.
Und doch hat ein hiesiger Arzt ohne Untersuchung
erklirt, der Jingling sei verriickt und damit diese
Versorgung, die der Familie sehr in den Kram passte,
erwirkt!

Ich kann mich daher mit den hier geschaffenen
Garantien nicht begniigen. Herr Joliat hat von einem
Rekursrecht an die Sanitdtsdirektion gesprochen, und
ich gebe zu, dass dies, in Ermangelung einer bessern,
immerbin eine Garantie ist; allein im ganzen Dekret
findeich eine Garantie dieses Rekursrechtes nirgends klipp
und klar ausgesprochen. In den §§ 31 und 32 ist fiir
gewisse Fille von einem Rekurs an die Sanititsdirektion
die Rede, allein nur von einem Rekurs der Antrag-
stelller, also von Drittpersonen, Verwandten etc.; ein
Rekursrecht des Patienten ist nirgends statuiert, und
da nur fiir einzelne spezielle Fille ein Rekursrecht
erwahnt ist, kéunte man glauben, dasselbe sei in
andern Fillen ausgeschlossen, wenigstens ist dies die
gewoholiche Interpretationsregel. Der § 26 enthilt also
thatséchlich eine Liicke, die von Leuten erginzt wer-
den sollte, die dazu berufener sind als ich.

M. Folletéte. Monsieur le président et Messieurs!
Les explications qui viennent d’étre données soit par
M. le Directeur Joliat soit par M. le Dr Reber ne me
satisfont nullement et je ne saurais admettre que MM.
les rapporteurs aient réussi a dissiper les craintes
fondées que l'application de I'art. 26 m'’inspire.

Que les autorités agissent avec la plus grande
prudence dans des cas parcils, je veux bien le croire,
mais elles ne peuvent absolument pas garantir qu’elles
ne se laisseront pas entrainer par prévention, par
passion, ou simplement par leur inexpérience en une
matiére si délicate, & abuser du pouvoir excessif que
vous leurs accordez, de juger de I'état mental d'une
personne, sans méme avoir recours a I’avis d'un médecin.
Tout est 14, Messieurs. Quand-il s’agit de priver une
personne de sa liberté individuelle, on ne saurait
prendre assez de précautions. Eh bien, non seulement
on ne prend pas ici les précautions nécessaires, mais
on ouvre la porte toute grande & Dlarbitraire et aux
abus de pouvoir. Je suis donc fondé i demander que
de sérieuses garanties nous soient données, afin de ne
pas laisser prise a Iarbitraire.

Quelle raison peut-il bien y avoir d’accorder & un
simple joge d'instruction le pouvoir de prononcer sur
quelque chose de si délicat, que I’appréciation de ’état
mental d’une personne qu'il n’aura peut-&tre jamais
vue et dont la bizarrerie apparente ou réelle peut fort
bien ekclure l'aliénation mentale?

Messieurs, avec la meilleure volonté du monde chacun
peut se tromper, surtout les profanes et pour les maladies
mentales il n’y a que les hommes de D’art, capables
de se prononcer en connaissance de cause . . ... et
encore a-t-on vu des cas ol le jugement de la science
a 6té contredit par les faits. Ne donnez donc pas aux
autorités civiles une compétence qui n’est pas la leur
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¢t qu’elles ne pourraient exercer en dehors des con-
naissances techniques qu’elles ne possédent pas.

Je sais bien que trés souvent les appréeiations du
public ne concordent pas avec les décisions de la
science; mais malgré tout, c’est toujours a la science
qu’il appartient de dire le dernier mot. J'ai vu moi-
méme, il y a quelques années, un exemple frappant
de cet antagonisme entre la science médicale et 'opi-
nion du vulgaire. Un citoyen fut frappé d’aliénation
et interné dans une maison de santé d'ow il écrivait
4 ses amis des lettres parfaitement lucides ou il se
plaignait amérement de la séquestration qu'il subissait.
Ses amis en vinrent & reprocher durement 4 sa
famille, de laisser dans un établissement d’aliénés un
citoyen qui paraissait parfaitement jouir de ses facultés
intellectuelles. Mais, tout en admettant la possibilité
d’intervalles lucides, il a bien fallu, en fin de compte,
se convaincre que le malheureux professeur était réelle-
ment aliéné, et de fait, aprés un séjour de quelques
années dans une maison de santé, il y est mort sans
avoir recouvré la raison.

Je ne cite ce cas que pour accentuer l'idée que
c’est 4 la science qu’il appartient en premier lieu de
statuer sur les cas d’aliénation mentale et pour bien
montrer qu’il n’appartient pas & un juge d’instruction,
pas plus qu'a un président de tribunal ou & un préfet,
d’apprécier 1’état mental d’une personne, car il y a
plusieurs degrés dans les troubles intellectuels: il y a
méme une variété infinie, et certainement la simple
faiblesse d’esprit ou la mélancolie habituelle ou acei-
dentelle, ne nécessitent souvent pas un internement.

Je ne saurais trop rendre attentif le Grand Conseil
sur le danger de faire dépendre le sort d’une personne
de Dappréeiation d’un fonctionnaire civil absolument
incompétent en pareille matiére. Sans doute, il peut
arriver qu’'une personne ne posséde pas les qualités
ou les facultés nécessaires pour faire, par exemple,
une déposition convenable devant un Tribunal; nous
P’avons vu souvent; mais qu'une personne ait la con-
ception lente, cela ne veut pas dire pour autant qu’elle
soit folle et qu’'il faille I'’expédier dans une maison
d’aliénés pour la soumettre & un examen technique.

J'insiste, Messieurs, sur le renvoi de cet article &
la commission; si le Grand Conseil en jugeait autre-
ment, je proposerais alors la suppression pure et simple
du 2me glinéa chiffre II de ’art. 26. 5 R

Il n’est pas possible, encore une fois, Messieurs, de
donner & nos autorités et & nos magistrats isolément,
la compétence de faire interner une personne sans
I'appui et 'accord de la science médicale, méme pour
simple examen. Je dis que ce serait mettre en péril
la liberté individuelle qui est une chose sacrée, protégée
spécialement par la Constitution et les lois.

Lenz. Ich glaube, die Einwendungen des Herrn Fol-
letéte konnen nicht beriicksichtigt werden. Es wird
durch diese Bestimmungen nicht neues Recht geschaffen,
denn schon bis jetzt hat der Untersuchungsrichter,
wenn die Frage auftauchte, ob der Angeklagte zu-
rechnungsfihig sei oder nicht, das Recht gehabt, den-
selben zum Zwecke der Beobachtung in eine Irren-
anstalt verbringen zu lassen, um iiber die Frage Klar-
heit zu schaffen, ob der Mann zurechnungsfihig sei
oder nicht, das heisst ob der Fall durch ein gericht-
liches Urteil oder in anderer Weise erledigt werden
solle. Diese Klarheit kann nur durch eine irrenédrztliche
Untersuchung in der Anstalt selber geschaffen werden.

(29. November 1900.)

Es mag ja sein, dass im einen oder andern Fall nicht
ganz richtig vorgegangen wird, es konnen Missgriffe
vorkommen; denn irren ist eben menschlich und keine
Verwaltung ist vor Missgriffen absolut geschiitzt. Auch
die ordentlichen Gerichtsbehorden haben das Recht,
eine Untersuchung fiber den Geisteszustand einer
Person anzuordnen. Nehmen wir an, in einem Ehe-
scheidungsprozess werde behauptet, der eine Ehegatte
sei geisteskrank, so muss dies vom Gericht offiziell
festgestellt werden. Diese Massnahmen sind also schon
bis jetzt immer getroffen worden und deshalb glaube
ich, die Bedenken des Herrn Folletéte seien durchaus
unbegriindet.

§F Im ibrigen gebe ich gerne zu, dass dieser § 26
ein sehr heikler ist; es handelt sich dabei um die
personliche Freiheit der Biirger, und schon héufig hat
man gehort, dass nach dieser Richtung nicht mit der-
jenigen Sorgfalt vorgegangen wurde, wie es wiinschens-
wert ist. Ich hitte deshalb gegen eine Riickweisung
des § 26 nicht so viel einzuwenden, um so weniger,
als der Rat nicht sehr vollzihlig und die Beratung
etwas ermiidend ist. Ich glaube darum, es wire ange-
zeigt, die endgiiltige Beratung des § 26 auf eine der
niachsten Sessionen zu verschieben und inzwischen sich
die Sache noch etwas zu iiberlegen, da es sich doch
um eine sehr wichtige Materie handelt. Ich mdchte
deshalb den Verschiebungsantrag unterstiitzen.

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich mochte dem Grossen Rat
noch einmal mitteilen, dass der § 26 von der Kom-
mission sehr sorgfiltig und einldsslich gepriift und von
einem ausgezeichneten Juristen, Herrn Oberrichter
Balsiger, in der vorliegenden Fassung festgestellt
worden ist. Damit sollte man sich beruhigen konnen.
Herr Briistlein hat, wie es scheint, den Artikel nicht
gefunden, worin das Rekursrecht garantiert ist. Ich
verweise ihn nicht bloss auf die Art. 31 und 32, son-
dern auch auf den § 9 wo es heisst: «Der Direktion
der Sanitdt liegt insbesondere ob: 3. der Ent-
scheid bei Kompetenzkonflikten zwischen den Beamten
und bei allfilligen Klagen gegen die Anstalten, die
von der Aufsichtskommission nicht erledigt werden,
sowie bei Beschwerden und Rekursen gegen
die Aufsichtskommission.» Ein Kranker kann
also an die Aufsichtskommission rekurrieren; kann er
sich mit dem Entscheid derselben nicht einverstanden
erkliren, so kann er sich an die Sanititsdirektion
wenden, und entspricht auch diese seinem Begehren
nicht, so ist im niAmlichen Art. 9 noch ausdriicklich
der Rekurs an den Regierungsrat vorbehalten. Ich
glaube, das seien doch hinreichende Garantien.

Zur Unterstiitzung seines Antrages hat nun Herr
Briistlein zwei Fille angefiibrt, bei welchen sich die
Aerzte geirrt haben sollen. Ueber den einen Fall, der
sich in Basel zugetragen hat, will ich mich nicht aus-
sprechen, weil ich ihn nicht kenne. Der andere Fall
dagegen ist mir genau bekannt; da sind allerdings
Unregelmissigkeiten vorgekommen und ist namentlich
die Beobachtungszeit in der Waldau eine gar zu lange
gewesen, so dass eine Intervention der Sanitéitsdirek-
tion ndtig wurde; wir sind nun, gestiitzt auf den
citierten Art. 9, der sich bereits im bisherigen Dekrete
vorfindet, eingeschritten und zwar mit Erfolg.

Was die Antrige der Herren Witschi und Pulver
anbetrifit, so sind sie die Konsequenz des zu § 1 an-
genommenen Amendements. Die von den Herren Lenz
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und Diirrenmatt vorgeschlagenen redaktionellen Aen-
derungen sind ganz am Platze und werden acceptiert.

Zgraggen. Fiir den Fall, dass die Riickweisung
nicht belieben sollte, mochte ich doch zu § 26 einen
Zusatz beautragen, durch welchen wirklich Garantien
geschaffen werden, auch in Fillen, wo jemand be-
streitet, geisteskrank zu sein oder wo von anderer
Seite bestritten wird, dass die betreffende Person,
deren Versetzung in eine Irrenanstalt verfiigt wurde,
geisteskrank sei. Die Fille sind nicht selten — man
hort hie und da von solchen sprechen — wo Leute
in eine Irrenanstalt versetzt werden, weil die Ange-
horigen ein vermdgensrechtliches Interesse daran haben,
dass die betreffende Person als geisteskrank erklirt
und ihr die Verfigungsbefugnis iiber ihr Vermogen
entzogen werde. Wiinscht man zum Beispiel zu ver-
hindern, dass eine Erbtante ein Testament mache, so
werden unter Umstéinden einige Eigentiimlichkeiten
oder Besonderheiten derselben zum Vorwand genommen,
um sie in eine Irrenanstalt zu versetzen. Ich konnte
nach dieser Richtung hin auch noch andere Beispiele
anfilhren. Hier sollten entschieden Rechtsmittel ge-
schaffen werden, damit solche Fille nicht méglich sind.
Ich glaube, es lige dies auch im Interesse der Irren-
pflege selber, damit derartige Anschuldigungen, wie
sie hie und da im Volk erhoben werden, verstummen
wiirden. Fiir den Fall, dass Ihnen die Riickweisung
nicht belieben sollte, die ich IThnen aber sehr empfehlen
mochte, damit man die Sache auch redaktionell besser
fassen konnte, beantrage ich folgendes: <« Bestreitet
eine Person, geisteskrank zu sein, so ist in einem ge-
richtlichem Verfahren iiber die Begriindetheit des Auf-
nahmsbegehrens zu urteilen.» Und in Ziffer 2 des
§ 26 wiirde ich statt: «Ein #rztliches Zeugnis » sagen:
« Ein Zeugnis von zwei patentierten Aerzten.»> Ks ist
denkbar, dass ein &rztliches Zeugnis erwirkt wird,
ohne dass der betreffende Arzt mit der ndtigen
Gewissenhaftigkeit vorgeht. Wird dagegen ein Zeugnis
von zwei Aerzten verlangt, so hat man schon mehr
Garantie, dass die beiden sich nicht ohne genaue
Priifung bereit finden lassen werden, jemand als ver-
riickt zu erkldren.

Joliat, Direktor des Sanititswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wenn ich den ersten Antrag des
Herrn Zgraggen recht verstanden habe, so mdchte er
ein gerichtliches Verfahren vorsehen fiir den Fall,
dass eine Person bestreitet, geisteskrank zu sein.
Dieser Fall wiirde nun fast immer zutreffen; die meisten
von uns werden wahrscheinlich in ihrem Leben noch
mit keinem Irrsinnigen gesprochen haben, der nicht
sofort behauptet, er sei nicht verriickt. Durch ein solches
Verfahren wiirden grosse Kosten unnotigerweise ver-
anlasst werden und oft eine niitzliche Zeit verloren
gehen.
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Priasident. Wenn das Wort nicht weiter verlangt
wird, so erkldre ich die Umfrage als geschlossen. Ich
weiss nicht, ob sich der Riickweisungsantrag auf den
ganzen Abschnitt erstreckt oder nur auf den § 26 ?

Lenz. Ich glaube, es wiirde geniigen, einfach die
weitere Beratung auf eine spitere Session zu ver-
schieben, ohne dass man deswegen die Sache an die
Kommission zuriickzuweisen braucht.

Prédsident. Herr Lenz schligt also einfache Verschie-
bung vor. Dagegen hat Herr Folletéte Riickweisung an
die Kommission beantragt.

M. Folletétete. Je suis d’accord avec M. Lenz; nous
aurons ainsi le temps d’examiner & nouveau ce projet
de loi et de voir 8'il n’y a pas lieu de faire d’autres
propositions. Il n’y a d’ailleurs aucun inconvénient
de proroger la discussion & une prochaine session,
ot les députés seront plus nombreux que ce n’est le
cas aujourd’hui.

-

Abstimmung.

Fiir Verschiebung der weitern Beratung auf eine
spitere Session ’ ; . Mehrheit.

Prédsident. Ich schage Ihnen vor, nun auch die
Session zu schliessen. Wird eine andere Aunsicht
gedussert? — Eg scheint dies nicht der Fall zu sein.
Ich wiinsche den Herren eine gliickliche Heimreise und
ersuche Sie, im Dezember zahlreich wieder zu er-
scheinen.

Schluss der Sitzung und der Session
um 1 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.
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